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A3BIK 1 MEXKVYJIBTYPHA A KOMMVYHUKAILIUA

HUOPPOBAS TPAHCO®OPMAIIUA OBPA3SOBAHUA
N OBHIECTBA: BOBMOKHOCTHU U CJOKHOCTH

I''T. MouaHoBa

Mocxkosckuii cocyoapcmeennwiil yHusepcumem umenu M.B. Jlomonocosa,
Mocksa, Poccus, dean@ffl.msu.ru

Annomayus. XXI B. IpebsABISCT HOBbIC TPEOOBAHMS K CHCTEME 00pa30BaHUs,
B YaCTHOCTH, K 00JIaCTH I'yMaHUTapHOTO 3HaHU:. [{udppoBble HHHOBAIIMH OKa3bl-
BAaIOT 3HAYNTENBHOE BIMSHIE HA HAYKH U COLIYM, PACIIU P JOCTYI K MaTepHaIaM
JUTSL HCCIIEIOBaHM S, 00ECIICYHBasi yUCHBIM IIUPOKHE BOZMOXKHOCTH AJIsl COTPYTHH-
4ecTBa, OTKPBIBAs LENbI psJ HOBBIX MCCIENOBATEIbCKUX MeTOHOB. OXHUM U3
CTPEMHTEIIFHO Pa3BHBAIOIIUXCS HANIPABICHUH I'YMaHUTAPHBIX HAYK B IIOCIIEIHEE
necsaTuiieTue crana «uuposas rymanutapuctukay (“the digital Humanities”™),
KOTOpasi IpeCcTaBIseT COO0NH MEXIUCLHUIUIMHAPHYIO 00JIacTh UCCIEAOBAHUH,
00BETUHSIONIYI0 METOIUKH U MIPAKTHUKU TYMAaHUTAPHBIX, COLUANBHBIX U BBIYHC-
JIUTENBHBIX HAYK C LIEJIBIO U3y YCHU S BO3MOXKHOCTEI IPUMEHCHNU S M HHTEPIIPETalluy
HOBBIX U(POBHIX U HHPOPMAITIOHHO-KOMMYHHUKAITHOHHBIX TEXHOJIOTHH, CUCTE-
MaTHYECKOT0 HCTIONb30BaHM IU(POBBIX PECYPCOB B TYMaHUTAPHBIX H COLIUOKYIIb-
TYPHBIX UCCIIEJOBAHUAX H 00pa3oBaHuu. [Ipeodpa3oBaHue HCTOPHKO-KYIBTYPHO-
ro Hacneaus B HUQpoBbIe POpMATHI CAENAII0 BO3MOXKHBIM PaluKaIbHOE U3MEHEHHE
HAIlero OTHOLIEHHUE K 3HAHUSM, KYJIBTYPHOMY MaTepHaiy, TEXHOJIOTHSIM U o01ie-
CTBY B LIeJIOM. B HacTos1Iel cTaThe B AUCKYCCUOHHOM (hopMaTe CTaBsITCs BOIIPOCHI
0 TOM, KaK¥e BO3MOXKHOCTH, HEPCIIEKTUBEI M ONITHMHU3AIIMH CTaBUT Nepel HaMU
udpoBH3aIys HAYKY U 00IIECTBA, C OAHON CTOPOHEL, a C APYTOif, KAKHE HEMUHY-
€MO OIaCHOCTH H CIIOKHOCTH MOACTEPEraroT HaC Ha TOM IIyTH, BO3MOXHO JI HX
u3bexars? My, no kpaiineit Mepe, MUHUMU3UPOBATE?

Kniouesvie crosa: nudpoBas ryMaHUTapUCTUKA; HHGOPMALMOHHO-KOMMYHU-
KallUOHHBIE TEXHOJIOI'HU; HCKYCCTBEHHBIN UHTEIIEKT; COLUAJIbHBIE CETU

Qunancuposanue: YViccnenoBaHue BHIIIOIHEHO MPH MO AEPKKe MeX IUCIUTLITN-
HapHOW Hay4YHO-00pa3oBaTesbHON KOl MockoBckoro yHuBepcurera «Coxpa-
HEHHE MUPOBOTO KYJIBTYPHO-UCTOPHUUECKOT0 HACIEIUS».

st yumuposanus: Monuanosa I'1. Lludposas Tpancopmanus oopa3oBaHus
u o0lecTBa: BO3MOXKHOCTH U ciokHocTH // BectH. Mock. yH-Ta. Cep. 19. JIunr-
BHCTHKA U MEXKKYIbTypHast komMmyHuKanus. 2022. Ne 1. C. 9-16.



DIGITAL TRANSFORMATIONS IN EDUCATION
AND SOCIETY: POTENTIALITIES AND COMPLICATIONS

Galina G. Molchanova
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, dean@ffl. msu.ru

Abstract. The 21-st century impose new requirements on the system of the hu-
manitarian knowledge and has a significant impact on the Humanities, providing
scientists with a wide scope of opportunities for innovations, cooperation, opening
a whole range of new research methods in the area of education and society in gen-
eral. “Digital Humanities” is one of the most rapidly developing trend nowadays. It
represents an interdisciplinary field of research that combines methods and practice
of humanitarian, social and computational sciences to explore the possibilities of
the application and interpretation of new digital, informational and communica-
tional technologies in the Humanities and education. Nevertheless, the article fo-
cuses on what happens when the abilities of the artificial intellect and the importance
of network ties are overestimated. Drawing on opinions and examples from different
sources, it is argued that these processes produce a need for deep and cautious ana-
lytical investigation in order to prevent us and our students from further disappoint-
ment.

Key words: Digital Humanities; informative and communicative technologies;
artificial intellect; network ties

Funding: This research has been supported by the Interdisciplinary Scientific
and Educational School of Moscow University “Preservation of the World Cultural
and Historical Heritage”.

For citation: Molchanova G.G. (2022) Digital transformations in education and
society: potentialities and complications. Moscow State University Bulletin. Series 19.
Linguistics and Intercultural Communication, no. 1, pp. 9-16. (In Russ.)

B HacTosiliee BpeMst Ha OCHOBE YPOKOB, M3BJICYCHHBIX U3 OHJIAMH-
MpernoiaBanusl ¥ OOyUYeHUs B NIEPUO]] TTAHJIEMUU KOBHJIA, OTUYETIHUBO
0003HaYNIIACh AKTYaAJIBHOCTH TPO0JIeM ITU(DPOBBIX HHHOBAITUHA U CITOCO-
00B WX MHTETpaIlii B 00pa30BaTEIbHYIO CPEAy Ha Pa3HBIX YPOBHIX
oOydenus. He BBI3bIBaeT COMHEHHS, YTO pa3BUTHE HU(POBEIX 00pa3o-
BaTEILHBIX PECYPCOB TaK ke, KaK ¥ KOHIICIITHH CO3/1aBaeMbIX IU(PPOBBIX
HU3MEPUTEIBHBIX HHCTPYMEHTOB, OTKPBIBAIOT HOBBIC TOPU30HTHI B 00Y-
YEeHUH, TIO3BOJISIIOIINE, HATPUMED, OIICHUBATh YPOBEHb CHOPMUPOBAH-
HOCTH HaBBIKOB BJIaJICHHUSI HHOCTPAHHBIM S3bIKOM, IPYTHE aKTyaJIbHbIC
3aJlaui, 4YTO, HECOMHEHHO, OJIATOTBOPHO CKAa3bIBACTCS HA MOBBIIICHUH
Ka4yecTBa M BO3MOXKHOCTEH COBpeMEHHOI 00pa3oBaTenbHOM cpebl. Tem
HE MEHEe HeJIb3sl He OTMETHUTh, YTO HA ATOM ITYTH HAC )KAYT HE TOJIBKO
«PO3bI», HO U KKOJTIOUKI».
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Comuntoch Ha TOCIIEHUE JOCTHIKEHUS B HACYIITHOW JIJI HaC 00IacTH
nepeBomueckoro oopazopanus. OMHON U3 CAMBIX BOCTPEOOBAHHBIX IS
MCKYCCTBEHHOT'O MHTEIIEKTa, KAaK U3BECTHO, SBJISETCS 3a/1a4a pacro3-
HaBaHMS PeYH WM NEPEeBO/ia C OAHOTO s3bIKa Ha aApyToii. CoobmaeTcs,
YTO 32 MOCICIHUE ABA-TPHU TO/1a OBLI JOCTUTHYT B 3TOM 3HAYUTEIbHBII
nporpecc: kammnanusa « MaikpocodT» mpeB3ornia mpopecCHOHATBHBIX
MIEPEBONUNKOB C AHTJIMICKOrO A3bIKa HA KUTAWCKHUH, IIPABJIA, C OTOBOPKOM,
YTO ATO TEPEBO, @ HE BOCIPOU3BECHIE INTEPATYPHOT'O CMEICIIA, YTO,
Ha MOW B3IVISI/I, 3BYYHUT BECbMa TYMaHHO U CYIIECTBEHHO CHIDKAET JI0-
CTHKEHHUE, BEIb XOPOILIUM EpeBO — 3TO U €CTh Iepeada CMbICIIa, a He
OYKBBEL.

Mapmamn MakiitosH enie B KoHlle XX B. MpeJcKa3biBall Kak ecTe-
CTBEHHBIH MCTOPUUYECKHUNA TPOIECC HEN30eKHYI0 3aMeHy «3moxu ['yT-
TeHOepra» — T.e. KHUTY, MIeYaTHbII CTAaHOK, — Ha 30Xy BU3yaJIH3aluHy,
ANEKTPOHHON MenuakoMmyHukamuu [McLuhan, 1995].

HaBpsig v oH Bece-Taku XKML, 9TO €T0 IpefcKa3anue cOyaeTcs B
Takol TUNepTpOPUPOBAHHON CTEeHU. B COBpeMEHHOM yueOHOM IPO-
1ecce Kak IIKOJIBHOM, TaK W BY30BCKOM, BH3yaJIbHasi KOMMYHHKAIIHS
€CJIM U He IOMUHUPYET HaJ BepOaNIbHOU, TO UICT C Hell BpOBEHb (TIpe-
3€HTAINY U KAPTHHKHA BMECTO KHUT, TOCTOSHHOE UCIIOJIh30BaHUE BU3Y-
aJIbHOTO PsiJa Ha JIEKIMSIX U CEMIUHAPaXx) — BCE 3TO HE MOXKET HE BBI3bIBATh
HekoToporo OecriokoicTBa. C. JleM, n3BecTHBIN nucaTens U GyTypodor,
paccMaTpuBall 3Ty TEHACHIINIO KaK OYeHb OMACHYIO IS 4eJIOBEYEeCTBA!
«YcuneHHas 3penuiiHas “0e3bsI3bIKOBOCTh B MEIMAKOMMYHHKAIIMH
MpEAICTaBISAET CBOET0 po/ia OTCTYIIJICHUE OT JIEHCTBUH IEHTPAIBHOMN
HEPBHOM CUCTEMBI, B PE3YJIBTATE YET0 YEJIOBEK TOOPOBOILHO OTAACT TPY/L
MBIIICHUS MallMHAM W UCKYCCTBEHHOMY HHTEIJIEKTY, caM ke MpH
3TOM — CMOTPUT KapTuHKM» [Jlem, 2005: 165].

Henp3s He 3aMeTUTH, 4TO B MOAKOPKE MPEACTABUTENICH HOBBIX IO-
koneauit Y, Z u I-Gen cTOHKO MPHKMINCH HACH O TOM, YTO Pa3BUTHE
U(POBBIX TEXHOJOTUH BOOOIIE MOXKET JIETKO JIaTh KaXXJIOMy BCE He-
o0xomuMoe JJIst )KHU3HU U KOM(OpPTa, UICKYCCTBEHHBI HHTEIIIIEKT MOXKET
C03J1aTh CIIPaBEIJINBOE 00IIECTBO, 3 (EKTUBHOE TOCYIAPCTRO, ITOOCAUTh
KOPPYIIINIO, T.€. 3TO TaKasl BOIIICOHAS MMa0uKa JJIsl PEIICHUs BCeX Ha-
IIUX «BEYHBIXY, «IIPOKIATHIX» TTpo0sieM. Bo3HHKaeT yBepeHHOCTh, 4TO
WCKYCCTBCHHBIA HHTEJICKT MOT Obl aBTOMAaTH3UPOBATH CEIIbCKOE X035 H-
CTBO, OTCESITh CUCTEMATHYECKYIO KOPPYIIIHIO, PEITUTE TPOOIEeMYy U30-
Owmtms, T.€. CO37aTh CUTYAIlMIO, KOTJa He Halo paboTaTk, BceM oOecrieueH
koMdopT. Tak nu »10? [lonmbiTaemcst pa3oOparbcst B 3TOM mpobdiemMe B
JIBYX paKypcax:

1. B 0603pumoii nepcrektuse. [1o MHEHHIO SKCIEPTOB, HCKYCCTBEH-
HBII MHTEJUIEKT OyJIeT 0CTaBaThCs IPOCTO CPEACTBOM PEIIeHUs 3a/1ad,
KOTOpBIE IIepel HUM OyyT CTaBUTh JIFONIH, T.€. CIOCOOCTBOBATH CO3/JAHUIO
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COBEPIIIEHHOT O TOCYIapCTBa OH CMOXET TOJIBKO, €CIIH Ha 3TO Oy/IET BOIIS
MMOJINTHYECKUX PYKOBOAMTENEH dTHX rocynapcTB. Kak cumraior skc-
MEPTHI, UICKYCCTBEHHBIM MHTEIIEKT OyIET OTpakaTh TOIBKO T€ HHTEpe-
ChI, Ha KOTOPBIC OH OyzeT 3anporpaMmmMupoBaH. JIF000# HCKYCCTBECHHBIH
WHTEJJIEKT TOJBKO ONTUMHU3UPYET T€ peIIeHUs, KOTOpble BHIOMPAIOT
monu. bonee Toro, «ceromHs 10MXKHa HATH PeYb 0 TEHIACHLIUAX POOOTH-
3aIli¥ ¥ aBTOMAaTHU3alMK ITPOU3BOJCTBA, CIIOCOOCTBYIONIUX KaTacTpO-
(hnueckoMy pPOCTy HEpaBEHCTBA, PACKOIy O0IIecTBa HA HEOONBIIYIO
MPOCTIONKY AJIMT, COCTOSIIIIUX M3 CMECH OYyprKya3uH, TBOPUECKUX MEPH-
TOKPATOB U IIEPCOHAJINATA, @ BCEX OCTAIBHBIX, INIIIEHHBIX CYObEKTHOCTH,
«JTUITHUX», TIOJTHOCTHIO BRIKJIIOUECHHBIX U3 SKOHOMHKHY [ [laBbioB, 2021].
Bce monyunrces, eciau rocyaapcTBeHHas CUCTEMa MOCTPOEHa Ha MTPaBHIIb-
HOM CTPaTE€ruyecKoM IJIAHUPOBAHUM M MOJEIAX SKOHOMHUKH, €CIIH B
OCHOBY €€ CTPaTETruHM JIATYT aJIeKBATHBIE UJEH U TEXHOJIOTUN YCHIICHU S
WCKYCCTBEHHOT'O HHTeIIEKTa. ECITN HET, TO HCKYCCTBEHHBIN WHTEIIIEKT
cam ce0Oe He TOMOXKET, a TOJIBKO YCHJINT OMINOKU U TIEPEKOCHI.

2. B 6onee nanexoi nepcrekTuBe: Kak CAUTAIOT SKCIEPTHI, CHTYaIlU
MOJKET OKa3aThbCsl COBCEM MHOM. J[py’KECTBEHHBIN UCKYCCTBEHHBIN HH-
TEJUIEKT, JOCTUT LI yPOBHS CBEpXUHTEIIEKTa, MOXKET YCTAHOBUTH CBOIO
BJIACTh U CTaTh CHHIJITOHOM, Kak ero HassiBaeT Huk boctpom. Cun-
[JITOH — 3TO €UHBIH BCEMUPHBIN MPaBUTENb, KOTOPbII MOXKeET chopMu-
poBarthCs Kak Hekasi (hopMa MO0 MUPOBOTO MPABUTEILCTBA, TNOO HC-
KYCCTBEHHOTO HHTEIJIEKTA, IN00 TUKTATYPHI.

HcKycCTBEeHHBIN HHTEICKT MOKET, IOy I B TII00ATHFHBIN KOHTPOITh
HaJ yIpaBleHUEM, MPOIBUTH ceOs U KaK HellPYKeCTBEHHBIHN, 3aHATHCS
peanu3anueil COOCTBEHHBIX IJIAHOB M HHTEPECOB, HE TPEyCMaTpUBAIO-
mux 6naromnonydre u koMmpopt uenoBeuectBa. Ho, naxe ecnu moseser
C €ro HacTpOeM, Bce MOXKET MOBEPHYTHCS HE caMbIM OJaronpusATHBIM
oOpazom. 31eck ecTh onpe/eieHHbIe pUCKU. Eciii HCKyCCTBEHHBIN UH-
TEJUIEKT Oy/IeT He BIOJTHE IOHUMATh YeIOBEYeCKIe IIECHHOCTH, OH OyieT
«IIPAYUHSTEY JIOISIM T00pO TaK, KaKk OH ceOe ITO MPENCTaBIICT. A MBI
3HaeM, HalpuMep, U3 Teopuu U knaccupukanuu ['epra Xodcerene
[Hofstede, 1980], HackOJIBKO MOKET Pa3HUTHCS MOHUMAHHE TIIABHBIX
LHEHHOCTEH y TpeAcTaBUTENe pa3sHbIX KyJIbTYp, U 3TO MOXKET OBITh
CMEpTEJIbHO ONacHbIM. TakuM 00pa3oM, HaZexkaa Ha POJIb UCKYCCTBEH-
HOTO MHTEJJIEKTa B PEIICHUH MEXKYJIBTYPHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX
MOMEX W WX YCTpPaHEHHE MPENCTABIACTCS BeChMa IIPU3PavHOl, ecliu He
MuHUMaNbHOW. CormacuMcs ¢ MHEHHEM, YTO HUKaKHe TEXHOJIOTHH,
HUKaKWe PAacIO3HABATENH JIUI, YHITHI U T.1., HE CIIOCOOHBI IEPETOMHUTH
TO, 4TO JIXKUT B CAMOM OCHOBaHWU 00IecTBa WM ABieHus. Koppym-
nus — npobiemMa oOIecTBEHHAas U CHCTEMHasl, a B 9TOM cllydae OHa
MOXeT OBITh pellIeHa TOJBKO MyTeM CTPYKTYpPHBIX WU3MCHEHUH, a HE
TEXHOJIOTHYECKUMH MAJJINATUBaMH, BCETla UMEIOUIUMHU pa3HbIE BO3-
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MOXHOCTH IIPUMEHEHH S B Pa3HBIX KOMMYHUKAaTUBHBIX KOHTEKCTaX. [loka
MOJIOKUTENHHBIN (PYHKIIMOHAJ MCTOJIB30BAaHUS TOTO0 WHCTPYMEHTA B
6oprbe ¢ koppyniueit comauTeneH. Eciu xe paccmaTpuBarh Ipodiiemy
B OUYCHb I[aﬂbHeﬁ MEPCIEKTUBE, TO, KaK CYUTAIOT YUYCHBIC, NJI JPYIKEC-
CTBCHHOI'O UCKYCCTBCHHOI'O MHTCJIJICKTA, CTAaBIIETO BCEMHUPHBIM ITpaBH-
TeJeM, yCTpaHeHHe KOppYIUHU He OyAeT HUKakoi mpodnemoii. OH, mo
CyTH, TIOJJMEHUT COOON Bce OCTallbHbIE (DYHKIUU TOCYJapCTBa, CTaB
STaKUM JOOPBIM BCEMUPHBIM IIapeM. 371eCh €CTh CBOH, H HEMAJIBIE, PUCKU.
Jlaxxe eciu MpeACTaBUTh, YTO MPOOIEMBI C H300MIBHBIM ITPOMTUTAHUEM
BCEr0 YeJI0BEUECTBA, OOECIIEUCHUEM KUIBEM, COIIMAIBHBIMU OlaraMu
6Y):[YT PpeUICHbI CCJIILCKUM XO3SIMCTBOM moa ynpaBJICHUEM UCKYCCTBCH-
HOT'O MHTEJJIEKTa, BCe paBHO OOPOThCA C HYXJOH U HEOOXOAMMOCTHIO
MOXHO OeckoHeuHo. [ToOenuB OHKOJIOTHIO, HaIO OyAEeT OOPOThCS CO
CTapeHHueM, ¢ MOJIOMKaMH B TeHOME, C MUHUMH3a11ei 0ECKOHEUHO BO3-
HUKAIOUIUX PUCKOB H T.J., ¥ T.I. OXHU pecypchl MPUXOAAT Ha CMEHY
npyrum. [loxydaercs, 4To, €ciiu UCKyCCTBEHHBI MHTEIIIEKT M CMOXKET
00ecTeYnTh HeKUH CIPAaBEIIMBLIN MPOXUTOUHBIHA MUHUMYM, TO BPSII
JY OH CMOXET 00eCHeyuTh HeorpaHnueHHoe noTpedieHue. M to mpu
YCJI0BHH, YTO BCGMHprIﬁ CHHTJITOH 6YI[CT BIIOJIHE APYIKCCTBCHHBIM U
He OyJIeT UMEThb CBOMX COOOpaskeHH M0 YacTH ONTHUMAJIBHOM YHCIeH-
HOCTH YE€JI0OBEYECTBA, OJIE3HOCTHU TEX UIIM HHBIX €T0 TPYIII, BUIOB U T.IN.

[Iporpecc mpoaBUTAIOT BETUKHE HJIEU, BCTIOMHUM, KaK BCe HAYMHA-
nock. OHON U3 TIEPBBIX 33434 IS YYSHBIX OBLIT B3JIOM KOIOB (allInCT-
ckoit I'epMaHnm, 9TO ymamoch MareMaTnky Anany TelopuHTY («DHHT-
May); MOTOM ObLTa 3ajjada 3alyCTUTh pakeTy Ha JIyHy — Hy>XeH ObLI
komImbioTep. Torna kaszanock, yTo gAoctarodHo 1 000 koMmbIOTEpOB,
9YTOOBI PELINTH BCE MPOOJIEMBI YeIoBeUeCTBa — TaKie HEBOOOpa3uMBbIe
JIaJIH U 3371a91 OTKPBIBAJIN KOMIIBIOTEPHBIE TEXHONMOTH. EcTh runoTesa,
YTO HACTOSIIHMI CHJIBHBI UCKYCCTBEHHBIM MHTEILIEKT OyAeT crenaH
MMEHHO Ha KBAHTOBOM KOMIIbIoTepe. CBOWCTBAa KBAHTOBOT'O MUPa TaKO-
BBI, UTO €T'0 PETHCTPHI KYOUTHI OYAyT HAXOIUTHCS B CYTIEPIIO3HUITHH (T.C.
B cocrostHuu 0 u 1 omHOoBpeMenHo). braromaps atomy cucrema OyzIeT He
Mo ouepeau nepedupaTh BCe BO3MOXKHBIC BAPHAHTHI, KAK ATO JIeNaeT
OOBIYHBIN KOMIIBIOTEP,  TO3BOJIUT 00pabaTHIBATh MH(OPMAIIUIO CYTIEP-
napa’jieiabHO, OTHOMOMEHTHO BO BCEM MHOXECTBE €€ COCTOSHUH. DTO
OYeHb OXOXE Ha Hallle C BAMU BOCHPUATHE MHpPa, HA aCCOLMATHBHOE
MmeiueHue. Ceifdac B pabote y uccienoBareseid yIbTUMAaTHBHAS e
KBAaHTOBBIX TE€XHOJIOTH, TOCTOBEPHO CO3[IaH MPOTOTHUIl KBAHTOBOTO
KOMIThIOTEpa ¢ MByMs KyOuTamu. C IMOMOIIBI0 OyIyIero KBaHTOBOTO
KOMIIBIOTCPA KaK MHCTPYMCHTA IIO3HAHHUA MHUPA MOKHO JOCTUTHYTH
MHOT'OTO B PEIICHUH 3a]1a4 110 ONITUMU3aIMK Haluel xxu3Hu. Hanpumep,
B JIOTHCTHKE — OT JABHJKEHUS TpaHcHopTa 0e3 MpoOOK 10 MPOKJIAJKH
TpyOOIIPOBOZIOB M PACHUCAHUS DIEKTPUUCK; B 00IaCTH MOMCKA HOBBIX

13



MaTepHaJiOB, HATIPUMEP, B CO3TaHUHU (DOPMYIIBI CBEPXIIPOYHOTO U OHO-
BPEMEHHO CBEPXJIETKOTO KOMIIO3WTA; B CO3/IAHUHU CBEPXIyBCTBUTEIBHBIX
JaTYNKOB MAarHuTHOI'O IIOJIA AJISA CHUThIBaAHU S HeﬁpOHHO-MOSFOBOﬁ aK-
THUBHOCTH, JIETEKTOPOB ()OTOHOB JIJIsi TPUOOPOB, ONMPEICISIONUX TPH
MOMOIIH JIAa3€PHOTO Jy4Ya PacCTOSHHUE A0 OOBEKTOB U T.I. MOIIHBIN
KBaHTOBBIN KOMITBIOTEP CMOXKET OBICTPO CO3AaBaTh MOJIEKYJTy OT JIF000-
ro BUpYcCa, HAXOAHUTH PEIIeHUE JF000i 3a/1a4u U3 MUJLTHAPIOB BO3MOX-
HBIX KOMOWHALITIA.

KBaHTOBBIE TEXHOJIOTHH, HECOMHEHHO, KapIIUHAIBHO N3MEHST HAITY
JKU3HB. DKCIIEPTHI ojlaraioT, 4To K 2050 T Hallle CO3HaHWE K KOMIIBIOTED
CTaHYT OJHHM LECJIBIM, T.C. MbI 6Y):[CM HAaCTOJIBKO CUJIBHO MHTETPUPOBa-
HbI ¢ KOMIIBIOTE€POM, YTO HAll MO3I, NIOJHOCTBIO BOCHpOH?;BCI[CHHBIﬁ B
IU(pPOBOM IPOCTPAHCTBE, CO3AACT LUU(POBOTO JBOMHHUKA. DTO HECET
HECOMHEHHBIE TIPEUMYIIECTBA: HAPUMEP, BO3SMOXKHOCThH OBITH OIHO-
BPEMEHHO B HECKOJIBKUX MECTaxX, BHEAPATH B CBOH OpraHW3M MHOTO
HOBBIX Pa3JINYHBIX CEHCOPOB, OOXOAUTHCS 0€3 KIIaBUATyPhl ¥ MBIIITKH —
Bce OyIeT IPOUCXOIUTH CHIION MBICIIH.

K coxasnenuro, nudpoBoi mporpecc HeceT ¢ OO0 U CYIIECTBEHHBIE
PHCKH, YKH3HEHHO Ba)KHBIE JIJIs UesioBeKa U odmiectBa. Mx Tem Ooublie,
4yeM OOJIbIIIe MBI BHEPSEM B HALILY )KH3Hb pa3INuHbIe KHOEPYCTPOMCTBA.
UzBectHsiil npodeccop ynusepcurera (I'epmanus) Mandpen Tanmep,
OTMETHB HECOMHEHHO MOJIOKUTEIHHYIO POJIb ITU(PPOBHIX TpaHCHOpMAITHiA
B 00pa3oBaHUM, TEM HE MEHee MPENOCTEPET OT «OMACHOCTH B Pa3BUTHH
nu(POBBIX TYMaHUTAPHBIX HAYK TAKUX SBJICHHUM, KaK akIeHT Ha HH)pa-
CTPYKTYpY HCCIIEIOBAHHM B YIIIepO aHATUTHIECKIM METOIaM U HHCTPY-
MEHTaM; CyXeHHe HU(PPOBBIX BO3MOKHOCTEH 10 TPUMEHEHUS UHPOP-
MAaIlMOHHBIX TEXHOJIOTUM B OTACJIBbHBIX 06J'[aCT$1X T'YMaHUTApPHbIX HAYK;
yrpo3a, ucxoisuias OT HaABUTalOMeNncs «MOOUIBHONW PEBOJIOLUMY,
KOTOpas MOXET MPUBECTH K MMOBTOPEHUIO pa3pyIINTEIBHOTO MpoIecca,
npoucxonusiiero B xoxae «I1K- m "HTepHEeT-peBOMIONN»; TOTEHIIHAIb-
Hasi BO3MOXXHOCTD JUIST MUGPOBBIX TpaHcPopMamuil «ChIrpaTh Oojee
AKTHBHYIO PpOJIb HE TOJIBKO B BOCIIPUATHUHU TCXHOHOFHI;‘I, HO U B UX pas-
Butumn» [Tamrep, 2012].

Ve celivac HaOMIOAAIOTCS CTy4Yau, KOra KHOepycTpoicTBa MOTY T
B3JIaMbIBaTh BKUBJICHHBIA NCKYCCTBEHHBIH CTUMYIISATOP CEPACYHOTO
pUTMa, OCTaHABJIMBATH €0 I ONTACHO YCKOPATH. UeM O0JIbIIe qaTYNKOB,
TeM Jierde OyeT UX B3JIaMbIBAaTh U YIIPABIATH MOBEIEHUEM UX HOCUTE-
ns1. Hanpumep, ecniu AaT4uKy, peryIupoBaBIIeMy BhIAeIEHHE TOPMOHOB
y O0JIBHOTO, TIepeIaTh KOMaHAy Ha YCKOPEHHUE A, HA000pOT, Ha Tpe-
KpaleHue BLIpa6OTKI/I TCX HJIN HMHBIX BCHOICCTB, TO YCJIOBCKA MOXKXHO
3aCTaBUTH BIACTh B 9H(OPHUIO HITK B COCTOSTHUE HEOOOCHOBAHHOTO YKa-
ca. Ho camoe mioxoe — Korjia 4eioBeKy TUKTYIOT BOJIIO, @ OH CUHMTAET,
YTO JIEHCTBYET COBEPLICHHO CaMOCTOSATENbHO. JJaBHO M3BECTHO, YTO
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m00ast MOTUTHYECKAs FIIH PETUTHO3HAS HICONIOTHS — DTO YIIpaBJICHHE,
HO ceiiyac OIHMM M3 HanOoJiee AEWCTBEHHBIX CIIOCOOOB YTIpaBICHUS
CTAHOBATCS COIMATLHBIC CETH, KOTOPHIC Pa3BHIIMCH JI0 TAKOH CTEICHU,
YTO CTAJIM TUKTOBATh MUPY CBOU ITPABUJIA; UTO J€JIaTh, KK )KUTh, KAKHE
CJIOBA MOYXKHO, a KAKHe HEJIb3s FTOBOPUTh, KAKYI0 (DaMHIIUIO HOCUTH. [10
Mepe pa3BUTUS UCKYCCTBEHHOTO MHTEJICKTA CTAHOBUTCS BO3MOKHBIM
Bce 0oJiee YUMTHIBAThH NICUXOTHUI Y€JI0OBEKA U BCE YCIICUTHEE YIIPABIATH
€ro IMoBeJICHNEM, 3aCTaBJIsAsd, HAIPUMED, JeJaTh HEHYKHBIE TMOKYIIKH,
3arpaTsl ¥ Ip. Bee 3T0 He Tak 6e300MIHO, KaK KajKeTCsl, U CETOHS Taxe
BO3HHUKJIO TaKO€ TEPMHHOJIOTHYECKOE MOHATHE, KaK «udpoBoit da-
IITHU3MY, TTOJIPa3yMEBAIOIIee HOBBIC MEPOBBIC TPEH/IHI, CBSI3aHHBIE C TIEpe-
(hopMaTupoBaHUEM CO3HAHUS, OLIU(POBKOM U KaK CIIEACTBUE, TOTATLHBIM
KOHTPOJIEM 3a MOy JIsiiueit uenoBeka. [loguac arpeccuBHO HacaxkiaeMas,
TPaHCTyMaHUCTCKasi HOBasl peaIbHOCTh TPEBOXKUT U pa3Apakaet JoeH,
JlaXKe TIOSIBUJICS HOBBIM TEPMUH: «HACTYMAONINH U(POBOH (harmm3my.
[Tpu, MoXxeT ObITh, H3THUIITHEH 3aMaIbYNBOCTH W KATETOPUIHOCTH dTUX
oTpeAeneHnil, aBTOPOB MOXKHO TIOHATH: OHH TOABEPraloTcs «3abaHmnBa-
Huto» B Facebook 1mo npuyuHe CBOMX «HEHMOTUTKOPPEKTHBIX» (haMUIHI:
Xoxnos, HerpoB u T.1. UHIUAEHTHI ¢ aBBTOMaTUYECKUMU aJITOPUTMAMU
B Cetn Havanuchk B 1996 r., korga QUIBTP HEHOPMATHBHOHN JIEKCUKH
amepukaHckoit mouTsl AOL «3abanum» nemnsiii Opuranckuii ropog CkaH-
topm (Scunthorpe), MOCKONBKY BHYTPH Ha3BaHUS MPSTIETCS HEMPHINIHOE
CJIOBO, W cefiyac o0iamaTeNny TpaJullHOHHBIX UMEH, TAKUX, HAIIpUMep,
kak Dick, mimm m3BecTHoM dammiimu Fucker, HCTIBITHIBAIOT CIIOKHOCTH.
OuyeHb HE3aMETHO MbI MOYKEM OKa3aThCs B JIMBHOM MHUpPE «IU(PPOBOTO
KoHIITareps». YeTkoe 0CO3HaHME ITON OMACHOCTU MPHUILIO 4 OKTSIOps
2021 r., Korga BeCh MUpP B3JpOrHYJ OTTOrO, YTO Ha HECKOJIBKO YacOB
otkiouniuck Cetu! Karactpoda ais Mononexu, 1 He TOJIBKO, IpUBelia
K CaMOMY HACTOSIIEMY HapKOMaHCKOMY aOCTHHEHTHOMY CHHIIPOMY,
BOZHHUKAKOIIEMY TPH OTIYYCHHUH OT HAPKOTHUKOB HWIIM a3apTHEHIX HTP.
Menuku GUKCHPYIOT: BO30YKICHHE; O€30TUSTHRIN CTpax; MaHMIeCcKas
aTaka; anarTws; claboCcTh; 3aTOPMOKEHHOCTh; TPEMOP; TOIIHOTA; CITyTaH-
HOCTb CO3HAHHUS; BIJIOTH JIO TAJUTIOIMHALINHI, — 3TO PeaKIus IEHTPalb-
HOU HEPBHOM CUCTEMEBI Ha PE3KOE MPEKPAIICHNE KOHTAKTa ¢ TEM, Ha 4TO
OpraHu3M yke ycrnell chopMUPOBaTh 3aBHCUMOCTh. B naHHOM ciydae
310 — Connansusie CetH. [leno He B TOM, KaK UMEHHO IICUXOaKTUBHBIN
(hakTOp, BHI3BIBAIOIINN 3aBUCUMOCTb, TIONAJAE€T B OPTaHHU3M, JeII0 B Ha-
meM Mosre. 3aBUCUMOCTh OT MIHTepHeTa — O/lHa U3 CaMbIX CHIIBHBIX U
OITaCHBIX, TaK KaK OT Hee elle He HailIeHO MeTNKaMEeHTO3HOT O JICUSHHSI.
[MonBo/st UTOTH BBIIIIEU3II0KEHHOMY, MOYKHO CKa3aTh OIHO: udpa — 000-
I0JI00CTPOE OpykHUe U 00pamiarbcs ¢ HUM ciielyeT OCO3HaHHO U aKKy-
paTHO, YTOOBI HE HABPEIUThH HAIIUM CTYJCHTaM — FOHBIM ITOKOJCHHSIM
arikeHepos (I-Gens), CBSITO MOBEpUBIIMM B TU(POBOE CBETIOE OyAyIIee.
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Annomayus. enb craThy 3aKiouaeTcs B paccMoTpennn GeHomena Hybridité /
T'ubpuonocms Kax TOUKH NepECEUCHUS 3bIKa U KYJIBTYPbI B KOHTEKCTE TOHSATHIL:
CHHON» — «4YKOW»; «TPAHHULIAY; «TPETHE IPOCTPAHCTBON; «KYJIBTYPHBIHI IEPEBOAN,
«IIepeBONY, «KYJIbTYpHBIH TpaHchep» u ap. C yuetom koHuenuit M.M. baxTuna,
FO.M. JlormaHna, P. SIxo6cona, XK. Ieppunsl, K. Jleu-Crpoca, X. bxabxa, b. Kaccen
U IPYTUX aBTOPOB, a TAKXKE CIOBApHBIX Ne(UHULNHN, YCTAHABIMBACTCS, YTO IBO-
o ekceMbl Hybridité/I'ubpuonocms npeacTapiiset coooi TpoitHo# TpaHcdep:
1) u3 oxHOrO sI3bIKa ((BPaHIy3CKOr0) BO MHOTHE SI3BIKU; 2) U3 OAHON TEPMUHOCH-
CTEMBI B 00U H A3BIK U JPyTHE TEPMUHOCHUCTEMBI (0HOJIOT s — (DUITONIOT S — OOIIU I
SI3BIK — aHTPOTOJIOT S, KYIBTYPOJIOTHSI U AP.); 3) U3 OMHOU KYJIBTYPHI B IPYTYIO /
npyrue. Jlekcema o0nanaeT 3HaYSHUSIMU IeTEPOreHHOCTH, MIepexoia TPaHull, OT-
CyTCTBUS GUKCHPOBAHHOMN CTPYKTYPHI, BRICOKOH CTETIEHH H3MEHUYNBOCTH, a TAK)KE
KOHHOTAIUSIMU: TIOJIOKUTENBHBIMU (KPEaTHB, )KU3HEHHAS CHJIA, TIOSBICHHE HOBO-
r0), OTPULIATENILHBIMHY (HEMPABUIBHOE, UCTIOPYCHHOE), B HAYYHOW PeY — HeUTpaib-
HBIMU, B OTJICJIBHBIX CIIy4asiX — CHH)KCHHBIMH (HECTPYKTypHupoBaHHOe). DenomeH
TUOPUTHOCTH JEKUT B OCHOBE psijia TCOPHil, yCTAHABIMBAIOMHUX pa3HbIe
HaIpaBJICHUs] MEXXKYJIBTYPHOTO B3aMOJICHCTBUS B paMKaX TUXOTOMHUH «HHON —
«qyXoit»: 1) aKIIeHT Ha KyJIBTYPHBIX Pa3InYMsIX, IMUTAIIH, aMOUBaJICHTHOCTH U
OeckOoHeUHO! ruOpHUIN3aMH KYJIBTYPHBIX CHMBOJIOB (T€OPHUSI HOCTKOJIOHHUATBHOTO
nuckypca X. bxa0xa); 2) KoHCTaTaIys pa3IMYUi U IOUCK MHTErpaluu (MHTerpauus
HelepeBOMMBIX 3HaKOB y F0.M. JIoTMaHa; KOHIICIIUS HEIEPEBOAUMOTO B (uito-
codcekom nuckypce b. Kaccen).

Karouesvie cnosa: THOPUIHOCTD; HHOM; YYKOW; TPaHUIIA; TPEThE IPOCTPAHCTRO;
KYJBTYPHBIA MEPEBOJ; NEPEBOJl; MOCTKOJIOHUANBHBIN TUCKYPC; HEMEPEBOIUMOEC;
SI3BIK; KYJIBTYypa

Dunancuposanue: MccnenopaHue BRITOIHEHO TP MOAepikke Mexk THCIUITIH-
HapHOH HayuyHO-00pa3oBaTenbHOM mKoIs MockoBcKoro yHuBepcurera «Coxpa-
HEHUE MUPOBOI0 KYJIbTYPHO-UCTOPUUIECKOTO HACTEAHSY.

Jns yumuposanus: 3aepsazkuna T.HO. ®enomen hybridité / ruOpuaHOCTh B r'y-
MaHHUTapPHOM JIUCKYPCE, MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKALUU U KYJIBTYPHOM TpaHC-
¢epe // Bectn. Mock. yH-Ta. Cep. 19. JIMHrBUCTHKA ¥ MEXKKYIBTYPHAS KOMMYHU-
kanus. 2022, Ne 1. C. 17-34.
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THE HYNRIDITE PHENOMENON IN HUMANITARIAN
DISCOURSE, INTERCULTURAL COMMUNICATION
AND CULTURAL TRANSFER

Tat’yana Yu. Zagryazkina
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, tatiana_zagr@mail.ru

Abstract. The purpose of the article is to consider the phenomenon of Hybridité /
Hybridity as a point of intersection of language and culture in the context of the

99, ¢

concepts: “another” — “foreign”; “the border”; “Third Space”; “cultural translation”,
“translation”, “cultural transfer”, etc. Taking into account the concepts of
M.M. Bakhtin, Yu.M. Lotman, R. Jacobson, J. Derrida, K. Levi-Strauss, N. Bhabha,
B. Cassin and other authors, as well as dictionary definitions, it is discovered that
the evolution of the lexeme Hybridité/Hybridity represents a double transfer: 1) from
one language (French) to many languages; 2) from one system of terms into a com-
mon language and other term systems (biology — philology — common language —
anthropology, cultural studies, etc.). The lexeme has the meanings of heterogeneity,
border crossing, lack of a fixed structure, a high degree of volatility, as well as
connotations: positive (creativity, vitality, the emergence of something new), nega-
tive (wrong, spoiled), in scientific discourse — neutral, in some cases — reduced
(unstructured). The phenomenon of hybridity is at the heart of a number of theories
that establish different directions of intercultural interaction within the dichotomy
of “another” — “foreign™: 1) emphasis on cultural differences, imitation, ambivalence
and endless hybridization of cultural symbols (H. Bhabha’s theory of post-colonial
discourse); 2) emphasis on identifying differences and searching for integration
(integration of untranslatable signs by Yu.M. Lotman; the concept of the untranslat-
able in the philosophical discourse of B. Cassen.

Key words: hybridity; another; alien; the border; Third Space; cultural transla-
tion; translation; cultural transfer; postcolonial discourse; untranslatable; language;
culture
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N3ydyeHnre cOBpeMEHHBIX TEHACHIHMN B TYMAaHUTAPHOM IMO3HAHUHU
MpuBIIEKaeT ocoboe BHUMaHue nuccienonareneii [[loctoramora, 2016].
Panee B Hamem xypHajie ObUTH ITpOaHAJTW3UPOBAHBI KOHIICIIIHH, CO-
TJIACHO KOTOPBIM B «TUCKYPCE COBPEMEHHOCTHY» O0HAPY KMBAIOTCS ITOB-
TopsroIuecs ciioBa u 00passl [3arpszkuna, 2021(2)], a Takxke U3ydeH
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(denomeH mobilité / mobunvHocms B 00pa3oBaTeIsHOM JUCKypce [3a-
rpsa3kuHa, 2021(3)]. B manHOM cTaThe MBI IIPOJIOIKAEM 3TO HAIIPABJICHNE
u obpaimaeMcs K cJIOBY U 00pa3y hybridité / cubpuonocms Ha puMepe
kounenuuit M.M. baxtuna, FO.M. Jlormana, P. SIko6cona, X. leppuasl,
K. Jleu-Crpoca, X. bxaoxa, b. Kaccen u np. u ¢ y4eToM CIOBapHBIX
e UHUTIAHN,

N3yuast nuckypc ryMaHuTapHbix Hayk, JK. Jleppuna nomuepkuBal
TeTepOreHHBIN XapaKTep €ro CTPYKTYPhI: OHA «HE ONPENeIsIeTCs NHBIM
Y YCTOMYHMBBIM IEHTPOM WJTU Ja’Ke€ CMEHOM IIEHTPOB, a CONEPIKUT KOM-
MOHEHT UTPBI — IIOCTOSTHHOT'O JIBUKEHU S, TIOJICTAHOBOK M TIEPECTAHOBOK
MHOecTBa 3HakoB» [Derrida, 1967]. XK. deppuna nutupyet K. JleBu-
Ctpoca, CpaBHHUBIIETO NUCKYpPC ¢ OpHUKOIAXKeM, a €r0 yIaCTHUKOB —
¢ Opukonepamu: «bpukonep, — TOBOPUT OH, 3TO TOT, KTO TOJB3YyeTCs
«TIOAPYYHBIMU CPEIICTBAMMY», TO €CTh HHCTPYMEHTaMH, KOTOPbIE OH Ha-
XOJHT B CBOEM PACIOPSHKEHUH BOKPYT ce0sl, KOTOPBIE yKe TYT, KOTOPbIE
He ObLITH CTIeUANIFHO 3aJyMaHbl paJiv OTIEPAIIH, JIJIsl KOSH UX 3acTaBIs-
10T CITY’)KUTh M K KAKOBOH MX METOJOM MPOO M OIIMOOK MBITAIOTCS TPH-
crocoOuTh, 6e3 kojaeOaHus MEHss BCIKUM pa3, KOTJa 3TO MOKaXeTCs
HEOOXOIUMBIM, TPOOYS IO HECKOIBKY Cpasy, Aaxe eClii IPOUCXOXK ACHHE
u GpopMa uX MpeaesbHO pa3sHOpOoaHEL, U T.IL» [deppuaa, 2000: 358]. [o
NAHHBIM crioBapsi Trésor de la langue frangaise (nanee — TFL), cnoBo
bricolage 0603HauaeT pabOTY, BBHITIOTHSAEMYIO CBOOOIHO, ISl YIOBOJIb-
CTBUS WJU B LEJSIX SKOHOMHH, U UMEET KOHHOTALHUH MPEPHIBUCTOTO
JOEHCTBHS; TOABUKHOTO COYJICHEHUS Pa3HOXapaKTEPHBIX 3JCMEHTOB,
KOTOPbIE MOKHO 3aMEHHUTh; Pa3HOPOJHOCTH, H3MEHYHBOCTH, IIEPEKOM-
TMOHOBKH' . DTH XapaKTEPHCTHKH OTYACTH COIOCTABMMBI C KOHIICIITHEit
nonuponnr M.M. baxtuna [baxtun, 1979] u ¢ uaesmu FO.M. Jlormana
0 HEOJTHOPOAHOCTH CeMUOC(EPHI U «BTOPIKEHUH B CMBICIIOBOE IIPOCTPaH-
CTBO Pa3HOOOPA3HBIX «CIYyYAWHBIX)» 3JIEMEHTOBY, KOTOPHIE «BCTYIAOT
B UTPY C OCHOBHBIMU CTPYKTypaMm» u ap. [Jlorman, 2004: 101; 72].

MeTadops! urpsl, OprKoIaKa Kak CBOOOIHOTO COUETaHUS DIIEMEHTOB
OTCBIIAIOT K CIIOBY B 00pa3y cubpuorHocms. PaccMOTpUM ero THHaAMHUKY
Ha TIpuMepe PpaHIy3CKOH JeKceMbl /ybridité (ot hybride), accumunu-
POBaHHYIO BO MHOTHX SI3bIKaX M CTABIIYIO0 HHTEPHAIIMOHAIBHBIM Tep-
MHUHOM.

Cornacro cioBapto TLF, nekcema hybridité (cymecTBUTEIbHOE
KEH. p.) UMEET JTOBOJIBHO MO3HEE MMPOUCXOXKIEHUE: ero TepBast MICh-
MeHHas (pUKcaIysi OTHOCHTCS K 1828 r’. Mexay TeMm npuiaratresibHOe
(hibride < nar. (h)ibrida, hybris — 6actapm; nepeMeranHast KpoBb (0 Jito-

! Trésor de la langue frangaise informatisé. URL: https://www.le-tresor-de-la-
langue.fr/definition/bricolage#top (nara oopamenus: 08.11.2021).

? Ibidem. URL: https://www.le-tresor-de-1a-langue.fr/definition/hybridité#top (mata
obpammenus: 08.11.21).
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IX 1 )KUBOTHBIX) BIIepBhIe 3a(hMKCUPOBAHO paHbIie, B 1596 1., B lepros
AKTHBHOW pelaTUHU3aIUu (HPaHIy3CKOTO S3bIKA W PA3BUTHSI HAYYIHOU
TepMUHOJIOTUN Ha e¢ ocHoBe. B XVI B. mpuiaratensHoe(h)ibride vc-
M0JIH30BAJIOCH B OMOJIOTMH B 3HAYEHUH «ITPOMCXOSALINHI OT ABYX Pa3HbBIX
BUJI0B». OHaKo yxe B cepearHe X VII B. OHO cTajo UCMONB30BATHCA B
Tpy/ax Mo rpaMMaTHKe JUISl XapaKTEPUCTUKH CJIOB, COCTABJICHHBIX W3
3JIEMEHTOB Pa3HBIX S3bIKOB, HAIIPUMED, B paboTax JIeKCUKOrpada u rpam-
maructa, K. Boxxna mots ibrides (1647). Hakonen, B 1832 r. hybride yno-
TpebieHo B pomane B. I'toro «Co6op Ilapmkckoit boromarepm» B pac-
UIMPUTEIBHOM 3HAYEHUU «COCTOSIIIUN U3 Pa3pO3HEHHBIX DJIEMEHTOBY
(composé d’éléments disparates) v ¢ yHUUMIKUTEIBHOW KOHHOTAIIUEH: cet
entassement hybride d’arcades («3T0 OecriopsiIOYHOE HATPOMOXKICHUE
apkamy). Cauraercs, 9To Ha opdorpaduro ¢ HadaabHOH / TIOBITHSIIO COJH-
’KEHHeE JJaATHHCKOTO 3THMOHA ¢ rpedeckuM HPpig “violence” (Hacunue).

Tpancdep cioB u noHsTuit hybride, hybridité n3 buonoruu B umno-
JIOTHIO ¥ OOLIMH S3bIK POAOJIKEH U B COBPEMEHHOM $I3BIKE, CP. 3HAYCHUSI:
a) €CTECTBEHHOE WJIM UCKYCCTBEHHOE CKpEIIMBAHME JBYX BHJIOB, pac,
Pa3HOBUAHOCTEH (O dKUBOTHBIX, PACTEHHUSIX, JIOASX); 0) TPOUCXOKICHHE
3JIEMEHTOB CJIOKHOTO CIIOBA U3 PA3HBIX S3bIKOB: HAIPUMED, bicyclette, na-
TUHCKUU mpeduKc bis, TpeYeCKUil KOpeHb cycle 1 yMEHbLIUTEIbHBIH
cypduKc -ette; B) OTCYTCTBUE MPUHAIICKHOCTH K KAKOMY-THOO THITY,
XKaHPY, CTHIIIO ¢ KOHHOTAI[UEH «COCTABICHHBIN U3 Pa3IMYHbIX dJIeMEH-
TOB CTPaHHBIM, MMPUYYIIUBEIM criocoOoM (bizarrement)». CHHOHUMBI:
hétéroclite, composite, bdtard (pa3HOWEPCTHBIN, PAa3HOPOIHBIN,
Gacrap)’. C y4ETOM aJUTIO3HUH HA HACKITHE (CM. BBIIIE) BOSMOKHBI yHH-
YIHKUTETIbHBIE KOHHOTAIIMH KaK YeTro-TO «HEMPAaBUIILHOTOY», «UCTIOpPYEH-
HOT'0», «HEJIETUTUMHOT0», YCUJIMBAIOIINECS B HALIMOHATUCTUYECKUX H
PacoBBIX TEOPHUIX.

Mexnay Tem B koHIIE XX — Hadase X XI B. «Ononormaeckas», 4acto
YHUYMKUTENbHAS, XapaKTePUCTUKA JIeKCeMBbl /ybride, hybridité ocnab-
Ja, U yCUIIUJIAch €€ KyJbTypHasi CoCcTaBifmomas. [ mOpuaHoCTh, WK
«KYJIBTypHasi METUCALIUSI», UMEET MOJOXKHUTEIbHbIE KOHHOTAIIMH KaK
HOCHUTEIb HOBBIX PECYpCOB — CBOOOIIBI, HAXOIKH, H300pPETaTEIBHOCTH
[Audinet, 1999: 27, 43]; kpeaTHBHOCTH, CHIIBI, OPUTHHAJIBHOCTH [ Bernar-
dot, 2018: 6]. OTU CMBICIIBI YUYUTHIBAIOTCS, B YACTHOCTH MIPHU U3YUCHUU
KPEOJIM3aIliH S3BIKOB. B pe3ynbprarsl mepeHoca JIeKceMbl hybridité B
JIpyTHe 00JacTH 3HAHKS OHA ITPEBPATUIIACEH B OAHH U3 «KOUYIOIIUX», UITH
«HOMaJIU4YEeCKHUX)», TEPMHUHOB, IPEO0IECBAIOLINX I'PAHUIBI MEXIY JUC-
nuIIMHaMu [0 Tpancdepe TepMuHOB cM. AduHcKkas, Antyxos, 2020,
Hpucxanosa, Knoce, 2016] 1 ycHIUBAIONTUX POITH MEXK TUCITUTLIHHAPHO-

3 Trésor de la langue frangaise informatisé. Op.cit. URL: https://www.le-tresor-de-
la-langue.fr/definition/hybridité#top (nara oopamenns: 08.11.21).
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ro 3HaHuA. Bce 3TO mpuBeno kK ToMy, 4TO Jekcema hybridité 3ansana
Ba)KHOE MECTO B TIOHSTUITHOM armapare ucclieJOBaHUH pa3HbIX HAIIPaB-
neHnii. BMecTe ¢ TeM pazgaroTcs ronoca 0 HeUYeTKON NeUHHUIINN 3TOTO
TEPMHHA U CO3JIaHUH JIOKHOTO PEACTaBICHHS 00 HCXOIHONH TOMOIeH-
HOCTH CMeMIaHHBIX cTPYKTYp [Feussi, 2014: 10—11]. Ouenka cMermenus
Kak (akTa HapyUIEHHOT'0 PAaBHOBECHUS MPEBPAIIAIOT €r0 B MEPEXOHBIH
Y BTOPUYHBIN (PaKT, XOTS HA caMOM Jielie «1ro0ast cucTemMa — 3TO MOCTO-
SIHHBII IepeX0/1 OT OTHOT'0 BUJa pABHOBECHSI K APYTOMY, M HET MEXaHH3-
Ma Bo3Bpara k «HopMe»» [Gruzinski, 1999: 53, 54].

Wnest nepemernBanus KyJIbTyp pa3padaThiBacTcs H C UHBIX C I10-
3ULUH, HCKJIIOYAIOIIUX CYIIECTBOBAHNE PABHOBECHS U J1a)Ke BPEMEHHO
¢ukcupoBaHHBIX dopM. Tak, xoHmenmus «pusomb» XK. Jlenesa — .
I'Batapu orceinaeT k 00pa3y pa3BeTBICHHOIO U IIOCTOSIHHO Pa3BETBIIS-
IOIIETOCsl KOPHEBUIIA, IEPEIICTEHU JIMHUHI, CTpaT, cerMeHTOB [ Deleuze,
Guattari, 2014: 9-19]. [Ipouecc «6eckoHEUHOM THOPUAN3ALII» PaccMa-
TPUBAETCS B TEOPHH IOCTKOJOHHABHOTO nckypea X. Bxa6xa®, orsep-
TafolIero Uer0 TOMOT€HHOM HAallMOHAJILHOW M STHUYECKON KYJIBTYp Ha
MpHUMEpEe CUTYAllMd MUTPAaHTa, HAXOISILET0Cs Ha IPaHULe TPHHIMAIO-
nieii rpynmel [bxabxa, 2005; Bhabha, 2006; 2007].

X. bxabxa yTBepKAaeT, 4YTO KyJIbTypa MPOU3BOAUTCS KaK HEIOXO-
&KeCTh, HHAKOBOCTb. OH onupasieTcs Ha IOHSTHE KYJIBTYPHOr0 pa3indus
(différence culturelle) n TpOTUBONOCTABIISIET €T0 OHATHIO «pa3HOOOpa-
3UI0 KyJbTYyp» (diversité culturelle), nnu MylIbTUKYIBTYpanusmy. [lo-
CIIEAHMH HE TONJECPKHUBAET, a CACPKUBACT U PACCEUBACT KYJIbTYPHBIE
pasnuyus, Tak Kak CrocoOCTBYeT HepapXU3aluy KYJIbTYp OBIBIIUX KO-
JIOHWW TOMUHaHTHOM (3amafHol) KynbTypoil. B pesynbraTe paHxupo-
BaHUS MECTHBIE KYJIBTY PbI BKIIIOYAIOTCS B CHCTEMY pedepeHIIHi FOCIo -
CTBYIOLIEH KyJIbTYPhI U yTPAaunBaIOT LEeIbHOCTh. bxabxa oTBepraeT aToT
YHUBEPCAITHUCTCKHH ITOAXO/ U YTBEPHKAAET, UTO KYIBTY Pl pa3HBIX TPYIIIT
HE MOT'YT OBITH CTPaTU(GHUIIMPOBAHBI IT0 TPUYNHE NX HECOU3MEPHUMOCTH
(incommensurabilité) [Bhabha, 2006: 96—-97].

ITpu KOHTAKTax ITUX KYJIBTYP OCYILIECTBIISIETCS «KYJIbTYPHBIHN IIepe-
BOI» (traduction culturelle) — cuMBoTMUYECKas U 3HAKOBAs ACATCIBHOCTD,
MpeacTaBIAmOmas co0oil MHTEepIpeTauio U nepeaady GparMeHTHpO-
BaHHBIX KyJbTYPHBIX IPEICTABICHUI OJHOH KyJIbTYphI B ApyTYlo. [lox
JercTBUeM (pakTopa pasInyus HPOUCXOIUT Pa3IelICHIE «03HAaYaeMOro»
1 «03HAYAIOIIET0» KYJIBTYPHOI'O 3HaKa, M (PUKCHPOBAHHBIH 1 OTHO3HAY-
HBIM 3HAaK OIHOW KYJIBTYpPbI pacKajblBaeTcs U TPAaHCPOPMHUPYETCS BO
MHOX€ECTBO ITOJMCEMAaHTHUECKUX 3HAKOB, HE(PUKCUPOBAHHBIX U aMOu-
BaJICHTHBIX KYJIBTYpPHBIX cCUMBOJIOB. X. bxa0xa He IPUBOIUT YETKOI'O

4 o o o
OQamunus Bhabha B poccuiicKoi HayqHOH JINTEpaType TPaHCKPHOUpPYyeTCs JIBOS-
ko: baba nnu Bxabxa; B cTaThe UCIIONB3YeTCsl BTOPOH BapUaHT.
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OIIpeIeNICHH S «KYJIBTYPHOT'O IEPEBOJIA», HO OOBSACHSET, YTO 3TO «HE TO,
YeM SIBIISICTCSI NIEPEeBOJ KHUTH € aHTJIMICKOro Ha (paHIy3cKuii». ITo
npouecc «0ObEKTHBHU3ALMH KYJIbTYPHOI'O CMBICIIAY», «OTUYXKAEHUS OT
ce0st caMoro»; «MOTHB [4eJIOBEKa] HHTEPIPETUPOBATh KYIBTYPY», «CIIO-
€00 UMHUTHPOBATH OPUTHUHAII», IPH TOM YTO CaM OpUTHMHAN «HUKOTJa He
ObIBAET 3aBepIlIeH U OCYIIECTBIEH». TakuM 00pa3oM Hiesi OpUrHHAJIBHOM,
W3HAYaJIbHOM, KOPEHHOH KYJIBTYPBI OITPOBEPraeTcs, «i CTAHOBUTCS SICHO,
4TO BCe ()OPMBI KYJIBTYPhI BOBJIEUEHBI B OECKOHEUHBIH MpoILiecc THOpHIN-
3aLUU» U «IBISIOTCA 00bEKTOM CBOET0 poaa nepesonax [Ibidem: 98-99].

B mpornecce «KynpTypHOTO IEpeBOIa» MPOUCXOAUT IMHUTAIUS CUM-
BOJIOB MHOM KYJBTYPbl, MUMHUKPHS U pparMeHTalusi KACHTHYHOCTH, TPH
3TOM COLIMAJIbHBIE OTHOLICHUS MEXAY I'PyNIaMH KBaJIU(QUIHUPYIOTCS
KaK [IPOTHUBOPEYHBBIE U J]a’Ke aHTarOHUCTHYECKHe. B MocTKonmoHnansHOM
JUCKYpCE, TUTEPATYPHOM M MOJIUTUYECKOM, OTMEYAIOT OTHOIIEHUS
«TIEPETOBOPOB» M aMOMBAJICHTHBIX IPEJCTABICHHIA: YepHas Koxa — Oe-
JIBl€ MAaCKH , KOJOHHM3aTOP U KOJOHU3UPYEMBIH, CO3aTellb UMHUIXKA U
NO/IpakaTenb, ypOKeHel] TaHHOH MECTHOCTH | dykak. [lomyepkuBaroT
JIBOMCTBEHHOCTH CyOBekTa aToro muckypca [LLepbdak, 2019: 517], «cTpem-
JIEHUE K HaBcerja yTpaueHHOW LIETOCTHOCTH», C OJHOM CTOPOHBI, U
«PACIIETICHHOCTh M 0EeCTIOKOHCTBO» — ¢ apyrou [[poOsmmesa, 2010:
113]; A. Kupy ucnonb3yeT TEpMUH «KYJIbTYpHas HEYBEPEHHOCTE (in-
certitude cultrurelle) [Giroux, 2016 ].

[To muennto X. bxabxa, «KynbTYpHBIH TepeBOA» U THOPHAM3ALIUS
KOHTAaKTHPYIOIINX (OPM JIOKATH30BAHBI B IPOMEKYTOYHOM «TPETHEM
MIPOCTPAHCTBEY, MIPU ITOM OJHO MOHITHE OOBICHIECTCS uepe3 IpyToe:
«TUOPUAHOCTD IJIsl MEHSI — 3TO «TPEThEe MPOCTPAHCTBOY (tiers-espace)
[Bhabha, 2006: 99]. UToObl yTOYHUTH 3HAYCHUE ITOrO TEPMHUHA , PaC-
CMOTPHM 3BOJIOLHIO IIEPBOr0 KOMIIOHEHTA CJIOKHOTO CJI0Ba — (ppaHIry3-
CKYI0 JIeKkcemy tiers. Ilo manubIM cioBapst TSL, tiers (mpuiaratenpHOE;
CYILLECTBUTEIBHOE M. P.) 3aCBUACTEIBCTBOBAHO BO (PPAHIIY3CKOM SI3BIKE
yxe B KoHIIE X B. (ferz, ferce) nisi 0003HAUEHUS SIBICHUS, YEJIOBEKa,
o01ecTBa, He MPUHAJIEKAIIET0 HU K OHOMY, HU K IpyTromy, ni [ 'un ni
Pautre (nu mo(m), nu Opyeoe(oii)) Cp. obosnauenne Tiers-Etat — TpeThe
COCJIOBHE, HE IBOPSHCTBO U HE TYXOBEHCTBO. DUKCHpyeTCs TakkKe KOH-
HOTAIWsI OTCTPAHCHHOCTH, nucTaHuu: Tiers arbitre, Tiers expert — ap-
OUTp, KOTOPBIN BEIOMPAETCSI ABYMsI CTOPOHAMH B CIIy4ae UX HECOTIacus
MesK Iy co00it 1tst GOPMHPOBAHNUS HE3aBHCHMOTO MHEHHS .

3 Ammosust Ha kaury @. Panona «YepHas koxa, Oenbie Mackm» (Fanon F. Peau
noire, masques blancs. P., 1952).
B crarbe paccMarpuBaeTcs 3HaUCHNE TEPMHUHA B KYJIBTYPOJIOTHH M HE pacCMaTpH-
BAETCs €ro 3HaUCHUE B ypOAHHUCTHKE.
7 Trésor de la langue francaise informatisé. Op.cit. https://www.le-tresor-de-la-
langue.fr/definition/tiers#top (mara oopamenus: 08.12.2021).
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B cBoeii KOHIIENIIUY TPETHETO MPOCTPAHCTBA (tiers-espace) bxabxa
WCIIONIB3YET 3HAUCHUE tiers KaK «HHU TO HU aApyroe» (ni ['un ni 'autre).
OH #cmonb3yeT u Apyrue 0003HaYeHN ¢ KOHHOTAIMSIMHU IIPOMEKYTOU-
HOCTH W OTPBIBa, HAXOXKJCHUS 3a MpeesiaMu 4ero-imubo: [ au-dela (3a
MpeneamMu, 3a TpaHulIei Yero-ii., o Ty CTOpoHy), [ ‘entre-deux (B mpo-
CTEeHKe). DTO MPOCTPAHCTBEHHOE M3MEpPEHUE T'HOPUIHOCTH, MECTO
MEXIY (PUKCHPOBAHHBIMU UACHTUYHOCTSAMHM, OTKPBIBAIOIIEE MY Th Pa3-
nuausM. KyneTypsl HUKOTAA He OBIBAIOT paBHBIMU CAMHM ce0e U CyIIe-
CTBYIOT B IIOCTOSHHOH CHUTYaIluU «KYJIBTYPHOT'O TIEpEeBOMa» VS THOPH-
nu3aruu [ Bhabha, 2006: 98]. TakuMm 06pa3om, bxadxa 3aMbIkaeT TpramLy
«TUOPUTHOCTHY» — «TPETHE MMPOCTPAHCTBO» — KYIBTYPHBIH MEPEBOIY.

Bo3HuKkaeT Bompoc 0 KOppesiiK «KYJIbTYPHOTO epeBosiay bxadxa
C IpYTUMU BUAAMU NIEpeBOAA, HAIPUMED, C yUeTOM Kiaccudukanuu P.
SxoOcoHa, rae BRIICISIOTCS: 1) BHYTPHA3BIKOBOW MEPEBO, WU Tepe-
MMEHOBaHWE — HHTEPIPETAIUS BePOAIBHBIX 3HAKOB C TOMOIIBIO IPYTHUX
3HAKOB TOTO )K€ A3BIKA; 2) MEXBA3BIKOBOW MEPEBOJ, I COOCTBEHHO
MIEPEBO/ — MHTEPIIPETAIS BepOaTbHBIX 3HAKOB MMOCPEACTBOM KaKOTO-
00 IPYToro fA3bIKa; 3) MEKCEMHUOTUUYECKHUN IEPEBOI, MITH TPAaHCMYTa-
1S — MHTEpIpeTalis BepOaTbHbIX 3HAKOB [TOCPEICTBOM HEBEPOATbHBIX
3HaKOBBIX cucTeM [SkoOcoH, 1978]. [Ipu a3Tom SIK0OCOH paccMaTpUBacT
MEepeBo, B MIMPOKOM CMBICJIE CIIOBA KaK METasA3BIKOBYIO OIEPALHIO:
«KOTHUTHBHBIN YPOBEHb SA3bIKa HE TOJIBKO JIOIYCKAeT, HO H MPSMO Tpe-
OyeT mepeKoAN Py OIIei MHTEPIPEeTAIliHU, TO ECTh ITepeBoa» [Axo0coH,
1985: 362, 366]. O.C. AXMaHOBa HCIIOTL3YET MPAKTUUSCKH UACHTUIHBIH
TepPMUH «HHTEPCEeMaHTHYECKHI iepeBoa» [AxmaHoBa, 1966: 316-317].
[MpencrasisieTcs, 4TO «KYIBTYPHBIN IepeBoa» bxabxa OIU30K K MekK-
CEMHUOTHYECKOMY / NHTEPCEMUOTHUECKOMY TIEPEBOY, OMHAKO MOTHON
koppensinuu Mexxay aumu HeT. O.C. Axmanosa u P. SIkoOcon onpene-
JSIOT 3TOT BHUJ[ MEPEBOJia KaK HHTEPIIPETAIUIO 8epOAibHbIX 3HAKOS
MOCPEICTBOM HEBepOAIBHBIX CHCTEM, B TO BpeMs Kak bxabxa mumer
00 HHTEPIPETAIINH K)IbMYPHBIX CUMB0108 Ha YPOBHE MTPEACTaBICHUH.
[MoHsaTHE KYTBTYPHOTO MIEPEBOJA, BO3MOXKHO, COMTOCTABIUMO C MOHSITH-
€M KyJIbTypHOro TpaHcdepa, BEIABUHYTOr0 B cepearne 1980-x roaos
B0 DpaHIMU U UCCIIENYEMOTO TAKKE B POCCUMCKON HAy4YHOHR nuTepa-
type. [log KyapTypHBIM TpaHCchEepOM MOHUMAETCS KIPOLIECC IEPeHoca
3HaHUH MeX Iy pa3HbIMU KYJIBTYpaMu, TpoQecCHOHaEHBIMU cO00IIIe-
CTBaMH U JUCKYPCAMM», COMPOBOXKIAEMBIN MTOSBICHUEM «BKPATLICHUH,
nHTephEpeHIINH, THOPUIN3AIINK, TpaHChHOPMAITUi, KOTOPBIC TIPH CO-
MPUKOCHOBEHHH KYJIBTYP IPOSBIISIIOTCS PAaBHO B BO3ACHCTBYIOLICH U B
npuHuUMamwmeil Kynsrypax» [Demenko, bouasep, 2016: 5]. U Bce xe
bxabxa nenaeT akleHT UMEHHO Ha nepegooe KyIbTyD, IOAUYEPKUBAsi 3TUM,
«4TO TEOpHS KYJIBTYPHI JOBOJBHO OJIM3Ka K TeopuH sa3bika» [Bhanha,
2006: 98].
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M. ®@nérep-Hropp u I1. HoBak-Kopu noctraBunu Bompoc 0 BO3MOX-
HOCTH HCIIOJIb30BaHUsI KoHIIeNuy bxabxa mpu MexXbI3bIKOBOM TTEPEBO-
Jie ¥ JaJIi Ha HETO OTBET, KOTOPHIM MOKHO CUMUTATh OTPUIATEIIBHEBIM.
B omiinune ot MeXbA3BIKOBOTO IEPEBO/IA, IIENTB KOTOPOI'O — MPEO0IEHUE
MPOMEXYTOUYHOU MOJUCEMUN U (UKCAIMS CMBICIIA B S3bIKE-MHILECHH,
«KYJNBTYPHBIA MEPEBOI» HE OCTABISET MECTAa MHTEIPALMH, XOTs OBl
BPEMEHHO; B HEM MpeBaupyeT uues pasnuuus. HoBelit 00beKT, Gop-
MUPYEMBIl B TPEThEM MPOCTPAHCTBE B MpOLiecce THOPUAN3AIINH, OKa-
3bIBa€TCA HEY3HABAEMBIM C TOUKH 3PEHUS UCXOJHON U MPUHHUMAIOIIEH
KYJBTYp («HH TOT HU ApyToi»). OTnagaeT mpe3yMIIusi CTaOUIbHOCTH
OpUTHHAaIa, 00Jiee TOTO caMo OHATHE OPUTHHAJIA OCTIAPUBAETCS: B 30HE
rudpuaAn3anuy TPOUCXOAUT OTUYKJCHHE YeJIOBEKa OT caMoro ceos,
TepecMOTp COOCTBEHHBIX CHCTEM pedepeHITNA, HOPM M ITEHHOCTCH.
KynerypHBIE CHMBOJIB pacnagaloTcsi Ha MHOKECTBO T'€TePOTeHHBIX
3JIEMEHTOB, KOTOPHIE CTAHOBATCS aMOMBallEHTHBIMHU, CMY THBIMH, TIJIOXO
noruMaeMbIMH [Floter-Durr M., Nowak-Korcz, 2021: 1274-1281; 1265;
1269]. Ilo muenuto M. @nérep-Aiopp u I1. HoBak-Kopy, rubpuansanmus,
IPUBOIALIAS K HEBO3MOKHOCTH (PMKCHPOBATH CMBICH KYJIBTYPHBIX CUM-
BOJIOB, IPENATCTBYET MHTETPALlUH HHAKOBOCTH U JOCTHKEHHUIO B3aUMO-
NOHUMAaHHM KaK LeIH MepeBoja 1 KOMMYHHUKAUK B nenoM. «Kymsryp-
HBI TIepeBoA», TaKUM o0pa3oM, He OyJeT MEeCTOM HHTETrpaluu,
BKJIFOUEHU I HHAKOBOCTH, NTO3BOJISIOIIUM «BCTPETUTH Op)2020 KakK Opy-
2020, HE 3aCTaBJISASI €0 UCUE3HYTh 3a 3aBECOU 4y 020» (KYpCUB MOH. —
7.3) [Ibidem: 1262; 1265].

PaccMoTpuM TUXOTOMUIO UHOU (Opyeoil) / uysrcoti Ha TpuMepe GppaH-
LY3CKHX JIEKCEM quire (KMHOMU, NPYyTON)») U éfranger («4yxKOi», «HHO-
crpaneny). CoriacHo croBapio TSL, HeompeaeIeHHBIN TeTePMUHATHB
autre, B ctapopaHIry3ckoM altre < alter, BriepBble 3apUKCHPOBaH BO
BTOPOI1 MONIOBHHE X B. B CIEAYIONINX 3HAYCHUIX: «APyTas 4acTh IeII0-
TO»: «4acTh MHOXeCTBa (ensemble), epBbIe SIIEMEHTHI KOTOPOTO OBLITH
y7Ke PACCMOTPEHBI»; «BTOPOH, CIenyomuin'. B Gosee mo3Hue mepro-
Jbl YKPEIJIAIOTCS 3HAUCHUS OTINYUS MIPH COXPAaHEHUH ITOXOXKECTH; OT-
JUYHSI B paMKax OOIIHOCTH, B TOM YHCJIE BTOPOH YaCTH LEJIOT0;: «HE TOT
e cambliny (X1 B.); «otnuuaronuiicsy (XII, XIII BB.); «oTinuyaronuiics,
HO MOXOXKUI»; «BTOpOH Toro e Tuna» (XIV B.); «BTOpol B aHcambie
u3 AByx aneMeHToBY (X VII B.). B coBpemMeHHOM s13b1Ke 3HAUEHHE «(BTOPOIA)
YaCTH [ETIOT0» COXPAHSETCS: «BTOPAs HaCTh MIIM OTKPBITasi OeCKOHEUHAsT
cepusi, 4aCThI0 KOTOPOH SIBISAETCS OIWH HMIJIA HECKOJIBKO 3JIEMEHTOBY.
B s361K€ (hrmmocodmu GUKCHpyeTCes 3HAYCHHUE ITPOTHBOTIONIOKHOE «710MY

8 Trésor de la langue frangaise informatisé. Op.cit. URL: https://www.le-tresor-de-
la-langue.fr/definition/autre#top (nara oopamenus: 08.12.2021).
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arcey (le méme), B IcHXOaHATN3E — KMECTO O€CCO3HATEBHOTO ISl TOBO-
PAIIETOY.

JlexceMma étranger (punaraTeIbHOE; CyIIECTBUTEIBHOE M. P.) TIOIY-
Y1JI1a IePBYIO MHUCbMEHHYI0 (hukcanuio B cepeanne X111 B. B 3HaueHNH
TOT0, «KTO HE M3 3TOI MeCTHOCTWY. B HacTosIee BpeMs nepBoe 3HaAYCHNE
CJIOBa TO-TIPEXXHEMY CBS3aHO C MPHHAIJIEKHOCTHIO K IPYTOMY Mpo-
CTpPaHCTBY — CTpaHe, Halluu (KHHOCTpaHel»). EcTh u Apyrue 3Ha4eHUs:
HETIPUBBIYHBIN, HE 3HAKOMBIA MJIM IJI0XO 3HAKOMBII; HE CBA3aHHBIN C
4eM-Tr00, KeM-TH00; paBHOAYIIHBIN; TOT, KOMY HE YIAaeTCs yCTAHOBUTH
CBOE MECTO B )KU3HU , CP. IEPEBOJ] HA PYCCKHH S3BIK HA3BAHHS pOMaHa
A. Kawmto L’Etranger xax Ilocmoponnuii. inest IpoCTpaHCTBEHHOTO OT-
pbIBa gomnonHseTcs uaeei nuctanuuu. CyllecTBUTENbHOE éfrangeté
¢ukcupyercs B X1V B. 1 IMeeT 3HAUCHHUE «IYIKOE», KCTPAHHOESY, «HE-
MIPUBBIYHOE, HETIOXOXKEE.

TakuMm oOpa3om, 3HAUCHUS autre (UKo, Opyeot) u étranger (4yaucoil)
pasnuyaroTcs: uHou (0pyeoti) TIOHUMAETCs KaK 4acTh OOIIero Imemoro,
MMEIONIasi CBOM OCOOCHHOCTH W HE MMEIOIas KOHHOTAI[MH HelPUBBIY-
HOT'0 ¥ HETIOHSATHOT'0; ¥)0#COli — KaK IPOTHBOIIOJIOAKHOE IIEJIOMY, UMEIOIIIee
yKa3aHHbIE KOHHOTALUU. DTHU MOHATHS MOTYT HAaXOJUTHCS B IPalyHpo-
BaHHBIX OTHOIICHUSX HapacTaHUs Pa3IUUYUU, U MPU ONPEAEIIEHHBIX
YCIIOBHUSAX MEX Ty HUMH 00pa3yeTcsi pa3pbiB. C y4eTOM 3TUX AePUHUTIAHA
OUYEBHUIHO, UTO «KYJIBTYpHBIN epeBoa» bxabxa He MPUBOIUT K MIOHUMa-
HUIO KOHTaKTUPYIOLIEH KyIbTYpPhl KaK UHOU — OTINYHOM, HO HE aHTaro-
HUCTHYECKOH, M «TPEThE MTPOCTPAHCTBOY» MPEACTAET KaK MECTO Pa3pPHIBOB
1 pparMeHTOB HE MHTETPUPOBAHHBIX, Y)HCUX, CHMBOJIOB.

Wnes MeHTaNbHBIX TPOCTPAHCTB, IPUBOAALUIUX K BOSHUKHOBEHUIO
HOBOTO 3HaHMSI, pa3padaThiBanach U JpyTUMH aBTOPAMHU, POCCHMUCKUMHU
n 3apyOexasiMu. Bemen 3a M. Tepraepom u XK. ®@okonne [.I. Morganosa
TPaKTYeT 3TH IPOCTPAHCTBA KaK OCHOBY KOHIIETITYaJIbHON HHTETpaliuu
u (GOpMHUPOBaHMS MHTEPTEKCTOBBIX cBsizel [Monvanosa, 2021: 12-13];
B.M. 3a00TKkMHa BBIAETSACT MPOCTPAHCTBA CBOCH KYJIBTYPBI; APYTOH /
qyKOH KyJIBTYPHI;, TPEThe MEHTAJIBFHOE MEKKYIBTYPHOE TIPOCTPAHCTRBO,
WHTErpupyloliee 4epThl NepBeIX AByX [3a0oTkuHa, 2021: 23]. B aTux
KOHIIETIINAX Ui HHTETpallysl IpeBaupyer.

M. ®nérep-Hropp u I1. HoBak-Kopu npennararot cBOI TpakTOBKY
MEHTaJIBHOTO TIpocTpaHcTBa. C OIHOI CTOPOHBI, OHA KOPPEIHPYET C
«TPeThUM MPOCTPAHCTBOM» bxabxa B TOM CMBICIIE, UTO OHO SIBIAETCA
MPOMEKYTOYHBIM B CUTYallH nepegodd, ¢ NPYTold — OTINYAETCs TEM,
YTO PEeUYb UAET O MEXKBSIZBIKOBOM, a HE «KYJIBTYPHOM IIEPEBOIEY; ECTh U
nHble oTIuYus. [Ipr MeXBA3BIKOBOM TIEPEBOIE MKy BXOISIIIAM U UC-

% Ibidem. URL: https://www.le-tresor-de-la-langue.fr/definition/étranger#top (mara
obpammenus: 08.12.2021).
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XOIAIIUM JUCKYPCOM 00pasyeTcs «umHTepBan» (infervalle, TepMuH
b. Kaccen) — «ipoctpancTBO Konebanuin» (espace d oscillation), «po-
CTPAHCTBO BOCCO3JaHUs [cMbIcna)» (espace de recréation). D10 Tpo-
CTPaHCTBO UMEET BPEMEHHBIN XapakTep, B HEM POUCXOJUT «TpaHC-
nudpepenunanusy (fransdifférence) — ocozHaHue pa3Iuduil 1 BEIOOD
cooTBeTcTBUI. Haxomsce Mex 1y CHMBOITMYECKUMH TEPPUTOPUSMH IBYX
KYJIBTYp, «KHHTEPBA» OTHEJICH OT HHUX IJIACTHYHOH «OoleparuoHHON
neperoponkoi» (cloture opératoire), nnu rpanunei (limite). Ilpu Mexb-
SI3BIKOBOM TIEPEBOJIC MEPETOPOIKA OTKPBIBAETCS, HO KaK TOJBKO Mepe-
BOJI peaTn3yeTcs, OHa 3aKphIBaeTcs. BMecTo crienuduieckoii cuTyanuu
MHUTPaHTa, UMMUTHPYIOIIETO, HO He HHTETPHUPYIOMIETO KOMIOHEHTHI
npuHUMAaroeit Kynerypsl, M. @nérep-Aropp u I1. HoBak-Kopu o6pa-
IAI0TCS K CUTYallly IEPEeBOAINKA U JIOKATU3YIOT HHTEPBAJ KaK MECTO
WHTETpaIliy Pa3HbIX CEMaHTHYECKUX 3HAKOB. B oTiimune ot pparmen-
THPOBAHHOTO PE3yJbTaTa «KYJIBTYPHOTO MEPEBO/IA» MEKbI3bIKOBON
nepeBos mpeacTasisieTcs 0osee nenocTHBIM. «beckoneunas rubpuau-
3alHsD» ¢ HEy3HABAEMBbIM PE3YJbTATOM yCTYMAeT MECTO WHTErpaluH
CMBICJIOB B KOHEUHOM y3HaBaeMOM MPOJYKTE: BMECTO «HH TOT HU JIPY-
roit» (ni ['un ni l'autre) — «u ToT 1 npyroii» (I'un et I'autre) [Floter-Durr,
Nowak-Korcz, 2021: 1283, 1288]. Kak BHIHO U3 KOHTEKCTa, IOJ IIPH-
uenom Kputuku M. @nérep-opp oka3biBaeTcsl HE TOJIBKO PE3yiabTaT
rubpuan3anuy (He MHTEr PUPOBaHHBIN, HE IIETIOCTHBIN), HO U caM (eHO-
MeH Tuopuan3anuu (beckoHedHas).

[IpoGemMa TpOMEKYTOIHOTO MTPOCTPAHCTBA CBS3aHA C (paKTOpaMH
TpaHUIIHI U ee peogoerus. Kak mokasanu ucciienoBaTeNn pa3HbIX Ha-
MpaBIeHUH (TUaTEKTONOTH, QPrIocodbl, reorpadbl, KyIbTYpPOJIOTH, pe-
THOHOBE[IBI | JP.), BOKPYT TPaHUIlLl (popMHpyeTCs 00IIee CI0KHOE IIe-
J0e — TpaHCTpaHHUYHOE MPOCTPAHCTBO, COCTOsIIEE U3 ABYX
MPUTPAaHUYHBIX. DTO IPOCTPAHCTBO Han0OJIee MHTEHCHBHBIX KOHTAKTOB,
B3aMMO/IOTIOTHSIOMINX WJIH aHTarOHUCTHYECKUX OTHOUICHUH. [ paHuIIBI
OPENCTaBIAIOT cO00H THOPHAHOE M Ja)ke MapaJoKCalbHOE SIBICHUE,
XapaKTepU3yoIIeecst K3AMEHYHBBIMHU 1 TPOTHBOIIOJIOKHBIMU KAY€CTBAMHU.
OHU UMEIOT TPUPOJHBIA U aHTPONOICHTPUUSCKUN XapaKTep: MOTYT
ACCOIMUPOBATHCS C Tei3axeM, pesibe)oM, HO UMEHHO YEJIOBEK UX BbI-
Oupaet, yCTaHABIHMBAET, yKPEIUIseT, M3MeHseT. Pa3znensis cBoe u uHOE /
qy’»K0e, Y3HaBaeMoe M Hey3HaBaeMoe, TPaHUIIBI B TO )K€ BpeMs X 00b-
eIMHSIOT; OHU TIOSBIISIIOTCS] I UCUE3AI0T, MX YKPEIUISIOT U MPeoI0JIeBa-
1OT. [ paHUIIBI OTOABUTAIOTCS 110 MEPE OCBOCHUSI MUPa, KOTOPBIA XOUET-
Cs TIOHSTh, OCBOUTH, OOBSICHUTH — «IEPEBECTU» [MOApPOOHEE CM.:
3arpszkuna, 2018: 86—117; Nordman, 1984; Dorion, 2006, Moréteau,
2009; ITaBnosckuii, 2021; HeBexuna 2021]. Bee-taku TOT wiu apyroi?
Hu tot Hu apyroit? U tot u apyroi?
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OTH BONPOCH 3aCTaBIAIOT BEPHYTHCA K ITpoOsieMe IepeBoa B -
POKOM CMBICTIE CITOBA KaK aKTa MPEOo0ICHUS TPaHHUII, EAMHCTBA IEPEBO-
JIMMOT0 U HerepeBoguMoro. [Ipobiema HenepeBOoAMMOCTH BCeraa mpu-
BJIEKaJla BHUMaHUE UCCIIEJOBATENEH, HE TOIBKO MEPEBOAYHUKOB, HO U
KyJbTyposioros. Tak, FO.M. JIoTMan noHMMaJ nepeBoj Kak CEeMUOTHYE-
CKHe TpaHCPOPMaIUU MEXAY Pa3HBIMU SI3bIKOBBIMU CHCTEMaMHU: «dJie-
MEHTAapPHBIN aKT MBIIIJICHUS €CTh IEPEBO»; «JIEMEHTapHbII MEXaHU3M
nepesBona ectb nuanor» [Jlorman, 2000: 268]. Ilpu 3ToM OH cuuTanl He-
NEPEBOIMMOCTh HE HEIOCTATKOM, a «YCJIOBHEM CYILECTBOBAaHMS, OO
MMEHHO OHa JHKTYeT HEOOXOAUMOCTh APYTroro (Apyroi JUYHOCTH,
JIPYToro si3blKa, Apyroi KymsTypbl)». FO.M. JloTman Buzen B nepeBose
HETIePEeBOANMOro (MJIH «OTPaHUYEHHO IMEPEBOAMMOro») OOJBILON KOT-
HUTHUBHBIN MOTEHIHAT: «MOXKHO CKa3aTh, 4YTO NEPEBO] HETIEPEBOIANMO-
ro OKa3bIBaeTCsl HOCUTENeM MH(POpManuK BBICOKOH IeHHOCTH». OH
00BSACHSIT 3TO HECIOCOOHOCTBIO OTAENBHOTO S3bIKa BBIPA3UTH MUD:
«SI3bIKM 3TH KaK HAKJIaABIBAIOTCS APYT Ha APYTa, O-Pa3HOMY OTpaXkas
OJIHO U TO K€, TAK M PacIloiaraloTcs B «OAHOM IJIOCKOCTHY», 00pa3ys B
Hel BHyTpeHHUE rpanuis» [Jlorman, 2000: 13]. Hecmotps Ha ynoMu-
HaHue rpanul, FO.M. JlorMaH numeT 00 HHTErpaly HEMePeBOANMBIX
3HAKOB, HAXOJSILINXCS «B OMHON IIOCKOCTH». CXOAHYI0, HO HE TOXKIe-
CTBEHHYIO TIO3HUITHMIO B 3TOM Borpoce 3aunMaeT b. Kaccen — dumocod,
¢unonor, wieH ¢ppaHIy3ckoli AKaeMuu, aBTOP TEOPHUH O «HEMEPEBO-
JMMOCTSIX», HJTH HEIIePEBOAMMBIX [CMBICITAX]» , cDOPMUPOBAHHBIX HA
Pa3HBIX A3bIKAX B Pa3HBIX TPAAULUAX, B JAHHOM clly4ae (puiaocodckux.

Kak u Jlorman, KacceH BUAUT B «HENEPEBOAUMOCTIX» UCTOUHUK
3HaHMS O SI3BIKOBBIX PACXOXKACHUIX: KIIOXBaJa IEPEBOAY — 3TO MOXBaja
HENEePEBOIMOMY»: «IIEPBOE, YTO HAM IMO3BOJISAET IOYYBCTBOBATH U UC-
IBITAaTh NEPEBO Ye€PE3 HECOOTBETCTBIE TEPMUHOJIOT MUECKUX U CHHTaK-
CHYECKUX CEeTEeH — 3TO CHJIa U WHTEJUIEKTyaJlbHasd TNIyOHHA pas3Inydus
s361K0BY» [Cassen, 2016] (31ech ¥ B ApyTrUX MecTax nepeBoj Haml. — 7.3.).
b. Kaccen o0BsicHSIET HeTiepeBOUMOE «IiepeKocoM» (distorsion), Heco-
BITaZICHUEM cemell (réseatut) CIIOB, 3HAYCHUH, KOHHOTAITUH, B3aUMOCBSI3CH,
CBOWCTBEHHBIX TOMY WJIM HHOMY SI3bIKY ¥ HAYYHOU TpaguIiy, chopMu-
POBaHHOW Ha 3TOM S3BIKE: «MBI TOBOPUM, AyMaeM, puiocodcTByeM Ha
cBouX si3blKax». OHaKO OHA UCHOJNB3YIOT HHYIO, ueM IO.M. JloT™maH,
MeTadopy: A3bIKN HE HAKJIAABIBAIOTCS APYT HA Ipyra B «OIHOU MJIOCKO-
CTHU», & HAIIPOTUB, HE MOTYT OBITH COTIOJIOXKEHBI M3-32 CYIIECTBYOLIETO
MeXAYy HUMH «mepekoca». HocuTento KaxIoro si3plka MOHSTHBI UTpa
3HAaYEeHH1, HAMEKOB U JIByCMBICIIEHHOCTEH (équivoque; ambiguité) popm
U 000pOTOB, UMEIOIUX COOCTBEHHYIO UCTOPUIO, AUAXPOHHBIE U CHH-

10 . .
Les intraduisibles (HenepeBoanMBIe, CYOCTAaHTHBHUPOBAHHOE IIPIJIAraTelIbHOE
MH. 4.) — HEHePEeBOJUMBIE CMBICIIBI / OTTCHKH; «HEIIEPEBOAUMOCTHY.
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XPOHHBIE CBSI3U. DTH CBSI3U COCTABIAIOT «CETh» U B TAKOM BHJE YHU-
KaJIBHBI JJa)Ke C yU4EeTOM MHTEPHAIL[MOHAIN3ALMY JEKCUKH U TpaHcdepa
TEPMHUHOB, KaK YHUKaJIBHBI Tpaauuu (Gpuiocockoro paccyxaeHus,
CIIOKMBIIHMECS HA TOM MJIM UHOM SI3BIKE.

Mexny Tem b. Kaccen He oTBepraeT, a HoguepKHUBaeT NEPCIEKTUBY
B3aMMOIIOHUMAaHMsI, CTPEMJICHUE K HHTErpalliy pa3Iudnii B TyMaHUTap-
HOM JIHCKypce (B JaHHOM ciydae, ¢unocodckom). [JokazarenbcTBo
3TOMY — ITOUCK JIyYIIUX, O0Jiee COBEPILICHHBIX, IEPEBOAOB, KOTOPHIH He
MpeKpalaeTca Ha MPOTSIKEHUM CTOJETUN U naxke ThicsueneTuid. Kak
HUIIET UCCIIEN0BATEIbHUIIA, «TOBOPUTH O HENEPEBOAUMOCTAX COBEP-
IIIEHHO HE 03HAYaeT, YTO 3TH TEPMUHBI, BEIPAKEHU A, CHHTAKCHUUECKHE U
rpaMmaTH4eckie 000poThl He ObUIH MepeBeeHbl UM HE MOTYT OBITh
nepeseeHsl. HenepeBoauMocTu — 3T0, CKOpee, TO, YTO HE NEPecTaroT
MEePEeBOAUTH (MM HE IEPEBOAMUTH). DTO 3HAUHUT, YTO UX IIEPEBO COCTAB-
aseT mpolieMy 10 TaKOH CTENeHH, YTO TPpeOyeT HeoJoru3Ma Ui Ipu-
JaHWS HOBOTO CMBICTIa CTAPOMY CJIOBY»; «3TO 3HAK TOT0, B YeM UMEHHO
CJIOBA KOHLIENTYaJIbHBIX CETEH Pa3HbIX A3bIKOB HE HAKIIABIBAOTCA APYT
Ha Jpyra: «rpasja (pravda) — 3To cripaBelTUBOCTh Win uctrHa?y [Cas-
sin, 2004: X VII-XVIII].

Peanuzanmell KOHIEIIMHA «HETIEPEBOIUMOT0» SIBHIICS (yHAaMEH-
TaJdbHBIN TpyA nox penakuueid b. Kaccen — «Cnosaps (BokaOysipuii)
eBporneickux ¢unocopuity, umeronuil moazaronoBok «Cioaps (JIek-
CUKOH) HemepeBonuMmocTei» [Vocabulaire européen des philosophies:
Dictionnaire des intraduisibles, 2004]. CiioBapsr MOHOS3BIYHBIN U, KaK
numet b. Kaccen, «odenpb (paHIy3CKHil U O4eHb €BPOMEHCKUH, Taxe
CJIMIIIKOM €BPOICHCKHUIA; [BBITIOJHEHHBIN B 1y Xe] chopMupoBaBIierocs
KOHIIETITA WK TIceBi0-KoHLenTa French Theory» [Cassen, 2016]. Ilepe-
BOJIa B 3HAYEHHH MEXBI3bIKOBOI'O NEPEBO/Ia B HEM HET, HO €CTh Ipe-
3€HTAMs TEPMUHOB Ha Pa3HBIX SA3BIKAX, a TAKXKE BBISIBICHUE, TOIKOBA-
HHE, CpaBHEHHE, Nepeadya pa3inuiuil B GUIOCOPCKUX KOHLENTax U
koHuenuusx EBponsl. ICXOAHBIM IIyHKTOM SIBIISIETCS CJIOBO (3aI0JIOBOY-
HOE CJIOBO), 32 KOTOPBIM CIIEAYeT KOHIENT, a He HA000POT: «...3aroJo-
BOYHOE CJIOBO MTPEJICTABIISIET COOOM y3el HeNMepeBOANMOTO M OTKPHIBAET
CpaBHEHHE TEPMUHOJOIMYECKUX CeTel, nmepekoc (distorsion) KOTOPBIX
MPEACTAaBIISIET UCTOPUIO U Teorpadurio sI3bIKOB U KyIbTyp. CoBaph siB-
nsietcs “CrnoBapeM / JIeKCHKOHOM HenlepeBOIUMOCTE” MOTOMY, YTO OH
00BSICHACT BaXKHEHIIIME CUMIITOMBI SI3bIKOBBIX Pa3IMyuil (symptomes de
différence) B cBoeii obmactn» [Cassin, 2014: X VII-XVIII].

b. Kaccen nonuepkuBaert, 4to koHueniusa CioBaps He CBoAUMa HU K
YHUBEpCaJIu3My, KOTOPBIi «Bceraa 4ei-ro» (B HacTosIIee BpeMs — IJo-
0anbHOr0 aHTJIMHCKOIr0), HU K «OHTOJOTMYECKOMY HallMOHATU3MY»
lepnepa, cunTaBIIero HCKIOYUTEIBHBIM MPEIHA3HAUYCHUE KTCHUS
OITHOTO SI3bIKa — HEMEIKOT0 Kak si3blka guiaocopuu u Gpuiaocockoro
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nepeBoja (Mo3unHs, KOTOPYIO pa3Buil Xaiferrep OTHOCUTEIBHO He-
MEIKOT0 1 Tpedeckoro). CoaBTOPHI, PEICTABISIONINE PA3HBIE CTPAHEI,
«JIaJIeK¥ OT MOJ0OHOMN caKkpau3aliy HeMepeBOIMMOT0, OCHOBAHHOM Ha
ujee abCONFOTHOW HECOM3MEPUMOCTH SI3BIKOB M CBSI3aHHOM C KBA3H-CBSI-
TOCTBIO HEKOTOPBIX M3 HUX». BOT mouemMy oHUM HE TpUIaId HUKAKOMY
A3BIKY, )KUBOMY HJIM MEPTBOMY, OCO0OOr0 CTaTyca, a OTPa3uiId MHOXe-
CTBEHHOCTb, IEPEKIUYKY U TPaHC(HEPBl TEPMUHOB €BPOIIEHCKUX S3BIKOB
u uocoduit, co3gaBaeMbIx B TeueHHe BekoB. KoHmenmus cioBaps
OTCBHIJIAeT K MIOHUMAHUIO TIEPEBO/Ia KaK aKTa MBIIIJICHHS C UCTIOIh30Ba-
HUEM MeXaHHu3Ma auayora (cp. Teoputo Jlormana), B JaHHOM CMBICIIE —
¢dunocodekoro. OH MpepocTaBiIseT MaTepra Ui U3yYeHHS «reorpadun
KYJIBTYP», IO3BOJISIS «KapTOrpadHpoBaTh pa3iniusi eBPONeHCKuX (uIo-
coduii, KaMUTAIU3UPYS 3HAHHS EPEBOJUMKOB U TEX MEPEBOAUYMKOB,
KOTOPBIMH MBI sIBIsieMcs Kak ¢unocodsn» [Cassin, 2004: X VII-XXIT].

Pa3BuBas 3Ty MBICITB, MOXKHO YTBEPKAATh, 4TO HE TOIBKO (QUIOCO,
HO U TI000H NCCIIe0BATENb, B IEPBYIO OYepeIh ryMaHuTapuii ((uiosor,
KYJBTYPOJIOT, PETHOHOBE/, UCTOPUK U T.J.), SIBJSETCS MEPEBOAIHKOM B
LIMPOKOM CMBICIIE ClI0Ba. BMecTe ¢ nepenayeil KOHUENTOB U NOHATHI OH
WHTEPIPETUPYET CUMIITOMBI Pa3iuunuid, CPOPMHUPOBAHHBIX B PA3HBIX
TPaJANLIUSIX U Ha Pa3HBIX SI3bIKAX, YTO CBUACTEIBCTBYET O HEPACTOPIKU-
MOH CBSI3H fA3bIKA U KYJIBTYPBIL.

B 3akitoueHre OTMETHM, UTO 3BOJIOUHMS JIekceMbl Hybridité / [ ubpuo-
HOCMb TIPENICTABIISIET cO0ON ABOWHON TpaHcdep: 1) U3 OXHOTO s3BIKA
(bpaHITy3CcKOT0) B APYTHE S3BIKT; 2) U3 OHOU TEPMUHOCHCTEMEBI B OOTITHI
SI3bIK U JPYTU€ TEPMUHOCUCTEMBbI (OM0JIOTHs — (UII0I0TUsS — OOIUi
SI3BIK — @HTPOIIOJIOTU A, KYJIBTYPOJIOTHA U Ap.); 3) U3 OAHOM KYJIBTYPHI B
npyryto / npyrue. Jlekcema o0nagaeT 3HaYCHUSMHU T'€TEPOreHHOCTH,
nepexoja rpaHull, OTCYTCTBUS (PUKCHPOBAHHON CTPYKTYPHI, BBICOKOH
CTENEeHbI0 U3MEHYNUBOCTH; & TAK)KE KOHHOTAIUSIMH: TTOJIOKATEITEHBIMHU
(kpeaTuB, )KU3HEHHAA CHJIA, TIOSIBIICHIE HOBOTO), OTPUIIATEIBHBIMU (HE-
MpaBUIbHOE, NCIIOPUYEHHOE), B HAYYHON pedr — HEUTPabHBIMH, B OT-
JIENBHBIX CIy4YasX — CHHKCHHBIMH (HECTPYKTYPHPOBAHHOE).

O0nanas BEICOKOH MeTah)OPUIHOCTBIO, INIUPOKMMH aCCOLIUATUBHBIMU
CBSI35IMU, HAJIMYUEM CyObEKTUBHOW OKpacku, Hybridité / I'ubpuonocme
MpeacTaBIseT OO0 KOHIIETIT, UCTIONb3YIOIMIUHCS B TYMaHUTAPHOM JIUC-
Kypce IpY UCCIIeIOBaHUY MTPOOIIeM TpaHull; JOPMUPOBAHUS TPAHCTpa-
HUYHOTO MTPOCTPAHCTBA; IIEPEBOAA B ITUPOKOM CMBICIIE CIIOBA — HHTEP-
TIPETAITNH U TIepeaady CHMBOJIOB M IIEHHOCTEH (KYJIETY pPHOTO TpaHCchepa).

deHoMeH rHOPHTHOCTH JISKHUT B OCHOBE Psijia TEOPHIA, yCcTaHABIHBA-
IOIIMX Pa3HbIe HAIPABICHUS MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMOJICHCTBUS Ha OCH
CHHOM» — «IYKOH»: 1) BOCIPHATHS UHO20 KaK YyH#C020; AKIEHT Ha KYJIb-
TYPHBIX pa3]IMYUsIX, AIMHUTAIUU, aMOMBAJICHTHOCTH U (pparMeHTaIun
KYJIBTYPHBIX CHMBOJIOB B 30HE KOHTAKTOB; 2) BOCHPHUATHUS UHO20 KaK
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UHO20; AKLIEHT Ha BBIABIICHUE Pa3JINYUi U TIOUCK HHTETpaliuu. JTH BEK-
TOPBI MO3BOJAIOT IE€TAJU3UPOBATh B3aMMOCBS3U HAYUYHBIX TEOPUH U
HAaY4YHBIX IIKOJ, T'YMaHUTAapHbIX HAYK U I'yMaHUTAPHBIX MPAKTUK U
YTOYHHUTH UX POJIb B TPAHCHEPU3ALUU KYIBTYP.
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Abstract: In this article I attempt to shed new light on one of the most famous
passages in American literature: Abraham Lincoln’s “government of the people, by
the people, for the people”.
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«HAPOJHOE NPABUTEJBbCTBO»: 3ATA/IKA IIIEJTEBPA
P. Uicon

Yuusepcumemckuii Konneoowe Jlonoona, Jlonoon, Beruxobpumanus,
robert.ilson@outlook.com

AHHOWICIL/uﬂ. B cratbe YACIA€TC BHUMaHUEC UHTEPpIIPETAlluUU O)IHOf/’I U3 U3BCCT-
HBIX B aMepHKaHCKOﬁ JINTECPAType HUTAT U3 BBICKAa3bIBAHU U ABpaaMa JIuHkonbHa —
«IIPaBUTECIBCTBO HApoOAa, I/I36paHH06 HapoaOM U JIs HapoAa».

Kanroueswie croga: nurepaTypa; ABOUCTBEHHOCTb; HHTEPIIpETALUs

Hnsa yumuposanus: Hncon P. «<HapoqHoe paBUTEIBCTBOY: 3arajika menespa /
BectH. Mock. yn-ta. Cep. 19. JINHIBUCTUKA U MEXKYJIbTYpPHass KOMMYHHKALIMSL.
2022. Ne 1. C. 35-36.

In the climax of his masterpiece, the Gettysburg Address, Abraham
Lincoln called upon his hearers to defend “government of the people, by
the people, for the people”. The parallelism of these three marching
phrases suggests a parallelism of their meanings. And indeed two of those
meanings seem clear enough. “Government for the people” means gov-
ernment in the people’s interest: government in the interest of the people”.
“Government by the people” means ‘government by means of the people
themselves’: self-government either directly (direct democracy) or through
representatives (republican democracy).

But what about “government of the people”? That phrase is ambiguous.
It could mean ‘government consisting of the people” in which case it
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would be almost synonymous with government by the people. But it could
also mean ‘governing [of] the people’. In that case it would be superordi-
nate to both government by the people and government for the people.
President Lincoln’s memorable words would then be glossed as ‘govern-
ing the people by means of the people themselves and in the interest of
the people’.

The ambiguity of the phrase “government of the people” is reminiscent
of the ambiguity of the famous example “the love of God”, which can
mean both ‘God’s love of us’ and ‘our love of God’. Analogously, “govern-
ment of the people” can mean both ‘the people’s government of the State’
and ‘the State’s government of the people’.

Have we any way of deciding between those two interpretations of
“government of the people”? Probably not with any certainty. But there
is at least one clue of some weight. According to Wikipedia, William
Herndon, Lincoln’s law partner, had shown Lincoln a sermon by “the
abolitionist minister Theodore Parker” that includes the formula “Democ-
racy is direct self-government, over all the people, for all the people, by
all the people”; where “self-government, over all the people” seems
equivalent to “governing all the people (by the people)”. That’s the solu-
tion I favour, and it fits well into an imaginary conversation such as the
following;:

“How should the people be governed?” “By the people themselves and
in their interest”.

Or to put it into the text of the Gettysburg Address:

“we here highly resolve ... that government of the people, which should
be by the people and for the people, shall not perish from the earth”.

Another phrase that comes to mind in connexion with “government
of the people” above is “government on behalf of the people’”. But that
phrase seems to be unambiguously synonymous with “government for
the people”.
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A3BIKOBASA HIAEHTUYHOCTb STHUYECKOI'O
MEHBIINMHCTBA: OCHOBHBIE HAIIPABJIEHU S
AKTYAJIU3ANIUHA

(HA NPUMEPE ®PHYJIbCKOT O SI3bIKA)

JI.A. llleBaakoBa

Mocxkosckuii eocyoapcmeennbiii ynusepcumem umenu M.B. Jlomonocosa,
Mocxea, Poccus, scevliakova@mail.ru

Annomayus. CTaThs MOCBALICHA N3y YEHHIO PEAKIIMN STHUYECKOTO TEPPUTOPH-
AJBHO-THHTBUCTHYECKOTO MEHBIIMHCTBA o0nacTu Opuyinu, BXonsmield B MyJIbTH-
3THUYECKUH pernoH @puynu—Beneuusa-xynusa Ha ceBepo-BocToke Wranuu, B
OTBET Ha 3aKOHOJATENbHBIe Mepbl TanbsHCKO#M PecyOnuku B 0o01acTu peryiu-
pOBaHUS MHHOPUTApPHBIX A3bIKOB B nepuoa 1970-2020 rr., BpeMeHU O0CO3HAHUSA
(puyapIaMu CBOEH KyJIBTYPHO-UCTOPHUECKON ayTeHTUYHOCTHU. [laeTcs kparyaii-
muit 0030p 3aKoHOAATENbHBIX Mep UTanbsHckol PecriyOnauky B 061acTH INHTBU-
CTHYECKOT0 PEryJIMPOBAHUS MUHOPUTAPHBIX A3bIKOB, KOTOPHIE MOXHO OXapaKTe-
PU30BaTh OJHOBPEMEHHO M KaK MOAJIEPKHUBAIOIINE, TAK U OrPAaHHYHTENbHBIE.
Cpeny OCHOBHBIX HalpaBiIeHUI MPOIBHKEHUS QPHYIBECKOTO SI36IKa CO CTOPOHBI
THUYECKOTO COOOMEeCTBA B Ka4eCTBE MPUOPUTETHBIX BBIICISIOTCS: CO3/aHUE
Tele — U paJHoBeNIaHus Ha PPUYITHCKOM, a TAK)KE BBEJICHUE MPAKTUKH ACTOMPO-
M3BOZICTBA HAa PPUYIIBCKOM SI3BIKE B JIOKAJBHBIX OpraHax BinacTu. MccinenoBanHbIi
MaTepua IO3BOJISIET YTBEPKIATh, YTO UMEHHO ME/IMa B COBPEMEHHOM O0ILECTBE
YIEP)KUBAOT BEAYLUIYIO POJIb B KOHCTPYUPOBAHUU COLIUATBHO-IIPOCTPAHCTBEHHBIX
«BOOOPaXKaeMbIX COOOIIECTBY, B TOM YUCIIE U JTOKATbHBIX S THUYECKUX COOOIIECTB.
[MpakTuka 10KyMeHTO0O0pOTA Ha S3bIKE HAIMOHAIEHOTO MEHBITHHCTBA B MECTHBIX
OpraHax BJIACTH TaK )K€ Ba)KHA, TAK KaK SBJISIETCS 3aJI0TOM TOTO, UTO ITOT SA3BIK MO
(YHKIUSAM MaKCUMAaJIbHO TPUOIIKASTCS K TOCYIapCTBEHHOMY, CIIEA0BATEIBHO,
MOJTBEPKJACTCS CTAaTyC OQUIMAIBHOTO A3bIKA, a HE AMAJIEKTa — TPAJUIIUOHHON
00J1aCThIO TPUMEHEHH S KOTOPOTO sIBNIAeTCs chepa 0OMXOAHO-OBITOBOTIO OOIICHHU .
Hanmonansaoe rocyaapctso (Mranbsackas PecniyOnuka) MMeeT HHTEHIIUIO OCTaB-
JIATH TOJ CBOUM KOHTPOJIEM 00BbEM U XapaKTep CONMATIbHBIX (QYHKIMI, KOTOPBIH
BBITIOJHSIET MHHOPUTAPHBIH SI3BIK U JIMIIB BBIHYKICHHO BITyCKaeT MUHOPUTapHBIN
S3BIK B cepy (PYHKIHOHUPOBAHHS UMEHHO rOCYIapCTBEHHOTO SI3bIKA — KaHAJBI
MeIUaKOMMYHHKaINU U 0QUIIHAIEHOE IETONPON3BOACTBO.

Knrouesvle cnosa: si3pIKOBas UACHTHYHOCTH, 3THUYCCKAA UACHTUYHOCTD, (pr/I-
yJH:CKI/Iﬁ A3BIK; MUHOPUTAPHBIC A3BIKH I/ITaJ'II/II/I; JJUHTBUCTHYCCKAA IOJIUTHKA
I/ITaJ'II/II/I; OTHOJIMHI'BUCTHKA

Qunancuposanue: ViccnenoBaHue BHIIIOIHEHO MPH Mo AEpKKe MeK Iucuumiu-
HapHOI Hay4HO-00pa30BaTeNbHOM WKOIBI MocKOBcKoro yHHBepcutera «Coxpa-
HEHHE MUPOBOTO KYJIBTYPHO-UCTOPHUUECKOT0 HACIEIUS».
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LINGUISTIC IDENTITY OF AN ETHNIC MINORITY:
THE MAIN DIRECTIONS OF ACTUALIZATION
(ON THE EXAMPLE OF THE FRIULIAN LANGUAGE)

Daria A. Shevliakova
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, scevliakova@mail .ru

The article is devoted to the study of the reaction of the ethnic community of
Friuli, a territorial-linguistic minority of the Friuli region, which is part of the multi-
ethnic region of Friuli-Venezia Giulia in northeastern Italy, in response to the leg-
islative measures of the Italian Republic in the field of regulation of minority lan-
guages in the period 1970-2020, time of awareness of the Friulians of their
cultural, historical and territorial authenticity. A brief overview of the legislative
measures of the Italian Republic in the field of linguistic regulation of minority
languages is given, which can be characterized both as supportive and restrictive at
the same time. Among the main areas of support for the Friulian language on the
part of local authorities and the ethnic community, the following are highlighted as
priorities: the creation of television and radio broadcasting in Friulian, as well as
the introduction of the practice of clerical work in the Friulian language in local
authorities. The studied material allows us to assert that it is the media in modern
society that retain the leading role in the construction of social-spatial “imaginary
communities”, incl. and local ethnic communities. The practice of document circu-
lation in the language of the national minority in the authorities is a guarantee that
this language is as close as possible to the state language in functions, therefore, the
status of the official language is confirmed, and not the dialect, the scope of which
is the sphere of everyday communication. The national state (the Italian Republic)
has the intention to keep under its control the volume and nature of social functions
that the minority language performs and only forcibly lets the minority language
into the sphere of functioning of the state language — media communication channels
and official office work.

Key words: linguistic identity; ethnic identity; Friulian language; minority
languages of Ital; linguistic policy of Italy; ethnolinguistics
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S3pIKOBas cUTyaIus B TI0OOM COBPEMEHHOM TOCYIapCTBE SIBIISETCS
reTeporeHHOM: Ha OAHOM TEPPUTOPUH OOBIYHO COCYIIECTBYIOT roCyAap-
CTBEHHBIH SI3bIK (HAIIMOHATBHBIN S3BIK), pETHOHATBHEIC BAPUAHTHI O(H-
[IUAJIBHOTO S3bIKA, SI3BIKU JPYTUX THTYJIBHBIX STHHYECKUX TPy (MHU-
HOPUTAPHBIC SI3BIKH), a TAKXKE JUATICKTHI. B THHTBUCTHYECKON MOJIUTHKE
J000r0 TOCYIapCTBa €CTh JIBa aCIeKTa: BHEIHUM U BHYTpeHHHM. Ha
MEXYHapOJHO! apeHe CUMBOJIOM CTPaHbl, €€ €IUHCTBA JOIKEH BBI-
CTYIAaTh TOCYapCTBEHHBIN SA3bIK, TAK)KE€ W BO BHYTPEHHEU MOJIUTHKE
roCy/IapcTBY HEOOXOAMM MPU3HAHHBIA BCEMU SI3BIK I 0OECTIeYeHUs
caMoif BO3SMOXKHOCTH BHYTPHUHAIIMOHAIBHOTO OOIIEHMUS, KEIATEINbHO —
ONMH-eAMHCTBEHHBIA. OHAKO BHE 3aBUCUMOCTH OT BBIOPAHHOTO TIO-
JUTHYECKOT0 Kypca HAIlMOHATBLHOTO TOCYIapCTBa ITHUUECKO-TEPPUTO-
puanbHBIE COOOIIECTBA, TOBOPSIINE HA MUHOPUTAPHBIX S3BIKAX WU
JINATICKTaX, 00JaJat0T OMPEIEIICHHON SI3bIKOBOM UJICHTUYHOCTHIO.

Jlro0as ueHTUIHOCTS (peACTaBICHUE YeTIoBeKa O ce0e Kak O dlieHe
OTIpeAieIeHHON COIMAaIbHON TPYIIIBI) MPUHAJIEKAT 00IaCTH UHINBHU-
IyaJIbHBIX M KOJUICKTUBHBIX NpeacTaBieHnid [[podmkesa [ [Ipobuikesa,
2010: 50].

B uccnenoBatensCckoM miiaHe SI3BIKOBASI UIEHTUYHOCTH SABIISICTCS
MPEIMETOM M3y 4YCHUS SI3bIKOBOTO B3aUMOICHCTBHUS B C(hepe INHTBUCTH-
YEeCKOU UICOJIOTMH U 3THOAUCKY pca [3arpaskuna, 2020; Paesckas, 2019],
MOJUTHKHY sI3bIKOBOTO perynuposanus [Billig, 1995; MapTtsinosa, 2016;
Ennnuko, 2017; lensikoBa, 2019], Haxonsich rae-To Ha MepeceyeHUun
MOJTUTOJIOTHH, COIIMOJIOTHUH, DTHOJIOTHH, STHOIICUXOJIOTHH, HUI0COPHH
Y COITMOJIMHTBUCTUKHU. AKTyaau3aIus sI36IKOBOH MICHTHYHOCTH dTHH-
YECKOI'0 MEHBIIMHCTBA ((PPUYIIOB) B OTBET HAa 3aKOHOAATEIbHBIC MEPHI
Uranpsuckoit Pecriybnuku B 061acTu perylInpoBaHUss MUHOPHTAPHBIX
SI3BIKOB U Oy1eT 00 EKTOM HCCiIeoBaHus. V3ydaeMblii Iepruoj] OTHOCUT-
cs k 1970-2020 rr., BpeMeHHN aKTUBU3AIMU 3THHYECKOTrO coo0IIecTBa
¢bpuymnos.

Korma B HayuyHOM AUCKypCe yHMOTPEOIsSeTCs TEPMUH «SI3BIKOBAS
HUJICHTUYHOCTEY, TO AKIICHTHPYIOTCS HE MHIWBHIYaJIbHBIE 0COOEHHOCTH
HOCHUTEJIS sA3bIKa, @ UMEHHO TPU3HAKHU T'PYNIIOBON MPUHAIIC)KHOCTU
SI3BIKOBOM JINYHOCTH — KYJIBTYpPHOM, COIlMaIbHOM, ToKaibHOM [Kapacuk,
Hmutpuera: 2005]. CooTHOIIEHHE S3bIKOBOM, STHUYECKON U IOJTUTHYC-
CKOM (TFpakIaHCKOW) UICHTUYHOCTH aKTYaTbHO IJIS TAKOW 3THUYECKHU
HEOJTHOPOIHOH CTpaHbl, Kak Utanwus, 94T0 1 00yCIOBUIIO MPOOIEMATHKY
HAIIIETO UCCIIEAOBAHUS.

Lexs Hamero HeOONBIIOTO MCCIEAOBAHMUS — BBISBICHHE PEaKIUH
3THUYECKOI0 MEHBIIMHCTBA Ha A3bIKOBYIO NONUTUKY UTanbsHckoi Pe-
CyOJIUKH TI0 TOJJICPIKKE MUHOPUTAPHBIX S3BIKOB.

B xadecTBe mpeaMeTa uccie0BaHus ObIIO BBIOPAHO TEPPUTOPUATH-
HO-TMHTBHCTHYECKOE (STHHYECKOE) MEHBIIMHCTBO JXKHUTENCH 00JIacTH
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@puynu, BXOASUIEH B MyJIbTUAITHUUECKUN pernod Opuynu—Benenus-
Jxynus Ha ceBepo-BocToke HMtanuu. [locTaHoBKa 11e1U OnpeaessieT
ciexyouue 3anaqn: 1) mpeacTaBuTh KpaTKuii 0030p 3aKOHOAATEINbHBIX
mep Utanesanckoit PecriyOnuky B 0671aCTH THHTBUCTUYECKOTO PETYITH-
pOBaHUS MUHOPUTAPHBIX A3BIKOB; 2) BBIIETUTH OCHOBHBIE HAIIPaBICHUS
MONJIEPKKH (PPUYITBCKOTO A3bIKAa CO CTOPOHBI JIOKAJBHBIX BIIACTEH;
3) ompenenuTh, Kakue U3 BBIICICHHBIX HANIPaBICHUN MOAACPKKH SB-
JSIFOTCS NPUOPUTETHBIMU JJIsI TEPPUTOPUATBHO-TUHIBUCTUYECKOT O
co00IIEeCTBa.

[IpoGeme MPOTUBOCTOSHHS HALIMOHAIBHOTO U JIOKAJIBHOTO B cepe
A3BIKOBOTO CO3HAHMS MOCBSIIEHA YacTh U3BECTHOM MoHOorpaduu “Banal
Nationalism” u3BeCTHOTO KyJbTypHOT0 aHTpomnonora M. bunnura [Bil-
lig, 1995]. Maiikn bunnur u3yyaeT BOIpoC SI3bIKOBOM HIEHTHYHOCTH B
acreKkTe THaxpOHUH, pacCMaTPUBasi HCTOPUIO CTAHOBJICHUS UACOIOTHH
HalMOHaJbHBIX rocygapcTB. B nepuon XVIII-XX BB. a5 A0CTHXXEHUS
HallHOHAJBHON TereMOHNH OBIII0O HEOOXONMMO yTBEPKIEHHE €IHHOTO
rOCYy/IapCTBEHHOTO SI3bIKa C HEM30EKHBIM TI0/IaBIIEHUEM SI3BIKOB-COIIEP-
HUKOB, KOTOPBIE B IUCKYPCE HAIlMOHAJIM3MAa M CTAHOBATCS «IUAJIEKTa-
MW» — S3BIKAMH «0€3 IpaBa royioca», ¢ 0ojiee HU3KHM COI[HATBHBIM
CTaTyCcOM, XOTS C JUHI'BUCTUYECKON TOUYKH 3PEHUSI OHU HE SIBIAIOTCS
BapHaHTaMH JUAJICKTHOTO JUPPEepEeHIINPOBAHUS HAIIMOHAIBHOTO S3bIKA
[Billig, 1995: 75].

OnHaKo 17151 eBPONEUCKHUX TOCYAapcTB KoHIa X X B. 00Jiee CBOWCTBEH-
Ha Apyras TeHaeHnus. M. bunnur ykaseiBaeT Ha «mmocnabieHune» K Jio-
KaJIbHBIM HapedusiM (MUHOPUTAPHBIM SA3bIKaM MM JUAJIEKTaM) CO CTO-
POHBI TOCYJapCTBa, YBEPEHHOTO B T'OCMOACTBYIOIIEH A3BIKOBOU
TFereMOHMH U UYIIEro Ha YCTYIKY, YIPEXKIAIOUIyI0 BO3MOKHOCTE Ce-
rapaTtu3Ma: «OTpaHUYCHUS S3BIKOBBIX MPaB O0CIa0JsITUCh B MHTEpecax
BO3POXKJICHHUS OE€3BPETHOT0 HACIEAUS WU B IENSIX YIAOBICTBOPEHUS
TpeOOBaHUI CEMapaTUCTCKUX WA HPPEASHTUCTCKUX Tpynm [ bumur,
1995: 75]. KimtoueBBIM ompenecHueM 31eCh, Ha HaIll B3I, SABJISCTCS
CIIOBOCOUYETaHUE «Oe3BpeIHOE HACTIEeUe»: T.€. KOJUIEKTHBHBIE TIPECTaB-
JIEHU 1 JIOKAJILHOTO COOOIIECTBA O CBOEH TEPPUTOPHAIILHOM U KYJIBTYPHOM
LEJIOCTHOCTH, KOTOPBIE B CUITY MAJIOUYUCIIEHHOCTH 3THUYECKON TPy B
HE MOTYT HaBPEIHUTh «HACTOALIEI» LETOCTHOCTH — LIETOCTHOCTH Ha-
LIMOHAJIBHOT O TOCYAapCTRa.

Hrak, Kak MOKHO KPaTKO 0XapaKTePU30BaTh NOJIUTUYECKYO HHTEH-
nuto UranesHckoit PeciyOnuku B peryiaupoBaHUNA MUHOPHTAPHBIX
SI3BIKOB M OTBETHYIO PEAKIHIO 3THUYECKOTO COO0IIeCTBA (PpUYIIbLICB?
Ha ocHoBe KJT104eBBIX 3aKOHOAATEIBHBIX JJOKYMEHTOB TOCYJ1apCTBEHHO-
r'0 ¥ pErMOHaJIBLHOT0 yPOBHEH OBLIIO BBISBIIEHO cienytoiiee: 1) B Utanuu
Ha ypoBHe KoHCTUTYLIMM MpociexuBaeTcsd KOMIPOMHUCC MEXAY MOJIH-
THUYECKUMHU CUJIAMHU, U B BOIPOCE MOAJEP>KKH MUHOPUTAPHBIX SI3bIKOB
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(hopMupyeTCst TpaAUIIHS BRICOKOTIAPHOM IMOUTHIECKOH PUTOPUKH, JTH-
IIIEHHO} KOHKPETHKH M He JafolIeil BBIXOJ Ha MPAKTHUECKYIO pean3a-
1I110; 2) HAa YPOBHE HAIIMOHAIBHBIX 3aKOHOB (3aK0H Ne 482 ot 1999 r)
MPOCIIEKUBACTCA CTPEMIICHHE K KOHKPETU3AIIUY IOTUTHYECKUX HHTEH-
Ui (mepedeHb A3bIKOB, 1e(UHHUIIHS TOPOJOB — HCTOPHUECKUX 00IacTer
MPOXUBAHUS JIMHTBUCTUYECKUX MEHBUIMHCTB), U TOJIBKO Ha JTaHHOM
YPOBHE MOYKHO TOBOPHUTH O peajM3alliy, O IePEeBOAE 3aKOHA B cdepy
WCTIOTHUTENBHON BiacTH; 3) Ha YPOBHE PETHOHAIBHBIX 3aKOHOB (3aKOH
Opuynu—Benenua—xynus Ne 27 ot 2009 r. « Hopmsl o 3amure, npu-
3HAHMIO ¥ MPOJIBIKEHUIO (DPHYITBCKOTO SI3BIKAY) MPOSIBISAETCS IIEHTPO-
OcKHast aHTUHAIIMOHAIbHAS CHJIA 'THHYECKOHN KYJIBTYPhI — OHA HAauWHA-
€T HKCMaHCHUI0 MUHOPHTApHOTO S3bIKa 3a MpeJlesibl 00J1acTu ero
HUCTOPUYECKOTO CTAHOBJICHUS, B YaCTHOCTH, CTapaeTcs caenaTh Ppuyib-
CKHUH SI3BIKOM JICJIONPOMU3BOACTBA BHE HCTOPHUECKOr0 apeaa ero GpyHk-
uuonuposanus [LllesnsikoBa, 2009: 188—191].

Kaxwe xe HampaBieHHs TOAAEPKKH MUHOPHUTAPHOTO SI3bIKa OKa3a-
Tuch HamboJee aKTyaJu3UpPOBAHHBIMU, KaKWe MEPHl BCTPETHIIM HaH-
OOJIBIIIYIO MOMEPKKY ITHHUECKOTO coobmiecTBa B obnmactu Opuynu
pernona @puynn—Benenns—xynusa? Brnactu obnactu @puynu, cHa-
Yasia ONMpasch Ha pa3INYHbIC OOIIECTBEHHBIE OPraHU3aIIH, 3aTEM — BCE
Oosee Ha co3maBaeMble JOYEPHHE TOCYIapCTBEHHBIC YUpexkaeHus (oc-
HOBHOE — ATEHTCTBO 10 TIPOJBIKEHUIO (DPUYIBCKOTO S3bIKa, Agenzia
regionale per la lingua friuliana (ARLeF), B mepuon ¢ 1999-2021 rr.
YCIIEITHO PeaTn30BaIH CIEAYONINE 3a/1a49H, KOTOPbIe OBLIH MMPOITHCAHBI
B 3aKOHE rocy1apcTBEHHOTr0 YpoBH: Ne 482, HO prcKOBajii ocTaThes 0e3
WCHOJHEeHHS: 1) Ha CPe/ICTBA PErMOHAIBHOIO OIOKETa ObLIM CO3/IaHbI
TeJeKaHaJIbl Ha PUYITBCKOM SI3BIKE, paJHONIPOrpaMMBbl Ha PPHYIHCKOM
A3bIKe, TIEPUOANYECKHE TIeYaTHbIE M3AaHus Ha (QpHyIbcKoM; 2) Oblia
BBEJICHA MTPaKTHKA JIEJIONPON3BOJICTBA U YCTHOW OPHUIINATHFHON KOMMY-
HUKAIMU Ha GPUYITHCKOM S3bIKE, a TAKXKe CITyk0a rmepeBoza ¢ / Ha Qpu-
YIBCKHUH B OpraHax MECTHOTO caMOyTpaBieHus; 3) B o0mactu Opuynu
ObLIH BBEJICHBI JBYS3bIYHBIC YKa3aTeld, TO €CTh HA3BaHHUsI YIIHIIL, IOPOT,
TIOPO’KHBIE yKa3aTeln (IIOBOPOTHI, Pa3BUIIKH, ChE3/bI U T.lI.) © MEMOPH-
aJIbHbIE HAATIMCH CTAJH ABYSI3bIYHBIMHU, YTO BIIOCJEICTBIH HAILIIO CBOE
OTpa)XeHUE U B PErHMOHANIbHON KapTorpaduu; 4) ObUIKM MepeBeeHbl Ha
(GpUYIBCKUIA S3BIK HEKOTOPEIE MPEIeICHTHBIE TEKCTHI, HarpuMep, bu-
Osmst; 5) OBUTH CO3MTaHBI Ky PCHI TI0 M3YUYEHHIO (DPHYIBCKOTO SI3BIKA IS
BCEX JKeNammux; 6) ObliIa BBEIcHA MMPAKTHKA TIPETOAaBaHUs (PHYIIb-
CKOTO SI3BIKA B JICTCKHUX CaJlaX, HAYaIbHOU M CpefHel mKoJe; 7) Oblia
pa3paboTaHa cucTeMa cepTH()UKAIMOHHBIX PK3aMEHOB JIJIs IIPETo/iaBa-
Tenel Gppuynbckoro s3bika; 8) Oblia obecrieueHa MATKasi Mporarania
MpenoAaBaHusl yueOHBIX TUCIUIUINH U BEICHNU S Hay YHO-HCCIIeJOBATEIb-
CKOM pabOTHI HA PPUYIHCKOM SI3bIKE B BBICIINX YUEOHBIX 3aBEJCHUSX.
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[lepBbIMHU 110 BpeMEHU BBEIEHHUS, T.€. CAMBIMH HAaCYLIHBIMU AJIS 3T-
HHUYECKOTo coo0lIecTBa, OKa3aJluCh MEPBbIE ABA — MHTCHCU(UKALU
Telle- U PaJNOBEIIaHUs U BBEJCHUE JIEJOMPONU3BOACTBA B MECTHBIX
opraHax BJIacTH Ha QPHYIBCKOM SI3bIKE, KX U PACCMOTPHUM TTOTOAPOO-
Hee. Emie o mpunsaTus 3axona Ne 482 ot 1999 r. UranbsiHckas Pecny6-
JUKa B CUJTY PsAJia MEeKyHapOIHBIX JOTOBOPOB Oblia 00s13aHa obecre-
4YUTh M obecrnednBaa Tejie- U paJuoBEllaHUE Ha fA3bIKaX,
MUHOPHUTApHBIX B Tanuu, HO «ITOJTHOLEHHBIX) C MOJIUTUYECKON TOUKH
3peHHUs B APYTUX €BPOIEHCKUX CTPaHax: Ha ()PaHIy3CKOM — B PEI'HOHE
Banne n’AocTta, Ha HEMELKOM M JIAJUHCKOM — JJ1s1 skuTelied FOxxHoro
Tupons, Ha cToBEeHCKOM — B obnacTsx roponoB Tpuecta u l'opunum,
Ynure. MUHOPUTApPHBIE SI3BIKH, KOTOPBIE HE UMEJH 3a NpEeAeaaMu
Utannu HanuoHaJbHOE TOCYAapCTBO-peepeHT, HE3PUMO 3aLIUIIA0-
iee MHTEPECHl 3apyOeKHBIX IPEACTaBUTENEH CBOETO A3bIKa, OCTATUCh
0e3 Tese- U paJuOBEIIaHUS HA TOCYIAapCTBEHHOM ypoBHe. B ciyuae
(hpuynbckoro s3pika B KoHIE 1990-X TOMOB CyIIecTBOBalI0O BCETO He-
CKOJIBKO JIOKAJIBHBIX IIe€peaad, (UHAHCUPYEMBIX U3 OIOKeTa PErHoHa,
KOTOpbIE IIIJIM B CAaMO€ HEBBITOJHOE 3(pHupHOE BpeMs (BOCKpPECEHBE B
10 yTpa) u Jumunuck Bcero 5—15 MUHYT.

[MomuMoO 3TOT0, 0TCYTCTBOBAJIM HOBOCTHBIE pyOpUKH Ha PPUYITHCKOM
SI3bIKE, CO3JaHHBIE MPO(QECCHOHANBHBIMY Xy pHanucTamu. He ynusu-
TEJBHO, 4TO B (hpryIbcKkoM coobriectse Hadanma 2000-x TOMoB HACTPO-
€HUS HENOBOJBCTBA CYLIECTBYIOIIUM I0JIOKEHUEM BeEIled AOCTUIIIH
OIIPENeNICHHOTO KPUTHIECKOrO OPOra.

C BBenenuem 3akoHa Ne 482 cuTyanmus cTana MOCTETNIEHHO YIy4IlaTh-
Csl, IOSIBUJIMCh HCTOYHUKH (PMHAHCHPOBAHHS KaK Ha FOCYJapCTBEHHOM,
TaK U Ha pETHOHANIBHOM ypOoBHE. BblIN co3/1aHbI TeNeBU3HOHHBIE HH(OP-
MaluoHHbIe KaHanbl Telefriuli, Telemare, Telepordenone, a Taxxe yacT-
HBIH KaHan paguosemanus Radio Onde Furlane. IlpakTrka cMeIIaHHO-
r'0 TeJIe- ¥ paAroBeLIaHus (B OCHOBHOM, HA UTAJIbSTHCKOM, HO HEKOTOPbIE
pyOpuKHM — Ha PPUYITHECKOM) TaKKe ITOTYUHIIa IITUPOKOE PaCIpoOCTpaHe-
HUe: B IBYA3bIYHOM (popmate Bemaet tenekaHan Rai Friuli Venezia
Giulia, panuoctanuus Radio Onde Furlane (70 % Ha ¢puynbckom
s3b1ke). [TonoOHYI0 IBYSI3BIYHYIO MPAKTUKY NOAJIEPKUBAIOT U CPEACTBA
nevatu: exeHenelbHukKu I/ Friuli u La Vita Cattolica, exXeIHEBHOE U3-
nanue Messaggero Veneto-Giornale del Friuli.

BropbIM BaxXHBIM HalpaBJICHUEM PEATH3aLUHU 3aKOHOB M0 IPU3HAHHIO
MUHOPHUTAPHBIX S3bIKOB CTAaJO BBEACHUE NEJONPOU3BOIACTBA U YCTHOM
odunaIbHON KOMMYHHUKAILMU Ha (PUYIIBCKOM SI3bIKE B MECTHBIX Opra-
Hax BiacTd. [laHHOe monoxeHue ObIIo mpomucaHo B 3akoHe No 482:
MPeIoarajioch, YTO NCIIOJIb30BAHHE A3BIKOB A THUYECKHX MEHBIIIMHCTB
JOJKHO OBITH OCYIIECTBIICHO B paboueii MpakTHKe 00JaCTHBIX M TOPOI-
CKHX COBETOB, a TAaK)K€ APYTHX OPraHoB YNpaBlIeHHUs 00JACTHOrO M
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MYHHIMIIAJIBHOTO YPOBHS NPH YCJIOBUH, YTO HE MeHee 15 % xureneit
TOPOACKOT0 OKPYTa MJIN PETHOHA O(HUINAJIBHO TOATBEPAMIH (HaKT CBO-
el S3BIKOBOW MPUHAIICKHOCTH. B ciydae Hanmm4gus HEOOXOIUMOTO
MPOIIEHTa HOCHUTENe MUHOPUTAPHOTO A3bIKa MJIAHUPOBAJIOCH, YTO B
MECTHBIX OpPraHax caMOyIpaBjcHHs OyJeT He MeHee 15 % ciyxamux,
BJIQ/ICIOIINX UCKOMBIM SI3BIKOM MJIM XOTS1 Obl HAXOISLINXCS B IpoLecce
n3y4yeHus oHoro. IMEHHO 1151 3TOro yHUBEPCUTET I. YIMHE, B KOTOPOM
Ob11 yupexxaeH Mex¢akyIbTeTCKUI LEHTP 110 Pa3BUTHIO GPUYITECKOTO
s13bIKa U KyNbTYyphl Centro interdipartimentale per lo sviluppo della lingua
e della cultura del Friuli, B 2017 T. OTKpBLI ClICIHAIbHBIA KYPC MOBbI-
nreHus kpantupukanuu « Kypcbl ppuyiabCKoro si3plka JUIsl TOCy1apCTBEH-
HBIX CITyKalux» (pyHKIMOHUPYIOT MO HacTosee Bpems, 2021). B kyp-
ce MpelycMOTPEHBI TPH 00pa30BaTENbHBIX MOAYINS B 3aBUCHMOCTH OT
YPOBHSI TMHTBUCTUYECKUX KOMIIETEHLINH Y4aIuxcsi — 0a30BbIi, CpelHUI
u npoABUHYTHIH. [lonoOHast auBepcuduKanys caenana JOCTYTHBIM H3-
y4eHHUEe MUHOPUTAPHOTO sI3bIKa KaK JJI5 TeX, KTO He 3HaeT (YPUYIHCKOT0
BOOOIIIE, HO IIPOSIBIISAET HHTEPEC K €0 U3yUEHUIO, TaK U AJI1 HOCUTENIeH
SI3bIKA, KOTOPBIE XOTENU OBl YIyYIIUTh CBOM HaBBIKM B YCTHOM U MHChH-
MeHHOI peun. Kaxaplit aTamn npenycmarpuaeT Beero 30 akaJeMHUUeCKUuX
94acoB MOATOTOBKU: MPEIOIAraeTcsl, YTO MPOSIBICHHBIA OCCITY KaIIUM
MHTEpeC K QpUyIbCKOMY S3bIKY B AajibHEHIIEM HaiiieT CBOE pa3BUTHE
B CaMOIIOJATrOTOBKE, CAMOOOYUYEHHH U B IPAKTUKE KUBOTO (PUYITHCKOTO
sa3pIKa B TIpodeccnoHanbHol chepe (Ha rocciryx6e). Ecnu cynuts mo
ma"aHbBIM BeITTycka 2017 T., TO MOAOOHBIX DHTY3HACTOB (PUYIHCKOTO
sI3pIKa HAOPaJIOCh COBCEM HEMHOTO — Bcero 19 roccmyskamux, mo3ToMmy
aIMUHHCTpaIUs YHUBEpCUTETa OblIa BEIHYKJIEHB 00bETUHUTD TOpIKe-
CTBEHHYIO LIEPEMOHHUIO BPYUYCHHUS CEPTUPUKATOB TOCCIIYKAIUM C aHa-
JIOTMYHOM npouenypoi 11t 37 CTyIEHTOB U CTapIIEKJIACCHUKOB, H3y4aB-
mHX QPUYIbCKHUIA A3BIK B YHUBEPCUTETE I. YAHHE N0 BEJICHUIO Cepala
[Guglielmi, 2010: 234-238].

B nensax obecriedeHnst CBOOOTHOTO JEIOMPOU3BOACTBA HA (DPUYITH-
CKOM s13bIKe B 0Omactu @puynu 06110 yupexaeHo PernonanpHoOe TUHT-
BHCTHYECKOe Oropo (crmyx0a nmepeBona GppuyIbCKUNH-UTANBIHCKIN)
B OpraHax MECTHOTO caMOyIpaBieHHUs. YacTHBIM JMLIaM, >KeIalouM
noaats 11000l opuLHaTBHBINA TOKYMEHT Ha (PUYIBCKOM SI3bIKE, TPE-
naraercsi OecIiyiaTHas yciiyra HUCbMEHHOTO NEePeBOa C UTAJIbIHCKOTO
Ha ppuynbckuii, 00beM gokymeHTa — 10 10 000 meyaTHBIX 3HAKOB,
BKJItOYast Ipo0Oensl. J[js monHoro oxpara apeasna (ppuyIbCKOTo sI3bIKa B
PermnonansHOM THHTBHCTHYECKOM OFOPO OBIJIa CO3/1aHa cUCTeMa O(HCOB-
KOPPECIIOHICHTORB: IICHTPAJIbHBIA O(HC, PACIIONOKCHHBIA B YIUHE, U
YeThIpe nepudepritHbIX oduca, pacmonoxeHHbIX B TonMerio B Bepxunem
Opuynu; B My3scana-gens-Typraano B palione Huxuzero @puynu; B I'o-
punuu aas Bocrounoro @puynu; B Can-Buto-anbs-TanesiMeHTo A4
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3amanaoro @puynu. [1s monp3oBareneil mpoekT ObLT HazBaH Sportello
linguistico — Ciryx6a eTMHOTO TUHTBUCTHIECKOTO OKHA. [IpOeKT ImoTHo-
CThIO (MHAHCUPYETCS U3 PETHOHATBLHOTO OIOJIKETa M OCYIIECTBIISICTCS
ATEHTCTBOM I10 PaclpOCTPaHEHUIO PPUYITBCKOTO s3biKa AR LeF.

[ToMuMO 3TOr0 B MOMOIL TEM HTAJBSIHCKUM I'paKJaHaM, KOTOPbIC
MPEANONIOKUTENFHO CBOOOIHO TOBOPAT Ha (PPUYIBCKUM SI3BIKOM, HO
HCTIBITHIBAIOT ONIPEEICHHBIE 3aTPyIHEHHUS B MIUCbMEHHOHN peuu (He OUeHb
YBEPEHBI B HEKOTOPBIX OpPorpapuuecKux U rpaMMaTHIECKUX MOMEHTAX,
TaK Kak He OBIJI0 KJIACCHYECKOH IMKOIBLHOM MOATOTOBKH), OBIIO CO3MaHO
anekTpoHHOoe mpuiiokenue Correttore Ortografico Friulano — ABTOKOp-
PEKTOp TPaBOMKCAHUs HA GPUYITHCKOM SI3BIKE, KOTOPBIN BBISBIISIET Op-
(dorpaduueckue OMIMOKYU MOIB30BATENS U MPEAJIaraeT BapuaHThl UC-
IpaBIICHUSL.

[logBoas UTOr KPaTKOMY HCCIIEIOBAaHUIO, XOTEJIOCH OBl BBIACIHUTD
cienytomue monoxkeHus. [lomutnyeckas HHTEHIHS TOCYIapCcTBa B 00-
JIACTH A3BIKOBOTO INIAHWPOBAHUS aKTYaTH3UPYET OTBETHYIO PEAKIIHIO
cyOHAIIMOHANBHBIX TPYIIT — STHUYECKUX MEHBITUHCTB, KOTOPBIE XOTSIT
BUJICTH PABHOIIPABHBIMU CBOH UCTOPUYECKHE TOBOPBI, XOTAT BUAETh X
NpU3HAHHBIMH B BUJIE MUHOPUTAPHBIX S3bIKOB, a HE AUANIEKTOB. B uacT-
HOCTH, Oprafbl BacTu Opuyiy HampaBIISIOT CBOM CHUIIBI B pETHOHATIBHOM
SI3BIKOBOM PETYJIMPOBAaHUU B MEPBYIO ouepenn: 1) Ha TeNeBUACHHUE U
paauoBeniaHue Ha JOKAJIBHOM S3bIKE; 2) NIEIONPOU3BOICTBO U O(HIIH-
aJbHYI0 KOMMYHHUKAIIAIO0 HA MUHOPHUTAPHOM SI3BIKE B OpraHaX JIOKaJIbHOM
BJIacTU. TakuM 00pa30oM IPUOPUTETHON MEPOH OBITIO CO3TaHIE Mera-
KaHaJIOB, BEIIAOMINX Ha (PPUYIBCKOM MOJHOCTBIO HJIM YaCTHYHO:
MMEHHO MeJlia B COBPEMEHHOM O0IIIeCTBE YACP)KUBAIOT BEAYLIYIO POJIb
B KOHCTPYHPOBAHUHU COLIMAbHO-TPOCTPAHCTBEHHBIX «BOOOpakaeMbIX
c0001IeCTB» — HALIMOHAJBHBIX, PETHOHAIBHBIX, IOKaJIBbHBIX. KacaTens-
HO BBEJICHUS JISIONPOU3BOICTBA U OPUIINAIBHON KOMMYHUKAIIUN Ha
(hpuyIIbCKOM SA3BIKE B OpraHaX MECTHOTO CAMOYIIPABJICHUS, B Iparma-
THYECKOM acleKTe JaHHasg Mepa MPEeNCTaBJISeTCs W3JIUIIHEH — BCe
NPEACTABUTENN TEPPUTOPHATHHO-THHIBUCTUUECKOTO MEHBIITMHCTBA
(GpuyIbLEB BHIPOCTH B CUCTEME UTATBIHOS3BIYHON LIKOJBI U OOIIeHa-
UOHAJFHOM KOMMYHHUKAIIUH, TIO3TOMY peaibHON He0OOXOANMOCTH TIepe-
BOIUTH ¢ (hpuynbckoro He Obl1o. OQHAKO B MEPCIEKTUBE BO3MOXKHOU
SKCMaHCHH (PPUYIIBCKOTO S3BIKAa HA CEBEPO-BOCTOK pernoHa Dpuynn—
Benenus-/[)xynus vMeHHO MPaKTHKA KOMMYHHKAIIUN U JOKYMEHT0000-
poTa B OpTaHax BIACTH SIBISETCA ICEBJOMCTOPUIECKUM 3aJI0TOM TOTO,
YTO 3TOT A3bIK OQUIIMATBHO UCIIONB30BaJICs (B AKBUJICHICKOM MaTpHap-
xate VI-XVIII BB.) u ucnonb3yercs NOHbIHE FOCY1apCTBOM, CJI€A0Ba-
TENBHO, MOATBEPIKAAETCS CTaTyc OUIHaIbHOTO A3bIKa. C Heogoruye-
CKOM M MOJUTHYECKOW TOYKHM 3pEeHHUs AaHHas Mepa o0OCHOBaHa,
C JIMHTBONIParMaTU4eCKON — HET.
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Hannonanenoe rocynapctso (MranpsHckas Pecnybnuka) numeer
WHTEHIHMIO OCTAaBIISITH I10J] CBOUM KOHTPOJIEM 00BbEM U XapaKTep COLU-
aNbHBIX (DYHKIHH, KOTOPBIH BBITIONHSIET MUHOPUTAPHBIN S3bIK. Tpaau-
LUOHHOH Xe cepoit ynoTpeOiaeHnss MUHOPUTApHOT O s3bIKa (KaK U Jua-
JIEKTa) sBIsAETCS cepa 0OMXOMHO-OBITOBOTO oOMeHus. locynapcTBo
JIUIIB BBIHYKIEHHO BITyCKaeT MUHOPUTAPHBIN S3bIK B cepy PyHKIIHO-
HUPOBAaHMA UMEHHO FOCYJapCTBEHHOIO SI3bIKA: TEJIE- U PAIHOBEIIAHNE,
odunKaIbHOE JeONPOU3BOJACTBO, 00pa3oBaHue (HauaabHas U CPEIHSS
crynenu). Bo3spamasice u unesm Maiikna buminra, cTouT npu3HaTh,
YTO BBIOOP HALIMOHAJBHOTO (TOCYIapCTBEHHOT0) SI3bIKa C IPU3HAHUEM
ero 00s3aTeIbHOCTH AJI BCEX TPaskaH CTPAHbI C HEM30EKHOU JIeBab-
BallUeH OCTAJIBHBIX S3bIKOB THUYECKUX COOOIIECTB PEIEBAHTHO HMEH-
HO B KOHTEKCTE HaIlMOHAJIBHOTO TocyaapcTBa. « Bo3pennunBanue» Ha-
IIMOHAJIBHOTO 53bIKAa U «IIPUHUKEHHE» BCEX OCTAJIbHBIX SI3bIKOB HE
UMeeT HUYero o0IIero ¢ TMHTBUCTHYECKUMH XapaKTePHUCTUKAMU S3bIKa,
3TO YUCTO MOJIUTHYSCKHH BbIOOP. ONHAKO MapaoKCcaIbHBIM 00pa3oM
MMEHHO BBIHY’KJIEHHO PENpecCHBHAs JIMHTBUCTUUYECKas MOJUTHKA Ha-
[MOHAJIBHOTO TOCYapCTBa B OTHOIICHUU MHHOPUTAPHBIX SA3BIKOB H
SIBJISIETCS] TEM «BBI30BOM», KOTOPBIM MPOOYKIaeT K )KU3HU B Ka4ecTBE
OTBETHOM peaKkIuu WASHTUIHOCTh 3THHYECKOTO coobmecTBa. M3 He-
MaTepHaIbHBIX KOMIIOHEHTOB 3THOMJACHTUYHOCTH CAMBIM 3HAYHMBIM
OyzeT A3bIKOBasi HACHTUYHOCTh KaK pealbHO CYIIECTBYOIIAs B IPAKTHU-
K€ PETHOHAIBHOTO OOIIECHH .
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KOT'HUTHUBHBIE UCCIEJOBAHU A

OCHOBBI KOHIEIIIHU CIIUPAJIBHOT'O PA3SBUTUA
3HAYEHUI UMEH COBCTBEHHBIX

B.B. PoGycToBa

Mocxkosckuii cocyoapcmeennbiil yHusepcumem umeru M.B. Jlomonocosa,
Mocxea, Poccus, nikarbs@yandex.ru

Annomayus. Hactosmias cTaTbs HOCBSILEHA PACCMOTPEHUIO 11e71eC000pa3HOCTH
CO3/IaHUS KOHIIENIUHU CIIHPATBHOTO Pa3BUTHUS 3HAUYEHUS MMEHHU COOCTBEHHOTO.
KpaTko u31105keHbI CyLIeCTBY IOIIUE B3TJIS/Ibl HA HAJIMYUE 3HAYEHUS1 Y OHHMOB, €r0
CTPYKTYpPY ¥ (aKkTOphl, OKa3bIBAIOIINE BIMSHHE HAa CTAHOBJICHHUE MOCIEIHETO.
[pencraBieHa uiest KCIONB30BAHUS CIIHPATBHON MOAETH ISl 00BsICHEHUs (op-
MHPOBaHHS 3KCTPAJUHTBUCTUYECKOIO acleKTa 3HaYeHHs] MMEHH COOCTBEHHOTO,
€ro pacIIUPEeHHUs U BapHaHTOB peajn3aluu B TUCKypce. Pa3BuTue skcTpaluHIBU-
CTHYECKOr0 KOMITIOHEHTa 3HAUCHHSI IIPOXOIUT IO CIIMPANH U He MMEeT KOHSUHON
ToukH. YeM Ooublie OHUM (YHKIHOHUPYET B TUCKYpCe, TeM LINpe (3MacTHYHee)
CTAHOBUTCS €r'0 3KCTPAJIMHIBUCTHUECKOE 3HaUCHHE, KOTOPOE OyIET MEHATHCS MO
JIEHCTBHEM COIMANIbHO-KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTa, N3MEHEHHI COLIMAaNIbHON CPEabl,
MPOUCXOASIIAX B MUPE COOBITHI, BHIIOJHAEMBIX HHINBHIAMY NEHCTBHIA U HX
BOCHPHATHEM OOILECTBOM (B KOHKPETHBIM BpEMEHHOH IMPOMEXKYTOK). 3HaYCHHE
MMEHHU Pa3BUBAETCA 110 CIIUPATIU, BATKAMH KOTOPOI MpeACTaBIsIOTCA QyHKINO-
HaJbHBIC YPOBHH. PacCMOTPEHBI BOIIPOCH IEPeXo/ia OHMMOB B CTATYC MPELEeNeHT-
HBIX, a TAaK)Ke JUHAMMKA IPELEJCHTHOCTH, €€ aKTyaJu3alus U eakTyaln3anus.
Ha KOHKpETHBIX IpUMepax MOKa3aHo HAIMYMe HECKOJIBKUX 3HAYCHU B CTPYKType
UMEHH COOCTBEHHOT0, IPOHIUTIOCTPHPOBAHEI ()eHOMEHBI OHOMACTHYECKOH CHHO-
HUMUU U aHTOHUMUU. 3aTParuBaroTCsa BONPOCH! PACHIMPEHUS HHTEPIPETUPYIOLIE-
ro TOTEHI[Mala UMEH COOCTBEHHBIX U €r0 3aBUCHUMOCTh OT AKCTPAJIMHIBUCTHYC-
CKOT'O acIleKTa 3HauYeHHs OHUMA.

Knroueesvie cnosa: nums CO6CTBGHHO€; CIIMPAJIbHOC PA3BUTHUEC 3HAUYCHUS,; IKC-
TpaIII/IHFBI/ICTI/I‘ICCKI/Iﬁ ACIICKT

Qunancuposanue: VccienoBaHue BBIIOTHEHO IPH MOAAEPAKKe Mex AucuuIim-
HapHOIl Hay4HO-00pa3oBaTeNbHOH 11KOIbl MockoBckoro ynusepcurera «Coxpa-
HEHUE MUPOBOT'0 KYJIbTYPHO-UCTOPHUECKOTO HACIEAUY.

Jns yumuposanus: Pobycmosa B.B. OCHOBBI KOHLIENIIIUU CITHPAJIBHOTO pa3-
BUTHSI 3HAYCHU UMEH coOCTBeHHBIX // BecTH. Mock. yH-Ta. Cep. 19. JIunreuctu-
Ka U MeXKYJIbTypHast kommyHuKanus. 2022. Ne 1. C. 47-57.
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THE SPIRAL DEVELOPMENT CONCEPTION OF A PROPER
NAME MEANING

Veronika V. Robustova
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, nikarbs@yandex.ru

Abstract. This article is devoted to the consideration of creating a new conception
of a proper name meaning spiral development. The existing views on the problem
of onymic meaning, its structure and factors influencing the formation of the latter
are briefly presented. The idea of using the spiral model to explain the formation of
the extralinguistic aspect of the meaning of a proper name, its extension and
implementation options in discourse is presented. The evolution of the extralinguistic
component of meaning goes in a spiral and has no ending point. The more the name
functions in discourse, the wider (more elastic) its extralinguistic meaning becomes,
which will change under the influence of the socio-cultural context, transformations
in the social environment, events taking place in the world, actions performed by
individuals and their perception by society (in a specific time period). The meaning
of the name develops in a spiral, the coils of which represent the functional levels.
The issues of the transition of onyms to the status of precedent names, as well as the
dynamics of precedence, its actualization and deactualization are considered. Specific
examples show the presence of several meanings in the structure of a proper name
and illustrate the phenomena of onomastic synonymy and antonymy. The questions
of expanding the interpretative potential of proper names and its dependence on the
extralinguistic aspect of the onymic meaning are touched upon.
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IIpo6eMa Hanmw4ms, a TOUHee CHENUGUKNA 3HAYCHHUS Y UMEH COO0-
ctBeHHBIX (manee — MC) BotHOBaAa YUCHBIX ¢ aHTUYHBIX BpeMeH. Mc-
CJICZIOBaHMSI B 00JIACTH CEMaHTUYECKOM CIICIU(PHKN OHUMOB HAXOJMM B
pabotax emokpura, Apuctoteins, [Litarona, I. Jleitoauna, J[>x. ®epca,
JI. Xaysxonnaepa, Y. Cenupa, J. bomunmkepa, P.O. Ako6cona, k. JIok-
ka, Y. Yutuau, ®@. ne Coccropa, H. Xomckoro, ®. ['066ca, dx. Muis,
X. JIxxo3eda, b. Paccena, JI. Cre06unr, A. Hypena, M. bpeasns, O. Boii-
cenca, I1. Kpucrodepcena, A. I'apaunepa, I1. Tpocrta, C. Kpunke,
B.A. Hukonos, A.B. Cynepanckoii, B.JI. bonnaneros, H.Jl. ApyTioHOBOiA,
C.U. I'aparynu, I.11. Epmonosuua, E.®. KocnueHko u Apyrux yueHsbIX.
B pa6ore .1. Epmonosuua «/iMeHa cOOCTBEHHBIE: TEOPUS U IPAKTHKA
MEeXbI3bIKOBOH niepenaun» (2005) nmpeacTaBiieHbl CYIIECTBY IOIINE KOH-
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nenmuu UC: pedepernuanpasie koHnenuu UC; aceMaHTHYECKHE KOH-
nentuu UC; «metanumHTBrCcTHYecKHe» KoHTennnH VC; 1ecKpuTITHBHEIE
koHteniy MC; KOHIIENINN «ITPEIIIECTBYIOIIETO 3HAHMS) KaK 3HAYCHIS
NC; xoHnenmuu s36I1K0BOH WHAWBUYATU3AIIAN; KOHIICTIITUN YHITUKJIIO-
neauueckoro 3HaueHus MC; KOHIEINN «IIOTyaHTPOIIOHMMOBY; (DY HK-
HHUOHAJBHO-ceMaHTHuecKas koHuenuus VC.

B paMkax mepeuuciIeHHBIX KOHIEHIUN UCCIeIOBATEIN MBITAINCH
MPOaHAIIN3UPOBATH CBSI3b IMEHH C HMEHYEMBIM CYOBEKTOM / 00 BEKTOM
JIECTBUTENIEHOCTH, BEISIBUTh OCOOEHHOCTH 3HAYCHHSI OHUMA, €r0 00beM
Y TIOTEHIMAaJ, HO BHE ()OoKyca paboT 0CTaBaIHNCh BOMPOCH BOSHHKHOBE-
HUS HOBBIX 3HaueHUH y MC, UX coCyIIecTBOBaHUE BMECTE C HCXOIHBIM
3HaueHHuEeM. TeHICHIUS pa3rpaHUYCHUs] TUHTBUCTHYECKOTO U SKCTPa-
JIMHTBUCTUYECKOTO acrekToB 3HaueHus IC HaXOUT OTKJIUK B paboTax
OTEYECTBEHHBIX KJIacCUKOB. «lloCcKOIbKYy MM COOCTBEHHOE BO BCEit
MOJTHOTE CBOMX XapaKTEPUCTHUK MPENICTABISIET COOO0M KaK Obl TOUKY CO-
MIPUKOCHOBEHM S IMHTBUCTHYECKOTO M OKCTPATMHT BUCTUYECKOTO IIJIAHOB,
3HA4YEHHE eTr0 OKa3bIBACTCS CJI0KHBIM KOMILIIEKCOM, B KOTOPOM CBEIICHHS
0 CJIOBE MEPETIETAI0TCS CO CBEACHUSIMU 00 nMeHyeMoM o0bekTe. B co-
CTaB CBEICHUM O CJIOBE, T.€. B IMHTBUCTHYECKYIO YaCTh 3HAYCHU S UMCHU,
BXOJISIT M 0COObIC MOTHBBI UMCHOBAHUSI, U CIICIIU(UKA CYyIIECTBOBAHUS
MMEHHU B SI3bIKE, U €T0 COBPEMEHHOE BOCIPUSITUE, U UCTOPUS UMEHU, U
STUMOJIIOTHS €T0 OCHOBBL. B cOCTaB AKCTPaJIMHTBHCTHYECKOTO acTeKTa
3HAYeHHS] UIMEHU BXOIAT U 0cOObIe yCIOBUA CYIIECTBOBAHUS UMEHH B
00II1IecTBe, M KyJIBTY PHO-ICTOPUYECKHE ACCOIHUAIIIH, C HUM CBS3aHHBIE,
U crienuguKa CBI3M UMEHH C UMEHYEMBIM 00BEKTOM, U CTETICHb H3BECT-
HOCTH 00bekTa 1 ero uMeHn» [Cynepanckas, Ctantmane, 1986: 104]. He
BCTYMasi B JUCKYCCHIO O TOM, YTO BCE-TaKH BKIIOUAET JTUHTBUCTUUECKOE,
a 4TO DKCTPAIMHTBUCTHYECKOE 3HAUCHUE UMEHH COOCTBEHHOTO JIHIIIb
MOJTYePKHEM, YTO JIBA THIIA HHPOPMAITUH BEIICTSIOTCS B 3HAYCHUH OHU-
Ma, OfMH Ooyiee CTATUYHBINA (IMHTBUCTUYECKUH acieKT), Apyron JuHa-
MHYHBIA (3KCTPATMHTBUCTHYECKUI acIIeKT).

Hawm nipencraBmisercs, 9To pa3BUTHE SKCTPATUHTBHCTHIECKOTO KOM-
MMOHEHTA 3HAYCHUS MIPOXOIUT IO CIIMPAJIH U HE IMEET KOHCUHOUN TOUKH.
Yem Oombiie oHUM (QYHKITHOHHPYET B TUCKYPCE, TEM HIMPE (ITaCTUIHEE)
CTaHOBUTCS €0 HKCTPATUHTBUCTUUYECKOE 3HAYCHUE, KOTOPOE OyaeT
MEHSTHCS O] ACWCTBUEM COIMAIIBHO-KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTa, U3MEHe-
HUW COIMANBHON CPEabl, MTPOUCXOIANIINX B MUPE COOBITHMA, BHITIOTHSIE-
MBIX HHJINBHIAMU ACUCTBUN U UX BOCIPHUATHEM 0OIIIECTBOM (B KOHKPET-
HBIIl BpeMEHHOH MPOMeXyToK). Ve pa3BuTHs 10 CIpalivi HAXOAUM B
pabotax npodeccopa Kiepa I'peiir3a, yuenuka Adbpaxama Macioy. Ox
M3yd4aJl 3BOJIIOLUIO YeJIOBEYECKOT O CO3HAHUA U MTBITAJICS TIOHATD, IOYEMY
OJIHU JIIOJU, IPOXO/sl B CBOEM PAa3BUTUU YepPe3 OMPEACICHHBIE 3TAaIlbl,
JIETKO TIEPEeXOMAAT Ha OUEPEIHYIO0 CTYIIEHBKY Pa3BUTHUS, a APYTHE «3a-
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cTpeBatoT» Ha Hell. Ero yuenuku Jlon bek u Kpuc KoBan omyOnkoBanm
BCEMHUPHO M3BECTHYIO KHHUTY «CrmpansHas nuHamMuka» (1996, 2010),
B KOTOPOW Pa3BUIIM UEH CBOETO HACTABHUKA M YETKO OIKCAI BOCEMb
YPOBHEH UeI0BEYECKOr0 pa3BUTHS, KOTOPbIE pacloyiaraloTcs B orpese-
JIEHHOM TIOpsIAKE, TI0 MEpE BO3HMKHOBEHHS Y YEJIOBEKAa HOBBIX BOIIPOCOB
110 MEpEe €ro pa3BUTHUA. YUeHble YTBEP)KAaId, YTO YeJoBedyecKas Mpu-
polia He SIBIAETCS CTAaTUYHON MJIM KOHEYHOMN, OHA MEHSAETCS BCIEICTBHE
WU3MEHEHUH YCIIOBUH CYIIECTBOBAHUS U TEM CAMBIM CO3Ja€T HOBBIE CH-
crembl. IIpu ee akTMBaUK MEHSETCSA NCUXOJIOTHA U MpaBUia KH3HM,
KOTOpBIE MO3BOJIAIOT aJallTUPOBAThCS K HOBBIM ycloBUsAM. JoH bek
CUMTAaJ Hall MUP HNOTEHUHAJIBbHO OTKPBITONM CUCTEMOW LEHHOCTEH, Ie
JIOCTYITHO HEOTpaHUUYEHHOE KOJINUECTBO CIIOCOOO0B MPOXKUTH )KU3HB, TAK
KaK HET HUKAKOr0 KOHEYHOI'0 COCTOAHHA, K KOTOPOMY BCE JIOJKHBI
CTPEMUTHCS. YenoBeK MO3UTHBHO pearupyeT TOJBKO Ha T€ MPUHIUIEI
yIpPaBJICHUS, MOTUBALIMOHHBIE MIPU3bIBBI, METOABI 00pPa30BaHMUs, I0PU-
JUYECKUE U DTHYECKHUE MTPaBUiIa, KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT YPOBHIO €TO
CyIIECTBOBAHUSL.

HaGunronas 3a pynkuuonuporanuem MC B 1ucKypce B TeUSHHUE 110Y-
T 20 51eT, MosIBJICHUEM HOBBIX MMEH, HCIOJIb30BaHUEM OHUMOB B Kaue-
CTBE aJlJIIO3HI, OCHOBHI IJI1 METa(OpHUUECKOr0 1 METaHMMHUYECKOTO
nepeHoca, nepexopom onpeaeneHHbIXx C B pa3psan mpeLeneHTHBIX NMEH,
uX YHKIMOHHUPOBAHHUE U MEPEXO C OAHOTO YPOBHS MPELEICHTHOCTH
Ha npyroii (mo J[.b. ['yakoBy), Bo3HukIa uaes pa3sutus 3HaueHus MC
o cnupainu. 3Hauenue MC, a ”MEHHO ero BHEJIMHIBUCTUUECKHUI aCIIeKT,
HE ABJISICTCS CTATUYHBIM, OHO MEHSAETCS BCIIEJCTBHE N3MEHEHU I BEKTO-
pa IesTeNbHOCTH JINYHOCTH (cpaBHeHHe ¢ Maprapet ThTuep B pa3Hbie
roJIbl UMEJIO KaK MOJIOKUTENbHBIE, TaK U OTpULaTebHbIe KOHHOTAIUN),
MPOU3O0LIEIINX COOBITHH B onpeaeneHHoi MecTHocTH (CKOITKOBO), BOC-
MpUATHS OOIIECTBA B CBA3M C M3MEHEHUEM IICHHOCTHON MapaaurMBbl
(WU.B. Cranun). [Ipy BOSHUKHOBEHHH HOBBIX CUCTEM IIEHHOCTHBIX OpH-
€HTalLUil MEHAETCSI OHOMAaCTHYECKOE IIPOCTPAHCTBO, TEPOH €CTh B J1I000€
BpeMSl, HO UX UMEHA, KaK ¥ TUTIBI, pa3nnyHbl. OHOMacTHKOH COBpEMEH-
HOI'0 AUCKYpCa TOXKE alallTUPyeTcs, Ha BTOPOH IuaH yxonut «Illarpe-
HeBas Koxa», 1 «Harara, Mbl Bce ypOHHIIN» 3aHUMAeET NalbMy NepBeH-
CTBa (MMeeM BBUJIY HE COAEp)KaHUE, CTOsAIIee 3a MPUMEPaMHU, a UX
y3HaBaeMOCTb, yPOBEHb MIPELEAECHTHOCTH). Y OHUMOB HET Ipezesa 1o-
SIBJICHHS] HOBBIX 3HAYEHUH, COOBITHS POUCXOIAT IIOCTOSIHHO U PacIlu-
PAIOT SHIMKIIONeadeckuit actekT 3uavuenus MC. beuin mn kakue-mnoo
accorrannu ¢ dykycumoit 1o 11 mapra 2011 r.? Bo3moxxHo, ObIIH ¥
OTIpeNieNIeHHOM S3bIKOBOM IPYIIIIBI, HO MUPOBYIO U3BECTHOCTD 1 3HAUECHHE
«xaractpoda» nanaoe MC npuoOpesno TOIbKO MOCIIe YIIOMSIHY TOH JaThI.
J.U. EpmonoBuu B cBonX paboTax UCTIONb3YeT MOHSITHE «EIUHBIN POHA
0a30BOi OHOMAaCTHYECKOH JIEKCUKU», U HaM MPEACTABIAETCS, YTO OHO-
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MacThdeckasi 0a3za OmpeaeeHHOTO JMHTBOKYIBTYPHOTO 00IIecTBa
(MMEHHO JITHHTBOKYJIBTYPHOTO, OJHUM SI3BIKOM MOTYT IOJb30BaThCA
pa3HbIe KYJIBTYPBhl, YTO MPUBEAET K Pa3JIMYHOMY COCTaBY OHOMAacTH4e-
CKoil 06a3bl) uMeeT 0a30BYI0 M BapHaTHBHYIO 4acTH. ba3oBas yacTb
0CTaeTcsl OTHOCUTEIBHO CTATUYHOHN (BXOIAIIUE B HEe UMEHA HE MEHSI-
I0TCS, XOTS TpopuInpyeMble 3HaUCHHS ¥ TPUOOPETEHUE HOBBIX OTTEH-
KOB 3Ha4eHMI1 0e3yCIIOBHO BO3MOXKHO), BapHaTHUBHAsI YaCcTh OTpa)kaeT
WHTEPECHl U crieln(PUKy BpeMeHH, OHa OyJeT MEHSThCS B 3aBUCHMOCTH
OT TOKOJICHUH, KOTOpPBIE «TKYT AUCKYPCUBHYIO ceThb». TakuM oOpazom,
MBI HAMETHUIN KITFOYEBbIE TIOIOKEHH S KOHIIETIIIUH CITHPATBHOTO Pa3BUTHS
3nagenus MC.

[IpenmocbuTKy K pa3BUTHIO JAHHOW KOHIICTIIIMHA HAXOIUM B paboTax
O. Ecniepcena: «Korma Brl cpImiTe 0 KaKOM-HHOYTh YEJTIOBEKE B TIEPBHIT
pa3 WK B NIEPBBIM pa3 BCTPEUAETE €ro UMs B ra3eTax, Bbl HE 3HAETE O
HEM HUYero, KpoMe UMEHH; HO YeM OOJIbIlIe BaM MPUXOIUTCS CIBIIIATH
0 HEM WJI BUJIETh €0, TeM OOJIbIIIe ero UMs HATIOMHSACTCS JJIs Bac CO-
nepxanueM. [1onoOHBIM ke 00pa3oM, M0 Mepe TOro, Kak Bbl YHUTAETe
pOMaH, BO3pacTaeT U Ballle 3HAKOMCTBO ¢ epcoHa)keM pomaHay» [Ecriep-
ceH, 1958: 72]. YdeHblil mogqyepkuBail «COOMPATEIBHBIN MPOIECC Ha-
koruteHust 3Hanuil 06 MC. Bnepsrie BcTpeuas umsa ['appu [lotrepa, uu-
TaTelb UMEET MpeAcTaBlIeHHE JIUIIb O JUHTBUCTUYECKOM 3HAYEHHHU
MMeHH (MYKCKOU pOJI, IEPEBECHO C aHTIUICKOTO s13b1Ka). Eciy unrarens
MBITIVBBIN, OH MOTYTJIUT (MMEHHO MOTYTJINT) 3HaYeHne UMeHH [ appu u
stuMorioruto Gaminnu lloTTep B aHTIMICKOM A3BIKE, Y HETO chOpMHU-
PYIOTCS OIpe/ieTIeHHbIe OKUIAHWS OTHOCHTEIFHO 00pasa repost Ha oc-
HOBE MOJIYYEHHBIX 3HaHUH. KOHEUHO, MaJi0 KTO OBITAETCS HAMTH 3HAUe-
HHE HMEH MEPCOHAXEH, €Clih OH HE SIBJISIETCS OHOMACTOM, IIOPTOMY B
OOJBIIMHCTBE CITyYae YUTATENh (PEIUIIUEHT) HAYMHACT C aKTyaIH3aI[i1
JIOCTYITHOTO €My JIMHI'BUCTHYECKOro 3HadeHus. Ilo mepe mpouteHus
pomanoB o ['appu IloTepe 3HaueHHEe UMEHU pacTeT, pacIIUPSAETC ero
SHIMKJIONEANYECKUN aCTIeKT. A Najbllie pEUITUCHT TOCMOTPHUT (QHIIBM,
KYNHUT TEMaTHYEeCKYI0 HaCTOJIBHYIO UTPY, MpoiiaeT kBecT B MuHucTep-
cTBe Marum, KynuT OeXKIy OJHOMMEHHOIro OpeHaa, OTIpPaBUTCS Ha
9KCKYPCHIO [0 MECTaM CheMKH (priibMa U T.11. Bee 3To OyeT moCcTOAHHO
pacmupsaTh 3HaueHne VC, pacmupsaTh ero MHTEPIPEeTHPY IO TOTEeH-
nmal (tepmuH H.H. Bonnbipesa). BozaMo)kHO, UMSI IMTEPATyYPHOTO TepOst
WCTIOTB3YIOT B Ka4eCTBE MIPO3BUIIA TSI TIOTUTHKA (KaK 3T0 ObLT0 ¢ ToHH
bmpom u oqauM 13 ero mpo3Butl bamou), U Torma yxe He TOJIBKO Po-
Manbl 0 ['appu Ilotepe, HO U NEATENHLHOCTH ATOTO MOJUTHKA OyayT
OKa3bIBaTh BIMsAHUE Ha 3HaueHue MC, ero KOHHOTaluK U BaJICHTHOCTh
B OIIPEJECIICHHOM KOHTEKCTE. MBI BUIUM, YTO 3HAUCHUE UMEHH IEHCTBU-
TEJIBbHO HapacTaeT, pa3BUBAETCS 110 CIIUPAJIH.
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3nauenue MC, pa3BuBasich 10 cinpaliu, IPOXOIUT HECKOIBKO BUTKOB,
KOTOpbIE CUMBOJIM3UPYIOT PACIIMPEHHE €r0 MHTEPIPETUPYIOLIErO 110-
TeHIrajia. Bce nMeHa, M3HA4YalIbHO BO3HUKAS B A3BIKE, HAXOMUIINCH Ha
OJTHOM M TOM >k€ ypoBHe. HexoTopsle n3 HuX 000raTuiiu cBoe 3KCTpa-
JUHTBUCTUYECKOE 3HaUCHHE OJarofaps *KU3HU U JIESTEIBHOCTU pede-
peHTa (JesTHUSIM HOCHUTENSI UMEHHU / COOBITHSM, MPOUCXOJUBIIUM B
OIpeIeICHHOM MECTHOCTH) U MEepelln Ha CIIeAYIOMHHA ypoBeHb. B nx
3HAUYCHUHU 00Pa30BAIUCH ONIPEEICHHBIC XapaKTEPUCTUKH / XapaKTepHbIE
YEePThl, KOTOPbIE AaJIM BO3MOXHOCTh PELUNUEHTY (KOMMYHHKAHTY)
yHOTpeOIsATh UX B HENPSIMOM (PyHKLIMN HapeueHUs], CAEIaIN AaHHBIH
OHHM y3HaBae€MbIM. 3/IECh MBI OIISITh BCTPEYaeMcs C TEOpHeH IpeLeIeHT-
HOCTHU U KOHKPETHO C npeueaeHTHeIMU uMeHamu. JI.b. I'ynkoB Tak xa-
paKkTepu30BaJ BbIJICJICHHbIE YPOBHH NPEIEICHTHOCTH: aBTONPEIEICHTHI
MPENCTaBIAIT c000i OTpakeHWEe B CO3HAHWU MHAMBUAA HEKOTOPBIX
(heHOMEHOB OKPYXAaIOLIEero Mupa, 00JaJaloNIX 0COOBIM MTO3HABATEb-
HBIM, YMOLIMOHAJIHBIM, aKCHOJIOTHYECKUM 3HaU€HUEM sl JaHHOH JINY-
HOCTH, CBSI3aHHBIX C OCOOBIMHU MHNBUYaJIbHBIMU [IPEICTABICHUSIMH,
BKJIFOUCHHBIMHU B HETIOBTOPHMBIE aCCOI[UATUBHBIE PS/IbI; COLIMYMHO-TIpe-
HeJICHTHBIC (DEHOMEHBI U3BECTHBI JIIOOOMY CPEIHEMY IMPENCTaBUTEINIO
TOTO WJIM MHOT'O COLMYMa U BXOJAT B KOJIJIEKTUBHOE KOTHUTHBHOE MPO-
CTPaHCTBO; HALTMOHAJILHO-TIPELeZIeHTHbIE ()eHOMEHBI H3BECTHBI II000MY
CpenHeMY MPeACTaBUTEINIO TOI0 HIIM MHOT'O JINHIBOKYJIBTYPHOTO COOOIIIe-
CTBA ¥ BXOAST B KOTHUTHBHYO 0a3y 3TOr0 COO0IIECTBa; YHUBEPCAIbHO-
IpeneAeHTHbIe ()eHOMEHBI U3BECTHBI JIOOOMY COBPEMEHHOMY IIOJIHO-
neHHoMy homo sapiens W BXOASIT B YHHBEpPCAIbHOE KOTHUTUBHOE
npocTpaHcTBO yenoBedecTBa [['ynkos, 2003: 102-104]. Yposens mpe-
LIEIEHTHOCTH CBSI3aH CO CTENIEHbIO U3BECTHOCTH OHMMA B counyMme. [lox
H3BECTHOCTHIO B JAHHOM CIy4ae Mbl IOHMMaeM 3aKpEeIJIECHHOCTD 3a
onpeaeneHabM C Habopa XapakTEepUCTHK, KOTOPBIE JAIOT BO3MOXHOCTD
JaHHOMY UMEHH (py HKLIMOHHPOBATh B Ka4€CTBE HOMUHAIIMH JIJ151 APYTO-
ro cyobekTa / 00beKTa AEHCTBUTEILHOCTH, 00JIaTaf0Ier0 TAKUMH JKe
XapaKTepHBIMU YePTaMH, UITN UCTIOIH30BAaTHCS B KAUECTBE XapaKTepu-
CTUKH OTPEJCIICHHOT0 KayecTBa Cy0beKkTa / 00beKTa HOMUHAIINH, TIPO-
¢$unupyemMoi XxapaKTeprUCTUKH B paMKaX KOHKPETHOTO KOHTEKCTa YTIO-
TpebaeHus.

[IpuBeneM nmpumep peKOHCTPYKIIMHM OHOMACTHUYECKOTO KOHLENTAa
ALICE IN WONDERLAND, npoBeziecHHbII Ha OCHOBE OPUTMHAJIBHOTO
npowusBeneHus JIptonca Kappona, 6e3 ydera skpaHnU3aIiiii, KOMITBIOTEP-
HOW WMTPBI, MEIUITMHCKON M pa3BIEKATEIbHON cdep, TIe OHUM TakK JKe
(YHKIIMOHUPYET, HO UMEET MHBIEC JIOTIOJHUTEIEHBIE CMBICIBI, MOTHBH-
pOBaHHBIE CTIEU(PHUKOHN yKa3aHHBIX oTpaciieil (pucyHOK). BrisBieHHBIE
HUKE XapaKTEPUCTHKHU (HECKOIBKO MJIN OHA M3 HUX) MOTYT OBITh MPO-
($uIMpoBaHBl TOBOPSIIUM B OINpPENEIEHHOM KOHTEKCTE (IPH YCIOBUHU
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HaJIMYHUS 9TUX KE XapaKTEPUCTHK Yy HOBOro cyObeKTa / 00beKTa HOMH-
HaIlMH) U aKTyaJIM3UpPOBATHCS B IPYTUX KOHTEKCTaX, TEM CaMbIM Hapa-
IIMBas CMBICIIOBOM IOTEHIIMAI UMEHH U CIIEKTP BO3MOXKHBIX 3HAYCHU

B JINCKYDCE.

ABTOpCKUE
XapaKTePUCTCUKK:
"curious', "wise
little girl", "poor
little girl", "very
truthrul child"

Mopgenu nosegeHuA:
NIErKO OTB/IEKAEeTCA,
3a60TUTCA O MHEHMUK
OKpYKatoLWwumXx, N1tobut
61ecHyTb cBOEM
06pa3oBaHHOCTbIO,
MO6UT [OMALLHUX
YKMBOTHBIX,
BOCNPUMMUMBA KO
BCEMY HEBEPOATHOMY,
"always takes a great

Qnterest in questions of

eating and drinking"

Mpototun: XapaKTepucTuKku:
Anuca NoBonbITHAA,
MneseHc ntobo3HaTeNnbHasn,
Jinapenn 6naropoaHas,
CMbILLUNEHHAsA, BEXKNUBAA,
BOCMUTAHHaA,
CBOEHpaBHas,
1 coobpasuTenbHas,
lepouHs ) crnpaBeg/MBas, YecTHas,
J1.Kapponna obwuTenbHasn,
"Anuca B CaMOKPUTUYHAA
CrpaHe Yyaec" \

Y

Bospacrt:
7 net

BHewHuW BuAa:
cBeT/ble NpsAMble
HenocayLHble
BO/IOCbI, MbILIHOE
nnatbe

un3HbBHe CTpaHbl

Yyaec: kowka Dinah,
cecTpa, bpar,

3HaKOMbl€e AeBOYKM
Ada 1 Mabel

Pucynok. Xapaxrepuctuku repounn JI. Kappomna «Amnmca B Ctpane Yynec»

B cnoBape “The Oxford Dictionary of Allusions” (2001) Tema AD-
VENTURE, kyna nonazaet si3bikoBas eaunauiia Alice in Wonderland,
npencrasiena cienytomumu MC — 007, Bilbo Baggins, James Bond,
Boy’s Own, John Buchan, Arthur Conan Doyle, Phileas Fogg, Rider Hag-
gard, Homeric, Jason, Indiana Jones, Allan Quatermain, Walter Scott,
Sinbad. B ka)xJ0M U3 HMEH aKTyaau3upyeTCs 3HAYCHUE «IIPUKIIOUCHUEN,
TaK KaK B KyIe CBOMX XapaKTEPUCTHUK JI000E U3 HUX COACPIKHUT «IIPH-
KiroueHue». KoneuHo, 3To He TOMBKO MPUKIIOYSHYECKHE COOBITHUS, HO 1
aBTOPBI MPUKITFOUYEHYECKUX POMAHOB, HX T€POH, AKTEPbI, COOPHUKH pac-
CKa30B COOTBETCTBYIOIIEH TEMAaTHKH, BCE OHMMBI TaK FJIH WHAUE CBS3a-
HBI C TEMOU «IpUKIIoueHUs». Mg Anuca mornajaet Kak B yKa3aHHYIO
kateropuio, Tak U purypupyet B TeMax ASCENT AND DESCENT,
HAIR, HEIGHT, SMALL SIZE. Ecau MbI e11ie pa3 IOCMOTPHUM Ha MpH-
BEJICHHYIO BBIIIIE CXEMY, TO JIETKO OTHIIIEM XapaKTEPUCTUKH, COOTBET-
CTBYIOIIUE YKa3aHHBIM TeMAaTHKaM.
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Hamu Op1111 BBIIEIIEHBI YPOBHU (D)YHKITHOHUPOBAHHS IMEH COOCTBEH-
HBIX: MAaKPOCOLIMYMHBIH, T/ie GYHKIHOHUPYIOT YHUBEPCAIBHO-TIPEIe-
JICHTHBIC U HAIIMOHAIBHO-TIPEIICACHTHBIC UMCHA; COIIMYMHBIH, BKJTFOUa-
FOIITU I HAITMOHATEHO-TIPEIICIICHTHBIC M COITMYMHO-TIPEIEICHTHRIC UMEHA,;
MUKPOCOIIMYMHBIN XapaKTePEH JJIsi COLIMYMHO-TIPELIEACHTHBIX U aBTO-
npeneAeHTHBIX uMeH [PoOyctoBa, 2011: 93—94]. MBI BuauM, 4TO Ha
KaJIOM ypoBHE MpUcyTcTBYI0T VC, KOTOpBIE TOBOIBHO CIIOKHO YETKO
OTHECTH K EIMHCTBEHHOMY YPOBHIO, TaK KaK JUIsl OMHUX JIFOJIeH TaHHOe
UM OyZeT OTHOCUTCS K HAI[MOHAJIBHO-TIPEIIEICHTHBIM, a IS APYTUX K
conuyMHo-TIpeneieHTHRIM (Ha mpumep Odin). IlpenenenTabie TMEHA
XapaKTePU3YIOTCsS TUHAMUKOHN, OTHA OHHUMBI MEPECTAIOT OBIThH Mpelie-
JICHTHBIMH (HE OCTAJIOCh KOMMYHHUKAHTOB, JIJISI KOTOPBIX OHH SIBJISTFOTCS
WU3BECTHBIMU), IPyTUe HA00OPOT MOJNYYAOT CTATyC MPELEISHTHOTrO
WMEHU.

B dyHKIIMOHATEHO-CEMaHTUYECKOH KOHIICTIIIMA HIMEHH COOCTBEHHO-
ro J1.1. EpmonoBHY BeIACTSICT HOMUHATHBHBIHN aCIeKT, pedepeHITnalb-
HBIN acTeKT U CEMaHTHYECKUH acleKT, B paMKaX KOTOPOTO paccMaTpH-
BaeT YeThipe KomoHneHTa curiugukara C — moHsATUHHBIA, ObITHHHBIH,
kinaccuuuupyomuil 1 nHauBKUAYyanusupyoomuil [Epmonosuy, 2005:
52-79]. BHyTpu WHIUBUIYATU3UPYIOMIETO KOMIIOHEHTa aBTOpP KOHCTa-
THUPYET HAJIMYUE JOTOTHUTEIBHBIX CMBICIIOB, 00YCIIOBJICHHBIX (DOHOBBI-
MU 3HAHUSIMU O KOHKPETHOM JIMIIE HIIN 00BEKTE y YUACTHUKOB TaHHOM
KOMMYHHKATUBHOU c(hephl 1 BOZHUKAIOIINX B COOTBETCTBYIOIIUX MM
KOHTEKCTax U CUTYyalusX. YUEHbIH Monaraet, YTO JOMOIHUTENbHbIN
CMBICJI CITYKHUT JICCKPUIITUBHBIM JIOMOJIHEHUEM K UHIUBU Iy aTH3UPYIO-
IIEMY KOMIIOHEHTY B PE4H, COJACUCTBYET €r0 yTOYHECHUIO U 000TaIIEHHIO.
JleCKpUIITUBHBIN KOMIIOHEHT «BKJIFOYAET B Ce0s HEKOE MHOXKECTBO IPHU-
3HAKOM pedepeHTa, TOCTAaTOUHBIX, YTOOBI OCHOBHASI MAacca 00pa30BaHHBIX
HOCHTEIEH A3bIKa TIOHUMAaJa, 0 KOM HIIH O YeM 3IECh UJET Peub» [TaM
xe: 73]. PacmmozHaBaeMOCTh JJECKPUIITHBHOTO KOMITOHEHTA OHUMA TIepe-
BOJIMT €T0 B Pa3psi/i MpelieICHTHBIX IMEH, CTENIeHb y3HaBaeMOCTH OIlpe-
JICJISIET YPOBEHb €ro (YHKIIMOHMPOBAHHUSI B TUCKYPCE U BUTOK Pa3BUTHS
Ha CIIUpalid 3HaueHUs. B paMKkax aHamn3upyeMoil TEOPUHU aBTOP BBIJIC-
JISET apaMeTPhl JECKPUITUBHOTIO KOMITIOHEHTA 3HAYCHUSI: BPEMEHHOM,
JIOKAJIBHBIN (ITapaMeTp MECTa), IeATeILHOCTHBIN (OTpaXKaroluii Xapak-
Tep JeATEIbHOCTH, MOCTYIIKH, CBEPIICHHUS peepeHTa), peasTHBHBIN
(oTpakarouuii ero OTHOIIEHHE K IPYTUM pedepeHTam), 4TO TOXKE Ipe-
CTaBIAETCSA BAXXHBIM IS ONpeesieHus (aKTOPOB pa3BUTHS 3HAYCHUS
NC 1 BO3BMOXHBIX TpacKTOpHi (Ipoduiieii) ero HHTEePIPETAIIHH.

OTMETHUM TaKKe, YTO 37IeCh Mbl BHOBb CTOMM Ha IIEPEKPECTKE UH -
BUJIyaTU3UPYIOLIeH u kiaccuduiupyromieit Gyukiuii. C omHOIM cTOpO-
Hbl, IC npu3BaHO BBIIEISTH CyOBeKTa / 00BEKT Cper eMy MOJ00HBIX,
C APYTOH — OHO aKTHUBHO UCTIONB3YETCS JIJIsl XapaKTePUCTHKH Psijia OJTHO-
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THITHBIX 00bEKTOB. MBI MOXEM FOBOPUTH O CYIECTBOBAHUN OHOMACTH-
YeCKMX CHHOHMMOB M OHOMAaCTHYECKUX aHTOHUMOB B TUCKypce. Hanpu-
Mep, Cymepmen ¢urypupyet B CiioBape aJLTIO3HH B pSAE TEM, UTO
MOATBEPKAAeT BOSMOXKHOCTh aKTyaJIM3allMA HECKOJIbKUX 3HAYCHUU Y
onuma. Superman — CHANGE, HEROES, STREGNTH, WEAKNESS.
“Kent was the TV heartthrob of the Gulf War, his Superman good looks
gilding his newshawk reputation” [Chatelaine, 1992; uut. no: Delahunty,
2001: 186].

CaMCOH TOXe OTHOCHTCS K clieqytonuM TeMam: Samson — BLIND-
NESS, CAPTIVES, HAIR, SAFETY, STRENGTH, WEAKNESS. U B
TIEPBOM, U BO BTOPOM ITpUMEPaX Mbl HAXOJUM TEMBI «CHIIa» H «CITa00CTh.
3nech HHTEpeC MPEACTABIET HE TOJNBKO HaTMYHe HECKOJIBKUX MPOQH-
aupyembix 3HadeHuit y IC (MMeHHO podUIHpyeMbIX, HX MOXKET OBITh
Oosblile, B 3aBUCUMOCTH OT ()OHOBBIX 3HAHUH, TpedepeHIInii roBopsIe-
ro, crielu(PUKY KOHTEKCTa), HO ¥ MPUCYTCTBUE MOJSAPHBIX TEM, UTO I0-
BOPHT O JUHAMHKE 3HAYCHUS OHUMOB, UX Pa3BUTHS, BOZMOXKHOCTH
MpPHUPAIIEHUS HOBBIX CMBICIIOB M TPAHC(HOPMAIIUHU YKE HMEIOIIIXCS TIOJT
JNEHCTBUE COMMOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTa M CIECHU(PUKHA BOCIPHUATHS
WHIUBUIYaJbHOW / KOJNJICKTUBHON JIMYHOCTBIO. B paccmaTprBaeMbIx
pyOpHuKax IpUCYTCTBYIOT U IpyrUe UMeHa, o0ajaromnue npopuinpye-
MOI1 XapaKTEepPUCTHKOM, HO, KaK M B CIIy4ae ¢ TEMOH «IIPHKIIOYCHUS,
KOHKPETHas perpe3eHTalus XapaKTepUCTHKU B TUCKypce OyneT pas-
JIMYHOMH.

STRENGTH — Muhammad Ali, Amazon, Atlas, Charles Atlas, Paul
Bunyan, Hercules, Hulk, Leviathan, Polydamas, Popeye, Samson, Spar-
tan, Superman, Tarzan, Thor, Titan.

He had awakened that morning from a sleep deep as annihilation: and
during those first few moments in which the brain, like Samson shaking
himself, is trying its strength, he had some dim notion of an unusual
nocturnal proceeding [Thomas Hardy, Tess of the D’Urbervilles; nur.
mo: Delahunty, 2001: 370].

WEAKNESS — Achilles, Antaeus, Balder, Delilah, Goliath, Humpty
Dumpty, Caspar Milquetoast, Samson, Siegfried, Superman.

This is the very dilemma that once confronted a young Hick. Hailed
as great before he’d achieved it, he lost the glow of youth with frightening
rapidity. With the erosion of innocence went his power, weakened like
Samson at the barber’s shop [Observer, 1998; Llut. mo: Delahunty, 2001:
408].

Ha ucxomaom srarne nosiieHust C oHO peanu3yeT IpeuMyIecTBeH-
HO WHIMBHUIYATH3HPYONY IO QYHKIIHIO, JOBOJIBHO PENIKO aKTyalu3UPY-
eTCsl XapaKTepu3ylomas QyHKIHs, HO €CJIM 3TO POUCXOIUT, TO y Hee
€CTb CBOsI Crieni(duKka, a MIMCHHO XapaKkTepu3ytomas QyHKIIHs OCHOBBI-
BAeTCs Ha BHYTPEHHEH (opme HMEHH, ISHCTBUTEIBHO OMHICHIBACT 00b-
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exT HoMuHauu. Korga IC obpactaet onpeneneHHbBIMH acCOLMALUSIMU
¥ KOHHOTALMSIMH, OHO IEPEXOANT Ha CIEAYIOIUNA YpOBeHb (DyHKIIHO-
HUPOBaHUs, CTAHOBUTCA CIIOCOOHBIM UI'PATh POJIb XapaKTEPUCTHKHU
cyObeKTa MM 00BbeKTa ACHCTBUTEIBHOCTH, BO3MOXKHO, UMEIOLIETO
apyroe iudHoe ums. Ilepexox Ha creayromui ypoBeHb pacUIupseT
MHTEPIPETUPYIOLINI MOTEHLIMAT UMEH COOCTBEHHBIX U cepy ux GpyHK-
LUOHUPOBAHUS B JUCKypce. Uem OoJible N3BECTEH HOCUTENb UMEHH U
YyeM pazHooOpa3Hee ero AesTeNbHOCTh, TEM IIHPE HHTEPIPETUPY 0L
MOTEeHIMaJI OHMMA. Bo3HMKHOBEHHE ONpeAeIeHHBIX KOHHOTAIIUH MOXKET
OBITH CBS3aHO C KOHKPETHBIM MEPHUOAOM ACATEIBLHOCTH pedepeHTa /
CYILIECTBOBAaHUS 00bEKTa, TAKMM 00Pa30M € roJaMH SKCTPATUHTBUCTH-
YEeCKHI KOMIIOHEHT 3HaueHHs OyJeT pa3pacTaThCs, O3B0 NepeiTH
OHMMY Ha CJIEAYIOIIHNI BUTOK CIUpPAH, COXpaHss B CBOEH OCHOBE BCE
NpeAplAyINe XapakTepucTuku. IloguepkHeM, 4TO XapaKTEepUCTUKH,
JIeKallie B OCHOBE 3KCTpaIMHrBUCcTHYeCcKoro 3HaueHus MC, He ucuesa-
10T U3 KOMIIOHEHTOB €r0 3HAUeHU s, OHH MOTY T Ie(pOKYCHPOBATHCS, TEPSTh
aKTyalbHOCTb, HO IPU YIOTPEOICHIH B COOTBETCTBYIOIIEM KOHTEKCTE
aKTyaln3upoBaThCcs cHOBAa. OHM TakKe MOTYT IOJIy4aTh CBOETO poia
peakTyaau3anuio, Koraa HaunHalT BEICBEUUBATh ONPEIEIEHHbIE KITI0-
YeBbI€ MPU3HAKH JIEHCTBUTEIBHOCTH B HOBOM KOHTEKCTE.
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IMPOCTPAHCTBO KAK KOMMYHHUKATHUBHBIN KOJT
N KOTHUTUBHO-®YHKIIMOHAJBHOE
MOJEJIUPOBAHUE AKKYJbTYPALIUN

B XYAOXECTBEHHOM TEKCTE

C.C. I'penkas

Mocxosckuii eocyoapcmeennbvlil yHugepcumem umenu M.B. Jlomonocosa,
Mocxea, Poccus, gnole_fungle@mail.ru

Annomayus. B IeHTpe BHUMaHUS B HACTOSIILEH CTaThe OKa3bIBACTCS IPOCTPaH-
CTBO, BOCIIPUHUMAEMOE B TEOPHUU MEXKKYJIBTY PHOH KOMMYHHUKAIIMH KaK KOMMYHH-
KaTUBHBIN KOA, KaK OJJHAa U3 HES3BIKOBBIX ()OPM KOMMYHHKAIIHH, H PACCMAaTpPHBa-
€MO€ B JIMHTBOKYJBTYpPOJIOTUHM B Ka4€CTBE OJHOT'0 M3 KOJOB KYJBTYPHI,
MO3BOJISIOUIMX KATErOPU3UPOBATh, YIIOPSI0OYUBATh U OLIEHUBATh MUp. [Ipensara-
eMoe HCcClIeIOBaHHE BBITIOIHEHO B PycClie KOTHUTUBHO-AUCKYPCUBHON IapaurMbl
7 TIOCBSIIICHO U3YUYSHHIO CIeNH(UKN KOHCTPYHPOBAHUS MOACTH aKKYJIbTYpalHu
B COBPEMEHHOM MYJIBTUKYJIBTYPHOH XyJIOKECTBEHHOH MPO3€ C UCIOJIB30BAHUEM
MPOCTPAaHCTBEHHBIX onno3uuuil. Ilox akkyapTypanueil moHUMaeTcs MpoLece
TpaHc(HOPMaLUH TIICUXOJIOTMYECKOTO TPOCTPAHCTBA TMYHOCTH, CBSI3aHHOMU C IPO-
JOJDKUTENIbHBIM MEKKYJIBTYpPHBIM B3auMojeiicTeueM. IIpoBoautcs ananus akry-
anuzanuu B pacckaze C. TxammaBonrcesl “How to Pronounce Knife” (2015) xito-
YEBBIX CBA3aHHBIX C BOCHPHUATHEM (PU3MYECKOr0 MPOCTPAHCTBA M 3HAYUMBIX IS
TICUXO0JIOTHYECKOT 0 TPOCTPAHCTBA '€POMHY IPOTUBOIIOCTABICHUM: yenmp — kpail,
6epx — HU3; 8nepeou — C3a0u; BHYMpPU — CHAPYICU; HOPMANbHASL (MPAOUYUOHHAS)
KoHgpueypayus 06vexma — uckpugiennas konguzypayus. C yueToM CUMBOIMYECKUX
CMBICJIOB, KOTOPBIMH HAJICISIOTCS B pacCMaTPUBACMOM IPOM3BEACHNHN yKa3aHHBIC
NIPOCTPAHCTBEHHBIE OMIO3UIIMU B CBA3H C BOCIIPUATHEM I€POMHEN B HHOKYIBTYP-
HOM cpefie pOAHOM U NIPUHUMAIOIIEH KYJIBTYD, JeJIaeTCs BBIBOI O TOM, YTO COIPO-
BOXKJIAIOUIUI €€ «BO3AYIIHBIN IMy3bIph» HE MPEACTACT NPUBBIYHON TpeXxMepHOU
cdepoif, a uMeeT KOHGUTYPALIUI0, HATIOMUHAIOIIYIO IIPOEKIINIO BPALIeHUs Tecce-
paKTa, 4eThIPEXMEPHOTO TUIIEPKY0a, B miaockocTAXx XW u YW Ha TpexmepHoe
€BKJINJIOBO IIPOCTPAHCTBO.

Kniouesvie croea: IpocTpaHCTBO KaK KOMMYHUKATUBHBIN KOJI; IPOCTPAaHCTBO
KaK KOJ KyJbTYPbl; aKKYJIbTypalus; ICUX0I0THUECKOE IPOCTPAHCTBO IUYHOCTH;
KOIHUTUBHO-(QYHKIMOHAJIBHOE MOJICIUPOBAHUE AKKYJIBTYPallUM; MYIbTHKYIBTYP-
Has 1po3a

Qunancuposanue: VccnenoBanue BEIIOTHEHO NPH MOACPKKe Mexk INCIUIIIN-
HapHOU Hay4YHO-00pa30BaTeNIbHON MIKOJIBI MOCKOBCKOTO yHUBepcuTeTa «Coxpa-
HEHHE MHPOBOTO KYJIETYPHO-HCTOPHYECKOTO HACTICTUS.
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Jna yumuposanusa: I peyxas C.C. IIpocTpaHCTBO Kak KOMMYHUKATUBHBIN KOJ
Y KOTHUTHBHO- ()Y HKIIHOHAJILHOE MOZICJINPOBAHHE aKKYJIBTY PAlluH B Xy JOKECTBCH-
HoM Tekcte // BectH. Mock. yH-Ta. Cep. 19. JIUHIBUCTHKA M MEXKYJIBTypHas
koMMmyHuKanus. 2022. Ne 1. C. 58—67.
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Abstract. Drawing from the field of intercultural communication in which space
is referred to as a non-linguistic form of communication, as well as linguocultural
studies that treat it as one of the cultural codes used to categorize the world, put it
in order and evaluate it, the author of this article focuses on the use of space in
cognitive-functional modelling of acculturation in contemporary multicultural fic-
tion. The research examines how acculturation, which is defined as a process of
change that affects one’s personal psychological space as a result of continuous in-
tercultural contact, is constructed in the short story “How to Pronounce Knife”
(2015) by S. Thammavongsa. A study of the following key binary oppositions per-
taining to the physical and the psychological space in the short story is caried out:
centre — edge, up — down, front — back, inside — outside, regular (traditional) con-
figuration/layout — deformed configuration / distorted layout. Taking into account
the acculturation-related symbolic meanings attributed to these spatial oppositions
by S. Thammavongsa, the author concludes that the invisible “air bubble” that the
protagonist of the story under analysis carries around in a new culture resembles a
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Kak 13BecTHO, IPOCTPAaHCTBO — OJHA U3 CUCTEMOOOPA3yIOIINX KaTe-
TOpUii JUTsl YeTIoBeKa, 00bEANHSIOIIAs er0 C APYT MMM KHUBBIMH OPTaHH3-
MaMH. OJlHaKO, B OTJINYHUEC OT HpOCTefIIHPIX, YCJIOBCK NMpHUAACT 3HAYCHUC
HE TOJBKO (u3nueckoMy Oapbepy Mexay coOod M cpenoil, HO U He
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nMeroLel (PU3NIECKOro BOILIOLICHU S 000I0UKE «BO3AYLIIHOTO ITY3bIPS»,
MOBCEMECTHO €To compoBokaaromiero (“portable air «bubble»”) [Pease,
Pease, 2004], mpuyem s OpeCcTaBUTENEH pa3HBIX KYJIBTYp pa3Mepbl
9TON HEBUIUMOMU c(Ephl, B paMKax KOTOPOH MHAMBH]L CYIIECTBYET U B
Mpeaesbl KOTOPOM JOMYCKAET TOJIBKO CAMBIX OJTM3KUX, OYAYT pa3InyHblL.
HenapoMm TeppuTopnaabHOCTb, WIH 3aKpEIJICHHE 3a MHAUBUIOM OIIpe-
JEJIEHHOTO MPOCTPAHCTBA, HEMPUKOCHOBEHHOCTh KOTOPOr'0 OH OyneT
3amuuiarh, J.T. Xoii, ocHOBaTe b MPOKCEMUKH KaK HayKH, HE IIPOCTO
OTHEC K YUCITY KOMMYHUKAaTUBHBIX KOJIOB, 8 HIMECHHO HES3BIKOBBIX (JOPM
koMMmyHuKanuu (‘“non-linguistic forms of the communication process”),
HO BKJIFOUHJI B TIEpPEUCHb «MEPBUYHBIX WHPOPMAIIMOHHBIX CHCTEM)
(“primary message systems”) [Hall, 1959]: To, kak MBI omry1miaem, BU3y-
aIu3upyeM M UCIOIb3yeM HE0OXOAMMOE/IOCTYIHOE MPOCTPAHCTBO,
HEen30€XHO HAaKJIaJbIBaeT OTIEYaTOK Ha Hallle B3aUMOJCHCTBUE C IIpe.-
CTaBUTEJSIMHU CBOCH U MHBIX TPYMIIL B CBsI3U € 3TUM HEYyIUBUTENBHO, YTO
IPOCTPAHCTBO HEPEAKO MCCIEAYETCS U B KayeCTBE KOAA KYJIBTYPBI —
«CETKM», KOTOPYI0 «KYJIbTypa “HaOpachiBaeT’ Ha OKPYKAIOIIUNA MUP,
YJIEHUT, KaTeropu3yeT, CTPYKTYpHUpYET U oLieHHUBaeT ero» [KpacHsIX,
2001: 5].

Lenbro HACTOSIILIEr O UCCIIEOBAHMS SBIISIETCS M3y YEHHE HCIIOIb30Ba-
HUSI IPOCTPAHCTBA KaK KOMMYHHKATUBHOIO KOJla IPU KOTHUTHBHO-
(YHKIIMOHATBHOM MOJCTHPOBaHUH (PEHOMEHA aKKYJIbTypallud B KOH-
KpPETHOM IIPOM3BEIEHUU COBPEMEHHON MYJBTUKYIBTYPHOM JINTEPaTyPHI.
TepMUH «aKKyJIbTypalus» B NaHHOM paboTe HMCHoib3yeTcs I 000-
3HAYEHUS TICUXOJIOTUYECKUX U KYJIBTYPHBIX N3MEHEHUH KaK Ha yPOBHE
MHAMBH/A, TAK U HA YPOBHE I'PYIIIIBL, IPOUCXOAALINX BCIEACTBUE MIPO-
JOJDKUTEIBHOTO MPSMOTO KOHTAKTa MEXAY MPEICTaBUTEISIMU Pa3HbBIX
KyneTyp [Sam, Berry, 2010].

B kauecTBe MaTepuana ObLI HCTIONB30BaH pacckas “How to Pronounce
Knife! CyBankxam TxaMMaBOHIChI — KaHAJCKOU MMO3TECCHI U MUCATEb-
HHUIIBI JJAOCCKOT'O TPOUCXOKAeHUA. OCHOBaHMS CUUTATh AJAHHOE MPOMU3-
BE/ICHUE MEPCIEKTUBHBIM C TOYKH 3PCHHS MCCIEIOBAaHUS CIeUUPUKN
KOTHUTHBHO-TUCKYPCUBHOT'O MOJEIHPOBAHMUS aKKYJIbTYpPallUU JAeT,
BO-TIEPBBIX, CIOKET: FEPOUHS — IEBOUKA IIECTU-CEMU JIET U3 JA0CCKOM
CEMbH, MMPOKUBAIONICH B HEPOJHOH aHTJIOS3BIYHON KYJIBTYpe, 00ydaeT-
Cs B aHTJIOSI3BIYHOM IIKOJIE U CTapaeTCsi COBMECTUTD IIPENaHHOCTh ATHU-
YECKHUM KOPHSIM — KYJIbTYpe CBOMX POAUTENEH — CO CTpeMIIEHHEM
BIIUTHCS B IPHHUMAIOIIYIO KYJIBTYPY; BO-BTOPBIX, €70 PEATUCTHYHOCTD,
CBsI3aHHas ¢ aBTOOMOIpaM4YHOCTHIO, KOTOPYIO aBTOP B CBOUX BBICTY-

! Thammavongsa S. How to Pronounce Knife // Granta, 2017. 141. URL: https://
granta.com/how-to-pronounce-knife/ (accessed: 04.10.2021).
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IJICHUAX U UHTEPBBIO HEOIHOKPATHO HO,I[‘IepKI/IBaeTZ; B-TPETBUX, BOC-
MPUSTHE €ro 1eJIEBON ayJUuTOpUel, UMEIOIEeH NPOJOIKUTEIBHY 0
WCTOPHIO B YACTH Pa3BUTHUA KOHIICTIIIMH U TIONUTHKH MYJIBTUKYIBTYpa-
nmu3ma: pacckas “How to Pronounce Knife” B 2015 r. Bomies B IOPTIUCT
JIUTEpaTyPHOU IPEMUHU Cou}pyxceCTBa Haiuii, a B 2020 r. cTas 3arIaBHBIM
mpou3BeeHNEeM cOOpHHKaA®, 3a KoTopblil C. TxammaBoHTca ObliIa yno-
croeHa kaHajackux npemuii [ mnnep (2020) u Tpummmym (2021).

Hcxonst U3 nooxKeHUs 0 TOM, 4YTO IPOCTPAHCTBO — 3TO KO KOMMY-
HUKAIUU ¥ KOJ KYJBTYPBI, a MOCIEAHNI HEPEAKO WHTEePIPETHPYETCS
KaK «TaKCOHOMHSI DJIEMEHTOB KapTHHBI MUPa, B KOTOPOH 00bEAMHEHBI
<...> 00BEKTHI BHELIHETO ¥ BHYTPEHHET'0 MUPOB ((PU3HUECKUE U TICUXH-
yeckue sBIeHus)» [Pimenova, 2013: 45], cautaem JJIOTHIHBIM 0OpaTUTh-
Csl K OCHOBHBIM IapamMeTpaM (U3MYECKOIro MPOCTPAHCTBA, KOTOPHIE
WCTIONB3YIOTCS aBTOPOM JJISl KOHCTPYHPOBAHMS MOJIETH aKKYJIBTYpaIiu
B CBSI3M C M3MEHEHHEM TICHUX0JIOTMUECKOro MpocTpaHcTBa TuYHOCTH. [lof
MICUXOJOTMYECKUM MPOCTPAHCTBOM JIMYHOCTH B JAHHOW paboTe NMOHU-
MaeTcs «CyOBeKTHBHO 3HAUUMBIH (pparMeHT ObITHS, T.€. CYLIECTBEHHBIH,
BBIJICJISIEMbIH U3 BCEro OorarcTsa MpOSIBICHUI MUpPa U OIPEAEIIAIOLINMA
aKTyaJIbHYIO JEATEIbHOCTh U CTPATEruio )KU3HU yenoBeka» [Haprosa-
Bouasep, 2002: 3], KOTOpBIH B TEpMUHAX TEOPUH THHAMHUYECKUX CUCTEM
npeacTaBisieT coboil caMOOPraHu3yIOMYIOCS OTKPBITYIO CHCTEMY C
HEJIMHEWHOU JUHAMUKO# conepxkanus [ [xadep, 2017]. Kirouebie cBsi-
3aHHBIE C BOCHPHUITUEM HPOCTPAHCTBA ONIO3ULMHU, ONPEACISIOIINe
B3aUMOJICCTBUE T€POMHM C ITHUYECKON KyJIbTYpOU €€ poauTeeH, a-
OCCKOM, 1 IPUHUMAOIIEH KYJIbTYpPOH, MPEATOIOKUTEIPHO KaHAACKON
(B paccka3e oHa He 0003HAa4YeHA SKCIIJIUIUTHO, OJHAKO BBIBOJUTCS U3
Oouorpaduu aBTOpA), 3TO: YeHMp — Kpail; 6epXx — HU3; 6nepedu — c3a0u;
BHYMPU — CHAPYIHCU; HOPMATbHAS (MpaduyuoHHas) konguaypayus 00v-
eKma — UCKpueIeHHas KoHgueypayus. ITH TPOTUBOIOCTABICHUS pea-
JU3YIOTCA B PacCcKa3e B OTHOLICHUM KaK YeJIOBEUECKOro Teja, TaK U
BHEIIHUX O0OBEKTOB.

PaccmoTtpenue napsl yenmp — Kpaii I03BOJISIET OTMETUTB, YTO C pas-
HBIMH TIOJIIOCAaMH JIaHHOU OIIO3UIMH POAHASI M Uy>Kas KYJIbTYPBI CBSI-
3bIBAIOTCS I€BOYKON MOMEPEMEHHO, MPUYEM HE BO BCEX KOHTEKCTaXx
HOJIOKUTEIbHAS JTUYHOCTHAS U KYJIbTYPHasi HACHTHUYHOCTh CBsI3aHa C
pacIOIOXKEHUEM CBOEN T'PYMIIBI «B LIEHTPE MUPO3AaHus». Tak, B caMoM

2 CBC News. Fun, ferocious moments at centre of Giller Prize-winning book [Vid-
eo]. Youtube. 2020, November 10. URL: https://www.youtube.com/watch?v=
INnOObOx0ak (accessed: 04.10.2021); Lederman M. Souvankham Thammavongsa’s
fairy-tale ending caps a most unusual Giller Prize evening // The Globe and Mail. 2020,
November 10. URL: https://www.theglobeandmail.com/arts/books/article-thamma-
Vongsas-fairy-tale—ending-caps-a-most—unusual-giller—prize/ (accessed: 04.10.2021).

Thammavongsa S. How to Pronounce Knife. N.Y., 2020.
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HauaJjie paccKasa IPUHUMAIOIAs KyJIbTypa OKa3bIBaeTCs MPeCTaBIeHa
3aMHUCKON OT KJIACCHOTO PYKOBOJMUTEN S, KOTOPYIO C LIEIbIO HETPEMEHHO-
ro JIOHECEHUsl Hambosee BaxkHON mHpOpManuu 0 poautenend JIkoit
MIPUKAJBIBAIOT OynaBKoil Ha rpyas pedenky: “The note had been typed
out, folded over two times. It had been pinned to the child’s chest. It could
not be missed’™”. Kak sBCTByeT U3 TEKCTa, JAHHEIH CIIOCO0 KOMMYHHKa-
MU MEXIYy IIKOJIOM U CEMBbSIMHU y4YaluXcs, HE NMPUHAMJIEKAIUMHU K
JOMUHUPYIOLIEH KyJIBTYpHOH I'pyTIe, IPaKTHKYETCs PEryIspHO, OlHA-
KO TaK e peryJsipHO UTHOpHpyeTcs. HepoaHoii KybType, MecTo KOTO-
poi mpHHKMaroIiee 00IIeCTBO ONpeAesieT Ha TPYAU T€POUHH, OKa3bl-
BaeTCs IPOTUBOIOCTABIICHA JIAOCCKAs KYJIBTYPa, aHAJIOTHYHBIM 00pa3oM
«cutynpoBanHass» otioM neBouku: “The child looked to the centre of
her father’s chest, where, on this T-shirt, four letters stood side by side:
LAOS.” Ha3Banue POAHOM cTpaHbl Ha (GyTOOJIKE BCTyNaeT B IPOTHBO-
pedre co CIIOBaMH I'eposi, MPU3BIBAIOIIETO, TYCTh M HECKOJIBKO HEMOo-
CJIeI0BATEIbHO, HUKOMY B HOBOIl KyJIBTYpe HE TOBOPUTH O CBOEM IIPO-
HUCXOXKICHUH W M30eraTh UCIOJb30BaTh JaoCcCKui s3bIK (“<...> Don’t
speak Lao and don’t tell anyone you are Lao. It’s no good to tell people
where you’re from”6), B pe3yJIbTaTe Yero BOZHUKAET CONMPSKEHHBIN C
HarHeTaHUEM IICUXHYECKOr0 HaNpPSHKEHUS! KOTHUTUBHBIM AMCCOHAHC —
«Ha KOTHUTHBHOM yPOBHE <...> CUTYyallHs HECOTJIaCOBAHHOCTH, HEKOH-
PY3HTHOCTH OOIIEHUS <...>, KOTJ[a IIOCIaHUsl, TI0JIy4aeMble [0 pa3HbIM
KaHaJaM preMa nHopManuu, He coBmaaaroT» [Momganosa, 2018: 11].

Hanee, ToBOpst 00 ONMO3ULUH yeHmp — Kpail, 00paTUM BHUMaHHUE Ha
TO, KaK BBITISAIUT oOmas gororpadus knacca Jxoit. B cuny o6cTos-
TEJNbCTB JICBOYKA OKA3bIBAETCS B JICHb LIKOJBHON (JOTOCHEMKH Cpenu
CBOMX TOPKECTBEHHO OACTHIX OJHOKIIACCHUI] M OTHOKJIACCHUKOB B I'PSI3-
HOW 00YBHM M TEMHO-3€JIEHOM CIIOPTHBHOM KOCTIOME C PAacTSHYTON Ha
KOJICHSIX TKaHbIO, OTYEr0 HAYMHAET UCIBITHIBATh SBHBIN AUCKOMDOPT.
B koHeuHOM cueTe ee pa3MelIalOT cpenr AeTed TakuM 00pa3oM, YTO
0OBIYHO PACIIOJIOKECHHAs B cpeaHed yacTtu (Gororpaduu tabiudka ¢
yKa3aHHeM HoMepa Kiacca ¥ rofa (OTOChEMKH CMEIACTCS B CTOPOHY:
OHa CIIY>KUT IIMTOM JAJIS I€BOYKH, MO3BOJISASI BUAETH €€ JIMIIO, HO HE
onexay. Ha cHUMKe reponHs HCKpeHHE yIbIOaeTCst, TSI B Kamepy, —
Onaroznaps Tod TabIMYKe OTPULATEIbHBIE SMOIUH, CBA3aHHbIC C HE-
00XOAMMOCTBIO IPUCTIOCA0IUBATHCS K MHOKYJIBTYPHOM Cpezie, BpEMEHHO
CXOZISIT Ha HET, Ia)ke HeB3HUpas Ha TO, YTO (POPMaJILHO OHA HE HAXOAUTCS
B LICHTPE KOMIIO3ULUH.

4 Thammavongsa S. How to Pronounce Knife // Granta, 2017. 141. URL: https://
granta.com/how-to-pronounce-knife/ (accessed: 04.10.2021).

> Ibidem.

¢ Ibidem.
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[IpoTuBoNOCTaBICHHS 6nEepedu — c3a0u N 8epX — HU3 aKTyallu3upy-
IOTCS B CBSI3U CO CTPEMIJICHHEM T€POMHH JOCTHYb IOJIOKHTEIbHON
WJCHTHYHOCTH 3a CYET NMPU3HAHUS €€ CIIOCOOHOCTEH MpUHUMAIOUICH
KyJbpTypoil. UnTaTens y3HaeT, 4To B Kj1acce [[KoH CyIecTByeT IpaKkTH-
Ka HOOMIPSTH pa3BUTHE y IEPBOKJIACCHUKOB HABBIKA UTCHHSI HEOOIIBIIU-
MU TIpU3aMU: KapaHJallaMu, JIeJCHIIaMH, )KeBaTeIbHON pe3UHKOH, ma-
pUKaMHU MapOJIC U T.II., — KOTOPBIE XPAHATCS B CIIEUATBHOM MEIIOUKE B
BEPXHEM SIIMKE CTOJA KJIACCHOTO PyKOBOAMTEIS, M IEBOYKE OUCHb XO-
YeTCs MOMAacTh B YHCIIO TeX, KOMY JIocTaHeTcd mpu3: “One or two errors
could mean not seeing Miss Choi’s red velvet sack with all the prizes in
it. <...> There had been others before: a pencil, a pack of chewing gum,
a lollipop, even a sack of marbles. But none had been as lovely as this red
yo-yo. And had the child known what that word was, that red yo-yo would
have been hers, but, of course, all of it would remain locked in the top
drawer of Miss Choi’s desk now.”’ HeoOxonuMo 106aBUTh, YTO A1 J€-
MOHCTpAIIUH YCIIEXOB B YTEHUU JICTH TIOKUJIAI0OT CBOM paboyre MecTa 3a
napTamMu U coOMparoTcsl Ha KOBpe B IepeaHell yacTu Kiacca (II03BOJIUM
ce0e IMPeoNIoKUTh, YTO TAKOH BEIOOP YUUTEIS CBSI3aH CO CTEPEOTHIIA-
MU 00 yCcTIeBaeMOCTH, KOTOPBIE ACCOIMUPYIOTCS C pacCcaaKoi B Kiacce:
CHJISIIIIUM BMECTE Ha KOBPE JETSIM, BEPOSTHO, TICHXOJIOTUYECKH MPOLIEe
MPOSIBUTH ce0sl, KOr/la OHU HE CTECHEHBI MOJOOHBIMU CTEPEOTUIIAMH):
“Miss Choi gathered the whole class together. They all sat around the
green carpet at the front of the room while the desks were left empty, and
she would get someone to read.”®

['epouHs OblIa MOYTH y NN, OTHAKO JICBOYKY MO/IBEJIO HEM3BECTHOE
cioBo “knife”, KoTopoe ee OTell, MOIB3YIONIUICS B CEMbE HEITPepeKaeMbIM
aBTOPUTETOM, CO BCEl YBEPEHHOCTHIO PEKOMEHJIOBAJ € UMTaTh Kak
“kahneyfl”. B pe3ynbrare B kabuHeTe AUPEKTOpa OHA W30 BCEX CUJI CTa-
paeTcsi ToKa3aTh CBOIO IIPaBOTY — IIPABOTY €€ OTLA, alleJUINPys HMEHHO
K ToMY, 4T0 OykBa “k” mepsast B cioBe “knife”, a 3HauuT, ee mpocTo He-
BO3MOYKHO UTHOPHPOBATH MPH ero nmpousHeceruu: “She doesn’t tell how
she had insisted the letter ‘k’ was not silent. It couldn’t be and she had
argued and argued, ‘It’s in the front! The first one! It should have a sound.
Why isn’t there a sound there?””” B CBSI3H C BBILICH3IOKEHHBIM CYHTACM
CIpaBeAJIUBBIM YTBEP)KJICHHE O TOM, YTO B CO3HAHUHU T'€POMHH 3HAYMMOE
U TIPA 3TOM HEIOCTH)KMMOE, a WHOTAA M HEMOCTIKUMOE, CBSI3aHHOE C
IIPUHHUMAIOLIEHN KYJIBTY PO, JOKaIU3yETCs BIEPENH U CBEPXY. TeM ynu-
BUTENBbHEE JIJI51 IEBOYKHU TO, YTO MOCJIE AMHU30/1a B KAOMHETE NUPEKTOpa
YUHTEJIBHUIA CONPOBONIIA PeOCHKA K 3aBETHOMY CTONY B IEpeaHeit
YJaCTH KJIacca, M3BJICKJIA U3 BEPXHETO SIIMKA 3aBETHBIN MEIIOYEK C I10-

7 Ibidem.
8 Ibidem.
° Tbidem.
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OLIPEHHSMH M TpeUIoKIIa BEIOpaTh moboe: “Now, for some reason,
Miss Choi was waiting for her near the door and when she got there she
asked the child to follow her to the front desk. There, she unlocked the
top drawer and pulled out the red velvet sack. ‘Pick one, she said.”'
Takoe noBenenne Mucc UxBe MOXKeT OBITh MPOANKTOBAHO KaK €€ CO0-
CTBEHHOM 3THUYECKON MICHTUYHOCTBIO U JIMYHBIM JKEJIIAaHHEM CIeNaTh
JUTs peOCHKa MPOIeCcC aKKyJIbTypaluy MeHee O0JIe3HEHHBIM, TaK U Ka-
HAJICKOM IIOJIMTUKOW MYJIBTUKYJIBTY paJIn3Ma, IPEAToIaratouieil, 4To He
TOJIBKO TOCYIapCTBEHHAS BIACTh, HO U PA3JIMYHbIC COLUAIEHBIE, IKOHO-
MHYECKHE U IIPOYHE HHCTUTYThI CIOCOOCTBYIOT YCTAHOBJICHHUIO B CTpa-
HE KYJIBTYPHOTO MHOT000pa3usi, aTMOC(epbl HHKIIO3UBHOCTHU U B3aUM-
HOTO YBaXEHHS .

Yto KacaeTcs ONMO3UIMUH 8HYMPU — CHAPYIHCU, K KOTOPOU aBTOP
Tak)ke NMpuleraeT Mpu KOHCTPYHPOBAHUH MEHSIOLIET0Cs B IpoIecce
aKKYJIBTYpalKU TICUXOJIOTHYECKOTr0 MPOCTPAaHCTBA TEPOMHHU, OHA pea-
au3yeTtcs 1Bosiko. C OHOW CTOPOHBI, KOT/Ia IEBOYKA Hanbosee TSHKENo
HIEPESIKUBACT CBOKO HETIOXOXKECTh HAa MPEACTABHUTENCH JOMUHUPYOMICH
KYJBTYpPBI, HATPUMED, B JIEHb OIKOJIBHOH (POTOCHEMKH, OHA MOACO3HA-
TEJIBHO CTPEMUTCSI COKPATUTh 00beM (PU3MUYECKH 3aHUMAaeMOro co0oit
MIPOCTPAHCTBA, OLTYIIast yTpo3y 3HAYMMOCTH KYJIBTYPBl CBOMX POIUTE-
neit: ““‘Joy. Did you get your parents to read the note we sent home with
you?’ ‘No,” she lied, looking at the floor where her blue shoes fitted
themselves inside the space of the square of a small tile. Now, she didn’t
want to lie, but there was no point in embarrassing her parents.”12 Omna
KaK Obl BIIUCHIBACT ce0s B MHOTOTPAaHHHK, OJHA M3 TpaHel KOTOPOro
IpeACTaBIseT co00il HEOONBIIYIO KBAAPATHYIO HANOJIBHYIO IUTHTKY.
C npyroii, noma, B 0oiee KoMGOPTHOIM i ceOs cpefie, FePOUHS BMECTE
C POAMTENSIMH CO3aeT IMPOCTPAHCTBO BHYTPHCEMEHHOTO B3aMMOICH-
CTBUS 32 Y>)KHHOM BOKPYT PacCTeJIEHHOH Ha mony B opme KBajpara
razetsl: “Then, he’d hand over a roll of newspaper to the child, who
unfolded sheets on the floor, forming a square, and around that square
they sat down to have dinner.”"

B T0 ke Bpems mpuMeuaTenbHO ONMCaHNE aBTOPOM B KOHIIE paccKa-
3a TOro, Kak J[)oii ¢ OTIIOM COOMPAIOT Ma3i ¢ N300paKESHHEM JICTSIIETO
camorera. Tsokeno mepexuBas KJIFUYeBOe OTKPBITHE JHS, TO, YTO ed
MHOTO€ B CBOCH JKM3HU BOOOIIE U B HOBOU KYJIBTYpE B YaCTHOCTH IPH-
JIeTCs y3HaBaTh CaMOM, a POAUTENIN MOT'YT B 4YeM-TO OIINOAThCA, IEBOY-

"% Tbidem.

' Canadian Multiculturalism Act // Government of Canada. Justice Laws Website.
URL: https://laws-lois.justice.gc.ca/eng/acts/c-18.7/page-1.html (accessed: 04.10.2021).

27 hammavongsa S. How to Pronounce Knife // Granta, 2017. 141. URL: https://
granta.com/how-to-pronounce-knife/ (accessed: 04.10.2021).

" Tbidem.
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Ka He MOXET He pa3leIuTh C MMaroil pajocTh OT JOIATOXIAHHOTO MPH-
3HaHUS CO CTOPOHBI NPUHUMAIOIIEH KYJIBTYpPhI, IPU 3TOM HE
pacckasbiBas emy Bceit mpasnbl: “She told her father only that she won
something, this thing, and showed him the prize. <...> He is delighted
because, in some way, he has won it too. They take the prize, all the little
pieces of it, and start forming the edge, the blue sky, the other pieces, the
middle. The whole picture, they fill those in later.”"*

[IpencraBnsieTcs, 9TO T€ YaCTH TMa3ja, KOTOPbIE A0Yb M OTEIl yXKe
CyMelll COCTaBUTh, KpaifHUE 3JIEMEHTHI U IIEHTpajbHas 4YacTh, CHMBO-
TU3UPYIOT GparMeHThl 3HAHUS KaK O CBOEH 3THUYECKOH KYJIbType, TaK
M OTYACTH O JOMUHUPYIOLIEH KyIbType B IPHHUMAONIEM OOIIECTBE, B
TO BpeMs KaK HeZocoOpaHHBIE YaCTH KAPTUHKU — 3TO «OEIbIe TISTHAY,
KOTOpBIE UM O0OWM eIlIe MPEICTOUT 3aKPBITh TI0 MEPE aKKYJIBTY PaIliu.

XoTenoch Obl OTNENBHO OCTAHOBUTHCS HA aKTyaJIU3UPYEMOM B pac-
CKa3e MPOTUBOMOCTABICHUH dTAJIOHHOW KOHQUTYpali 00beKTa TeKY-
el (Hampumep, pOBHOH MOBEPXHOCTH — MOBEPXHOCTH MPOTHYTOM,
TPaJUIIMOHHOMY PACIIOIOKEHHIO YACTEH MEeJI0ro — TeKyIIeMy pacroio-
xennto). [Ipencrasnsas kBaptupy cembu Jxoi, C. TxammaBoHrca ak-
LHEHTHPYeT BHUMaHUE Ha BUCSILIEH B TOCTMHON KapTHUHE, HA KOTOPOH
OTeIl ceMecTBa CXeMaTHIHO N300pa3nil MOCT B OCEHHEM Jiecy: “On the
wall of the main room was a tiny painting with a brown bend at the cen-
tre. That brown bend was supposed to be a bridge, and the blots of red
and orange brushed in around it were supposed to be trees.””> Mocr,
MIPEICTABICHHBIN MTPH IIOMOIIX KPHBOM, BOTIJIOMIAET TSHKECTh BXOXKICHH S
B HOBYIO KYJIBTYPY IS T€POsi, O UEM CBHJIETEIIbCTBYIOT KOMMEHTAPHH O
€ro eXeJHEBHOM YHBIHHH, NIEPEXOSIIEeM B HErol0BaHKe, B CBSI3U CO
CIIO)KHOCTSAMHM, KOTOpPbIE MEPEXKUBAIOT JIIOAW €ro Bo3pacTa U cTaryca,
cTapasich IOCTPOUTH JKU3HB C HYJS B HEPOJHOU cpene. B To xe BpeMs
MIPUBBIYHBIN BHEITHHUH BUJ] KJIACCHOH (poTOrpadrn ¥ mOpsAI0K MOTYYSHHS
JEThbMH HEOONBIINX MaTePHAIbHBIX MOOMIPEHHUH B LIKOJIE U3MEHSIOTCS
n3-3a Jol — npuHUMarmas KyiabTypa Kak Obl MOICTpanBaeTcs Mo
pebeHKa, KOTOPBIH SPOCTHO OTCTAMBAET «JIUII0» CBOEH CEMBH H STHHYE-
CKOH KYJBTYPBI.

Takum 00pazom, MpeacTaBiIsieTcs MPaBOMEPHBIM 3aKIIOYHTh, YTO,
OJyraronapst UCTIOIB30BAaHUIO ABTOPOM PACCMOTPEHHBIX MTPOCTPAHCTBEH-
HBIX OIITO3UITNH, aKKYIBTYpaIus B pacckase “How to Pronounce Knife”
KOHCTPYHUPYETCA KaK AHHAMUYHOE TPeoOpa3oBaHue IICUXOJIOTUIECKOT0
MPOCTPAaHCTBA FEPOUHH, IO0OHOE HE IePEMEIICHUIO TPUBBIYHOM TPeX-
MEPHOI1 cephl, a CKOpee MOIETH TPOSKIINH BPAIEHUS TECCEPAKTA, UITH
JeTBIPEXMEPHOT0 THIIEpKyOa [0 Teccepakte cM. [ampmepun, 2015],

' Ibidem.
5 Tbidem.
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16
B IiockocTaX XW u YW Ha TpexMepHOe €BKJIHAOBO MPOCTPAHCTBO .

JleBouKa MOCTOSIHHO MEPEKTI0UaeTC MEX 1y ABYMS KYJIBTYPaMH, pOJHON
Y MIPUHUAMAIOIIEH, TepeMenIasich ¢ TO3UIINH, TJe OHA OIyIIaeT KyJIbTY-
PY poAMTENeH KaK CPEAOTOUHE CBOCH KU3HEHHONW SHEPT MM U HCTUHHOTO
3HaHUS O MUPE, Ha MTO3UIIHUIO, TJIe 0CO3HAET BOCIPUMMYHMBOCTH IOMUHU-
pyouIel KylIbTypbl U IPUBETCTBYET IIPEAJIaracMble €0 BO3MOXHOCTH,
OJHOBPEMEHHO TO 3aMbIKasiCh BHYTPH CBOEH ITHUYECKOM KYJIBTYpBbI, TO
BBIXO[IS1 32 €€ MPEAEIbl, Kak Obl OCYIIECTBIIAA BpallleHHEe B TOPU30HTaTb-
HOM MJIOCKOCTH, ABUTASCH BIIEPE U Ha3al, MEHSS IPH 3TOM CBOIO TOUKY
3peHHs Ha POAHYIO M UYKYIO KYJIBTYpbI (M3BHE U CHApY>KH), KOT/1a KaX-
J1asl U3 HAX MOMIEPEMEHHO TO CTAHOBUTCSI 11 HEE IIEHTPOM €€ CyIIeCTBO-
BaHUs, TO YXOIUT Ha epUQepHIo.

Kpome Toro, akkynapTypanus T€pOMHU MpeaIonaracT ABUKECHNUE B
BEPTUKAJIbHON IJIOCKOCTHU: OHA (POKYCHUpPYEeT BHUMaHHE TO Ha HEIIOCTH-
KUMOCTH Pa3HBIX aclIeKTOB HOBOH KYJIBTYPHl U HEAOCTHKUMOCTHU MPH-
3HaHUs BHYTPH Hee, TO Ha HEO)KUIaHHO YCIIEIIHOM MaJIeHbKOM IIare Ha
MyTH K TIOCTaBJIEHHOM 1€ BCTPOUTHCS B HOBBIM coruym. IlocTaBuB
cebe 3Ty 1enb, [koii, ocTaBasch BEpHOH KYJIbType CBOUX POAMTENCH
MIPH OCO3HAHMHM HEOOXOJWMOCTH HAYUMTHCS BHUIETh MHUP MO-HOBOMY,
BO3/CHCTBYET Ha MPOCTPAHCTBO MPHUHUMAIOLICH KYJIbTYPBl TAKUM 00-
pasoM, 4To MmocienHss, TpeOyst OT Hee UTPbI 0 HOBBIM IpaBHJIaM, B
KOHEYHOM CYeTe HadyMHaeT Ae(hopMHpOBATHCS, C TEM YTOOBI MPUHATH
JIE€BOUKY.
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OTIOPOJA-CAJA KT'OPOAY-ITIAPKY:
O ®YHKIIUOHUPOBAHUMU YPBAHUCTUYECKOM
META®OPBI B TEKCTE 'OPOJA

E.B. MenBeneBa

Mocxosckuii eocyoapcmeennvlil yHugepcumem umenu M.B. Jlomonocosa,
Mocxea, Poccus, yelena_medvedeva@mail.ru

Annomayus. CTaThs NOCBAIIEHA UCCIIEIOBAHUIO TOPOJia KaK TEKCTa KyJIbTYBI,
BO3HUKAIOIIETO 32 CYET B3aMMOJICHCTBUS PA3HBIX CEMHOTHYECKUX KOJIOB B TOPOJI-
CKOM IpocTpaHcTBe. [Ipr TakoM MOAXO/E TEKCTOM OKa3bIBAeTCsl camMa ropoIcKast
cpena, re pe3yJibTaThl HCTOPUYECKOH U KYJIbTYPHOH KH3HHU TOPOJia 3aKPETICHbI
C TIOMOII[BIO APXUTEKTYPhl, TOMOHUMHUKH, IPUPOAHBIX (PEHOMEHOB U ITP. YUUTHIBAs
MHOT0ACIIEKTHOCTh TOPOJICKOH CEMHUOTHKH, IPEACTABISICTCS LENeco00pa3sHbIM
chokycupoBaTh BHUMaHUe Ha ypOaHHCTHYECKOH MeTadope Kak BHJEe TPoma, Mo-
3BOJISIOLIEM B 00pa3Hoii popme 3apuKcrpoBaTh OCHOBHOE COOOIIIEHHE TOPOJICKOTO
TEKCTa WM COOOIIeHNe, TPaHCIUPyeMOoe OHUM H3 ero ¢pparmMeHToB. [Ipeamerom
HCCIIEZIOBAHUS B IaHHOM cTaThe sBIIIeTCA MeTadopa «ropo-caay, ee QyHKIIHOHH-
poBaHue, a Takke ee popManbHbIe U ceMaHTH4eckre Mogudukannu B X X—X X1 BB.
B craThe mpenmpuHsiATa MOMBITKA MIPOAHAIU3UPOBATE TPAaHCHOPMALUIO JaHHOU
«TEKCTOIIOpOXKAaromIeii» MeTadopbl, MOJIOKUBILEH Hayajo IpaJoCTPOUTEILHON
koHuenuuu O. [oBapna u craBiieil ee KBUHTICCEHIUEH, B MeTadopy CTEpPTYIO, B
OIIpeNeNCHHBI MOMEHT PEBPATUBIIYIOCS B Ta3€THBIN IITaMII H TI03TOMY yTpa-
THUBIIYIO 3HAYUTENBHYIO YaCTh CBOET'O HCXOJHOI'0 CEMAaHTUYECKOI'O HANIOJTHEHHUS.
IIpencTasnseTcs, 4TO MOSBICHNE COBPEMEHHOTO BapUaHTa «TOPOI-IIapK» 00yCI0B-
JICHO WEOJIOTHUECKUM BIIMsIHUEM KoHIennu HoBoro yp6ann3ma, ¢ 0qHO# cTopo-
HBI, 1 YTUINTAPHOW HEOOXOIUMOCTBHIO MPOABUKEHHS CTPOSIIUXCS KUITUIIHBIX
KOMIIJIEKCOB I MEKPOPaOHOB TOPOJIOB, — C IpyTOi. TeM He MeHee BO3SHUKHOBEHHE
HOBO# MeTa(opbl MO3BOJISAET YKa3aTh Kak HAa CMEHY MOIXOJIOB K OJIAarOYCTPOHUCTBY
TOPOJICKOT0 IIPOCTPAHCTBA, TaK U HA COITY TCTBYIOLIUE U3MEHEHHU S B TEKCTE TOpo/ia
KaK TEKCTE KyJBTYPBHI.

Knioueguie cnoga: Topof; TOpoIcKas Cpeaa; TOpoAcKoe IPOCTPaHCTBO; TOPOL
KaK TeKCT; TOPOJCKON TEKCT; 3HAKOBBIE CHCTEMBI; CEMHOTHKA TOPOJIa; CEMUOTHKA
IIPOCTPAHCTBA; ypOaHUCTHUECKas: MeTadopa; TOpo-cal; FOpoI-NapK

s yumuposanus: Medseoesa E.B. OT ropoaa-caja K TOpOay-napky: o GyHK-
IUOHUPOBAaHUU ypOaHUCTHUECKOH MeTadopsl B TekcTe ropona // BectH. Mock.
yH-Ta. Cep. 19. JINHTBUCTHKA U MEXKYJIBTypHast KOMMyHHUKarus. 2022. Ne 1.
C. 68-78.
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FROM GARDEN-CITY CONCEPT TO PARK-CITY CONCEPT:
USING THE URBAN METAPHOR IN THE TEXT
OF THE CITY

Elena V. Medvedeva
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, yelena_medvedeva@mail.ru

Abstract. The article considers the city as a text of culture which appears due to
interaction of different semiotic codes in urban space. Due to this approach urban
space can be regarded as the text which consolidates the results of historic and
cultural life of the city with the help of architecture, toponymics, natural phenom-
ena. With regard to multi-aspect nature of urban semiotics it seems reasonable to
focus on the urban metaphor as a trope which conveys the main message as a figu-
rative expression. The article studies the metaphor garden-city concept and its se-
miotic modifications in XX—XXI centuries. The author attempts to analyze the
transformation of this metaphor, which initiated the urban planning conception of
E. Howard, into a dead metaphor which converted into a newspaper cliché and, as
aresult, lost its original semiotic sense. The ideological influence of new urbanism
and the necessity of promotion of new housing complexes have stipulated the ap-
pearance of this modern variety of the concept: park-city concept. However, this
fact allows to concentrate both on the change of approaches to urban planning and
on the related changes in the urban text as a text of culture.

Key words: city; urban environment; city as a text; urban text; semiotics; semi-
otics of a city; visual semiotics; sign systems; urban metaphor; garden-city; park-city

For citation: Medvedeva E.V. (2022) From Garden-City Concept to Park-City
Concept: using the Urban Metaphor in the Text of the City. Moscow State Univer-
sity Bulletin. Series 19. Linguistics and Intercultural Communication, no. 1,
pp- 68-78. (In Russ.)

W3y4eHne ropoackoro mpocTpaHCTBA KaK TEKCTa KyJIbTYphl ObLIO
HavaTo B paborax H.II. AHmudepoBa u 3aTeM IMPOJOIIKEHO B TPyIax
TapTYCCKO-MOCKOBCKOM CEMUOTHYECKON HIKONIbL. B HacTosmiee Bpems
HCCIIEI0OBAHUS TOPOACKOr0 TEKCTA MPOXOIST B IBYX OCHOBHBIX HaIlpaB-
JICHUSX, TOTIONHIIOUTUX APYT Apyra. OMHO U3 HUX CBSI3aHO C U3y YEHUEM
TOPOJICKOT0 HappaTHBa U MO3BOJIIET PpEKOHCTPYHPOBATH 00pa3 TOro MK
WHOTO Topoja, KaKUM OH IPEICTAaeT B COBOKYITHOCTH MOCBAIIEHHBIX
ropofy XyA0KeCTBEHHBIX TEKCTOB, IPEUMYILECTBEHHO JTUTEPATY PHBIX.

Jpyroe HanpaBiieHUE OCHOBAHO HA HHTEPIPETALIMU TOPOICKOr0 MPOo-
CTPaHCTBA KaK B3aMMOCBS3U PA3HOPOAHBIX 3JIEMEHTOB, B COBOKYITHOCTH
00pa3yronux MIOTHYIO TKaHb TOPOACKOH Cpeasl — 0COObIN BUI TEKCTa
B UCXOITHOM IIOHMMAaHUHU TepMIHa (CM., Harpumep: pabotsl C.C. ABane-
coBa, C.B. Iluporosa o BU3yasnbHOI ceMHOTHKE TOPOACKOI0 MPOCTpPaH-
ctBa; O.M. CokonoBoii o MunckoM TekcTe; JI.M. I'aBpununoit, E.B. Mex-
BElIEBOW O KAaJMHUHTPAJICKOM TeKcTe U T.A.). Ilpu TakoMm moaxone
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TEKCTyaJIbHasi HHTEPIIPETalNs TOPOICKON cpenbl AOJKHA YUUTHIBATH,
BO-TIEPBBIX, YTO I'OPOJ «SIBJISIETCS IPOU3BEICHUEM MHOTUX aBTOPOB,
MIPUHAISKAIUX Pa3TUIHBIM 3110Xxam» [['opHOBa, 2014: 77]; BO BTOPBIX, —
410 B (DOPMUPOBAHUU JAHHOTO TEKCTA YYACTBYIOT €IMHHIIBI Pa3HBIX
3HAKOBBIX CUCTEM, CBSI3aHHBIX C MMPOCTPAHCTBEHHBIM IJIAHUPOBAHUEM,
XYJO0KECTBEHHBIM HM300pakeHUEM, €CTECTBEHHBIM SI3bIKOM, 3BYKOM,
pHUTYaJIOM, IOBEACHUEM H IIP.; HAKOHEL, B-TPEThHUX, — UYTO PE3yJIbTHPY-
IOIINI TeTePOreHHbII TEKCT He 00nagaeT pa3 U HaBCeraa 3acThIBIINMU
thopmoii 1 conepxanueM. OH MOABUKEH, TEKYY, CIIOCOOEH K Pa3BUTHIO
U NIOCTOSIHHO BOUpaeT B ce0s1 U IPOLYyLUPYET HOBbIE CMBICIIBL.

JIONOMHUTENBHYIO CI0KHOCTh B M3yYEHHH TaKOro 0co0oro BUIA
TEKCTa MPEACTaBISET COOOH Pa3HOPOIHOCTh TEPMHUHOJIOT M, UCTIONIb3Y-
eMOH JJ1s1 MPOBENEHU TOPOICKUX HccaenoBaHuid. Tak, aHamu3upys
TOPOACKYIO Cpeny, a o CYTH, TOBOpsl 0 TekcTe roponaa, T.M. Ipunze
YyKa3bIBaET Ha TO, YTO MOJ CPellor cIeqyeT MOHUMATh «HE TOJIBKO JaH -
madThl, HO ¥ KaYeCTBEHHOE COCTOSHHE €€ €CTECTBEHHO-IPUPOAHBIX U
“pYKOTBOPHBIX’ COCTABJISAIONINX, YPOBEHh HHGOPMAITIOHHOTO 0OMEHa,
XapakTep TOCIOJICTBYONIECH CHMBOIHMKY. <...> 3TO €IIe U JPyTHe JIOJIH,
CIOCOOBI B3aMMOJCHCTBUS C KOTOPBIMH (COTPYIHUYECTBO, COIEPHUYC-
CTBO, KOMIIPOMHUCC, MPUCIIOCOOJICHUE U TP.) U JaKe caMO OTHOILCHHE
YeJioBeKa K OrrKaiiiieMy cBOeMY COLMaIbHOMY OKPY>KEHHUIO COCTaBJIs-
10T OIMH U3 BaXKHEHIINX (PaKTOPOB BBKUBAHUS M BOCIIPOM3BOICTBA
[Apunze, 1994: 131]. Takum 0Opa3oM, B MOHSTHE TOPOJCKOTO TEKCTA
OKa3bIBAIOTCA BKJIIOYEHBI YEThIPE KOMIIOHECHTA!

e TPUPOJHBIA — TEPPUTOPUATEHO-TAHIMA(THBIE 0COOCHHOCTH,
cneuuduka Qiuopsl u (HayHsbI,

e PYKOTBOPHBIN — MaTepuaIbHble JOCTUKECHUS LIUBIIIM3ALHH;

o MHPOPMAIMOHHBIN — KOMMYHHUKAaTHBHBIE TIOTOKH TOPOACKOTO IIPO-
CTPaHCTBA, CUCTEMBbI 3HAKOB M CHMBOJIMKA FOPOAA;

e COLIMOIICHMXOAHTPONOJIOTUYECKHUIl — 00pa3 U CTUIIb KU3HHU, MEHTAa-
JUTET W KOHTAKTHI MeXX Ay pesunentamu [Apumze, 1994: 134-135].

BaxHO OTUEepKHYTh B3aMOCBSI3b U B3aUMOOOYCIIOBIEHHOCTh BCEX
MEPEYHCIICHHBIX COCTABIISIIOIINX, TOCKOJIBKY H3MEHEHHE OTHOW U3 HUX
BJIeUeT 3a 000l 1 U3MEeHeHue BceX ocTalbHbIX. [Ipu aTOM B3anMoneit-
CTBHUE YKa3aHHBIX KOMIIOHEHTOB B IPOCTPAHCTBE ropoa 00ycIOBIUBa-
€T BOBHHKHOBEHHE 0CO00H «KYyIbTYpHOU cyOcTaHum» [Tam xe: 132],
KOTOPY0, B KOHEYHOM CYETE, YCIOBHO MOXXHO MHTEPIPETUPOBATH KaK
CMBICJI TEKCTa TOPOJa, €r0 OCHOBHOE COOOILIEHHE, BIMSIONIEE, C OXHON
CTOPOHBI, Ha (OPMUPOBAHUE CTUIIS KU3ZHHU, aTMOCQHEPHI, «yXa» TOTO
WJIM WHOTO TOpOJia, a ¢ IPYrod, — Ha ero BOCHpUSTHE HalirogareaeM
(pe3uACHTOM HIIH IPUEIKUM). DTO 00CTOATEINHCTBO 00YCIOBUIIO CTPEM-
JIeHHe MHOTHX TEOPETHUKOB M MPAKTUKOB I'PAJOCTPOCHHS MOUTH «OT
oOpaTHOro»: c(hOpMyIUPOBATh IPUBIIEKATEIBHYIO HIet0 OyyIero ro-
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pona, a 3aTeM Ha ee OCHOBE «HAITHCAThy TOPOACKOH TEKCT, T.e. pa3pado-
TaTh CHUCTEMBI 3JIEMEHTOB, B3aUMOJICHCTBHE KOTOPHIX JIOJDKHO 00yCi0-
BUTh BOZHMKHOBEHHE COOTBETCTBYIOLIEH MCXOIHON MIEE KYJIbTYpPHOH
cybcrannmu. Takum o0pa3zom, TeopeTHdecKass KOHIETIIUS TOPOJICKOTO
MIJIAHUPOBAHMUS YaCTO «Pa3BePTHIBACTCS BOKPYT IEHTPAIBbHOM MeTado-
pHI, cirykaiei Hanbosee 0000IEHHBIM BEIPa)KEHUEM BOCIIPHUATHSI TO-
ponay [JIuxu, 1986: 42].

[IprMepaMi TaKHX ypOaHHCTHIECKHX MeTadop' SBIAIOTCS, HAIPH-
Mep, KTOPOI-XPaM», KTOPOI-TIOPT», KTOPOA-TUHUD» U T.1. OTHAKO HAU-
0oJbIITyI0 U3BECTHOCTH B XX B. pruobpena meTadopa «eopoo-caoy,
KOTOpas JieTa B OCHOBY KoHIenuuu J. ['oBapaa, netaabHO pa3paboTaB-
IET0 TPOEKT MOCEICHHUS, TPU3BAHHOTO COYETATh B ceOe JIydIne Kaue-
cTBa ropona u nepesHu. B kaure «l'opona-caast Oyaymero» (1898) on
MOJPOOHO OMKUca TaKoW HAeaNbHBIN ropoJl ¢ HaceJdeHneM A0 32 ThIC.
4eloBeK. B KpaTkoMm BHUE OCHOBBI €r0 KOHIICTIIIUU MOXHO c(HOpMYITH-
pOBaTh B COOTBETCTBHH C CHCTEMOW KOMIIOHEHTOB TOPOJICKOW Cpelbl
T.M. dpunaze:

e TIPUPOAHBIN: OOUIINE 3€JICHBIX HACAKICHUH, HATHMYHE TPUycaeo-
HOT'O y4acTKa y KaXKJI0ro 13 KOTTeIel, caj 1 TapKOBbIe MPOCTPaHCTBA
B LCHTPAJBHON YacTH ropojia, BEIBEACHUE MPOMBILIICHHOW U CEIbCKO-
XO3SUCTBEHHBIX TEPPUTOPUN HA TOPOJICKYIO MEPUDEPHIO;

e PYKOTBOPHBIN: KOJIbIEBAs TJIAHMPOBKA MPOCTPAHCTBA, B IICHTPE
KOTOPOT'0 PacIoioxkeH cajl, OKPY>KEHHBIH KOJIbLIOM aIMUHUCTPATHBHBIX
MOCTPOEK, 3aTEM NAapKOBOM 30HOM, ajiee 30HOW MaJjlo3Ta)XKHOM KUJION
3aCTPOWKU U OOBEKTAMH T'PaXKJAHCKOH WHPPACTPYKTYPHI (JIETATBEHO
paccUMTaHbl pa3Mepbl 0OBEKTOB U PACCTOSHUSI MEXY HUMHU IS 00e-
CIEYEHU S UX MelIed JOCTYIMHOCTH), HAKOHEIl, TPOMBIIILIEHHOW U Celb-
CKOXO3SICTBEHHON 30HAMH, KEIIE3HOJOPOKHBIMU Ty TSIMU;

e MH(MOPMAITMOHHBIN: B KOHIETIIINH IETATbHO HE OMTUCAH, TOCKOJIBKY
OH 3aBHCHUT OT KOHKPETHBIX 0COOCHHOCTEH TOT0 MM HHOTO HACEIEHHO-
To MMyHKTa, B TOM YUCJIE OT peaju3alii PyKOTBOPHOTO KOMIIOHEHTa Ha
MECTHOCTH;

e COIMONCHXOAHTPOMOIOTHUECKHM: ()yHKIIMOHUPOBAHHUE CILIOYECH-
HOW TOPOJICKOM OOIITMHEI (Community), 00IIeCTBEHHBIN XapaKTep caMo-
yIIpaBIIEHU S, KOJUIEKTUBHAS COOCTBEHHOCTH Ha 3eMITIO X HEIBUYKUMOCTb.

WHBIMU clTOBaMU, Memaghopa «2opod-cady cmana omnpasHou MoyKoll
U 0OHOBDEMEHHO KBUHMICCEeHYUel CO30aHHOI 2padocmpoumenbHou
KOHYenyuu, OCHOBHbLM COOepIIcanuem Oyoyuje2o mexkcma 20pood, Habop
91eMeHmMO8 KOMOPO20 JI02UYHO CKAAObIBANCA NOO BAUAHUEM CEMAHMUKU

! VpGannctiaeckas Metadopa — «BHJ[ TPOITA, B KOTOPOM OCYIIECTBISETCS TIEPEHOC
CBOMCTB OIHOTO SIBICHUSI TOPOJCKOW YKHU3HH HA JPYroe, rje MPUCYTCTBYET CKPBITOE
CpaBHEHHME pPAa3JIMYHBIX AaCHEeKTOB OBITHS TOpO;a, TOPOICKON KyimbsTypbDy [lOpHO-
Ba, 2014: 49].
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KOMROHEHMA «Caoy”. CrnoBapHOe olpe/ielieHue He JaeT HCcUePITbIBAIOIIe-
r'0 IPECTaBICHHS O CEMaHTHIECKOM HATIOJTHEHUH JIEKCEMBI: OUEBHUTHO,
YTO B HET'O BXOJIST TAKKE PYKOTBOPHEIH XapakTep NaHamadTa, KyJIbTU-
BUpYEMBbIE BHJIbl PAaCTCHUN, TPEUMYILECTBEHHO TJIOJIOBBIC U/ WJIH LIBE-
TyIIHE KYJbTYPhl, HAJIMYUE TPOTUHOK W/ UM JOPOXKEK, CPABHUTEIHHO
HeOoMbILoH pa3Mep U T.1. VITak, CMBICIIOBBIM (JOKYCOM I'PaJOCTPOUTEIb-
HOW MOJIETU SIBIISETCS call, 33a4af0IIiil U 0COObIe XapaKTePUCTHKHU TO-
POICKOI'0 MPOCTPAHCTBA: CIeNU(PUKY 3€JCHBIX HacaKACHUU, MalTylo
3TaXXKHOCTh ¥ HEOOJBION pa3Mep KUIBIX M OOIECTBEHHBIX IMMOCTPOEK,
HIMPHHY JAOPOT, OTCYTCTBUE OOIIECTBEHHOr0 TPAHCIIOPTA BHY TP TOPO/I-
CKOT'O TIPOCTPaHCTBA U T.J. JIerko nmpeactaButh cede u aTMocdepy Tako-
ro ropona: pa3MepeHHBIH PUTM JKU3HU, APYKEeITIOOHBIE OTHOLICHUS C
cocelsiMU U T.1. BAKHO MOMUepKHY Th, YTO CMbICI0801 AKYEHM 8 OAHHOM
caydae npuxooumcs Ha KOMNOHEHmM «cao» — T.e. TOPOJ OKa3bIBaeTCs
YCTPOEH 1O MPUHITUITY cajia, a TOPOJICKAasl Cpe/ia B OIpeelieHHON cTere-
HH TEPEHUMAET XapaKTePUCTUKH CaJOBOTO MPOCTPAHCTBA. DTOT Ke
KOMIIOHEHT 00eCIeYnBaeT U AOMOIHUTENBHY IO 3MOLIMOHATIBHYIO HAChI-
LIEHHOCTH MeTa(ophl, HAZENSS €€ MOJIOKUTEIIEHBIMA KOHHOTALIUIMH.

Tem He MeHee TpH Beel TpuBIeKaTeabHOCTH KoHIenuuu . ['oBapaa,
MTHOBEHHO 3aBOEBaBLICH MOMYJISIPHOCTH Ha pybexe XIX-XX BB., ee
OyKBallbHasl peanu3aius 3a peIKUM HCKIIOUYEHHEM OKa3blBaiach He-
ynaqHoi. OHAKO OMBIT TE€X CTpaH, TIe 00ujue NPUHYUNbLL KOHYenyuu
«2opoda-caday ObINU NEPeoCMbICIeHbl U NPUMEHEHbL K 0MOelbHbIM
Gppaemenmam 2opodckoeo npocmpancmaea, okasajics ropazao 6omee
BIIEYATIISIONINM. B maHHOM cirydae mpaBomMepHee ObLI0 OBl TOBOPUTH O
«nocenKax-caoaxy» WM «PatloHax-caoaxy, CO3MaBaBITUXCs Ha Teprudeprun
yKe CYIIECTBYIONINX TOPOIOB, HanmpuMep: MaprapeTreHxés B . DcceH,
Awmanuenay B 1. Kéaurcoepr, Yarem Bummmxk B 1. IluttcOypr, Jp>HB3H-
tédy B I. Tokwo, MapuHo B 1. JlyOnuH u T.11.

B 3TOM KOHTEKCTE OTAETHHOTO YIIOMUHAHUS 3aCITYKUBAET JKHITUIITHO-
KoonepaTuBHOE ToBapuiiecTBo «Cokon» B I. MockBa, 00pa30BaHHOE B
1923 1. B paiione XoasiHCKOTO oJist. Oco00e 3HaUSCHUE TPH TPOSKTHPO-
BaHUH [IPHUIABAIOCH HETIOCPEACTBEHHOMY (POPMHUPOBAHHIO Cpe/bI (B pas3-
paboTke KoHIENIUK NTpuHUManu yuyactue punocod [1.A. draopenckuit
U XyAokHUK B.A. @aBopckuif), B CBA3M ¢ YeM BHUMaHHE yJIENsI0Ch He
TOJILKO TUIAHUPOBKE ITPOCTPAHCTBA, HO U €r0 apXUTEKTYPHOMY OOJIHKY,
03€JICHEHUI0, a TAK)KE HACBIICHUIO 3HAKaMH, CIIOCOOCTBYIOIUMU (op-
MHPOBaHHIO 0c000# aTMOChEepsl MOCENECHUS, T.€. 0C000H KYIbTypHON
CyOCTaHITHH:

2 .
Can — «yd4acTOK 3eMIJIH, 3aCaXXEHHBIH AepeBBbSIMH, KycTamu, meramm» (Odice-
206 C.H. CnoBaps pycckoro s3bika. M., 2003).
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e PYKOTBOPHBIIl KOMIIOHEHT: CBOOOIHAS TNIAHUPOBKA, COOTBETCTBY-
1onas 0coOOEHHOCTSIM JaHmadTa; UCIOIb30BaHUE HECTAHIAPTHBIX
MJIAHWPOBOYHBIX PEIICHHUH, BU3yabHO YBEITUYHBAIOLINX IPOCTPAHCTBO
YIINL; pa3paboTKa TUIIOBBIX KOTTEMKEH 1151 3aCTPOHKH, HApA Ly C KOTO-
PBIME OBLITH 331€HICTBOBaHBI MHIMBU1YaJIbHBIC ADXUTEKTYPHBIC PELICHHSI
Y SKCIIEPUMEHTAJIbHBIE TEXHOJIOTHH;

e IPUPOJHBIA KOMIIOHEHT: IIPOLyMaHHasi KOHLEIIUSA O3€JICHEHUS
MPOCTPAHCTBA; pa3MelIeHHE OIIPEICICHHON TIOPOABI IEPEBbEB Ha KaXKA0H
yIIUIIE, 32 CYET 4ero chopMupoBaiack UX CBOeoOpaszHas «00TaHUYECKas»
WH/IMBUIYAJILHOCTD; KYJIBTHBALIUS M CENIEKITHsI Pa3HOOOPa3HbIX pacTCHUH
(B TOM 4mcCIe PedKUX, 3aHECEHHBIX B KpacHyro KHHUTY) B 0011eM mpo-
CTpaHCTBE MOCENKA U Ha TPUyCcaIeOHBIX yUacTKax; pa3paboTka 0ocodoro
THIAa OrpaXkJeHUs (HEBBICOKHI 3a00p C 3a30paMM MEXJy MJIaHKaMH
LITaKETHUKA) ISl CO3AaHUS BHU3YaJbHO OJHOPOAHOTO 3E€JIEHOr0 Mpo-
CMaTpPUBAEMOr0 IIPOCTPAHCTBA;

e MHPOPMAMOHHBIH KOMIIOHEHT: TEMAaTHYECKU OJJHOPOIHAS CUCTE-
Ma TONOHUMOB (II03KE AaBIIasi «HApPOIHOE HA3BaHME» U CAMOMY IIOCe-
JIEHH10, O0JIbIIe U3BECTHOMY Kak «Ilocenok XyZn0KHUKOBY), B COOTBET-
CTBHHU C KOTO%)OI\/'I 12 u3 14 ynui ObLTM IEPENMEHOBAHBI B YECTh PYCCKUX
XYIO)KHHUKOB';

e COIMOTICHXOAHTPOIOJIOTUYECKHI KOMIIOHEHT: COIIMAIILHO U TPO-
(heccroHaIBbHO Pa3HOPOAHBIN COCTAB JKUTEJIEH MOCEIKa, MO3BOSBIIUN
YIOBJICTBOPSITH 3HAUUTEJIBHYIO YacTh OBITOBBIX M HH(PPACTPYKTYPHBIX
MoTpeOHOCTE COOCTBEHHBIMM CHJIAMHU Ha OOINECTBEHHBIX Hadajax;
BO3HMKHOBEHHE CIIOYEHHOW MECTHOW OOIIMHBL; CO3JaHIE KPYKKOB I10
HHTepecaM, JOMAIIHUX IIKOJI, IETHEr 0 J1areps 1J1s IeTel, Kiry0a-TeaTpa
 TIp.

TaxuMm o00pazom, npumeneHue KoHyenyuu 20pooda-caoa K 0OHOU U3
20pOOCKUX MeppUumoputi NO3601UN0 CHOPMUPOBAMb pazmenm 20poo-
CKO20 NPOCMPAHCIMBA C COOCMBEHHBIMU YHUKATbHIMU XAPAKMEPUCTIU-
xkamu. IIpu 3TomM MeTadopa «ropoa-caay» JTUIIAETCS YSTKON PUBSI3KH K
TOpOJy B IIEJIOM, BOSHUKAIOT TpaHC(POPMUPOBAHHBIE BAPUAHTHI «palioH-
caiy, «IOCEI0K-cay, «caa-ropon» (B Ka4uecTBE MMEHU COOCTBEHHOTO,
HaIpuMep, B OJHOM U3 paiioHOB I. bapHayi). CBs3b ¢ I€PBOMCTOUHUKOM
HE YTPauuBaeTCsl, HO Memaghopa mepsiem cmamyc «2padoobpasyioweii»
U 6X0OUM 8 MEKCH 20p00a 8 Kauecmeae 00HO20 U3 3HAKO8, 0003HAYAIOUWUX
0C00YI0 Hacmv 20p0OCKO20 NPOCMPAHCMEA.

3 Temarnueckas OAHOPOAHOCTH TOIIOHMMOB CTajla ONPEACICHHBIM MPOAOIKEHUEM
I[OpeBOJ'IIOHPIOHHOﬁ Tpaauluu, B COOTBECTCTBUU C K0T0p0I71 yiObl OJa4YHBIX ITOCEJIKOB
Ha3bIBAIINCh B YECTh ACATEIICH KYJBbTYPBI. OTMGTI/IM, YTO yJIWIbI B ceBep0-3aHa/:[H017I 4ya-
ctu nocenka «Cokom» IUIaHUPOBAJIOCH HA3BaTb UMEHAMHU PYCCKUX KOMIIO3UTOPOB, O/-
HAKO 3Ta TEPPUTOPHUA ITO3KE ObLlIa U3bATA Y ODOCEJIKa rOPpOJACKHUMHU BJIACTAMMU.
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Konnenmus O. I'oBapaa, nonadany BcrpedenHas B CCCP ¢ 6ompmmm
BOOZYIIIEBIICHNEM, TTO3Ke ObLTa MOJBEPTHYTA UEOJIOTHIECKOMY OCY K-
JICHUIO U Jajiee yIOMHUHAJIACh B OCHOBHOM KaK IIPUMEp HEXKM3HECTIOCO0-
HOM TpajiocTpouTenbHoN Mozienu. [IpoTrBoneiicTBre Biactel 00ycTpoii-
CTBY F'OpOJIOB-CaJI0B, TOYHEE — IPUTOPOIOB-CAJ0B, CIOCOOHBIX PEIINUTh
KUIHIIHYI0 TpobaeMy, o MHeHni0 M.I. MeepoBuua, ObLIIO CBSI3aHO C
«0O0opKOOH 32 MPaBO paCHOPSKESHUS KUITUIIEM, 32 KOHTPOIb HaJI €T 3a-
CEJICHHEM U 32 UCTIOJIh30BaHUE €T0 KaK CPE/ICTBA YIIPABICHUS JTFOIBMI
[MeepoBud], T.e. B IepBYIO o4epenb ObLITIO OOYCIOBIEHO CAMOYIIPABIIS-
€MOCTBIO OOIIIMHEI ¥ TPaBOM COOCTBEHHOCTH Ha HEABIXKMUMOCTD. B 3T0i
cBsa3u B CCCP pa3pabaTrIBaloTCs MPOEKTHI paboyux noceikos-caoos,
JIUIIb YaCTUYHO COOTBETCTBOBABINUX uesM . [oBapaa:

e IEHTPOM MOCEIECHUS U €TO CMBICIOBBIM (POKYCOM CTaHOBUTCS TIPO-
MBIILIJICHHOE TPEATNPUATHUE;

e 3aMETHO yBEJIHYHUBACTCS dTAXXHOCTH KUIBIX CTPOCHU;

e 3acTpoiika IpenHa3HaYaeTCs MPEeNMYIIECTBEHHO ISt KOMMYHAJTb-
HOTO (IT03e — MTOKBAPTHPHOTO) 3aCEIICHUS;

e 0000mIecTBICHHE ObITa 00YCIOBIMBAaET 0000IIECTBICHUE TPO-
CTpPaHCTBA U MOsIBJICHUE IOMEIICHHI U TEPPUTOPHIA OOILIETO OJIE30BAHUS
(0T MecT KOJIJIEKTUBHOTO MPUTOTOBIICHHSI MUY JI0 KOJJICKTUBHBIX J10-
CYTOBBIX 30H KaK BHYTPH IOCTPOEK, TaK M Ha IPUIOMOBBIX TEPPUTOPH-
X, a TAKXKE B 3€JICHBIX 30HAX).

WupiMu cioBamu, B 1930-e romsl c6:a36 Memaghopsi «20poo-caoy c¢
2padocmpoumenvbHoll KOHyenyuel NOCMeneHHo omxooum Ha OaibHUll
NJIAH, d CaMO 8bIpadiceHue npespaujaemcs CHadaja B HIe0JIoTeMy C He-
raTUBHBIMH KOHHOTALIMSIMU, a 3aTEM 8 PACHPOCMPAHEHHbIL 2a3emHblll
wWmamn, aKkmyanuzupyiowuil 6ulmosoe npeocmasienue 0 20pode-caoe,
a MOTOMY BC€ €l1Ie HCIOIb3yEeMBbIH B TIOJIOKUTENBHOM Kitoue: «B 1950—
70-e IT. peryJaspHO MyOIMKOBAINCH CTAaThU, B 3ar0JIOBKaX KOTOPBIX
3ByUaJ MPU3EIB IPEBPATUTh KaKOH-HUOYIb COBETCKUI rOpOI B “TOPOJI-
can” (T.e. HAAJAUTH MEPONPHUATHS TI0 03eJIeHEHNT0): MOCKBY, MHHCK,
baky, Oneccy. O 10KHBIX TOpoJlaX — TaKuX Kak Amrxaban, HaropHerit
Kapabax — nucanu kak o ropogax-cagax» [Korosa, 2014: 34].

Takum 00pa3oM, Bo BTOpoii nojoBuHe XX B. «20p00-cad» npespa-
waemces 6 cmepmyio memagopy, IpaKTUIECKH TEPSIeT CBA3b C UCXOIHON
KOHIIETIITUEH (COXpaHss €€ JIUIIb IS CIeIHAINCTOB) U HpeoCmagisiem
c060il obpazHoe 0603HaueHUe yeau u/ Uiy pe3yibmama npeonpUHmslx
Mep no o3eileHeHUio 20p00cko2o npocmpancmed. CeMaHTHKA KOMITOHEH-
Ta «ca» MOCTENEHHO Pa3MbIBAETCs, @ CMBICTIOBOM aKIIEHT IIEPEXOIUT Ha
KOMITOHEHT «TOpOJI» B TAKOM €TI0 TOHMMAaHUH, KOTOPOe OBIJIO CBOHCTBEH-
Ho BpeMmeHU. MHaue roopsi, «ropoja-caa» B CCCP B yka3aHHBIN eproa
BOCIIPUHUMAETCSI KaK aKTHUBHO Pa3BUBAIOIIMKCS HHAYCTPHAIBHBIN TOpPOJ
C MHOTOST2)XXHBIMHU JIOMaMH, IIMPOKUMH YIUIAMHU W TUIOIAISIMU, B
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KOTOPOM, TEM HE MEHEE, MHOI'O 3€JIeHH, LIBETOYHBIX KIYyMO, CKBEpOB H
OyThBapOB.

Ha py6exe XX-XXI BB. nox BausiHueM unaeii Hosoro ypbanusma
BO3HMKAET OCO3HaHHWE HEOOXOJUMOCTH MepeyCcTPOcTBa rOPOACKOro
MPOCTPAHCTBA, CO3/IaHUS «TOPOJA AJIS JIIOZCH» B IPOTUBOBEC CIOKHB-
IIEMYCS «TOPONY AJIT aBToMoOuei». HecMoTpst Ha pa3HOCTH B TOIX01aX
Yy OTIENBbHBIX IIKOJ W HANPaBICHUMN MOABISAETCSA HOBAas TEHICHIUSA —
«TIpeBpalleHre ropoja B NapK, MNIABHBIM TPEHJ COBPEMEHHOIo ypOaH-
au3aiiHay : «eciu Bbl morpocute Google HATH MPOEKTHI O1aroycTpoi-
CTBa FOPOACKOro MpocTpaHcTBa — public space design, — TO momyunTe
OeCKOHEYHBIH psiJi KAPTHHOK ra30HOB, KIyMO, >KUBBIX U3rOPOAEH, aJle
Y OTJINIBHBIX IEPEBHEB. <..>> TENEepPh COBPEMEHHBIN UIeaTbHbIN ropoKa-
HUH — 3TO TEMN SHTY3UaCT 3eJIeHH, © MOCKBa TYT HE OTJINYAETCS OT
[Tapuxa u Jlonmona» [Pes3un, 2019: 169].

CoOTBETCTBEHHO, BOSHUKAIOT M HOBbIE KOHLIEIILIMH 0JIar0yCTpOicTBa
TOPOZICKOT'0 IPOCTPAHCTBA: HaNpuUMep, « 0pood @ napxe» — MPOEKT, pe-
anusyeMblil B I. Yga ¢ 2012 r., — npenycMaTpuBaeT peKOHCTPYKLHUIO
CYIIECTBYIOUIUX 3€JIEHBIX 30H U CO3/laHH€ HOBBIX MECT JJIs OTAbIXa U
nporyinok. B mepruox 2013-2017 rr. B ropoze Ot GaroyctpoeHsl 28 30H
OTIIbIXa U CO31aHbl 17 HOBBIX, U CeroiHs B Y(e B 00IIei CI0KHOCTH
HacuuTbiBaeTcs 77 HapKOB5 . C 2012 1. B mpocTpancTBe MOCKBEI TIOSIBJISI-
€TCsl cpa3y HECKOJIBKO KHUJIBIX KOMIUIEKCOB, Ha3BaHUE KOTOPBIX BKJIIO-
9JaeT KOMIIOHEHT «Hapk» (CanapbeBo napk, Pymsuueso-Ilapk u ap.) ninmy,
4yTo eme Ooinee BaKHO, «2opood-napky» (ropoa-napk «llepenenkuHo
Bnnxnueey, «IlepBbiit MOCKOBCKUiT» TOPOA-TIAPK H JP.).

[IpencraBnsiercs, YTO BKJIIOYEHHUE KOMIIOHEHTA «IapK» B Ha3BaHHE
HOBBIX TOPOJICKUX TEPPUTOPHIT 00YCIIOBICHO KaK BiIusiHUEeM uaeit Hoso-
ro ypbaHusMa, Tak U HEOOXOAMMOCTHIO PEKJIAMHOIO IIPOJBUKEHUS
KHWIBIX KOMILJIEKCOB: 00J1a/1asi HOMOJHUTEIBHON 00pa3HOCTHIO, U yKa-
3aHHBII KOMIIOHEHT, U HOBasl ypOaHucTHYecKas MeTadopa CllocoOCTBY-
FOT TOJIOKUTETBHOMY SMOIMOHATEHOMY BOCIPHSTHIO IPOCTPAHCTBA’.
OueBuIHO, 4TO MeTadopa «rOpoA-NapK» BOZHUKAET HA OCHOBE MO3JHE-
ro BOCIPHUATHUS TOpoja-caja, OAHAKO B JOCTaTOYHOW CTENEHU OTJINYa-
ercst ot Hero. CIIOBAPHOE TOIKOBAHIME KOMIIOHEHTA IIAPK» JACT JTHIIIb
OCHOBHOE IIPECTaBIICHHE O €r0 CEMaHTHKe, K HEMY He00X0AUMO J100a-

* Pegsun I'M. Kak nomoiika cTaHer napkoM // Kommepcant Weekend. 01.05.2020.
Ne 14.C. 5.

> B Ve peammsyercs xommemmus «Lopox B mapke». URL: https:/ufacity.info/
press/news/241156.html (zata o6pamenus: 10.06.2021).

5 Cm., Harpumep, pekiaamuoe coobmenune HoBoro JKK: «BTE APEHA ITAPK.
IMapx mox okHaMU. ATTapTaMeHTHl IPEeMIYM-KIIaccay.

IMapk — «OonbIIOl cax WM HacaXXeHHAs PoIIa C ajUIesIMU, [[BETHHKAMHU H IIP.»

(Oancezo6 C.H. CnoBapb pycckoro sizsika. M., 2003).
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BUTb U T€ CMBICJIOBBIE 3JIEMEHTHI, KOTOPBIE PA3IMYAIOT «IAPK» U «CAD
B CO3HAHUU T'OBOPSIILIETO:

e xapakTep JanamadTa He 00513aTEIbHO PyKOTBOPHBIH, HO OKYIIh-
TYpEeHHBIN (HE00X0IMMO HAIHYHNE JOPOXKEK, CKaMeeK, KTyMO, (DOHTaHOB
W np);

e pAaCTCHHS IPEUMYIIICCTBEHHO HE TIJIOA0BEIE, HO DCTETUUECKH MTPH-
BIICKATEIIbHBIE;

o Oomblnas 3aHUMaeMas TEPPUTOPHs (10 CPABHEHHIO C CAJIOM, CKBE-
POM H T.IL.);

e TIPUHAJJICKHOCTH MPEUMYIIECTBEHHO K TOPOJICKOMY IIPOCTPAHCTBRY,
pacIoiokeHUE BHYTPH Hero®.

B ces3u ¢ smum 0cHOBHBIM KOMROHEHMOM MemMAapopblL «20POO-NAPK»
credyem NpusHamo «20pooy, TIPA ITOM COBPeMeHHble NPedCmasieHUs
00 uodeanvHoM 20pode 00yClo8UNU 8bIOOP 8MOPO2O KOMNOHEHMA — He-
OTHEMJIEMOW COCTABJISIONICH OJAar0yCTPOCHHOM TOPOJICKOM CPeibl B €€
CETOAHSAIIHEM MOHUMAaHUU. B 0aHHOM HO8000pa308aHUlU NOIHOCHBIO
ucyezaem omcwvlIKA K CO30AHUI0 «MPembe2o Mecmay, TPEII0KEeHHOTO
3. ToBapiom Ha OCHOBaHWM OOBENWHEHHS JNYYIIUX Ka4eCTB Topoja H
nepeBuu. Hosas memagopa mounee coomeememeyem macuimadbam co-
8pemenH020 20poda (BBICOTHOH 3aCTpOIiKe, pa3MepaM paiOHOB, ITUPIHE
myTel U JymiHe paccTostHui). CerofaHs akIeHT AejaeTcs Ha 00beTHHEHNE
TOPOJICKOM ¥ TIPHUPOIHOMN CPE/bl, HACHIIIICHUH CIIOKHUBIICTOCS M/ WU
MPOEKTUPYEMOr0 TOPOICKOr0 MPOCTPAHCTBA MPUPOJHBIMU KOMITOHEH-
TaMH ¥ 00eCTIeYeHIH HEITPOTHBOPEUYUBOTO COCYIIIECTBOBAHHMS TOPOJIA C
OKYJIBTYPEHHOHN Tpupoaoi. O4eBUIHO, 9TO B COBPEMEHHOM T'OPOICKOM
MPOCTPAHCTBE, TPAHCPOPMHUPOBAHHOM B COOTBETCTBUU C MPEJCTaBIIC-
HUEM O TOPOJie-TIApKE, CO 8peMeHeM COPMUPYEMCs U HOBAS KYIbIMYPHAS
cybcmanyus, 4mo 6Hecem U3MeHeHUs & oOujee cooepicanue mekcma
2opooa.

Takum oOpa3om, ypbaHUCTHYECKas MeTadopa «TOPOA-Cajy, IBIISB-
1IasCs OTIIPABHOM TOYKOM JIJ1s1 CO3AaHU S T'PaJOCTPOUTEILHON KOHLIEIUY
O. 'oBapaa v Ha HEKOTOPOE BpeMs CTaBIIasl «TPagoodpasyromeii», mpe-
Tepresna cepbe3Hble (hopMabHbIC U CEMAHTHYCCKHE U3MECHEHUS B X X—
XXI BB. CMBICIIOBO# aKIIEHT, U3HAYAIHEHO MPUXOJUBIINIICS HA KOMIIOHEHT
«caa», IOCTENEHHO NePEeMELIAJICS Ha KOMIIOHEHT «TOPO/I», UTO MPUBEIIO
K Pa3MBIBaHHIO CEMAaHTHKHU W TPEBPAIICHUIO MeTa(ophl B IITAMI, aK-
[EHTUPOBABIINY HEOOXOUMOCTD UIIH PE3YIBTATUBHOCTH MEPOTIPUSITUI
1o o3eneHeHuto. [Ipu 3TOM 0Ka3an0ck BO3MOKHBIM UCHIOJIB30BaTh CTEP-
Tyt MeTadopy B KadecTBe 00pa3HOHN XapaKTEPUCTUKU COBPEMEHHOTO
BBICOTHOI'0, aKTUBHO PAa3BHBAIOLLIErOcs ropoja, B KOTOPOM pacrioyiara-

8 v
Yca[[e6an/I HapK OpeacTaBIsICTCA 0COOBIM THITOM Iapka, Tpe6yIOHII/IM OTACIIbHO-
TO UCCIICOOBAHUA.
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€TCs JOCTaTOYHOE KOIMYECTBO 3eJIeHbIX HacakIeHn . B HoBo# ypOaHu-
cTHYecKoi MeTadope «ropon-mapk», 00pa30BaHHOH 10 IPEXKHEH MoIe-
1, 00bEIMHEHBI CEMAaHTHUECKH OoJiee OJIM3KHME TOHSTHUSI, TIOCKOIBKY
MapK sBIAETCS OAHOM U3 pealuii TopoAcKoro npoctpaHcTsa. [Ipu sTom
3Ha4YCHHE TOH HOBOW MeTa(opsl CTalo MPOU3BOIHBIM OT 3HAUCHUS
creptoil MeTaophl «TOpOA-caa», Moapa3yMeBaBIIei 00yCTPOUCTBO
KOM(OPTHOT'0 TOPOJCKOT0 TPOCTPAHCTBA 3a CUET €ro HACHIIICHHS ITPH-
POIHBIMY (PEHOMEHAMH.

Cka3zaHHOE IMO3BOJISIET CAENATh BHIBOA M 00 M3MEHEHHSIX B TEKCTE
ropojia Kak TeKCTe KyJbTYPbl: MPAaKTHUYECKH YTPATUB CTAaTyC Ipajio- WK
TeKkcTooOpa3yromeil MeTadopbl, «rOPOA-caa» ocTayics 3apUKCHPOBaH-
HBIM B TEKCTE HEKOTOPBIX TOPOAOB B Ka4€CTBE OJHOTO M3 3HAKOB, 000-
3HAYAIOMIMX 0COOYIO 9aCTh TOPOJICKOTO MpocTpancTBa. B Hauane X X1 B.
TEKCT TOPO/Ia OKa3aJICsl TOTIOJIHEHHBIM HOBBIM 3HAKOM, TIO3BOJISIOLIUM
MMEHOBATh HEKOTOPHIE (hparMeHThI TOPOJICKON TEPPUTOPUH B COOTBET-
CTBUU C COBPEMEHHBIMHU MPENCTABICHUAMHU 00 UACAIBHOM T'OpPOJC H
CHOCOOCTBYIOLIUM HX MOJI0KUTEIBHOMY AMOLIMOHAIEHOMY BOCIPUSATHIO.
3aMeHa KOMIIOHEHTA U MOSBJICHUE HOBOM ypOaHHCTHUECKOW MeTa(ophI
«TOPOA-TIAPK» HE TOIHKO CBHIETEIHCTBYIOT O CMEHE TOAX0a K YCTPOH-
CTBY T'OpPOZICKOM Cpenbl U MpeAcTaBiIeHUN 00 HIeaJIbHOM TOPOJCKOM
MPOCTPAHCTBE, HO U (PUKCHUPYIOT 3TH U3MEHEHUS B TEKCTE TOPOJIa.
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B3AUMOJJEACTBUE SJIEMEHTOB HOHSATUMHOI'O
HATIOJIHEHU SI BEPBAJIN30BAHHOI'O KOHLEIITA
B IUAXPOHUHU

M.X. dxabep

Mocxkosckuii cocyoapcmeennviil yHusepcumem umeru M.B. Jlomonocosa, Mockea,
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Annomayus. Hactosiasi cTaThs IOCBSIIEHA PACCMOTPEHUIO BHYTPEHHETO AU-
HaMH3Ma 3JIEMEHTOB SJICPHOTO HANOJHEHUs BepOaIn30BaHHOIO KoHuenTta 3anad
Ha MaTepHalie ero S3bIKOBOH PEpe3eHTallNy B Pa3HOCTPYKTYPHBIX s3bIKaX (pyc-
CKUH, aHTIMUCKUN, KUTAHCKWiT). B HAITM THU BCe emIe OCTPO CTOUT BOMPOC O CO-
Jiep KaTeIbHOM CTOPOHE MEHTaJIbHOT0 00pa30BaHMsI, B TOM YUCIIE O THHAMHYECKOM
B3aUMOJEHCTBUHU PA3IUYHBIX JIEMEHTOB HAIIOJIHEH U BepOaIn30BaHHBIX KOHIIETI-
TOB. OCHOBHOH TeHIEHIIEeH Pa3BUTH I KOTHUTUBHBIX HAYK SBJISIETCA POCT aKTyaJlb-
HOCTH MEXIUCHHILIMHAPHBIX MCCIIEIOBAHUI MPUKIIATHOTO XapaKTepa, B CBS3U C
YeM MMECT MECTO yBEJIMUCHUE KOJUYECTBA UCCIEI0BATEILCKUX PA0bOT 10 JAHHON
TeMaTHke. Ba)KHO OTMETUTH CMeLIeHNe aKLIEHTa COBPEMEHHBIX MCCIIENOBaHUH ¢
M3yUYeHHU S KOHIETITOB B CHHXPOHHYECKOM Cpe3e Ha MX H3YUEHHE B IHAXPOHHYECKOM
cpese. CTaThsl MPONOIKAET CEPUI0 paboT MO M3YYEHUIO KOHIIENTOB, BepOain3o-
BaHHBIX JIGKCHYECKMMH CPEJCTBAMH PA3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKOB B COIIOCTABUTEIIb-
HOM acriekTe. B TekcTe MpUBOASATCS BbIAENIsEMbIE aBTOPOM BUJIbI BHYTPEHHETO
JIMHAMU3Ma HaIMoJHEHH S BepOalin30BaHHOI'0 KOHIETITa KaK JIMHAMUYECKOH cHCTe-
MBI, HaOJII0/1aeMbIe Ha OCHOBE aHaJIM3a U3MEHECHHI 3HAYCHUH JIeKceM-BepOanu3a-
TOpOB Ha (OHE 3HAUUTEIBHBIX H3MEHEHHH 3JIEMEHTOB OKPYKaIOIEH pealbHOCTH.

Knrwouesvie cnosa: KOHILCTIIT, AJUaXPOHUYCCKHNUEC UCCIICNOBAHU A3bIKa, KOTHUTHUB-
Has JIMHTBUCTHUKA

Jns yumuposanus: [ocabep M.X. B3aumoaeicTBUE 371€MEHTOB MOHATHIHOTO
HAIOJHEHMS BepOaIM30BaHHOTO KOHIIENTa B NUaxpoHuH // BectH. Mock. yH-Ta.
Cep. 19. JInHrBUCTHKA U MEKKYIbTYpHas KoOMMyHukanus. 2022. Ne 1. C. 79-85.

THE STUDY OF LEXICAL CONCEPTS
AS CONTENT-BEARING MENTAL STRUCTURES
FROM A DIACHRONIC PERSPECTIVE

Milana Kh. Dzhaber

Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, to.kiritou@gmail.com

Abstract. The paper continues a series of works dedicated to the study of lexical
concepts Zapad in Russian, West in English and § in Chinese languages as content-
bearing mental structures in diachronic perspective. Since interdisciplinary research
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has been one of the main trends in cognitive linguistics these days, understanding
of how various mental structures mediate real-world information to our mind is still
a burning issue. It’s very well known that lexical meanings are constructed based
on schematic mental spaces and can be considered as highly dynamic systems. How-
ever, as far as the system of spatial reasoning is claimed to be inherent and, hence,
stable, the question of its conceptual structure’s inner dynamics appears to be one
of the most challenging. Thus, diachronic perspective on concepts that embody the
knowledge of cardinal points appears to be a promising technique to better understand
the relations between different types of cognitive structures verbalized by the means
of language and how original spatial knowledge is connected to more recent non-
spatial knowledge in a conceptual content system. The author focuses on the role of
extra-linguistic factors in conceptual knowledge formation on different stages of
conceptual development.

Key words: concept; diachronic studies in linguistics; cognitive linguistics
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B cBeTe HEOOXOIMMOCTH PEIICHHUS BOIPOCa O TUHAMHYECKOM B3au-
MOZIEHCTBUM Pa3JIMUHBIX 3JEMEHTOB HAIlOJTHEHUs BepOaIM30BaHHBIX
KOHIIETITOB BBUY POCTa aKTYaJbHOCTH MEXIMCIHUILUIMHAPHBIX HCCIIe-
JIOBaHUH MPHKIAJHOTO XapaKTepa HaOIoaeTcs MOCTEIIEHHOE yBellu-
YeHHE KOJIMYeCTBa UCCIIeIOBATENbCKIX padoT 1Mo JaHHON TeMaTHUKE ITPH
cMelIeHnH (OKyca COBPEMEHHBIX HCCIEIO0BAHNN C M3y UYCHHSI KOHIIETITOB
B CHHXPOHHYECKOM CpPe3€ Ha UX U3yUEHHUE B AUAXPOHUUECKOM CpEe3e.

Jlannas paboTa ocBAIEeHa U3JI0)KEHUIO PE3Y/IbTaTOB PACCMOTPEHHUS
BHYTPEHHETO JMHAMHU3MA JJIEMECHTOB SIICPHOTO HAIOJHEHUS BepOau-
30BaHHOTO KOHLIENTa 3ana0 Ha MaTepuale ero si3bIKOBOH perpe3eHTaliH
B Pa3HOCTPYKTYPHBIX S3bIKax (PyCCKUil, aHTIIMIUCKUH, KHTAHCKUN).

CucTeMHBII TOIXO0/ K KOHLIENTYaJIbHOMY aHAJIH3Y, OCYIIECTBIAEMO-
MY B pycJiie KOTHUTUBHOW TMHTBUCTUKH 1 TIOAPa3yMEBAIOIIEMY PACCMO-
TpeHHE TMHAMUKH HaroJHEHHs BepOaTN30BaHHOTO KOHLENTA B COIO-
CTaBUTEIBHOM acleKkTe, 00yCIOBIMBAET HAYYHYIO 3HAYUMOCTH
UcceqOBaHus. AKTyaJIbHOCTh UCCIIEJOBAHUS ONpeessieTCs] BO3pacTa-
ouIel HOTPeOHOCTHIO B ONPENEICHIN MEXaHN3MOB (DY HKITHOHUPOBAHUS
KOTHUTHBHOM CHCTEMBI YeJIoBeKa B 00IIIeM U IPOIECCOB KOHIIETITYaIH-
3allU¥1 ¥ KATerOpru3aluu B 4acTHOCTH. CTaThs MPOJOIDKAET ceprio paboT
10 U3YUYECHHIO KOHLIENITOB, BepOaIN30BaHHbIX JIEKCHUECKUMU CPEACTBA-
MU Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKOB B COIIOCTaBUTENBHOM acnekTe [xadep,
2018].

Ha myTu nmoHnMaHMs KOHLIENITOB KaK JWHAMHYECKHUX SBIIEHUN He-
00X0JTMMO MOCTaBUTH BOIIPOC O BO3MOXHOCTH CTPYKTYpHU3aIlMH HAIOJI-
HEHHUs TI000r0 BepOaIn30BaHHOIO KOHLIETTA KaK «OIEPaTUBHON eqUHU-

80



1Bl TAMSTH ... BCEH KapTUHBI MHUpa, KBaHT 3HaHWs» [KyOpskona,
JembsakoBa, 1996: 90-92].

KontenTer onpenenstorcs kak aMopQHbIe MEHTaIbHBIC 00pa30BaHMS,
HO HeCYT (QYHKIIMIO YIOPSIOYMBAHUS COJACPKAHUS IJICMEHTOB KOTHU-
THBHOH cucTeMbl uenoBeka [Jlakodd, 2004]. OTcrona 3aKOHOMEPHO T0-
SIBJICHUE OOJIBIIOTO KOJIMYECTBA CTPYKTYPHBIX MOJCIICH CONEpIKaHUS
koHuentoB [CtepuuH, 2001; Kapacuk, Cnpimikus, 2001 u ap.]. Tak, na-
puMep, BepOalln30BaHHBIN KOHIETIT B PaMKax IMOJIEBOW MOJIEIH, OMH-
ceiBaeMoit 1. A. CTepHUHBIM, HMEET SIS PHO-TICPUPEPHITHY IO OpraHu3a-
nuto [CtepumH, 2001], B.M. Kapacuk roBopuT 0 pa3audHBIX CIOSX
conepxxanus konnenta [Kapacuk, 2006]. B paboTax 3amaaHbIX TUHTBH-
CTOB MOSBJISIIOTCS TCPMHUHBI «CIICHAPUI» U «PPEHM», TTO3BOJISIONINE
TOBOPUTH O CTPYKTYpPE MIPUMEHUTEIHLHO K MEHTAIbHBIM 00pa30BaHUSIM
Ha OCHOBE MX BOILIOUICHHS B si3bIke. [locienuuii mpeacrasiseT coboit
«EIUHUILY TIPEACTaBIICHUS 3HAHNH, 3alle4aTIICHHYO0 B IPOIILIIOM, IETaTH
KOTOPOW MOTYT OBITh N3MEHEHBI ITPH BOCIIPUATHHU TEKYIIEH CUTYaIUH. . .
HEJOCTHYIO CTPYKTYpy MH(GOPMAINU, U3BIEKAeMYyI0 HHANBHIOM W3
MaMATH B HOBOU cutTyauum» [pyxunnn, Ymrakos, 2002: 20]. B cnygae
paccMoTpeHus (PEHMOB MBI MOKEM F'OBOPUTB 00 HX CTPYKTYPE, TaK Kak
M. MuHCKHH W3HAYAJIBHO BBOAUT TEPMUH «ppeliM» niist 0003HaYCHUS
CTPYKTYPHI JAaHHBIX MPU MOJCIUPOBAHUHN CHUCTEMBI 3HaHUN. OXHAKO
nepe; aBTOPOM HE CTOWT 3aJa4d CPABHHUTH MOHSATHS «KOHIEIT» U
«ppeiim», 9T0, HECOMHEHHO, CKOpPEE CO3/JaCT TEPMHUHOIOTHUECKYO ITYy-
tanumy. [Ipecnenys n3sHaYaTbHO UHYIO e — TOHUMaHHE OPTaHU3aIuN
SHITUKJIOTIEINYECKIX (0a30BBIX) 3HAHUN 00 OKpYKaroIeM MUpe, Bepoa-
JIN3YEMBIX Ha JICKCUYSCKOM YPOBHE U WX OPraHM3AIUI0 U PYHKIMOHH-
pOBaHME B KOTHUTUBHOM CHCTEME YEJIOBEKa, — MOMPOOyeM MPEJACTaBUTh
KOHIICTIT KaK JTHHAMHYECKOE SIBJICHUE.

PasBuTHne Tex uiaM WHBIX (HEHOMEHOB U SBJIICHUU B HayKe, KaK [TpaBu-
JI0, IPUHATO paccMaTpUBaTh B (hUIIOTeHe3e U OHTOreHe3e. B mpomecce
MO3HAaHUS (YyBCTBEHHOTO W PAIlMOHAIHHOTO) B COZHAHWH UYeJIOBEKa
dbopmupyeTcs onpeneNeHHbI 00heM 3HAHUH 00 OKpY KaIoIeM MHUpE.
B pamkax KOrHUTHBHOTO HAaIpaBIICHUS, MOCTYIUPYIOMIETO TMPUHITUIT
aHTPOIOIICHTPU3MA, MPEACTaBICHUsI, HOPMUPYEMbIC B pE3yJIbTaTe pa-
IMOHAJIEHOTO TMO3HAHUS OTIICITBHOTO MHANBUIA, SBISIOTCSA CyOhEKTHB-
HBIMH 1 «HAKJIAJBIBAFOTCS HA TUTACT OOIICTPU3HAHHBIX IPEICTABICHHIHA
(6a30BBINT KOTHUTUBHBIN CJIOH KOHIENTA, 3aKIIOYEHHEII B OCHOBHOM B
spepHoOM 30He ero HamonHeHus) [[lonoBa, CtepruH, 2007]. B cBs3m ¢
geM 00 MHTepHpETAlOHHON YacTH HAIOJIHEHUS BepOaIn30BaHHBIX
KOHIICTITOB peYH B JaHHOH pabote He unet. KynsTypHO cienududeckue
MpeACTaBICHUSI, BRIPAXKCHHBIC B TAPEMUSX U aBTOPCKUX TEKCTaX, Tpa-
JMUIMOHHO BBIHOCSTCS Ha mepudepuro. BaxkHO OTMETUTH, YTO JaHHOE
pasjencHue BeChMa YCIOBHO, IPKUM HMPUMEPOM SIBISCTCS HAITHMYIUE
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OOJTBIIIOT0 KOIMYECTBA JJAKYHAPHBIX KOHIICTITOB, 0a30BHIH SAEPHBIN CIIOH
KOTOPBIX MPEACTABIISIET COOOH YHUKATBHOE KYIBTYPHO CIieIupIIecKoe
SIBJICHUE, TI€ ChOPMHUPOBAHHBII HA OCHOBE OMPEICICHHOI0 YHUKAIBHO-
r'0 3JIEMEHTa KYJIbTYPbl IPOTOTUITMYECKHUI 00pa3 HE UMEET aHAJIOTOB B
JIpYyTuX KyJabTypax. OueBHIHO, HANlOJHEHNE BepOaln30BaHHbIX KOHIIETI-
TOB B CO3HAHUU OTJICIBHO B35 TOI'0 MHIMBHIA, 00Pa3YIOIIUECS B PE3YJib-
TaTe ero Mo3HaBaTeILHON IeATEIbHOCTH, HATIOJTHEHBI WHIUBU Ty aIbHBI-
MU UMIIJIHKANUAMHA U UMEIOT SK3eMIUIIPHBIA XapakTep, Takoe
MEHTaJIbHOE 00pa30BaHME C TEUCHHEM KU3HU HEM30€)KHO HAITOHSIETCS
CyOBEeKTHBHBIMH XapaKTePUCTUKAMHU.

[lepeiinem K MOHATUIHOMY HAITOJTHEHHIO BEpOaTH30BaHHOTO KOHIIETI-
ta. Kak W3BeCTHO, CUCTEMHBIC 3HAUYCHUS JICKCEM-BEpOaIN3aTOPOB, OT-
PaXCHHBIE B CJIOBAPHBIX HCTOUYHUKAX, TPEICTABIISIIOT COOOW HOMUHAIIUN
0a30BbBIX JIEMEHTOB IPOTOTHIA, CTPYKTYPUPYIOIIHE U ()Y HKITHOHAIIEHO
nuddhepeHIPYIONIUe ero cofepKaHue, pACCMOTPEHIE KOTOPHIX 3HAYH-
TEJTBHO yIPOIIAeT MOHNMaHNe BHYTPEHHUX B3aUMOJEHCTBHUI pa3sHBIX
3JIEMEHTOB SHUUKJIONEAUYECKUX 3HAaHUH A1€pHOM 30HbI KOHLenTa. Tak,
CJI0BapHbIe Ne(GDUHMIIUNHN, TPEACTABIAIONINE COO0H MPOTOTHIINYSCKOE
HAIOJIHEHHE BepOaIN30BaHHOTO KOHIIENTA, €CTh CTYCTOK YHITUKJIONCIH-
YEeCKOT0 3HaHUS (0OBEKTUBHOTO IO CBOCH CyTH).

W3mMepenune TUHAMHUKY CEMaHTHYESCKOTO HATIOJTHEHHSI BEepOaIi3aTopoB
MEHTaJIBHOTO 00pa30BaHMS B paMKaX JIMTHTBUCTHUECKUX UCCIIEJOBAHHMA
JIOITYCKAEeT OLEHKY JUAXPOHMYECKHX W3MEHEHUH Ha Pa3HBIX YPOBHSIX
00paboTku SMIIUpHUYecKX JaHHBIX. [Ipeanonaraercs, 9To B pe3ynprare
MaXpPOHUIECKOT0 Pa3BUTHS COIepKaHNE BepOaTn30BaHHOTO KOHIIEIITA
MOJKCT KaK paClIupATbCA, TaK U CYyXKaTbC, B 3aBUCUMOCTH OT BHCIIHHUX
(hakTOpOB (HApUMEP, UCTOPUYECKOTO HIIH KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTA),
MOBTOPSSI CEMAHTHUYECKUE U3MEHeHus BepOanu3aropa. [Ipu aTom oT-
MeYaeTcs OTHOCUTEIBHO HE3aBUCUMOE Pa3BUTHE sI/Ipa U IIepUPEPUH O]
BIIMSTHIEM BHEIIHUX (PaKTOpOB. B pesynpraTe KOMITJIEKCHOTO KOHIIE-
TyaJIbHOTO aHalin3a [MomdanoBa, 2011] tMHAMUKY HamoJTHEHUS BepOa-
JTW30BAaHHOTO KOHIIENTa 3anad B PYCCKOM SI3BIKE, West B aHTTTUHCKOM
a3bIke ¥ P B KHTACKOM sA3BIKE YIAJIOCh YETKO 000COOUTDH JINHIBUCTH-
YecKue N3MeHeHH s BepOain3aropa (B 3HaUCHUH JICKCEMbI-BepOaIn3aTo-
pa u B ee ynoTpeOIeHUU; OTMETHM, YTO B padOTE HE pacCMaTpUBAETCS
KOMMYHUKATHBHO-PEJICBAHTHAS CTOPOHA KOHIIENTa, peaTu3yIoniasics B
JIMCKypCe, BHUMaHHE YJENSIeTCS UCKIFOUYUTEIFHO TPOTOTUITHYECKOMY
HAITOJTHCHHUIO Spa BepOaTNn30BaHHOT O KOHIIETITA) OT H3MEHEHHIA B 00IIIe-
CTBEHHBIX MIPEJICTABICHUAX 00 OKpyXKalomiel pealbHOCTH ¥ N3MEHEHH-
SIX B OOILIECCTBEHHOM OTHOIICHUH K pacCCMaTPUBAEMOMY 3JICMEHTY CH-
CTBUTCIBHOCTH.

[Ipexie uem nepeiiTu K mpuMepam, BaKHO OTMETUTh, YTO CEMaHTH-
YeCcKHUe M3MEHEHHE JIEKCeMbI-BepOaan3aTopa He SBISIOTCS U3MEHCHUSIMU
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B HATIOJTHEHU U KOHIETITYaTbHOM €MHHUIIH 3HAHUS, 3aKITI0YAFOIIEH B ceOe
ropasao OoNbIUK 00beM HHPOPMAIINY U HE SBIISIOMICHCS TOMOT €HHOMN
cpenoii. Konnent kak MeHTaJdbHOe 00pa3oBaHue HATONHEH o0pa3amu,
aCCOIMANMSMU, TPUBHOCUMBIM JIMYHBIM ONBITOM UHAUBUIA, U Ap. Of-
HAKO KOHIIETIT BepOaTN30BaHHBIN — eNIMHCTBEHHASI )OpPMAIHsl, KOTOPYIO
JIMHTBUCTBI-KOTHUTOJIOTY MOTYT HM3y4aThb. B cBeTe paccMOTpECHUA I10-
HATHITHOTO (0230BOT0 MPOTOTHITMYESCKOT0) HAMIOJHEHUS sIIpa KOHIIEITa
JIOITYCTUMO OTTAJIKMBATHCSA OT CEMAaHTUYECKUX U3MEHEHHM, aHAITU3HUPY-
eMBIX ITyTeM HcclenoBaHus (PMKCauii OIpeeIeHHBIX TTPeICTaBICHII
0 PEaJIbHOCTH B CJIOBAPHBIX CcTaThAX. OMHAKO TaKOH MyTh MOXET MPH-
BECTH K OTpPaHUYEHUIO MOHMMAaHUs KOHILIENTa KaK TaKOBOTO, CIIEA0Ba-
TEIHHO, PACCMOTPUM MTPUMEPHI, OTTAIKUBASCH OT ONMUCAHUS N3MEHEHUH
B OOIIIECTBEHHBIX MPEICTABICHHUAX 00 OKPY KAIOIIeH pealbHOCTH, 00Y-
CJIOBJICHHBIX pa3/IMYHBIMHA HECA3BIKOBBIMU ABJICHUAMUA U IPOLIECCaAMU.

PasznencHue Ha CTOPOHBI CBETA MOSIBISACTCS HA PAaHHUX dTamax pas-
BUTHS Y€JI0BEKA, TaK KaK OCHOBHOW (PYHKITUEH CTOPOH CBETa SBIISETCS
YIIpOIEHNEe OPUEHTHPOBAaHUS B MpocTpaHcTBe. OQHAKO, M0 JaHHBIM
STUMOJIOTUYECKHX CIOBAPE, IEPBbIE MPEICTABIICHHS O 3a1ajie KaK CTO-
POHE CBETa TECHO CBSA3aHbI C IPEACTABICHUSIMHE O 3aX0/I€ COJHIIA, JIeKa-
IeM B OCHOBE OIpe/eNieHUs NAaHHOTO HampaBieHus. Tak, Hampumep,
COTJIACHO 3TUMOJIOTHYECKOMY cioBapro M. dacmepa, leKcema «3armaj
MPOUCXOJUT OT JPEBHEPYCCKOTO «3amajby — MEPBOHAYAIBHO «3aXO0J
(3amazieHue) COMHIA» . B aHIIMHACKOM S3bIKE H3BECTHO BBIPAXKCHHE
westring sun, Take KOCBEHHO YKa3bIBaOIlee Ha TOHUMaHHUeE 3anaTHON
CTOPOHBI KaK CTOPOHBI 3aXoJsiniero conHua. [Ipu aTom cBs3b oOpasa
3aXOJSIILIETO COJHIIA C TeorpadpuUecKUM HapaBICHUEM HACTOJIBKO TEC-
Ha, YTO B KUTAHCKOM SI3bIKE MIPOHUKAET C IJIAHA CONEPKAHUsS Ha TIaH
(dhopMBI: HeporHd, KOTOPBIM 0 CHX TOp 0003HAYaETCs 3amal B KUTak-
CKOM A3BIKC, 3TUMOJOTHYCCKH COOTHOCAT C I/I306pa)KeHI/IeM IITHYBbUX
THE3JI, PACTONATAIONINXCS C 3aaHOM CTOPOHBI”. KOHEUHO, HEBO3MOXKHO
YTBEpKAaTh HaBEPHIKA TPABOMEPHOCTH MPOBEICHUS IOA00HOI mapa-
JIeJTH.

VYcnoxxHeHHe MPeCTaBICHUH O TPOCTPAaHCTBE Ha dTane popMUpoBa-
HUA JPEBHUX COOOIIECTB CIOCOOCTBYET 30HMPOBAHUIO BHYTPEHHETO
MPOCTPAHCTBA, a MOSBJICHHE MTPEICTABICHUN O IPYTUX (COCETHIX) KYIIb-
TYPHBIX OOIIHOCTSIX 3aKOHOMEPHO OTOJBUTAET TPAHUITy «3alaja» BCe
Jaiblle OT HaOMroIaTelNs, KOTOPbIi 03HA4aeT CBOEro poja TOYKY OT-
cYeTa B CUCTEME MPOCTPAaHCTBEHHOU pedepeHnn.

Co BpemeHeM fanbHel e reorpaduueckrie OTKPHITHS (B TOM YHCIE
1 OTKPBITHE AMEPHKH) TTOBJICKIIN 32 COO0H CyIIeCTBeHHBIC (DAKTUUECKHE

! Dacmep M. DTIMoNOrHdecKuii cioBaps pycckoro si3eika: B 4 T. T. 2. M., 2003.
P, W EfA . P E HARERT, 2008, 128477, c. 20.
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M3MEHEHUS B BUACHUH MUpA. [10SBISE€TCS OTHOCUTEIHHO CAMOCTOS TEIb-
Has KOHLENTYyalbHas equHULA, BepOanu3yemas jJekcemamu 3anao / the
West / V575 u kopupyromas npeacTaBleH s 0 3anafHbeix cTpanax. Camu
BepOaTM3aTOPbl CTAHOBSTCS MOJTUCEMAHTHYHBIMH JEKCHUICCKHUMH €]TU-
HumaMu. [Ipy 3ToM nanpHeliniee pa3BUTHE HATIOIHEHNS N3HAYAJIEHOTO
HapaMeTPUIeCcKOro BepOaIn30BaHHOT O KOHIIENTa OTMETHTD HE yIaeTCsl.

Takum 00pa3oMm, OUeBHIHA B3aUMOCBS3b BHYTPEHHETO JUHAMH3MA
9JIEMEHTOB MMOHATHWHOTO HAMOJHEHHS BepOaTN30BaHHOTO KOHLENTA C
BHEITHUMHU TIPOIIECCaM¥ H3MEHEHHU I BHEITHEH cpeibl. B cBs3u ¢ 3TUM Ha
JTAHHOM 3Tarle UCCIIEA0BAHNH BBIIBUTACTCS IPEIIIOIIOKEHHE O TOM, UTO
paszeneHre BHyTPEHHEH 1 BHEITHEW THHAMUKH TIOBJICUET 3a COOOM He-
BEpHOE MOHUMaHHUe OBITOBaHK S KOHIIETITa KaK MEHTaIBHOTO 00pa30BaHuUs
KaK B JUaXpOHHUH, TaK U B CHHXpOHUHU. Ha OCHOBaHUM pe3ynbTaToB Je-
(OUHUITMOHHOTO aHATN3a TaK)Ke MOXKHO C/IENaTh BBIBOJ O TOM, UTO JIaH-
HBIE CIIOBAPHBIX MCTOYHHKOB, (PUKCHPYS MCTOPHYCCKUE N3MEHEHHS B
3HAYCHUU JIEKCEMBI-BepOaIn3aTopa, TeM He MEHEee He OTPaKaloT U3Me-
HEHHI B MOHWUMaHUH TOT'O MJIM HHOTO CTYCTKa 3HAHUS O BHEITHEM MUPE
oaoice HA yposHe 6a308bIX NPOMOMUNUYECKUX NPeOCMaseHuUll, 3aKITI0-
YEeHHBIX B S/Ipe KOHLENTYaJIbHOH SINHHIIBL.
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PEAJIUU MUPA AHTUYTOIINU KAK HCTOYHUK
KYJIBbBTYPHBIX MEMOB

X.¥. IOcynoB

Mocxosckuii cocyoapcmeennblil ynugepcumem umenu M.B. Jlomonocosa,
Mocxea, Poccus, khalid.iusupov@yandex.ru

AHHOmaI/{Mﬂ. B cratbe AHAJINU3UPYCTCA MEXaHU3M BOSHUKHOBCHU I HOBBIX KYJIb-
TYPHBIX MEMOB Ha 0a3e peanuii BBIMBIIIJICHHOT'O MUpa (CHeUaIBHBIX JIEKCHIECKUX
eIMHUL], CIYyKAIUX JJIsl OMMCAHUS BHIMBIIUIEHHOTO MHUPA BO BCEX €r0 acleKTax:
reorpadus, sTHOrpadus, conuaabHO-MOIUTHYECKOE YCTPOHCTBO, MaTepraIbHas
KYJIbTYypa H T.JI.), TAK)KE U3BECTHBIX KaK «KBa3upeaauu» u «Hepeanuun» (irrealia).
HecmoTtpst Ha ciopHBIN cTaTyC MEMETHKH, KOHLENIUS MeéMa KaK yCTOHYNBOI
CTPYKTYpBI HH)OPMALIHNH, CIIOCOOHON K CaMOPETINKALIH, TIOJIy YHJIa JOCTATOYHO
LIMPOKOE pacIpocTpaHeHue. TeM He MeHee BOIIPOC HaIMYHS CBSA3U MEX]y peau-
SIMH BBIMBILIZICHHOTO MHPa U MEMaMH, Kak U eHOMEH peannii BEIMBIIIJICHHOT'O
MHpa B LIEJIOM, OCTAaeTCsl MaIon3y4eHHbIM. OOpalieHne K >kaHpy aHTHYTOIIHHU 00-
YCIIOBJICHO Te€M OOCTOSTENBCTBOM, YTO OIHON M3 OCHOBHBIX (PyHKIHH JaHHOTO
JKaHpa SBISeTCS QYHKIUS TPOrHO3UPOBAHUS U TpeaypexaeHus. [IpITasce npen-
YIPEAUTD YUTATEIeH O TeX WIM HHBIX HETaTUBHBIX BapHaHTaX Pa3BUTHA Oymaymie-
r'0, aBTOP CO3HATEIBHO MIJIM HECO3HATEIBHO «3apaXkaeT) CO3ZHAHHUE YUTATENS TEMH
WJTM MHBIMH UJISSIMH, KOTOPBIE TOCTENIEHHO 3aXBaTHIBAIOT CO3HAHUE BCE OOIBIIETO
konuuectBa Jroaei. Poman J[x. Opyamna «1984» BeiOpan kak Haubolyiee IpKUi
MIPEeICTaBUTENb JTAHHOTO XKaHpa, 10 JOCTOMHCTBY CUUTAIOLIMICS KIACCUKOW aHTH-
yronuu XX B. Uzxen, o3Byuenusie [xx. OpyasmioM, a TakKe MPeAMETH, MOHSATHUS U
SIBJICHUSI, OIIIICAHHBIE B POMaHe, POYHO BOLLIY B HAIly Xu3Hb. Ha mpumepe 3a-
TOJIOBKOB W IIMTAT, B3ATHIX U3 aHTJIOSA3BIYHBIX HOBOCTEH, MMPOJEMOHCTPUPOBAHO
pacrpocTpaHeHHe U ACCHMUIIAIS U3HAYAIBHO BEIMBIIINICHHBIX UJCH B peaTbHOM
SI3BIKE U PeaNIbHOM KYJIBType.

Knwouesvie crosa: pcannu; p€ajiii BEIMBIIIIJICHHOI'O MHpPa; KBa3supcalnuu, HE-
pecanunun; BBIMBIIIICHHBIN MUDP; aHTUYTOIIHA; MEMCTUKA; MCM

Jna yumuposanus: KOcynoe X.V. Peanun Mupa aHTUYTONHUM KaK UCTOUHHUK
KYJIBTYpHBIX MeMOB // BecTH. Mock. yH-Ta. Cep. 19. JINHI'BHCTHKA U MEKKYJIBTYP-
Hast kommyHuKanus. 2022. Ne 1. C. 86-93.



REALIA OF DYSTOPIAN WORLD
AS A SOURCE OF CULTURAL MEMES

Khalid U. Yusupov
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, khalid.iusupov@yandex.ru

Abstract. The article analyzes the mechanisms through which fictional realia,
also known as quasi-realia or irrealia (special lexical units that describe various
aspects of a fictional world: its geography, ethnography, social political structure,
material culture, etc.), create new cultural memes. Despite the controversial status
of memetics, the concept of meme as a sustainable and self-replicating unit of in-
formation became widespread among various researchers. However, very little re-
search has been carried out to draw connections between memes and fictional realia.
Furthermore, few researchers pay attention to the study of fictional realia as a whole.
We choose the genre of dystopia due to its prognostic and preventive functions.
Trying to warn the reader about a future that is both undesirable and frightening to
the vast majority of humanity, the author “infects” the reader with different ideas,
which proliferate from the host’s mind and “infect” more and more people. «1984»
by George Orwell, one of the most prominent dystopian novels of the twentieth
century, is a perfect example of such proliferation of ideas: the concepts introduced
by George Orwell became an integral part of various cultures and languages. The
analysis of various headlines and quotes from English articles demonstrates how
fictional realia propagate and assimilate in real culture and real language.

Key words: realia; fictional realia; quasi-realia; irrealia; fictional world; dystopia;
memetics; meme

For citation: Yusupov K.U. (2022) Realia of dystopian world as a source of
cultural memes. Moscow State University Bulletin. Series 19. Linguistics and Inter-
cultural Communication, no. 1, pp. 86—93. (In Russ.)

[lorpy»asce B KyJIbTypy TOTO HUJIU WHOTO SI3bIKa, MBI HEBOJIBHO 00-
paniaeM BHUMaHUE HA T€ MHOTOYHCIICHHBIC MTPEMETHI, TOHITHUS U SB-
JICHUS, KOTOPbIE UMCIOT OTIMYUTEIbHYI0 XapaKTePUCTUKY JTaHHOTO
SI3BIKOBOT'O KOJIJICKTUBA. 1 0003HAUCHMS JIEKCUYSCKUX COUHMUII, Ha-
3BIBAKOIIUX JaHHBIE OOBEKTHI U (JCHOMEHBI, TPUMEHSICTCS LEIBbIA P
TepMUHOB (0€33KBUBaJICHTHAs JICKCHUKA, 9K30TH3M, JIAKYHa, KyJIbTypeMa
1 T.7I.), CPEIH KOTOPBIX HANOOJIIBIIIEe PacpoCTpaHEHHE IOy YT TEPMUH
«peanusi» (J1aT. realia, MH. OT realis — «BEIIECTBEHHBINY, «ICHCTBUTEIb-
HBII»). OTHUM U3 MEpBBIX NaHHBIA TepMuH ynorpedwn JI.H. Cobones.
HccnenoBarenb 0003HAYHIT STUM TEPMHHOM «OBITOBBIE M CHICITU(PHUICCKH
HAI[MOHAIIEHEIE CJI0Ba U 000POTHI, HE UMEIOIIAE YKBUBAJICHTOB B OBITY,
a CJIeIOBATENIBHO, U B A3BIKAX ApyTrux cTpan» [Cobones, 1952: 281]. bo-
nee monpoOHoe u Oosiee M3BECTHOE OMpeNeiieHHe TepMHUHA «pPeaTus
nmanu C. Bnaxos u C. ®nopuH: «clioBa (4 CIIOBOCOYETAHUST), HA3BIBAIOIIINE
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00BEKTHI, XapaKTepHbIE AJIA )XKU3HU (ObITa, KyJIbTYPhl, COIMAILHOIO U
HCTOPUYECKOr0 Pa3BUTHS) ONHOIO HAPOAA U Uy XAble Apyromy; Oyaydn
HOCHUTEJIEM HallMOHAJIBLHOTO U/UJIM UCTOPHUYECKOrO KOJIOPUTA, OHH, KaK
NPaBUJIO, HE UMEIOT TOYHBIX COOTBETCTBHM (FKBHBAJICHTOB) B IPYTUX
SI3BIKAX, @ CJIEIOBATEIBHO, HE MOAAIOTCS NIEPEBOY «Ha OOIINX OCHOBA-
HUSX», TpeOys ocoboro moxxona» [ Bnaxos, ®nopun, 1980: 47]. YueHsie
MOJUYEPKUBAIOT, YTO OJHOM U3 BaXKHEUIIUX XAPAKTEPUCTUK PEAIIHI SIB-
JIIeTCS UX HAI[MOHAJIbHAS OKPAIIEHHOCTb, IPH 3TOM OTMeuas, YyTo Iepe-
Jlada peajruii — 3TO CIOKHBIN IpolecC, TPEOYIOIIHA OT IePEeBOAUNKA
OCOOBIX YCHIIHIA.

[Tonumaemble TakuM 00pa30M peauy MOT'yT BCTPE4aThCs HE TOJIBKO
B peasbHOM Mupe. PaHTacTHUECKUEe MUPHI, CYLIECTBYIOIINE B BOOOpa-
KEHHUHU aBTOPA, KaK IIPaBUJIO HAIIOJIHEHbI MHOTOUUCIIEHHBIMU IIpeMe-
TaMU, HOHATUSMU U SIBICHUSMH, XapaKTEPHBIMH TOJBKO ISl JAHHOTO
mupa. g 0003HaueHN I JTaHHOTO BU1A Peaiuii Mbl UCIIOJIb3YeM TEPMUH
«peanusi BBIMBIIUIEHHOTO MUPay WK «KBaszupeayus». CoriaacHo ompe-
JIeJIeHN10, IpenoxkeHHoMy E.M. Boxko, kBazupeanuu siBISIOTCS €1H-
HULAMHU, HOMUHHPYIOIIUMHU €AHHULIBI KBa3UKYJIBTYPBI HJIU KBa3UATHO-
ca, OMCHIBAEMBIX B TPOM3BEACHUAX sxaHpa (ouTe3n [ boxkko, 2011: 189].
['maBHas GyHKIUS KBa3upeaInii — HAMMEHOBaHNE OObEKTOB BBITYMaH-
HOT'O MHUpa [TaM xke].

HecmoTpst Ha 0011y 10 MaJIOM3yYeHHOCTh (PeHOMEHa peasinii BBIMBIIII-
JICHHOTO MHpa, TaHHBIH BOIPOC MOJYYHJI OCBEUIEHHE U B padoTax 3a-
pyOexxHbIX uccnenoBaresell. Tak, 1711 0003HaUCHN A JAHHBIX JIEKCHYECKUX
enuHUI QUHCKUH ucciaenoBaTeas M. JIOTTOHEH BBOAUT TEPMHUH «HEpea-
nust» (irrealia): «3HaKH, C MOMOIIBIO KOTOPHIX BEIMBIIIIEHHBIH MUAP 00-
peTaeT cBOo (aHTACTHYHOCTb M OTKAJBIBACTCS OT PEajlbHOI0 MUpa,
yTBEpPK1asi CBOIO HE3aBUCHMOCTb HEITOCPEICTBEHHO B KAU€CTBE BBIMBIILI-
JIEHHOT'O KOHCTPYKTAa; IPY OMOILY JaHHBIX 3HAKOB BEIMBIIIJICHHBIH MUD
TaK)Ke MOJKET 0003HaYaTh CBOIO MIPUHAJIEKHOCTh K IPYTOMY BBIMBIILI-
JIEHHOMY MUpY, 3aBUCUMOCTH OT HET0, MJIM HAJIMYHUE C HUM MHTEPTEK-
CTyalbHBIX cBsizel» [Loponen, 2009: 167]. M. JloroHeH oTMeuaeT, 4yTo
HEpeaJIMM MOTYT CUTHAJIM3UPOBATH O MPHUHAIICKHOCTH KOHKPETHOTO
(haHTACTHUYECKOTO TEKCTa K TOMY WJTH HHOMY (DaHTaCTHUECKOMY KaHPY
[Loponen, 2009: 167].

Takum 006pa3oM, peaiiu BBIMBIIIJIEHHOTO MUPA CIIy>KaT AJIsl OLICaHUSI
(haHTaCTUYECKOTO MHUPA BO BCEX €TI0 ACTIEKTax: reorpadus, STHOTpadus,
COLUAIbHO-TIOJIUTUYECKOE YCTPOICTBO U T.A. IMEHHO 3TH IPEeAMETHI,
MOHATHUSA U SIBJICHUS JeNal0T BBIMBIIIJIEHHBIH MUP HEOXOXHUM Ha peallb-
HOCTB, B CBSI3U C YEM MOKHO T'OBOPUTH O «(HaHTACTHUECKOM) KOJIOPHUTE
JaHHOro Bua peanuil. [lomumo 3TOro, ecTh Bce OCHOBaHMSI TOBOPHUTH O
«OKaHpopachpenesnsonein» (QyHKINN peainil BEIMBIILICHHOTO MUpA.
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B cuny cBoeii 3m1000JHEBHOCTH U IICUXOJIOTHYECKON IPUBIICKATEIb-
HOCTH, T€ WM MHbIE PEaJIMU BEIMBIIIJICHHOTO MUPa MOTYT IPOHUKATH B
KYJBTYPY, TEM CaMbIM BBICTYTIasl B KaueCTBE MaTepuaja JJIsl CO3IaHuUs
TaK Ha3bIBaEMBIX «MEMOBY. BriepBbie TepMUH «MeM» ObLT BBEIEH Opu-
TaHCKUM 300510r0oM P. JlokuH30M. B cBOEH KHUTE « ITOMCTUYHBIN T'eH)
YYEHBIH MPEJIOKUI CISAYIOLIE ONpeiesieHNe JAHHOTO IOHSTHS: «eu-
HULA KYJBTYpHOIH HHPOPMALIUH, UIIH eAUHHULA noapaxxanus» [ Dawkins,
2006: 192]. Ilo P. lokuH3y, npruMepaMyu MEMOB MOT'YT CILY>KUTh MEJIOJIUH,
UJEH, KPbUIAThIE BBIPAXKEHU S, MOJIHAs ofexaa U T.4. [Ipu 3TOM yueHbIi
OTOJXKJIECTBJIIET MEMBI C BUPYCAMU U IIapa3UTaMU: IPOHHUKAs B COHaAHHE
HOCUTEJISI, MEM HAaUMHAET «Pa3MHOXKATHCS» C IIENIbI0 PacIpOCTPaHEHHU S
Ha CO3HaHUe HOBOTO HOcHUTeN . [[pyroe He MeHee U3BECTHOE M HECKOJIb-
KO pacIIMpeHHOe OIpeae/ieHre JaHHOTO TePMUHA J1aj aMEpPUKaHCKHH
nporpammuct 1 nucatens P. bpoynu: «... ennauna nadpopmanum, KoTo-
past COmEepKHUTCS B CO3HAHUH U BO3ACHCTBYET HAa COOBITUS TAKMM 00pa3oM,
9YTOOBI B CO3HAHUH IPYTHUX JTIO/Ieii BOSHUKAIIO OoJbIle ee Komwmin» [ Brodie,
2009: 11]. Kak ormeuaet I.I. MoagaHoBa, «cucTeMa MEHHOCTHBIX OPH-
EHTAIUH, ISKAIUX B OCHOBE Pa3IUYHBIX KYJIBTY P, OTPaKaeTcs B yCTOM-
YUBBIX CIMHUIAX s3bIKa — MeMax» [MomuanoBa, 2019: 10]. IIpu stom
«3aKOHOMEPHOCTH PaCIpOCTPaHEHH I MEMOB IOIPa3yMeBAIOT HE TOJIBKO
BEPTHUKAJIBHBIN NIepeHOC HHPOPMALINH (T.€. MEXKIY TTOKOJIEHUSIMH, KaK B
TeHETHKE), HO U TOPU3OHTAJIBHBIA MEPEHOC — OT YEJIOBEKa K YEJIOBEKY»
[MonuanoBa, 2017: 8]. Ilonagas B HOBBIA TEKCT, UCXOAHBIE MEMBI MOT'Y T
IpeTepreBaTh CyIECTBEHHbIE H3MEHEHNUA, TEM CaMbIM NIPEBPALIAsICh B
anTuMeMbl [MomuanoBa, 2020: 14]. Tak, nomutudeckuit mem “Brexit”
MOPOMII LEJBIN psiJl aHTUMeMOB: Bregret, Grexit u T.71. [Tam xe].

Kak 0bu10 yKa3zaHO BbILIE, TPEAMETHI, HOHSTHUS U SIBICHUS, OIUCHI-
BaeMble B (PaHTaCTUYECKUX IPOU3BENICHU X, B CUIIY CBOEH aKTyaJlbHOCTH
1 3J10001HEBHOCTH, IPOHUKAIOT B CO3HAHUE YHUTAaTENEH, KOTOPhIC H
CTaHOBATCS IEPEHOCUYNKAMU» MEMOB. DTO YTBEPKICHHE B OCOOCHHOCTH
BEPHO 7151 )KaHpa aHTUYTOIIUH, OTHON U3 OCHOBHBIX (DYHKIIMI KOTOPOTO
ABJIsieTCsl QYHKIIMS MPOrHO3UpoBaHus. [1oM00HO BHPYCY, MEMBI, POX-
JICHHBIC U3 BEIMBIIIUICHHBIX PeaInii, HAYMHAIOT 3aXBaThIBATh CO3HAHUE
Bc& OOJIBIIETO KOJIMUECTBA JIIO/IEH, KOTOPHIE BUJAT B aHTHY TOMUYECKUX
MPOU3BEACHUSX MOMBITKY MPEAOCTEPEYb OOLIECTBO OT HEXKENATEIBHOT'O
C TOYKH 3pEHHUs aBTOpa BapuaHTa pa3BuTusa Oynaymero. Co BpeMeHeM,
MOJIYYUB JOCTATOYHOE PACpOCTPaHEHHUE, 3TH MEMBI ACCUMUIITUPYIOTCS,
CTaHOBSTCS YaCThIO SA3bIKA U KyJIbTYPbl. SIpKUM IPUMEPOM TAKOI'O pac-
IPOCTPAaHEHUs peauii MUpa aHTUYTOIUU CIIyKHUT poMaH JIx. Opyaiia
«1984» u onHa U3 HanboIee U3BECTHBIX Peallnii JAaHHOTO poMaHa — “Big
Brother” (bonbmoii Bpar). B onnaita-Bepcun keMOPHUIKCKOTO CIIOBaps
MOXXHO HalTH clefylollee onpeesieHue JaHHOTO TMOHATHs: “a way of
referring to a government, ruler, or person in authority that has complete
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power and tries to control people’s behaviour and thoughts and limit their
freedom”. Bosbioit bpat mpoyHO BoIen B HalTy )KU3Hb, CTAB CHHOHIMOM
TOTAJINTAPHOI0 TOCYIAPCTBA, PEIPECCUI M ONTACEHHH 10 IIOBOY TOTAJIb-
HOT'O Ha/30pa 3a HacelleHHEeM. DTO MOXHO MPOHAOII0AaTh HA IpUMEpe
3arojIOBKOB U IIUTAT U3 aHTJIOA3BIYHBIX CTATEH:

1. How Big Brother watches your every move (The Telegraph, 2008);

2. The original Big Brother is watching you on Amazon Kindle (The
Guardian, 2009);

3. Bishop warns Government against ‘Big Brother’ stance on schooling
(The Telegraph, 2016);

4. Government risks becoming an ‘ideologically driven Big Brother’
amid drive to teach ‘British values’ in schools, says Bishop of London
(The Telegraph, 2016);

5. Big Brother isn’t just watching: workplace surveillance can track
your every move (The Guardian, 2017);

6. Smart cities: Big Brother in disguise? (The Telegraph, 2018);

7. Does the future of big data mean Big Brother politics? (The
Telegraph, 2019);

8. Big Brother is watching: Chinese city with 2.6m cameras is world’s
most heavily surveilled (The Guardian, 2019);

9. Now Big Brother is watching how you type or hold your phone (The
Telegraph, 2020);

10. Barclays using ‘Big Brother’ tactics to spy on staff, says TUC
(The Guardian, 2020).

OrmpeeieHHO# MONMyJIIPHOCTHIO B aHTIIOSA3BITHEIX CMU 1MoNb3y10T-
cs mousiTue “doublethink” (mBoemsicme). B mupe [[x. Opyaina ciioBom
“doublethink” 00603Ha4aOT CIOCOOHOCTH OMHOBPEMEHHO BEPUTH B 3a-
YacTyI0 AHaMETPabHO MPOTUBOIOIOKHBIC UICH U B 3aBHCHMOCTH OT
CHUTYallUH 3aHUMAaTh Ty WIM MHYIO BBITOAHYIO MO3ULHKI0. B 3TOM ke
3HAYEHUHU JAHHOE CJIOBO BOLLJIO B AHIVIMACKUU A3bIK. TakK, OHJIaiiH-BEp-
cHsl KeMOPHJIKCKOTO CJIOBapst IaeT CIEAYIOIIee ONpeaesiCHIs TOHATHS
“doublethink™: “a situation in which someone seems to believe two op-
posite things, or claims to believe something but does the opposite”.
C npumepamu yroTpeOIeHus TaHHOTO CJIOBOCOYETAHHS MOXKHO 03HAKO-
MUTBCS HUXKE:

1. Trump’s communications strategy of repeating false accusations
while also shifting his position from a stance that he held just moments
before, is an exercise in Orwellian doublethink (The Guardian, 2018);

2. I watched Leaving Neverland on my birthday ... Yet, what’s both
fascinating and illuminating about this film is the precision with which
its two central survivors, James Safechuck and Wade Robson, describe
the doublethink of abuse (The Guardian, 2019);
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3. The Booker prize judges have exposed the doublethink behind our
arts awards (The Guardian, 2019);

4. The double-think of the woke elite blinds them to their own
ridiculousness (The Telegraph, 2020).

BaxxHo, Ha Ha1 B3I, 00paTUTh BHUMaHHE HA PEATTUIO «TEJICKPaH»
(telescreen). Tenekpan —3To crieIMaabHOE YCTPOWCTBO, HATIOMHHAIOLIEE
TeJeBU30p, 000pyI0BaHHOE KaMepOoi U MUKPO(OHOM, KOTOPOE yCTaHOB-
JICHO B JIoMax BceX kutelneid OkeaHNH, BRIMBIIILICHHOTO BOGHHO-TTOJIU-
THYecKkoro 6moka u3 Mupa «1984». OcHOBHAS 3a7a4a JTAHHOTO YCTPOWM-
CTBa — BECTH CIIKKY 3a JIOABMHU U TPAHCIUPOBATH MOTUTHUYECKYIO
nponaraday. TenekpaH, Hapany ¢ boneimum Bpatom, cTan cumMBoioM
TOTAJBHOTO HAJI30pa W KOHTPOJS 3a HACEJIECHHEM, YTO MOXKHO MpOHa-
OromaTh Ha MpUMeEpax:

1. Our mobile phones have been transformed into the equivalent of
Orwell’s telescreens, watching us as much as we watch them. (The
Guardian, 2013);

2. Assuming it has the technical capability remotely to activate lap top
cameras, the age of the telescreen has arrived. (The Telegraph, 2013);

3. The system, eerily reminiscent of the telescreens evoked in George
Orwell’s 1984, was used for experiments in automated facial recognition,
to monitor GCHQ’s existing targets, and to discover new targets of interest
(The Guardian, 2014);

4. ‘Alexa, are you invading my privacy?’ — the dark side of our voice
assistants ... The Echo Show, a smart assistant with a screen and camera,
was widely compared to the telescreen when it was introduced two years
ago (The Guardian, 2019).

He meHee mHTEpecHBI MPUMEPHI UCTIONB30BaHMs peannu “thought
police” (monunus Meicieit). B oH1aiftH-BepCHU KeMOPHUIKCKOT'O CIIOBaps
MPHUBOAUTCS CIEAYIOLIee ONpeesieHIe JaHHOTO MOHATHS: “a group that
tries to control people’s beliefs and opinions”. B mupe 1984 “thought
police” — 3T0 0coObIi penpecCUBHBIN OpraH, KOTOPBI OOPETCs ¢ «MBIC-
JIETIPECTYTHUKAMU, UM TEMH, KTO MPUACPKUBACTCS TOYKU 3PEHHUS,
OTJIMYHOM OT MapTUiHOM. IIpy ’TOM POSBIEHUEM MBICIEIPECTYIIIIEHUS
MOXET CUHTATHCS J00asi MeIoub: JII000e HEOCTOPOIKHOE CIIOBO, JKECT
WA TIOJIO3PHUTENIBHOE BRIpAKCHHE JTUIA. B memom, nepeiias u3 danrta-
CTHYECKOT0 MHPA B PeasIbHBIH, JTAHHOE CIIOBOCOYETAaHHE COXPAHHIIO CBOE
OPUTHHAJIBHOE 3HAUYCHHUE, B YeM MOXKHO YOCIUTHCS HA HUYKETIPHBEICHHBIX
npuMepax:

1. Britain’s police could become ‘thought police’ under plans to clamp
down on extremism (The Telegraph, 2015);

2. Manchester chief constable airs fears of ‘thought police’ over
counter-extremism (The Guardian, 2015);
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3. Anti-radicalisation chief says ministers’ plans risk creating ‘thought
police’ (The Guardian, 2016);

4. Now the thought police are coming for our soldiers (The Telegraph,
2019);

5. Must we all live in fear of a visit from the actual thought police?
(The Telegraph, 2019).

Takum 00pa3oM, MOXKHO YTBEPKIaTh, YTO AaHTHYTOIHS BEICTYTIAeT B
Ka4ecTBE TIOJOTBOPHOM MOYBKI JIJIsl CO3JIAHUS KYJIBTYPOJIOTHYECKIX
MEMOB U aHTHMEMOB. [IpeIMeThI, MOHATHS U SIBICHUS, OTIChIBACMEIC B
AHTUYTOMNHSX, HE TOJIBKO SBIISIIOTCS HHCTPYMEHTAaMU CO3JaHus o0pasa
MUpa TOr0 MM UHOT0 Tipon3BeieHus. OHU TaKKe OKa3bIBaIOT OOJIBIIOE
BJIMSIHUE KaK Ha CO3HAHUE YATATEJIeH, TAK ¥ Ha SI3bIK M KYJIBTYPY B IICJIOM.
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Annomayus. ©yTOOIBHBIC PENOPTAKH SIBISIOTCS OCHOBHOW AMHAMHUYHO pas3-
BUBAIOIIEHCS Pa3HOBHIHOCTBIO HCIIAHCKOTO CIMIOPTHBHOTO JUCKYpCa, KOTOPBIH
UMEET SPKYI0 CaMOOBITHOCTE Oiarofapsi 6oraTol TpaauiiK, OTpaxarolei oore-
HaIlMOHAJBLHBIN HHTEpeC K pyTOomy. Cpenu pa3Ho0Opa3HOH raMMBbI CYIIECTBY FOLIIHX
Yy CIIOPTUBHBIX KOMMEHTATOPOB CPCACTB PEYCBOTO BO3}1€I>’ICTBPI$[ Ha peUIIMCHTA
(0OBIYHOTO YMTATEN S, OONEBIINKA WK TPOPECCHOHAIIA) 3aCTyKUBAET BHUMaHHE
MmeTadopa, KoTopas, OyaydH yHUBEpCAJIbHBIM IPHEMOM, TEM HE MEHEe IEMOHCTPU-
pyeT 0COOCHHOCTH HAI[MOHAJIBHOI'O MCHTAIUTETa COLUYyMa, €ro BOCHPHUITHS
OKpYy>Karomen NeHCTBUTENBHOCTH. L{enp cTaThu 3aKiIovaeTcsl B aHAIN3€ C TOUKH
3pEHUS HAL[HOHAIBHOIO 1 O0IIEYeIOBEYECKOr0 BUACH!S MUpPa 0a30BbIX MeTahop
cdepsl criopTa, npeBaaupyomux B yroonsHbIX penopraxkax (2019-2021) na uc-
IIaHCKOM S3BIKC. MaTepI/IaJ'[OM JJIs1 UCCIICAOBAHUS MOCITYKUJIIU CETEBBIC BEPCUU
BEJyIIMX MEYaTHBIX CIOPTUBHBIX M3nAaHuil Mcnanuu (“Marca”, “As” (Madrid),
“Mundo Deportivo”, “Sport” (Barcelona), a Taxxe caiiTel www.rtve.es, www.laliga.
com. B rccnenoBanuu npeacTaBieHbl OCHOBHbBIC YHUBEPCAIbHBIE CHEPBI — UCTOY-
HHUKH 6a30BBIX MeTa(hOp B )KaHPE COBPEMEHHOI'0 HCIIAHCKOT0 by TOOIBHOTO penop-
Taka B MPOCKIMH Ha PEaK HAI[HOHAJIBHOIO MCHTAIUTETA.

Kniouesvie cnosa: cnoptuBHbI auckypc; cnoprususle CMU Mcnanuu; meta-
(OpBI; METUATEKCT; CIIOPTHBHAS )XY PHAIUCTHKA; (DY TOOIBHEIH PEOPTaX; HCIIaH-
CKUii (yTOOIT; HAMOHATBHEIA MCHTATHTET
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HOT'0 HICIIAHCKOT'O CIIOPTHBHOT'O TUCKYPCa Kak OTpakeHHEe HAlMOHAIbHOM MEHTAJIb-
Hoctu // BecTH. Mock. yH-Ta. Cep. 19. JIUHTBUCTHKA 1 MEKKYJIBTYpHAsi KOMMYHH-
xanus. 2022. Ne 1. C. 94-105.
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Abstract. Football reports are considered to be the main dynamic form of Span-
ish sports discourse that has a strong identity through a rich tradition that reflects a
nationwide interest in football. Among the different means of speech that are
widely used by sports commentators with the purpose of eliciting the influence on
the recipient (an ordinary reader, fan or professional) a metaphor as a universal
technique, deserves special attention, as it reveals the peculiarities of the national
mentality of the society, its perception of the surrounding reality. The purpose of
the article is to analyze, from the point of view of the national and universal vision
of the world, the basic metaphors of the sports discourse prevailing in football reports
(2019-2021) in Spanish. The material for the study is the online versions of the
leading print sports publications of Spain (“Marca”, “As” (Madrid), “Mundo De-
portivo”, “Sport” (Barcelona), as well as the sites www.rtve.es, www.laliga.com.
The study presents the main universal spheres — the sources of basic metaphors in
the genre of modern Spanish football reports in the projection on the realities of the
national mentality.

Key words: sports discourse; sports media in Spain; metaphors; media text; sports
journalism; football report; Spanish football; national mentality
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Hccnenoanust B 00JaCTH CIOPTHBHOTO JMCKYpCa MPEICTABISIOT
c000i1 0JTHO M3 JTUHAMUYHO Pa3BUBAIOIINXCS HAITPABICHUI B COBPEMCH-
Hoii muaTBHCTHKE [ROowe, 2011; Grygiel, 2017; Wenner, 2017; Anekcees,
2013; babrok, 2018; bertorun, 2012; Boiituk, 2013; IleTpos, 2014; [1epe-
TaThKO, [1lexoBckast, 2019; [llapkos, 2018]. ['maBHas 3a1a4a CIOPTUBHOU
KOMMYHUKAIIMH 3aKJTI0YaeTCsl B TOM, YTOOBI HHPOPMHUPOBAThH KaK JIFO-
ouTeneii ciopTa, Tak ¥ MIHPOKYIO OOIIECTBEHHOCTH O XOJIE ¥ PE3yIbTaTax
CIIOPTUBHBIX COOBITHH, a Tak)ke GOPMUPOBATH M TOAACPKUBATh 00pa3
CITIOPTUBHBIX KOMaH/T MJTH CIOPTCMEHOB HETIOCPEICTBEHHO BO BPEMSI UITU
BHE CIIOPTUBHOM N1eATeIbHOCTH. Cpeu sI3bIKOBBIX CPEACTB BEIPA3UTEIIb-
HOCTH, K KOTOPBHIM HauboJiee 4acTo MpuOeraT CIOPTUBHBIC Ky PHAIHU-
CTHI U KOMMEHTATOPBI, 0c000e MECTO 3aHMMaeT MeTadopa, H3yIEeHUIO
KOTOPOH MOCBAIICHBI pabOTH KaK OTEUYECTBEHHBIX, TaK U 3apyOEKHBIX
aBTOpoB [ApyTionoBa 2002; bapanos, 2014; biak, 1990; boiiuyk, 2012;
lak, 1988; JI»xoHcoH, Jlakodd, 2004; Kynpun, 2011; Macnosa, 2017,
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Mycond, 2000; IIpom, 2017; CxaspeBckas, 1993; Tannen, 1990; Tenmus,
1988; Xapuenko, 2009; YUyxunos, 2013; u ap.].

Kak nmoka3pIBatoT rccieoBanms, Ha Hee mpuxonuTcs 54,82% cimyya-
€B HCIOJIb30BaHUS B CIIOPTUBHBIX PEIIOPTAXKAX HMIMPOKOW TEMAaTHKHU Ha
ucnaHckoM s3bike [Quintero Ramirez, 2019]. Bynydu oObeKTHBHOM
MBICJIUTEIILHOU U S3BIKOBOU pealibHOCTHIO, MeTa(hopa MPeICTaBIISIET CO-
00M «yIOoJ00JIEHUE OTHOTO SBJICHUS JPyTrOMY Ha OCHOBE CEMaHTHYECKOM
OJIM30CTH COCTOSIHWU, CBOUCTB, neicTBuit» [[masynosa, 2000]. C ee
TIOMOIIIBIO CTIOPTUBHBIE Ky PHAIHCTHI IOy Yal0T BO3MOXXHOCTh Harboee
SPKO BBIPAa3UTh OTHOILICHHE K 00BEKTY UITH ABJIECHUIO, JAaTh OLIEHKY IPO-
UCXOMSIIUM COOBITHSM, CO3/IaTh 00pa3 «I0OSAUTENSD» U KITOOEKIEHHO-
ro». [Ipu TOM HEOOXOTMMO MPUHUMATH BO BHUMAaHUE, UTO JTHO0O0M SI3bIK
B CBOUX JIEKCHYECKUX (hOpMaX M UX CEMAHTHKE HECET «IIeYaTh KOHKPET-
HOW B Ka)JIOM Clly4ae HAI[MOHAILHOW MEHTAJIBHOCTHY» U OTPaXKaeT ee
npedepeHInH B KaTeropu3alid MUpa U ero oneHouHocTH [PaeBckas,
2006].

OOBEKTOM HACTOSAIIECTO MCCIENOBaHUS SABISIOTCS 50 CIIOPTUBHBIX
penopTaxeii o MaT4ax GpyT00abHBIX KoMaHa Mcnanuu ¢ 2019 mo 2021 1.,
pa3MeIleHHbIC Ha caliTax BEAYIIHMX CIOPTHUBHBIX MEPUOUYCCKUX U3-
nanuii Ucnanuu (“Marca”, “As” (Madrid), “Mundo Deportivo”, “Sport”
(Barcelona), a Takxe calitax www.rtve.es 1 www.laliga.com. B kadectse
MpeMeTa UCCIeIOBaHMs BRICTYAIOT MeTadopbl, OTHOCATITHECS K 6a30-
BBIM CEMaHTHUYECKHUM TONISAM «BOWHAY», «MY3BIKa», «eJay, «KUBOTHBINI
MHP» U HCIIOJIB3YIONINECS B BBIIEyKa3aHHBIX TEKCTaX KaK OCHOBHOE
CPEJIICTBO SI3bIKOBOM BBIPAa3UTEIIBHOCTH, KOTOPOE COOTBETCTBYET MOBHI-
IIICHHON 3MOI[MOHAJIBHOCTH CIIOPTUBHOI'O JUCKYpPCa U MOXKET JCMOH-
CTPUPOBATH HE TOJIBKO YHUBEPCAJIbHBIC, HO U 3aKPETICHHBIC B KOHKPET-
HOW KYJIbType KOTHHUTHBHBIC HpoeKIHuU. DyTOONBHBIE PEOpPTaxXu
SIBJISIFOTCS. BEyIINM JKaHPOM HCIAHCKOH CIIOPTHBHOHN JKYPHATHCTHKA
10 IPUYHHE MAacCOBOTO OOIICHAIMOHAIBHOTO BHUMAaHUS K (pyTOOTY U
MPEACTABISAIOT COO0M MHTEPECHBI MaTepHai ISl IMHTBUCTHYECKUX
WCCIIEIOBAaHUM, KOTOPHIC TIO3BOJISTIOT YBUIETh OCOOCHHOCTH HAITMOHAITb-
HOI'0 MEHTAJIUTETa B XapaKTePU3aI[M1 U BOCIIPUATUU IPOUCKOIIIINX HA
moJie COOBITHH.

CnoptuBHas chepa HAXONUTCS B HEMIPEPHIBHOM B3aMMOJICHCTBUU C
BOCHHOM, ITOCKOJBKY N3HAYAIIEHO OTHOM M3 TJIABHBIX 33124 CIIOPTa BCET-
Jla SBJIsIIach MOJATOTOBKA K BoliHe [ EmucTparos, 2005; 3unsoepT, 2001].
ATOHaTBHBIN XapaKTep CIIOPTUBHOM AEITCIIBHOCTH SBIISAETCSA 00OHEKTHB-
HOW YHUBepcaauel U IPUINHON aKTUBHOT'O MCIIOJIb30BaHUS JIEKCUUECKUX
CAMHUII] TIOHATUHHOTO OJIS «8OUHA» B JKaHPE CIIOPTHBHOTO KOMMEHTA-
pust. Munumapnoe memaghopuieckoe MOICIUPOBAHHUE TPATUIIUOHHO
MPUCYTCTBYET B (PyTOOIHLHOM HappaTHBE, MOCKOIBKY MPOSBIISIONIASICS
B CIIOPTE aroHaJhbHOCTh KaK MPUPOKICHHOE YEIOBEUSCKOE KAYECTBO
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BEI3BIBAET OCTOSIHHBIN HHTEPEC COIMYMa U «HaBS3BIBAE€T BOCIPUITHE
¢yTbona B mepByto ouepens kKak BOWHEB [Kyapun, 2011]:

Esto es una guerra... / Omo — soiina [AS, 2021].

MeTadopsl ¢ MUIUTapHOW CEMAaHTUKOW MPENCTAaBISAIOT co00l Hau-
OoJee penpe3eHTaTUBHYIO HCXOIHYIO MOHATHIHY0 00J1acTh B MeTago-
PHUECKOM KOHCTPYUPOBaHUH MUpa QyTOosa — Ha HUX Tpuxonutes 60%
Bcex MeTadopuueckux ymnorpebnenuii [Sobénina, 2015]. Yame Bcero
MeTadopbl Co CPepON-UCTOUHUKOM «BOUHA» B UCIIAHCKUX (Y TOOIBHBIX
peropTaxax mepeJaroT CEMaHTHKY aKTHBHOTO JICHCTBUS U CIYKaT JUIs
OIHCaHUS CTPATETUH W TAKTUK BEACHUS UTPHI C COMEPHUKOM: 000pO-
HAMbCA, ObIMb Ha20Mose, Hanecmu yoap, npogecmu amaxy u ap. C Tod-
KU 3pEHUS CBOEH A3bIKOBOH (hOpMBI MeTadOophI TAHHOTO THIIA ITPEICTaB-
AT co00it Tnaronsl (armar, defender, derrotar, fusilar, luchar n np.,
4961 (DOPMBI 3aBUCAT OT BPEMEHHOTO TITaHA PETIOPTaXKa) M OTTIIArOJbHBIS
CylIeCTBUTENbHBIC (ataque, batalla, defensa, derrota, lucha, tiro, tiroteo
U T.IL):

Arthur armo mal el tiro / Apmyp coenan nemounyio nepedauy [AS,
2020].

Fuera de juego de Borja Iglesias en un ataque prometedor del Betis.
Ya estdan lanzados en ataque / Ilonosicenue éne uepvl nocie yoapa bopxa
Henecuaca 6 nepcnekmuenoil amake xomanowvl bomuc. U cnosa ace
bopocunucey atakoBaTh [AS, 2020].

El inicio del choque fue un tiroteo / Hauano écmpeuu oxazanoco nepe-
cmpenkoi [Marca, 2021].

[-..] aparece Jorge Molina que, tras adelantarse a Escassi, fusila a
Juan Soriano.../ nosenaemcs Xopxe Monuna, Komopwiii, npoOSUHY8ULUCD
bnudice k dckaccu, Hanpasaaem may (I0CI. OCyuiecmanem ebicmpest)
6 Xyana Copuano [AS, 2021].

BmMmecTe ¢ TeM BcTpeuaroTcs 1 MeTaopbl-XxapaKkTepu3aTopbl COCTOS-
HUS U CTaTyCa YYaCTHUKOB UTPHI:

Es el equipo mejor armado tras el mercado de fichajes / Oma xoman-
0a 0Ka3anacs ayuuie 6cex YKOMnaeKmoeanHoil (10C. 600PYHCEHHOI)
nocie nepexoda uepokos [AS, 2020].

Albur conectaba con Portero, que tenia la escopeta cargada / An6yp
coenan nepeoayy I[lopmepo, komopulii yoice 0bl1 Hazomoee (I0CH. dep-
arcan pysrcve nazomoee) [Mundo Deportivo, 2021].

Marcelino no se encontraba comodo y miraba una y otra vez al
banquillo mientras se preguntaba cuando tiraria de su artilleria pesada
para adueriarse del juego / Mapcenuno uyecmeogan cebs Hey8epeHHO U
HNOCMOSIHHO CMOMPEN 8 CHIOPOHY CKAMbU 3ANACHBIX 8 0JCUOAHUU, KO20A
Jice HaKOHeY 8bINYCMAM OCHOBHBIX UZPOKOG (TOCIL. MAMNCENYI0 apmUl-
Jaepuio) 07151 mozo, umooOvl cmams x03urom uepul [AS, 2021].
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OO0paraeT Ha ceOst BHUMaHHE IPUCYTCTBHE B TEKCTaX QPyTOOIBHBIX
penopTaxen MuaUumapHsix Memagop, OTHOCAIINXCS K chepe MOPCKOro
0051 ¥ BBI3BIBAIOIINX Y HCIAHCKOTO 3pUTENS acCOIMAlNU C UCTOpHUYe-
CKHMH JTHIHOCTSAMH

El técnico quemo sus naves con un ataque mds dinamico y nuevo /
Tpenep pewiun noiimu 6a-6aHkK (IIOCIL. nOOMHcez c60u KOpAodaU) U Om-
npasul KOMaroy 8 boiee OUHAMUYHYIO U HO8YI0 amaky ... [AS, 2020].

Kak moka3ssiBaeT HcciiefoBaHue, KOPIYC MeTadop MOHATHUHHON
cdepsl «8oLiHa», UCTIONB3YIOIINXCS B COBPEMEHHOM HCTTAHCKOM (DY TOOITB-
HOM DEINopTaxke, B IEJIOM CKOpee OTpa)kaeT OOIIECIPHHSTHIE MOJEIIH
BOCIIPHSATHS 3TOM UT'PBI, XOTSI HHOTJA IEMOHCTPUPYET MPUMEPEHI, acco-
HUHPYIONINECsS ¢ UCaHCKON ucTopreid. OCHOBHBIM MOP(OJIOrHYeCKIM
PECYpPCOM aroHaJbHOTO NHWCKYypca IO BBHIMIEYKA3aHHOW TeMaTHKE BBI-
CTYTAIOT TJIarobl.

Ocoboe mecTo B MeTaOpUUYECKOM MEPEOCMBICTICHUN (Y TOOIBHBIX
COCTSI3aHUU MPUHAIISKUT KOMaHJIe KaK UX Ko4eBoMy aktopy. [Ipen-
CTaBJICHHE O KOMaH/Ie KaK O IPY>KHOM KOJUIEKTHBE €THHOMBIIIIJICHHITKOB
SIBJIIETCSI OCHOBOM METaOPUUECKUX MOJICTIEH «KoManoa — 3mo cemvsl/
xXop/opxecmp/xkopabnvy, KOTOPBIH HAXOAUTCS MO YMEINBIM / HEyMeIbIM
PYKOBOJICTBOM:

Y todo gracias a Agustin el Tato Abadia ... que ahora dirige la nave
de un modesto y joven club / U 6écé brazooaps Aecycmuny Tamo Abadua...
KOmopulil ynpasisiem KOpadaem Hogoul u CKPOMHOU (hymOOIbHOU KOMAH-
Owl... [AS, 2019].

El Bar¢a firmo una portentosa actuacion coral / bapca nokazana
UBYMUMETLHYIO KOMAHOHYI0 uzpy (10CH. Xopoeoe ucnoanernue) [Marca,
2020].

el Levante fue un equipo agresivo y afinado — Jnv Jleeanme noxaszan
cebs Kak azpeccusnas u Xopouio Hacmpoennasn komanoa [AS, 2020].

My3blkallbHasi JIEKCUKa MPEACTaBIseT OO0 elle OJuH MCTOYHUK
11t 00pazoBaHus MeTadop, CHOCOOCTBYIOMINX OPTHHAIEHOMY OIHCAHHIO
nercTBU (hyTOONMCTOB U TPEHEPOB, YTO MPEACTABICHO MOACITIAMHU «Be-
OyWuil U2POK — MO 80V UWULL 20JI0CY, KMPEHep — IO MY3bIKAHINY:

El Rayo llevaba la voz cantante: no paraba de llegar al drea rival y
presionar al Elche / Komanoa Dnv Paiio Ovina eedywieii (oci. gedyuium
20710C0M) 8 uzpe: UspoKU 8ce 8peMs NbIMANUCL USPAMb HA NOTOGUHE NOJs
conepHuxa u amarxogamo e2o [Marca, 2020].

! HecMoTpst Ha TO 4TO BIEpBbIC JAHHBIA METON GBUI HCIPOGOBAH ANCKCAHIPOM
MaxkenonckuMm B IV B. 10 H.3., ncraHmaMm On¥DKe MCTOPUYECKHH SMM30M, KOTMa HX
cooredecTBeHHUK OpHaH Koprec Bo Bpems 3aBoeBanmsi Mekcuku (1519) mpukazan
TIO/KeYb CBOU KOpalbmu, 9TOOBI AaTh MOHATH COJIATaM, YTO OTCTYIUICHHE HEBO3MOXKHO.
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El entrenador del Bar¢a no deja de tocar teclas... / Tpenep bapcwi éce
epems 0aem yKazanus (IOCI. Haxcumaem Ha Kaasuwin)... [Mundo
Deportivo, 2019].

[Tpu 3ToM st ucnanieB GpyTOONBHAS UTPA CPOIHU MY3BIKAIBHOMY
MPOU3BEICHUIO, KOTOPOE CO3/AaeTCs Ha T0JIe:

pero el equipo todavia no suena como quiere / Ho KoManoa 6cé pagHo
He uepaem (IOCI. 38yuum) max, kax xomeaocv vl [Mundo Deportivo,
2019].

El Bar¢a decidio apagar la musica / Komanoa bapca pewuna 3a-
KoHuumb mamu (IOCIH. éviKaouums my3siky) [AS, 2020].

Ha ocHoBe BrITIIEyKa3aHHBIX MPUMEPOB MOKHO MPEATIONOXKHUTH, YTO
acconuanus GyTOOTFHOrO0 MaT4a C CO3JaHUEeM MY3BIKaJIBHOTO MPOU3-
BEJICHUsI, a JCHUCTBUM TpeHepa U KOMaHIbl — CO CIIa’KEHHOM UTrpod Ha
MY3bIKaJIbHBIX HHCTPYMEHTaX, BO3MOXKHO, 00YCIIOBIIEHa OCOOCHHOCTSMHU
HAI[MOHAIIEHOW KYJIBTYPHI, B KOTOPOI My3bIKa KaK BHJ UCKYCCTBa 00-
JajaeT Ype3BbIYAHHON BBIPA3UTEIBHOCTHIO, OTPAXKAOMICH KOIOPUT U
TEMIIEPaMEHT HAIlMOHAJIEHOTO XapaKTepa.

lacTpoHoMuueckas cdepa 3aHUMAET BaXKHOE MECTO B MCIIAHCKOM
MaccMeIUITHOM IPOCTPAHCTBE HE TONBKO 10 MPUYMHE CBOCH 3HAYUMOCTH
B OBITOBOM M COLIMAJIBHOM KYJIBTYPE OOIIECTBA, HO U OJIarofapsi CBoeMy
MECTY B MCIIAHCKOH MEHTAJIBHOCTH, HAJICNIMBIICH TaCTPOHOMUYECKYIO
KYJIBTYypy 0cO00# 4yBCTBEHHOCTBIO U CMBICIIOBBIM COJIEpKaHHEM. AK-
THBHOE yHOTpeOIeHUE Pa3THIHBIX MOJICIICH 2aCmMpOHOMUYECKUX Mema-
¢op camMoro MHUPOKOTO CHEKTpa B UCIIAHCKOM CIIOPTHBHOM JHCKYpCE
00yCIIOBIIEHO WX HEMOCPEACTBEHHOH CBA3BIO C IMITUPUUECKUM OTTBITOM
YeJoBeKa — B YaCTHOCTH, 3HAKOMBIE BKYCOBBIE XapaKTEPHCTHKUA 00b-
€KTOB, a TaKXe eXKeIHEBHAS MTPAKTHKA TPUTOTOBJICHUS U IPUEMa TTUTIIH
BEI3BIBAIOT MTHOBEHHYO aCCOIHAIIUIO M HAa €€ OCHOBE — MTPEJICTABICHUE
0 CBOWCTBaX CyOBEKTOB U XapaKTepe UX JCUCTBUH.

B TekcTax ucmaHCcKkuX yTOOJNBHBIX PEMOPTAXKEH JaHHBIE MeTa(OPHhI
MPEUMYIIECTBEHHO HCIIOIb3YFOTCSI JIJISI OMUCAHUS KJIIFOUEBBIX MOMEHTOB
UTpHI (TOJI, IEHANBTH, T00eN1a, MOpaKeHHe), a TAK)Ke YYaCTHUKOB MaTya
(xomana, pyTOOIUCTBI). [arossl cocinar (comosumov) v cocer (6apumuv)
SIBJISIFOTCSL OCHOBHBIMH JISI IEPEAavy MPEICTABICHHUS O XO/€ UTPBL:

Isak y Gorosabel fueron cocinando un primer gol que solo Andrés
Prieto, impecable en todas sus apariciones este curso, habia podido
evitar / Hcak u I opocabens comoeunucs 3a6umso (I0CI. apuii) nepsviii
2071, U MONLKO HENOBMOpUMbLil 6 ceoux manéepax Anopec Ilpuemo moe
nomewams um [MARCA, 2020].

El partido se cocia a un fuego demasiado lento / Hepa npoxoouna 6
oueHb MednieHHOM memne (JOCH. 6apuiacs Ha MeOIeHHOM 02He) ... [AS,
2021].
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B cTpykTypy MCXOQHOW CEMaHTHYECKOH O0NacTH «ela» BXOAWT H
TUIIOBOM CLIEHApUM, BKIIIOYAIOUIUN CTEPEOTUIIHYIO CUTYAIUIO MPUTO-
TOBJICHHUSI OJTF0/1a, KOTOPBIN HETPUBHUAIBHO MEepeaeT ACHCTBHUSI KOMaH|
Y VX UTPOKOB:

El equipo Leganés puso toda la carne para ganar / Komanoa Jlecanec
coenana 6cé 603MOHCHOE OJisi Moo, Ymobdwvl 00eprcams nobedy (oCi.
nonodcun 6ce maco) ... [AS, 2020].

...recogio el rechace para poner toneladas de pimienta al final del
partido/ .. yoanoce ombumv My u 0006aeums ocmpomst (10CH. OYEHb
MHO20 nepua) 6 Kouye uepul ... [AS, 2021].

B rekctax (hyTOONBHBIX peropTax el BCTpEUaeTCs U cuHecmemuye-
ckas memagopa, KOTopasi OTIMYAETCS TIOCTOSHCTBOM CBSI3W CMEKHBIX
OIYIICHUH (B JAHHOM CITy4ae — BKyCOBOT'O M 3PUTEIFHOT0) H aKTUBHO
WCTIOIB3YETCS ISl OMUCAHUS pe3ybTaTa Marda, a TaKXKe BIeYaTIeHU I
OT neiicTBuil UTPOKOB U KoMaH[. CuHecTe3ust Kak eHOMEH WHTEPMO-
JATFHOTO BOCHPHSATUS 3HAYUTEIHHO PACHIMPSET CTHINCTUYSCKUE BO3-
MOKHOCTH KOMMEHTATOpa ¥ HE TOJBKO OTPa)kaeT €ro SMOIHOHAITHHOE
COCTOSIHHE, HO COOOIIAET SIPKYI0 SKCIPECCUBHYIO OKPAIICHHOCTh TIPO-
HCXOAIIUM B chepe CIOPTa COOBITHSM, UM BBI3BIBACT )KUBYO PEAKIIHIO
y ynTaTens / CIyIaTens.

CoObITHs (yTOOJIBHOM BCTPEUH MPEACTABIAIOT COOOMH U305l BbI-
3BIBAIONIME MPAMO MPOTHUBOMOJIOKHBIC SMOLUHU, U aCCOLUUPYIOTCS C
OCHOBHBIMH YHUBEPCATHHBIMU BKYCOBBIMU OIIY IICHUSIMH, CBSI3aHHBIMH
C DMOITMOHATEHOW MOTABHOCTRIO — delicia (Oenuxamec), amargo/agrio
(eopvruti/kucnviit), dulce (craoxuii):

El centro era una delicia — uepa yenmpogozo Oviia 6e1UKONENHOU
(mocn. denuxamecom) [MARCA, 2020].

Eso no amargé la fiesta verdinegra... / Omo ne ucnopmuno (n0cn.
He ROOKUCUN0) npazOHUK 3eneHo-yeprbim® ... [Mundo Deportivo, 2020].

[-..] definicion al palo corto de Sadiq, que sigue de dulce / ...yoap &
wmaney 6 sopoma Caouxa, KOmopomy yOaemcs COXpAHUunmb npeumy-
wecmeo (0Ci. craokuil 6Kyc) ceoeti komarnosl [MARCA, 2020].

[-..] el Levante que se va con un sabor agridulce / Onv Jlesanme yxo-
oum ¢ noisi € yHslAbIM 61u00M (IOCT. KUCTI0-CIAOKUM NPpUBKYcom) [AS,
2021].

B cnenyroieM npumepe CIOpTUBHBIN KOMMEHTATOP HalIE] yIauyHbIi
00pa3, OIHO3HAYHO BBI3BIBAIOIINH Y UCIIAHCKOTO 3pUTEINS SCTETHIECKOE
HaCJaXICHHE:

2 Club Atlético Nueva Chicago — ¢yTOonbHBIH KIy0 W3 APTeHTHHBI.
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Fue él mismo quien puso la nata a su gran jugada para volver a
adelantar a una Real ... / UmenHno on 006asun ciuoK 8 c8ow 8elUKO-
JIenHY10 u2py Ymobwl CHO8Aa 0Oblepamb Pear’... [AS, 2019].

B nmanHOM ciiydae CHHECTETHYECKHH MEPEeHOC pean3yeTcs JIByHa-
MPaBJIEHHO — OT BBICIIEH K HU3IIEH CEHCOPHON MOJalIbHOCTH, OJTHOBPE-
MEHHO COIPSKEHHOH € TeM e BBICIITUM YPOBHEM CEHCOPHKH, IT0 MOJIe-
T «3peHune / CIIyX — BKYC / 3CTeTH3M 00pazay.

Briewatnenne 06 urpe ¢pyTO0NMMCTOB TaKkKe MepeaaeTcs HCITaHCKOMY
3pUTENIIO MPU MTOMOIIM 3HAKOMBIX BCEM IaCTPOHOMHYECKUX 00Pa3oB,
TPAHCIUPYIOMIKUX HE TOJIBKO BKYC, HO U MTOJIE3HOCTh IPOAYKTa — Vitamina
(6umamun):

Ha ingerido vitamina Rail Garcia el Athletic — Komanoa «Amnemu-
KoY 86ena 6 uzpy ceoio eumamunky — Payns I'apcuio [MARCA, 2020].

BwMmecTe ¢ TeM B TekcTax QyTOONBHBIX permopTa)xeld MOXHO HalTH
MPUMEPBI, IEPEAAIOIIUE HAIIMOHAIILHBIC TPAJAHUIIMH KYJILTYPBI MOTpeOJIe-
HUS, CBSA3aHHBIC C XJICOOM W BHHOM, KOTOPBIC 10 CEH JICHb OCTAIOTCS
OJTHMMH U3 TJIABHBIX MPOYKTOB, SIBJISIOLIUXCS OCHOBOW UCITAHCKOI ra-
CTPOHOMMYECKOU KyJ'ILTprI4 [PaeBckas, Kucenesa, 2015]:

Marcelino, pany vino para el Athletic / Mapcenuno — 2mo 0cno6Holi
uepox (IociL. x1e6 u euno) ona komarovl Amaiemuxo [MARCA, 2021].

La Liga es el pan nuestro de cada dia... / Jla Jluea — smo nawe éce
(mocn. exceonesnsiit xned) [MARCA, 2021].

Briewatienne ot UTPHI B IIEJIOM OY€HB BXKHO JIJIS 3PUTEIS, TOITOMY
(GyTOONBHBIN MaTd B TEKCTaX MCIAHCKHUX CIIOPTHBHBIX KOMMEHTapHEB
YaIie BCero MPeroHOCUTCS KaK OIIF0JI0, KOTOPOE MOXKET TIOHPABUTHCS
WITU HET:

Sin embargo, el plato al que se enfrentan los rojiblancos’ ... no les
viene resultando de muy buen gusto... / Oouaxo 611000, Komopoe npe-
NOOHECIU KPACHO-0enblM, He NPUULIOCH UM HO sKycy6... [AS, 2019].

3 CnuBKH HOGaBH}IIOT JUTA TIpUAaHUsL Oonee YTOHYCHHOI'O BKYyCa, a TaK¥KE I YKpa-
OICHUA 6.IIIOH " OeCEPTOB. B JIAHHOM KOHTEKCTC KOMMEHTATOP XO4ET IMOKa3aTh, 4YTO q)yT-
OOJIMCT CBOUM YIAa4YHBIM IMIPHEMOM YKPACHII UTPY Ha IOJIE.

Bo q)pa3eOJIOl"I/ILIeCK0M (1)0Hne HMCITaHCKOro s3blka Mcmanum OTpa’XX€HbI HAIINO-
HaJIbHBIC CTEPEOTUIIbI, CBA3AHHLIC C JaHHBIMHU MMPOAYKTAMU, KOTOPBIC CYUTAOTCA OOAHU-
MH U3 OCHOBHBIX HHTPEHCHTOB HCIIAaHCKON KyXHU [PaeBckas, Kucenesa, 2015].

3 Los rojiblancos — «Arréruxo Mampiny (uctt. Club Atlético de Madrid) — ucran-
ckuil mpodeccuoHaNbHEBIN (yTOONBHEINH KITy0 Manpuaa, YbH UTPOKH OOBIYHO BBIXOIST
Ha II0JIC€ B (’popMe KpaCHO-6€HOFO 1BETa, MOSTOMY KOMaHJa IIOJy4YuJia MNPO3BUIIC
«KpacHo-6emnbie».

HOH ((6J'IIOHOM>> CJIEAYET MOHUMATh UI'Py, KOTOPYIO IMOKa3ajIkd KOMaHIAE€ B KPaCHO-

OenpIX MallkaX OKa3aBIIMECS CHIIBHEE CONEPHUKH, NOCTaBHBINHNE KIyOy «ATIETHKO
Manpuny MHOTO TIpOOIEM.
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BbI3bIBacT HHTEpEC €IIe OJ[HA CBSI3aHHAS C CEHCOPHO-3MOITUOHATLHOM
cdepoit’ MeTadopHUECcKas MOIETb «U2pd — MO NPOYEcc NOmpetneHus
nuwu», HEMOCPEACTBEHHO TPAHCIUPYIOIIAsl JaHHYI0 YYBCTBEHHYIO
(PU3MOIOTUYECKYIO aCCOLUALTIO:

... tuvieron que comerse un bocata de polvorones sin agua / Hepoxu
KOMAaHObL ¢ mpyoom omobueanucy om amax conepruxa (10Ci. ecmb
neuenve ecyxomamky) [AS, 2021].

...se mascaban los penaltis en un interminable partido / ...meonen-
HO maHynace cepus nenanvmu (IOCIH. PA3AHCEBbIGANU, IHCEBANU) 8 He-
ckonuaemoti uepe [AS, 2021].

Un Linares extramotivado, ordenado y un campo impracticable
hicieron el partido indigerible a los sevillistas | Cynepmomugupoeannasi,
Xopouto opeanuzo8anHas komanoa Jlunapec u HeyoobHoe 0 uspwl noie
coenanu HegblHOCUMBIM (TIOCT. HenepeeapusaemMvim) Mamy Ojisi KOMAH-
obt Cesunvu [AS, 2021].

TaxuM 06pa3oM, TPEACTABICHHAS B TEKCTAX HCIAHCKUX (pyTOOTBHBIX
penopTraxel cunecmemuyeckas Memagopa IeMOHCTPUPYET HECKOIBKO
WHTEPMOJAIBHBIX TUIIOB, B TOM YHCJIC U KOHBEHIIMOHAIIBHEIC BKYCOBBIC
KOJIbl UCIIAHCKON TaCcTPOHOMHYECKOW KYJIBTYpPhIL. JlaHHBIN pecypc S3bI-
KOBOW BBIPA3UTEIBbHOCTH, AKTUBHO HCIOIb3YEMbI HCIIAHCKUMHU CIIOP-
TUBHBIMH XYPHAJIUCTAMH, MOXKHO Ha3BaTh HE TOJIBKO OCOOECHHOCTHIO
ABTOPCKOI'0 MJUOCTHUJIS, HO U B I[EJIOM HMCIIAHCKOTO HAIlMOHAJIBHOI'O
MEHTaJIUTETA.

B apcenane metadopruiyeckiX CPEACTB, UMEIOIIMXCS B PACTIOPSIKCHUH
UCITAHCKUX (PYyTOONBHBIX KOMMEHTATOPOB, 3HAYUTCSA U 300MOpPHAS
Memagopa, KoTopasi IOCPEJCTBOM 3PUTEIBHBIX aCCOIUAIUI C JKUBOT-
HBIMH TaKXe MO3BOJISET MepeaTh BIEYATICHUE OT UTPhl KOMAHJBI U
MoBeZIeHUsT (PyTOONKMCTOB, YCHIINBAS TEM CAMbIM KBAaHTHTATHBHBIC Xa-
PAKTEPUCTUKH (CKOPOCTH, JTOBKOCTh, CUJIA, arpeccusi) CyOBhEKTOB UTPHI:

Pero igual el partido ante el Ibiza, de Segunda B, le sirvio para darse
cuenta de que la vaca no da para mds. Y él desde el primer dia dejo claro
que es un experto en vacas / Ho kax u ¢ mamue npomug xomanovt Houywl,
60 6mopoii nooepynne B, smo nomozno emy ocosnams, umo xomanoa
bonvute Hu Ha 4mo He cnocoOHa (IOCT. KOpoea 0obuie He 0ACH MOOKA).
U ¢ nepsoeo ous on 0an 6cem NOHAMb, YMO YIC OH-MO MOUYHO XOPOULO
pazoupaemcsi @ Imom onpoce (Iocil. koposax) [AS, 2020].

... que seguia jugando con sus centrocampistas ante la presion de los
locales, que acudian como lobos a la frontal del drea culé/ ... yenmpaino-
Hble Hanaoaiouue npoooaNCcan nNPOMUEOCHMOosms 0A6IeHUI0 MeCHHOU

7 o
HOHy‘II/IBHIeI/I Ha3BaHUC CUHICMeMUsl, T.€. CAHICTE3Ud Ha OCHOBE CEHCOPHO-OMO-
UOHATILHON Me)K‘IyBCTBeHHOﬁ CBA3H.
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KOMAHObL, KOMopasl, CI08HO 80JIK, BOPEANACH HA INEPPUMOPUIO KOMAHObL
bapcenonwt [AS, 2020].

Haxonstmuticst B Urpe MsTd Kak camMblii BaXKHBIH npenMeT Gy TOONBHOI
SKUIUPOBKH TAK)KE MOJYYHJI B UCTTAHCKOM (yTOOIHFHOM pEeropTaxke
300MOpQHOE MeTaQOPHIECKOE ITPEICTABIICHUE:

Parece un conejo el balon... | msiu ckawem ci106H0 KpOUK Ha noie. ..
[AS, 2021].

WHTepecHas meTadopa U OJHOBPEMEHHO yIa4Has UTPa CJIOB, OCHO-
BaHHAas Ha CO3BYYHUH IMPO3BUINA UTPOKA, HA3BAHWUH KOMAH bl U )KUBOTHBIX
(kom cven 1v6a), IpENCTaBICHA B CIIEAYIONIEM IpUMepe:

El Gato se comio al Leon / Hepok xomarnowvl Banencuu no npossuuyy
«Komy cmoz 3ab6ums 201 (10CI. cvenr npomugHuKa) komanoe Jleow [AS,
2020].

[TpoBeneHHbII aHATN3 TOKA3BIBAET, YTO 0230BbIE META(OPHI, UCTIOIb-
3YHOIIHAECS UCTAHCKUMU (yTOOTFHBIMU KOMMEHTATOPAMH, MEPENaroT
HIMPOKYIO0 FaMMy 3MOLMH U JOTHMYHO CBSI3aHBI cO cepoil aKTHBHOU
LeJIeHANPAaBICHHOW NI TENHHOCTH YeJIOBEeKa, KOTOpas MpeACTaBIsieT
c000i1 MEHTATBPHYIO YHUBEPCAIHIO, a TAK)Ke c(hepoil CHHICTEeTHUECKOTO
WHTEPMOAAIBHOTO BOCIIPUSITHS, B ONIPENIEIICHHON CTETIeH! 00YCIIOBIICH-
HOH 0COOEHHOCTSIMU HAIIMOHAJIBHOW KYJBTYPBI, KOTJIa 3HAKOMBIE BCEM
SPKHE acCOIIMAaTUBHBIE 00pa3bl MO3BOJISIOT €€ HOCHTENSM JIETKO pa3ra-
nath Metadoprudeckuii cMbici. Takum oOpaszom, mMetadopsl, Oyayun
OJHUM M3 BaXHEHILIUX CPEICTB MParMaTH4ecKoro BO3AeHCTBUS, OTpa-
JKAIOT KaK YHUBEpCalbHbIE MOJENIN HHTEPIPETA[NN PEAIbHOCTH, TaK U
HaI[MOHAJIBHBIE TpeepEeHITIH B YIIOAOOJICHUH OJHOTO SIBJICHUS IPYTOMY,
co371aBas HEMTOBTOPUMBIE KapTHHBI IEHCTBUN, 00pa30B, COCTOSHUMN U
SMOLIUI.
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HNPOABJEHUA TEHAEPHOI'O JUCKYPCA B TBOPYUECTBE
MAPHU JE I'YPHE

0.A. KpokoBa

Mocxosckuii eocyoapcmeennvlil ynugepcumem umenu M.B. Jlomonocoga, Mockea,
Poccus, opakukova@gmail.com

Annomayus. CTaThsi IOCBALIEHA TEHICPHOMY aCIEKTY U3YUECHUS TUTEPaTy PHO-
o IIPOU3BEACHUS Ha MaTepralie COYMHEHH HpaHIly3CKOil THCATeIbHUIIBI U (PUIIO-
coda Mapu sie XKap ne I'ypue (Marie Le Jars de Gournay, 1565-1645). UnTepec k
TeHIepHOI TeMaTHKEe B eBpoIIeiicKoi iuteparype Ha pybexe X VI-XVII BB. 005-
SCHSIETCS HOBBIM BUTKOM «CIIopa 0 )KEHIIWHaX», IOJEMUKH O B3aNMOOTHOILCHUH
nosnoB. Bo MHOTHX €BpONEHCKUX CTpaHax MOSBISIOTCS TEKCTHI, 3aTparuBaloIine
po0IeMy MOJI0KEHH S KEHIIHH B O0IIECTBE U UX POJIU B COLUAIIBHON U KYIBTYP-
HOY ku3HU. Bo ®pannmm cBoeoOpa3HbIM OTBETOM Ha 3HAKOBBIC aHTU(PEMUHUCTCKHE
namM(eTsl cTaHoBsTCS counHeHus Mapu sie XKap ne I'ypue — «O paBeHCTBE My k-
YUH U KeHIuH» (L’ Egalité des hommes et des femmes, 1622) u «Kano6a sxeHIIHH»
(Le Grief des dames, 1626), B KOTOpBIX aBTOp OTCTAUBACT HE )KEHCKOE MPEBOCXO/I-
CTBO, a PaBEHCTBO NOJIOB. Llenb rccnenoBanns — BEIIBUTH B 000CHOBATh OCOOCH-
HOCTH TEKCTYaJIbHBIX NMPAKTUK KaK CAMOBBIPAKEHHUS KEHCKOTO CyOBEKTa B JTUTE-
patype. B crarbe yTOUHSETCS MOHSATHE «KEHCKOTO MHCHMAy, aHATH3UPYIOTCS
HEKOTOPbIE MPOIYKTHBHBIE CTPATETHU B MCCIEIOBAHNH JKEHCKUX TeKcToB. Ha
npuMepe TBopuectBa Mapu sie XKap 1e ['ypHe, IpOJOIDKUBIIEH TpaIuIiK dKESHCKUX
COYMHEHHH B 3alIUTY MPEICTABUTEIBHUI] CBOCTO MOJIa, AHATH3UPYETCSI CIeU(H-
Ka TeHJEPHOro ITUCKypca. JlenaeTcs BHIBOJ O MEPCIEKTUBE UCTIOIb30BAHUS KOH-
LEMIIHY XXSHCKOT0 MUChMa C IeITbI0 JaJIbHeUIIero n3yyeHus heHoMeHa aBTOPCTBA
1 0COOCHHOCTEH penpe3eHTAINH )KEHCKOW CYObEKTHBHOCTH B TEKCTE M KYJIBTYpE.

Kniouesvie cnosa: rennepHbll TUCKYpC; )XKeHCKoe mHcbMo; Mapu ne ['ypHe;
PaBEHCTBO I10JIOB; 3alI1Ta JOCTONHCTBA U NPAB JKEHIIUHBI; )KEHCKOe 00pa3oBaHue

Jna yumuposanusn: Kprokosa O.A. IlposiBineHus reHIepHOTO AUCKypca B TBOP-
yectBe Mapu ne I'ypre / BectH. Mock. yH-Ta. Cep. 19. JIMHTBUCTHKA U MEXKKYJIb-
TypHas kommyHuKanus. 2022. Ne 1. C. 106-116.

GENDER DISCOURSE MANIFESTATIONS IN THE WORKS
OF MARIE DE GOURNAY

Olga A. Kryukova
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, opakukova@gmail.com

The article is devoted to the gender aspect of the study of the literary work of
the French writer and philosopher Marie Le Jars de Gournay (1565-1645). Interest
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in gender issues in European literature at the turn of the 17th century is explained
by a new round of the “The Woman Question” polemic about the relationship of the
sexes. In many European countries, texts appear that address the problem of the
position of women in society and their role in social and cultural life. In France, the
works of Marie le Jar de Gournay — “The equality of men and women” (L’Egalité
des hommes et des femmes, 1622) and “The Complaints of Ladies” (Le Grief des
dames, 1626), become a kind of response to iconic anti-feminist pamphlets, in which
the author defends not female superiority, but gender equality. The purpose of the
study is to identify and justify the features of textual practices as self-expression of
a female subject in literature. The article clarifies the concept of “feminine style of
writing” and analyzes some productive strategies in the study of women’s texts. The
specificity of gender discourse is analyzed using the example of the work of Marie
Le Jar de Gournay, who continued the tradition of women’s essays in defense of
representatives of the same gender. A conclusion about the prospect of using the
concept of a woman’s writing is made. The aforementioned can be used for the
further research of the authorship phenomenon and features of representation of
women in texts and culture.

Key words: gender discourse; feminine style of writing; Marie de Gournay;
gender equality; protection of the dignity and rights of women; female education

For citation: Kryukova O.A. (2022) Gender discourse manifestations in the
works of Marie de Gournay. Moscow State University Bulletin. Series 19. Linguistics
and Intercultural Communication, no. 1, pp. 106—116. (In Russ.)

HccrnenoBanue KEHCKHX TEKCTOB SIBJIAETCA 4acThio Oojee oOuieit
npo0OJieMaTHKH, CBSI3aHHOH ¢ U3ydyeHUEeM (PeHOMEHa aBTOPCTBA C TOUKH
3pEHHUS €T0 TeHAepHOI 00yciioBIeHHOCTH. [IOHSTHE «<GKEHCKOE ITHCHMOY
(écriture féminine, TepmuH 3. CuKCy WU «PEeMUHHBIA CTHIIH TTUCHMAY,
TepMHuH Jleppuia) MUPOKO UCHONB3YeTCs B PEMUHUCTCKOM JIUTEpaTyp-
HOH KPUTHKE . DTO MOHATHE, IOSIBUBIIEECS B TP glz[ax (bpaHIy3CKUX Te-
opetukoB pemunusma (3. Cukcy, JI. Upurapeii”) mon BIUSHUEM TOCT-
CTpyKTypanucTckux koHuenmuit (M. ®@yko, XK. Heppuna, XK. Jlakan,
0. KprcTera®), ocTaeTcs OXHHM M3 CAMBIX AHCKYCCHOHHBIX, B CHITY
IIPEX 1€ BCETO TEOPETUKO-METON0JI0I MUECKOH HEOIHO3HAUHOCTH TaHHOM

' Cm., manpumep: Piomkénen M. Teupep W IuTeparypa: HpobieMa (GKEHCKOIO
MHIChMay U «KeHCKoro ureHus» // @unonormueckne Haykn. 2000. Ne 3. C. 5-17; Manwi-
euna A.B. TeHepHbIe acTIeKTHl KaK TEKCTHI KYJIBTYPHI (Ha IPHUMepe MOIBI CepeanHbI
XX —navana XXI BB.): ABroped. aucc. ... Kaun. puioc. Hayk. M., 2008; [lasnosa H.H.
Bo3moxHo 1 mpouects «JKenckoe mucemo»? K mpobneMe renaepHO OpHEHTHPOBAH-
Ho#t Happaronoruu // MUAPC. 2013. Ne 3. C. 79-84.

Cuxcy 9. Xoxotr Meny3sl // Beenenne B reHnepHsie uccnenopanus: B 2 4. Y. II:
Xpecromarus / ITox pexn. C.B. XKepebxuna. Xapskos; CII6., 2001. C. 799-821; Hpuea-
pa JI. Tlon, xotopelii He exuHNYeH // BBeneHue B reHAepHbIC HccienoBaHus: B 2 4.
4. II XpeCTOMaTI/ISI/ Tlox pen. C.B. Xepe6kuna. Xapskos; CII6., 2001. C. 127-135.

3 Cm @Dyko M. Bons k 3nanuo. M., 1966; Jeppuoa K. U.[HOpLI cruu Hurme //
Ounocodekne Haykn. 1991. Ne 2. C. 118 129; Lacan J. Le stade du miroir comme for-
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o0jacTu uccienoBaHuid. [l MOCTCTPYKTYpaTucTOB MOHATHE (hEeMUH-
HOCTH 3TO He OoJiee yeM MeTapopruyecKoe BEIPaKEHUE MapTHHAIBHOTO
croco0a MBIIIIEHHU S, YKJIOHEHHE OT «IEHTPUCTCKUX) MapIIpyTOB MBIC-
nu. Jns Jleppuna, B 9aCcTHOCTH, «(DEMUHHBIN CTHIb MUCHhMa» — 3TO
OTIpeIeNIeHHBIN CITOCO0 OTHOIICHHUSI K peabHOCTH — JISIICHTpanus (CMe-
LIeHUE, 3aMelICHUE) KYJIbTYPHBIX CTEPEOTHIIOB, OCYIECTBIISIOMIASNCS,
npexie Bcero, B (eMUHHBIX TEKCTYaIbHBIX MMPAKTUKAX, KOTOPBIE TPH-
3BaHBl Pa3MBbITh, pacliaTaTh « JOMUHUPOBAHHWE MYXKCKOTO crocoba
MBITIUICHUS B KYJIBTypey. [l MHOTUX (DeMUHHUCTCKUX UCCIeNoBaTeNei
KEHCKOE ITUCHMO — CIOCO0 0OpEeTeHU S KEHIIIMHOW CBOCH HIEHTHYHOCTH,
CBOETO «T0JI0Ca» B KYJIBTYpe, COOCTBEHHOTO MECTa B KyJIETYPHOM IPO-
ctpadcTtBe. Kak ormeuaer H.M. IlaBioBa, ONbIT U3y4YEHUs KEHCKOTO
aBTOPCTBA MOKa3al, YTO KEHCKasl IUTEepaTypa He MOJJIEKHUT YSICHEHUIO
Y OTIMCaHHUIO B KATETOPHUAX UCTOPUM PA3BUTHUS JTUTEPATYPHI C IPUCYIIEH
el IelCTBUEM JUTEPAaTypPHOH TpaaHuIMU, CMEHON JUTEPATYypPHBIX Ha-
NPaBJICHUA U TEM CaAMBIM HEKOEH MOCIeN0BATEIbHOCTHIO PA3BUTHS
[[TaBnoBa, 2013]. Bonpoc ¢ukcanuu KpuTeprueB MUCbMa B acleKTe ero
TI0JI0BO#1 / TeHIEPHOI 00YCIOBICHHOCTH TaK)Ke HE UMEET OJTHO3HAYHOTO
oTBeTa. TeM HE MeHee OJTHOM M3 MPOAYKTUBHBIX CTpATETUil B UCCIIE0-
BAHUU JKEHCKUX TEKCTOB UCCJIEIOBATEIN Ha3bIBAIOT «JBOMCTBEHHOCTb)
KEHCKOT'0 aBTOPCKOT'O CO3HaHUs, PEHOMEH «JIBOIHOTO roJjloca, Koraa,
C OJTHOM CTOPOHBI, MUCATEIBHULIBI JOKHBI OBLIN MPUCTIOCA0INBATHCS
K aHJIPOIIEHTPHYECKOMY TUCKYPCY, a C IPYTON — BEIpayKaTh COOCTBEHHYTO
WHIUBUATYaTbHOCTh . DTOT eHOMeH, o MHeHuIo W.H. [TaBnoBoii, Ha-
JIsIAHEE MPOCIEKUBACTCS B IEPUOIBI NMOIBEMA KEHCKOTO JABUKECHMUS,
KOTJla TaK Ha3bIBa€MbIH <GKEHCKHUU BOMPOCY, SIBISASICH MPOIYKTOM CO-
HHUAITBHO-UIEOJOTUYECKOr0 JUCKYpCa, CTAHOBUTCA YaCThIO JUCKypca
nuteparypHoro [I1asnosa, 2013].

OnHMM M3 TaKUX NEPUOJOB B HEKOTOPOW CTENEeHH MOXKHO Ha3BaTh
py6ex XVI-XVII BB. EBponeiickas nuTeparypa 3TOH 3MOXH XapaKTe-
pu3yeTcs 0coObIM MHTEPECOM K TeH/IepHOi TemaTuke. B amoxy Penec-
caHca ¥ [IpocBenienus npogomkaeTcs NojieMUKa O B3aMMOOTHOILIEHUH
nojoB. B 3ToM «cnope o xeHumHax», Bo3HukmeM B koHue XII B. u
pasropesiieMcs ¢ 0coboit cuioir B XV—XVI BB., HE TOJIBKO MEITAINCH

mateur de la fonction du Je. Ecrits 1. Ed. Du Seuil. 1966. P. 89-97; Kristeva J. Le lan-
gage, cet inconnu. Une initiation a la linguistique. P., 1981.

4 Weigel S. Der schielende Blick. Thesen zur Geschichte weibliche Schreibpraxis //
Die verborgene Frau. Sechs Beitrdge aus einer feministischen Literaturwissenschaft.
1983. Bd. 96. S. 85-137; Lanser S.S. Toward a Feminist Narratology // Style. Vol. 20.
Ne 3. 1986. P. 341-363; Showalter Elaine. Feminist Criticism in the Wilderness // Criti-
cal Inquiry 8. 1981. P. 179-205; Poszenxonvm A. Ilury ceds: TBOpUECTBO U KEHIIWHA-
astop // CoBpemenHas ¢unocopus. Xappkos, 1996. Ne 1. C. 183; Illoyonmep 3. Hama
KpPHUTHKA: ABTOHOMHOCTb M aCCHMIIISIIMS B adpo-aMepHKaHCKOH (peMHHHCTCKOH Teo-
pun mureparypsl // CoBpemenHas sureparypHast Teopus. Caparos, 2000. C. 208-209.
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YTBEPAHUTH PABEHCTBO IOJIOB FIIH IMIPEBOCXOCTBO OAHOTO [T0JIa HaJ APY-
ruM. B pamkax «Criopa o )XeHITHHAX» TIOIHUMAIUCH TPOOIeMBbI )KEHCKOH
HPaBCTBECHHOCTH, JKCHCKOU BJIACTH, )KEHCKOM pEYH U JJOCTYyTIA K 3HAHUSIM.
[IpucyTcTBOBaNM M ACTETHYECKUN TUCKYPC — BEIUCH PACCYXKICHHS O
KpacoTe B 1LI€JIOM U KEHCKOH KpacoTe B vactrocTH . B Havane XVII .
BO MHOT'MX €BPOIICHCKUX CTPaHaX MOSBISIOTCS TEKCThI, 3aTParuBaolue
MpoO0IeMy MOJIOKEHUST )KEHIITNH B 00IIECTBE U UX POJIU B COIIMAIIBHON U
KyJIsTypHOU xu3HU. Oc000€e BHUMaHNE aBTOPOB IIPHUBJIEKAN BOIIPOC O
JKEHCKOM 00pa30BaHUH.

Bo ®panuuu Tpaauius )KeHCKUX COYMHEHHH B 3aIIUTY IPECTaBH-
TETBHUI[ CBOETO T0Ja BOCXOIUT K Hadady XV B. U CBSi3aHA C HMEHEM
Kpucrumst [Tusanckoii (Christine de Pisan)®. B 1405 T. mostBIsieTCst 0HO
W3 CaMbIX U3BECTHHIX ee mpou3BeneHuin — «KHura o ['pane xeHCKOMY
(Le livre de la Cité des Dames). B 1475 1. aTa kHuTa OBlJIa IIepeBecHA
Ha (hamMaHACKUH A3bIK, a B 1521 . — Ha aHTIMICKUH, YTO HE MOTJIO HE
MOBJIMSITH HA HOBYIO BOJHY AMCKYCCHH I10 )KEHCKOMY Bompocy. K koHIty
XVI B. B €eBpONEHCKUX CTPaHaX MOSABIACTCS HECKOJIBKO 3HAKOBBIX aHTH-
(EMUHUCTCKUX COYMHEHU I, KOTOPBIC UMEIIU IIIMPOKUN PE30HAHC U BbI-
3Bl MHOXKECTBO OTBETOB 3aI[MTHHUKOB >KCHIIMH . KIIOUeBBIM s
aHTJIMIACKOTO U ¢paHIry3ckoro antudemuan3ma ctan 1617 1., koraa B
AHTIMY Ty OJIUMKYETCS B BBICIICH CTEIICHHU )KEHOHEHABUCTHUYECKOE IIPO-
u3BeneHue Jxozeda CeerHama «OOBUHEHUE PACITYTHBIX, IPA3IHBIX U
oecrutonubix xeHmun» (1617) (The Arraignment of Lewd, Idle and Un-
productive Women / Joseph Swetnam), a Bo @paHiiun — He MEHEe aHTH-
¢demunuctckuii namguier XKaka OnuBbe « AnaBUT KSHCKUX HETOCTAT-
koB» (1617) (Alphabet de I’imperfection et malice des femmes / Jacques
Olivier). CBoecoOpa3HBIM 0TBETOM BO DpaHIIMK CTAHOBITCS COUNMHCHHUS
Mapu ne Kap ne 'ypae — «O paBeHCTBE MYy>KUMH U XeHITUH» (1622)
(IEgalité des hommes et des femmes) n «Kamnoba xxermuny» (1626) (Le
Grief des dames). Orcoinas yntatens Kk «Cropy andaButoy, Mapu e

> Cm.: Tpogumosa B.C. «Crop 0 XKEHIIMHAX» B EBPOMEHCKEX KYISTYpaX KOHIA
XVI — navana XVII Beka // Juanor co Bpemenem. 2015. Bem. 50. C. 338-349.

Cwm.: Kproxosa O.A. [luckypc 0 JKEHCKOH MAEHTUYHOCTH B Mpou3BeaeHusx Kpu-
ctunbl In3anckoit / Bectn. Mock. yu-ta. Cep. 19. JIUHrBHCTHKa M MEXKYJIBTypHast
kommyHHKarus. 2021. Ne 2. C. 141-150.

7B wactHOCTH, peds HieT o counHennn Barenca Armmanus «Hosoe paccyxenne
MPOTHB JKEHIIIH, B KOTOPOM JOKa3bIBAETCS, UTO OHH HE SBIISIOTCS YeIOBEIECKUMH Cy-
mectBamm» (1595) (Disputatio nova contra mulieres, qua probatur eas homines non
esse / Acidalius, Valens), n tpakrare Jxy3senmne [Taccum «O >KEHCKHX HEIOCTaTKaxX)»
(1599) (Donneschi diffetti / Giuseppe Passi). CounHeHHE B 3aIIUTy KEHCKOTO M0JIa, OT-
KpbIBaloIee ceMHaanaroe cronerne — «O GmaropoacTBe U MPEBOCXOICTBE JKCHIMH)
(1600) uranbsaku Jlykperun Mapunemsl (La nobilta et 'eccellenza delle donne, co’
difetti et mancamenti de gli uomini / Lucrezia Marinella) — 65u10 OTBETOM Ha TpakKTaT
Iaccu.
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I'ypHe oTKa3bpIBaeTCsl OT MEPAPXHUH «IYUIIEe-Xy>Ke» U OTCTaHBAET HeE
JKEHCKO€E IPEBOCXOJICTBO, @ PABEHCTBO IOJIOB.

W3BecTHas ceroHs MHUPOKOMY KPYTY, IPEXKJIE BCETO, KaK «Ha3BaHHAS
no4b MOHTEHsI», CTaBIIask pelaKTOPOM IIOCMEPTHOI'O U3/1aHUs €ro TPY-
noB, Mapu ne I'ypHe Obliia 0HOM U3 caMbIX caMOOBITHBIX MHACATEIbHUI
u punocodor X VII B., ube TBOPUECTBO MHOTOTPAaHHO U p33H006pa3H08.
OnHa n3 caMbIX 00pa30BaHHBIX KEHIIUH CBOETO BPEMEHHU, aBTOAUIAKT,
Mapu ne I'ypHe cocTosia B Iepenucke ¢ KapIiuHalaMy U eUCKOIIaMH,
MPUHIAMU U MUHUCTPAMHU, TIO3TAMU U CYIbSIMH, YYCHBIMH 1 Ipodecco-
paMu yHHBepcHTeTOB . BompmuHcTBO (umocopeknx scce Mapn 1e
I'ypue BkitoueHnsl B ee coopuuku: «Tenp magmyasenp ae ['ypHe»
(“L’Ombre de la Damoiselle de Gournay”, 1626) u «Cosets! miu Ilo-
napku maamyaseinb ae I'yprae» (“Les Advis ou les Presens de la Demoiselle
de Gournay”, 1634, 1641). Ee nepy npuHa jie:KaT MHOKECTBO TaTaHTIIU-
BBIX IEPEBOJIOB aHTUYHOW IMMO33UU M MPO3bI, B TOM uncie Beprumns,
Tauuta, OBugus, L{uuepona. Mapu ae ['ypHe nuHTEpecoBanach UCKycC-
CTBOM II€pPEBOJA, CTUJINCTUKOM U 3BOJIFOIIMEN S3bIKA, TOCIEI0BATENBHO
OTCTamBalla yIoTpeOlieHue yCTapeBIINX CJIOB U MpeaocTeperana oo
OIIACHOCTSIX IIypU3Ma B I03THYECKOi peun. OHa nucaja 0 BOCIUTAHUU
IOPUHLEB M IBOPSHCKUX MPHUBHIIETHUAX, BHICTYIAJA 3a 3alpeT Aydieil.
Oco6oe BHuManue Mapu ne ['ypHe yzaensna pa3inuuHbIM 3THUYECKUM
BOIIPOCAaM: 0 JOOPOAETENAX U IPUUHHAX [TOPOKA, O 3JIOCIIOBUH U KJIeBe-
T€, 0 ISTUTUMHOCTH MECTH, O )KECTOKOCEPANH U HecnpaBeanuBocTu. Kax
oTMmeuaeT Qpanmy3ckuii uccnenosarens M.T. Hyape, Mapu ne ['ypme,
OyZny4Hu aBTOpPOM COYMHEHMH (HPUIO0CO(HCKO-MOPATHCTUIECKOTO Xapak-
Tepa, MOPUILIAIONIMM HpaBbl COBPEMEHHOTO €l 00I1ecTBa, JOKHa YIIo-
MUHAThCS B pAny ¢ MonTenem u Jlapomyko, a He Tonbpko ¢ KpuctrnHoi
IMuzanckoi u manam ae Jladaiier [ Noiret, 2009].

[o3unus Mapwu ne I'ypHe Kak 3alIUTHHUIBI )KEHCKUX IPaB 00yCI0B-
JIeHa ee NHTEePECOM K BOIIpOCcaM 3THKH, a TaKxke, Mo MHeHHIo b. 3enep,
€e pa304apoBaHUAMH, NEPEKUTHIMU Ha COOCTBEHHOM OIIBITE: CHavyaa
U3-3a POTUBOJACHCTBHS €€ CTPEMJICHUIO K 00pa30BaHUIO CO CTOPOHBI
MaTepH, TI03Ke U3-3a OTHOIIEHH S HEKOTOPBIX €€ COBPEMEHHUKOB-MYKUHH
K e yueHbIM Tpynam [Zedler, 1989]. PazMelmieHus u apryMeHTs Mapu

. $ Marie de Gournay. (Euvres completes. Edition critique par Jean-Claude Arnould,
Evelyne Berriot, Claude Blum, Anna-Lia Franchetti, Marie-Claire Tomine et Valérie
Worth-Stylianou / Sous la dir. de Jean-Claude Arnould. Paris: H. Champion, 2002. In 2
vol.

Ee xoppecnonnenramu Obumn npuHn Jlyn ne Banya; xapmunan Pumrense; wra-
JIBSTHCKUHM TOCYAapCTBEHHBIN JesTenb, kKapauHal [Buno beHTuBOILO; KaTonmdeckuil
cesroit @panmmck Canbckui; enmckon Ilyarse Aupu-Jlyn Illactenbe; 4ieHs! epBOro
co3biBa Ppaniry3ckoil akagemuu Autyad T'ogo u I'e3 ne banb3ak; Hunepnanackuit ry-
manuct FOct Jluncuit; @pancya Jlamor ne Baife, nucarens, Guiroco-ckenTuk, 4WieH
®paHIy3cKoil akaieMuu, Bocurarelb Mojioaoro Jlironosuka XIV.
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ne ['ypHe o paBHOIpaBUH KEHIIIMH U3JI0KEHBI B IBYX TeKCTax «O paBeH-
cTBE MY X4HH U keHIHH» (1622) n «Kanoba xeammn» (1626), TeKCTHI,
KOTOpPbIE CITOCOOCTBOBAJIM CTAHOBJICHUIO COIUAIBHO-(PUI0CO(CKOr0
aHaJIM3a )KEHCKOT0 BOMpoca, U Onaromapsi KOTOPhIM aBTOPa HAa3bIBAIOT
«paHHEH GEMUHUCTKOMN.

B «PaBeHcTBe MyxuMH U KeHIIMH» Mapu ae ['ypHe onupaeTcs Ha
TPHU OCHOBHBIX UCTOYHHUKA: TPYAbl aHTUYHBIX aBTOPOB, YUEHHU S BBIIAI0-
mUxcsi OOTOCIOBOB M COYMHEHHUS mucarenei u ¢pumocopor XVI B.,
cpenu KoTopelx Dpa3Mm Porrepmamckmit 1 MoHTeHb. OHA KPUTHKYET
6ubeiickiie HCTOYHNKHU XPUCTUAHCKOTO )KEHOHEHAaBUCTHIUYECTBA, Mpe-
xae Bcero IlepBoe [locnanue x Kopundsnam Cs. Anocrona [lasna,
MPUBOAUT IPUMEPHI YUEHBIX KEHIINH, MBICIUTENEH U punocodos — 3a-
LIMTHUKOB JKEHILUH, IPOCIABIIAET )KEHCKYIO CHILY U J00JIECTb.

Haoo nu nasvieams 6eckoneunoe MHOICECMBO Opyeux OPesHUX U CO-
BPEMEHHBIX NPOCIABNICHHBIX A8MOPO8, cpedu komopwvix Spaszm, Tlo-
auyuano ... Aepunna'®, smozo wecmmnozo u docmoiinozo nacmasnuka
NPUOBOPHBIX 8 OONONHEHUE KO MHOSUM 3HAMEHUNBIM NOIMAM, KOMO-
pbie 6ce 6Mecme nPOMUE0CMOSIM HACMEUHUKAM HAOQ JHCEHCKUM NOTIOM,
HA36amb UMEHA meX, KMo NpuzHaem 00CMOUHCMEAd U CnOCOOHOCU
JHCeHWUH K H0OOMY 3aHAMUIO, O0CMOUHOMY noxeanwi?"! (c. 283)
(mepeBon. — O.K)

Bce aTu aBTOpHI, Ha apryMeHThI KOTOPBIX ccbliiaeTcst Mapu nie ['ypae,
COJIMAPHEI B PABHBIX CIIOCOOHOCTSX MY>KYHH M KCHIIUH, CO3JaHHBIX
o o0pa3y u mogoouo 60ra, 3aHUMATHCS JIFOOBIM JICIIOM. YMEJO OepH-
pys BBICKa3bIBaHHUSIMH O€3YCIOBHBIX aBTOpUTETOB, Mapu ae ['ypHe
CTaBUT ceOsl B LIEHTP UIACOJIOTHYECKON CHCTEMBI, KOTOpasi U CO3/aeT
HEPABCHCTBA MEXy MYKYWHAMU M KESHIIIMHAMH, YTOOBI MOJYCPKHYTh
ee HecoOoTBeTCTBH 1 mpoTuBopeuns. Llens Mapu ne ['ypre cocTosina He
B TOM, YTOOBI TOKa3aTh MPEBOCXO/ICTBO KEHIIWH HAJl MY>KYNHAMH, HO
3aCTaBUTh YCOMHUTHCS B Pa3yMHOCTH B3TJIsA/1a HA BCEJICHHYIO KaK He-
PapXUUECKYIO CTPYKTYpPY. [OBOPUTE 0 MPeBOCXOACTBE U HETIOJIHOIICH-
HOCTH OJHOTO II0JIa HaJl IPYTUM HE WMEET CMBICIA, €CIIi B MPUPOIE
MOHSTHUS IPEBOCXO/ICTBA UJIM HETIONHOIIEHHOCTH JIUIIICHBI CMBICIA.

10 Opa3m Porrepmamckuii; AHmkeno AMOpomkuHE 1Mo mpo3Bumny [lomuimano —
UTANbSIHCKUM MO3T, TyMaHUCT U Apamarypr; Kopuenuit Arpunna Herrecreiimckuii —
HEMENKHI TyMaHHCT, (uocod, mucarens, Bpad. ABTop Tpakrara «O OmaropoacTse u
MIPEUMYIIECTBE KEHCKOTO mojay» (1529) — BaxxHeHIero NCTOYHNKA UACH ISl 3al[UTHH-
KOB JKEHCKOTO T0JIa.

' Bee murars npusogstcs no: Gournay Marie le Jars de. Les Advis ou les
présens de la demoiselle de Gournay. Paris, Toussainct du Bray, 1634. URL: https://
gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k70463d/f16.item.r=Gournay,%20Marie%201e%20
Jars%?20de,%20Les%20Advis%200u%201es%20pr%C3%A9sens%20de%201a%20
demoiselle%20de%20Gournay (nara obpamenus: 5.01.2022).
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Bonvuwuncmeo us mex, kmo ecmaem Ha 3auumy HeHwuH, GONPeKu
mem npeuMywecmeam, 4mo MydcuuHsvl NPUnUCsl8alom cebe, noCmy-
naiom poeHo HAobOpom: OHU OMOAIOM NPeOnoYmeHuUe HCeHUUHAM.
UYmo xacaemcs mens, uzbezaroweti 6CAKUX KPAUHOCME, 51 Jce Ypag-
HUgao ux ¢ myscuunamu. Ilpupooa maxoice npomug 3mozo 632104,
Kak npegocxoocmaa, max u venoaHoyennocmu (c. 278).

OrtcranBas paBeHCTBO T0JI0B, Mapu e [ 'ypHe ncnons3yeT apryMeH-

THI CBOMX MIPOTUBHHUKOB, YTOOBI JI0Ka3aTh HECOCTOSATEIBHOCTD IIPEBOC-
XOZICTBa OAHOIO TOJa HAJl APYTUM, KOTOPOE HE OMpaBIbIBA€T HU €CTe-
CTBEHHBIH, HU MOJIUTUYECKUH, HU 1a)K€ PEIIUTHO3HBIM 3aKOH.

bonee mozo, uenoseueckoe cyujecmeo He AGNACMCA HU MYAHCUUHOT, HU
JHCEHWUHOT, NOJI CO30aH He padu pa3HooOpasus U008, a Julb OJis
pasmuodicenus. Eouncmeennoe omauuue smoeo cyujecmea — moabko
paszymuas oywa. Huumo mak ne cxoono ¢ Komom y okHa, Kak KOwKa
Y OKHA. Mydicuuna u sceniyuna HacmoabKo NOXOJICU, YO 8 MYICHUHE
bonvute dicenckozo, a 8 JceHujune bonvule Myxicckozo. M comeopun
boe uenogexa no obpasy Ceoemy, no obpazy booicuio comeopun e2o;
MYIICUUHY U JICCHUJUHY COMEOPUT UX, 2060pumcs 6 Hucanuu, caumas
amux 08oux edunvim yervim. M Hucyca Xpucma nazviearom Coinom
YHenoseueckum, Xoms OH 6C€20 NULLb POAHCOCH HCEHUJUHOU, COBEPUIEH-
CMB0 U 00KA3AMeNbCMBE0 IMO20 eOUHCmea 08yx nonos (c. 285).

Mapu ge ['ypHe ocmapuBaeT W TPaIUIMOHHBIC PEITUTHO3HBIE 000-

CHOBAaHHS MU30I'MHHMH:

Ecnu mysicuunvl coposimesi mem, umo Xpucmoc npuHaonencan K ux
NOJY, MAK MO0 MOAbKO NOMOMY, YMo, 0)Y0b OH HCeHWUHOU, OH Dbl He
CMO2, He 8bl3bl68dsi CKAHOAA, OCHHO U HOWHO Dblmb 6 mojine aiooell,
npPONo8ed06ams, NOMo2ams U CRAcmu poo Yenoseyeckuil... Kmo 6o-
obpasicaem 602a MydANCeCMEEHHbIM ULU HCEHCNEEHHBIM, MOM NOKA-

3vleaem Ceéﬂ CMOoJlb JHce niaoxum d)uﬂOCOd)OM, CKOJIb U meojlocoM
(c. 290).

BO3MO)KHO, IMOTOMY, 4YTO OHAa CaMa p€uinjia NMOCBATUTH CBOIO JXNU3Hb

HaykaM, a He Opaky, Mapwu nie ['ypHe HUKOT/1a He yITyCKAeT BO3MOMXHOCTH
OCYIHUTh MPEIPACCYAKH, KOTOPbIE OTPAHUIMBAIOT POJIb JKCHIIHHBI JI0-
MarHeu chepoi:
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[abcypono ymeepocoams, umo] scenwuna obHapyscum, ymo 0o-
cmotina 6vimb comeopenHoi no obpasy Teopya, naciadumvcs cési-
metiwet Eexapucmueti, maiinamu Hcxynaenus, Pas, Buoenuem, daoice
obnaoanuem boea, no ne npeumywecmeamu u npusUICSUIMU MYIiC-
YUHBL: Cliedyem au 00bABAIMb MYICUUHY boJlee YyeHHbIM U bo/lee 6bl-
COKUM, YeM, ymo Obl Mo Hu ObLIO, U, C1e008AMENbHO, COBEPULAMD
seaunatiuiee 6ozoxynrpbcmeo? (c. 291)



EnnHcTBEHHOE HEPABEHCTBO, IO MHEHUIO Mapu ne ['ypHe, KoTopoe
CyHIECTBYET MEXJY MYKUMHAMHU U JKCHIIMHAMHU, U KOTOPOE CIELYET
HCKOPEHUTb, KacaeTcs 00pa30oBaHusl. JTa HECIIPaBEJIMBOCTb, OTCYTCTBUE
paBHOTO AOCTYMa K 00pa30BaHUI0, 00pPEKAET KEHILUH «Ha MPSIKY», T.C.
WCKJIIOYUTEIBHO TOMAIIHUE XJIOMOTHI, U AUCKPEIUTUPYET JI00YIO TO-
IBITKY 3asBUTH O ceOe. J{7151 aBTopa Borrpoc 00pa30BaHus ABISIETCS OMHUM
13 [IEPBOCTEIICHHBIX U O4€Hb TUYHBIM. [13y4ast JIaTbIHb CAMOCTOATEIIBHO,
TaliKOM, CpaBHUBAsI OpUTHHAJIBHBIE TEKCTHI C IEpeBOIaMHU Ha (hpaHIy3-
CKHUH 513bIK, MapH MpUIIOCH IPE0I0JIeBaTh COPOTUBIICHNE COOCTBEH-
HOI Matepu, He pa3felIsiBIIEH CTPEMIICHUH 10YEePU yUUThCS.

Ecnu 0amvl 0ocmuearom peoice, yem Mydcuunbl, 8bICOKO20 YPOGHS
macmepemaa, HeyousuUmenbHo, Ymo 9mo u3-3a OMCymcmeus Xopo-
uezo obpazosanusi (c. 281).

K pemaromemy BIHSHUIO 00pa30BaHus H00ABISACTCS BIUSHHE CO-
[IHAJTHPHON U Take reorpaduuecKoil Cpeb:

Ecnu neobxooumo doxkazame 3mo: ecmbo 1y O01bULAA PASHUYA MEHCOY
MYACUUHAMU U ACEHUSUHAMU, YeM MeHCOY CAMUMU HCEHWUHAMU: 8
coomeemcmeuu ¢ 0opazoeanuemM, KOmopoe oHu NOIYHUIU, 8 COOM-
8EMCMBUU C MEM, 8bIPOCIU JIU OHU 8 20pode UNU OepesHe, Ul 8 CO-
omeemcmeul ¢ HayuoHAaIbHOU npuHaoaercHocmoio? (c. 282)

Bo BTopoM cBoeMm 3cce «XKanoba xenmmn» (1626), HAamUCaHHOM €7IKO,
B catupudeckoit popme, Mapu ne I'ypHe BeIpakaeT CBOW THEB H IIpe-
3peHHUe TeEM yUYEHBIM MYKaM U MPUBOPHBIM, KTO, HE YUTas, OTKa3bIBa-
€TCA CEPHE3HO OTHOCUTHLCA K JIMTCPATYPHBIM IPOU3BECACHUAM KCHIIWH.
Hauwnas c oOpammeHus K Y4uTaTelnto, aBTop MOJIepKUBAET 00eCKypaxu-
BAIOILEE MOJIOKEHUE KEHIINH:

FBnasicen mol, yumamenw, eciu mol He NPUHAOTENCUUD K IMOMY NOTY,
K meM, KoMy 3anpeujeHvl ce biaza, 3anpeujeHda c60600a: [...J, umoobwi
€0UHCMBEHHOU PadOCmbio U 006podemensimu OblLiu Ol HUX Hegedice-
CMB0, NOOYUHEHHOe NONodCeHUe U NPUmeopcmaeo (c. 356).

Ho Mapu nie I'ypHe cyauT He Bech pos MY>KCKOM, HO JIMIIb IOCPE-
cTBeHHOCTH. [ IpeneOpexeHne K )KeHIMHE-TNCaTeNbHUIIE, I10 €€ MHEHHIO,
SIBJIIETCSL JOKA3aTEIbCTBOM 33JI€PKKH MHTEIIEKTYaIbHOIO Pa3BUTUS
HEKOTOPBIX CBOMX COBPEMEHHHUKOB.

A 3uana Hekomopwix, Komopule abCoONOMHO NPEUPATU HCEHCKUE
npou3eedeHuUs, He COU3B0UE Oadice paou pa3eieueHUs ux npodyecs,
umoobwl y3Hame, U3 KaKkoeo mamepuana onu coenarul (c. 358).

Bo3smymieHnHas mycThIM TIIECTaBHEM aBTOpa, MpeHeOperawmero
JKEHCKMMU COUYMHEHUSIMU, OHA BOCKJIULIAECT:
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Boe moil, kaxk mywunvie nanku 6 enazax ux obnaoamens npespauja-
romes 6 nanvl penuxca [...]! Te, komy npupooa daem xunoe meino, |[...J
JACUPEIOm Om Macia: a me, ybe 6000padCeHUe 8 USCHAHUU UNU CKYOHO,
pazoysarom e2o nycmuoimu crosami (c. 359).

B 3akntodeHne 0TMETHM, OIBIT U3YUYCHHS KEHCKOTO aBTOPCTBA Kak
3amaJHbIMU, TaK U OTEYECTBEHHBIMH HCCIEAOBATEISIMH, 110 MHCHHIO
H.W. TTaBnoBo#, moKa3bIBaeT, 4YTO ()EHOMEH «IBOMHOTO TOJIOCA» KEH-
CKOT'0 TIMChMa CYIIECTBYET BHE )KAHPOBBIX U BPEMEHHBIX TPaHUIl U Xa-
pakTepU3yeT JINTepaTypHbIE TEKCTHI MICATEIBHUI] Pa3HbIX 3mox [IlaB-
nosa, 2013]. Unen Mapu nie I'ypHE BO MHOTOM OTIEPEAIIIH CBOE BpEMSI.
AHanu3upyeMple TEKCTHl HE MPOCTO MOACTUPYIOT pPenpe3eHTAIUI0
JKEHIUHBI B KYJIBTYPe U COIMYME, HO MPEACTABISIOT JOTHIECKYIO
CTPYKTYDPY, CIOCOOHYIO MPOTHUBOCTOSATH JOKTPHHAM U MEHTAJIBHBIM
YCTaHOBKaM MaTpuapxaTHON KyJIbTYpbl. APTYMEHTBI, K KOTOPBIM MpPH-
OeraeT nmucaTeNbHUIA M GHIIOCO( B CBOUX 3aIUTHTEIBHBIX IPOHU3BE/IE-
HUSX, — 3TO MONBITKA OTPEUBCS OT KYJIbTYPHON MapajurMbl CBOETO
BPEMEHH, B OCHOBE KOTOPOI ACCEHIIMAIN3M M uepapxuueckas audde-
pennuanus nonos. Llens Mapu ne ['ypHe cocTosina HE B TOM, 4TOOBI
JI0Ka3aTh MPEBOCXOJCTBO KEHIIUH HaJ MYXXYWHAMU, HO 3aCTaBUTh
YCOMHUTBCS B PAllMOHATIEHOCTH TyaTHCTHYECKOTO MPEACTABICHUS 110~
noB. Pa3znensis oOmecTBO He HA MYKUYWH U KEHIIHWH, a Hd «MYAPEIIOB»
u «be3ymieB» (sages, fous), Mapu ne ['ypHe medrana 00 WHTEIIEKTY-
aTbHON aHAPOTMHHOCTH MHUpa, a B peallbHOM MHUpE yMela JIEpP3Ko OT-
CTaWBaTh CBOIO TOYKY 3PEHUS: KEHIIUHBI CMOTYT TOJIB30BATHCS CBOEH
CcB000I01 BHIOOpA HApaBHE ¢ MY>KYMHAMHU M TOJYYHUThH MIPaBO rojioca
JIUIIB 1IEHOW PAaBHOTO JIOCTYTIA K 3HAHUSIM.
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JEBHN3 AITIOHCKOI'O OBIMECTBA GAMBATTE

T.I. Opasinckasn

Mocxkosckuii cocyoapcmeennviil yHusepcumem umenu M.B. Jlomonocosa, Mockea,
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Aunnomayus. CTaTbs ABISETCSA NPOIOJKEHUEM [IUKJIIA TyONUKanni, TOCBAIIEH-
HBIX aHAJIN3Y KIIIOYEBBIX CIIOB AMOHCKON KYIBTYPHI, XapaKTEPHU3yIOIMINX OMpese-
JICHHBIH 00pa3 MBIIIICHIS 1 JKA3HH SATIOHIIEB H MO3BOJISIONINX CYIUTh O €€ 0a30BBIX
HeHHOoCTAX. KitoueBble cl10Ba ¥ UX aHAJIU3 IIOMOTaloT MIOHATh U O0BSICHUTH CaMO-
OBITHOCTH SIHOHCKOM KYJIBTYpPhl U MEHTalbHOCTH. JlaHHAs paboTa MOCBSIIEHA
AMOHCKOMY CIIOBY gambatte, Hanboee 4acTo epeBOANMOMY KaK «cTapaics, mpH-
KIIaJbIBall yCHUIIHs, fAenaif Bcé oT ceOs BO3MOXKHOE, JePXKICh, He caaBaiics» U sB-
JIAIOLEMYCSl CBO€OOPa3HBIM J€BU30M JKU3HU SIOHIEB. VIMEHHO 3Ta KiroueBas
YCTaHOBKA I103BOJISIET SIIOHLAM UITH 110 XKHU3HH, BHIIIOJIHSASI MHOTOUUCIICHHBIE giri
(00s13aHHOCTH) TIepen coOO0 U 001IEeCTBOM, H30eras 1o BO3MOXHOCTH Aaji (CThIIa)
U JIOCTUTas TMOCTABICHHBIX IIeleH, YTO HePeIKO BBI3BIBAET BOCXHIIEHHE BCETO
MHpOBOro coobmmecTBa. CioBo gambatte 3aKnro9aeT B ce0e KBHHTICCEHIIUIO STTOH-
cKkoit puitocoduu XKU3HU. AHAIU3 KJIIOUYEBBIX CJIOB IBIACTCS HATTIAHBIM U 3G dek-
THBHBIM METOOM MO3HAHUS SIIOHCKOH KyJNbTYphl, HEOOXOIMMBIM JJISl YCHELIHOH
KOMMYHHUKAIUU ¢ mpeacTaBuTenssMu CTpaHbl BOCXOSIIETO COIHIA, YCIICITHOTO
BeJleHUs Om3Heca U 3()(EeKTUBHOTO 00yUCHNUS STTOHCKUX CTYICHTOB.

Kniouegvie cnoga: KIOYeBbIe CIIOBA; SIMOHCKAs KyJIbTYpPa; SIMOHCKAs! I3bIKOBAsI
KapTHHA MUPA; ATIOHCKas KYJIbTYpHast KapTHHA MUPa; 6a30BbIe IEHHOCTH SOHCKOH
KYJIBTYpBl; rambapy

Jns yumuposanus: Opaanckaa T.1. [leBus ssnonckoro oouiectea GAMBATTE /
BectH. Mock. yH-Ta. Cep. 19. JINHI'BUCTHKA U MEXKYJIbTYpPHass KOMMYHHKALIHSL.
2022. Ne 1. C. 117-124.

GAMBATTE AS A MOTTO OF JAPANESE LIFE

Tatiana G. Orlyanskaya

Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, tatorly@yandex.ru

By the given article I continue a cycle of publications devoted to the analysis of
the key words of the Japanese culture, which characterize their peculiar way of
thought and life and let us reveal their core values. The key words and their analysis
help to get insight into and explain the peculiarity of the Japanese culture and men-
tality. The given paper dwells upon the analysis of the Japanese word gambatte,
which is most frequently translated as ‘do your best, try hard, work hard, hold on,
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don’t give up’. It is an eternal motto of the Japanese life and of all Japanese people
using it throughout their lives. This particular key message helps people to progress
in life fulfilling numerous duties and obligations towards the society and themselves
(‘giri’ in Japanese) and avoiding a sense of shame (‘haji’) in order to achieve impres-
sive goals, frequently earning the respect and admiration of the world as a result.
Gambatte is the essence of the Japanese philosophy of life. The analysis of the key
words is regarded as a bright and effective method of penetrating in the nuances of
the Japanese culture. The knowledge of key words is of vital importance for suc-
cessful communication with the representatives of the Country of the Rising Sun,
doing business with the Japanese as well as for effective teaching Japanese students.

Key words: key words; Japanese culture; Japanese language worldview; Japanese
cultural worldview; core values of the Japanese culture; gambaru

Hna yumuposanus: Orlyanskaya T.G. GAMBATTE as a motto of Japanese life
Moscow State University Bulletin. Series 19. Linguistics and Intercultural Com-
munication, no. 1, pp. 117-124. (In Russ.)

Cratbs SIBISETCS MPOJOTIKCHUEM IHKJIA ITyOTUKAITUH, TOCBAIIEHHBIX
AHAJNU3y KJIIOYEBBIX CJIOB AMOHCKOW KYJIBTYPHI, XapaKTEPU3YIOMIUX
OIpEICTICHHBIN 00pa3 MBINIJICHNUS U XKU3HU SIOHIICB U TTO3BOJISIONTUX
CYIUTB O ee 0a30BbIX IeHHOCTAX. KiTtoueBble clioBa U MX aHAIU3 TIOMO-
raloT MOHATH U OOBSICHUTH CAMOOBITHOCTH SITTOHCKOM KYJBTYPHI M MEH-
TaJbHOCTH.

3a 0CHOBY COOCTBEHHOT'O BRIOOpA SI3IKOBBIX SIIUHUIL 5T Opajia IIPUHITHIT
YaCTOTHOCTH, a TaKyK€ JTUUHBIN CEMHUJICTHUM OIBIT KU3HU B SITIOHNH U
paboTHI ¢ sAMOHIIaMH. MHE OBIJIO BayKHO, YTOOBI OTOOPAHHBIN A3BIKOBOU
MaTepHuall HaXOAUJI OTPAKEHHUE U B UCCICIOBAHUSIX APYTUX CIEIUAIH-
CTOB B 00JIACTH SITTOHCKO KYJIBTYPBI, TAKUM 00pa30M, JOKa3bIBasl IIPaBO-
MEPHOCTh aHaJIK3a TAaHHBIX KIFOUEBBIX CIIOB ISl IOHMMAaHUs CaMOOBIT-
HOCTH STIOHCKOW KYJIBTYPBI.

HemnpenckazyeMoe «SMMOHCKOE Uy0» CTPEMUTEIBHOTO BOCCTAHOBIIC-
HUS SITTOHCKOW YKOHOMHKH U CTPAHBI B IIEJIOM ITOCiIe O0JIE3HEHHOTO TI0-
paxenus Bo Bropoit MupoBoii BoiiHe 1 aTOMHBIX O0MOapIHPOBOK 3a-
CTaBUJIO MUP 33TyMaThCs O MPUUYMHAX, UCTOKAX U ()aKTOPax ATOro YyJia.
®dakThl OBICTPOr0 BOCCTAHOBJICHUS SIMIOHCKUX TOPOJIOB MOCIE MHOTO-
YUCJICHHBIX CTUXUIHBIX OCJCTBUI Ha IPOTSIKECHUH Beel uctopun Smo-
HUU Tak)Xe CBHAETEIHCTBYIOT O 3aJI0KEHHOU B STIOHCKOW KYJIBTYpE H
MEHTaJbHOCTH HEKOW OpraHM3YIOIel OOIECTBO Chjle JyXa U OCHOBE,
TTO3BOJISIONICH O0OBETUHSTE M HAIIPABJISATH OOIIIECTBO K UHOMN, TIOOCTHON
ey [Opistackast, 2021]. AHaMU3 KIIFOYEBHIX CIIOB M MOHSTHH ITO3BOJIS-
€T IPOHUKHYTH B CyTh ATMOHCKOW KYJIBTYPHL.

B cBs3U ¢ ATUM HENB35 OCTABUTH B CTOPOHE M HE PaCCMOTPETh 3HA-
YUMOE JJIsl SITIOHCKOHM KYJBTYPhI CIIOBO gambatte, IBASIONICECS CBOCO-
Opa3HBIM JICBU30M JKHU3HH JIF000T0 STOHIA. DTO (hopMa MOBEITUTEIEHOTO
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HAKJIOHEeHHUs Tarona gambaru. C 5TUM CIOBOM STIOHIIBI POXKAAIOTCS U
YMHUPAIOT, aKTUBHO IPUMEHSI S €T'0 U CIEYS €T0 IMOCHITY Ha MPOTSHKEHUH
Bceil xxu3Hu. Gambatte B IepeBojie ¢ ATIOHCKOT'O YaIlle BCETO 3HAYUT
«crapaicsi, TpPYANCh, IPUKIIAABIBAH YCHIINS, HE CAaBaics, NIEPKUCH U
nenaii Bc€ ot Tebds 3aBucsiice». IMEHHO KiTtoueBasi ycTaHOBKa gambatte
MO3BOJISCT SMOHIAM HJITH I10 )KU3HU, BBITIOJIHSIS MHOTOYUCIICHHBIC Ziri
(oOs13aHHOCTH) TIepes; co0ol U 00IIecTBOM, U30erasi Mo BO3MOXHOCTH
Hen30eXKHOTO /¢ji (CThIA) U AOCTHTAs IOCTaBICHHBIX 1iesel [OpisHcKas,
2019], Hepenko BBI3BIBAas BOCXHINEHHWE BCET'O MHPOBOTO COOOIIECTBA.
[Ipon3BoAHBIM MTOHSATHEM SBISETCS ITAJIOH SAMOHIA gambariyasan (Ha-
CTOWYHBBIA B JOCTHKEHUHU IICNIH, CTAPATEIbHBIN deloBek). Gambari-
masu 3HAUUT «s Oyy cTaparbes, Oyay Aenarb BCE OT MEHS BO3MOXKHOE
U HE CIaMCs».

dopma MOBENUTEIBHOTO HAKIOHEHUSI gambatte 3aKkitouaeT B cebe
KBUHTACCEHITUIO ATIOHCKOH (DPUI0COPUH )KU3HU. DTOT JIO3YHT UCIOIB3Y-
eTCs M KaK CJIOBO MOAJICP)KKH, W KaK MOOIIPEHUE YeJIOBeKa B TPYIHOM
CUTYaIlNH, a HEKOTOPBIE ero GOpPMBI Kak OOeIIaHre YeIOBeKa CTapaThCs
JUTS BBITIOJTHEHH S| KAKOW-TO 3aJ1a4u B OyyIIeM M KaK 3HAK MPEaHHOCTH
KOJJIEKTHUBY, CEMbE MJIM HHOH Ipy1e. B mo0oii cutyanuu, Tpedyromeit
YCUJIUH, YEJIOBEK CIBIIIUT gambatte n orBevaetT gambarimasu. Jlaxe
WHOCTPAHIIBl MTHOBEHHO MTOHUMAIOT 3HAYMMOCTb 3TOTO 3aKJIWHAHUS U
HAYMHAIOT UCIIOJ30BaTh €r0 10 HECKOIBKO pa3 B ICHb B PA3HBIX CHUTY-
alusIX, Moxy4das 0J00peHHne CO CTOPOHEHI STOHIEB. OTIIpaBisis peOeHKa
B IIKOJy, MaMa B Ka4eCTBE HAIMTyTCTBUS TOBOPUT gambatte, peOEHOK B
IIKOJIE U CTYZCHT B MHCTUTYTE JIAeT OOCUIaHHEe CTapaThCs U TOBOPUT
gambarimasu. CIOPTCMEHBI, My3bIKaHTBI, aKTEPHI )KUBYT C 3TUM CIIOBOM-
3aknuHaHueM. [lomyduBIIHi MPONBUKEHUE 110 CITYKOE CITy KaIluii Iepe;T
paccTaBaHUEeM C KOJIJIETaMH CIBIIIUT OT HUX HAaIyTCTBUE gambatte n B
OTBET JaeT OOeIaHne CTApaThCs U JIENaTh BCE BO3MOXKHOE, TPOU3ZHOCS
gambarimasu (Oyny1iee Bpems).

N3yuas AMOHCKHIA SI3BIK BCE CEMb JIET Ha pa3HBIX Kypcax cCHadaja s
BBDKHBAHUSA B HE TOBOPSIIEH HA aHTITHICKOM SI3bIKE CTpaHe, a IO3KE IS
’KU3HU U pa0OTHI, a TAKXKE JIJIs TOJIyYeHUs cepTuUKaTa cHavama o Ha-
YaJpHOM yPOBHE, 4-0M u3 4-x 10 2009 r., a mo3xe 0 cpenHeM 3-eM ypoB-
He (intermediate) eqUHCTBEHHOTO0 O(PUIIMAIHLHOTO MEXYHAPOIHOTO
9K3aMeHa 10 OIPENEICHUIO YPOBHSI BIIAJICHUS SITOHCKUM sI3bIKOM (Ni-
hongo Noryoku Shiken), s mocTossHHO cIBIIana OT MpenogaBarenei
KOMaHAy-HacTaBJeHUe gambatte Tiepe CIOKHBIM yIPaKHEHUEM WU
OONBIIMM JTOMAITHUM 3aJJaHFeM, HEN30eKHO 1o dhopMme oTBedast hai
gambarimasu. Bo BpeMsi caMuX 3K3aMEHOB, B HECKOJIBKUX TIepephIBax
MEXy pa3HBIMHU YacTsIMHU, Maruieckasi yCTaHOBKa gambatte M equH-
CTBEHHO BO3MOXKHasI peakus gambarimasu MOCTOSTHHO JOHOCHIIUCH U3
Pa3HBIX MECT IPOBEACHUS DK3aMeHa.
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Bukunenus npeaiaraet cleay oy TpakToBky. Ganbaru (W55 3,
lit. ‘stand firm’), also romanized as gambaru, is a ubiquitous Japanese
word which roughly means to slog on tenaciously through tough times.
The word ganbaru is often translated to mean “doing one’s best”, but in
practice, it means doing more than one’s best. The word emphasizes
“working with perseverance” or “toughing it out”. Ganbaru means “to
commit oneself fully to a task and to bring that task to an end”. It can be
translated to mean persistence, tenacity, doggedness, and hard work. The
term has a unique importance in Japanese culture... After the 1995 Kobe
earthquake, the slogan “Gambaro Kobe” was used to encourage the
people of the disaster region as they worked to rebuild their city and their
lives. After the 2011 Tohoku earthquake and tsunami, gambaru was one
of the most commonly heard expressions'.

B crarpe «XKenesnslid 1yx «ramOapu»» Ha calTe OHJIAMH ITKOJIBI
SITTOHCKOT O s13bIKa Jlapb MOMHNY NUIIETCS O TOM, YTO HU B OAHOM JAPY-
TOM SI3bIKE MHPA HET BBIPAXKCHUS, ITOXOKET0 Ha «rambapy». Jlaxe y
COCEJICTBYIOIIUX C SIMOHI]JAMU HalUMW — KUTANLIEB U KOpEUUEB — HET
HUYEro MOX0XKEero, HECMOTPS Ha TO, YTO «TaMmOapy», Kak ¥ MHOTHE Jpy-
TH€ BBIPAXEHUS, MUIIETCS KUTAHCKUMH HeporindaMu, TOMaBIINMHU B
SAnonuto yepe3 Kopero. Hu B Kopee, Hu B camom Kutae Het cinoBa,
MOJTHOCTBIO OTPaKAIOIIEro 3HAUECHNE «raMbapy» y SITIOHIEB. T.e. «raM-
Oapy» — 3TO YUCTO SAMOHCKOE U300peTEeHNUE, IJI0 OOLIECTBEHHBIX YCTO-
€B W MOpPAJIbHBIX HOPM, OBITOBABIINX Yy JPEBHUX STOHIEB. 1 Bcé-Takm
CBOJIUTH MIUPOKUH TEPMUH «TramMOapu» TOIBKO K paboTe Helb3s, To-
CKOJIBKY, TI0 CYTH, OH TOpa30 Iay0ke — 3TO HeCOKpYIINMAas cujia Ayxa,
JIaroIas BO3MOXKHOCTh HE CHIaBaThCSI M COBEPIIATH TTOJIBUTH.

B mepeBonmHO# ¢ aHTIHIICKOTO sA3bIKa cTaThe «Bnepen! Caenmaii BCE,
4yTo Mokerrb! Hukorma He cnaBatics!y ¢ caiita tofugu.com oTmedaercs,
YTO «clesail Bc€, Ha 9TO ThI coco0eH!» — 3To, 6e3ycIoBHO, caMblii pac-
OpOCTpaHEeHHBIN TiepeBo (POpMBI MOBETUTEIHLHOIO HAKIOHEHUS gam-
batte. Jlanee npepcraBiieHbl U ApyTrHe BapuaHThl: [loKa)Ku, Ha 4TO ThI
criocoben! Breimoxkuch Ha monHyi0! Tl MOXKEIIb C 3TUM CIIPaBUTHCS!
Byas ynopusim! Ilponomxkaii neitatbes! Tak nepkats! Ilponomkaii B Tom
xe nyxe! He mpoxmaxaaiics! [Ipomomxkait 6opotsces! [Iponomxkaii pabo-
Tath HajJ coboit! Caemait peiBok! Jepxxucs! He cmapatics! Mykaiics!
3meck He 0 yeM OecniokouThbes. He Ootics. [IposBu cmenocts. Hukorma

! Ganbaru. Wikipedia. URL: https://en.wikipedia.org/wiki/Ganbaru (accessed:
13.10.2021).

% Kermesmbiit nyx «rambapm». URL: http:/nihon-go.ru/zheleznyiy-duh-gambari/
(accessed: 10.10.2021).
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He TOBOpHU «HUKOrAay». [lombiTka — He BITKa. B36onpuce! Caenait ato!
Brepén! asaii! Jlep3al71!3

Jyx «rambapy» He TOJIIBKO HUCKIIOUUTEIBHO 3HAYMM JIJIS SITOHCKOTO
o01ecTBa, HO 1 MHOTOJIMK. B 0O4eHb HHTEPECHOM U TPOraTeNIbHOM I10-
cneBoeHHOM (rutbMe 1954 Toma Ha SMOHCKOM S3BIKE C aHTJIHHCKHMH
TUTpaMu «12 map rias» riaBHas TepOMHS, YUUTEIbHUIA MIIAJIINX
KJIACCOB, MCIIOJB3YET ATO CIOBO B ABYX 3Mu3oAax. B Hauane ¢unpma
OJTHUM JIOXKIJTUBBIM BEUEPOM OHA PaccKas3blBaeT Mame O CBOMX IpobIe-
Max B KOJIJIEKTHBE, I/Ie CyAadaT O TOM, YTO OHA €3[IUT B IITKOJTY Ha BEJIO-
CUIeNIe 1a €UIE U B €BPOIEICKOIN 0/1ek 1€, a HE B KUMOHO, HE 3Hasl, YTO
OHA KMBET HACTOJIBKO JaleKO, YTO JOOMPATHCS MEUIKOM MPaKTUYECKH
HEBO3MOXKHO. [1o 3To¥ ke mprurHe OHa BEIHY K IeHa ObLTa CITATH MTHKAaK
1 100Ky JUTSI €371 Ha BEJIOCHIIe e M3 CTaporo KNMOHO. MaMma ee yTelaer,
TOBOpSI, UTO JIoAU OyAyT Y4TO-TO FOBOPUTH B JIt0OOM ciydae. B koHie
JTAHHOT'0 ANU30/1a TaBHas repounHs Oy can roBopuT: «I'aMbGapoy, Tem
CaMbIM BBIpaXasi pelrmMOCTh MPOJO0KATh MIPEO0JIeBaTh KU3HEHHEIE
TpyAHOCTH. B KoHIIe priibMa, moTepsiB HA BOWHE MYyKa, HECKOJIBKO CBO-
uX OBIBIIMX YYEHHKOB M CHJIBHO TMOCTapeB, OHa MPUHUMAET pellieHHe
BEPHYTHCS K paboTe yuuTensHUIlbl, ropops cede: «l'ambapa!», T.e. cTa-
paiics, mpojokai, He cliaBaiics. MHOTOYMCIEHHbBIE IPUMEPBI COJIEP-
JKaTcs U B UCTOPUUYECKUX (QUIIBMaX PO caMmypaes.

SIpKuM CBUETENHCTBOM BaXKHOCTH JAHHOTO MTOHSATHS KaK JJIs ATIOH-
CKOT0 O0IIeCTBa, TaK W JIJIs IOHUMAaHUS SITIOHIIEB SBIISIETCS] CO3IaHHOE
STOHUCTaMHU J|alIbHEBOCTOYHOTO TOCYAapCTBEHHOTO YHHUBEPCUTETA
y4eOHoe ocoOue «3apaBCTBYH, SIMOHCKHIA S3bIK!», BKITIOYatomiee y4ueo-
HUK W yueOHBIH (QHUIIBM B KauecTBe MpuiiokeHus. B coctosmiem u3 25
YPOKOB YUeOHUKE JJ1s1 HAUMHAIOIINX pa3Hbie (OPMBI II1aroia «ramoapy»
WCIONB3YIOTCSA B Ka4eCTBE MJUTIOCTPATUBHOTO MaTepuaja B YETBIPEX
ypokax (1,5, 24 u 25) 7 pas, Tak KaKk B 24 ypoKe aBTOPbI HCHOIb3YIOT
JIAaHHBIN [71aron 2 pas3a, a B 3aKJIIOYUTEIBHOM 25 ypoke — 3 pa3sa.

Tak, HampuMep, caMbIii TIEpBEIH K30/ yueOHOro (hnapMa ypoka 1
COZICPXKUT IUAJIOT 3HAKOMCTBA COTPYIHUKOB (DUPMBI C HOBBIM HAaYaJIbHU-
KOM, B KOTOpPOM MocJie npeacTaBieHus Cya3yKn-CaH TOBOPUT KOJUIEraM:

«MmuHacaH To uccé-uu raméapu- £ xoren Ob1 BMecte ¢ Bamu mpm-
Tal TO OMOMMAC. JIarathb yCHJIMA.

VYpoxk 5 (Ha BeuepriHke)

«Kopa-kapa munacan-To uccé-uu  OTHBIHE XOTeN Obl BMECTE C BaMU
ramoapumac ...» NpUJIaraTh yCHJIUL.

3 Buepen! Caenaii Bce, uro Mmoxens! Huxorna He cnasaiics! URL: http://nihon-go.
ru/ganbaru-vperyod-sdelay-vsyo-chto-mozhesh-nikogda-ne-sdavaysya/ (accessed:
09.10.2021); URL: https://www.tofugu.com/japanese/ganbaru/ (accessed: 09.10.2021).
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VYpoxk 24 (Ha mutsixe y Mops)

«Hakamypa-can o-curoto ram- locrnogun Hakamypa, nepaxurech u
0aTT3 Kynacail Ha» ycmexoB BaM B padore.

Ota ke ¢pa3a UCIONb3yeTCsl B ypoke 24 U B y4eOHOM MOCOOHH, U B
y4eOHOM (hUITBME.

Ypok 25 (IIpomanue)

B 25 ypoxke orpabaTbiBaeTcsi AUAJIOT MPOLIAHHS OJHOTO U3 COTPY-
HUKOB Hakamypa-caH ¢ KOJIEKTHBOM IEpe ero ciykxeOH0i KOMaH -
poBkoil B ['oHKOHT. B KauecTBe HallyTCTBUA NEPE PACCTABAHUEM EMY
roBopsT: «['am6aTT? Kynacaii», 9To nepeBoaUTCS aBTOpaMu Kak «dep-

KUTECh, YIaUu BaM).
(Ha Beuepunke xade)

«boky Ba XOoHKOH-I1? ram0apu- Sl 6yny mpuiaratb Bce CBOM YCH-
Mac» Jius B [OHKOHTE
«lambaTT? KOM &M Jepauch, u ycrnexon!

BrrmennpuBeieHHBIE TPAIMEPHI UCTIOJIB30BAHUS Pa3HBIX (HOPM Tiraro-
na gambaru Ha MaTepualie ya4eOHOTO MOCOOHSI TIO SITTOHCKOMY SI3BIKY IS
HAYMHAIOLINX HATJISITHO BEISIBIISIET, YTO HAOOJIee YaCTIMU 3HAUYCHUIMHU
SBJISIOTCS «CTapaThCsl, MPHUIIAraTh YCUIIU», a TAKKE YCTAaHOBKA-TIOXKe-
JaHUE «ICPKUCHY.

Heobxonnmoe TpeGoBaHME cTapaThes MO KU3HU TPYIAOTIOOUBEIC
SITTIOHIIBI IEPEHOCST U Ha JTI0OUMBIX MUTOMLEB. SIpKUM IPUMEPOM SIBIISI-
eTcs cllydail U3 JUYHOTro onbiTa. Bo BpeMs ogHOM 13 MOE3/10K M0 CTpaHe
MBI 3a€XaJl B OJJUH M3 OHCEHOB (TOpsiYrieé MUHEPAJIbHbIC HCTOUHUKH)
[Opnsiuackast, 2004], a BcTpeTHi1 Hac MOTPACAIOLIUX pa3MepOoB, KPacoOThI
7 YXO)KEHHOCTH OEIIOCHEXHBIN caMOe] 110 KIIHYKe DUHIDKEPY, SIBIITIO-
HIelics IMOHCKUM BapHaHTOM MTPOM3HOIIICHHSI aHTITUHCKOro ciioBa Angel.
Cobaka He TOJIBKO ITPOXKUBAJIA C X035€BAMHU B 3TOM OHCEHE, HO U «pado-
Tala» B HEM CBO€0Opa3HOI BUBUTHOM KapToukoil. Hu onuH moceturens
He MoT He coTorpadpoBaTHCS C TAKOM OOIBITION U KPAaCHBOH COOAKOM,
MOJIH30BABILEHCS BCEMH OJIaraMu SIITOHCKMX MUHEPAJIbHBIX HCTOYHIKOB
C OTAENbHON BaHHOW. MBI He OBLIM MCKIJIIOYEHHEM M MONPOCHIIN Pas3-
pemeHus cororpadupoBarbes ¢ DWHIKEPY. B 0TBET pagymHbie X034-
€Ba C yIBIOKOH Ha JTHIe CKOMaHI0BaIH: « QHIKepy omuroro. ['ambar-
T3 KyJacaii», 4To o3HadaeT «AHrein, padota. [loTpyauce/mocraparics,
noXajayicray, 1 méc He cIelia mooIes coTorpadupoBaThCs.

CnoBo gambaru ¢ ero MHOTOYHCIEHHBIMH ITPOMN3BOAHBIMH B ITOJTHOM
Mepe OTpa)kaeT AyX TPYAOIIOOHBOTO U IIEeJeyCTPEMIEHHOTO SITTIOHCKOTO
HapoJa ¥ BO MHOT'OM OOBSICHSIET MEXaHU3M UCIIOHEHHS 33Ty MaHHOTO C
BBICOKAMH PE3YIBTATaAMH, U OUePEAHBIM TPIMEPOM SIBIISIETCSI 3-€ MECTO,
KOTOpOE 3aHs1a KoMaHaa SIMoHNY B MealbHOM 3aueTe Ha Onumnuaze
2021 r. B Tokuno, yctynus Tonbsko CIA u Kuraro.
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AHalIn3 KJIIOYEBBIX CJIOB SBIISECTCS HarjIsiAHbIM H 3(1)(1)CKTI/IBHI>IM

METOJIOM TTO3HAHUS SITOHCKON KYJIBTY Pbl, HEOOXOAMMBIM JUISI YCTICTITHOM
KOMMYHUKAIUK ¢ npeactaButenssMi CTpaHbl BOCXOJSIIETO COIHIIA,
yCIIeNTHOTO BeJeHusl Ou3Heca u () PeKTUBHOr0 00yUeHUsT AMOHCKUX
CTYAEHTOB.
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UM COBCTBEHHOE KAK HHCTPYMEHT YCUJIEHU A
KOMHUYECKOI'O DPDPEKTA B TEATPAJIBHOM JJUCKYPCE

A.A. MaH4YeHKOBa

Mocrosckuii cocyoapcmeennulii ynusepcumem umenu M.B. Jlomonocosa, Mockaa,
Poccus, amanch2011@mail.ru

Annomayus. 1lenb HACTOSILEr0 MCCIEAOBAHUS — ONPEACIUTh 0COOEHHOCTH
(DyHKIMOHMPOBAaHUS UMEHU COOCTBEHHOr0 B JTHOPETTO KOMUYECKUX onep. bas3u-
pysck Ha QYHKLIMOHAJIBHOM IMOJXO0JE K U3YUEHHIO OHUMOB, IPEACTABIISIETCS BO3-
MOHBIM BBIJBUHYTH MPEAIMOJI0KEHUE O TOM, YTO UM COOCTBEHHOE CIOCOOHO
BBITIONTHATH QYHKIIUIO YCUJICHHS KOMUYeckoro 3ddekra. JlaHHOE Hccaeq0BaHme
MPUHUMAET BO BHUMaHKE CYIIECTBYOLINE TEOPUH BEepOATBHOTO FOMOpa IS Ol pe-
JIeJIeHU s MeXaHu3Ma (YHKLIMOHUPOBAHKS OHUMOB C SIPKO BBIPA)KEHHOW HOMOpPH-
CTHYECKOW cocTaBismomeld. HayyHas HOBH3HA 3aKJI0O4aeTCs B PAaCCMOTPEHUHU
MMEHHU cOOCTBEHHOI'0 IMEHHO B TeaTpalbHOM AHMCKypce. McciaenqoBanue OHUMOB
KaK MeXaHH3Ma CO34aHUsI KOMUYECKoro 3¢ ¢exTa yamie Bcero 6a3upyeTcs Ha aHa-
JIM3€e MPOU3BEACHUHN Xy I0KECTBCHHOM TUTepaTyphbl. TEKCTHI TUOPETTO, HCHIOTB3Y-
eMbIe B MY3bIKaJIbHOM TEaTpe, 10 CHX MOp OCTaBaJUCh B CTOpoHe. B pesynbrare
aHalM3a OHMMOB B JHOpeTTO onepbl YuibsiMa ['mnbdepra u Aptypa CannuBaHa
«®Decnuc» OBLIO BBISIBICHO, YTO OHH CITIOCOOHBI YCHIIMBATh CO3/JaBAEMBIH B paMKax
TeaTpabHOM MOCTAHOBKU KOMUYECKUH 3P eKT, 1asl 10 MyTH «HECOOTBETCTBUY,
KOTOpOE SIBIISIETCSI KITIOYEBBIM KOMIIOHEHTOM T€OpHii BepOanbHOTo romopa. Kpome
TOT0, «KTOBOPSIIHE» UMEHA, BCTPEUAOIHECS B TEKCTE OMEPHI, TAK)Ke MOTYT CO3/a-
BaTh KOMHYCCKUN d3PPEKT MPHU MOMELICHUH UX B COOTBETCTBYIOIIHIT KOHTEKCT.

Knrouesvie cnosa: oHUM; TeaTpalIbHBIN TUCKYPC; TEOPHU BEPOAIBLHOI0 IOMOPA,;
TEOpHsI HECOOTBETCTBUS; «TOBOPALINE)» UMEHA

Dunancuposanue: ccnenopaHue BHITIOTHEHO TP MOAEpiKKe MexK TUCIUILIH-
HapHOIl Hay4HO-00pa3oBaTeNbHOI 1IKOIBl MocKoBCKOro yHuBepcurera «Coxpa-
HEHUE MUPOBOI0 KYJIbTYPHO-UCTOPUUECKOIO HACTEAH .

Hnsa yumuposanus: Manuenxoea A.H. VIMsi cOOCTBEHHOE KaK MHCTPYMEHT
YCHJICHUSI KOMHYecKoro 3¢ ¢dexTa B TearpassHOM quckypee / Bectn. Mock. yH-Ta.
Cep. 19. JIuarsuctrka u MeXKynsTypHast kommyHukanus. 2022. Ne 1. C. 125—
131.
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PROPER NAME AS AN INSTRUMENT FOR ENHANCING
COMIC EFFECT IN THEATRICAL DISCOURSE

Anna I. Manchenkova
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, amanch2011@mail.ru

Abstract. The aim of the present study is to determine the particular functions
that a proper name can perform in the texts of comic opera librettos. Proceeding
from the functional approach to the study of proper names, one finds it possible to
assume that an onym is capable of performing the function of enhancing the comic
effect. This study takes into account the existing theories of verbal humor in order
to determine the mechanism according to which humorous onyms function. The
novelty of present research lies within its subject, i.e. a proper name in theatrical
discourse. So far proper names as a tool to create a comic effect were analysed solely
within works of literary fiction. The libretto texts used in musical theater have not
yet been studied to a considerable length. The analysis of onyms in the libretto of
“Thespis; or Gods Grown Old”, a comic opera by William Gilbert and Arthur
Sullivan, revealed that proper names can enhance the comic effect created within a
theatrical text when said onyms follow the path of “inconsistency”, which is a key
component of theories of verbal humor. In addition, the charactonyms found in the
analysed libretto can also create a comic effect when placed in an appropriate context.

Key words: onym; theatrical discourse; theories of verbal humor; inconsistency
theories; charactonyms
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Byny4u A35IKOBBIMH €IMHHUIIAMH, UMeHa COOCTBEHHBIE, HAXOSCH B
JUCKypCax pa3In4yHOI'O TUIIA, CIIOCOOHBI BBIIIOJHSATH OIpPENEICHHbIE
¢ynxuun. ['maBras dyHkmus oHnMa — GyHKOHS HazbiBaHUs. «Ha3zbl-
BaTh — 3TO OCHOBHAs JieKcudeckas (GpyHKOusA J000ro MMEHH, B TOM
yucie 1 cooctBeHHoro» [Cynepanckas, 1973: 272]. Kpome Toro, A.B. Cy-
MepaHCcKas 0TMEYaeT TaKylo 0coOyIo QYHKIUIO OHMMA KaK HICHTH(U-
Kanus 00beKTa. 3HAUMMBIMH JJIs HACTOSAIIETO UCCIEAOBAaHUS TaKXKe
OyIyT SMOI[MOHAIBHO-OIICHOYHAS M 3CTETHYEeCKas (PYHKIMH UMEHHU
[DonsikoBa, 1990]. Imst cOGCTBEHHOE BBI3BIBAET OMPECIICHHBIE YYBCTBA,
(hopMHpYET OTHOIICHHE K YEIOBEKY MJIM 00BhekTy. C JaHHOW TOYKHU
3pEHMsI OHUM NPEACTABIISIET MHTEPEC B paMKax TeaTpabHOIO AUCKypCa.

My3bIKaIbHBIN TEATP SIBISETCS MPUOBLIBHON U BIUATEIHHON OTpac-
JbIO KyNBTYphL. TeaTp — «rubkas» cdepa, KoTopas ObICTPO pearupyeT 1
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npucnocadiIuBaeTcsa K IOTPEOHOCTSIM COLMyMa U U3MEHEHUSIM B 00111e-
CTBEHHOM CO3HaHMH. B TO *e BpeMsl, Tak Kak TeaTp U 00IIECTBO HaXo-
JISITCSL B OTHOIICHUSIX B3aMMOBIIUSIHH S, IIGHHOCTH W T€H/ICHITUH KYJIBTY-
PBI, «KUBYIIHE» B COLUYME, MOTYT TpaHC(HOPMUPOBATHCS Oyaromapsi
MOMYJISIPHBIM TeaTPaJIbHBIM BeTHUSIM. MIMs1 coOOCTBEHHOE KaK 3HAaUNMBIH
KOMITOHEHT TeaTpajbHOTO JUCKYpCa IOMOTaeT MepeAaTh OTTEHKU CMbIC-
Jla ¥ TPAHCIUPOBATh OIPEeSICHHbIE YCTAHOBKH, 3aJI0’KEHHBIE aBTOPOM.
B kauecTBe WILTIOCTPATUBHOI'O MaTepuaja B paMKax HaCTOSLIEH CTaTbH
Oplya BEIOpaHa KoMUYeckas onepa Yunbama [ mnbepra u Aprypa Can-
nuBaHa «Decnucy.

TeaTpanbHBIH JUCKYPC IPEICTABIISIET COOON MPOAYKTHUBHOE TOJIE JJIS
OHOMAaCTHYECKOr0 HccieioBaHus. B paMkax TeaTpaabHOro MpeicTase-
HUS 3pUTENb BCTpPEYaeTCs C TAKUMU TUIIAMU UMEH COOCTBEHHBIX, KaK
¢UKTOHUMBL. UKTOHUMBI IPENICTABIISIIOT COO0H «MMEHa COOCTBEHHBIE,
YHOTpPEOISIOIHKECs B XyI0KECTBEHHBIX Mpon3BeaeHUIX» [CynepaHckasi,
Cranrmane, 2007: 30]. JJaHHBI TEpMIH Yallle BCETO BCTpeYaeTcs B pa-
0oTax, MOCBSILEHHBIX JIUTEPATYPHOH OHOMacTHKe. OZHAKO IPUHUMAs
BO BHUMaHHe TOT ()aKT, YTO TEKCTHI TEATPATIBHBIX TOCTAHOBOK U JINOPET-
TO OTlep MPENCTABISAIOT COOOH XYA0KECTBEHHBIE TEKCTHI, CO3aHHBIE 110
¢dopMaTy mbec, OHUMBI, QUTYPHUPYIOLINE B TeaTpallbHOM AHCKypCe,
TaK)ke MMEIOT MIPABO HA3bIBaThCA (PUKTOHUMAaMU.

HacTosmiee uccienoBanue 6azupyercs Ha CyIIECTBYOLUINX JIHHIBU-
CTHYECKHX TEOPHSIX I0OMOpa, MIOCKOJIbKY paboTa MOCBsIIEHa TOH POy,
KOTOPY0 UM COOCTBEHHOE UT'PAET B CO3JaHUH U YCUIIEHUU KOMUYIECKO-
ro a¢dekra. B 2006 r. 5cTOHCKUI TMHTBHUCT U HCCIEI0BATENh IOMOpa
ApBo KprkMaHH yIIOMSHYJI HECKOJIBKO TEOpHUii B cBoeil cTaThe «CoBpe-
MEHHBIE THHTBUCTUYECKHE TeoprH roMopay. [1o muenuto A. KpukmaHnHa,
TEOpUHU IOMOPa MOXHO Pa30UTh HA TpU Ipynibl. FOMOp MOXeT OBITH
CBsi3aH ¢ 1) MpOTHUBOpEUNEM, UITM HECOOTBETCTBUEM (inconsistency theo-
ries), 2) OIIyIIEHUEM TIPEBOCXOCTBA (Superiority theories) n 3) penak-
canmeit (relaxation theories) [Krikmann, 2006].

B TO BpeMs Kak TeOpHUH MPEBOCXOJCTBA BBHIBOJST Ha MEPBBIN IIaH
HETaTHB M arpecculo, KOTOPHIE aBTOP FOMOPHCTUYECKOT'0 BEICKA3bIBAHU S
BBIpa)KaeT M0 OTHOLIEHUIO K CBOEH 11eTH, a TEOPUH PETaKCaINH CBSI3aHbI
c uzeel 0 TOM, 4TO IIOCPEACTBOM IOMOpa YeJIOBEK MPHAAET CBOUM arpec-
CHUBHBIM HMITYJIbCaM COLMAJILHO MpUEMJIeMYI0 GOpMy U IOTOMY HE
CKPBIBACT UX, a HA00OPOT Yepe3 LIYTKY CHUMAET HaKONUBLIEECsS Ha-
HpsDKEHHUE U pacciabiseTcs, AJI1 HaCTOSIIEro UcCIeoBaHus HauOoIb-
NIYI0 3HAYUMOCTh UMEIOT TEOPUU HECOOTBETCTBHS. DTH TEOPUU OCHO-
BaHBI Ha HJIEC O TOM, YTO JIO00I IOMOPUCTHYECKUN TEKCT BKIIOYAET B
ce0s1 1Ba HECOBMECTUMBIX IO CBOCH MPUPOAE CLCHAPHBIX IJ1acTa, HO B
TO JK€ BpeMsl Y HUX €CTh OOIINI 3IEMEHT, IO3BOJIAIOIIU I NePeKITI04aTh-
cs Mexy 9TuMH mnactamu. CorsacHo A. KpukmanHy, B onpeesIeHHbII
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MOMEHT IIYTKH MTPOUCXOIUT MEPEKIIFOUeHUE MEX Iy TaK Ha3hIBA€MBIMHU
naacTamu cofepxanus (planes of content). Bo BpemMst BOCHpHATHS Ty T-
KU WJIM aHEKJI0Ta MBI HAYMHAeM ¢ 00paboTKH TeKCTOBOW MH(pOpMAIIUH,
KOTOpasi COOTBETCTBYET MEPBOMY COJICPKATECIBHOMY ILIACTY, OHAKO B
OIpe/ICTICHHBI MOMEHT MBI HATBIKAEMCSI Ha TAK HA3bIBAEMOE «CEMaHTH-
YEeCKOe MPEISITCTBUCY (semantic obstacle). JIBa HECOBMECTUMBIX CIICHA-
pUs CTAJIKUBAKOTCS ¥ BBOJISIT HAC B MUMOJICTHOE 3a0J1yKICHUE, TPEOII0-
JICB KOTOPOE MbI TIOHUMAEM CMBICII IITYTKHU U, [IOYYBCTBOBAB yIUBJICHUE
U yIIOBJICTBOPECHHE, pearupyeM CMEXOM.

J1s1 ananmm3a OHMMOB, BCTPEYAIOIINXCS B THOPETTO KOMUYECKHX OTIEp
V. I'mnbepra u A. CannuBana, perniaiomiee 3Ha9eHHEe UMEET TOT (aKT,
YTO JIMHTBUCTHYECKHE TEOPHUH IOMOPA TI0 CYTH SABIISIOTCSA TEOPHUIMU He-
cooTBeTcTBHS. C IMHTBHCTHYECKOW TOYKH 3PEHUS FOMOP paccMaTpHBa-
7Y Takue ucciuenosareny, kak Bukrop Packun u CanbBaTope ATTapmo.
B. Packu pa3paboTai cBor caMOCTOSATENbHBIE THHT BUCTHIECKUE TEOPUU
IOMOpa — CEMaHTHUYECKYI0 Teoputo romopa (Script-based Semantic The-
ory of Humor) u o0rmryro Teopuro Bepbanbaoro romopa (General Theory
of Verbal Humour) B corpyaaunuectse ¢ C. Attapno. O6e 3Tu Teopun
YIOMHHAIOT TEPEKIFOUCHUE MEKY ABYMS «ILIACTAMH COJICPIKAHHS,
KOTOPBIC SIBJSIOTCS KJIFOUEBBIMH JIEMEHTAMU TCOPHH HECOOTBETCTBHUS.

Takum 00pa3oM, Mbl MOXKEM BHJIETh, YTO HECOOTBETCTBHE SBJISICTCS
BaKHBIM DJIEMEHTOM BepOaIbHOTO I0MOpa, ¥ 3TOT (haKT ObLI 0COOEHHO
OYEBHUICH MTPH aHAIIN3€ HMEH COOCTBEHHBIX B onepe «Decmmcy.

[lepeiinem x paccmotpenuto TuoperTo onepsl «Decmey. “Thespis;
or Gods Grown Old” — repBast coBMecTHas pabora Yuibsama ['nirbGepra
u Aprypa CamnuBaHna. Onepa «®@ecnucy, co3ganHad B 1871 1., moBecTBy-
€T 0 CIyYaifHO! BCTpede MOCTAPEBIINX OJUMITHICKUX OOTOB U YICHOB
TeaTpaiabHOH TpymIbl. B pe3ynpraTe 3Toi BCTpeun OOT'U U CMEPTHBIE Ha
OJIMH TOJ MeHSIOTCS MecTaMu. C TOYKH 3pEHUSI OHOMACTUKH 3Ta orepa
HWHTEpPECHA TEM, YTO BHIBOJUT Ha CIIEHY KaK pUMCKHX OOTOB, YbH UMECHA
YK€ BBI3BIBAIOT OMPECIICHHBIC ACCOIMAIIMK B CO3HAHUU 3pUTEIICH, TaK
U CMEPTHBIX C «TOBOPAIIMMUY» UMEHAMHU (charactonyms), U 5TH UMEHA
1o OoJIbIIIeH YaCTH UMEIOT HEraTUBHBIN OTTEHOK. CITUCOK IEUCTBYIOIIHUX
JIUIT OTIEPHI COCTOUT U3 CIEAYIONIUX MePCOHAKEH:

« Ooru — Jupiter, Apollo, Mars, Diana, Venus, Mercury;

o cMmeptHbie — Thespis, Sillimon, Timidon, Tipseion, Preposterous,
Stupidas, Sparkeion, Nicemis, Pretteia, Daphne, Cymon.

B xome ananm3a O0pl1a chopMupoBaHa MCCIIeA0BaTeIbCKast 06a3a, co-
crosmias u3 239 oHoMacTUUYEeCKUX eIMHMIl. Bce mMeHa coOOCTBEHHEIE,
BCTPEYAOIINECS B ONlepe, MOXKHO pa3/IeTUTh Ha YEThIPE KaTErOPHH:

e HMEHa MepcoHaXkel u3 crucka neicTByromux i (54%), e.g. Ju-
piter, Mercury, Pretteia, etc.;
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o UHBIC aHTPONOHUMBI / MUGOHUMBI (25%), 3ByUaIine U3 ycT nepco-
HaXkei ¥ Ha3bIBAIOIIUE, K IPUMEPY, IPYTHUX I'PEUECKUX OOroB, HE yua-
CTBYIOIIUX B cloxeTe, e.g2. Cupid, Bacchus, etc.;

 Tononumsl (13%), e.g. Olympus, London, etc.;

o «poYee, T.. OHUMBI, KOTOPBIC HE ABJIAIOTCS HU aHTPOIIOHUMAaMH,
HU TortoHnMamH (8%), e.g. the Regent Circus, Iliads, etc.

Tak kak OoJiee TIOJIOBUHBI 0TOOPaHHBIX eMUHUIL (54%) TPEACTABIAIOT
c000i1 ”MeHa IeHCTBYIOIIHX JIUI], B paMKax JaHHOH CTaThil UMEHHO OHH
OBIITM M3y4YeHBl U MMPOAHAIU3UPOBAHBI HA MPEAMET yCUJICHHUS KOMHUYe-
cKoro 3dekTa.

PaccmarpuBast uMeHa 60KeCTB, KOTOPBIE JEHCTBYIOT B OIEPE, CTOUT
CPaBHHUTH UX KJaccH4yeckue oOpasbl, KOTOPbIE MOTYT OBITH YaCTHYHO
BOCCO3/IaHBI B COOTBETCTBHH C STUMOJIOTHYECKAM 3HAYCHHEM UX UMEH
W aJUTFO3USIMU, BBI3BIBAEMBIMU WX UMECHAMU, U TO, KAKUMH OOTH TIpe.-
cTaroT BymbperTo Yunbsama [ unbepra. CpaBHUTENBHBIN aHATIN3 TOKA3aJ,
4yT0 B «Decnrice) ONMMITMNUIIBI YTPATHIIA CBOW W3HAYAJIbHbBIE YEPTHI, U
Tenepb uX 00pa3sl KOMUYHBI UMEHHO H3-32 KOHTPACTa, HECOOTBETCTBUSI.
Hampuwmep, kinaccudeckue J[nana u ATIOIIOH CHMBOIU3HPYIOT KPACOTy
1 rapMoHut0. OKCHOPACKHIA CIIOBAPH AJLTIO3UI COOTHOCUT UM «J{naHay
C XKEHCKOM KPacoTOM U LIETOMYIPUEM, a UM « ATIOJIJIOH» — C MY>KCKOU
KpacoToM, BIOXHOBEHHEM, CBETOM U My3bikoii [ Delahunty et al., 2001].
[unana — 60ruHs, 3HaMEHUTas CBOEH JIOBKOCTBIO, CKOPOCTBIO M TpallueH,
ATIOJLJIOH — ITPEeKpacCHbI I0HOIIA, TOKPOBUTENL UCKYCCTB. «Decnucy xe
MPEACTaBISET 3PUTEIIO IBYX YCTAIBIX MOXKHIIBIX JTFOJCH, MaJIO TOX0KUX
Ha BEJIMYECTBEHHBIX onumnuiiies. Hanmpumep, lnana mossisieTcs nepes
3pUTEISAMU B CIIAYIOIIEM 00pase:

During chorus, enter Diana, an elderly Goddess. She is carefully
wrapped up in cloaks, shawls, etc. A hood is over her head, a respira-
tor in her mouth, and galoshes on her feet [Complete Works of Gilbert
and Sullivan, 2017: 19].

[TpumeuarenbHa U perinka Mepkypusi, KOTOPbI TOBOPHUT CIEYIOIIEE
00 OJTMMITHIIIAX:

There’s a set of false teeth and a box of Life Pills — that’s for Jupiter —
An invisible peruke and a bottle of hair dye — that’s for Apollo — A
respirator and a pair of galoshes — that’s for Cupid — A full-bottomed
chignon, some auricomous fluid, a box of pearl-powder, a pot of rouge,
and a hare’s foot — and that’s for Venus [Complete Works of Gilbert
and Sullivan, 2017: 20-21].

[Toxunble HEOOKUTENHN CTAHOBSITCS ITOCMEIIMILEM JJIi CMEPTHBIX
M3-32 3HAYUTEIBHBIX OTIUYUN MEXy UX MEePBOHAYAIBHBIM 00pa3oM U
CYILIHOCTBIO, IPECTAIOIIEH nepe] 3puTeaeM. Takue OoHUMBI, Kak Jupiter
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win Apollo, GyHKIMOHUPYIOT HA MAKPOCOLIMYMHOM YPOBHE; OHHU «H3-
BECTHBI JIFOOOMY NPEICTABUTEIIO TOTO UM HHOT'O JINHTBOKOTHUTHBHO-
ro coo0mecTBa 1 BXOJAT B KOTHUTUBHYIO 0a3y 3TOro cooduiecTBa
[PobycToBa, 2011: 93]. [lomerieHHBIE B HOBBIM KOHTEKCT, B pe3yJIbTare
pedpeliMuHra, NPUBBIYHBIC IEPCOHAXKHU C 3aKPEIIEHHBIMHU 33 HUMHU
HMEHaMH [TPUOOPETAIOT HOBBIE XapaKTEPUCTHKH, KOTOPBIE IPOTUBOPEYAT
OXHUAAHUAM ayauTopuu. Takum 006pa3oM, IMEHa pUMCKHX OOTOB C yCTO-
ABIIUMUCS KOHHOTAIIMSIMU MOT'Y T IPOLYKTUBHO (DY HKIIMOHUPOBATh KaK
IOMOPUCTHUYECKHE UMEHA COOCTBEHHBIE B Pe3yJIbTaTe HECOOTBETCTBUS
KJIaCCHUUYECKUX 00pa30B 00KECTB, KOTOPBIE CBA3aHbl C OHUMaMU, C TEM,
KaK 3TH ke OOTH MPEICTaBIICHBI B OTIepe.

T'oBopst 00 aHaNM3€e MEH «CMEPTHBIX) MEPCOHAXKEH OMepHl, CIeTyeT
OTMETHUTh, YTO 3TH OHUMBI SBJISIOTCS TOBOPSIIUMU. B HUX 3akiroueHa
OCHOBHAs XapaKTePUCTHKA IEPCOHAKA, KOTOPasi OOBITPhIBACTCS B OIIEPe
B FoMopuctuueckor Manepe. Hanpumep, Tunceon / Tipseion (= monBbI-
NUBINWHK / HaBecelie) BO BpeMs CIIEKTAKJIIA BeleT ce0sl KaK BeCebli
ObSHULA, HECMOTPS Ha TO, YTO, IO €ro COOCTBEHHBIM CJIOBaM, OH HE
BBITTHJI HU Katutd. J{pyroii npumep — Huxemuc / Nicemis (= Munasi Mucc),
JeBYIIKa, KOTOpasi OTKAa3bIBa€TCS OT CTPACTHBIX yXa)KMBaHUI CBOETO
sxenuxa Cnapxeona / Sparkeion (= uckopka). «[oBopsiinue» nmena — 3¢-
(eKTHUBHBIN MHCTPYMEHT IJIsl YCHUJICHUS IOMOPHCTHYECKOTO 3(deKTa,
NOTOMY YTO OHM OOJIAZIAI0T MPO3pavyHONH MOTHBHPOBKOH M ayAHTOPHS
Cpa3y pacto3HAET CMBICH, CTOSINH 32 HUMH.

[IpuHuMas Bo BHUMaHUE BCE BBILLIECKa3aHHOE, MOYKHO CIIEJIaTh BHIBOA
0 TOM, YTO OHUMBI B oniepe «Decnucy) ycuiInBaroT co3/1aBaeMblii B paM-
KaX CHEKTaKJs KOMUYecKUH 3¢ QeKT, Tak KaKk MPEeACTaBISIOT co00it
npuMep QYHKIIHOHUPOBAHMS TAKOH TEOPHH IOMOPA, KaK TEOpUs HECO-
OTBETCTBHUA. B co3HaHMM 3puTEsel ¢ caMoro Hadajga QUrypupyeT ompe-
JeJICHHBI 00pa3 KJIacCHYecKUX O0XKECTB, M OKUIAHUS MyOJUKHU HE
COOTBETCTBYIOT TOMY, YTO IPOMCXOAMT Ha cuieHe. Kpome Toro, roopsiiiue
MMEHa, aKTUBHO UCIIOJIb3YEMBbIC B OTIEPE B HOBOM KOHTEKCTE, PEaTH3yIOT
KOMHYecKy10 pyHKIuto. Takum 00pa3omM, UMt COOCTBEHHOE MOXKHO pac-
CMaTpUBaTh KaK MPOAYKTUBHBIN CHOCO0 co3qaHus, MOAACPKAaHUA U
TPaHCISALUU KOMUYECKOro 3¢ dekra B TeaTpanbHOM AUCKYPCE.
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JJEKCUUYECKUE CPEJICTBA BEPBAJIU3AILIMA BO3PACTA
YEJOBEKA B PYCCKOM U KUTAUCKOUN KAPTUHAX
MUPA

Hoy YyHbsio

Mocxosckuii cocyoapcmeennvlil ynugepcumem umenu M.B. Jlomonocosa, Mockea,
Poccus, baolisi007@yandex.ru

Annomayus. JlanHas CTaThbs NOCBSAIIEHA CONOCTAaBUTEIbHOMY M3YUYEHHUIO BEP-
Oanu3aluy BO3pacTa yesioBeKa CpeJCTBaMU PyCCKOM M KUTanckoi nekcuku. [pen-
METOM HCCIEAOBAHMS SBISIOTCS JIGKCHUECKHE SIUHUIBI PYCCKOTO U KMUTaHCKOTro
A3bIKOB, 0003HaYaIOIINE BO3PACT YeJIoBeKa. B mporecce nccieq0BaHus UCIIONb3Y-
IOTCSI METOAbI CIIOBApHBIX Ae(UHHUIINM, TOJICBOI0 U COOCTaBUTEILHOIO aHAJIN3A.
Ienb pa®oThl 3aK/II04aETCS B BBISIBICHUN H30MOPGHBIX U aJIIOMOPGHBIX 0COOEH-
HOcTel BepOaln3alliy BO3pacTa 4eJoBeKa CPeACTBAMH PYCCKOM U KUTaickoi
JIEKCUKH U BBIIEJIEHUH CXOJHBIX U OTIMYUTEIbHBIX IPEACTaBICHUIl O BO3pacTe
YEJIOBEKA C TOYKHU 3PEHMS HOCUTENEH PYCCKOM M KHUTaHCKOW sA3bIKOB. B maHHOM
paboTe NPOBOJUTCSA CONOCTABUTENILHBIN aHAIN3 JIEKCUKO-CEMaHTUUECKUX TOJIEH
Bo3pacT/SF8, BBIABISIOTCS OCHOBHBIE BO3PACTHBIE TIEPHOBI XKU3HH YEIOBEKA B
PpYCCKOM M KUTaHCKOil JTMHTBOKYIBTYpax (Oemcmeo/EAE, monodocms/ T4, 3pe-
nocmu/M:Fu cmapocms/Z ) n cnoco6bl MOMONTHEHUS JTEKCHYECKOTO COCTaBa
PYCCKOTr0 U KUTaiCKOro A3bIK0B. Jlekcuueckas cucTeMa OTpakaeT TUIIMYHbIE IIPE-
CTaBJICHUSI C TOUKU 3pEHMsI HOCUTEIEH PYCCKOM M KUTAHCKOH SI3BIKOB O KaXKJbIX
BO3PACTHBIX IlepHoax. Pe3ynbraTsl Hccae10BaHU s IO3BOJIAIOT PACKPBITH 0COOEH-
HOCTH BepOalu3allii BO3pacTa YeJIOBEKa CPEACTBAMH PYCCKOH U KUTAMCKOMU JIeK-
CHUKM U 00ecreuuTh NOHMMAHUE MEXIY HOCHTENSIMH PYyCCKOIO U KUTalCKOro
SI3BIKOB.

Knrouesvie cnosa: Bepbanuzanus Bo3pacTa; JUHIBOKYJIbTYPa; JEKCUUECKUE
€IMHHUIIBI; JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOE T10JIE; COIIOCTABUTEIbHBIN aCIIEKT

Hna yumuposanusa: Joy Yyneso. Jlekcudeckue cpecTpa Bepbanuzalnuu BO3-
pacra 4elnoBeKa B PyCCKOW M KUTaickoll kapTuHax Mupa / BectH. Mock. yH-Ta.
Cep. 19. JIuHrBucTrKa U MEXKYyJIbTypHast kKoMMmyHuKanus. 2022. Ne 1. C. 131-137.

LEXICAL MEANS OF VERBALIZATION OF HUMAN AGE IN
RUSSIAN AND CHINESE WORLDVIEWS

Dou Chunyao
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, baolisi007@yandex.ru

Abstract. Age is the basic category that determines human existence and con-
sciousness. It is a key parameter for determining the life characteristics of a person,
their physical and mental states, behavior, etc. This article deals with the compara-
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tive study of verbalization of a person’s age by means of Russian and Chinese lan-
guages. The main research methods used in the article are the methods of definitions,
field and comparative analyses. The aim of the work is to identify isomorphic and
allomorphic features of verbalization of a person’s age by means of Russian and
Chinese word-stock and to reveal similar and divergent ideas of human age from
the speakers of Russian and Chinese. In this work comparative analysis of the struc-
tures of the lexical-semantic fields ‘age’ is carried out. The main age periods of a
person’s life in the Russian and Chinese worldviews and ways of replenishing the
lexical composition of the Russian and Chinese languages are revealed as well. The
lexical system also reflects typical ideas of the speakers of Russian and Chinese
about each age period. The results of the study reveal the specifics of verbalization
of human age by means of Russian and Chinese word-stock and provide a better
understanding of the worldviews of the Russian and Chinese nations in the sphere
of comparative linguistics.

Key words: verbalization of human age; linguoculture; lexical units; lexical
semantic field; comparative aspect

For citation: Dou Chunyao. (2022) Lexical Means of Verbalization of Human
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Kapruna mupa, Oyayun oTpakeHHEeM B3aUMOIEHWCTBHS YEIOBEKa U
MUpa, B KOTOPOM OH KUBET, SIBJISIETCS CHOCOOOM XpaHEHUs 3HAHUK 00
oKpy>xatouieil nericrsutensHocTH [Kpachsix, 2016: 135]. Eciau B nenom
KapTHHA MHUpa NMPEACTABIISIET COO0N OTpakeHHE peaIbHOCTH, TO S3bIKO-
Basi KapTUHA MUpa ecTb (pukcanus 3Toro orpaxenus. Kak cuuraer
IO.H. Kapaynos, si3pIKOBasi KapTUHA MUpPa — 3TO COBOKYITHOCTh BCEX
KOHLIENTYaJIbHBIX cofepkanuii [ Kapaymnos, 1976: 246]. Cornacuo B.H. Te-
TS, SI3BIKOBAsi KAPTHHA MUPA — 3TO «HEU30EKHBIHN J151 MBICITUTEIBHO-
SA3BIKOBOI AEATENBHOCTH MPOAYKT CO3HAHUS, KOTOPHIM BOSHUKAET B
pe3ynbTaTe B3aUMOJEHCTBUS MBIIIJICHUS, IeHCTBUTEIFHOCTH U SI3bIKA
KaK CpeICTBa BBIPAXKEHHSA MBICIEH O MUpPE B aKTaxX KOMMYHHUKAIUN»
[Tenms, 1988: 179].

Oco0yro posib B CO3JJaHUM SI3BIKOBOM KapTHUHBI MHpa BBITIONHSET
HOMMHATHUBHBIN acHeKT JEeKCHUecKuX equHuln. CoriacHO MHEHUIO
10.H. KapaysoBa, c710BO HETTOCPEACTBEHHO OTPaXKaET ACHCTBUTEIHLHOCTD,
TaK KaKk OHO BXOJIUT B JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOE T0Jie, KOTOPOE BOCIIPHU-
HUMaeTcs Kak BaXHEHIINH (parMeHT sI3bIKOBOM KapTuHBI Mupa [Kapa-
ynoB, 1976: 273]. A.Jl. llIMenéR monaraeT, YTO «aHAJIN3 PyCCKOM JICKCH-
KU TI03BOJISICT CZCJIATh BBIBOJIBI 00 OCOOEHHOCTSIX PYCCKOI'O BHJICHUSI
Mmupay [[lImenés, 2005: 25]. UHpIMU clTOBaMU, SI3IKOBYIO KApTUHY MUpa
MO’KHO OIIMCAaTh IOCPEICTBOM CEMAHTHYECKOTO IOJs, IOCKOJIBKY €€
MO>KHO IIPEJICTAaBUTh B BUJI€ COBOKYITHOCTH KJTIOYEBBIX JEKCHKO-CEMaH-
THUYECKHX TIOJIEH ONPEAETIEHHOTO S3bIKA.
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JlekcuKO-ceMaHTHYECKOe TI0JIe B COBPEMEHHOW JIMHTBUCTHKE OIIpe-
JIETISIETCSl KaK «COBOKYITHOCTD SI3bIKOBBIX CUHUII, 00BEJUHEHHBIX 00-
HIHOCTBIO COACPIKAHUS U OTPAKAIOUINX MOHSTUHHOE, TPEIMETHOE HIIN
(hyHKIMOHATBHOE CXOACTBO 0003HAYaeMbIX siBJIeHMiD» [Kobo3era, 2004:
99] u xapakTepHu3yeTCsI HEPAPXUIECKON CTPYKTYPOH, T.€. B ITOJIC HMEIOT-
csl PO, LEHTpalbHas 4acTh, U nepudepus [Apaonsa, 1991: 124]. Ha-
npumep, B cocTas siapa JICIT Bospact/5-#8 pycckoro m kuraickoro
A3BIKOB BXOJNAT JEKCeMBbl 6o3pacm/iF-#%. VIHBIMU CIOBAMH, JIEKCEMBI
603pacm/SF-H% ABNAIOTCA MMaBHBIMH BepOaIn3aTopaMy BO3pacTa yeso-
BEKa B pPyCCKOM M KUTACKON KapTuHax Mupa. Jlekcema 6ozpacm B pyc-
CKOM SI3bIKOBOM CO3HaHUHW COOTHOCHTCS C OIPEJIEIICHHBIM MEPHOIOM,
CTYICHBIO B POCTE U Pa3BUTHH uenoBeka', a nexcema ‘4% (sospacm) —
C KOJIMYECTBOM IMPOKUTHIX JIET B KU3HU denoeka . O4eBUIIHO, YTO
coBapHble 1eMHUIUHU JEKCEM 603pacm U 4% (603pacm) MoKa3bIBaOT
pasNUYHbIE IPENICTABIICHIS KUTAWIIEB U PYCCKUX O BO3PACTe YEIIOBEKa.

Ha paccrostHuu oT siapa TaHHBIX TOJeH HAXOAUTCS mepudepruiiHas
4acTbh, B KOTOPOH PacHOIOKEHBI JEKCHYECKHE SAMHUIIBI, 00Ia1atomIme
nuddepeHIUaTbHEIMI 3HAYCHUSIMH, CP., 0eMCME0, OMpPoOYeCcmao,
JOHOCb, MOTIOOOCb, 3PenoCmb U CMApoChb B PYCCKOM SI3blKe; FHAF
(0emcmeo), V- (onocmy), T4 (Monodocmw), 1L (3penocmy), F14F
(cpeonuii 6ospacm) u 4 (cmapocmy) B KuTaiickoM si3bIKe. JlaHHBIE
eIMHUIIBI, 0003HAYAOIINE BO3PACTHBIC MTEPHOIBI KU3HU YEIOBEKA, SB-
JNSI0TCA TUIOHUMAMHM, BOCXOASIIMMH K TUIEPOHUMY 603pacm/ ik,
HecmoTpst Ha TO, 4TO B pycCKOW M KHTalCKON KapTHHAX MHUpa BepOaiu-
30BaHbI Pa3lInYHbIe BO3PACTHBIE NIEPHUO/IbI, OCHOBHBIE TIEPUOJIBI )KHU3HU
YeJoBeKa COBIANAIOT, a HMEHHO: demcmeo/ HAE, monodocms/ T 4,
spenocmu/ L u cmapocmu/Z5F.

O4YeBHTHO, YTO B PYCCKOM U KHTAWCKOM SI3bIKaX CYIIECTBYIOT MHOTHE
HOMHWHATHBHBIE €TMHUIIBI, 0003HAYAOIINE JIUIIO, HAXOAIIEECs B OIpe-
nenenHoM Bospacte. Cp., enuHuubl epyonux/5 )L, manvuurx/5¥% u ap.
00603HAYAIOT JeTel; eMHUIbI Mon0dedxch/ T8 N, oeeyural/ TR u mp.
Ha3BIBAIOT MOJIOZIOTO YEJIOBEKA; €MHHULIBI MydcuunalF N, scenwunal i3
% u 1p. 0603HAYAIOT 3PEJIOro YeNIOBeKa; eIMHHIBI cmapuk/Z: N, 6abyu-
ka/ZWHW) u ap. ABAAIOTCA HOMMHAIMAMMU HOXKMIIBIX THofiei. JlaHHbIe
eJIMHULBI 00Pa3yIOT JIEKCUKO-CEMAHTUYECKHUE MUKPOIOJIS AeTCTBO/H,
4F, monogocTs/ 7 4F, spenoct/HE4F u cTapocTs/ZE ., npencrapieHHble
CPEACTBAMH PYCCKOTO U KUTANCKOTO SI3BIKOB.

OTMeTHM, UTO B PyCCKOM SI3BIKE B Ka’KJIOM TI0JI€ CYIIECTBYIOT OTHO-
KOpPEHHBbIE CHHOHUMBI C Pa3HBIMU Cy(ppUKcaMH, UMEIOIUMH pa3HbIe
cTuucTHdeckue ocooennoctu. Cp., cioBa ¢ KOpHEM nayaH-: nayau

! Bonbwoii TonkoBbIi cioBapb pycckoro sizbika / [lox pen. J.H. Ymakosa. M.,
2004. C. 115.
TomnKoBBIH CI0Baph COBPEMEHHOTO KHTaiickoro s3bika. [lexuH, 2012. C. 947.
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(pase.), nayanenox (ymeHnwvut. -nack.), nayauxa (npocm. gham.) u ap. Vrax,
Croco0 MOMOJTHEHHU S JIEKCHYECKOTO COCTaBa B PYCCKOM SI3bIKE 3aKITF0Ya-
eTcs B CIIOBOOOpa30BaHWHM ¢ MOMOIIBI0 cy(ddukcon. Ilo cpaBHEeHHIO €
JIEKCUYECKUMH CIMHUIIAMH B PYCCKOM SI3bIKE, B KHTAHCKOM S3BIKE B
Ka)KJIOM II0JI€ CYIIECTBYIOT €AUHUIIBI, 0003HAYAIOIINE BO3PACT YEIIOBE-
Ka OCPEACTBOM METa(OPBI, T.€. OHH SIBISIFOTCS 00pa3HBIMHU Ha3BaHUSIMH
JIUIL ONPeeIeHHOr0 BO3PACTa, cp., ¥4 | (oicenmuiii ktos) n ap. Kpome
TOr0, B KUTAHCKOM SI3BIKE TAK)KE MMEIOTCS SIUHUIIBI, 00pa3 KOTOPBIX
OCHOBBIBAETCS Ha CBOEOOPa3HOM 3b1KOBOI urpe. Cp., —/\ (d6a-60cemb) —
MeCTHAIATHIICTHIH Bo3pacT (2x8=16) u ap. Takmm 0O6pa3om, CriocoOs!
TIOTIOJTHEHM S JIEKCHYECKOT0 COCTaBa B PYCCKOM M KUTAHCKOM SI3bIKaX
OTINYAIOTCS.

MHorue JIeKCH4YecKrue eAMHHUIBI PYCCKOTO M KUTalCKOTO S3BIKOB,
0003HavaoIMe BO3PACT YeIOBEKa, 00JIaatoT TeHIePHONH MapKUPOBaH-
HOCTBIO, OCOOCHHO €UHHIIBI, 0003HAYAIOIINE MOJOJOTO YeIOBEKA.
I'ennepHble pa3nuyus BO3pacTa B pyCCKOM U KUTAHCKOM TUHTBOKYJIBTY-
pax IpoCieKUBAIOTCS ¢ MOJNOAOCTH, Cp., desuya, £ 7 (scoamb nomons-
ku) u T.J. Kpome TOro, B pycCKOM M KHUTAiCKOM SI3bIKaX CyIIECTBYIOT
MHOTOYHCIICHHBIC JIGKCHYECKHE eIMHUIIBI, 0003HAYAIOIINE BO3PACT Ye-
JIOBEKA C TIOMOILBIO OMMCAHUS IPYTUX SBJICHUH, TaK I HHAUE CBS3aH-
HBIX C BO3PACTOM, HATIPUMED, 6ymys, scepebey, F= & (kpacasuya), %54
(mopooicenas epywa) v T.Jl. OUCBIBAIOT BO3PACT YEJIOBEKA M €r0 BHEIII-
HOCTB; akcenepam, pyuna, X/ monooey, ZWE (cmapueckas cnenoma)
U Jp. 0003HAYAIOT BO3PACT YEIOBEKa C TIOMOIIBIO OMMHCAHUs ero (GU3u-
4eCKOro Ui (PM3HOIOrHUECKOTr0 COCTOSHUS; 3e1eHb, 1S, (copeaney),
U (yoaney) v T.1. XapaKTepU3yIOT BO3PACT M YePThI XapaKTepa Yejio-
BeKa; semepan, wkonvhuk//NFE, oesuyal/"1L v np. onnceisaroT BospacT
YeJIOBEKa M €ro COLUATIBHBIN CTATYC; JIEKCEMBI HeCMbIULICHbIU T HEOO-
POCIb XapaKTEPU3YIOT BO3PACT U CBA3AHHBIC C HUM HHTEJICKTYaIbHBIC
CMOCOOHOCTH YeTIOBEKa.

CreyeT OTMETHUTH, YTO JIEKCHYeCKasi CUCTeMa s13bIKa OTpakaeT TH-
MMUYHBIE IPEACTABIEHUS C TOUYKU 3PEHHS] HOCUTENEH PyCCKOW U KUTaMi-
CKOH JINHT'BOKYJIBTYP O JICTCTBE (OemcKOChib, He@3POCI0CHIb, HAUBHOCTD
U JIp.), MOJIOJIOCTH (HEonwvlmHoCHb, He3peaoCms U P.), 3PEJIOCTH (83poc-
JIOCmb W JIp.) ¥ CTapOCTH (crabocms, onvimuocms | 1p.). Paznuuus 3a-
KJIFOYAKOTCS B TOM, YTO 3PEJIOCTh B KUTAMCKOM JTMHTBOKYJIBTYPE Xapak-
TEPU3YETCs MOIIHOCTEIO, SHEPrUUHOCTRIO (I kpenkuil) m MmyapocTeio
(AEX ne umemn commenunt).

Taxum 00pa3om, BO3pacCT SIBICTCS 0a30BOM KaTETOPHUEH, OTpeIeis-
IOIIEH YeI0BeUECKOE OBITHE M CO3HAHUE, MPEICTABIISS COO0H KITFOUeBON
napameTp AJis OTpeeSieHHsI )KU3HEHHOW XapaKTepUCTUKH YeJIOBEKa, €T0
(U3NYECKOro U JYIIEBHOI'O COCTOSIHHS, MTOBEJCHUS U T.[. [CM. TaKxke
JleBuukuii, oy Uynssio, 2019; oy Uynsso, 2019]. JICII Bo3pact 00b-
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eIUHSET CpeCTBa BepOann3anuy Bo3pacTa yenaoBeka. C IOMOIIBIO CO-
nocrasutenpHoro ananusa JICII Bo3pact/sF#% cTano BO3MOKHEIM BbI-
SIBUTH M30MOpPQHBIE U alaoMopdHbIle 0COOCHHOCTH BepOaln3auuu
BO3pacTa 4YelIOBeKa CPEJCTBAMHU PYCCKOM M KUTAMCKOM JIEKCUKHU, TIO-
ckoibKy JICII He TONBKO SBISETCS PparMeHTOM SA3BIKOBOIM CHCTEMBI, HO
U TIepeaeT KyJIbTYPHBII OIIBIT HApOoAa, T.e. UMEeT HallMOHAJIbHbIE YePTHI
[cm. Takke: JleBuukuii, Hukynemuna, 2020]. Jlekcudecknue eIuHUIIBI
PYCCKOTO ¥ KHTalCKOTO S13bIKOB, 0003HAYaOINE BO3PACT YEIIOBEKa, pac-
KPBIBAIOT XapaKTepHble 0COOEHHOCTH OTpakeHUsl KapTHHBI MUpPa Ha-
pona. PaccmoTpenue pycckoil 1 KUTAaHCKOH KapTHH MUpPa C MIOMOIIBIO
OIHCAHUA JEKCHYECKNX €IUHUIl C CEMAHTHKOH BO3pacTa 4elloBeKa,
sxoasamux B JICII BospacT/SFif% pyccKoro u KMTaiCKOro S3bIKOB, T10-
3BOJIUT PACKPBITH KaK M30MOPQHOE, TaK M ajNIOMOp(HHOE HE TOIBKO B
SI3BIKaX, HO U B MUPOBUICHUHU 3TUX HAPOJIOB.
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YYBCTBO CTBIJIA KAK PEAJIU3ALIMS HEJTOBOJIBCTBA
COBOW B PYCCKOM U KUTAMCKOM SI3BIKAX

Cron YanBan

Mocxkosckuii eocyoapcmeennulii ynugepcumem umenu M.B. Jlomonocosa, Mockea,
Poccus, k19941213@mail.ru

Annomayus. B ctaTbe paccMaTpuBaeTCs podeMa aCHMMETPUYHOTO OTPaXKEHH S
YyBCTBa CThIJIa B PYCCKOM M KUTAHCKOM S3bIKaxX. Marepraniom UCCiIea0BaHUS MO-
CITY’KHJIM JIEKCEMBI, (pa3eosoru3mMbl, MOCIOBHIII, U3BJICUEHHBIE U3 TOJKOBBIX,
(hpas3eosorH4ecKuX U NapeMHUOJIOTHYECKUX CJIOBApEH PyCCKOro M KHTaHCKOTO
S3BIKOB. B KauecTBe METO/IOB UCCIIEAOBAHUS UCTIONIB3YIOTCS OMUCATEIbHO-aHAH-
TUYECKUH METO, Ne()UHUIIMOHHBII aHaJIN3, KOMIIOHEHTHBIN aHaJIU3, COIOCTABH-
TeJIbHBIN aHanu3. B Xone ucciaenqoBanus ObLIIO YCTAHOBIICHO, YTO B PYCCKOM M KH-
TaCKOM $I3BIKaX «CTBIA» MPEACTABISCT COOOW OIHO M3 CpPeACTB 0003HAYCHUS
«HEJI0BOJIbCTBA c000#». K mapaMerpam OnmucaHus CThIAA OTHOCATCS OIICHKA, HH-
TEHCHBHOCTb, BHEIITHEE MTPOSIBIICHHE. PAa3THYHs B OCMBICICHUH CThIIa 3aKTI0YAI0T-
Cs1 B TOM, 4TO CIIOBO C/bl0 B KUTAHCKOM S3BIKE HMEET 3HAUYEHHE, CBSI3aHHOE C BE3€-
HHEM W OTPaXEHHUEM CKPOMHOCTU. UyBCTBO CThIJIa MOKET XapaKTEPHU30BAThHCS
yepe3 CUMIITOMBI BHEIIHETO POsiBIeHUs. B pycckoM si3bike 3ahUKCHPOBAHO, YTO
OT CThIJIa YEJIOBEK HE TOJBKO KPAaCHEET, OH MOXKET IOX0JI0/IETh U JpoXxarh. B 060-
HX SI3BIKaX «CTHII» METa(QOPUUECKHU CBSA3AH C MOHATHEM TOJIIMHBI KOKU YEJIOBEKa,
HO SMOLIMOHAJIbHAS OLICHKA B PYCCKOM $3bIKE LIMpE, 4eM B KuTaiickoM. CtaThs
CIOCOOCTBYET PELICHHU IO OCTABJICHHOI HayYHOH MPOOJIEMBbI, TaK KaK HCCIIEI0BaAHHUE
PacKpBIBacT 3HAYECHHUE CThIJIa Ye€pe3 CIIOCOOBI €ro BBIPAKECHHUS B PyCCKOM U KUTaH-
CKOM SI3bIKaXx.

Kniouesvie cnrosa: >MoLUUN; 3HAYECHUE CThIJA; STHYECKUE OLEHKH; JICKCEMBI;
HOCJIOBUILBL; (hPa3e0JIOrU3Mbl; PYCCKUH A3bIK; KHTAWCKUI S3bIK

Hns yumuposanus: Cron Yanean. UyBCTBO CThIIa KaK peain3aliis HeJOBOIbCTBA
co0oif B pycckoM 1 KuTatickoM s13bikax / BectH. Mock. yH-Ta. Cep. 19. JIunrsu-
CTUKA U MEXKYIbTypHast koMMyHuKamus. 2022. Ne 1. C. 138-145.

SENSE OF SHAME AS A REALIZATION OF DISPLEASURE
WITH ONESELF IN RUSSIAN AND CHINESE LANGUAGES

Xiong Changwang

Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, k19941213@mail.ru

Abstract. This article considers the problem of asymmetric reflection of sense
of shame in the Russian language and in the Chinese language. Material for study

included lexemes, phraseological units, proverbs extracted from defining, phraseo-
logical and paremiological dictionaries of the Russian and the Chinese languages.
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The study methods used included descriptive analytical method, definitional analy-
sis, component analysis, comparative analysis. During the study it was found that
in the Russian and in the Chinese languages ‘shame’ is one of the means of denoting
‘dissatisfaction with oneself’. The parameters for describing shame include assess-
ment, intensity, and outward expression. The difference in understanding shame is
that in Chinese the word shame has a meaning associated with luck and reflection
of humility. Sense of shame can be characterized through symptoms of outward
expression. In the Russian language it is set that from shame a person may not only
blush but also become cold and tremble. In both languages‘shame’ is metaphori-
cally associated with the concept of thickness of a person’s skin, but the emotional
assessment in Russian is broader than in Chinese. The article contributes to the
solution of the scientific problem posed since the study reveals the meaning of shame
through the ways of its expression in the Russian and the Chinese languages.

Key words: Emotions; the meaning of shame; the ethics evaluation; lexemes;
proverbs; idioms; Russian; Chinese

For citation: Xiong Changwang. (2022) Sense of Shame as a Realization of
Displeasure with Oneself in Russian and Chinese Languages. Moscow State Uni-
versity Bulletin. Series 19. Linguistics and Intercultural Communication, no. 1,
pp- 138-145. (In Russ.)

Wzydenue sMolIMi HAXOAUTCS B IEHTPE BHUMAHUSI HE TOJIBKO TICUXO-
noroB (C.JI. Pybunmreitn, K.O. U3apa u ap.), HO U JTUHTBUCTOB
(FO.A. Anpecsin, H.I. ApyTroHoBa, A. Bexxoumkas u ap.). HemoBobscTBO
c00O0H, SIBIISISICh COIMANIFHO 3HAYMMBIM 4YBCTBOM, CBSI32HO C CAMOOIICH-
Koii yesioBeka. Kputrueckoe OTHOILIEHHE K CBOMM ITOCTYTIKaM CII0COOHO
OTPaXaTbCsl 4epe3 SMOLMOHAIBHbIE COCTOSIHUS, K KOTOPBIM MOXKHO OT-
HECTH MYKH pPacKasiHUs, YI'PBI3CHHS COBECTH, YYBCTBO CThIAA U jap. [1o
cnoBam H.JI. ApyTIOHOBOIA, «CTBI M COBECTH CO3/1AI0T MHAMBHJIA H CO-
LUAJIBHOTO YEJIOBEKAY, IOCKOJIBKY B OCHOBE 00OMX YyBCTB JICXKHT CAMO-
CO3HaHHUE — «CMOCOOHOCTH CYUTh O cebe ¢ BHEIIHUX MO3ULIUI» [Apy-
TIoHOBa, 1997: 69].

Ilenp HacTOALIEH CTaThU — BBISIBUTH CXOACTBA U Pa3IM4Us B Ipel-
CTaBJICHWUU «CTHIJIa» KAaK OJHOW M3 3HAYMMBIX pealin3alnuil «HEIOBOIb-
CTBa cO0OI» CpelcTBaMH PYyCCKOIO M KUTAHCKOTO SI3bIKOB. BhlsBIICHHE
CPENCTB M CTIIOCOO0B 0003HAYCHUS OJHOTO M TOTO e CMBICTA («HEIO-
BOJILCTBO COOOI») B pa3HBIX S3bIKaX — 3aj]jaya, COOTBETCTBYIOLIAs CO-
BPEMEHHOM eI TeIbHOCTHON TIMHTBUCTUYECKOM apaaurme [ Munocnas-
ckwuit, 2017].

Jlnst penieHrs OCTaBICHHOM 3a/1a4M CHadajia 00paTUMCS K aHallu3y
3HAUEHHS CJIOBA CMbl0 B PYCCKOM M KUTAHCKOM s3bikax. Kak oTmevaet
10.1. AnpecsiH, SMOLIMY HEJOCTYIIHBI IPSIMOMY HaOIIOAECHUIO, IO3TOMY
UX OYEHb HEMPOCTO «IePEeBECTU B cioBa» [AmpecsH, 1995: 454]. O0b-
SCHUTB, YTO TAKOE CMb10, MOKHO JTMOO C TOMOIIBIO «CMBICTIOBOTO» IO/
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xoma [BexOutkas, 1996: 367], T.e. uepe3 ykazaHue Ha U3BECTHBIE ajipe-
caTy CHTyallUl «BO3HUKHOBEHHS» CTHIAa, TNOO C IMOMOMIBIO
meTtadopudeckoro moaxona [Jlakodd, Ixoncon, 2004: 49], T.e. uepes
CpaBHEHHE C TIOXO0’KMMH Ha 3TO YYBCTBO ABJIEHUSIMU. PaccMoTpuM, Kak
peann3yIoTcs ITH MPUHIUTIBI B CIOBAPHBIX TOJKOBAHUSAX M OMUCAHUSAX
YyBCTBa CTHIIA.

B pycckom si3bIKe cmbl0 OTPEneNsieTcs] B TOIKOBBIX CIOBapsAX Kak
‘9yBCTBO CHJIBHOTO CMYIIEHHS OT CO3HAHHS MPEIOCYAUTEIBHOCTH TI0-
CTYIIKa, BUHBI’, & TAKXKE KaK ‘TI030p, Gecuectse’!. CriennasbHble clIoBa-
Y ¥ CIIPAaBOYHUKH TIO TICUXOJIOTUH W MEIUIIIHE JOTOIHSIIOT 3TO OIpe-
nenerre. CTBII — 3TO ‘“4YBCTBO, BBIPAXKaIoIee OCO3HAHUE YEITOBEKOM
CBOCTO, a TaKXe OTU3KUX €My JIIoNIeH, HECOOTBETCTBUS HOPMaM, IpH-
HSTBIM B JaHHOM Cpeje, MM HPEeAronaraeMsM oxuaanusam’. Kpome
TOTO, CTBHIJ IIOHUMAETCS KaK ‘dMOITMOHAIIBHOE OCYXKJICHHE CBOETO TIO-
BEJICHU S, HEYJOBJICTBOPEHHOCTh CO00M, COXKaJICHUE O COBEPIICHHOM
nocTynke. Bo3HUKaeT y 4eioBeka BCICACTBUE TPOTUBOPEUHUS PEaTHHBIX
JIEACTBUM YCBOCHHBIM UM 3TUUYECKUM HOpPMaM U MPaBUJIaM TOBEICHUS,
a Tak>Xe OTPHULIATECIBHON OIICHKU €ro JCUCTBUU aBTOPUTETHBIMH IS
Hero moxsMu™. 110 IPOHCXOKICHUIO CIIOBO Cmbld OOIIECIABIHCKOE,
«OHO BOCXOJIUT K TOM K€ OCHOBE, YTO U CTYJIUTh. 3HAUYCHUE ‘XOJIOM, OKO-
YeHEHHE MEepeluIo B ‘“4yBCTBO cpaMa’»4.

Cmp10 B KMTAalCKOM si3bIKEe 0003HauaeTcsa Ha muchMe Kak « i ».
IlepBblii meporaud cocTOUT U3 AByX yacteil: | uffT. | B kuTalickoM s3b1-
Ke CBsA3aH ¢ sMolueil, a #f- 3maunt ‘o6esrnasnupanue’. | u Hrcoequns-
FOTCSL BMECTE W TOJydJaeTcss HOBOE 3HAUEHHUE: YEIOBEK OCO3HAET BUHY
u3-3a cBoei omubku. Bropoii uepornud i B npeBHeKxuTaiickoM sA3bIke
nucancs ¥, oH Toxke COCTOUT U3 BYX >1eMeHTOB: & u Y. % 0603Ha-
yaeT KpacoTy JAeBYLIKHU, a & — 310l uenoBek. DTOT HEPOrIud UMeeT
TaKoe 3Ha4YeHUe: ‘“UeJIOBEKY CTBITHO, YTO Y HETO IPECTYITHOE HaMepeHNe
OTHOCHUTENIBHO JEBYIIKH . B COBpEMEHHOM KHUTAICKOM SI3bIKE 3HAUCHUE
3TOr0 HMeporinda H3MEHIIOCH: ‘UeIOBEK UCIIBITHIBAET YYBCTBO CTHIJA
H3-3a CBOEH BUHBI WJIN Ty PHOU MBICITH”.

Ha ocHoBe aHanm3a clioBapHbIX TOJIKOBAHHH B 000MX SI3bIKaX MOYKHO
CIeNaTh BBIBOJ, YTO K MPUYMHAM BO3HWKHOBEHHUS CTBIIA OTHOCSATCS
cienyoomue: 1) 9eI0BeK WITH OJTU3KHIE €MY JIFOIH COBEPITUIIN MTOCTYIIKH,

' Oorcez06 C.H. Tomkossiit cioBaps pycckoro s3pika. URL: https:/slovarozhegova.
ru/ (Z,uaTa obpammenus: 01.05.2021).
Cwm.: Apcanycosa JIIO. CnoBaps mo OmomenuiuHCKOW sTHke oHmaiH. URL:
https://vocabulary.ru/termin/styd.html (gata obpamenus: 01.05.2021).
3 Bunyenxo FOII, Kynpusanosa H./]. BoeHHO-IICUXOJIOTMYECKHUI CIIOBAPb-CIIPaBOY-
nuk. URL: https:// vocabulary.ru/termin/styd.html (nara o6pamenust: 01.05.2021).
Kpovinos I'A. Otumonormueckuii omnaiiH-cmoBaps. URL: https://lexicography.
online/etymology/krylov/ (nata o6pamenus: 01.05.2021).
> ¥ M/ Cnoaps mepormudos Cunpxya. 2011.
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HapyIIUBIIINE STHYECKHE HOPMEI U TIpaBIIIa TIOBEACHNUS; 2) Y YelloBeKa
He OBIJI0 BO3MOKHOCTH COOTBETCTBOBATh CBOEMY HICallbHOMY «SI»;
3) MEXJIIMYHOCTHBIE OTHOIIEHU S, KOTOPBIE 00JIaIal0T 0COOBIM 3HAYSHU-
€M JIJIs1 YeJIOBeKa, IOPOIUITU YyBCTBO CTHIJIA.

Ilo MmuEeHUIO amMepukaHckoro ricuxonora K. Mzapna, BOSHUKHOBEHHE
OMOIIMH CThIJIa MOXKET TTPOUCXOIUTH TAKKE U3-3a IPE3PEHUSI, HCIBITHI-
BaeMOT0 YeJIOBEKOM IT0 OTHOIIIEHHUIO K caMoMYy cebe, JTH00 ITPOsBIISIEMO-
TO CO CTOPOHBI IPYTHUX JIFOJICH; KPOME TOTO, H3JIMIIHSS IT0XBajla TOXKE
MOXeT OBITh MPEATIOCHIIKOM IEPEKUBAHMS CTHIJIA: KYCIIOBHE aKTHBAITH
CTHIJIa — BHUMaHHE K ceOe 3HAaUUTEIIBHO Bo3pacTaeT» [3apm, 1999: 728].

B kuTaiickoM SI3BIKE CIIOBO CHibl0d, B OTIHMYHE OT PYCCKOTO, UMEET
OoJee CIIOKHYIO CEMaHTHYECKYIO CTPYKTYPY, KOTOpas MpeAmoaaraeT
cnenytomue npusHaku: 1) [lepexkuBanue n3-3a HEJOCTATKA WIIM BUHBL,
2) KTo-TO cumTaet, 9To He JOCTOWH BEICOKON YeCTH, OKa3bIBAEMOU eMYy.
[IpounaocTpupyeM 3To 3HaueHue npumepom: “VL5, #EHIA A KAE
FO W, AL, FRE K. ” T (BRI ¢ — “Peacuccep
Wican, kaxkue cnekmakau Bol nocmasunu? ~ “A uwyecmeyro cmulo, y MeHs
Mano chekmakieil, onu éce cmapueie’”. Kak BHIHO W3 MPHMepa, CTHIA
MOJKET BhIPaXKAThCs KAK OTBET Ha IPOSBIICHUE YBAXKCHHU I, TIOXBAITY JIPY-
roro 4ejoBeKka. B KUTaiiCKOM A3BIKE CTHII MOXET OOHAPYX UThH ceOs U
TOT/1a, KOTrJja TOBOPSIIMI XOUEeT B COOTBETCTBUH C ITHKETOM BBIPAXKaTh
CBOIO CKPOMHOCTB, HO Ha CAMOM JIeJIe OH He BCET/Ia peallbHO MCIIBITHIBA-
et ctoiz, 3) Besenne®: “/NEWIM, 195BIX fE/NET- 7 GKFHFH (5L
#), ). A4 YYECMEYI0 Cmbl0, YMo sI GCMPEMUICca ¢ MaKou MOJI000U
Odegyuxoti. — 13 3TOr0 MOKHO CAENaTh BBIBOJ, UTO B KUTANCKOM SI3bIKE
Ccmbl0 UCTIONB3YETCS M TOT/[a, KOT/Ia YeJIOBEKY BE3€eT, IOCKOIIBKY, Korjaa
YeJIOBEKY MOBE3JIO, OH CaM HUYET0 XOPOLIEro He CleNIall — OH He Jydlie
JPYTHUX, IPOCTO MOJYYUIT YTO-TO XOPOIliee He3acTyKeHHO. M3-3a aToro
YEJIOBEK MOXKET UCIIBITHIBATh CTHI]I.

Kax u3BecTHO, B TMHTBUCTHKE MeTaopa CAUTAETCS OJJHUM U3 aJIeK-
BaTHBIX CIIOCOOOB OINMHUCaHUs dMOIUN. Bo MHOTUX si3bIKax cuacmove /
Xopouee u epycmsb / nioxoe MeTa)OpUIeCKU CPABHUBAIOTCS C TIOHSTH-
SIMH «BEPX» U «HU3Y, T.€. YSTIOBEK IIOJIHUMAET F'OJIOBY, KOTIa OH 4YBCTBY-
eT ce0s XOpo11Io, ¥ OIyCKAEeT TOJIOBY, Korna oropuaeTcs [AmpecsH, 1999:
456]. OTpaskeHHE CTHIAA TOXKE MPOSBIACTCS BO BHECIIHUX PEAKITHIX
yenoBeka. Korma 4enoBeky CTBIIHO, €ro ria3a oObIYHO MBITAIOTCS H3-
OeraTp KOHTaKTa C IJIa3aMH JPYTOr0 YeJoBeKa, W TOBOPSIINI BCeraa

S EW,  (HEARTEY , dbnit A S HRAE, 2012, Ban Illo, «HesekecTBen-
HOCTBY, [leknHCcKOe OKTIOPHCKOE H3IaTENBCTBO JIUTEPATYPBI I UCKycCTBa, 2012.
31ech U nanee KUTAlCKKUE IIPUMEPbI IEPEBE/ICHBI aBTOPOM CTATBH.
8 ¥t i/ Cnosaps nepormugos Cuupxya. 2011,
O BREM (LLFUEY | TG, Yncan Lloyyun, «IBeTOK KpacHOW rpyinmy», JuHacTus
HOans.
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CMOTPHUT BHU3. TeM BpeMeHeM, YeIIOBEK MOXKET OMYyCKAaTh T'OJIOBY HIH
MIPSATATh U0, 9TOOBI CKPBITH CBOM HACTOSIIINE YYBCTBA: [asice mpebo-
8aJl Om He2o OapuH X00UmMb HaA2UM U cuompems 6eceio. A oH 3aKpulean
om cmwuioa 2naza (1lmernes, 1918, HKPS) ™.

UyBCTBO CTHIJJa TECHO CBS3aHO C TEJIOM dYeloBeka. Korma gemoBex
HCIIBITEIBAET OECIIOKONCTBO, BO30Y K IEHNE, CTHI, B OpraHU3Me BhIpabda-
TBIBaeTCA aipeHarH. V3-3a 3TOro 4eoBeK 4acTo MOTEET UITH €0 JINII0
(reno) kpacueet: VTVLEETES Iomom noxpwieaemcs éca cnuna; HZLHAR
Jluyo u ywu cmanogamces Kpachvimu. B pycCKOM sI3pIKe KPACHBIN I[BET
TOXE SIBJISIETCS CUMIITOMOM YYBCTBa CTBIJIA: HOKPACHEMb Om Cmbvlod,
8oeHamb K02o-1. 6 Kpacky. CTOUT OTMETHTB, UYTO B PYCCKOM SI3bIKE Kpac-
HETb — ATO HE €JJMHCTBEHHBIH CHUMITTOM (PU3UOIOTUYECKOTO OTPAKECHUS
sMoruH. Tak Kak CTBIJ HMEET OTHOIIEHUE K CTPaxy, TO BO3MOXKHO, YTO
YeJIOBEK XOJIOJICET U IPOXKHT, KOT/Ia EMY CTBLITHO: 3aX8auenHAst 6pAChIIOX,
0esyuiKa OpoIcana om cmoploa u cmpaxa, Ymo 8bloajid C8010 cepOeyHyio
matiny neped mem, kozo noouna (Kpeixkanosckas, 1894, HKP).

B nuHTBHCTHKE HHTEHCUBHOCTH HEPENKO pACCMATPHBACTCS KaK I10-
HSTHE, TECHO cBA3aHHOE ¢ aMmouusaMu. .M. TypaHckuii oTMedaeT, 4To
«MHTEHCHBHOCTH — Mepa TOW WJIM MHOW CHIIBI, ME€pa SKCIPECCUBHOCTH,
eé creneHb, Mepa aMoTuBHOCTH» [TypaHnckuit, 1991: 6—7]. B pycckom
sI3IKE MHTCHCUBHOCTH CTHIIa 0003HAYAETCsl C TIOMOIIBIO YCTOWYUBBIX
BBIPQXKECHUH: drceyyuti Cmuld; c2opamv Om cmulod, NPOGATUMBCS CKEO3b
3eMAI0 OM Cmbl0A; YMUpams co cmuvlod. B KUTalCKOM S3bIKE Takke
yHnoTpeOnstoTcs Gppa3eonoru3mMsl sl 0003HaYeHUs] HHTEHCUBHOCTH
croiia FEEICHE venosex ne moscem naiimu mecmo, umobuvl ckpvims céoe
nuyo; YAURAL us-3a cmoloa evipasicenue nuya cmano nexopouum.

W3 BbIIIECKa3aHHOTO CIEAYET, YTO B KUTAHCKOM S3bIKE MHTCHCHB-
HOCTh CTBHIJ]Ja YaCTO BBIpa)KaeTCs NP OOpaIllEHUH K MOHSITHIO JIHIIA.
Uepornud «/fi» (T110) B KMTaHCKOM A3bIKE HE TOIBKO 0603HaYaeT Hepe/-
HIOHO YacTh rosiossl: (i i — IJeem nuya), HO ¥ O3HAYAET TOCTOMHCTBO U
uecTh: % )& — (OyKB.: y KOro-To TONCTas KOXa JMIA), T.e. «4el0BeK,
KOTOPBII HE CTHIIUTCS CBOUX ITOCTYITKOBY», YTO MOXXHO MPOUIIITIOCTPH-
poBatb crexyromuM npumepom: fMLIINTCHE, HidHYY, #HZEE
HE2, BN, IR S i (A8) ' Korma on 6611 ManeHbKuM,
BCE, YTO OH CIJIBIIIAN M BUJEI, ObLJIO JYPHBIMH MOCTYIIKaMU. JTO Tpe-
BPaTHJIO €TO B YEIIOBEKA, Y KOTOPOTO TOJICTAas KOXKa JINIIA.

Taxum 00pa3zoM, «TONMIMHA KOXKH JIHIA» MPEACTaBIIeT cO00H KpH-
TepHii MOpaii — 0CO3HAET JIM YEJIOBEK YYBCTBO CThIAA. B pycckom A3bI-
K€ €CTh MOHATHE «TOJCTOKOXKHUI». OOBIYHO TaK HA3BIBAIOT YEIOBEKA

10 35tech u manee npumepsl u3 HKPS: HanuonanpHbIi KOpILyC PyCCKOIO s3bIKa.
URL: https:// ruscorpora.ru/new/ (zara obpamenns: 01.05.2021).

o (AR, NRSCH IR, 1998 (Yao 011, «TpanchopMHUpOBaHHE,
WznarenscTBO HApOOHOI MHTEpaTypHl, 1998).
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HE3MOIMOHATBHOTO: TOJICTOKOXKU I — HE CIIOCOOHBI K TOHKOMY BOCIIPH-
STHIO, TPYOBIii, HEOT3bIBUMBBIH (pasr)'>. Kak BHIMM U3 ompe/ecHus,
3TO CIIOBO UMeeT OoJiee NIMPOKOE 3HAYCHHUE, YeM B KUTAHCKOM.

CaMoolIeHKa, TIPEeICTABICHHAsS B CEMaHTUKE CThIAa, TpeOyeT aus
CBOCH pealin3aliiy «B3Jsiia co cTopoHbl» [ bornanosa, 2019]. s 06o-
3HAYCHMS CBUJICTEIICH IJIOXOI0 MOCTYIIKA B PYCCKOM SI3bIKE €CTh CIICIU-
allbHAs MPEJJIOKHO-TaNeKHas GopMa — nmepea KeM CTbIIHO: Mue
CHBIOHO nepeo JI00bMU, KOMOpble JHCOYH OM MeHS NOMOWU U 3AUjUmbl
om necnpageonusocmu (I'poccman, 1960). B xuTalickoM s3bIKe Takas
MO3HUIUS B KOHCTPYKIIMH KIMO-1O YY8CMEyem cmuvld SKCILITUIUTHO He
npeJcTaBlIeHa, HO MOKeT moapasymeBaThes: Wi IR, AT E Nt
IS AR (B4 1931, (T =AMAEEN)": Mer yvyecmeyen
cmblo, YMo U3 6cex 0ell, KOmopbie Mbl H0O0Deuan emy GblNOIHUMb, Mbl
HU 00HO20 He cOeNau.

OOBEKT ¥ IPUYHHA CTHIJIA B PYCCKOM SI3bIKE 0003HAYAETCSI C TOMOIIBIO
MPEeJIOoTa 3a. CTHITHO 3a ILIOXOU MOCTYIIOK — 33 YTO CThIIHO. Hampuwmep,
Hzopio 6110 CMBbLOHO 3G 8010 2JIYROCHIb, MECTNEe C MeM OH UCHbIMbLEAT
u oonecuenue (Canpauxos, 2015, HKPS). B kxuralickoMm si3bIKe 4eoBeK
TOXKE CTBIIUTCS M3-3a IUIOXOI0 MOCTYIKa (3a YTO CThiAHO). Hampumep:
VoS, JUREIMTI, AR, ANERIRET, JRTEE. K
17 QI IE Y . Ymo kacaemes umenus, s uyecmayio cmuid 3a mo,
YUmo ceuuac si He X0xcy 8 Oubnuomexy u KHUICHLII MA2a3uH, MOIbKO
K020a Opy2oll Yelo8eK NPUHOCUM MHe KHUZ2Y, 51 ee NPOCMO JTUCMAIO.

«MHr#» (Creim) mpeacrapiser co6oi BaXKHbIH TPUHIKT PUIOCOPUH
6YI[III/I3M3153 Cywecmsyem 06a cnocoba, Komopwvie MO2ym CHACmU 8Cex
acusvix cywecme: nepewiii — i, smopoii — . i ob6osnauaem, umo ue-
n06ex cam no cebe ne denaem 3nvie nocmynku; W snauum, umo cnedyem
He yuump Opyzux cosepuiams 310, 1 —uenosex ocosnaém cmwlo 6 ceoell
oywe, R — uenosex npusnaémes 6 ceoux owubkax opyzum. Yenoeex,
KOMOpblill He 3HAem cmuvlod, — 90 He Yellogek, a dcusomuoe. B Oyaams-
Me Mo3ToMY «CTBI» CUMTACTCS BaXKHBIM Ka4YECTBOM UEIOBEKA, UMEHHO
3TO YyBCTBO MIOMOTAET YEJIOBEKY U30aBUTHCS OT CBOUX OTPHUIIATEIHHBIX
kadyecTB. B xpuctnanctBe CThIJ] TOXKE CUUTACTCS HEOTHEMIIEMbIM Kaye-
CTBOM 4€JIOBEKa, TaK KaK CTBIJ CBs3aH C COBECThIO: «CThIJI KaK MPOSIB-
JIEHWe YeCTHOCTH Tepel IPYTUM YelIOBEKOM B MUPY (BELICCTBEHHO),

12 Ooicez06 C.H. TonkoBbIii cinosaps. URL: https://slovarozhegova.ru/ (nara obpa-
menus: 01.05.2021).

Bomg, (WIS, N R, 1931, Ba Lsuns, «Hemas matpay, Esxe-
MecayHbli poman, 1931.

WORRHAT, QiR ER) , dbETHAR, 2019. Yacan Yocyncun, «Lletst n dpyk-
TbI B rope», ExenneBnas [lekunckas rasera, 2019.

5 ESZY %+, Hupsana, T. 19, 1996.
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COBECTb KaK IposiBiIeHUE cBITOCTH niepen borom» [Konecos, 2004: 118]:
6 kom ecmv Boe, 6 mom ecmv u cmoio.

B pycckoM sI3bIKe OTHOIICHHE K YYBCTBY CTBIJAa MOKET OTPaKaThCs
no-pa3Homy. C 0ZJHOM CTOPOHBI, YEJIOBEK HE MOKET IPOKUTH BCIO )KU3Hb
U HU pa3y He UCHIBITAaTh CThIAA: be3 cmouloa auya He u3HOCUUb, KAK Nia-
musi 6e3 namua'®; ¢ APyroii CTOPOHBI, CTHIT MMEET OTHOIICHHE K MOPAITH
«CKPOMHOCTB». HeltoBek MOXeT BeCTH ce0sl HECKPOMHO J1JIsI TOTO, YTOOBI
3aIUTUATH FJIM YCIIOKOUTH ceOst: Cmblonuenlii u3-3a cmona 20100Hblil
eécmaem; Cmul0 He 0blM, 2flaza He eviecm. VI3 3TOro crenyer, 94To B pyc-
CKOH KynsType nHorga CThII MOXKET CUUTAThCs OECIONe3HbIM, OECCMBIC-
JICHHBIM.

Taxkum 00pa3oM, U3 IPOBEAECHHOI'0 aHAIN3a CIEeNyeT, YTO B YHUBEP-
CaJbHBIH «CIIeHapUi» CTHIA AJIS PYCCKOT'O M KUTAHCKOTO SI3bIKOB MOT'Y T
OBITH BKJIIOYCHBI CIEAYIOIIME CUTYallMH, KOTOPbIE HE B IOJIHOW Mepe
MIOJTY YHJIH OTPAKEHHE B CIIOBAPHBIX TONKOBaHMX: 1) UeroBek oco3Ham,
YTO OH MOBEJI ce0s HEMPIITNIHO. Ps1oM ¢ HUM OBLIT CBUACTEND; 2) JIronm,
ONM3KHe HaM, COBEPILIMIIN TOCTY KU, HAPY LIUBILIKE HOPMBI. M3-3a 3TOrO
MBI HAXOJIUMCSI B HEJIOBKOM cuTyanuu; 3) YenoBek He COBEPIIHI HUYEro
TJIOXOT0, HO PE3YJIBTAT HE COOTBETCTBYET ero oxkuaanuio. OH cuuTaer,
YTO OH IOJIBEJ APYTHX Jroaeit; 4) UermoBek HUYETO IIIOXOTO He CIelall,
HO €ro NOCTYTKH MPHUBJICKAIOT BHUMaHHE YYy>KHUX JIOJEH, N3-3a TOr0 OH
UCTIBITBIBAET TPEBOTY U CTBIJ.

Wrtak, 4yBCTBO CThIJIa OTpaXkaeT HEJAOBOJILCTBO COOOI U B IpencTaB-
JICHUU Pa3HBIX A3BIKOB MIMEET CXOAHBIC U pa3InvHbIe 4epThl. B pycckom
SI3BIKE UYBCTBO CTHIJIa MOXKET CUUTATHCSI HEOOXOnNUMBIM (Hu cmuloa, Hu
cosecmu! — TOBOPHUTCS C OCYXKJICHHEM), a HHOT/Ia — OECIIOJIe3HBIM, a B
Oynau3Mme cmui0 —3TO BayKHBINM IPUHLIUII HpaBcTBeHHOCTH. Kpome Toro,
B KMTalCKOM SI3bIKE CTBIJ TE€CHO CBSI3aH C MOHATHSIMH CKPOMHOCTH U
BE3CHUSI.
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TPAJUINN 1 COBPEMEHHBIE TEHJIEHITN
KVYJIBTYPBI

INUINEBBIE YTOIIUU KAK OTPA’XKEHUE
KYJbTYPHO-UCTOPUUYECKOM TPAJTUIIAN
HAPOJAOB MHUPA

A.B. IlaBjoBckas

Mocxosckuii eocyoapcmeennblil yHugepcumem umenu M.B. Jlomonocosa, Mockea,
Poccus, annapavl@mail.ru

Annomayus. MedTa yenoBedecTBa O CHITOM JKM3HU, HABEPHOE, — IpeBHEHIIas B
mupe. HeynusutensHo, 9TO 3HAUNTETBHOE YHCIIO TPAJUIIHOHHBIX PHTYAIOB U 00-
PAIIOB CBS3aHBI C MOMBITKAMH OOCCIICUYUTH TaKYIO JKU3HB: HUCIIOCIATH YAAYHYIO
OXOTY, IPHYMHOXXHUTB ypOXKai, COXpaHUTB CKOT U T.JI. A nCTopHUecKue, GPoIbKIop-
HBIE ¥ JINTePaTypHBIC HCTOUYHUKH AAIOT HaM OoraTeHIInii MaTepHal: «ITHIIEBBIE
yTOIIUHU», B KOTOPBIX HapoIHas MeuTa pealu3yercs B (opMe BOIILEOHBIX MECT,
IIPEIMETOB MU CYIIECTB, IOCTABIIAIOUIMX JKEJIAaHHYIO MUILY, IpUYeM 6e3 IpHIIo-
JKEHUS YCHJIMH U COBEPIIEHHO OecIIaTHO. B 1aHHOH cTaThe «IMUILEBBIE YTOMUM
paccMaTpUBaIOTCA C TOUKHU 3PEHUS CUCTEMBI MUTAHUS, XapaKTepHOH A TOro
HapoJa, KOTOPbIN COYMHMII CBOH «MUIIEBOM pait». HU4TO Tak HarisaiHO He OTpa-
JKacT HAalMOHAJIbHBIC 0COOCHHOCTH NMATaHUs, KaK MUIIECBbIC YTOIIUU U MUIICBLIC
CTEPEOTHITBI, 0000IEHHBIH 1 YIPOIIEHHBIH B3MIIAA Ha €4y U3HYTPH U H3BHE.

Knrouesvle cnosa: cucrtema MUTaHUs; YTOIIUU; UCTOPUA €1bl; NACHTUYHOCTD,
IMMUIIEBBIC TPpaAUIIUU

Qunancuposanue: VicciaenoBaHue BBIIIOIHEHO PU MOAJEpKKe Mex aucuu-
IUTMHAPHON HAYYHO-00pa30BaTEeIbHON IIKOJIBEI MOCKOBCKOTO YHHBEPCUTETA
«CoxpaHeHue MUPOBOIO KYJIBTYPHO-UCTOPHUUECKOTO HACTEAUS».

Jns yumuposanus: llasnoeckas A.B. IlumieBpie yTOMUH KaK OTPaKEHUE KYIIb-
TYPHO-UCTOPUYECKON Tpaauuuu HapoaoB Mupa / BectH. Mock. yH-ta. Cep. 19.
JIuHrBUCTHKA U MEXKYNbTYypHast kommyHukanus. 2022. Ne 1. C. 146-168.

“FOOD UTOPIAS” AS REFLECTIONS OF CULTURAL
TRADITIONS OF THE PEOPLES OF THE WORLD

Anna V. Pavlovskaya

Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, annapavl@mail.ru

Abstract. The mankind’s dream of a well-fed life is probably the oldest in the
world. It is not surprising that a significant number of traditional rites and ceremo-
nies are associated with various attempts to ensure this kind of life such as to send
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down a successful hunt, to increase the harvest, to save the livestock, etc. And
historical, folklore and literary sources provide us with the richest material such as
“food utopias”, where a folk dream is realized in the form of magical places, objects
or creatures that provide the desired food. And it is done effortlessly and com-
pletely free. In this article, “food utopias™ are examined from the point of view of
the nutritional systems characteristic of the people who created their “food paradise”.
Nothing reflects national dietary habits as clearly as food utopias, generalized and
simplified views of national food.

Key words. food systems; utopias; food history; national identity; food traditions
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Bomnpoc, HaCKOIBKO cly4aifHO TO, YTO MBI €JIUM, SBJIAETCS BaXKHEU-
IITUM U, YBBI, JI0 CHX [TOp HEPEIICHHBIM B Hayke. OmpeiensieTcs v Hallla
MUIA HAITUMU JIMYHBIMU TPEANOYTEHUSIMH, FJIM MBI BOJIBHO FJIH He-
BOJIBHO BOCIIPOU3BOJUM HEKYIO YCTOMYUBYIO CUCTEMY MUTaHUS, CIO-
KUBIIYIOCS 3aJ0JTO 0 Hamero poxzaeHus? Jlromsm Bceraa mpusiTHee
OIIYIIATh CBOIO MHIMBHUIYAJIBHOCTH, OTCIOJIa U HEMPEKPAIAIOIINECS
IIUCKYCCHH BOKPYT BCSAKOTO pojIa IMOIOOHOTO posia 0000IIEeHH: «HAITH-
OHAJIBHBIX» (BapUAHT, «ITHUYCCKUXY) XapaKTEPOB, MCHTAIUTETOB, KY-
XO0Hb. be3ycIoBHO, HCKITFOUEHMS €CTh B JIFOOBIX CHCTEMax, U HUKTO He
BOCIIPOM3BOAUT «HAIIMOHAIBHBIC» CXEMbI OYKBaJIbHO, OJTHAKO HAIIHO-
HaJbHOE, KaK U THUYECKOE, elIMHCTBO BCE-TaKH CyIlnecTByeT. U muma
31IECh SIBJSACTCS OAHUM M3 CAMBIX BaYXHBIX U JJOJITOBEYHBIX €T0 (JaKTOPOB
[MonuanoBa, 2013; 3arps3kuna, 2015; Paesckas, Kucenesa, 2015; [1ag-
noBckas, 2015; ITaBmosckas, 2016].

HacrynuBmas B XX B. KynbTypHas riio0ann3amusi, OXBaTHBIIAS B
TOM YHCIIE U BCE CTOPOHBI IIOBCETHEBHOM )KU3HU, MOIIATHYJIa OCHOBAHHS
HAI[MOHAJBHBIX KYJIBTYP MHUPA, JOOPABIINCEH B CAMbIE OTIAJICHHBIE YTOJI-
ku. [lomarHyna, HO He YHHUTOXXHIIA, O UeM pa3roBop ocoOblid. CeromHs
BO3MOKHO CYIIIECTBOBaHHWE BeraHa Jake B CPelle MOHTOJIbCKUX KOYEB-
HukoB. Ho B Hagane XX B. oH ObI IPOCTO yMEp C TOJNONY, aJIbTePHATUBEI
MOJIOKY U MSICY TaM IPaKTHYeCKH He CyIIecTBOBajo. bojee Toro, B Hare
BpEMSI BO BCEM MHpPE 0TKa3 OT Msica — CBOETO Pojia J00poaeTelb, Kak BO
BpEMEHa XPUCTHAH-ACKETOB. B CKOTOBOJYECKOM 00IIIECTBE OBLIBIX Bpe-
MeH TaKOTO poja MOCTYIOK COWIHA ObI KOIIYHCTBOM U CBSITOTaTCTBOM.
Tak 4TO MUIEBbIE OCOOCHHOCTU W TPAJAUIINU IMUTAHUS HAPOJOB MUpa

147



eIle CTO JIET Ha3al ObUIM BechbMa ONpPEICNICHHBI, CTA0MIIBHBI U YETKO
BbIpaykeHbl. COXpaHMIIACH OHU, ITYCTh U B MEHBILIEH CTENIEHH, U ceifdac.

[Mucarens B.®. Onoesckuii, B 00MMYUH MPUAYMAHHOTO UM TIpodec-
copa Ilyda, B cepennre XIX B. paccykaai o BA)KHOCTH H3y4eHUS Tpa-
JUIMOHHOM MUY, COCTaBIAIOIIEH CYIIECTBEHHYIO YacTh HAPOIHON
KYJBTYpPBI, HE MEHEE 3HAUHMYI0, YEM IECHH, MOBEPDSI, CKa3KH, KOTOpPBIE
C YBIICUCHHEM COOMpPAaJIM SHTY3HUACTHI B TOT epuo. «Ba sxe Opar He-
Mell, YeJIoBeK y4eHbld, — nucan OnoeBckuii-Ilyd, — He myTs yBepsin
MEHSI, UTO €CJIM eMY AOCTABHUTH MOJOOHBIE CBEICHHSI O TOM, YTO TOT MIIH
OpyToil HApOZ €1 B Ty MJIM APYTYIO 3IIOXY U KaK OH €1, TO OH, Ipodeccop,
BO3BMETCS, KaK OH F'OBOPHJI, KOHCTPYHPOBATh BCKO UCTOPHIO TOTO Ha-
poa: ero TOpProBiIlo, IPOMBIIIJIEHHOCTb, CTETIEHb €r0 MPOCBEUICHUS U
1IpoY. ¥ Pod.y»’ OTMETHM, 4TO I10 ITHIIE MOYKHO TAKIKE OMPEICTHTS 1 O
KaKoM Hapofie HJIET Peub, U, YTO elle 0oJiee BasKHO, TPOCIEANTD U IPEB-
HEHIIYI0 UCTOPHUIO CaMOro Hapoja.

Huurto Tak HarnsiAHO He OTpa)kaeT HAllMOHAJbHBIE 0COOEHHOCTH
MUTaHUS, KaK MUIIEBbIC yTOMNH U MTULIEBbIE CTEPEOTHIIBI, 000OIICHHBIH
W YNIPOIIEHHBIN B3N] Ha €1y U3HYTpPHU U H3BHE. MeuTa o MUILEBOM
300K — HaBEpHOE, APEeBHEHIIas y yegoBedecTBa. MOXKHO Mpenmo-
JIO)KHUTh, YTO TOJOTHBINA MEPBOOBITHBI OXOTHHUK MOCIE HEYAAYHOH BbI-
Ja3KM Ha OJIEHs, MPEACTaBIsUT cebe MUPHO Macyiuecs O0e33alluTHbIC
CTajJla U, BOBMOXXHO, B TBOPYECKOM TOPHBIBE (TOJ0A YacTo 000CTpseT
TBOPUYECKOE Haua0) M300paxall uX Ha CTEHaX Ielep. A elle BeposTHee
BU3YaJIN3MPOBaJl B MEYTaX COYHbIE KYCKH MsICa, 3alleKarolecs Ha yIisx,
Y COYMHSLI MU(BI O BOJIIIEOHOM KOCTpPE, Ha KOTOPOM HUKOT/Ia HE UCCS-
KaeT eJa.

Mudsl 0XOTHHYBUX HAPOAOB, COXPAaHUBIIMX CBOW TPaJWLIMOHHBIH
yKkJ1aa 10 X X B., TO3BOJISIOT MPECTaBUTh, O YeM MEUTAJIU APEBHUE JTIO/IH,
Y TIOHSTH YasHUS COBPEMEHHBIX OXOTHUKOB. Tak, B YyKOTCKOW CKa3Ke
320y TMBIIUNCS OXOTHHK, CTOJIKHYBIIUCH CO 3JI0M BEIbMOM, MOIYYUII
BoJIIeOHbIe caHU. « TpsiXHyna cTapyxa BojJocaMU — TyT Cpa3y OJEHbs
YIpsDKKA TTOSBUJIAch. A Ha HapTax BCEBO3MOXKHBIE KYIIIaHbS — H TIOJICHBS
TIEYCHKA, ¥ OJICHWHA, U MSICO BAJICHOE, 9YTO KONAJILXOM Ha3bIBaeTCs. Bee
nepenpoGoBat ThIHH, HAENCS JOCHITA H EIIE 33 1a3yXy KOe-4TO0 CYHyI»’
3meck ecTh JIAKOMCTBA CEBEPHBIX OXOTHUKOB, BKITIOYAs 3HAMEHHUTBIN
«JIeNTMKaTecy KomallbXeH, (hepMEHTHPOBAHHOE MSCO, KOTOpOe OOBIYHO
HECKOJIBKO MECAIEB JOXOANUT IO «KOHAHIIMI MO TPy30M KaMHEH HIIH
B BOJIE; TYXJIBIH 3aI1aX €ro BO BCE BpeMeHa IIPUBOAMII B YKaC CTOPOHHUX
HaOmonaresneil. Ho 1i1s ceBepHbIX OXOTHUKOB — 3TO OOJIBILIOE JIAKOMCTBO,

U Oooesckuii B.D. Kyxus: Jlekuun rocnopuua Ilyda, moxTopa SHIOHMKIONEIUH U

JpYTUX HayK o KyxoHHOM uckycctse. CII6., 2007. C. 419.
Cxkasku HaponoB Cesepa. JI., 1991. C. 63.
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0 KOTOpPOM OHHM MEYTajd JOJITUMH TEMHBIMH BedYepaMHU, CKJIAbIBast
CKa3KHU.

[ocne TOro Kak YeIoBEK OCBOMI 3eMJICICIIHE U CKOTOBOJCTBO, TPY/
€ro CTal elle Tsokesee, TpeOoBa Bce OOMbIle CHII 1 BpeMEHH; BCe yCH-
JIMBABIIICECS COLUAIBLHOE HEPABEHCTBO, JCJIAJIO0 ITOJIOKEHUE « KOPMUJIBIIA»
elle U YHU3UTENbHBIM. OITHOBPEMEHHO C 3THM U 3eMIIENIENbIIbI, U CKO-
TOBOJIBI BCE OOJBINIE 3aBUCENH OT MHOXKECTBA CIyYailHBIX (DaKTOPOB:
MOTOJIbI, BOWH, OOJIE3HEH pacTEeHUU U CKOTA, HAIIECTBUS capaH4Yu Ha
TOJIs1, HATIaJICHUH TUKUX )KHBOTHBIX HA CTaJ[a U MHOTHX IPYTHX (PaKToO-
poB. ITosiBuiICS MaccoBbIi o0, HE MPOCTO KaK HEMPUATHOE COCYIIEE
YyBCTBO O] JIOKECUKOH, a KAK MyYHUTEIbHAs CMEPTh OOJIBIIOTO YHCa
moaeit. LlnBunm3anus nprHeca TI0SM 1 MHOXKECTBO OJ1ar, 1 OeICTBUH.
AKTHBHOE PacIpOCTPAHEHUE CEITBCKOT0 X035 HCTBA U3 IEPBUYHBIX I1J10-
JIOPOJTHBIX PAaiiOHOB BOSHUKHOBEHHU S, OJIarOMPHUSATHBIX JIJIS €70 BEJICHUS,
10 BCEMY MUPY, B TOM YHCIIE U CEBEPHBIM, U 3aCYIIIITUBBIM, TOJIBKO 000-
CTPSLJIO0 Bee ATU Npo0sieMbl. HeyIMBUTEBHO, UTO «IIMBUIIM30BABIIICECS
YeJI0BEUECTBO MPOAOIIKAIIO MEYTATh O CTOIh OOBIIGHHOM MpeMeTe KaKk
oOunpHas ena, 1ocTaBIIasica 6e3 OONIBIINX YCHUITHIA.

[Mumessie yTOl'II/II/I3 BO3HHUKAJIHU MIOBCEMECTHO U B Pa3HBIX (popMax: B
BUJIe MA(DOB O YYJECHBIX JIOASX WM MpeIMeTax, KOTOPbIE CO3AaBaIn
ey, COXPaHMBILIKXCS B JIETEHIaX, CKa3KaX, MMOCIOBUIIAX U MIOrOBOPKaX.
OHU monajaiy B JUTEPATYPHBIC MPOU3BEACHHUS, TAK KaK PaJl0BaIK HE
TOJBKO OCITHBIX, HO M OOTaThIX. M aest momydeHus MUy 0e3 yCuIunii, 0e3
JICHET, MPOCTO U3 HUOTKYJa, HEe Tepsjia CBOEH aKTyaJbHOCTH BO BCE
BpPEMEHA, B pa3HBIX CIIOSAX OOIIECTBA, HA CAMBIX Pa3HBIX 3TAIAaX PA3BUTHS
YeII0BeUeCTBA.

Kak mro0umMoe 4y/o Jirosiel, «IuIieBas Me4Tay Iomnaja B MUPOBBIC
penuruu. BepodaTHO, X0KIEHHE IO BOJE, aKW MOCYXY, OKa3bIBajIO HE
CTOJIb CHJIBHOE BO3JCHCTBUE Ha MPOCTHIC AYIIH, KK MPEYMHOXKCHHUE
BUHA ¥ Xyieba. [la u pali B pa3IMYHBIX BEPOBAaHUIX YaIlle BCErO MpPe/I-
CTaBIAET COOOW MECTO, TJIe MOXKHO 0e3 3a00T BKyIIaTh €y, HE 38Ty MBbI-
BasIiCh O 3aBTPAIHEM JHE, HE TPATsA CUJ U YYBCTB HA MBICIIA O TIOMCKE
MPOIUTAHUS.

B BeTrxom 3aBete «3emius obeTOBaHHAS», B KOTOPYIO CTPEMSITCS
WyJieu, CTPYUTCS MOJIOKOM M MeJIoM. Bo BpeMsi cTpaHCTBUI 1O MyCTHIHE
Tlocnoap mockLIaeT UM JUTsl TPONUTaHMs OECUUCIICHHBIE CTaH ITEPETIEIOB,
a Tak)ke MaHHY HeOeCcHYI0, KOTOPYIO HapOa «MOJION B KEPHOBaX WJIH

3 Moustue «YTONIHS» MCIIONB3YeTCs 37eCh KaK B TIEPBOHAYATILHOM 3HAUCHHH, B TIe-
peBozIe ¢ APEBHETPEUECKOTO CIOBO 03HAYAET «MECTO, KOTOPOTO HET», T.€. HECYIIEeCTBY-
IOlIasl UjeaNbHas CTPaHa, TaKk U B IEPEHOCHOM, KaK BCe HECOBITOUHOE, HO MPEKPACHOE,
HEIOCTH)KAMOE, HO KelaHHOoe. XOoTs moHatue O0buto BBeneHo T. Mopom B X VI B., mo-
JIOGHOTO poJia TUTEPATyPHBII U (PONBKIOPHBIN JKaHP TOSBHIICS 3HAYUTEIFHO pPaHbIIE.
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TOJIOK B CTYIIE, M BapuJl B KOTJIE, U JeNlall U3 Hee JICTICIIKH; BKYC JXKe ee
nof00eH ObLT BKYCY Jiereniek ¢ exeem» (Yucna, 11:31, 7).

[1sTh THICSY YeTIOBEK, CBOMX ITOCIIEIOBaTENeH (M 3TO, KKpOME YKEHIIIHH
U feteit»), HakopMut Mucyc XprcToc nsaThio Xie0aMu U IByMs ppiOamH,
«U enu Bce v HACBITUIINCH; ¥ HAOPAJIH OCTABIINXCS KYCKOB ABEHAAIATH
KOopo0oB NoNHBIX» (MaTtdeit, 19;24).

B XKuzneonucanuu [Ipopoka Myxammaaa, COCTaBIEHHOM CO CJIOB
€ro CIIOJBUKHUKOB, PACCKA3bIBAET O TOM, KaK B BOIMCKE, BO3IIIABIIIEMOM
A0y Ybaiinoit ubH anp-J>xappaxom, U3BECTHBIM MIOJIKOBOJALIEM, COpPaT-
HukoM Ilpopoka, npociaBuBmemcs: OecromaaHoi 00pr0O0ii ¢ A3BIYHU-
KaMU (Cpean KOTOPBIX ObLI ero poAHoil oTen), 3akoHunIack ena. Koraa
YK€ HACTYITHJI TOJIOM, «AJLIIaX MMOCNall HaM U3 MOPS KUBOTHOE, MSICOM U
KUPOM KOTOPOT'0 KOPMHIIHACH IBAAIATH JTHEH, Jake MOMPaBUINCh U 3a-
GBLTH PO OO .

Jlns paccmaTpuBaeMoli TpoOIeMblI TJIABHBIM BO BCEX 3TUX UCTOPH-
SIX, IOMUMO 3HAYMMOCTH TEMBI €JIbl KaK KaK (DakTopa BO3ICHCTBUS Ha
HapoOJHOE CO3HaHUE, SIBJISIETCS TO, YTO, IOBTOPAS caMy HJEI0, Pa3HbIe
Hapojbl HATIOJHAIOT €€ CBOUM MUIIEBBIM cofepkanueM. [ nynaees,
OexkaBmIMX U3 chiTHOro Erunta, skenaHHas MUIa — 3TO JpeBHENIIAas —
MOJIOKO, MEJ] U MICO, a TaK>Ke OoJiee O3 JHSIS ISl UX KYJIBTYPHI — 3¢pHO,
13 KOTOPOTO BapsT NOXJIEOKH U MEeKyT JienemkH. /s XpucTuancTaa, B
3HAYUTEJIBHOM CTEMEH!U BBIPOCIIET0 Ha AaHTUYHBIX OCHOBAHUAX, — BUHO
u xJ1e0. JIj1s MycyapMaHCTBa, 3aPOAUBIIETOCS B apabCKOi cpejie KOueB-
HUKOB, M5ICO ¥l MOJIOKO.

IIuieBble NeTeHIb U yTOMUU MHUPa OTpPa)kaloT BO BCEW MOIHOTE
MUIIEBBIE IPEATIOYTEHUS TEX HAPOIOB, B CpeZie KOTOPBIX OHU LIUPKYIH-
PYIOT, 20T BO3MOKHOCTH YBUJETH MUIIEBBIE CUCTEMBI B 0000IIEHHOM,
U7earTn3upPOBaHHOM, MU(OIOTH3UPOBaHHOM BUJe. Yalle Bcero Takoro
pola ckazaHus BOCIIPOU3BOAT TIOOMMYO0 ITOBCEAHEBHY IO MUY HAPOAA,
MOJTy4aeMYI0 B HEOTPaHUYEHHBIX KOJTHMYECTBAX.

PaccMoTpuM muieBble yTOMWKA HAPOAOB MUpPa KaK CBUICTEIHCTBO
CyIecTBOBaHHU S 0a30BbIX HaYaJl, KOTOPHIE JIETJIM B OCHOBAHHE UX IMHUIIe-
BBIX CHCTEM.

UpesBblyaiiHO 60orara Takoro pojia HCTOPUSIMU AaHTHYHOCTb.

JpeBHerpedeckuit Mud pacckaspiBaeT 0 TpexX mouepsx maps [emoca
Anus, ceiHa ATIOIIOHA, KOTOPBIE 00J1aalid YHUKAIBHEIM JapoM. Tak
Ha3pIBaeMbIN [IceBmo-Amomnonop, cocTaBUBIMIHN MuboOI0THIECKYIO
oubIroTeEKyY, coodmaeT, 4To «Jlouepn AHus, cbiHa ATIOJUTOHA, Dana,
Cnepmo u OitHo 6puTH TIpo3BaHbl OifHOTpOdamu: J{moHNC omaprr ux

* M6n Xuwan. Kuzneonucanue IIpopoka Myxammana. PacckazanHoe co clIOB ab
Bakkan, co cio M6H Mcxaka anms Mytranmuba (mepsas nonosuna VIII Beka). M., 2007.
C.616-17.
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CTMOCOBHOCTHIO TBOPHTH M3 3EMJIH MACIIO, 31aKH M BUHO» . TakuM 00-
pasom, TpY JeBHI JaBajy MOJHOE MPOMUTAaHKE IPEBHUM T'pekaM. B mo-
aMe « ANeKcaHapay, MPUITHChIBaeMol ApeBHerpedeckomy noaTy 111 B. 1o
H.3. JIukoppony, onn HazpIBalOTCs BocnuTaHHUIaMu Juonuca, «Mc-
KYCHHMIIBI 36pHO MOJIOTh Ha MesbHUIE, / U BIHHA JeN1aTh, ¥ JKaTh Maciio
JKHUPHOE...», OHU U «BOJY IIPETBOPIT B BHHO’ 3epHo, OJMBa U BHUHO,
ObUIM HE TOJBKO OCHOBOHM NMUTAaHUS APEBHUX TPEKOB U PUMIISH, HO H
KpaeyrojJbHbIM KAaMHEM aHTHYHOW [IUBUIIM3ALIHH.

JpeBHerpeueckne KOMEANH MOTHATCS YTOMWYECKUMHU KapTHUHAMH
MUIIEBOro U300umus. ENbl HE MPOCTO MHOTO, OHAa POXAACTCA CaMOM
3eMJIel, MajaeT JOXKAEM, CHOI3aeT C KPBILI, BOSHUKACT U3 HUOTKY[A.
Ena cranoBuTcst oayuieBieHHON, caMa Jie3eT B poT. KoHeuHo, Takue
YTOIHMH BBICMEMBAIOT KaK pacIpOCTPaHEHHBIE B aHTUYHOCTH HOCTaJIb-
THYECKHE BOCIIOMHHAHUA 00 yiieameM 30J0TOM BEKE, TaK U MEUTHI O
TpsAyIIeM CBOOOTHOM 1 Oe30eTHOM MHpe, TIPEeBpaIias iX B MUpP 00KOp-
cTBa M 4peBoyroausa. OgHako MOZOOHOTO po/la aHAJIOTHH COBCEM He
CIy4YailHbl, MyCTh U YTPUPOBAHHO, U MApOJUWHO, HO OHH OTPAKAIOT
MEUTHI YeJIOBEYECTBA O OJIa’KCHHOM KU3HU HUYerOHeeIaH!US U BKYCHO-
ro BpeMsNpoBoXaAeHUsA. OZHOBPEMEHHO C 3THM JAlOT IOJIHBIM HAabop
Haunbosee TIOOUMBIX COBPEMEHHIUKAMU TIPOJYKTOB U OO,

Komuueckuit most Tenexnupg (V B. 10 H.3.) B «AMPUKTHOHAX» (CO-
XpaHUIKCh GParMEeHThl) PacCKa3blBaeT OT UMEHHU CO3AATEIs:

Pacckaxy s1 Tebe 0 TOM KU3HU, UTO 5 MoJapuJ IOHAYaIy BCEM CMEpT-
HBIM. ..

Ilo oBparam HoBCIOAY CTPYHJIOCH BHHO, U JICTICIIKU CPa’KaJUCh C
xJiebaMmu,

Yro0 UX MepBBIMH ChENH, ceOs MPOTJIOTUTh YMOJISUIA U BCEM TpeN-
naranu

Br10path caMbBIX U3 HUX OCIOCHEKHBIX. A B IOM PBIOBI IIIJIH CBOUM
XOJIOM U CaMu

Ce0st sxapuiu, TIOCHIE PacKiIalbIBaJUCh HA CTOJaX IO TapelikaM H
MUCKaM.

U noxiebka pexoro TeKjIa MK CTOJIOB U KaTHJIa Tropsiuee MscCo.

A 4TO0 TOPJIO CMOYHUTH M KUIIKH yBIQXKHHUTH, C OCTPBIM BKYCOM
CTpyHUJach HOIJIUBA.

A Ha Onrogax ropoi NPOXXKKU Ha MEly IePEChINanbl ObLIH CIACTAMU,

W Bneranu 3axkapeHHBIE APO3ABI IPIMO B POT, H C JIETICIIKaMH BMECTE.

Cnoba cnoby Tonkamna y caMmbIX y TyO U Kpuyada, crielia mporJoTHThCs!

MeH0 aHTUYHOCTH NPEACTaBICHO BO BCEH Kpace, TO caMoe, 4TO BIIO-
CJIE/ICTBUH JIETJIO B OCHOBaHHE BCEH eBPONENCKOMN XJIeOHOH ITMBIIIN3AIINH.

Anozmodop Mudonorudeckas 6ubmmoreka. JI., 1972. Ku. [, 111, 10.
Cypukoe HU.E. Jluxodpon Anexcannpa // BeCTHI/IK npesHeid uctopuu. 2011. Ne 2.
C. 234-267.

151



Komenunorpad depekpar B «Ilepcax» numer:

W kaxast Hy>kza OyeT B maxapsx HaM, B CEMEHaX, B BUHOTPATHBIX
noderax,

KysHenax u ynpsokHHKaX, ceprioBiukax? Benb o0MIBHO U caMu Co-
0oto

Ha paciyThsix 10opor, 1a ¢ IpUIIPaBOM T'YCTOM, M3 36MJTH 3a0BI0T PEKHU
TOXJIEOKH,

W axuiioBsl B HUX MOILTBIBY T MAPOXKKHU, HAM OCTaHETCS TOJIBKO Ha-
THYTBCS

3auepnHyTh, a HAYAJIO TC PEKHU BO3BMYT OT MCTOYHHKOB [ImyToca-
Oora.

W noxnasiMu U3 CIaiKuX W IBIMYATHIX BUH OyneT 3eBC MBITh Y HAC
YepernIIbl,

ITo xapHHU3aM, 1O KPOBJIIE MOCKHIILIETCS] B POT BUHOT'PAJI C TUPOTaMHu
U3 ChIpa,

W MenoBble TPSHUKH, U pa3Ma3Hs YeUeBUIHAS, POXKKH J1a OyIKH.

A nepeBbs IOKPOET B TOpax He JINCTBA, HO TIOBUCHYT Ha BETKaX KO-
bacsl

U3 K0371ATHHBI 1a OTBapHBIE IPO3/bl U HEXHEUIIINE U3 KapaKaTI/II_[7.

(aXMILTOBBI MUPOXKKHU — JIEHEITKH U3 TOHKON STYMEHHOU MYKH, TFO0U-
MEBIE TPEeKaMu)

OTO0 NUITF HEMHOTHE U3 SPKUX yTONMUUYECCKUX KAPTHH, PUCYEMBIX
AHTUYHBIMU aBTOPAMHU, HO BIIOJIHE [TOKa3aTEIbHEIE.

WHoe neno BapBapbl, y HUX ObUTH CBOM IPEANOYTEHUS B €€ U CBOH
MU(BI 0 Hel. BOIBIIMHCTBO W3 HUX OBLIM M3HAYaJbHO CKOTOBOIAMH,
MPEATIOYUTAas MSICO M MOJIOKO APYTUM MpoaykTaM. KopoBbl u ObIKH He-
penko ¢purypupyroT B mudax u nerennax bpuranckux octpoos. OnHa
X HUX PacCKa3bIBAET O BOJIICOHOH 00l KOpoBe (CTamo mpruHaIIeKa-
JIO BOJIIIICOHBIM O3€PHBIM JIeBaM), KOTOPYIO YJIaj0Ch IOWMATh CTAPUKY
dhepmepy. «C Toro nHs depmep Hayan GorateTh. TaKUX TENSAT, TAKOTO
MOJIOKa, Maclia v ChIpa, KaK OT OeJI0il KOPOBBI, HUKTO B Y3JIbCE HE BUIbI-
BaJI, 1a ¥ He yBUIUT O0JbITe. bemHbIi dhepmep cTair 6oradyomM, X03THHOM
OTPOMHOTO crama»’.

bpurtanckue ocTpoBa HCTOPUUECKH 3aCENSIUCH Pa3HBIMU TPYIIIaMU
HapOJIOB M MPEACTABISAIN COOOH JOBOJNBHO CIIOKHBIH KOHTIIOMEpPAT
KyJIbTyp. MHOTHE BapBaphl TaBHO OCBOMJIIN 3eMIIEICNIE U TPEIITOYnTa-
T 3€PHO U CBUHUHY IPYyTUM MpoaykTam. Tak, npeBHEee O0XKECTBO UP-
naHjckor mugosorun Jlarga moCTOSHHO HOCHII ¢ COOO0H BOMIICOHBIN
koTen «HewuccsikaeMplit» ¥ O4eHb JTIOOWI OBCAHYIO Kally M CBHHUHY.
B upnanackoii xe MUGPOIOTHH TOBOPUTHCS O «IYyAECHBIX CBHUHBIX

7 Acpuneii. Tlup mympenos. T. 1. C. 335-336.
8 Kopones K.M. Mudonorns bpuranckux octposos. M., 2007. C. 251-252.
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MananHaHa», UX yOMBaJdWd W CheJajd, a HAYTPO OHU BHOBb OBLIH
JKUBBIL . B BamumiickoM (hosbKIIOpe MOy pHBI HCTOPUH O BOJIIIEOHOM
MEIIKE, POACTBEHHOM BONIIEOHOMY KOTIY MJIM Yalle ¢ HEHCCIKaeMbIM
CONEPKUMBEIM .

Bce aTu ngpeBHue BonmieOHbIe KOTIBI M MEITKK u300mus B CpenHue
BeKa CIIMIINCH B 00pa3 cBAToro I'paans, XOTSA 1 HAIlOJHUB €TO XPUCTH-
AaHCKHUM COJIep)KaHWEeM, HO COXpPaHWB IMHINEBYIO MONOIUIEKY. SIBIeHme
Casaroro ['paans capy Jlancenory B 3amke «Biactutenas Hesnemnei
CTpPaHbI» COPOBOXKIATIOCH YyJOM: B BO3JyX€e pa3iIiiIcs «OJaroyxaHHbIi
apomary, a «CTOJl UX BAPYT OKa3aJiCsl 3aCTaBJCH BCEMH SICTBAaMH U Ha-
MUTKAMH, KAKHX TOTBKO MOTIH OHH cefe ToKenaTh» .

Msico u MeA-MBO — €la CKaHIAMHABCKUX BOMHOB. B cBoero pona
CKaHAWHABCKOM palo, KyJa MOoMaaaroT Iociie CMEPTH MaBIiie B ONTBE
BOWHBI, MsICO OTPOMHOT0 KabaHa CoXpUMHHUPA, «TUIUHA OTIUYHAL,
SIBJIICTCS UX €IMHCTBEHHOM nuieil. Kaxxaplid 1eHp noBap AHIAXPUMHHUP
BAPHT B BOJIIIEGHOM KOTIIE ero Msco' 2. M kaxiplit Beuep kaGaH CHOBA
uen. Ero Msca Bcerga xBaTtaeT Ha BceX, CKOJIBKO Obl HU CaJuiIoch 3a
CTOJIL.

XMeapHOM MeJl ToJy4aroT Takxke mpocto: «Koza no umenu XelipyH
CTOUT B Banbrajnsie v mUILIET UTIIBI C BETBEH TOTO MPOCIABIEHHOTO
nepeBa, uTo 30BeTcs Jlepaa. A Mef, 4TO TeUeT U3 €€ BBIMEHHU, KaXKIbIi
JIeHb HATIOJIHET 00JbIIoH k0aH. Meny Tak MHOT0, UTO XBaTaeT HAITUTh-
csl AONBbSIHY BCeM ditHXepusiM». [IMBO B CKaHIMHABCKUX JIETCHAAX B
OTPOMHOM KOTJIE BapUT OTHUp, NPEBHHUI MOPCKOHM BEIMKaH, BIaabIKa
Mops. Top, 3amKUTHUK JIfonel 1 6or rpoMa U OypH, ¢ 60SIMH TOOBLIT IS
BapKH ITHBa 0COOBIN «OTPOMHBII KOTEJ, // KOTIIHUIIE BETUKUH // C BEpCTY
TITyOWHOI», «¥ achl Tereph // KaKAYI0 3UMY // TOCHITa MHIH // TTUBO Y
3FHpa»l3.

A xapeno-puHckoM 3moce «KaneBana» oquH U3 TepoeB BCIIOMUHAET
0 cBoeM 0e30eHOM KHUThe B BONIIeOHOM Kpato: «Tam u3 mexy ObuiH
ropsl, I3 sini KypuHBIX cKkaiel; Men crekall no Betkam eneil, Mojaoko
TEKJIO U3 coceH, V3 miieTHe INII0CsS Maciio, 1o XKepAsSM CTEKao THBOY.
MoJI0KO ¥ MOJIOYHBIE MMPOTYKTHI 3aHUMAIOT BAXKHOE MECTO ¥ B (PHHCKOM
amoce, u cucteMe nuTaHus. OMHAKO eIMHCTBEHHBIM MTOJTMHHO BOJIIEO-
HBIM IPEIMETOM B MU(OJIOTUH, TPUHOCALIUM CHYacThe M M300uiue,
SIBJISICTCS BOJIIIeOHast MesibHUIIa CaMIio, BOKPYT KOTOPOH CTPOUTCS OC-
HOBHOI1 CIokeT moaMbl «KaneBana» M pyHOB, 3alIHCAHHBIX €IIe paHee.
Bonmebnast MeTpHUIIA TPYINIIACH, HE TIEPECTABAS:

? [penanus u mugsr cpenaeBexoBoit Upmanauu. M., 1991.

10 Cm.: Mabunozuon. Bone6usie neredasl Yauasca. M., 1995.

" Tomac Mbnopu. Cmepts Aptypa / Ilep. U. bepmreiin. M., 1991.
12 Munammas Duna. JI., 1970. C. 59.

13 Muaamas Onna. C. 60; Crapmas Oana. JI., 1963. C. 50.
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Pano yTpom Mepy Mmerner,
Mepy Menet Ha oTpeOy,
A npyTyto — UIs TPOAaXH,
TpeTsto Mepy — 1714 3amnaca

(B moame D. JIeHHpOTa TPEThS A I TUPYLIKH).

3amnac epl B BUIC HEOTPAHUUYECHHOTO KOJTUYECTBA MYKH, TTOJTy4aeMO-
T'0 BOJIIIEOHBIM 00pa3oM, TPHUHEC HE TPOCTO CHITOCTH, OH IMPHUHEC O1aro-
JIeHcTBHE U cyacThbe droaaM: «Cmaako B IToxbséne xxuBercs, Eciu B I1o-
xbéie ecth Camo. .. HensmernHble TaM Giaray'”.

A B 3HAMEHUTOM poMaHe «oTua (QuHCKOW TuTeparype» A. Kusu
«Cemepo OpaTbeBy» IMHINA, KOTOpPask COTJIACHO JIET€H I, BCMOMHUHAEMOM
TOJIOTHBIMH TE€POSIMU, TIOSBUJIACH U3 YEPHBIX OBIYBUX POTOB, BEChMa
Mpo3auvyHa U OTPAXKACT MEUThI (PUHCKUX KPECThSH BTOPOW MOJOBUHBI
XIX B.: «Korga oH OTKpBLI IEPBBIN POT, OTTYAA C OyJIbKaHbEM TOJIHIIACH
camasi ryumias padbpudaHas BoJKa, 9TO00 OH MOT BBIITUTE MIEPE]T TPATIC30H.
Beimun oH — u naxe qyx 3axBaTiiio. [loTom BeITAIINI U3 Ipyroro pora
HECKOJIBKO JIOKTEH )KUPHOI, eIlle TEIJI0H CBUHOM Konbackl. U3 TpeThero
TYTHM 3aBUTKOM IIOIILJIA prKaHAas Kallla, a U3 Y4eTBEPTOr0 — MPOCTOKBAIIIA
K Heif, rycTas, 6yaTo cMoay’.,

B Mudax Kurtas roBopurcs o BoneOHOM iepeBe I3IHEMY, KOTOPOE
POCIIO B TOM MECTE, TJIe, KaK CYMTAIOCh, HAXOMHJIICS IICHTP HeOa 1 3eMJIH.
D710 OBLIO YAUBUTEIBHOE MECTO, PACCKA3BIBACTCS B JIETCHJE, «YTO TOJb-
KO TaM HH POCJIO — PHC, TPoco, 0005, MIIIeHNIIa; 3EpHA X OBLIN OeIbIe,
riajkue, OyTO HaITOTHEHHBIE )KUPOM. A cesiTh UX MOYKHO OBLIIO B JTF000€
BpeMst — Oyab To 3uMa uiu neto» [Ko, 1987: 21].

B naprckux ckazanusax HaponoB CeBepHoro KaBkaza o mpukiroue-
HHSAX TepoeB-OoraTeIpeli (HApTOB), B OCHOBE KOTOPHIX JICKHUT APCBHEH-
W 3TI0C, TePOi, BRIHYKICHHO 3aHOYEBABIINN B TEMHOM JIECY, CPEIH
HOYM YBHJICJ CBET B TNIYOHHE YIIEbs: «YPhI3Mar IO Ha CBET, U BOT
nepe/] HUM Iajamnl. BHyTpH ero Ha rops4ux yrisix caMmu co0oi BepTsIT-
Cs IMAMITY PBI, )KapsITCS HAa HUX HIANIIBIKH, U TYT K€ Ha TPEXHOTOM CTO-
JUKE — TPU IMMHPOTa C CBIPOM U PSIOM KYBIITHUH C POHTOM, a BO3JI€ HUX —
por nis nuThs». ECTh B CKa3aHUSIX M BOJIICOHBIA CTOJIUK, TEPOMHS
BBIHECJIA BOJIIICOHBIN CTOJIMK — TPEXHOXKKY-CaMOOpaHKY», U «BCE SCTBA,
KaKWe TOJIBbKO OBIBAIOT HA 3eMJIe, Oy THITHCH Ha 3TOM cTosey. (CkazaHus
o Haprax. IlepeBoa ¢ ocetunckoro 0. JIuGenunckoro.)

B apabo-nepcuackux ckaszkax, BOIMIEANINX B cOCTaB cOopHuKa «ThI-
csua W OJTHA HOYBY, €/1a TMOSBJISICTCSA M3 BOJIMIEOHOTO MEITKa, KOTOPHIH
repoii, 6emHbIi peidak [XKymap, moydaeT OT 3araJJogHOTO MarpuOnHIIA

4 Kanesana. M., 1977. C. 370, 97, 128; W36pannsie pynst Apxumna IleprryHena.
HeTPOSaBOIICK, 1948. C. 17-18.
> Kusu A. Cemepo Gparses / Ilep. Kapxy Ditno. CII6., 2014,

154



(xutenst Marpu0ba, yactu CeBepHoil Appuku Kk 3anmany ot Erumra).
B Mupe Garganckoro «30J0TOTO BeKay, apCTBE M300MIHUS, H3BICKAH-
HOCTH B €Jlc U TYPMaHCTBa, U3 MeIIKa MOXXHO JO0CTaTh JIF0Ooe, caMoe
JIOpPOroe U BEIIypHOe 61110710. B 3TOM ero oTinnune 0T OOBIYHBIX CKa304-
HBIX CHTYaIlu{ MOI00HOT0 pojia y APYTHX HAPOAOB, B KOTOPHIX BOIIIIEO-
Has e, KaK MPaBHJIO, sIBJIsieTCs] 0a30BOH 17151 PErMOHA, POCTON, CHITHOM
Y YHUBEpCaIbHOU. XapaKTepHO, YTO B MEPBbI1 MOMEHT, Ha BOIIpoc, «YTo
Tebe xouercsa?», kyaap, He 3ayMBIBAsICh, OTBEYAET «XJieba C CIpOMY,
T.e. Ty camyto 0a30Byto0 nuiy. Ho MarpnOuHeI BOCKIUIIAET, 9TO XJIeo ¢
CBIPOM HE JAOCTOHHBI repos. [Janee mocienoan auainor: « ol 1r00HIIb
MONIPYMSTHEHHBIX TBITLIAT?» — «Jla», — orBeTmir Jkymap. «A mro0umb
puc ¢ Mmegom?» — crnpocus mMarpubunen. U xynap orsetus; «ax.
N marpubuHer roBopmin» «A Ti00UIIb TaKOe-TO OO0, M TaKOEe-TO
0JIrOT0, M TaKoe-TO OIo0?» — MoKa He Ha3Ball €My JIBaJAIATh YeThIpe
Omoma kymanuit. U Jxynap ckazan mpo cebsi: «OH ogepxxumbrit. Ot-
KyJla OH IIPUHECET MHE KyIIaHbs, KOTOPBIE Ha3Ball, KOTJa y HETO HET HU
KyXHH, HU ToBapa. Ckaxy emy syume: “XBatut!” M oH ckazan emy:
“XBarut! Tl npennaraens MHe 0110112, a ST HA OAHOTO U3 HAX HE BIXKY . —
“ITpocrop Tebe, Jxynap”, — ckazan MarpuOUHeIl U, CyHYB PYKY B MEIIOK,
BBIHYJT 30JI0TO€ OO0 C IBYMSI TOPSTIMMHE TOAPYMSHEHHBIMH IIBITLIS-
TaMH, a MOTOM OH CyHYJI PYKy BO BTOPOH pa3 U BBIHYJ 30JI0TO€ OJII0/I0
¢ ke6aboM, M OH JI0 TeX MOp BEIHUMAJ M3 MEIIKa, IIOKa He BBIHYJ BCE
JIBaJIAaTh YeThIpe KyIIaHbs, KOTOPbIE YIOMSHYI, U JI>)Kyaap oToporned,
a MarpubmHen ckazai: “Ems, 6emasral”y

IToxoxas cueHa pasbirpajiack B jome Jxynapa, Koria oH BepHYJICS
¢ BomIeOHBIM MEITKOM K cBoel rojtoHoi Matepu. Ha cinoBa: «TpeOyit
JKe, 4ero Xo4eulb!», MaTh oTBeTHIa — «O AUTSA Moe, ropsidero xjieba u
KYCOK ChIpy». U1, koreuHo, J[>kymap cka3as, YTo «3TO He TI0 TBOEMY CaHy»:
«O mary1ika, 0 TBOEMY CaHy — HOAPYMSIHEHHOE MsICO, U IIOIPYMSHEH-
HBIC IBITIJISATA, U PUCOBBIH MUJIAB C TIEPIEM, U ellle KHITKH ¢ HAYMHKOMH,
Y THIKBa C HAUMHKOH, U Oapalliek ¢ HAUMHKOH, U peOpBIITKY C HAUNHKOM,
U JIamia ¢ MUHAAJIEM, TYSTMHBIM MEIOM B caxapoM, U IMHUPOXKKH ¢ Ta-
ToKOI1, 1 Gak1aBa» °. Bot Takast apabo-TiepcuIcKas CKaTepTh-caMoOpaH-
Ka C «BBICOKOH KYXHEW».

Bepuemcs B EBpony. B Upnanauu B XI B. coznaercs «Buaenue
Makkonrnuna» (Mac Conglinne), mapoaus Ha MHOTOYHMCJICHHBIE
CpPEIHEBEKOBBIE PEIUTHO3HbIE «BUICHUSD». [ €poil UCTOPUH, YUEHBIH,
MBITAIOIIUKCS CIACTH KOPOJIS OT rpexa YpeBOYTOA M, OCTAHABIIUBACTCS
B MOHACTHIpPE, TA€ OH HEMEJICHHO CCOPUTCS C MOHAXaMH, KPUTHUKYSI UX
o0pa3 xu3Hu. Houbto emy sIBIsieTCA aHTed W MOKa3bIBaeT CTPaHy, CO-
CTOSIIIIYIO U3 €5l B Heil 03epo u3 3aBapHOTO KpeMa, MOCT U3 CIIMBOYHO-

' Thicstaa u oxma Houb. Ckaska o Jbxynape. Hous 612, 615 / Ilep. M.A. Canbe.
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ro mMacia, 6eper u3 6enoil MyKH, ajucagHuK u3 OEKOHa, IBEPh IOMa U3
CYIIIEHOT'0 Msica, TOPOT U3 XJeba, MPUTBOP U3 OEIOro Chipa, KOJIOHHBI U3
JKEJITOTO ChIpa, MOATIOPKH M3 COYHOTO OeKoHa, OAJIKU U3 CITMBOK, CTPO-
IIHIIa B3 TBOpora' . Best mo6MMast HIa HpIaHILes, COOPaHHAs B BOJI-
meOHOM CTpaHe. ..

B no3gaem CpenneBekoBbe B EBporre Hagancst cBoero poaa Oym Iu-
IIEBBIX YyTONUH. BO3MOXHO, 3TO CBSI3aHO C MAaCCOBBIMH SIHUAEMUSIMH,
YYaCTHUBILIMMUCS EPUOLAMU T0JIONA, JJIUTEIbHBIMA BOMHAMU HUIIHA 3TO
OBIJI0 ITpenIBepreM HOBOT'O IIEPHO/Ia B ICTOPUH YeJIOBEYECTBA M TacTPO-
HOMHUYECKOW KyJbTYphbl, HauaBiierocst B X VI B., HO MEUTHI O CIIaJIKON 1
CBITOM KU3HU 0COOCHHO YaCcTO MOCEIAlN JTFOACH B 3TO BpeMsl. [1o Mepe
TOTr0, KaK pa3BUBAJINCHh KyXHH HapOAOB, BHJIOM3MEHSIIUCH U yTOIHH.

Haunnas ¢ XIV B. uctopuu o BoameOHOH CTpaHe, Te HapuT MUD H
CIIOKOICTBHE, paBEHCTBO U OpaTcTBO, HUKTO HUYETO HE JIeTaeT, TOJIBKO
€CT, CITUT, HapsSIHO OfIEBAETCA U 3aHMMAaeTCs JI000BBIO, IPUYEM Ha efie
c/enad ocOOBIH aKIeHT, MOSBIAIOTCS B TUTEPATYPHBIX MaMATHHUKAX IO
Bceit Eporie: B Aurmy, ['epmanuu, @pannnn, Ucnanuu, Utanun. Onu
HEBOJIFHO BBI3BIBAIOT AHAJIOTHH C AHTHYHBIMU CATUPUIECKUMU JIUTEpa-
TYPHBIMH YTONUSMH, CMEIOTCSI HaJl MOPAJIbIO M YCIOBHOCTSIMU CBOETO
BPEMEHU U «IIO3BOJISIIOT» €/1€ )KUTh CBOEN ONYIIEBIEHHOM *KU3HbtO. He
IpUHUMas BO BHUMaHHUe BOIIPOCHI, BOIHYIOIIHE UCClIeioBaTeNeil yke He
OJTHO CTOJIETHE — KAaKOBO IMPOMCXOXKACHNE Ha3BaHUs cTpaHbl «KokaHby,
OBLIT JIM TUTEPATyPHBIH IEPBOUCTOYHHK, KOTOPBIH pa3oriencs no Espo-
1€, ¥ €CJIM J1a, TO T OH, aHTUKJIEPUKANBHYIO0 (M300MIBHOE MECTO YaCTO
HAXOJUTCSI B MOHACTBIPE) M COLIMAJIbHYIO HAPaBICHHOCTh CKA3aHUH —
00paTUMCS K COCTaBY MULIH, HOO CXOKHUE MO CTUIIIO M 1yXY TAaKOr'0 poAa
HCTOPHUH, 3aMETHO OTINYAJINCH 10 TACTPOHOMUYECKON COCTABIIAIOIIEH,
BapbUpPOBaBLIEHCA OT cTpaHbl K cTpaHe. KoHeUHO, nepeBo/] Ha3BaHUM
OpPOAYKTOB U 0JI10J, 0COOCHHO B CTUXOTBOPHOM BapHaHTE, HEPEAKO
PEIIUT HETOYHOCTSIMHU, OJHAKO OOIIMI CMBICH NEepeNacTcs BIIOTHE
OnpeIeICHHO.

Briepsrie onucanue crpansl Kokans (pays de Coquaigne) BcTpedaert-
csl B aHOHUMHOM (paHity3ckoM ¢admuo XIII B. ABTOp OnuCHIBaeT cka-
304YHOE MECTO, B KOTOPOM OH OKa3aJCs:

B nrobom momuiike obpenierka —
Jlococs, 1aBpak ¥ BEpXOBOAKA,
Crpomnmiia TaM U3 OCETPUHEI,

A KpBbILIY — U3 CBUHOM T'PyAUHBI,
W npanka ctpyrana c kojuoac,

W MHOro Tam MHBIX IIPUKpAC:
[IneTeHb y HUX IPOMEK MOISIMU —

17 The Vision of Mac Conglinne: a Middle Irish Wonder Tale. L., 1892.
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W3 BepTenoB ¢ okopokamu,

Ilo ynuuaMm, KpyTACh HaJ )KapoM,
[InbIBYT r'ycsiTa B )KUpE, 1apOM,

A Bclieq] 3a HUMU, TYT KaK TYT,
[TonuBBI C Y4ECHOYKOM CHYIOT. ..
U cxoapko X0ouemb MOKEIb KJIaCTh!
W nuyp, v 0NIEHUHBI BCIACTbD,

W BCcE, k yeMy JEXKUT AylIa —
[IpuToM He NIaTULIL HYU rPOILIA,
W nocne He TpeABsABAT CYET. ..
BbIBaeT N0 1b B HEJEIIO TPHK B
W3 )KUpHBIX CIaIKUX TUPOTOB. ..

(ITep. co crapodpant. S.1O. Crapresa).

B npo3zanyeckoM nepeckase Bce 3TO BBITVISANUT €Ile HarJIsHee: «...
CTpaHa, B KOTOPOH «13 JIaBPaKOB, JIOCOCEH U CEIEeJOK IOCTPOCHBI CTEHBI
BCEX JOMOB; BMECTO CTPOIMJI — OCETPBI, KPBIIIH KPBITHl OKOPOKAMHU, a
BMecTO 6asok — konbackl... Kyckamu jkapkoro ¥ CBUHBIMH JIOTIATKAMHU
OrOpOXKEHBI I10J151; Ha yIuLax, caMu co00i Bpalasich Ha BepTenax, xa-
pATCS KUPHBIE TYCH, & CBEpXY Ha HUX JILETCS OeseHIIni 4eCHOYHBII
COYC; ...KaXIbI BO3BMET UTO 3aX04ET: ONUH — PhIOY, APYToi — MSCO; U
€CJIM KOMY B3JyMaeTCsl Harpy3uTh €701 LeNy0 NOBO3KY — MOKaJyicTa,
3a MIUTYIO aymry... Ml BOT Bam cBsiTas Mpapna: B TOW 0JarocioBeHHOMN
CTpaHe Te4eT peKa BUHA. .. OJJHA [TOJIOBUHA — KPACHOT 0, JIY4IET0, KaKoe
MOXHO HaiiTh B boHe unu 3a Mopem, a apyras mojoBuHa — Oesoro, aa
TaKoro 0JIaropoIHOTO M U3BICKAaHHOT'0, KAKOT'0 HE MPou3BoaAT U B Occe-
pe, Jla-Pomenu unu Tonnepe» [MonTtanapu, 2009: 118].

®dpaHiy3ckuil cTon pazHOOOpa3eH: Msco, pplda, Coychl, KOI0achI,
OKOpOKa, TUPOTH, BCE 3aJIMBACTCSI BUHOM, IIPUYEM OTOBAPUBAIOTCS U
Oenoe, U KpacHoe, elle ¥ HaMeK Ha copTa, A1 OpaHIUH 3TO BaXHO.

B Uranuu cBon npenmnoutenus. Onucanne ckazoyHoi odnactu «XKu-
BU-TTAKOMO» COZIEPKUTCS B HOBelIe «/lexkamepona» [Ix. bokkaudo. B Tex
Kpasix «BUHOTPAJIHbIE JO3bI MOJBSI3BIBAIOT COCUCKAaMH, T'YCh UJIET 3a
KOIIEHKY, J1a eIlIe ¢ T'yCEeHKOM BIIPHady; €CTh TaM ropa BCs U3 TEPTOro
napMe3aHa, Ha KOTOPOM JKMBYT JIFOAU ¥ HUYEM JIPYTUM HE 3aHUMAaroTCH,
KaK TOJBKO TOTOBSIT MAaKapOHBI U KJIEIIKH, BapAT UX B OTBape M3 Karlry-
HOB M OpocaroT BHU3; KTO OOJBIIIE TIOWMAeT, y TOTO OOJIbIIIe 1 OBIBAET; a
NoOJIM30CTH TeUYeT MOTOK U3 BepHauubo, Nydiero BUHa elie HUKTO He
MUBAJI, ¥ HET B HeM Hu Karutu Boasl» (Ilep. A.H. Becemosckoro). B ura-
JIBSTHCKOM BapHaHTE HE COCHCKH, a «caJbcuuday (salsiccia), TpanuLinoH-
HbIe KOIOaCKH JJIs KapKH, a KJIELKH — 3TO XOPOIIIO U3BECTHHIE ceiluac,
HO HE BO BPEMEHA NIEPEBOAYMKA, PAaBUOIH. MTalbIHCKUE TaCTPOHOMHU-
YeCKHUE NMPEATIOYTEHHS 3/1€Ch OYEBHIHBI.
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B AHrnuu ctpaHa monyduia 3HaKOMOE Ha3BaHUE, HA AHTIMHACKUI
nan, KokeiiH, HO CBOe «MEHIO»:

[TamreTHBIE CTEHBI CTOAT TaM, eii-0ory,

W3 xupHOro Msca u peid 6e3 KocTel,

Kakux HuKorga He eganu BKyCHEM.

W3 mpliiexk MIIEHUYHBIX Ha KPbIIIaX ApaHb,

Ha nepkBu u kenbsx, Ky/ia HU IJISHB,

W3 nynuHros OalIHu CTOSAT MO yIJIAM. ..

Eme BOT TMKOBHHA TaM Kakas:

T'yceli xxapeHbIX JIeTaeT cTas,

Ha BepTenax Bce — eif-00ry, KISIHYCB!

TorouyT: «SI — rych, s — ropsiauii rych!»

YecHOKOM NpUIIPaBIEHbI T'yCH HE XYIIO,
W30 BCeX 3T0 caMoe CMadHoe 6100

31ech TOXKe eCTh CBOU «TPYAHOCTH nepeBoaay. «IlamreTs» B opuru-
HaJle — 3TO MAPOTHU C MACHOW, pHIOHON ¥ CBITHOM (KUPHOI) HAYMHKOM, a
MYyAAUHTH — )KUPHBIE KOJIOACKH, HAIMOI00ue, KpOBIHON KOJIOAChI

I'epoii komenuu bena /Ixoncona «Bapdonomeesckas spmapkar» (1614)
MeuTaeT o cBuHuHe: «Ho, Munas MaryIika, eciii Mbl HE CTaHEM HCKaTh
CBHHBIO, TO KaK MBI HaiiieM ee? He 6GpocuTcst sxe OHa ¢ MPOTUBHSA MPSIMO
K HaM B POT C KPHKOM: «YH yul», Kak B CTpaHe JICHTSCB U3 JETCKOiH
CKa304KHU» (B OpUTHHAIE “...as in Lubberland”)19

3nech ecTb OTCBHUIKA K 6pI/ITaHCKOI/I HapOIHOM NECeHKe, OmyOIHnKo-
BanHoit XVII B., «IIpurnamenne B Jlro6epmana» (“An Invitation to
Lubberland”), B koTOpO# KanmuTaH paccka3biBaeT 00 YBUACHHOW MM B
IUIaBaHbe YyIECHOM cTpaHe. B Hell 1o ynumam OeraroT kapeHbIe opo-
csiTa, MOBU3THUBAS: «CHEUIb MEHs!», YIUIIBl BRIMOIICHBI TyJUHTaMH U
MAPOTraMy € TOBSIAMHON U OEKOHOM, KPBIIIH MOKPBITHI OJMHAMU, Ha
JIEPEBBAX PAaCTyT TapPTAJIETKH C 3aBaAPHBIM KPEMOM («KacTapiy), a Kaxkaast
JyXa sBJseT co0oil chiTHOE kerne. MHTepeceH HAabOp BHH: «PEKH U3
Kiapetay, B CpegHue Beka 3TO BUHO IPOU3BOAUIN B AKBUTaHUM, PETU-
OHE, HAXOAMBIIUMCS MOJ| BJIACThIO aHTJIMHCKON KOPOHBI, UTO AENAJo
Knaper — «cBorm» BUHOM B AHIJIuM, pydyedl ManbBaszuu, €ie OgHOro
nonyJnspHoro co BpeMeH lllekcrniupa BHHA, TPUBO3UMOTO B TO BpPEMs B
Amnrnuio ¢ Kanapckux ocTpoBoB, 1 OHTaH B(PeHL[I/I BIIEPBBIC YIIOMSIHY-
TOTO B CKQ30YHOM CTpaHe KpenKoro HanuTka . K aTomy MomMeHTy aHTIH-
YyaHe MPAKTHYECKU OKOHYATEIBHO ONPENEIHIIUCH CO CBOUMH BKyCaMH.

18 Mopmon A.JI. Aarnuiickas yromus. M., 1956.
® Iiconcon B. Bapgomnomeesckas sipmapka. M., 1957. C. 65; Jonson B. Bar-
tholornew Fair. L., 1960. P. 73.
" An InV1tat10n to Lubberland // The Roxburghe Ballads. Vol. VII. Hertford, 1893.
P. 562-563.
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Kcraru, o Hanutkax. B mogo6HOr0 poja npiaHIcKoi TUIIEBOH YTO-
nuu TOBOpHUTCS: « HekoTophie pydbr TaM TEKYT MOJIOKOM, HHBIC CTpZ/I;IT-
Cs1 BUHOM; TaM, HECCOMHEHHO, CYILIECTBYIOT PEKU BUCKH U MOPTEPAY .

B I'epmanun uctoputo o «Ctpane 6e3nenpHUKOBY («I1lmaypaddumy)
B 1530 r. 3aniucan moaT ['anc Cakc. HecMoTps Ha MONBITKY HAa3uAaHUA (B
KOHIIEe MopaJib: «IlyCTh KaXXIbIH C IETCKUX JIeT okiMeT: JIeHs 1o modpa
HE J0BeNeT!»; Bce-Taku Hesl MPOTECTAHTCKOW TPYIOBOM ASTUKH IS
HEMIIEB HEUCTpeOMa Take B ICHMBBIX MEUTaX O efie), HEeMEIKUH Bapu-
aHT TIOJIYYHJICS, MOKET, M HE CITUIITKOM M3bICKAHHBIN, 3aTO CAaMBIH CHIT-
HBI. 3/1eCch W Kallld, U Macca XJIeOOOYJTOYHBIX M3NENUH, H JTH0OUMEIC
HEMIIaMH COCHUCKH-KOJIOACKHU, M KapeHash CBUHWHA, KyCOK KOTOPOH
MOJKHO B JTI000Y MOMEHT OTPe3aTh OT OETaroIero MopoCceHKa, U MHOXKE-
CTBO IPYTHX BKYCHOCTEH:

Ha cBete ecTh on1Ha cTpaHa,
Muua Oe3enpHIKaM OHa. ..

Tam uyzeca Bac BCIOAY KIYT...
[okpbIT OTMHAMY KaXKIIBIH TOM,
U nBepb U3 IpSHIKA TIPUTOM.
EnBa nepemarny:i nopor —

[on, cTeHbI — Bce CIUIOMIHOM mupor!
A mepesa JOMOM ThIH CTOUT:

OH U3 COCHCOK KPEIKO CBUT...
Ha cocnax kombaca pacrer,
Tpsaxuems Oepesy — CHIp CIIAET,
W, xak rpulsl, cpeau TpaBbl
Barpymku Tam Haiifere Bbl!..
Beryt HaBcTpeuy nHorna

Tam >xapeHbIX CBUHEH cTana;

V Kax/10i HOX B CIIMHE TOPYHUT,
OTpexb KyCOK U Oy/IeIIb CHIT,
[Toen — BOTKHU 0OPaTHO HOX...

(Ilep. b. Tumogpeesa)

B navane HoBoro BpeMeHr MUp MHUIIEBHIX YTOMHI MPHOOPEN HOBOE
MECTOIOJIOKECHHE — «3a OKEaHOM». DI0Xa BEIMKUX TeorpaduuecKux
OTKPBITHII HE MOTJIa HE 3aTPOHYTh U HAPOIHOE BOOOpaKeHHE. 3aueM xKe
€l1e 3aTEBATh CJIOXKHBIE JUINTENIBHBIE JOPOrOCTOSAIIUE Ty TEHIECTBUS, KaK
HE B ITIOUCKAX CTPaHbl, 1€ U300MJINE €l U UTHS, CHITAsl U CIIOKOMHAS
KU3HB? HemHorne cBeneHus, JOXOAMBIINE 10 HApOAa OT MOPAKOB U
COJLIAT, BEPHYBIIKMXCSA U3 IJIABaHbs, TOJBKO IIOAOIPEBAIIA 3TU HACTPOE-
HUsA. MHOXaTCsl TI03MBI BpOJie TOM, B KOTOpOH aHOHMM U3 MoJIeHbI B
nepsoi nojaosuHe XVI B. BOCIEBAeT «UYyJECHYIO CTpaHy... KOTOpas

2 Mopmon A.JI. Yka3. cou.
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Jo6poii JKu3HbI0 30BETCS», OTKPBITYIO «TeMU, KTo Mope-OxeaH ofonein.
XapakTepHO, 9TO B 3THX «HEBHUJIaHHBIX H HECIBIXaHHBIX)» CTpaHaX HET
9K30THYECKOW €Ibl M HEMPHUBBIYHBIX HAITUTKOB: «TOJBKO TOpa TEPTOTO
ChIpa BBICUTCS MOCPEIN JOIHHBI, @ HA BEPIIUHY MOJHAIN OTPOMHBIH
KOTEJ»; KOTEJ 3TOT, INUPHHON B MUJTIO, «BCE BPEMsI KUIIUT, BAPUT MaKa-
POHBL, a KOTJja OHU CBapsTCsl, BBIMJIECKUBACT», U OHH, CKATHIBAsICh BHU3
10 TOpe, «0OBaMBAIOTCA B Chipe». «M TeKyT pyubu JOOpPOro BHHA.
A emie maxydue TpaBbl, PEKH MOJIOKA, U3 KOTOPOTO JENaloT BKYCHBIN
TBOPOT, BUHOT'Pa/l, PUTH, IBIHU; KyPONATKH M KAIUTYHBI, OYJI0UKH, OSITBIi
xJ1e0; «OCIIOB TaM IIPHUBS3BIBAIOT KOJIOACAMI, a BO BpeMs 0K «C Heba
najgaT paBuoian» [Monrtanapu, 2009: 122]. Haponnoe BoobOpakeHue
BOJTHOBAJIM TOJIbKO KaPTHHBI H300MIIUS CBOEH, TFOOMMOMN M TTPUBBIYHON
enpl. [IpuBe3eHHbIe U3 peaNbHBIX NAJBHUX CTPaH HOBBIE MPOAYKTHI C
TPYAOM MPOOHBANH AOPOTY K CEpALly Hapoaa. XOTs, CIyCTs HECKOJIBKO
BEKOB, MHOTHE U3 HUX, TAKHE KaK KapTodenb, KyKypy3a, TOJCOTHEUHHK,
CTaJIU CIIACEHUEM JIJISI IPOCTHIX JI0/IeH, a TaKHe KaK 4ail — 9acThIo Tpa-
TUIINOHHOMN KYJIBTYPHI.

Ha Pycu rema Bome6HO# nmuty Oblita ype3BbI9aiiHo omyisipHa. He
MOTOMY, YTO PYCCKHE JIFOOUIIN T0eCTh O0JbIe IPYTUX HAPOJOB WU HE
moouu padoratk. [IpocTo x1e0, OCHOBa MUTaHMS OOJbIIEH YacTH Ha-
CEJICHU S, B CHITY KIIMMaTHYECKUX IIPUYNH POU3BOAMIICS 37IECh CIIOJKHEE,
4YeM BO MHOTHUX JIPYTHUX PETHOHAX, & 3aBUCIMOCTB OT HETo ObLiIa KpaiiHe
BBICOKA, IIPAKTUYECKU €My He OBIJI0 HUKAaKOH allbTepHAaTHBHI. Tak 4To
TSDKENBIA TPYA ¥ IEPUOAMYECKIH T0J107] OBLITA XOPOIIIO 3HAKOMBI KHUTE-
JISIM CTPAHBI, YTO TOPOXKAAIO0 MEUTHI O 0€30€lHOM M CHITHOM KHUThE.
Haubonee npeBHuEe pycckue MpeaaHus TOIUTH 10 HAC TPEUMYIIECTBEH-
HO B BUJI€ CKa30K. IMEHHO B HUX TEKYT MOJIOUHBIE PEKU MEXK Y KUCEIb-
HBIMH Oeperamu, Medka NoCpeay MoJsl yromaeT JeTel TUPOKKaMH, a
nIuKas 0I0HbKa — sionoukamu. B Hux — «Ha Mope, Ha okusiHe, Ha OCTPO-
Be Ha OystHe CTOUT OBIK IEYECHBIN: B 3]y YECHOK TOYEHBIH, C OHOTO
0OOKY-TO PeXb, a C APYTOT0o MaKai 1a emnrby, 00pas 3TOT — OYCHb IPEBHUM
(Cobpanmne mocnosutl 1 moroBopok B.W. [lans). A ckatepTh-camoOpaHKa,
3aranounble «llImaT-pasym» u «Caypa» yromarot repoes JI0ObIMU J1a-
KOMCTBaMHU.

B nucbMeHHBIX HCTOYHUKAX TMHUILEBBIC yTOMUH HOSBISIOTCS [TO3IHO.
WX apeBHUM IpeIBECTHUKOM MOXXHO CUMTaTh, HAIPUMEP, SIU30/ U3
IloBecTn BpeMeHHBIX JIET, B KOTOPOM KH#I3b Bragumup rosesen KOpMUTh
Bcex xkuTenieit Kuena: Besikuit Mor B 1i000€ BpeMs IPUHTH Ha KHSDKUN
IBOP Y TIOJIYYHUTH MUTHE, MUY U Jake AEHbI'H U3 Ka3HbI. J[s Tex, KTo
OBl 0OJIEH U HEMOIIICH W HE MOT J0OpaThCs 0 IBOpa, «IIPUKa3all CHa-
PAOUTH TEJETH W, HAJIOKHUB Ha HUX XJIEOBI, MsCO, PBIOY, pa3InvyHbIC
TUTONBL, M1 B O0UKaX, a B IPYTUX KBAC». A JIJISl «CBOMX JIIOZIEI» KaXK10e
BOCKPECECHbE yCTpanBas oOMiIbHBINA THp (996 rox. IloBecTh BpeMEHHBIX
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net / Ilep. [.C. JIluxauesa). [locnennee, BeposSTHO, UMEJIO MECTO OBITH,
TaK KaK OT3BYKH OOSIPCKHX 3aCTOJIUHN y KHSI35I COXPAHUIIUCH U B PYCCKUX
OblTMHAX. A BOT pa3jaya sl HapoAy Ha MOCTOSHHOI OCHOBE MPECTaB-
JseTCsl, CKopee, JIereH10i, MU(OM, CIIOKUBIIMMCS BOKpYT Braanmupa
CasToro.

Baxnast 0c00eHHOCTH OTIIHYAST MUIICBOC U300MITAE PYCCKUX YTOIHIA:
CO3JlaHHBIE HAPOJOM, OHH IIPEACTABIIAIOT BECbMa OIpaHUYEHHBINH HAb0p
OJtoz1, MperMyIIeCTBEHHO MyUHBIX. Tak, B cka3ke o AByX MBaHax cka-
TepPTh-caMOOpaHKa HaKPhIBACT UYJICCHBIN 00€/: «H MUPOTH, M Kajayu,
U C MSICOM IIH, U OKOPOK CBUHOMH, M KHCEJIb OBCSIHOI». DTO OObIYHAA
KpecThsHCKas €71a, TOJIBKO Ta, KOTopas JOCTaBaJlach Hapoay IO Mpas3.-
HUKaM, pa3a Ba B roay. [Ipu Buze Takux pockoriecTs u Oorateiii Ban
«IIOKPACHEII OT 3JIOCTH» .

B pycckoii HapomHo#t niecHe «bpatThbs, B, OpaThs!», 3aucaHHON B
XVII B., crout 1epkoBs, « M3 mUporos cTpoeHa, JlenenkamMu BEIMOLICHA,
AnagssMu BeIBepITieHa, birHamu mokpeiTa; Ctout TaM 1otl, ToJoKOHHBIH
1100, Puza conomennas, [logcBemnnku peaumaele, Kagnna pensinigere,
Cgeun MOpKOBHI)Ie>>23.

B XIX B. 3T0 mpucTpacTie K CBOEH poJIHON MPOCTOM MHUIIE peKpac-
HO, M OYEeHb OJIM3KO K XOPOLIO 3HAKOMOMY €My HapOAHOMY MaTepHaiy,
oOpirpan B.W. Jlanb, B 0o1HOM U3 cBoMX counHeHH — «CKa3Kke 0 HeKoeM
MPaBOCIaBHOM NOKOWHOM MY>KHUYKE M O ChlHE ero, Emerne-mypauke»
(1834). Ero Emens Oomnpliie Bcero JIFOOMIT TyK, KBAC U TOJIIOKHO, CaMYIO
MOBCEIHEBHYIO KpecThIHCKYI0 exy. [loiimMas BomeOHy 0 PBIOKY, OH I10-
TpeboBaJl UCTIOIHEHUSI CaMbIX 3aBeTHHIX )kenaHui. «Hanepen, ckazan
Emens: yToObl y MeHS Bceraa ObUIO B BOJIIO JIYKY, KBacy M TOJIOKHA; I10-
TOM, YTOOBI BCsiKasi paboTa, K KaKoi MEeHsI HEBECTKH, WJIH IPYTOH KTO HU
MPHUCTABST, camMa COOOIO0 JeNIajiach; a elle B-TPEThHX... a B-TPEThHX, eIle
IyKY, KBacy 1 TOJIOKHa!»

[IpaBaa, >keHUBIIKCH HA HAPCKOW OYKE W pa30orareB BOIILIEOHBIM
obpazom, Emens, XoTs ¥ coXpaHIJI NPUCTPACTHE K JYKY, TOJOKHY H
KBacy, I03BOJIMJI ce0e HEMHOT'O pasryJIsiThCs, yCTPOUB AJIs Hapsi-0aTiom-
KM ¥ BCET0 HAapo/a Npa3IHUYHBIN TP B IIyTOBCKOM BUJE: «A MHPYIIKY
3a/1aM 5 BCEM MOJITaHHBIM TBOUM TaKylo, YTOObI MPEACTaBUTH MPUMEp-
HBIM IIPUCTYII U CPa)X€HHE; 4TOOBI U3 MHUPOrOB MOJOBBIX, 3J00HBIX U
CJIOCHBIX OBIJIM BBICTPOECHBI TBEPABIHU HENIPUCTYIIHBIS, OOHECEHHI pac-
KaTaMU U3 KpyTOH Kallli MaciIsiHOM, OTTOSCaHbl TPEMS PBAMU LU POKUMH;
B [IEPBOM MeJI, B APYTOM ITHBO, B TPETheM BHHA DPSKCKIY .

2 CkarepTb-caMo0OpaHKa, KOIIEIEeK-CaMOTPsIC U JIBOE€ U3 CYMBI: Pycckme Cka3ku B
nepeckase Juist neteit A. Hewaesa. M., 1970.

2 Carupa XI-XVII 8. M., 1987. C. 405.

4 Counnenns B.J. Hans: B8 . T. 7. CII6., 1883. C. 168-188.
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B momynsipHOM COBETCKOM aHEKIOTE MYKHK MTOWMAIT 30JI0TYO PBIO-
Ky, IOTpeOoBaJl MOpe BOJKH, ITOyMa U BTOPBIM JKeJTaHUEM TTOTIPOCHIT
SILIUK BOAKH, TyMall-IyMaJjl i HAllOCJIEIOK PEILUI B3STh Oy TBUIKY BOJKH.
KoneuHo, 3710 rumep6oi1a 1 MryTKa, HO MPUMEPHO TaK U BHITIISIEIH MTH-
meBble MEYTHI PYCCKOTO MY’KHKa: TOJNBKO XJie0a, Kalrk U JyKa JJIs
OCTPOTBHI.

A BOT pPOCKOIITHOE MMUPIIECTBO, BEIXOSIIEE 32 PAMKH MUPOTOB, OJn-
HOB ¥ MSICHBIX IIeH, PyCCKUH HapOJ MPOCTO He MOT ce0e TPECTaBUTh,
MO3TOMY BO MHOTHX CIIy4dasix OrpaHWYUBAJICS aOCTPAaKTHBIMH 3aMeya-
HUsMH o OorarcTBe. B cka3ke «[lolinu Tyna — He 3HAK Kyjaa, IPUHECH
TO — HE 3HAK0 YTO», TO CaMOE€ «HE 3HAI0 YTO» OKa3aJ0Ch HEBUIUMBIM
CYIIIECTBOM, HAKPBIBAIOIIUM CTOJI TI0 IEPBOMY YKa3aHHIO X03s1HA: « O,
[lImaT-pasym! — 3akpuyan ctpenen. — Jlali-ka HaM TOMUTH-TIOSCTHY.
SBuiica cTon, Ha CTOJIe BUHA U KyIIaHp, 4ero Ayla 3aX04eT — BCe MH-
rom ucroiHeHo» (AdaHacheB, No 212%%) A B cKaske «CxarepTb-camo-
OpaHKa» My>KHK pa3BOpaurBaJl CKaTepTh-caMOOpaHKY, a TaM — «baTromi-
KH-CBETHI, OTKY/Ia YETO B35AJIOCh: HACTABUJIUCH KYIIIaHbsl pa3HbIe, Mea
AYUIACTbIE, BUHA CNAJIKHE, 3aKYCKH, 3a€[KH BCAKHAE — CTON IoMuTcs!
ITeit, ems — gymma mepal» 20

Camu 11 o cebe min u3 EBporibl, HO B CTapUHHBIE PyCCKHE CKa3KH
«3alleTeNin» U >KapeHble NTUIEl U3 cTpanbl Kokans. Tak, BcTpeuaroTes
OHH B M3BECTHOM CKa309HOM 3a4WHE O 30JI0TOM BeKe CTapuHBL «B ToO
JaBHEE BpeMsi, Korja MUp 00Ul HATTOTHEH ObLIT JISIIMMHU, BEZIbMaMH J]a
pycankamu, Korjia peKu TeKJIM MOJIOYHBIE, Oepera OblIIN KHCENbHEIe, a
TIO TIOJISIM JIETAJIH JKapeHble KYPOIaTKH, B TO BPeMsl JKUI-ObLI IIaph 1O
nMern [opox ¢ mapuriero AHactackeil [IpexkpacHoro; y HUX OBIIO TpH
ceIHa-1lapeBruyay (Adanacren, Ne 56).

Ectb B Poccuu u nuteparypHbie 00paOOTKHU MUIIEBBIX YTOMUH, Ha-
npumep «Ckazarue o pockowHom scumuu u gecenuuy XVII 6. B neil, kak
U NONOIHCEHO NO 3AKOHAM HCAHPA, PACCKAZbIBAEMCSL 0 D02AIMOM U CHIMHOM
Kpae. CMunucmuka onucanusi NOXoxca Ha esponeticKue cpeoHeseKogvle
ananoau, a 60m NPo00BOILCMBEHHOE HANOIHEHUE C80e, OMe4eCMBeHHOE,
Xoms u He KpeCcmusHCKoe, d, ckopee, boapckoe. Ha cmonax mam «xomno-
OBl ¥ KOJIa4H, TUPOTHU U OJTMHBI, MSICHBISI YACTH M KUCEIIh, PHIOHBIS 3BEHBI
U YXH, TYCH XapEHBIS 1 XKy PAaBJIH, JICOSIH U YaTlUTh U UHACUCKUS KYPHI,
Y KypATa U YTATa, KOKOIIH [IETYyXH| U YUPsTa, KYJTUKH U TETEPEBHI, BO-
poOBbHM U LBITIIATA, XJIEOBI CUTHBISI U MUPOILIKH, U COCYIBI C pa3HBIMU
HanuTKaMuy. 113 HaUTKOB BEIACIAETCS MEJI, KOTOPOTO «BEIIUKHU YaHBI,
€CTh M THOCTPAaHHbIE BUHA, «1 Oparu, U 0y3bl, ¥ KBaCy CTOJIb MHOXKECTBO,
YTO U INISIAETH HE X04eTcs». Boobiie, aakoronbHas TeMa 3aHIMaeT 3Ha-

% 3iech M jjanee CCHUIKH NPUBOIATCA 10 M3MaHWIo: HapoIHBIe PYCCKHE CKa3KH
A.H. Adanaceesa: B 3 . M., 1984—1985.
CkarepTb-caMoOpaHKa, KOLIIEIEK-CAMOTPSC U JIBOE U3 CYMBI. ..
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YUTEIIBHOE MECTO B PYCCKOM «POCKOLIHOM >XUTUM». OCOOEHHO paxyeT
paccka34mKa, 4To Mei CKOJIBKO X0Yellhb, KHUXTO HE OTOBOPHT, HU CJIOBa
MOJBUT». bonee Toro, «oXMeabHBIM JTIOIIM» TOTOBO TaM MHOXKECTBO
«IOXMEJIBHBIX SIZIel COJIEHBIX, KAIyCThl BEUKUS YaHbI, OTYPLIOB U PbI-
JKUKOB, ¥ TPYILIEH, U PEIKH, U YECHOKY, JIYKY M BCSIKHS ITOXMETHBISL
acTBbI». Kak 1 B eBpONEHCKUX YTOMUIX €1a MOsBISETCS caMa 1o cebde,
OHa — YacTh MPUPOJIBL, TAM «BCE CAMOPOJHO», KAK MOJIEPKUBACT aBTOP.
EcTp 1 03epo «BUHa IBOHHOTO», T.€. KPENKOr'o, U NPy MeAy, U 60JI0TO
MrBa. A LEHHYIO pBIOY — «OENIyToB, OCETPOB U CEMTH, U OEJIBIX PHIOHI]
U CEBPIOT, CTEPJISIIN, CENIbJIH, JIEIN U YK, OKyHHU ¥ Kapac, U HHBIX
PBIO» — «TaMOIITHUE rocnona}m» JIOBSIT yIOYKAMU U PYKaMH, HE BBIXOIS
U3 I0Ma, U3 OKOH U JBepei

B XIX B. HapomHBIE MEUTHI O €fie, KOTopasi ce0s MPONU3BOIHUT, IIPH-
TOTOBJISIETCS, @ UHOTJA U CaMa JIe3eT B POT, IPOHUKIIM B IPOU3BEICHUS
JMy4Iux nucareneid. BcnoMHUM XOTs1 Obl TOTOIEBCKHE IaTyLIIKH, KOTOPBIE
B CME€TaHy 0OMaKHMBaIOTCA U B POT IPBITAIOT: «... [lamiok pasunyn por,
TIOTJIsI7Ie]T HA BAPSHUKH U ellIe CHUIIbHEee pa3uHyJs poT. B aTo Bpems Bape-
HUK BBIIJIECHYJI ©3 MUCKH, IVIETHYJI B CMETaHy, IEPEeBEPHYJICS HA IPY-
T'YIO CTOPOHY, IIOJICKOYXJI BBEPX M KaK pa3 momaj eMy B poT. Ilamfok chen
W CHOBa pa3WHyJ POT, U BaPEHHK TAaKHM K€ MOPSJIKOM OTIIPAaBHIICA
cHoBa. Ha cebs Tonbko MpUHUMAN OH TPYA JKEBAaTh W MPOIJIaTHIBATh.
“Bumrb, kakoe AUBO!” — mogymai Ky3Hel, pasuHyB OT YAUBJIEHHS POT,
Y TOT K€ Yac 3aMETHJI, YTO BAPEHUK JIe3eT U K HEMY B POT U YK€ BbIKa3al
ry0sr cmetanoio» (I'oroms H.B. Houb mepen PoxaecrBom). Kysnerr,
IpaBJla, PE30HHO CBS3aJI TAKOE «4YYyJI0» C HEUUCTON CUJION M «IIPbIraro-
LIMi» BapeHHUK €CTh HE 3aX0Tel. 3aMETHM, YTO M 3AECh COXPAaHEH Ha-
LMOHAIbHBIH MHUILEBON KOJIOPUT, TATyIIKH, BADCHUKH U CMETaHa — BaK-
Hasl COCTABJISIIOIIAS YKPAUHCKON KyXHHU.

MeuTa 0 CBITHOH €7ie He yMepJia ¢ IPOrpeccoM LUBUIM3ALIH, KOTO-
PBIii, YBBI HE IPHHEC IMHUILEBOT0 M300MIIUS IIHPOKKUM MaccaM HaceleH s,
CKopee, Ha00OoPOT, TOJIOA CTal emle Ooyiee MOBCEMECTHBIM SIBJICHHEM B
HOBoOe BpeMms1. PeBomtonnu, cotpsicaiire EBpony, mpoxonuiu nox 3HakoM
«xJebay, TpeboBaIl UMEHHO €ro, a He «Opuoniei». Peponronnu 11 Ha-
pOza TaKKe CTalld YeM-TO BPOJIe YTOIHIA: MOJI, TPOrOHUM OOraThIX 6e3-
JIENIGHUKOB ¥ CaMU HaeIuMCsl, Hu4ero He aenas. [IoHaTHs «cBOOOABI» U
«paBEHCTBa» — abCTPaKIMK IS TPYKEHUKOB, oOelIanue Xjieba HIH
KYPHIIBI IO BOCKPECEHBSAM BO3JCHCTBYIOT Ha HUX rOpa3io CUJIbHEE.

TpanluIMOHHBIE MOTHUBBI NPOJOJIKAIOT BCTPEUAThCSI B HAPOJHOM
TBOpPYECTBE B HOBOE BPEM, Yallle BCEro B MIECHAX, Oajulaax U CKa3Kax.

77 N36opank. COopHUK mpomsBeneHuit mureparypsl Jpesmeit Pycu. M., 1969.
C. 591-593.
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B Anrmuu B «llecHsx 6apao pexun Taitny, omyOonukoBaHHEIX B 1849 1.,
B OJTHOHM MO3M€ Mbl HAXOJUM TaKOW OTPBIBOK:

IToBunats Pobun ['yna 3ammien st omHaXIbl,

Brrmun tam napy kBaprt ¢ J»xonom Haitncom, Opar,

[ponoBeqHUK YHCTH OBLT TaM, YTOIISI CBOKO KaKIY,

U, TpyOKy CBOIO Kypsl, IIOXBaJTUBaJ MUBO, OparT.

Ha nepeBe Ka0M TaM JISHKKH OapaHbU BUCST.

Jxex Haiinc paccka3zan — He COBpaJl OH HUCKOJIBKO, ei-eit! —

A B OX/JIb TaM C BeTBEH KYCKH calia JEeTAT.

To-TO MOXHO MOXKPaTh, TOJABKO POT MOJACTABIAMN CKOpCﬁ!zS

Haponusriii ¢onskiaop B XIX B. Obl1 coOpaH 1 BO MHOTHX CIydasx
aJanTHPOBaH IJs JETeH, TaK MULICBbIE YTOMHUH MEPELIN B IETCKHE
CKa3KH{, CTaJl MEUYTOHW HE TOJBKO B3POCIBIX, HO M FOJIOJHBIX ACTEH:
«JleBouka yBHeNa mepea co00 KOMHATY, a Ha HEH CTOJI, TIOKPBITHIN
0eTI0CHEHON CKaTepThIO M YCTaBICHHBIH noporumM dapdopom. Ha cto-
Jie, pacIpoCTpaHsisl 4y IECHBII apoMar, CTOSLIIO OJTIO/IO C XKAPEHBIM I'yceM,
HAaYMHEHHBIM YepHOCIHBOM U sibiokamu! U Bcero uynecHee ObLIO TO,
YTO I'yCh BAPYT CHOPBITHYIN CO CTOJIA, U KaK OBIJ, C BUJIKOH U HOKOM B
CIIMHE, BIEPEBANIKY 3aKOBBIPAI 110 ITOTY»” .

Meura 0 BonmeOHOM CTpaHe BO MHOTHX clTy4dasix momydnia kK XIX B.
BIIOJTHE KOHKPETHYO HAallPaBJICHHOCTb U Ha3BaHue. C TOro BpeMeHH, KaK
OIMHOYHBIX OCTNIBIX IPECTYIHUKOB U UCKAaTeJIeH IPUKIOUECHUH CMEHH-
Jla BOJIHA KPECThSH-TIEpPECeNIeHIIeB, AMEepHKa cTaja JJIsi MHOTUX TEM
MECTOM, TJIc OHU HaJISSITUCh OOPECTHU HE CTOJIBKO CBOOOTY, HO M TIOOMMYTO
nuury B n3o06unnu. Tak, B MONMyJISIPHOM HOPBEXKCKO MecHe, BIEepBbIe
nosBUBIIEHCS B nedaTu B 1853 1., cka304HBIN NMEpcoOHaX MpUIIalIaeT
BCEX U Ka)KJOT'0 MPOMEHSTH CBOE aJIKOE CYLIECTBOBaHHE HA CBOOOIY
B CIIIA, ropone Oneane; BOT OTPBIBOK U3 HEE:

B Omneane naayt TeOe 3eMiII0 JapoM, a 3JIaKH IIPSIMO CaMM U3 Hee
7Ie3yT — BOT TeOe M ICHBTM Ha Becelbe!

3epHO camMo oOMoaumBaeTcs B ambape, B TO BpeMs Kak s BaJISIOChH
Ha CBOEH KpoBaTH.

W MIoHXeHCcKoe MUBO, camMoe JIyyliee, Kakoe MOXKHO CBapuUTh B MoT-
Tebopre, U pyYeHKH ero TeKyT TaM Ha pafoCTh OeTHSIKaM.

W pymsiHBIE KapeHble MOPOCsATa MUJIO PE3BATCSA BOKPYT M BEXKIMBO
CIPAIIMBAIOT: HE XOUET JIU KTO BETUHHEI? "

VBB, B AMEpPUKU 3€MHOH pail oKa3ajcs CTOJb K€ JajeK OT peajb-
HOCTH, KaK U B IPYTHMX PEruoHax 3eMJHd. Tak 4TO IHUINEBbIE yTOIHUHU
0Ka3aJIiCh aKTyaJbHBIMU U JUIsl 3TOM 4acTu 3eMHoro mapa. Haubosee

28 Mopmon A.JI. Yka3. cou.

2 Anoepcen I' X. Cxazku u ucropuu. M., 1989. C. 230.
30 Mopmon A.JI. Yka3. cou.
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U3BECTHAsI U3 HUX, KOTOPYIO JO CHX MOP MOKT HCIONHUTEIN KaHTPHU
neceH (Hampumep, B punbme «O rae xe b1, bpat», 2000, OpatseB KosHos),
aTo «bonwime Jlenentopeie ropsl». OHa ObLIa 3alTMCaHHAas BIIEPBBIC B
1928 r. u peacTaBIseT cOO0N CBOCOOPA3HBINM TUMH pabouux («X000»),
OponsKHIYABLINX 10 cTpaHe. OTOepeM TONBKO KIHUIIEBYI0» COCTAaBIIS-
IOIYIO NIECHU, YKA3bIBAIOIIYI0 HA BKYCOBBIE IPEANOYTEHUS MPOCTHIX
aMepuKaHleB Hagana XX B..

B JlenenuoBbix bonbmux ropax...

KnanyT silna BCMATKY KypBbl.

Canpl y hepMepOB MONHEI IIIOJOB. ..

Pyueliku u3 gxuHa u cnupTra

XKypuaart cebe mo ckanxam...

Kapkoe TaM B 03epe BUCKH. ..

3eMIISTHUYHBIH THPOT

Tam, Kak GamurHs, BBICOK,

CnuBKH COMTHIC BO3SIT BO3AMHU.

Bynewm ectp, uto 3axoTuM!

Tam OMJIET ¢ BETYHHOIO PacTeT

Ha nepeBbsix Hax o3epom ¢ muBoM [Rammel, 1990].

B opurunane ectb elie IMMOHaTHbIE HCTOYHUKU M 03€PO TYIICHOTO
Msica.

CBoero pojia MUIEBYIO YTOMHIO COBETCKOTO MEPHOAa HAXOAUM B IO-
IIyJISPHBIX KHUTaX JJIs JeTel Ipo HeyroMoHHoro Hesnaiiky. Bo Bropoit
KHUTE TepOoil ¢ Apy3bsiMH OKa3biBaeTcsa B COTHEUHOM TOpojie (aHAIOTUs
¢ yrommeit Tommazo Kommnanenno «l'opon ConHIla» 371eCh OUYEBUIHA).
DTO CBOETO poja cTpaHa MOOEAMBIEr0 KOMMYHHU3Ma (XOTS HAMPAMYIO
00 3TOM M HE TOBOPHUTKCS), HICATBHBIA TOPOJ, TAE CPenr IPOINX PaIo-
cTel m 6mar MHOTO enbl. [IprdeM ena Ta abcomoTHO OecIuiaTHas, KaK
U TIOJIO’KEHO B MUIIEBBIX YTOMHAX: « BBl MOXeTe 3aiiTH B 1000 CTOJIO-
BYIO M €CTh YTO XOTHUTE», YBEpsAET repoeB kuTelbpHuIa COITHEYHOTO
ropoaa Knemnka. ImenHo OecruiaTHas ena mopaBuiack HesHaiike 6071b-
1€ BCEro B TOPOJie CBOOO/BI, PABEHCTBA U OpaTcTBa. «Y HAC eclu 3a-
X0o4Yenrb s0J0YKa, TaK HaJ0 CHadajla Ha JIEPEBO 3aJie3Th;, 3aX0YECIb
KJIYyOHUYKH, TaK €€ CIiepBa HAJI0 BRIPACTUTD; OPEIIKA 3aX0Uelllb — B JIEC
HaJI0 UATH. Y BacC MPOCTO: UJIM B CTOJOBYIO H €I, YeTO JIYIIa MOXKeTa-
eT, a y Hac mopaboTaif cHagaja, a MOTOM YK €IIb», paayeTcs Tepoil.

Ena, onsaTe ke Mo 3aK0OHaM KaHpa TAKOro poja yTONUM, BOSHUKAET
13 HUOTKyaa. M ena aTa — camas mpocTasi, HI9eM He OTIINYA0Masics OT
OOBIYHOH €IBl PYCCKOTO M COBETCKOTO desioBeka. MeHio COTHEYHOTO
ropojia MOKa3bIBaeT, KaK MaJlo U3MEHUJIOCH MPEACTABICHNE O CYACThE B
MHUILEBOM Bompoce naxe K cepeaune XX B. Munuuuonep CBUCTYJIBKUH,
MPOTOJIOAABIINCH UET Ha KyXHI0. OH «I0J011eI K HeOOBIIoH IBepIle
B CTEHE U HayaJl HAKUMATh UMEBIINECS 10 0OKaM KHOIKH, BO3JIE KOTO-
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peIx ObuTH chemaHbl Hagnucu: «Cymy, «Kamray, «Kucensy, «KommoTy,
«Xnedy, «[Iupormy, «Bepmumensy, «Hait», «Kode» n pasasie npyrue.
OTKpBIB TOCTIE 3TOTO ABEPILY, 32 KOTOPO HE OOHAPYKUIIOCh HUYETO,
KpOME YEThIPEXYTOJIbHOTO OTBEPCTHU S, MUIUIIMOHEP CBUCTYIBKUH CEl
Ha CTYJI ¥ CTajd ’KAaTb. MUHYTHI Yepe3 ABE WU TPH CKBO3b UMEBIIYIOCS
BHU3Y JBIPY MOHSIACh HEOOJIbINast KAOWHA TaK Ha3bIBAEMOT'O KYXOHHO-
ro nudra... OTKpHIB ABepIbl KaOuHbI, CBUCTYIBKUH MPUHSIICS BHIHU-
MaTh U3 Hee TApEJIKU C CYTIOM, Kalllel, KUCEIEeM, CKOBOPOIKY C ITyIUHIOM,
Ko(eHHUK, CaXapHHILY, TAPENIKy C TUPOraMHi U Hape3aHHBIM XJIeO0M U
npouee. [locTaBuB Bce 3T0 mepes coOoi Ha CTOJIE, OH MIPUHSIICS C arTie-
THATOM 3aBTpakaTh». Kamra, cymsl u x11e0, BOT e1a moOeuBIIer0 KOMMY-
HU3Ma B IpeacTaBieHun xuteneid Crapuasl COBETOB, HE CHUIBHO OT-
JUYaromascs oT MUIK pyCcCKOro KpecThaHUHa BpeMeH napusma (Hocos
H. Hesnaiixa B CoaHEYHOM rOpoOJIE).

Tpetbs kaura «He3naiika Ha JIyHe» Bbiuia yxke B 1960-x. 31ech Mbl
CTaJIKUBAEMCSI CO CBOETO POJIa «aHTUYTOMUEN», peub UJIET O KAITUTAJIN-
CTHYECKOM OOIIEeCTBE, T/Ie YeIOBEK YeNIOBEKYy BOJIK. Ena, ogHako, 37ech
Xoporra (TOJBKO 3a Hee HaJl0 IUIaTUTh, U MHOTO), H TaKXXe HE CIJIBHO
OTJINYAETCs OT MPEANOYTCHHUI PYCCKOTO KpecThsiHUHA: «Yepe3 msaTh
MuHyT He3Haiika n Ko3nuk cuzienu B TENJIOM MOMENIEHUH CTOJIOBOU U
C alMeTUTOM YIUIETa U BKYCHBIH MEPJIOBBIN CYT ¢ TUPOTaMH U TPEUHe-
BYIO Kallly ¢ MacioMm». B pecTtopaHe ena oka3bIBaeTCs TakKe OUEHb
BKYCHOH (M JT0poroii). 31eck aBTOp AeaeT MOMBITKY MOKa3aTh POCKOIII-
HYIO ’KU3Hb, OTOWJISI OT Kallu U NuporoB: «He3Hailka noxenan cbecTh
TapesoyKy Cyma, MOCJe Yero MOonpoCuil MPUHECTH MOPLHI0 MaKapoH ¢
CBIPOM, TIOTOM CBHEJl eIIE ABE MOPIIUU TOXYOII0B, BB YalIeuKy Kode
1 3aKYCHJI KJIyOHUIHBIM MOPOXXEHBIM. BCE 3T0 0Ka3a0Ch Upe3BRIYAHO
BkycHbIM» (Hocos H. Hesnaiika Ha Jlyne).

Ena — HanGonee ycToliuuBasi K BO3JCHCTBUIO II100aIU3aI[UU YaCTh
MaTepUabHON KYJIbTYphL. E€ OCHOBY COCTaBISIOT 0a30BbIC MPOAYKTHI,
COCTaB KOTOPBIX, KaK MPaBUJIO, JOCTATOYHO YCTOMYUB M MOCTOSHEH.
[TumeBsle yTonuu, co3gaBaeMble YEJIOBEUECTBOM Ha IPOTSIKEHUU ThICS-
YeJleTHH, HATIIAIHO WLTFOCTPUPYIOT U HaJTu4dre 0a30BBIX MPOIYKTOB Y
Pa3HBIX HAPOIOB, U OCOOCHHOCTH TPATUIINN TUTAHUSA, 1 YCTOWIUBOCTH
3TUX TPagUIIUH.
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Annomayus. CTaThs MOCBSIIEHA CTICITU(PHICCKUM 0COOSHHOCTSM POCCHIICKOTO
nabnuk-apta — GeHOMEeHy COBPEMEHHOTO HCKYCCTBA, MOTYUYHUBILEMY paclpocTpa-
HeHue ¢ 2000-x To/10B, HO MO-IIPEeXHEMY HEAOCTATOYHO UCCIEJOBAaHHOMY B pOC-
CHICKOM aKaJieMuueckoM coobuiectse. [IpeanpunsaTa noneiTka 0606muTh paboTh!
OTEYeCTBEHHBIX IKCIEPTOB, 0003HAYAIOUINX ITOBOPOT OT OMHOMEPHOH XapaKTepH-
CTUKM MalJIMK-apTa K €ero MHOI'OMEPHOH CYIIHOCTH, K Beepy MHTepIpeTanui,
POXKJICHHIO HOBBIX KOHIICTITOB, CBUJIETEIBCTBYIOIINX O NOHATHIHHBIX CIBUTAX U
KYJBTYPHBIX TpaHC(POPMAIHIX IPUKIAJHBIX pa3paboTok madnuk-apra. Paccmo-
TPEHBI aKTyaJIbHbIE TPEHIBI POCCUHCKOr0 MabiHK-apTa: MOBOPOT YNHOBHUKOB H
XKHUTeJIeH TopoJoB K MAa0IMK-apTy KaK HHCTPYMEHTY Pa3BHUTHS TEPPUTOPUH; BOC-
TpeOOBaHHOCTH B PA3BUTHH I'OPOICKOr0 MPOCTPAHCTBA U KYJIBTYPHOIO JIaH1ad-
Ta cpencTBamMy (GpecTHBaIbHO-OMCHHATBHOTO ABWKCHHS M apTPEe3UICHINI Ha
Tepputopuu Poccuu, BiausHUE TUPPOBON KYIBTYPbI U TTAHAEMUHHON H30JISIITUU HA
TpaHchopmanuu mabnuk-apra u 1p. CaenaH akIIeHT Ha KOMIIETEHLU X, HEOOXOaH-
MBIX ITpodeccuonatam Jij1s paboThl B NaOIHK-apTe, a TAK)Ke MepCIeKTHBAX JTaHHON
NPaKkTHKHU B Poccuu. ABTOPHI 3aKITIOYAIOT, YTO Pa3BUTHE COBPEMEHHOTO HCKYCCTBA
B OnrkaiiimeM OyayLieM IBHXKETCS K PacIBETy COLHUAIbHO aHTa)KHPOBaHHBIX
NpaKTUK. TeMbl, BOJHYIOIINE apTCOOOIIECTBO, — HHKJIIO3USI, COLIMAIIBHBIC U TI0-
JIUTHYECKUE TPOOIIEMBI, TIOCTKOJIOHUATIBHBIN IUCKYPC, /1€ HICKYCCTBO, KakK Gopma
KOJUIEKTHBHOTO OOIECTBEHHOTO BBICKA3BIBAHMSI M PE3YJIbTAT TPYNIIOBON A€ TENb-
HOCTH, IPUXOJAT Ha CMEHY MHIUBHAYAIHCTCKOH JOTHKE.

Knrouesvie cnosa: nabnmk-apT; CTpUT-apT; apTKIIACTEPhI; TOPOJCKas apTCpena;
0poOIIEeCTBEHHOE MTPOCTPAHCTBO; HH(MPOBBIE APTIPAKTHKH; XYI0KECTBEHHBIE KO-
MBIOHUTH; TBOPUECKHI U KYJIbTYPHBIM KauTal

Qunancuposanue: Ctatbs nogrorosieHa B TAYI'H B paMkax rocygapcTBen-
HOTO 3aJjaHusi MUHHCTEPCTBA HAyKHU U BhIcIIero oopa3oBanus Poccutickoii dexe-
pauuu (Tema Ne FZNF-2020-0001 «cTopuko-KyabTypHbIE TPaJIULUU U LIEHHOCTH
B KOHTEKCTE IN100aIbHON HCTOPHUY).

Jnsa yumuposanus: Kapyesa E.A., [Invikosa O.B. Poccuiickuii mabnuk-apt:
aKTyallbHbIe IPaKTUKH U TpeHasl / BectH. Mock. yH-Ta. Cep. 19. JIunrsucruka u
MEXKYJIbTypHasg koMmMmyHuKaus. 2022, Ne 1. C. 169—-181.
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Abstract. The article is devoted to the specific features of Russian public art-a
phenomenon of modern art that has been widespread since the 2000s, but has not
been sufficiently studied yet in the Russian academic community. An attempt is
made to generalize the works of domestic researchers that indicate a turn from one-
dimensional characteristics of public art to its multidimensional essence, to a wide
variety of interpretations, the birth of new concepts that indicate conceptual shifts
and cultural transformations of applied developments of public art. The authors
focus on the current trends of Russian public art (the interest of officials and city
residents in public art as a tool for the development of the territory; the demand for
the development of urban space and cultural landscape in the context of the dynam-
ics of the festival-biennial movement and the number of art residencies in Russia,
the influence of digital culture and pandemic isolation on current forms of public
art, etc.). The emphasis is placed on the competencies necessary for professionals
to work in public art, as well as the prospects of this practice in Russia. The authors
conclude that the development of modern art in the near future is moving towards
the flourishing of socially engaged practices. The topics that concern the art com-
munity today are inclusion, social and political problems, postcolonial discourse,
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Beeoenue. Hcmoxu nadnux-apma u e2o depunuyuu. JIMHrBUCTH-
yeckoe 3HaueHue «[ladbmuk-apt» (ot auri. “Public-art™) cBoguTcs K ero
OJTHOMEPHOH XapaKTePUCTHKE, IPEACTABICHHON B CITPABOYHBIX CIIOBAPIX
Y SHIUKJIONEIUAX. DTO MyOIMIHOE UCKYCCTBO, IEMOHCTPHPYEMOE BHE
CHENMAIM3UPOBAHHBIX BEICTABOYHBIX MPOCTPAHCTB HA YJIHIIAX, ILIOMIA-
ISX TOPOZIOB, B MAPKaxX MJIM BHYTPH OOIIECTBCHHBIX 30aHHU, TAKUX KaK
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OOJBHULIBI, yHUBEPCUTETHI, ONOINOTEKH U TPOYHE OOIIECTBECHHBIE IPO-
CTPaHCTBA.

AKTyanbpHBIH IPOCTPAaHCTBEHHO-KYJIBTYPHBIM AUCKYPC 00BEIUHSAET
uaen o0 UCKYCCTBE, apXUTEKType U TOPOJACKOM JAM3aiHE C TEOPUSIMH
ropoaa u oOmecTBeHHBIM mpocTpancTBoM [JIutosko, 2019]. IIpouecc
XYAOKECTBEHHOTO TBOPUECTBA, KaK U €ro BOCIpUATHE, Bce Ooee mepe-
JKMBaeTCs 3/1eCh U ceifdac, IpU HEMOCPEICTBEHHOM y4acTHH 3pUTENS.
Ha nepBslif 1aH COBpeMEHHBIX apTIPAKTHK BBIXOASAT 3KCIIEPUMEHTHI B
o0nacT conuaabHOW MapTUIMIIAIINN, B3aUMOJICHCTBHS U JUalioTa
MeXIY pa3IHYHBIMU TPyIIaMu JTofei. « TpaluinoHHas BEICTaBKa C ee
KOH(JIMKTaMH U pafoCTsIMH pa3MeleHHs padoT yCTynaeT MeCTO Iy Te-
mectButo. Kak kapra 3aMeriaer KapTUHY, TaK TOPOJ IPUXOIUT HA MECTO
My3es» [bummom, 2005: 289].

CeronHst Han6osee aKTUBHO HMCIOJIB3YIOTCS HE TOJBKO NMOCTHHIY-
CTpHaJbHbIE TEPPUTOPUHU ISl POCKTOB NabIUK-apTa, HO U KUJIbIE
KBapTaJibl, IPOCTPAHCTBA HEKOIJa IEHCTBYIOLIUX MPEANPUATHNA/apT-
KJIACTEPOB, BOSHUKIIKX HA MECTE 3aKPBITHIX Mpon3BoAcTB. [labmuk-apt
CTaHOBUTCS OJHHUM U3 ApailBEpOB COLMOKYIBTYPHBIX TpaHchopMauii
B 3CTETUKE NOCTUHYCTPHUAJIBHBIX U )KHJIBIX TOPOJCKHX MPOCTPAHCTB.

[Ipoucxoxaenue TepMuHa NabIUK-apT BO MHOI'OM CBSI3aHO C aMepH-
KaHCKHUMU rOCy1apCTBEHHBIMH MTPOrpaMMaMU HCKYCCTBA B OOIIECTBEH-
HBIX MTPOCTPAHCTBAX.

Hcrokawm, mensim 1 nHCTpyMeHTaM nabnuk-apta B CLILA mocBseHs!
MHOT'OYHCIIEHHBIE TPY bl M UCCIICIOBAHUS TAKMX aBTOPOB, Kak Cro3aHHA
Jqiicu [Lacy, 1995], Muson KBon [KBow, 2013], LLI>p Kpayze Haiit [Cher,
2008], Tom ®unkepmon [Finkelpearl, 2000] u np. OHE paccMaTpuBarOT
nabiauk-apt ot 18 MeTpoBoro 6apenbeda co CKyJIbOTYPHBIMU MOPTpE-
TaMU aMEPUKaHCKUX MPE3UACHTOB B rope Pammop (auri. Rushmore) no
TaKHX MPOEKTOB, Kak «KBUITY», mpeacTaBnsromuii coO0i JIOCKYTHBIE
ofiesiIa, KaXAbli KyCOueK KOTOPBIX — B IAMSITh O YEJIOBEKE, yMEpIIEM OT
CIIN da. MacurtabHbiii mpoekT « Kunt» nannunposad Kinsom J{koH-
coM B 1987 1. u mponosKaeTcs 10 CUX MOP BO MHOTMX CTpaHax Mupa
(Bkurouas Poccuio).

B oreuecTBEeHHOM HCKYCCTBO3HAHHUH, €Ile B COBETCKHIl MEPHUOJ OC-
MBICJIEHUIO HE TOIBKO HAECHHO-TBOPUYECKHX IMOIXOA0B, HO TaAKXKe aKTy-
aJIbHBIX NPOOJIEM MPOCTPAHCTBA OTBOJUIIOCH BHUMAaHUE HA CTPaHULIAX
KypHaioB «CoBeTCKOE MOHYMEHTaIbHOE HCKYCCTBO», «MckyccTBoy,
«CoBetckuii 3kpan», «TearpalibHasi )KU3Hb» U APYTU€, KOTOPBIE IAIOT
NpECTaBICHUE 00 UCTOKAX POCCHICKOro MpOTONabInK-apTa, 3aKOHO-
MEPHBIX MOCBUIAX M HEKUX KYJIBTYPHBIX KOIAaX COBPEMEHHBIX (hopm
ypOaHHCTUYECKOTO HCKYCCTBA KaK TEPPUTOPUH COLIMATIBHBIX HHTEPECOB
Y HOBBIX 3CTETUYECKUX KOHIEITOB.
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U Bce e mabauk-apT, Kak MPaKTHKa COBPEMEHHOT'0 HCKYCCTBA, He-
CMOTps Ha Bce OoJiee ero akTUBHOE MPU3HAHKE XYA0KECTBEHHBIM KO-
MBIOHUTH C Hay4YHON TOYKH 3pEHUS MO-TIPEeXKHEMY HAXOJUTCSA Ha Ha-
YaJbHOU cTaauu (POPMHUPOBAHUS IEIOCTHON TEOPHH Ma0INK-apTa.

OnuH U3 MepBBIX HcciemaoBaTeseit madbnuk-apta B Poccun Hawmns
AnnaxBepJueBa OMUCHIBaeT MabIHUK-apT KaK «MHCTUTYLHOHAJIBHYIO
anpTepHaTUBY» [Annaxsepauena, 2012]. B 2015 r. HekoMMepUecKHit
thonn coBpemenHoro MickyccTBa V-A-C, ocHoBaHHEI# B 2009 1. JIeonmmom
MuxensconoM u Tepe3zoit Mapouun Maguka, 3ammyctnil B MOCKBE CBOIO
MpOrpaMMy, HalIpaBJIEHHYO0 Ha Paclio3HaBaHUE TOYEK B3aUMHOI'O UHTe-
peca uckycctBa u ropoaa. O6o0IeHre ITOH IBYXTOMUYHON TPOT PaMMBbI
2015-2026 rr. 6BLI0 M3TaHO B ABYX TOMaX [ Pacmmmpenne mpocTpancTBa,
2018]. TeopeTuku CTpUT-apTa B KAYECTBE KATECTOPUU ISl pa3MEKEBAHUS
YJIIMYHOTO UCKYCCTBA, NAaOIUK-apTa MpeaiaraloT KpUTEPUH CAHKITUOHU-
POBAaHHOCTH WHCTUTYLHIMH, TEM CaMbIM TIOPOU CyXasi TPaHUIbI TIPH-
MEHEHUsI TIOHATHS «MadiIuk-apT» [DcTeTnka cTput-aprta, 2017]. bomee
Pa3BepHYTO TEPMUHOJIOTHYECKUM MOAXOAAM U KPUTEPHUSIM NabnuK-apTa
nocsieHa ctatbs E.A. Kapuesoii, M.JI. 3BsirunueBoii, rae aeiaercs
BBIBOJL, 4TO «VICKyCCTBO B 00IIIECTBEHHOH CpeZie MOXKET 0OpETaTh pa3HbIe
(hopMBI — 3TO 30HTHUYHBIH TEPMHH, KOTOPBIH 3HAYUTENFHO IIKUPE U BOU-
paeT B ce0s pa3nuuHble cTparerum». [Ipu 3ToM cpeayn BaKHBIX KpUTe-
pueB madnuk-apTa BeIABHTaOTCA: «CalT-crienupuyHOCTh;, Hammuane
HETMOoATr0TOBJIEHHOT 0 3puTens; [lapTunumnaropuocts; ConnanbHas aHra-
JKUPOBAaHHOCTH; [IporieccyanbHoCTh; I3MeHeHNe ay TEHTHUHOCTH MECTa»
[Kapuesa, 3Bsirunuesa, 2020].

3akoHOMEPHO, 9TO TTah)OC COBPEMEHHBIX MCCIICOBATEIILCKUX padoT
10 MabJIuK-apTy YCHIIMBAaeTCsl ypOAHUCTHUECKUM U COIIMATBbHBIM KOH-
TeKCTOM. BakHO pa3o0paThcsi, «Kakoi BBI30B OpOcCaeT COBPEMEHHBIH
ropoj uckyccTBy? 1 0pos B KOHTEKCTE pa3BUTHS TAOIHK-apTa CTAHOBUT-
CSl «XOJICTOMY JJISl XyA0KHHKA MIIHM IPOCTPAHCTBOM Jiuajora?

[Mabnuk-apT cTan mpeaMeToM AUCKYCCHH (elepaibHOro Macurada
B paMKax MexayHapoaHoi koHpepenun «Public-Art VS T'opon: nuanor
WJIM IPOTUBOCTOSIHUEY», OpraHu3oBaHHoM [ocynapcTBeHHBIM MHCTUTY-
toMm HckyccTBo3nanms B Mockse B 2021 r!

OCHOBHOI1 ee BBIBOJ: 00001IeHNE POCCUIICKOTO OMBITA SBJISETCS He-
00X0IMMBIM 3TanioM (OPMUPOBaHUS OOMIEH KapTHHBI aKTYyaJIbHBIX
MPaKTUK POCCUICKOro MabIuK-apTa U TPYIHOCTEH, KOTOpbIE JIeXkKaT Ha
nyTH ero pa3sutus B Poccun. HyHBI IOMCKH pemieHnst mpooiiem, CBsi-
3aHHBIX C JIETATBHOCTHIO apTOOBEKTOB, UX ICTETUUECKON 3HAYNMOCTHIO
¥ OTIIMYHEM OT JeKOPHUPOBAHM S, aBTOPCKUMH IIPaBaMH NaOIHMK-apTUCTOB,

U Public-Art VS Topon: muanor wimm nporuBoctosiHue. 22.06. — 23.06.2021. URL:
http://sias.ru/upload/iblock/e39/ ED_Publuc art anons konferentsii 2021.pdf (mara
obpammenus: 01.07.2021).
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COXPAaHHOCTBIO U PECTaBpaLMsIMU Aa0IHUK-apTOOBEKTOB, IJINTEIEHOCTHIO
KU3HEHHOTO [TUKJIa NA0JIUK-apTOOBEKTOB.

CoBpeMeHHBIM TEHACHIIUAM MabINK-apTa MOCBSIIEHB paboTHl, B
KOTOPBIX MpeAcTaBieH 0030p npoekToB ExatepunOypra, CBA3aHHBIX C
TaKUMU BUJAMH YIMYHOTO HCKYCCTBA, KAK COBpEMEHHAs CKYJIBITYpa U
apToObekThl [CuaensHuKoBa, beperosas, 2020], ypbaHucTtuka u Kpea-
tochepa Apktuku [3amsatun, 2020; Hlnsikosa, 2021].

Henb3st He OTMETUTH, YTO B PaboTe ¢ POCCUHCKUMU KYJIBTYPHBIMH
Ja”HAmapTaMH, BaKHO YUUTHIBATh HIOAHCHI, CB3aHHBIE C MEHTAJIbHO-
CTBIO JKHUTEJCH, )KUBYIUX B peruone [LLlyrypos, 2019], reokynbTypHBI-
MU 0COOCHHOCTSMU, BKIIOYAIOIIMMH TaKUE aCTIeKTHl TeMbl, KaK aHTpO-
nosorusi XoJjozaa, HaIpuMep, AEMPEecCUBHOCTH TopogoB CeBepa ¢ UX
CYPOBBIMH KIMMAaTUYECKHUMH YCIOBHSIMHU.

Coepemennsie mpenowt nadnuxk-apma ¢ Poccuu. J[lonroe Bpems
«COI03 UCKYCCTBA U TOPOJa» OJIMLETBOPSUIN IPEUMYIIECTBEHHO MOHY-
MEHTaJIbHbIE HAMSITHUKH, «KOTOPbIE ObLIIN MECTOM BCTPEYH FOPOACKOI0
MIPOCTPAHCTBA M KOHCONMANPYIOMHUX 001ecTBo unei» [ Tpyouna, 2013].
C pacnanom CCCP coBeTckast KOHIIETIIIHS MOHYMEHTAJIBHOT'O HCKYCCTBA
cTajla MeHee BOCTpeOOBaHHON HE TOJBKO MO IMPUYUHE YTPATHI HAEO0JIO0-
TUYECKUX UCTOKOB, HO B CBSI3U C aKTUBHBIM Pa3BUTHEM MMOCTMOAECPHHUCT-
ckoil mapaaurmsel KyaeTypbl. Koner 1980-x — Hagano 1990-x composo-
KIOAETCS TONTOXAAHHBIM BBIXOIOM U3 MOAMOJbS XYyI0XKECTBEHHBIX
HaInpaBJIeHUH KyJIbTyPbl, OTHOCUMBIX paHee K HeO(UIIHaIbHOH, HOHKOH-
(hOPMUCTCKOM M aBaHTapIHOM.

OTKpBITOCTH XyIOKECTBEHHBIX MMOMCKOB, CTPEMJIEHHE WHTETPUPO-
BaThCs B TNI00ATBHBI MUPOBOH XYA0KECTBEHHBIN TPOIECC MPUBOISAT
K IIOSBJICHUIO HOBOM F'eHepalil COBPEMEHHBIX POCCUICKUX XyI0KHU-
KOB, paboTaIUX B MOCTMOIEPHUCTCKON MaHepe. BaxHol uepToit
MOCTMOJIEPHUCTCKON 3CTETHKH B LIEJIOM SIBJISIETCS IPEOJOTICHHIE BaKY-
yMa, 3aKpBITOCTH XyI0)KECTBEHHBIX IPaKTUK. BbIxon B ropozackoe mpo-
CTPAHCTBO, K 3pUTEII0, CHATHE I'PAHUI] MEXXy HICKYCCTBOM U XKHU3HBIO —
CTpaTeruu, MPeANOChIIKN KOTOPHIX OBLIM 3aJI0KEHBI €IIe PyCCKUMHU
aBaHrapauCTaMHU.

UYucroe uaealucTuyeckoe MOAEPHUCTCKOE TPOCTPAHCTBO paguKab-
HO BBITECHSAETCS] MAaTepHAIbHOCTHIO PEabHOIO U OOBIYHOTO MECTa I10-
BCceHEBHOCTH. BusyansHas cpena Poccun 1990-x ronos xapaktepuso-
Bajlach aKTUBHBIM «PAcKyJbTYPHUBaHUEM» IPOCTpaHCTB. TKaHb ropooB
3aroHAETCs OE3TMKUMU XKMJIBIMU U OUCHBIMU KOMIIJIEKCAMH, arpec-
CHBHOI HapyxHOW pekmamoit. st coBpemeHHOTO McKyccTBa 1990-¢
CTaJIM BCILICCKOM aKIIMOHHM3MA, PaJHKAIBHBIX MepPOPMaHCOB H HECO-
TJIACOBAaHHBIX XYJO)KECTBEHHBIX aKIMil. Bo MHOrOM, 3T0O OBLIIO CBSI3aHO
C HepPa3BUTOCTHIO APTUHCTUTY LU U TajiepeifHOro Ou3Heca, NepeXOIHbIM
MIEPUOIOM B MOJUTUYECKON U coluanbHoi chepax. Toraa ke B 1990-¢
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(hopMupyeTcs Tak Ha3bIBaeMas yJIuIHas BOJIHA, CyOKynbTypa rpadduru
U CTPUT-apTa, OIMYUTEIIEHONH 0COOEHHOCTBIO KOTOPHIX SIBISETCS CIIOH-
TaHHBIH, HeJIEralbHbIH, IOATOMY KPaTKOBPEMEHHBIN XapakTep. IloTen-
[[Majl TopoJa CTAHOBUTCS MPEIMETOM MHTEpeca COBPEMEHHBIX XYI0XK-
HUKOB U KyPaTOpOB.

B 2000-¢ rozp! ¢ ycTaHOBICHHEM OOJIbINEH 3KOHOMUYESCKOH CTaOUITh-
HOCTH Ha YJIMIaX POCCUHCKUX TOPOJOB HAUYMHAIOT MOSBIISTHCS COTIaco-
BaHHbBIE APTOOBEKTHI, aBTOPAMH KOTOPBIX BEICTYIIAIOT HE TOJIBKO CKYJIBII-
TOpPBl, HO U XyAOXHHUKH, Pa3BUBAIOLINE TAKHE IPOTrPECCUBHBIE
HalpaBJIeHU, KaK a0JIMK-apT, CTPUT-apT WK JI3HA-apT [ Bemnes, Tkay,
2021]. [Tapku, yauIbl 1 MOCTOBBIE POCCUHCKHMX TOPOJIOB CTAHOBATCA I10-
JIeM JJ151 SKCTIEPUMEHTOB He TOJIBKO B paMKaX CTUXUWHBIX, MaprUHaJIb-
HBIX MPAKTHK, HO U TI0 COTJIACOBAHUIO C BIACTSIMH, OM3HECOM WJIH apT-
HHCTUTYIHUSAMH, YTO JOCTATOYHO OBICTPO BBISBISET MPOTHUBOPEUHUS
MEXIy MPaKTUKaMU COBPEMEHHOI'0 MCKYCCTBA U MOINBITKAMH BIIacTEH
«YKPacUTh» TOPOICKYIO Cpeny.

CTonu4HbIN OIBIT TOPOJCKOT0 01aroyCTPONCTBA B MOCIEAHHUE TOIbI
AKTHUBHO TIEPEHOCHUTCSl Ha pernoHbl. M3 denepanbHoro Gropkera ObLIO
BbIJICJICHO 42 MITp/ py0. Ha IIpOrpaMMy 0JIaroyCTpOHCTBa OOIIECTBCHHBIX
npoctpascTs B 40 ropogax Poccuu [[loknaz o mydmmx MyHUIUTATBHBIX
MpaKTHKaX y4acTHus B pealin3alliy peruoHaIbHBIX MpoeKToB, 2020].

[Tabnuk-apT 0OHapyxuBaeT NPOOIEMy MPAKTHIECKOH HEBO3MOX-
HOCTHU OBITh M30JIMPOBAHHBIM OT HE BCETAa BUAMMBIX, HO BCETAa MpH-
CYTCTBYIOIIHX COIVIACOBAHMH CO CTOPOHBI TOPOAA, YNHOBHUKOB, YACTHBIX
3aKa34MKOB M HHCTUTYIHH. boprba 3a Topockoe mpoCcTpaHCTBO MEXK Y
KOMMYHaJIbIIUKAMU, )KHTEISIMHU U apTCOOOIIECTBOM aKTyalU3upyeTCs
BOIIPOCAMHU JIETaJbHOCTH MCKYCCTBAa: HECAHKI[MOHUPOBAHHBIE IIPOU3-
BEJICHUS YHUUTOXKAIOTCSI, & CAHKIIMOHUPOBAHHBIE MOIBEPraloTCs KpH-
THKE.

HawubGomnee pacnpocTpaneHHbIC BAPUAHTHI OCYIIECTBICHUS Ta0IHK-apT
IIPOEKTOB B Poccuu ceronHst MOXKHO THUIIOJIOTU3UPOBATh B 3aBUCHMOCTH
OT CJEIYIONINX aCIEeKTOB:

o TIPOEKTHI [0 COTTACOBAHUIO C COOCTBEHHUKOM 37JaHUS;

o JDKEHTpU(DUKALUS 3aBOJIOB, ICHCTBYIOMINX MU 3a0POIICHHBIX;

e HWHCTPYMEHT HCCIIeI0BaHUs TEPPUTOPHH (BO BpeMsi OMEHHAIIE co-
BPEMEHHOI'0 HCKYCCTBA);

o HHCTPYMEHT Pa3BUTHUS TEPPUTOPHH, UHULIMHUPOBAHHBIH FOPOACKHU-
MM MEHEIDKEpaMu (B paMkax (pecTuBael, HaIIpuMep).

B MockBe 3aka3uukaMy MabJIMK-apT IPOEKTOB YAaCTO BHICTYNAIOT
MIapKH WK YIIPaBbl PalOHOB, KOTOPHIM OHH MTOIBEIOMCTBEHHBI. YJIMYHbIE
WHCTAJUISIIUN ¥ apTOOBEKTHI MOJKHO YBUJIETh KaK B IEHTPAJIBHBIX Map-
kax HITKuO um. lN'opekoro, BAHX, 3apsase, Antekapckuii oropos, Tak
1 B IIapKax CHalbHbIX palloHOB — B Ky3pMuHKax, OTpagHOM, My3ee-3a-
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noBeguuke lapumsiao. B Cankrt-IleTrepOypre Ha TeppuTopuu mpo-
CTPaHCTB, TakuX Kak «Mainas ['onnangus», «CeBkabenp mopT» HIH
My3eii ctput-apta. B Asponopty «IlynkoBoy.

Tema nabnuk-apTa 0COOCHHO aKTyalbHa JIJIsl TEPPUTOPHIA, KOTOPHIE,
nopo# obsagas 6oraTeiM KyJIBTYPHBIM U TBOPYECKUM HaclegueM, MpH
5TOM HCIBITHIBAIOT HEKYIO Jenomysinuio. [Ipu 3ToM 0cOOEHHO BaXKHBI
HOBBIE 00pa3bl TOPOACKOH CPebl, KOTOPBIE YKPEIUISIIOT €€ HMHJIK.

B pernonax maGnuk-apT BocTpeOOBaH B paMKax aKTUBHO PacTYILEro
(ecTUBaNBLHOTO M OMEHHAILHOTO IBUXKeHU . DecTHBaIN « APXCTOSTHHEY
B Hukomno-nenusue, «Crena» u “CHO! Artfest” 8 ExatepunOypre, «Me-
cro» B Hmkaem-HoBropone, « ApT-ipoek B CaHkT-IleTepOypre, « ApT-
Ospar» B Brikce, «Bonra®ect» B Camape BRICTYIAIOT TJIABHBIMH T1J10-
IIaJKaMH AEMOHCTPALUU Ma0IuK-apTa.

AKTHBHBIM HMITYJIbCOM K B3aMMOJEHCTBUIO XyJOKHHKOB C TOPOIOM
CTaHOBSTCS OMEeHHaJIe COBPEMEHHOTO HCKYCCTBA. DTO M YpaslbcKasl MH-
QycTpHalibHas OueHHale COBPEMEHHOr0 HCKYCCTBa, U SIKyTcKast OMeH-
HaJsle, 1 Habuparolue MomyJIIpHOCTE apTpe3uneHnn. Hanpumep, apt-
napk «l'omyOuikoe» Ha BUHOTpaJHUKaxX TaMaHCKOr0 TIOIyOCTPOBA.

HuTepec kK mabIUK-apTy CO CTOPOHBI PETMOHANIBHBIX BiacTed 00b-
SCHSIETCSI TEM, YTO JTOT JKaHP COBPEMEHHOTO MCKYCCTBA, OKA3bIBACTCSI
Oonee 23QpPEKTHUBHON TEXHOJIOTHEH BHICTPAMBAHUS TEPPUTOPHUATBHOT'O
Openia, HeXxelu TPaJuIIMOHHbIE CKYIBITYPbl. KpoMe Toro, MaTepuaisl,
U3 KOTOPBIX BO3BOAUTCS MMa0JIUK-apT, OAYAC JellIeBje TPaAULIUOHHbIX
OpOH3BI UM MO3auKHU. [ XyJOXKHHKOB — 3TO TAaK)K€ BO3MOXHOCTH
peann3oBaTh MaclITaOHbIE IIPOEKTHI B TOPOIACKON Cpele U MOJy4HTh
HapOJHOE IPU3HAHUE, BBIMIA 32 PAMKHU Y3KONPO(ECCHOHAIBHOIO KO-
MBIOHHUTH.

CeronHst Hanbosee aKTUBHO HMCIOJIB3YIOTCS HE TOJBKO MOCTHHIY-
CTpUaJbHBIE TEPPUTOPUU ISl IPOCKTOB NabIUK-apTa, HO U KUJIbIE
KBapTaJibl, IPOCTPAHCTBA HEKOTJa NEHCTBYIOUIUX MPEANPUATHIA/apT-
KJIACTEPOB, BOSHUKIIIKNX HA MECTE 3aKPBITHIX MPOou3BoACTB. [Tabmuk-apTt
CTaHOBUTCS OJIHUM U3 JpailBEpPOB COLMOKYIBTYPHBIX TpaHchopMauii
B CTETHUKE OCTUHAYCTPUATBHBIX U KUIIBIX TOPOACKUX IPOCTPAHCTB.

[Tanemus koBUA-19 Mo-cBOEMY aKkTyaJIn3UpoBaja BOCTPeOOBAaHHOCTD
nabnuk-apTa. MIcKyccTBO Ha ynHIax ropojoB, B Mapkax, Ha ¢acangax
3maHuit 6ojee 6€30MacHO ¢ TOUYKHU 3pEHUS COOTIONCHUS HOPM COITHAITb-
HOT'O AMCTaHIMpPOBaHUs. B oTnnune ot nudpoBbIX MPOEKTOB, KOTOPHIE
3pUTENb CMOTPUT C 3KPAaHOB YCTPOICTB, IPOU3BENCHHUS B TOPOACKOM
cpele He JIMIIEHBI aypbl U COXPaHSAIOT CIIOCOOHOCTH OYEJIOBEYMBATH
cpeny oOLICHUs, CHUMATh BHYTPECHHEE HAIPSXKCHHE, YIy4llaTh WHIU-
BUIYyallbHOE U KOJUIEKTHBHOE caMouyBcTBuUE. [Ta0nuk-apT Kak BO3MOX-
HOCTb B3aMMOJCHCTBOBATH B MyOJUYHON cpene, XOTh U 6e3 mpsMoro
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KOHTaKTa, CTAHOBUTCS Ba)KHBIM KOMIIEHCATOPHBIM MHCTPYMEHTOM 4Ye-
JIOBEYECKOI'0 COOOIICHUSI.

BwMecte ¢ Tem HOBBIE Menina, 001a1ast Ka4eCTBAaMH: MHTEPaKTUBHOCTH,
0coObIM HHTEpdericoM, opranu3zamuei 6a3 JaHHBIX, IPOCTPAHCTBEHHON
HaBUTalMeH, a Takke HOBBIMH MapaJurMaMH WX CO3JaHHS, BBOAST B
JIOTHKY NMaOJUK-apTa IBET, KOMIO3ULIUIO, PUTM H IPYTHE KOMIIOHEHTEHI
[ITon, 2017]. bnaromapst coBpeMeHHOMY JU3aiiHy OHU OpTraHUYHO BIIH-
CBIBAIOTCS B IUPPOBOH JaHAmAaPT MabiIuK-apTa, KOTOPHI B paMKax
cTpareruii HHpoBOro U MOCTHHGPOBOTO HCKYCCTBA BO3BPAIIIAET, «BTa-
CKHBaeT» 00pas3bl U MPOIECChl BAPTYAIBHOTO MUPa B MUP (PU3HUECKUI.
XyIOXKHUKU peduIeKCUPYIOT, HACKOJIBKO HOBAsl CTETHKA IIOBIUAJIA HA
IIPEeCTaBICHUS O KyJIbTYPHOH HOpME, cTHIIE, YTOOB! 3a(UKCUPOBATH
nudpoBkie TpaHchopmaruu apTypobanucTuku. Hampumep, apToOBEKTHI
YeJIOBEYKOB M JKMBOTHBIX B 3CTETHUKE NMHUKCEJIbHONW Ipaguku AHIpes
JIt0O6IMHCKOT0, YCTaHOBJICHHBIE B Pa3HbIX ropopax Poccun. ApToObeKT
«I"anouka Pin» Recycle Art Group miu cepust ckynbntyp «llanbe-marey,
CJIOBHO BBIBEJCHHBIX W3 BHPTYaJbHOTO MPOCTPAHCTBA XYyIO0KHUKOM
Banepuem Kazacom B Kpacuonape.

Peanuzamus B pernonax konuenuuu Smart City Jaet mpumepsl TOro,
KaK MOXHO Pa3BHUBATh NMabJIMK-apT C y4eTOM CBETOBOI1, 3BYKOBOIi, I1Be-
TOBOM MaJUTPhI APTOOBEKTA, TOCTUTAS «H/I€aIa BU3yaIbHON CEMUOTHUKI»
[['puboga, 2017].

HckyccTBo mabnuk-apta B Poccnn tuHaMugecky pa3BUBaeTCs, TpaHC-
(hopmupyeTcsi, pacIIMpAETCs, IPOPacTas B TOPOICKYIO Cpeny, MUTPUPYS
13 LEHTPAJIbHBIX PallOHOB B CaJIbHBIE, U3 OOBEKTUBHON PEaIbHOCTH B
BUPTYyalbHYI0. PacripocTpaHeHHOH MpaKTHKON MabIruK-apTecTrBaeH
Y KOHKYPCOB SIBJISIETCSA AKTUBU3ALMS KPEaTUBHOI'O IIOTEHIIMATIA JKUTEIeH
ropoza, NpUrialeHue uX K COTPyIHUYECTBY, KOIJa YUYUTHIBAETCSA HE
TOJIBKO 3aMBICEJ aBTOPA, HO U MHEHUE MECTHBIX JKUTEJEH, KaK 3aKa3uu-
KOB MJIU JJa)K€ COMCIIONHUTENeH paboThl. Jluajor Mexxy BIacTbio, apT-
COOOIIECTBOM M XYAOKHUKaMHU CTaHOBUTCA Ooyiee MPOAYKTHBHBIM.
KypupoBarh mpoeKThl MPUTIAIAIOTCS aBTOPUTETHHIE B OKCIIEPTHOM
cpelie MHCTUTYLIUH, Takue, kak Tunorpadus wim Aptmoccdepa.

BuiBoabl. HecMmoTps Ha pacTymuil nHTEpec K mabiuk-apTy, KpyT
XYJ0KHHUKOB, KOTOPBI MOTYT PEaIM30BBIBATh MMOJOOHBIE TPOESKTHI, MO0-
MPEeKHEMY TOCTAaTOYHO Y30K, — /luma Acke, Aunpeit JIroOnmuHCKUI,
Mapwuna 3ssruniieBa, Hukomnait [Tonmncckuii, Aunpeit baprenes, Camra
®pomnoga, Jleonnn Tumkos, Recycle Art Group, xystT Mum Mam, Cep-
reit Karpan, Imutpuii KaBapra u HekoTopsie npyrue. 3To 00BICHIETCS
HEOOXOIMMOCTBIO clIeN(UIECKUX KOMIIETEHIINH, KOTOPBIM IIOKa HEN0-
CTaTOYHO y4aT B XyAOXKECTBEHHBIX By3ax [Muzykant, Shlykova, 2019].

Bo-niepBbix, 3TO paboTa ¢ OTKPHITHIMU IPOCTPAHCTBAMH, C YIUICH.
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Bo-BTOpBIX, HATM4YKME Y3HABAEMOI'0 aBTOPCKOT'O CTHJISL, SIPKO BhIpa-
KEHHas TBOpYECKasi UHAUBUIYaJIbHOCTb.

B-TpeThux, ruOKoCTh, yMEHUE paboTaTh ¢ yIbTPacCOBPEMEHHBIMHU
MaTepHaaMy, TAKUMH KaK IJIaCTHK, JaTekc, 3-D nmpuHTep H T.J.

B-ueTBepThIX, HAJIMYKME 0COOBIX KOMMYHHKATHBHBIX HABBIKOB, CPEAH
KOTOPBIX TOTOBHOCTH B3aUMOAEHCTBOBATH C )KUTEISIMU, K JJIUTEIbHBIM,
W3HYPAIOLIUM COIIACOBAHMSIM C 3aKa3UUKAMH.

Jloruka pa3BUTHS COBPEMEHHOI'0 HCKYCCTBA B ONvpKaieM OynyiiemM
JBUXKETCS K PACLBETY COLMAJIBHO aHIAXKMPOBAHHBIX MPAKTUK. TeMbl,
BOJIHYIOIIIME apTCOOOILECTBO CErOAH S, — MHKJIIO3US, COLIUAJIbHBIE U I10-
JUTUYECKHE TPOOIJIEMBI, TIOCTKOJIOHUAJBHBIA TUCKYPC, TJe UCKYCCTBO,
Kak popMa KOJUIEKTUBHOTO OOIIECTBEHHOTO BEICKa3bIBAHUS U PE3YJIBTAT
I'PYNIOBOH ESTENBHOCTH, MPUXOJAT HA CMEHY WHJIMBUIYaTHCTCKOU
noruke. [Tabnuk-apT — Bcerna caiT-cnenuguk, 1eIaeTcs B CBA3KE C CO-
LUaTbHBIM KOHTEKCTOM, ONPENCIICHHBIM 00pa30M CIOPUT, B3aUMOJEH-
CTBYET, BeZIeT JuaJior ¢ MecToM. OH Takske Hen30eKHO HAUMHAET 3a/1aBaTh
BOIIPOCHI O CYLIIECTBOBAaHMY UCKYCCTBA U TOM ayJUTOPUH, KOTOPAsi C STUM
HCKYCCTBOM CTaJIKUBAETCSI, TPOBOLUPYS COITUAIBHY 0 KOMMYHUKAITHUIO,
OoTpaxarolyt norpedHoctu Bpemenu.

B sToi#i mapangurme n3MeHsieTcst Gopma MPOU3BOICTBA M PELEHINH
UCKYCCTBA, TJIe XyI0KHUK U 3PUTENb MOTYT IIEPEBOIIOMIATHCS. XYT0XK-
HUK B mabnuk-apte Oyaymiero OyaeT MpUHUMATh Ha ce0s QyHKIHH
KyJbTYyPHOI'O MEHEIKepa, Yyel (pyHKLIHOHAT HEe TPOCcTO 0(OpMIICHUE U
pexpeanys, a pa3HOBUIHOCTb IIPOLIECCYaIbHOM IPAKTUKH, BOBJIEKAOIIEH
KUTEIeH, TPOXOXKUX B co3laHue ncKyccTBa. ColMaabHbIE MPOIECCHI,
3aIynieHHbIe TAKUM 00pa30M MOTYT AaBaTh OONBLINH dPPEKT.

[lepcneKTUBHBIM HAIMpaBJICHUEM SIBISIETCA M3Y4YeHHE MaliIuK-apTa
Yyepe3 PacKphITHE KYJIBTYPHBIX KOJOB M IIPAKTHK, JIOKAIM30BAaHHBIX Ha
MECTHOM ypoBHE. «JKuBasi KyJapTypay, BOIJIOIIEHHAS B ACATCIBHOCTH
MECTHBIX XKHUTeJIel 4acTo yTpaunBaercs. COTpyIHUYECTBO C XyI0KHU-
KaMH MOXKET 3aIlyCTHUTh MEXaHU3M BBISBICHUS, IO3ULIUOHUPOBAHUS U
MPOJBIKEHUST YHUKAJIBHBIX KYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH POCCHICKUX
TOPOJIOB, TIOCETKOB U cell, QOpMUPYs UACHTUIHOCTh TEPPUTOPUH Yepe3
MPAaKTUKX HE TOJIBKO MaTepHalibHOM, HO M HEMaTepHaIbHOM KYIBTYPHIL.

B HapogHOM HCKYCCTBE HAyYHBIH HHTEPEC MPEACTABISECT MOTEH A
KOJIJISKTUBHOI'O AHOHUMHOT'O MPOU3BOJCTBA KYJIBTYPHBIX LIEHHOCTEH.
B sTomM kittode, eciiy MOHUMAaTh Na0NHUK-apT KaK HCKYCCTBO CO31aBaeMoe
00111€CTBOM, MOKHO TOBOPUTH O BOSHUKHOBEHUH HEKOETO COL[UAJIBHOIO
MEXaHHU3Ma U 3CTETUKH €r0 B3aUMOOTHOILEHUH, uepe3 n300pa3uTeabHoe
HCKYCCTBO, TAHEIl, T0A3UI0, MY3BIKY, IUPKYISINI0 TBOPYSCKUX U HHHO-
BaIlMOHHBIX HUJEH.

[TabauK-apT CTAHOBHUTCS BBHIPA3UTENIEM 3CTETUKY B3aMMOOTHOIICHH
B OTJEJIHO B35TOM pailOHE MJIM TOpOAE, TOTOBBIM MaHU(ECTHPOBATH
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MTOTEHITNAJ €T0 TBOPUECKOU U Ipak JaHCKOI CBOOOIBI, HATMYHUE OTpeie-
JIEHHOH KOCHCTEMBI MHHOBAIIMOHHBIX HIE M COIMAJILHBIX CBSA3EH.
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TEPOMYECKHH IIOC YEPHOT OPIIEB
KAK HHCTPYMEHT ®OPMHUPOBAHUSA U COXPAHEHUSA
CHUCTEMBI HIEHHOCTEM 3 THOCA

B.b. Xi1e0HUKOBA

Mocxkosckuii 2cocyoapemeennulii yuugepcumem umenu M.B. Jlomonocosa, Mockea,
Poccus, istfilos@gmail.com

Annomayusa. B poccuiickoii cnaBuctrke XIX—XX BB. Ba)KHOE MECTO 3aHUMAJIO
YepHoropckoe kHskecTBO. boppba ¢ OcMaHCKol uMnepuei 3a He3aBUCUMOCTh
HaJIOXKHJIA TITyOOKHH CIIe] Ha HCTOPHIO ¥ XyX0)KECTBEHHOE HACJIEIe YePHOTOPIIEB.
He6onp1oii Hapos, BXOAUBLINIA B (heomanbHyo 310Xy B cocTaB CepOckoii nepxa-
BEl, B HoBOoe BpeMs Benr OeCKOHEUHBIE BOMHBI MPOTUB 3aBOEBATENEH, CUUTABIINX
3amnaj baakaHCKOTO MOIyoCcTpoBa BlIaJCHHEM TYPELKOro CylITaHa. Bexs 3Tu BOWHBI,
YEPHOTOPCKHE IIeMeHa OblIM 0O0peueHbl Ha O0EIHOCTH, TOJ0/, COLUHANBHYIO U
KYJIBTYPHYIO OTCTAJIOCTh. YepHOTOpHs HE UMeJla BO3MOKHOCTH B TEUCHHUE JAOJITO-
r'0 BPEMEHH MOAICPKMBATh AKTUBHBIE CBSI3H C IPYTHMU €BPONCHCKUMHU CTPaHAMH,
ocTaBajach B CTOPOHE OT HAyYHO-TEXHHUYECKUX AOCTHXKEHHUH M OT Iporpecca B
rymaHuTapHoii cdepe. [Ipomomxasmiasicss HECKOJIIBKO BEKOB KyJIbTYPHAS 30U
YEpPHOTOPILIEB CIIOCOOCTBOBAJIA COXPAHEHHIO B UX CPele TPAJAUIUOHHOTO MJIEMEH-
HOT'O YKJIaZa, MU(OJIOrHUECKOro CO3HaHU s, YCTHOTO HapOgHOro TBopuecTBa. On-
HAKO TaKoe apXamdecKoe COCTOsSHUE O0IIecTBa He 03HAUYAJO, YTO CTPaHa HE pas-
BuBanack. Maeansl [IpocBemieHus MOYTH He OBLITH 3HAKOMBI Y€PHOTOPLIAM, HO B MX
cpene copMupoBanack cOOCTBEHHas IIKaja LEHHOCTEH, B KOTOPOW HAIlIU OT-
pakeHHe TaKue Ba)KHBIE IOHATH, KaKk cBOOOIa, 4eCTh, J00JIeCTh, BEPHOCTH BO-
HMHCKOMY JIONTY H T.I. J[JIs 9epHOTOpIEeB OHU MMEIH CBOH COOCTBEHHEIH CMBICI,
CYHIIECTBCHHO OTJIMYABIINICI OT TOI'0, 4TO 6le'lO IIPUHATO MMOHUMATh IO dTHUMHU
CJIOBaMU B JPYTHX €BPOMNEHCKUX CTpaHax. MexaHW3M Nepenavyn dTUX [eHHOCTeH
TOXE OTIHYAJICA OT TeX CIIOCOO0B, KOTOPHIE JaBHO BOIILITH B €BPOIEHCKYIO KH3Hb.
UepHOropcKHe IOHOIIN U JIEBYIIKH POCIH 10]] 3By K YEPHOTOPCKUX I'yCleil 1 MOHO-
TOHHOE TIEHHE MCIIOJHUTENCH HApOIHBIX IeCeH, BIUTHIBAasI BOMHCTBEHHBIN TyX
9THX IIECEH, )KECTOKUE MOIPOOHOCTH 0B M BOCXHIIASICh TePOSIMU, IMEHA KOTOPBIX
HepenaBajIich U3 yCT B yCTa OT HOKOJICHUS K ITOKOJICHUIO.

Knrouegvle cnosa: cnaBuctuka; YepHOropckoe KHSIKECTBO; 3THOKYJIBTYPHBIC
LIEHHOCTH; repondeckuii snoc; [1.A. PoBuHCKHIT; MIIEeMEHHOHN yKJIaa U TPaaULINH,
BOEHHOE HCKYCCTBO

Jna yumuposanus: Xneonuxkosa B.b. I'epondeckuii 31I0C 4epHOTOPIIEB KaK
HHCTPYMEHT (DOPMUPOBAHMS U COXPAHEHHS CUCTEMBI LIGHHOCTEH 3THOCa // BecTH.
Mock. yu-Ta. Cep. 19. JINHrBUCTHKA I MEXKYIBTY pHast KoOMMYHHUKanws. 2022. Ne 1.
C. 182—-191.
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THE HEROIC EPOS OF THE MONTENEGRINS AS A TOOL
FOR THE FORMATION AND PRESERVATION
OF THE ETHNOS VALUE SYSTEM

Varvara B. Khlebnikova
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, istfilos@gmail.com

Abstract. In Russian Slavic studies of the XIX-XX centuries an important role
was played by the Montenegrin principality. The struggle for independence against
the Ottoman Empire left a deep mark on the history and artistic heritage of the
Montenegrins. In the feudal era it was a small nation inside the Serbian state, but in
modern period they waged endless wars against the conquerors, who considered the
west of the Balkan Peninsula the possession of the Turkish sultan. Because of these
wars, the Montenegrin tribes were doomed to poverty, hunger, social and cultural
backwardness. For a long time Montenegro did not have the opportunity to maintain
active ties with other European countries, remained aloof from scientific and
technological achievements and from progress in the humanitarian sphere. As the
result of the cultural isolation of the Montenegrins, which lasted for several centuries,
the traditional tribal way of life, mythological consciousness, and the folklore were
preserved. However, such an archaic state of society did not mean that the country
did not develop. The ideas of the Age of Enlightenment were almost unknown to
the Montenegrins, but their own scale of values was formed in their environment,
based on important concepts such as freedom, honor, valor, loyalty, military duty,
etc. They had their own meaning for the Montenegrins, significantly different from
common meaning of these words in other European countries. The mechanism for
the transmission of these values was also unique. Montenegrin youths grew up to
the sound of Montenegrin gusle and the monotonous singing of folk song performers,
absorbing the warlike spirit of these songs, the brutal details of the battles and
admiring the heroes, whose names were passed from mouth to mouth from generation
to generation.

Key words: Slavic studies; Montenegrin principality; ethnocultural values; heroic
epos; P.A. Rovinsky; tribal way of life and traditions; military art

For citation: Khlebnikova V.B. (2022) The Heroic Epos of the Montenegrins as
a Tool for the Formation and Preservation of the Ethnos Value System. Moscow State

University Bulletin. Series 19. Linguistics and Intercultural Communication, no. 1,
pp. 182—191. (In Russ.)

To je 6uio wnu Huje OuIIo;

A Hama ce MHp U 3IpaBJbe BUIIO,

Mup u 31paBibe 1 momoh ox bora.

Jomahune, naj Ham yamry BUHa,

[la Ha3npaBUM CTapHM jyHaluMa,

Cnarka he mu 6utH, kao ceuma [Posunckwuii [1.A., 1905: 289].
briBasio 310 MK He OBIBaJIO,

Tonpko MycTh NPeOyayT C HAMU BEYHO
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Mup, 300poBbe 1 noaaepxkka bora.
Jlait, X03s1H, CIIaAKOr0 BUHA MHE,
YT0ObI CMOT sI BEITUTH 32 37I0POBHE
CraponaBHux IOHaKOB—FepOGBl.

YepHoropusi, HECMOTpS Ha TO, UTO 3TO OJHA U3 CaMBIX MaJeHbKUX
ctpaH EBponsl, 3aHuMana 060IbIIOe MECTO B PYCCKOM CIIaBHCTHKE Ha
npotsikenun XIX—XX BB. biiaronaps Takomy BHUMaHHIO POCCUNCKas
HayKa pacroiaraeT 3HauuTEeIbHBIMHU U Pa3HOOOpa3HBIMU JAHHBIMH 00
UCTOPHH 3TOr0 perruoHa. YepHoropckuii Hapos, GopMaabHO OKa3aBIIU -
¢ moJt B1acThto OCMaHCKOM UMIIEpUU U HE TPU3HABABLIMI 3TOM BJIACTH,
OBbLIT BBIHY KJICH BBKUBATh B YCIOBHSIX KpaiHeH O JTHOCTH U TIOCTOSTHHON
BOIHBL Takas Tparnueckas cynp0a M BOGHH3UPOBAHHBIN 00pa3 KU3HH
c(OpMHPOBAII Y YEPHOTOPLIEB YAUBUTEIbHYIO CHCTEMY LICHHOCTEH U
0CcOo0BIE MEXaHU3MBI €€ COXpPaHEeHHS U Tepeaadu CIAeIyIONINM ITOKoJIe-
HusM. Korga EBpomna yxe B mojaHON Mepe OCBOMJIAa aKCHOJIOTMYECKHM
Habop IlpocBemenus [LlleBnskoBa, 2018], UepHOTrOpHs BCe €IIe Kujia B
3aMKHYTOM KYJBTYPHOM IIPOCTPAHCTBE, IJIE TOCTIOICTBOBAIH MAaTpHUap-
XaJThbHBIE HPAaBHI 1 MH(OIOTHUECKUE TPECTABICHNU . | epondecKnii 3TIoc
YEPHOTOPILIEB OCTABAJICA XPaHIIIHILEM TPaAUIIMOHHBIX [IEHHOCTEMH, BOC-
MMATHIBAJI BOWHOB, TOTOBBIX YMEPETH 32 CBOIO CBOOOIY, HO HE HAYYHB-
HINXCS OBIIA/IEBATh NOCTHYKEHUSIMU HHTyCTPHAJIBHOTO ob1iecTBa. Poib-
KJIOp, KOTOPBIH TMOBECTBOBAJ HE TOJHKO O MJIEMEHHOM YyKJajae
YepHOropies, HO u o xu3Hu Cepbun, KocoBo, bocuuu u I'epierosunsl,
CcTaJl 00BEKTOM CaMOTO BHMMaTelabHOro m3yueHus B XIX B. Mcropus
HCCIIEZIOBAHU S YCTHOT'O HAPOJJHOT'O TBOPUECTBA FO’KHBIX CJIABSTH XOPOIILIO
m3BecTHA. [lo nqocTomHCTBY oneHeHs! 3acnyru B. Kapamkndaa [Cpricke
Haponue njecme, 1891], U.C. fActpebosa [SActpedos, 1889], IT1.A. PoBun-
ckoro [PoBunCKkHi, 1884] 1 MHOTHX Apyrux coOuparenieli HapOIHBIX
neceH, O1arogapsi KOTOPBIM COXPaHHUIIOCH M CTal0 OSCIEHHBIM UCTOPH-
YEeCKHM HCTOYHUKOM JIUTEpaTypHOE Hacjieane HapomoB bamkaHckoro
nonyoctpoBa. Poccuiickue u 10rociaBstHCKHE HCTOPHKHU YacTo oOpala-
JIUCH K HAPOJHOMY 3IIOCY B ITOWCKaX OTBETA HA BOIPOC 00 YHUKATBHOCTH
yepHoropckoro ucropuu [Ilyrunos, 1982; Menenunna, 1975].

Tak KaKk 4epHOTOPITHI ¥ TI0 00pa3y KU3HH, U 110 YPOBHIO 00pa30BaHMS,
U M0 MHOTUM APYTUM MapaMeTpaM 3aMEeTHO OTJIMYAJIUCh OT APYTUX
IOXKHBIX CIIaBSH, TO MX 3I0C, UMes MHOTO OOIIEro C MeCHSIMH U Ipe/a-
HUSMH POJACTBEHHBIX HAPOAOB, B TO Ke BPEMs COXPaHsLI B ce0e UCKIIIO-
YUTEIHHO YEPHOTOPCKIE YepThl. B HEM Kak Oy/TO CMEIIEHBI aKIIeHTHI B
OCHOBHOM B CTOPOHY BOIHBIL. [ J1aBHBIE IEpCOHAKM HAPOJAHBIX MECEH —
toHakn (OyKBaJbHO T€POH), KOTOPBIC B JIIOOYI0 MUHYTY T'OTOBBI CTOJI-

1
3nech U fanee nepeBof ¢ cepOCKOro s3bIKa caenaH aBTopoM crateu. (IIpum. aBTo-
pa.—BX)
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KHYTBCS ¢ 00€BOH cuTyanueid. ITo MOXKET OBITh HalaJeHue TYPOK WITH
cocefeii-a0anIieB, BEI30B HA JTUYHBIA MOSJUHOK, B KOTOPOM OIHH U3
YYaCTHHKOB JIOJKEH MOTHOHYTh. Takrke I0HaK 9acTO OKa3bIBAETCS MCTH-
TeJeM, KOTOPBIi 00s13aH TOKBHTATHCS C BparaMu Mo 0ObI4a0 KPOBHOM
MecTu. U eme vaie oH uaeT B 4eTy (OyKBalbHO OTPS, MapTU3aHCKUI
oTps). UepHOropcKue YeThl B 310Xy OOPHOBI C TYPELKIMH 3aBOEBaTE-
JISIMH TIPENICTABISIIA COOOM HEUTO CpeHee MEXAY MapTU3aHCKUM OT-
PSAIOM U CILIOYEHHOU rpyNIoi HApOJHBIX MCTUTEIEeH. YeTHUKH — B3pOC-
JIbIe MYKYHHBI U MOJIOJbIE TTAPHHU, OOBIYHO MACTYXH, BHIHYKJICHHbBIE
OCTaBUTH MUPHBIE 3aHITHS U B3ATHCS 332 OPYXKHUE B CHITY Pa3HBIX 00CTO-
aTenbcTB. Hanmpumep, Typku yBesH B ILIEH I0HYIO KpacaBHIly, €€ HeoO0-
XOIMMO BepHYTh. Mu anbaHIlpl yTHAIN CTal0 OBEll, IPHUHA JIeKaBIIee
YepHOropLaMm, a macTyxoB nepedunn. FOHaku 0TBeYaroT TeM e, Harnaaas
Ha ayidaHLeB U OTHUMas UX CKOT. Y, HakoHel, pacnpocTpaHeH 0cOoObIH
CIOXKET IeCEH, B HUX PAcCKa3bIBAETCs O TIOXO/aX 3a JOOBIYEH, 32 CKOTOM,
Opy>KHeM, IOPOXOM, TPOFAOBOIBCTBHEM. Tak¥e ITOX0/ bl MPEBPATIIIHCH B
Pa3HOBHIHOCTH XO3SIMCTBEHHOH JESATEIHHOCTH, IEIBI0 KOTOPOM OBII0
CraceHre OT TOJOAHOW CMEPTH CBOETO IJIEMEHH, MOCTPAABIIETO OT
BOWHBI UJIU HEYPOXKAS.

B nanHoii paboTe ObLIT UCTIONB30BaH COOPHUK TIECEH, COCTABIICHHBIH
3HaMEHUTBIM PYCCKUM cinaBucToM [laBioM AnonnoHoBryeM PoBHHCKIM
(1831-1916). TekcThI TieceH OBLIN OMYyOIWKOBAHBI B €M0 MHOTOTOMHOM
MoHorpaduu «HepHoropus B ee mponutoM 1 Hactosem» (CII6., 1888—
1915). IlerHOCTH COOpPHHUKA COCTOUT B TOM, UTO YICHBIH BKITFOUHUJII B CBOIO
KHUTY TOJBKO T€ MECHU WIJIW X MECTHBIE BapHAHTHI, KOTOPHIE €IIe He
ObLIH OITYOJIMKOBAHBI €70 MPEANIECTBEHHUKAMH. 3HAYUTEIIBHYIO YacTh
MaTepuajia COCTaBHIIM IECHU, COOpaHHbIE B MOI'PAHUYHOM IJIEMEHHU
Bacoesuueil. OHO oJiblIe IPYTUX HAXOIUJIOCh B TECHOM KOHTAKTE C
TYpEIKUM HaceJeHneM U, o MHeHuto [1.A. PoBuHCKOTO, OTIHYANIOCH
0co00# 60EBUTOCTHIO Cpelll BOWHCTBEHHEIX YepHOTopIieB. VIHTepecHO,
YTO CJIABUCT HE OTPAHUYIII CBOE COOpaHUe TOIHKO T€POHMIECKIMH T1eC-
HSIMH, OH BKJIFOYWI B COOPHHK W JIUPUKY, U OBITOBBIC MECHU, U JIaXKe
KosibIOenbHbIe. Bo BCeX 3THX pa3HBIX MO COAEP)KaHUIO TTPOU3BEACHHUAX
SPKO BBICBEUMBAIOTCSI, OYKBaJIbHO OpPOCAIOTCSI B I71a3a IEHHOCTH U Mpe-
MOYTEHHS YePHOTOPCKOTr0 Hapoaa, chopMUpoBaBLINECs 32 BpeMsI MHOT'O-
BEKOBOT'0 TPOTUBOCTOSHUS OcMaHCKON uMTiepru. TakkKe XOpOIIIO BUTHBI
clenbl KyJIbTYPHOTO BIUSHUSA M B3aUMOJAEHCTBUS MPABOCIABHOTO U
MYCYJIBMaHCKOTO MUPOB. FIMEHHO cMeleHNe pa3HbIX KyJIbTYp IIpeBpa-
THI0 (POJBKIOPHOE JOCTOSTHIE YEPHOTOPIIEB B 0COOEHHYIO 9acTh XYA0-
’KECTBEHHOT'0 HACJIEANS F0XKHBIX CIaBsH, 3a)MKCHPOBAB PETUOHAIBHEIC
0COOEHHOCTH UX HCTOPHUH.

AKCHOJIOTMUECKHUE UCCIIeOBAaHUS BEAYTCs IIIaBHBIM 00pa3oM (uiio-
codamu, HO, KOrJa peyb 3aXOOUT 00 OTIIMYUTENBHBIX CBOMCTBAX LIEH-
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HOCTHOTO Ha0opa TOT0 MW WHOTO HAPOJAa, Ha TOMOIIb (GUIOCOPHHU
MIPUXOIUT DTHOIICHXOJIOTHA. B 1e1oM mpencTtaBuTeNn pa3HbIX HAYK
CXOMSITCS B TOM, YTO DTHOKYJIBTYPHBIE IIECHHOCTH — 3TO CIOKHOE KOM-
MIJIEKCHOE TIOHSATHE, HEPa3phIBHO CBA3aHHOE C MCTOPHEH, COLIMOIIOTHEH,
KYJBTYPOJIOTUEH, STHOIOTUEH U APYTUMHU COLIMATBLHBIMU U TyMaHUTAapP-
HBIMH JUCHUILTMHAMU. M3-3a 3TOr0 CHOPHI O COACPKAHUM CaMOTO T0-
HATUS «IEHHOCTH» BEIYTCS yXKE INaBHO U OYAYT MPOMOJDKATHCS eIle
oueHb foiaro [Kapanerssauu, Haynert, 2019]. B cnyudae, korna peus uaet
0 TPaIUIHOHHOHN KYJIBTYpE, CTOUT B35Th 32 OCHOBY IPEIJIOKEHHOE IICH-
xojoroM A.A. KpeuToBBIM omipesenieHue: « DTHOKYIBTY PHBIC IIEHHOCTH —
9TO YCTAHOBKH (UJICH, TIOHSITUS, CMBICITBI), KOTOPHIC HE 3aBUCAT OT KOH-
KPETHOT0 YeJIOBEKa, a ONPEeNIEAI0TCA KYJIBTY PO U pa3eNnsloTCs BCEMU
JIOJIbMU, IPUHAJICKAIIUME K TAHHOMY KYJIBTYpHOMY NOII0» [ KpbLoB,
2005: 115]. Ilpu 3TOM ynop HeoOXOIMMO CAETaTh Ha MEXaHHU3MBI COXpa-
HEHUS U MIepellavyd [IEHHOCTEeH HapOJOM, KOTOPOMY OBLITH HEAOCTYITHBI
WY TPYTHOJOCTYITHBI TEXHUYECKUE JOCTIKEHHUS CBOero BpemeHu. Ha-
00p CpencTB, ¢ MOMOIIBIO KOTOPBIX YEPHOTOPIIBI CMOTIIN MEpelaBaTh
HOBBIM ITOKOJICHHMSIM CBOM 0000I1IE€HHBIN COIMAIbHBIN OIBIT, ObLI BECbMa
OrpaHHYeH. YCTHOE HApOJHOE TBOPUECTBO CTAIO CBOCOOPA3HBIM 3aMe-
HIAIOIIUM MEXaHU3MOM, KOMIICHCUPOBABIINM HEPA3BUTOCTh U3/1ATEIb-
CKOTO JIeJIa.

W3yuuB comeprkaHue YepHOTOPCKUX TECEH, COBPEMEHHBINW HCCe-
JIOBaTENh Cpa3y 3aMETHT, UTO TaK¥e BayKHbIE [ eBporieiinies B HoBoe
BpeMs [EHHOCTH, KaK HEPUKOCHOBEHHAs YacTHAasi COOCTBEHHOCTb,
TBOpUYEcKas CBO0OJAa M yCIelIHas WHTEIIEKTyalbHas AesITeIbHOCTH,
MO3BOJIAIONIAsA TIOCTUTHYTh CAMOPEaIN3alii, aBBTOHOMHOCTb INYHOCTH
10 OTHOIIIEHHUIO K O0IIECTBY U TOCYAaPCTBY, IPAKTUYECKH OTCYTCTBY-
0T B YepHOTOPCKOM (hostbkiiope. HampoTus, TMYHOCTH OZHOTO YeJo-
BeKa COBEPIICHHO PACTBOPUJIACH B IJIEMEHHOM COOOIIECTBE, TOHITHUS
0 YeCTH U JJOCTOMHCTBE, O JOOPOM MMEHH HEPa3PHIBHO CBSI3aHEI C POIOM
u eMeHeM. [loaToMy B HapOZHOM SI3BIKE BaKHOE MECTO 3aHHMAJH
cioBa “xorosuh” u “mukorosuh’”. IlepBoe, mo cioBam [1.A. PoBuHCKO-
ro, IPUMEHSJIOCh K TOMY, ¥ KOI'0 «II0 KpailHel Mepe, OTel WM e
U3BECTHBI JOOJECTAMH U JCIaMU XpaOpOCTH, WU OBbLIM IiaBapsiMH
WIIH CBSIIICHHUKaMUy. BTopoe cioBO MMeNo MPOTUBONOIOKHBINA CMBICI.
OHO XapaKTepu30Balio YEJIOBEKA, «y KOTOPOro B POlY HET HUKOI'0, KTO
OBl ITOJIB30BAJICS U3BECTHOCTHION [ PoBHCKMT, 1897: 192]. B coBpemen-
HOM CepOCKOM SI3bIKE ““HUKOTOBHN” 03HAaYaeT HUYTOXKHOTO, YKAJIKOTO
yesjoBeka. KonekTuBHAA maTpuapxaibHas KyJIbTypa YepHOTOPIIEB,
HEpa3pBIBHO CBS3aHHAS C ICTOPUECH BOWH, CIUTAIA MEPUIIOM IICHHOCTH
YeJI0BEYECKOH JIMYHOCTH MPUHAMJIEKHOCTD K ONPEIEICHHOMY POay U
niueMeHu. Ha mepBoM MecTe CTOsIIO MPOUCXOXKICHHUE U3 CIIAaBHOTO 00-
€BOr0 pojia, U3BECTHOI'0 BOEHHBIMU noABuramu. Ho 3To He o3Hayaer,
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YTO CllaBa MPEJKOB OblNa rapanTuei ycrexa. Ee ciaemoBano mpuyMHO-
KaThb U JIOKa3bIBaTh, UTO IOHAK €€ JJOCTOMH. | epordeckune nmecHu 0co6o
MIPOCJIABIISIIIN TEX, KTO MIPEB30IIIENT CBOUMH OOCBBIMHU JTOOJIECTSIMIE OTIIOB
1 1e10B. XpaOpocTh OCTaBajgach OAHON U3 CAaMbIX BaXKHBIX IICHHOCTEH
yepHoropieB B XIX — Hauane XX B. Ee moHnManu Kak rOTOBHOCTh B
M00y0 MUHYTY BCTYIIUTh B CXBaTKy C Bparom, yHUYTOXHUTh HEIPHU-
aresns 6e3 momaasl, XOpomo 0bl OTPYOUTE eMy B 0010 TOJIOBY M IPEIb-
SIBUTBH BCEM 3TOT OoeBoli Tpodeit. Eciu xe uepHOTrOpiry cy ) 1eHO ObLIO
MOTUOHYTH, TO B TIECHE 00513aTEIHHO TOBOPHUIIOCH O TOM, CKOJIBKO TPO-
THUBHHUKOB OH OTIIPABHJ HAa TOT CBET, OTOMCTHB 3a CBOIO cMepTh (“Ty
HaM METHajc riaBa mocjekoie”, “U Mu muMa yOUCMO CTOTHHY).
B neperone 310 3ByuuT Tak: «TyT MSATHAINATh HAIIUX U3PYOUIIHY,
«U mbI coTHIO uX yOunm» [PoBunckuii, 1905: 424].

Lenpio HempuMupuMoil 60psObI OblTa cBOOOAA OT yrHeTaTese,
JKaJHBIX HE TOJBKO JI0 9yXOro no0pa. B mecHax mogyepkuBaiock, 9To
TYPKH HE MPOCTO CTPEMILIHCH OOIOXKHUTH NaHBIO YEPHOTOPCKHE TIIeMe-
Ha, a CTapaJINCh YHU3UTD, 33JIETh IMIHOE JJOCTOMHCTBO, OCKOPOHUTH YECTh
LIEJIOr0 ATHOCA U €T0 JyYIIUX JIOACH. B CBS3M C 3THM B 3110C€ CUTYyalus
YI'pO3bl HAPOJHOH CBOOOIE onrcana OoJiee-MeHee OAMHAKOBO, HEBaXKHO,
IIJIa JIX PEYb O TABHO MUHYBIIUX COOBITUSIX HJIH O TOM, YTO ITPOU30IILIO
HenaBHO. Typelkue nmamm uid YMHOBHUKH 0O0Jiee MEIKOrO paHTa BbI-
CTyMNalyu WHUIMATOPAMU MHOTOUYUCIICHHBIX MOXO0A0B Ha UepHOroputo.
OHu TpeOoBanu BHIAAThH AaHb, @ 320HO CaMbIX KPacHBBIX KCHIIHH,
MPEINOYTUTEIHLHO U3 CeMEU MJIEMEHHBIX BOXKJEW WJIM CTapelIlnH, Ha
XYJIO¥ KOHETI, )KeH U JIoUepeli CBAICHHUKOB. TakuM 00pa3oM, 4yKe3eM-
1(bI 00JIEKAIH CBOM MIPUTSI3aHUs HA UepHOTOPHIO B CaMble OCKOPOUTEb-
HEBIC, JJa)Ke YHU3HUTEIBHBIC JIJIS MaTPUAPXaTbHOTO CO00IecTBa (POPMBI.
OtBet Ha onOOHKIE AeWcTBU Beerna Obut ofuH: “CBH CMO pajii YaCHO
MOTUHYTH, HO TYPYUHY paja MOCTaHyTH; paja TypcKa HUKa OWIIH HUCMO™
(«Bce MBI cKOpee IOTHOHEM, YeM CTaHeT MONJaHHBIMHU TYPOK; MBI HU-
Korzia He OBLIN TypeuKuMu padbamuy) [PoBuuckwmit, 1905: 322]. JocTto-
MHCTBO KaXXJIOTO YeJIOBEKa U ILIEJIOTO HAapoAa B YEPHOTOPCKOM 3I0Ce
HEPa3pBIBHO CBSI3aHO C HE3aBUCUMOCTBIO OT 4Y>KOU BJIACTH, CTPEMJICHU-
€M COXpaHUTh CBOU CaMOOBITHBIN 00pa3 xu3Hu. CBOOOAA 1S YEpHO-
ropua—3To He MPaBO MPUHUMATH PEIICHUE U HECTH 32 HETO OTBETCTBEH-
HOCTb, KaK y MPOCBEIeHHONH EBporbl. DTO IEHHOCTh COBCEM JPYyTrOro
nopsigka. CBoOo/ma — 3TO pPOAMHA, YECTh U CEMbS, UX HY)KHO MTOCTOSTHHO
3aIIMIaTh OT BPAXKECKUX MocATaTeNnbCTB. CIacTh 3TH IIEHHOCTH OT I10-
pyTaHUS MOYKHO OBLIIO TOJIBKO BCEM MUPOM ITyTEM OECTIOITaTHON BOIHEI,
B KOTOPOM CMEPTh MPEANOYUTACTCS MOPAXKCHUI0. B TaKOM KOHTEKCTE
’KECTOKHE METOBI BEICHUSI BOCHHBIX IEHCTBU, BHE3AIMHBIC HAIIAICHUS,
3axBaT TPo(eeB M OTCEUCHHE BPaKECKHUX T'OJIOB HE Ka3aJUCh YEM-TO
YpEe3MEPHBIM B K30 THUECKUM.
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Psamom ¢ HapogHOU cBOOOMOH CTOsIIa TTpaBOCIaBHAs BEpa, BO UM
KOTOpOW BEKaMH MpoJIMBaiachk KpoBb. bopr0a 3a XpUCTHAHCKYIO Lep-
KOBB ObLiTa OIpaBaHueM 0€CKOMITPOMUCCHON BOHHEI. Henlb3s ckasars,
YTO B MOBCEIHEBHOM )XM3HHU YEPHOTOPIIBI OBLIN Ype3MEPHO HAOOXKHBI
1 HEYKOCHHUTEIBbHO COOMIONAIH LIepKOBHBIE MTpaBiia. Ho B OCTOSTHHBIX
KOH(IUKTaX C COCeNsIMU-MyCyJIbMaHaMH, HE3aBUCHUMO OT MOBOJIA, 110
KOTOPOMY HaYMHAJOCh MPOTUBOCTOSHHE, MIECHS YIIOMUHAET PEIUTH-
O3HBI MOTHB W MOAYEPKUBACT, YTO 3aIIUTa XPUCTUAHCKOW BEPHI U
HEPKBU 0053aTENBHO SBISETCS CTUMYJIOM K T€POUUYECKOMY TIOBEICHUIO
¥ TOTOBHOCTH HPHUHATH CMEPTh. [IpaBociiaBHBIC JTIO/IU B TIECHAX Ha-
JESAINCh CAMBIMH TIPUBJIEKATEIbHBIMU depTamMu. OHU Bcerga ObLITH
BEPHEI CJIOBY, He Opocaiu B 0010 TOBAPUIIICH, TIPH JIFOOBIX 00CTOSTEIb-
CTBaX BCTYMAJUCh 32 CIa0BIX U OOMKEHHBIX, 00s13aTeTEHO MCTHIIU 32
rubenpb apy3ei. OoIbKIOpHBIC TEPOU HE MPOIIATA OTYPUCHIIEB, H3-
MEHHBIINX BEpPE CBOMX MPEAKOB, HO MOIJIM OBITh MUJIOCEPIHBIMH K
MOOCKICHHBIM TypKaM. ABTOPHI IeCEH Kak OyATO HE 3amMedaid TOTO
OUYEBUJIHOTO (haKTa, YTO KPOBABBIC CXBATKU U PACIIPABBI HAJ[ Ty PKAMH
MPOTUBOPEUUIIA OCHOBHOHN 3aMI0BEIN XPUCTHAHCTBA — OTKA3y OT yOuii-
ctBa. [IpaBuiIO «OKO 32 OKO» OBLIO OJIMXKE YEPHOTOPCKUM ILIEMEHaM,
YyeM 3aroBeau JI00BYU K ONMKHEMY W BcempomleHus. YepHoropy He
Ka3aJI0Ch OOTOIMPOTUBHBIM TaKoe 3aBeplieHue 0051, KaK BHICTABJICHHE
HAIOKa3 U3yBEUCHHBIX TPYNoB. CaMu TYpKHU M300paKaliuch B MECHSIX
JTOIBMU MaJIONPUBJIEKATEIbHBIMH, KaJHBIMU 10 9YKOT0 H00pa u
JKEHIIIWH, JDKUBBIMH M CITOCOOHBIMU Ha JIF000e kKoBapcTBo. Hampumep,
TYpPEUKHHA Talia MpUKa3elBaeT 3aKolaTh I0HAKA IO TOSIC B 3€MIII0 U
3acTaBJIseT CAYT CTPENATH B IVICHHUKA U3 JyKa [ PoBuHCKkHif,1905: 206].
Hu npu kakux oO0CTOSITENBCTBaX YEPHOTOpEIl HE JAOIKEH OBLIT JTOBE-
pATHCS MHOBEpITY. Dnnueckas 60pp0a ¢ KOBapHBIMH Bparamu IMpaKTH-
YEeCKHU BCETJa OKpalleHa B PeIUTHO3HBIE TOHA.

[IpaBma, ®u3HP OBINIa CIIOKHEE KaTeXHM3HCa, MOATOMY HapomHas
TIECHS YaCTO paccKas3biBaeT 00 00bIvae moOpaTUMCTBA U IOCECTPUMCTBA,
KOTJIa IOHAaK BCTymajd B 0COOble OTHOIICHUS ¢ MycyinbMmaHamu. [Ipu-
HOCHJIUCh B3aWMHBIE KIISITBBI, U YYy)KHE 10 KPOBU M Bepe JIIOIU 00b-
SIBIISLTA ce0st OpaThsiIMU U cecTpaMu. B TakoM ciiydae JIroOble TSKKHC
WCIIBITAHUS, ONMCAHHBIE B TECHAX, IJIeH, IIBITKHA, TPO3UBIIAA Ka3HB,
3aBepIIAIINCh TeM, YTO MoOpaTUM cracajl HOBOUCIIEYEHHOTO Opara,
HECMOTPS Ha CMEPTENbHY0 0TacHOCTh. OCOOEHHO BEICOKO OI[EHHBAIOCh
B TAKUX CITydYasX MOBEACHUE TYPEIKUX NN all0aHCKUX ACBYIICK, CIa-
CaBIIUX YEPHOTOPIIEB, TOMABIIUX B Oeny. TakuM 0Opa3om, MpuHAIICK-
HOCTh K pa3HbIM BEPOUCIIOBEJIAHHSIM HE OTMEHsJIa TaKUX 00IIeveIo-
BEYECKUX LEHHOCTEH, KaK BEPHOCTHb KISTBE, IPEJaHHOCTh U
CaMOOTBEPKEHHOCTH. J[pyrue modpoaeTenu, BoceTbie HAPOJHBIMH
MIECHSIMU, HOCHJIM 00Jjiee OOIIU XapaKTep U ObLIU MOYUTACMBI Y JTO-
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0oro maTpuapxajJpHOTO Hapoaa. [ ocTenpuuMCcTBO, TOMOIIH U 3aIHTa
c1abbIX, ceMelHbIe YCTOM U MHOTO€, YTO CYHUTAJIOCH HEOCITOPUMBIMHU
LEHHOCTSIMU YEPHOTOPIIEB, Mbl HAMJAEM U y JPYTUX TOPHBIX HAPOAOB U
HE TOJbKO Ha bankaHax.

OcTanoch cKka3aTb 0 TOM, UYTO HCIIOJIHEHHE MeceH ObLIO HE TOJIBKO
(hopmotii Tocyra, HO ¥ CaMbIM MOMYJISIPHBIM CIIOCOOOM BOCIIUTAHHS TIO-
pacraroniux mokoneHui. I1.A. POBUHCKHI yTBEpkKAall, YTO Ha pyOeKe
XIX—XX BB. B KHAKECTBE HE OBLJIO HM OOHOLO CEJIILCKOro aoma 0e3
ryciei, 1 He ObLIO YePHOroplia, KOTOPBIA, XOTh U IIJIOXO0, HE yMEJ ObI
MEeTh «y3 rycie» (mof rycnu). [Ipa3nHUKW U TOMAaIllHHE TOCUICIKHA HE
00xonunuck 6e3 MUCIIOTHEHNS TIeCEH B COMPOBOXKICHIH HAPOJHOTO MY-
3BIKQJIBHOTO UHCTPYMEHTA, 3By4aHHe KOTOPOTo MOKaXeTcs MpeICTaBu-
TEJISIM IPYyTOd KYJIBTYPHI TOBOJIBHO YHBUIBIM U Aaxe TpyObm. [lox
T'yCIIU OBLIIO MOJIOXKEHO UCTIOMHATH TOJIBKO TepONYeCcKue NMEeCHH, U AeTa-
JIX 3TO TOJILKO MY KYHUHBI, >KEHILIUHBI, KAK 3aMETHJI CIIaBUCT, «HUKOTAA
HE IIpUKacaroTcs K ryciuamy. MckitoueHueM crana Hekas SArnuka Myii-
KoOaHa, KOTOpas OJIcBaJlaCh B MYKCKOE ILIAThe, HOCHIIA OpYyKHe, Oblia
YJIEHOM YETHI U «TIOTOMY MOTJIA ITeTh ¢ TyciasiMuy [ PoBuHckui, 1905: 10].
I1.A. PoBuHCKUH Tak omucai OTHOIICHHUE CITyIIATeNeH K HCTIOTHUTEITIO:
«Ecnu neBer UICKYCHBIN U MECHSI €r0 UHTEPECHA, TO BOABOPSETCS OJIHAS
TUIrHA. .. OCOOEHHO JeTH, MAIBYUKH CITYXOM U 3pEHHEM 1 BCEM CBOUM
CYLIECTBOM BIIMBAIOTCS B T'YCJAPA, JIOBSI KaXXJ0€ €ro CJIOBO, KaXJbIH
CTOH M IBMKEHIE 1 KaK OBl OTIIEYaTHIBast BCE B CBOCH TOJIOBE M CEPIIIE)
[PoBunckuii, 1897: 739]. Buumanue MaibuUKOB K HUCIIOTHEHUIO T€POU-
YECKUX TeCeH MO TYCIIH MOAYEPKHYTO He CiTydaifHO. DTO ObliIa Takas
’Ke COCTaBHas 4acCTh IeHAEPHOI0 BOCIIUTAHU S, KaK 00yUeHHE HCKYCCTBY
BIIAJIETh OpyxkueM. Ha mpumepax reponuecKux MOABUTOB NAJICKUX MPE-
KOB, KUBIIHUX BO BpeMeHa CkeHaepbera, 1 HEAaBHO YIIEAIINX ITOKOJIC-
HUM, cymeBIInX nmodenuTs OcMaHcKylo umneputo B 1877-1878 rr.,
pOCIIH YepHOropcKue oHOImH. 3 neceH OHU y3HaBaJIk O TOM, KaK Clie-
JIyeT BecTH ce0sl B 0010, KaK OTHOCHUTHCSI K HEMPHUSATEIO0, KAKIM CIIOCOO0M
JTIOKa3aTh CBOIO MY>KeCTBEHHOCTh U OeccTparue. B XIX — ravane XX B.
YepHOTOpeLl BO BCEM CTapajics IMoJpa)aTh TeposiM HapOIHOTO 3II0ca.
W >xeHckuii o U3Me st IMYHbIC KAUeCTBA U IPUBJIIEKATEIBHOCTD MY K-
YUH, OTTAJIKUBAsCh OT LEHHOCTEH M MJEAJIOB, BOCIETHIX B JJIMHHBIX,
3ayHBIBHBIX JIJI YYKAKOB U TAKUX JOPOTUX s *KuTenel YepHoropuu
HapoJHbIX neceH. CTaTh repoeM 3MUYECKOro MOBECTBOBAHUS 03HAYAJI0
YBEKOBEUNTD CBOE UM U CBOM POJI B UCTOPHUH, 1151 YEPHOT'OPLIEB HE OBLIO
HHUYETO BBIILIE 3TOW HATPALbI.
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Annomayus. B craThe akTyalu3UpyeTCs MOHSITHE UTPOBOM KYJIBTYpPBI, UCCIIE-
IYIOTCS CrieliuuIecKre YepThl HTPOBON KYJIBTYPhI B KOHTEKCTE pycckoro Penec-
caHca py6exa XIX—XX BB., 1aeTCs OIICHKA HTPOBBIM YKCIIEPUMEHTAM B 00JIaCTH
($hopMBI U comepkaHus XyL0KECTBEHHOH INTEPaTyPhl, a TAK)Ke OBITOBOTO ITOBEAE-
HUS, HAIMYUS JTUTEPaTypPHOro IICEBIOHUMA, CO3AaHUs JUTEPATYPHBIX OOLIECTB,
coOpaHuii, rpynnupoBOK, UI'POBOIO COOIIONCHUS KYIBTOBBIX OOPSAI0B, CO3IaHUS
JUTEPATY PHBIX MUCTU(PHUKAILIUI — BCE 3TO C ONOPOH Ha IOJIOKEHUSI U Yy TBEPIKICHHUS,
chopmymupoBanusie B kuure M. Xeisunru “Homo Ludens”. Mrposas cTHXHS,
MPOHUKHYBIIAS B KyIbTYpy pyoeka XIX—XX BB., 3amosiHusa co00it Bce CTOPOHBI
oOmiecTBeHHOM Xu3HU. [Ipu4rHBI UTPOBOro PeHeccaHca, BCKOJBIXHYBIIETO CO-
3HaHHE JEATEeleH NCKyCcCTBa, MTPOOYUBIIET0 TBOPUYCCKUI MOTEHIINAI TUCATEIEH,
XYJOXKHUKOB, TeaTPaJIbHBIX JesATenel u Tak ganee, oObACHUTH cioxHo. Ho ¢
OTPOMHOM CTENEHbI0 YBEPEHHOCTH MOXHO yTBEPXKJaTh, YTO UI'POBas KyJbTypa
pacrpocTpaHuUIIa CBOE BIMSHUE M HA OCTAJIbHBIE ChephI 4eI0BEUECKOT0 CYIECTBO-
BaHMS: SKOHOMUKY, IIOJINTHUKY, FOPUCTIPYAEHIUIO, TOYHBIE HAYKH, — OIJIOIOTBOPUB
MX KpeaTHBHOHW dHeprueil, odoratmia 3Tu chepsl OeaTeTbHOCTH BO3ZMOXKHOCTBIO
BIMATH Ha GOpPMHUPOBaHME U PA3BUTHE TAJaHTIMBOM TuuHOCTH. Llenbio nesreneit
KYJIBTYPBI HE ObLIO CTPEMJICHUSI IPEBPATUTH UTPY B 00JIACTH 3HAHUSL, CIIOCOOHOTO
HCCIIEIOBATh NOBE/ICHHUE JPYTHX JIIOJIEH, BIUATH HA HUX U YIIPaBJIATh UMH. SIBlIeHHE
WUTPOBO KYJIBTYPBI IPUHSIIO YEPThl CHOHTAHHOCTH U CBOOO/IBI.

Kniouesvie cnoga: V1. Xeitzunra; urposast KyJasTypa pycckoro CepeOGpsHoro
BEKa; IUTepaTypHble MUCTU(DUKALIH; UT'POBOE OBEACHHE B XKU3HU

Jna yumupoeanus: Anacmacvega H.JI. UIrpoBble TEHAEHIIUN PYCCKOTO HCKYC-
cTBa pybexxa XIX—XX BB. / BectH. Mock. yH-Ta. Cep. 19. JIUHrBUCTHKA U MEX-
KynbTypHast koMMyHuKkanus. 2022. Ne 1. C. 192-202.
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Abstract. The article actualizes the concept of ludic culture and examines its
specific features in the context of the Russian Renaissance of the turn of the 20th
century. It explores experimental play in the form and subject matter of literary
fiction, as well as in everyday behavior, the usage of literary pseudonyms, the creation
of literary societies, meetings, groups; the observance of cult rituals as pretend play,
perpetration of literary hoaxes — all of it based upon the provisions and statements
formulated in the book Homo Ludens by J. Huizinga. Elements of play which perme-
ated the culture at the turn of the 20th century affected all aspects of public life. It
can be difficult to trace back the origin of the ludic Renaissance which stirred up
the minds of artists, awakened the creative potential of writers, painters, theater
workers, etc. However, it can be argued with a high degree of certainty that play
culture extended its influence to other spheres of human life: economics, politics,
law, sciences. Having fertilized these spheres of human activity with its creative
energy, it endowed them with the potential to influence the formation and develop-
ment of a talented personality. Cultural luminaries of the time did not attempt to
turn play into a field of knowledge and use it analyze the behavior of other people,
influence or control them. The phenomenon of play culture took on the features of
spontaneity and freedom.
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[peBuerpeueckuii punocod DnuKyp, pa3MbIILIsst 0 GopMax Mo3Ha-
HUS MHpa M 3Tanax CaMOIO3HAHUA, «MACHTU(UKALIUN» ceOs B 3TOM
MHpe, MOIYePKUBAI UX KOPPETAIMHOHHYIO CBA3b. [Iporiecc mo3Hanus u
CaMONO3HAHUS JJIUTCSl OECKOHEYHO, IENIACh Ha pa3InyHbIE IEPUOABI, BO
BpeMsI KOTOPBIX YEJIOBEK COBEPILIAET HEKHE TOCTYIIKH, OTIPENEIISIET CBOE
MECTO B OOIIECTBE, YUNUTCS B3aUMOAEHCTBHIO C M0abMU. CTaHOBIICHHE
JIUYHOCTH, TO €CTh €€ BXOXJCHHE B KYJIbTYypHOE IMPOCTPAHCTBO, ECTh
CJIENICTBUE IPUHATHS Ha Ce0st camoorpanndenus. Berynenune B 061acTh
KynbTypbl, o U. Xei3uHre, ecTb He YTO HHOE, KaK MOTPY>KEHUE B MU
urpsel. «Henosex sBiIsETCA YEIOBEKOM JIHILIb OCTOJIBKY, IIOCKOJIBKY OH
o0agaeT ClIoCOOHOCTHIO 10 CBOEH BOJIE BBICTYIATh M TPEOBIBATH CYyOh-
extoM urpel» ([.B. CuneBecTpoB), 100 63 UTPOBOTO MOBECHUS KYJIb-
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Typa He cymecTByeT [Huizinga, 1997: 9]. [lonsTue (conepxanue, Xxapak-
TEp) UIPHl, HACTaWBAJI XEH3MHIA, OMJIOAOTBOPSAETCS, MOANUTHIBACTCS
OyHCTBOM MTO3THYECKOTO BOOOPAKEHUS M CKIIOHHOCTHIO K MICTHYECKO-
MY CO3€plLIaHHIO, HE CIIyYailHO TIOATOMY MTpOBasi KyJbTypa JOCTHUTAaeT
CBOMX BepuInH B Poccuu B meprof paciBeTa HCKYCCTBA U TBOPUECKOM
JOeITeIbHOCTH, TpuiIeamerocs Ha pyoex XIX—-XX Bs.

Uccnenosanue Xeizunru “Homo Ludens” penpe3eHTHpyeT INPOKYIO
o0nacTh NpUMeHEeHUs U Py HKIIMOHUPOBAHUS 3aKOHOB UTPOBOU KYJIBTY-
PBI, BBISIBJISIL T€ OCOOEHHOCTH YEJIOBEUECKON IK3UCTEHIMHU, KOTOPhIE
MO3BOJISTIOT KaXKJIOW OTIEIBHON TUIHOCTH ONIYINATh Ce0s1 YHUKAITHHOM.
Cymmupyst coOCTBEHHBIE BBIBOJIBI, YUCHBIH (POPMYIUPYET MOCTYJIATHI
UTPHIL, ee (hopMasIbHbIC TPU3HAKH: BO-TIEPBBIX, 3TO CBOOOAHAS ACATEIb-
HOCTb YeJIOBEKa, «KOTOpasi 0CO3HAETCA KaK “HeHacToAllas”’, HE CBSI3aH-
Has ¢ 00bIIeHHOH % u3HBIO» [Huizinga, 1997: 32]. Unade roBops, «4eo-
BEK UT'paroIluii», 0e3yCcII0BHO, OTIACT ceOe OTUET B TOM, YTO OH UT'PAET,
HO TIPH 3TOM HH B KOEM CJIydae He IBITAeTCsl KOro-1nbo oOMaHyTh, He
JULEMEPUT, HE NPUTBOPSIETCS APYT'HM IEPCOHAXKEM, a BXKUBAETCA B
HOBYIO poJib. BenencTBue 3Toro, BO-BTOPHIX, HTPa HE JOKHA OBITH CO-
Mpsi’KeHa C U3BJICYEHHEM BBITO/IbI, TTOJIb3BI, XOTS OHA M HE CHHOHUMUYHA
HOHSTHIO PUIAHTPOIINH M YACTO OUPACTCS HA arOHAIbHbIE HHCTUHKTHI,
T.€. Ha uaeaybl 60pbObI, IPOTUBOCTOSIHUS. B-TpeThuX, rpa peanusyer-
Csl B OIIPEJENICHHOM IPOCTPAHCTBE U MPOMEXYTKE BPEMEHH; B HalleM
cirydae pedsb noiziet o pyoexe XIX—XX BB., TO3BOJTUBIIIEM POCCUHCKHM
nucatensiM u ¢unocodam nepexuTs PeHeccaHe pycCKOW KyJIbTYpHI,
KOTOPOMY, K COXAaJICHHIO, HE CKOPO CYXKJIEHO MOBTOpUThCA. JlocTuras
aroresi B CBOeM MHOI'000pa3uy U KPeaTUBHOCTHU Ha OIPENIEeIeHHbBIX JTa-
nax pa3BHTHs OOILECTBA, UTPA, MO MBICIN XEH3UHTH, TOJDKHA TOIYH-
HATBHCS «OIPeAeTIeHHBIM ITPABUIIaM U BBI3bIBATH K )KU3HHU OOLIECTBEHHBIE
00BEIMHEHUS, CTPEMSIIINECS OKPYKaTh ceOs TAHON MM TOAYEPKUBATh
CBOIO HEOOBIYHOCTH 110 OTHOLICHHIO K MPOYEMy MHUPY CBOeoOpa3HON
omex ol m oonukom» [Huizinga, 1997: 32]. UrpoBasi cTUXHS, TaKUM
obOpa3om, TpeboBaa OT «YEIOBEKA UTPAIOIIET0» HOBBIX, HEOOBITHBIX
nepcoHnpUKAIMN, OHA MOPOXKAAIIA JKAKAY IKCIIEPUMEHTHPOBATH C CO-
00i1, CO CBOUM TEJIOM, CO CBOUM OKPY>KEHHEM U JaKe CO CBOMMH XyJI0-
JKECTBEHHBIMU Ipou3BefeHUssMU. Ecnu 30510TON Bek pycckoil mola3suu
UTPaJI Co CMbICIaMU B (POPMaMH JTUTEPATYPHBIX TEKCTOB; To CepeOpsHbIi
BEK 3a0JIMCTaJl HOBBIMU IpaHsIMH. PeHeccaHc He MPOCTO BO3POIIII KyJlb-
TYPY, PKOHOMHKY, HayKy, OH BKJIIOUHJI B UTPY AYXOBHOCTh, PEIUTHO3-
HOCTb, MOpaJIb 4€J0BEeKa, IPOU30LLUI0 KaK Obl TAMHCTBO «IIPECYILECT-
BJICHUA» OOBIYHOTO MO3Ta B MO3Ta Hrparomero. He ciaydaitHo B 3TOT
MEPHUO POXKAACTCS MOTPEOHOCTh B M3MEHEHUHM COOCTBEHHOI'O MMEHU:
10100HO MOCTYIIHUKY, MPUHUMAIOIIEMY IMOCTPUT U JaromieMy o0eT, OH
oTpeKaeTcst OT 0OBIYHOM >xu3HM U HapekaeTcss Homo Ludens, monyuas
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B KQUECTBE BTOPOr0 UMEHH JIUTEPaTypHbIH nniceBaoHuM: A. benbiid, MyHH,
M. AnganoB, M. I'opekwii, A. Axmarosa, A. I'pun, ®. Comory0, U. Ce-
BepsHUH, Taddu u MHOKECTBO npyrux. MHTEpecHO, 4TO U B MpeKHUE
OMOXU NUCATCIIN ITOCTOSAHHO ITOJIL30BAJIMCh OTUM ITPUEMOM, IMOATIHNChIBAA
CBOU paHHHE MPOH3BENCHHS MICEBIOHUMOM, HO OKPEITHYB, 3apEKOMEH-
J0BaB ce0s ¥ yTBEPAUBILUCH HA TUTEPATYPHOH apeHe, OHH, KaK IpaBu-
JI0, BO3BpAIlajiy CBOE HacTodAllee UMs. PeHeccaHcHast CTUXHsI TIOAXBa-
THJIa MHOT'MX POCCUHCKUX MUCATENeH, U OHU «CMEHUIIN KOXKY» HaBCeT/a.
BrpoueM, 3Ta TeHIEHIUSA XapaKTepHA HE TOJNBKO s pyoeka XIX—
XX BB. «Ctomnio 061 Kak-HUOYTb TPOCICINTD, — MUIIIET XCH3UHATA, — HE
OBIJIO JIM B TAK Ha36IBAEMOM KapOJII/IHFCKOM BO3POXICHNH, 3TOM ITBIIITHOM
HaCaXXaACHUHN YYCHOCTHU, IO33UU U 6HaFO‘leCTI/I$I, Y4aCTHHUKH KOTOPOIro
yKpamain ceds KIacCHYecKUMHU 1 OMONIeHCKMMHI UMEeHAMU: AJKYUH
3Basicsi [opaunem, Aarunsoept — ['omepom, cam Kapn — JlaBugom; He
OBbLI0 T COOCTBEHHO HTPOBOE KAUECTBO 3/1€Ch CAMBIM CYILIECTBEHHBIMY
[Huizinga, 1997: 150]. Takum oOpa3zom, IOAbEM B OOIIECTBE BICYET 32
c000i1 BCIIIECK HTPOBOI KYIBTYPBI, 1 HA000pOT. Pa3MbImiiss o crierudu-
YECKMX KaueCTBAX PYCCKOH KYJIBTYpPbl B IIOCTPEBOIIOLMOHHOE BpPEMS,
00yCTIOBIEHHBIX OCOOCHHOCTBIO SMOXHU, COBPEMECHHBIH KYJIBTYPOJIOT
H.B. KapramieBa nosicusieT: «B Takue MOMEHTBI IPOUCXOIUT MEPEXO
OT CJIOKMBIIETOCS )KM3HEHHOTO YKJIaJa K HHOMY, M 3TOT IIPOLIECC OT-
YEeTIIMBO MPOSIBISAET cBOeOOpa3ne UCTOPUUECKOTO ONbITAa HApoJa, 3a-
KPEIJICHHOE B €r0 MEHTaIbHOCTH, 3THOKYJIBTY PHBIC TICUXOJIOI MYECKHE
KOMILJIEKChI, BOCIIPUSATHE KYJIbTYPOU IPOCTpaHCTBA U BpeMeHn» [Kap-
tameBa, 2013: 69]. Oxxunanus, CBsI3aHHBIE CO CMEHOM OOIIECTBEHHOTO
BEKTOPA, Yallle BCEr0 MMEIOT >KU3HEYTBEPXKAAOIIUN, CO3UIATEIbHbBIN
XapakTep, IMyCTh HEe BCEM HaJexJaM CyXJeHo cObIThbes. M Bce ke Ha
NEPBBIX MOpax MOTPEOHOCTh B peajin3allii UT'POBBIX, TeaTpalbHbIX
WHCTHHKTOB 4€JI0BEKa HACTOJIBKO BEJIMKA, YTO POKIACT OLIyIIeHHe Oec-
NPEeAeIbHOCTH YEeJIOBEUECKUX MOTEHUHH. B cBOMX BOCHOMHHAHUIX
H. BepasieB moguepkHyI 3Ty 0COOEHHOCTh pyOeka BEKOB: «DTO Oblia
snoxa npoOy»xieHus B Poccun camocTosTeIbHOM (H10co(CKOit MBICIH,
paciBeTa o33N U 000CTPEHUS ICTETUIECKON 1YBCTBUTENBHOCTH, pe-
JUTHO3HOTO OECTIOKOKCTBA M MCKAaHUsI, MHTEpeca K MUCTUKE U OKKYJIb-
tu3My. [losBuiMCh HOBBIE MyHIM, OBLIM OTKPBITHI HOBBIE HCTOYHUKHU
TBOPYECKOW KU3HH, BUICIU HOBBIC 30PH, COSAMHSIIA YyBCTBA 3aKaTa U
ru0enu ¢ YyBCTBOM BOCXOJa U C HaCXKA0M Ha IPEeoOparkeHUE KUZHU»
[bepmses, 1990: 130]. C ocobeHHO¥ CHITOM UTPOBAst CTHXUS IIPOSBHIIACH
B T€aTPaJIbHbBIX JICP3aHUSIX; TeaTpajibHble IKCIIEPUMEHThI TPaHCIUPOBa-
JIUCh B )KU3Hb, OKpalInuBas MMOBCACHUEC J'IIOI[CI‘/'I, OTKPBITBIX MHUPY ITO33UH,
WCKYCCTBA, KYJNBTYpbI, IPKUMHU Kpackamu. JluteparypHbie coOpaHus,
o01iecTBa, rpyIIUPOBKH CTAHOBUIIUCH TPOECKIIUEH UTPOBOTO CO3HAHUS
B MuUp peaibHblil. O KapHaBanbHOM moBeaeHuu Anekcesi Pemusona,
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ocHoBarelst O6e3Bonmaia (O6e3psabeit Bennkoi u BonpHoit [1anarsr),
u ero apy3ei mummet Emena O6aTHrHA: « B 3TOM HTPOBOM ITPOCTPAHCTBE
co3zaBaJics Mu¢ 0 BpeMEHH U JIIOJIAX, OCYIIECTBIISIIACE UIEs 1Py KECKO-
ro COI03a TBOPUECKUX WHIMBHAYaJIbHOCTEH. <...> O0e3bsHbA MajiaTa
akKyMyJnupoBana B cebe MudorBopueckuii noreHiuan CepedOpsHOTO
BEKa M peajn30BaJIach KaK UTPOBOE OCMBICIECHUE UAEONOTMYECKUX U
3CTETUYECKUX KOHIENTOB OPEBOIIOLHOHHON Poccuu u pycckoit smu-
rpanun» [O6atauHa, 2001: 6—7]. UrpoBoii XxapakTep MOBCEIHEBHON
JKU3HH PYCCKOW HHTEITUT CHITNH pyOerka BeKoB rmomdepkuBaet 1 JILA. Ko-
nobaeBa: «CTOUT BCIIOMHHTE CTPaHHBIHN, “0e30BITHEIN OBIT A. [JoOpo-
M000Ba, WM MU(OIOTU3UPOBAHHYIO UTPY B KPYXKKE “aproHaBTOB” C
y4gactieM A. bernoro, uian TeaTpalbHOCTh MOBEACHUSI, CBOMCTBEHHYIO
A. Pemu3oBy, ¢ ero BonbHoit O0e3bsnbeii [lanatoi, BkiatouaBiieii He-
MaJlblil KpyT CaMbIX pa3HBIX JIUTepaTopoB — oT B. Po3anosa, JI. Illecto-
Ba u E. 3amsatuna no M. I'opekoro, unu aptuctusm Bsu. VBanoBa u
JI. 3uHOBBREBOM-AHHMOAT C MX “OalrHew”, WM MOBEACHUECKYIO UTPY
M. BosomnHa 1 oouTaTeseii ero KOKTeoeabCKoro 10Ma, MX CTHJIM30BaH-
HBIE OJICXK/IbL, )KECTHI U HE Bceraa 0e300u1HbIe MucTHGHKanuuy [Koo-
baeBa, 2000: 4]. K aucny miofei, ®KUBIITUX «TeaTPaIn30BaHHON KU3HBIO,
cnenyet npuauciauTh U Bia. ConoBbeBa ¢ €ro MUCTUYECKON HEBECTON —
Beunoii JKencrBennoctsio, u A. bioka, A. benoro, C. ConoBbseBa, 110-
kioHsABIINXCs cBoeit [IpexkpacHoit ame — JIto6oBu [ImutpueBHe Men-
neneeBoii. HexoTopsle penuTuoO3HbBIE MBICTUTENHN, TaKWe Kak
J1.C. MepexKOBCKH, IpeBpaIiaii IUTEPaTypy, MU, PEITUTHIO B IIETYIO
¢dunocodekyto cuctemy. «C MOMOITBI0 Mu]a JTFOIU IBITAIOTC OO BCHUTD
3eMHOE, TIOMeIas OCHOBAaHKE YeJIOBEUSCKUX JNEeSTHUM B 00JacTh O0Xe-
CTBEHHOTO. <...> M300peTareibHblil AYX UTpacT Ha TPaHy LIy TIUBOTO
u cepbe3Horo» [Huizinga, 1997: 24], — nanHoe HaOm0cHIEe XCH3UHTH,
aJpeCOBAaHHOE IPEBHUM KYJIBTYPaM, C JETKOCTHIO IEPEHOCUTCS B 00JIaCTh
MOJICPHHUCTCKOTO JKU3HEMONATaHs U KU3HECTPOCHUS, OOBICHAST TY
CePBE3HOCTD, C KOTOPOH MepekKOBCKH U ero Heo(PHUTHI pa3padaThiBa-
7u Teopuio TpeThero 3aBeTa ¥ MPOBOIUIIH CITYKOBI B CHIMUTHPOBAHHOMN
uMu 1nepkBu Tperbero 3aBera. CBSIIEHHOACHCTBUS, 00JICKaeMbIe B
(hOpMBI KyJTBETOBBIX 00PSIIOB, OCBSIILICHUS, KEPTBOMPHUHOILICHHSI — BCE 3TO
UT'POBBIE POPMBI YETOBEUECKOTO OBEICHH S, KaK ¥ pUTYaJIbl, CBSI3aHHBIC
CO CMEPTHIO: TOXOPOHBL, TOMUHKH, UMEFOIIUE CIICITUPHUECKUE, yHUKAIb-
HbIE YePTHI, CBOMCTBEHHBIE TOW MJIM HHOU KYJIBTYPE U [TOITOMY JIOKAJTH-
3YHOIIUeE TPaIULIHIO, JeTEPMUHHUPYIOIHE Ty WJIH HHYIO [IHBIIH3AIHUIO.
«ITorMaHMe POy PENUTrHO3HOTO UCKYCCTBA <...> MEHSJIOCH B 3aBHCH-
MOCTH OT OOIIEro KyJbTYpPHO-UCTOPHYECKOT'0 M MHTEIUIEKTYaIbHOTO
(oHa TOW MJIU WHOW 3MOXM, TOTO UJIHU HMHOTO peruoHa» [Kowm-
KOB, 2009: 58], — muIIeT COBpEMEHHBIN UCCIEI0BATEIb OCHOBHBIX MPUH-
LUIIOB MKOHOJOTHYECKOro MbIIIEHHUs, KyasTyposor O.A. KoMkos.
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XetlizuHTa OOHAPYKMBAJ YEPTHI UTPOBOTO TOBENCHUS B SK3UCTEHIIHA-
nmu3me Opanrmucka Accnsckoro: «Purypa bennoctn Opia aist @pannu-
CKa CBOETO pojia UTrpoit. Bes sU3HB CBATOr0 U3 ACCU3H HACHIIIIEHA YHCTO
WUTPOBEIMU (haKTOpaMH U PUTYpaMU, U I HEro — 3TO IpeKpacHo. Tak
croneTueM mozxe XaHpux Cy3o OymeT mpenaBaThes ClaToCTHON JIH-
pHKE MUCTHUYECKOH UTPhI BOOOPaKeHU S ¢ BEUHOU [IpeMyIpoCcThio KakK C
BO3/TI06eHHOI . Ho HrpoBOe 107Ie, Ha KOTOPOM MIPAIOT CBSTHIC H M-
CTHKH, TAPUT HaJ c(pepoil MBITILIEHHUS], TIOJIBIACTHOTO pa3yMy, U HENO-
CTYITHO JIOTUYECKUM TMOHSITHSIM, CBI3aHHBIM CO CIICKYJISITUBHBIMH pac-
cyxaeHusiMU. [TOHSATUS UTPBI U CBATOCTH NMPEOBIBAIOT B MOCTOSIHHOM
CONPUKOCHOBEHHUH APYT ¢ Apyrom. To ke MPOUCXOAUT C MOHATUAMU
MMO3THYECKOTO BOOOpaskeHHs U BepbD» [Huizinga, 1997: 138].
Tennennueii uckyccrsa pyoexa XIX—XX BB. CTAHOBUTCS MOIBITKA
BO3POXIEHHUS MOITHYECKOTO sA3bIKa. M. Xeli3unra He ciryudaifHO moj-
YEpKUBAaJl, YTO UTPA KaK SIBIICHUE KYJIbTYPhI peanusyerca B peuu: «Bcs-
Koe a0CTpaKTHOE BBIPAKEHHE €CTh peueBOi 00pa3, BCAKHUH peyeBOil
0o0pa3 ecTh HE UTO MHOE, KaK Urpa CJIOB. Tak 4elnoBeuecTBO BCE CHOBA U
CHOBa TBOPHUT CBOE BBIPAKEHHE OBITHSI, BTOPOH, BBIMBIIIUIEHHEIN MUD
psamoM ¢ MupoM mpupons» [Huizinga, 1997: 12]. IloaTel u nucarenu
0CO3HAaBaJIM IEHHOCTh, BAXKHYO POJIb 3KCIIEPUMEHTA B XYJI0’KECTBEHHOI
(dopme, oborarias TUTEPaTypHBIC MPOU3BEACHUSI HOBEIMU allTUTEPAIlH-
SIMH M aCCOHAHCaMU, CHMBoOJIaMH 1 MeTadopamu. TaBTorpamMmmel u 6pa-
XUKOJIOHBI, IIGHTOHBI, aKPOCTUXH, TEIECTUXH, Gy TYpPUCTHUECKAS 3ayMb,
nanuHapoM, anarpamma (Muxaun byarakos, HarpuMep, MO3KCIIEPUMEH-
TUPOBAJl ¢ aHarpaMMoil B meece «ber», mogapuB UHTEIJIUTEHTHOMY
nepcoraxxy ['0yOKoBy 3amu(ppoBaHHBIN BapUaHT COOCTBEHHON (haMu-
JIUH) — BCE ITH MOATUUYECKHE (OPMBI BOCKPECTH HIIW BOSHUKIIH B TBOP-
gyecTBe NM03TOB CepedpssHOro Beka Kak JaHb OOKECTBY, MOKPOBHTEIb-
CTBYIONIEMY CBOOOAHOMY NYXy, TBOPYECKOMY CaMOBBIpaXeHHIO,
CTPEMJICHHIO BOIUIOTUTH CBOIM BHYTPEHHHI MUP BO BHEIIHUX (OpMax.
B. Bprocos snarupyet B popme MoHoctuxa («O, 3akpoii cBou OlienHbIe
Horu!» 1894), nxero xoroporo mogxsatwin K. banemont, U. CenpBun-
ckuit, 1. Xapmc u np. B. lllepiiieneBud B KHUTE BOCTIOMUHaHUM «Benu-
KOJIEMTHBIN O4YEBUJCL» NPUBOAUT paccka3 B. bprocoBa o ToM, uto noa-
TOJKHYJIO €ro K CO3aHUI0 3TOro cTuxoTBopenus: «Korna s onHaxx sl
cpocun y bpiocoBa o cMBIcIe 3THX CTUXOB, OH MHE pacckaszai (BO3-
MOXHO, 3TO ObLIa odepenHass MUCTU(UKAIUS, KOTOPbIE OYEHB JIFOOMII
Bprocos), uTo, mpounTaB B OJHOM poMaHe BOCKJnIanue My pl, yBuaeB-
1Iero “OneHbIe HOTH PacISITOro XpucTa, 3aX0TeN BOIUIOTHTH 3TOT KPUK
npeaaTelisi B OJHY CTPOKY, BIIPOYEM, B Ipyroi pa3 bprocoB MHe cka3zadn,

1 . .

Hewmeuknii Monax-nomunukanen; XIV B. B ctuxax u noBcenHeBHO# xu3Hn Cy30
obpamancs k Jlese Mapun n Codun IIpemyapoctu Boxkueit (oHH HepeaKo CIMBAIOTCS
y HEro B ofiiH 00pa3) kak K [IpekpacHoii [lame, TF0OMMOI KEHIIUHE.
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YTO 3Ta CTPOKA — HAYaJIo MoAMbI 00 Myie, ToaMel, T03Ke YHHYTOKEHHOH
aBropom» [Illepmenesud, 1990: 456—457]. Bupouem, Bacumuck ['Hemon
B «CMepTH HCKYCCTBY» TMOHIET elle Jajbliie — ero mosmsel 11 u 14 co-
CTOSIT U3 OHOM OYKBBI: «Y» U «HO» COOTBETCTBEHHO.
«KapnaBanuzauus xusHn» (M. baxTun), kak OblJIO cka3aHo, MpH-
XOIMTCS Ha TE JTallbl CYIECTBOBAaHUA YEJIOBEUYECTBA, KOTOPBIE COMPO-
BOXKJIAIOTCS HEBEPOSATHBIM JAYXOBHBIM M TBOPUYECKHUM MOABEMOM, MPO-
SIBJICHHEM KPEaTHBHBIX IMOTEHIIUH U BOILIOMIEHHUEM OTYASHHO CMEJBIX
3aMbIciioB. «O0BEM M 3HAYCHHE 3TOH KYJIbTYyphl B CpEAHUE BEKa U B
amoxy Bo3pokaeHust Obli OrpoMHBIMH. Llenbrit He0003pUMBIH MHUD
CMEXOBBIX (POPM U TIPOSIBIICHU I TPOTUBOCTOSLT OHUITHAIEHON U CePbe3-
HOU (10 CBOEMY TOHY) KYJIBTYPE IIEPKOBHOTO ¥ (he0IaTbHOTO CPEAHEBE-
KOBBs» [baxTuH, 1965], — Takoe onpeaencHue Xy 10:KECTBEHHBIM ITOMCKaM
sToro BpeMenu nan M. baxtun B kaure « TBopuecTBo ®@pancya Pabie u
HapoJHasl KyJIbTypa CpeIHEBEKOBhs 1 PereccaHncay. ToT e KapHaBab-
HBIH XapaKTep MPOSIBIIIA POCCHICKHE KUTPOKH B TUTEPATYPE U B JKUZHI
(B. Xonacesuu) Ha pybexxke XIX—XX BB., TO €CTh B IIEPHOJ PYCCKOTO
Peneccanca. [Ipruem cTpemieHnst IpeBpaTUTh KU3HD B UTPY HE CMOTITH
YHUYTOXKHUTD Jake TAKeJeHIIe SMUT PAHTCKUE TO/bl, HEYCTPOESHHBIN
OBIT, YHU3UTENBHOE HUIIEHCKOE CyIllecTBOBaHHUE. B cBoe Bpems Biaguc-
naB X0/aceBUY BbI3BAJ 3aMEIIATENBCTBO B CPEIE IMUTPAHTCKUX JTUTE-
paToOpoOB OTKPHITHEM HUKOMY HE U3BeCTHOIO MosTa Havyana XIX crometus
Bacunus TpaBHuKoBa. Bckope, 0HAKO, BEISICHUIOCH, YTO TAKOT'O TIOATA
He OBLIT0, a TPUIIICHIBAEMbIE EMY CTHXH OBLIN HAIMCAaHBl caMUM Xo/a-
cesudeM. Korma-to Bmecte ¢ apyrom Camyminom Bukroposuuem Kuc-
cuHbIM (MyHHU) MOJOAON MO3T MOTPY3UIICS B «CHMBOIUYSCKHI OBITY,
cBOe00Opa3HbI{ 3epKaNbHbII MUP, UMEBILINHI AJI1 HUX 3HaYeHUE CyOCTaH-
LIMOHAJIBHOE, B OTVINYKE OT MHpPa MOBCEAHEBHOCTH, T.€. MILJIIO30PHOTIO:
«J1eHCTBUTETBHOCTD, PACIBUISACH B CO3HAHHHY, CTAHOBUJIACH CKBO3HOH.
Mp5I XU B peallbHOM MHPE — U B TO )K€ BpeMs B KaKOM-TO 0COO0M,
TYMaHHOM H CJIO’)KHOM €TI0 OTPaKeHUH, TIe ObLITO “To, ma He T0”. Kaxkmas
BEIIlb, KAJKIBIHA IaT, KaXKIbIH )KeCT Kak ObI OTpakajicsi yCJIOBHO, ITPO-
eKTHPOBAaJCA B MHOM IIJIOCKOCTH, Ha OJIM3KOM, HO HEOCSI3a€MOM SKpaHe»,
[XomaceBuu, 1996: 74] — Bcmomuua o3t B 1926 r. [lepeBornomieHus B
*13HU MyHu 1 XonaceBuda — 3TO 3JIEMEHTHI «IIEPEOAEBAHMY, MACKH,
HEOOXOAMMBIE A yTBEPKIACHUSI HHOOBITHS, IJIs1 TOrO, YTOOBI TaiiHa
UTPHI IOCTHUTIA cBoero arores. [lonoOHoe moBeeH e MOXKeT OBITh pac-
[IEHEHO W KaK PeIUTHO3HAsd MMHTAINS, U KaK JINTepaTypHas MOAAeIKa.
O nocnenHux, T.6. TUTePaTyPHBIX MUCTUPHUKALIHSIX, MHOTO Pa3MBIIII-
nsn Esrenuit JIbBoBuu JlanH (HacTosimas gamuiaus JlosmaH) — moar,
MIPO3auK U NEPEBOAYUK NEPBOU noiaoBUHBI XX cTtonerus. Ero, B yact-
HOCTH, UHTEPECOBAJIN T€ XYJJOKECTBEHHBIE HAXOJIKH, KOTOPbIE HE MOTJIH
OBITh MOJKPENJICHB! PYKOMUCHBIMU NOANMHHUKAaMH, 100 oHH (yBbI!)
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OblTM yTpadeHbl. CBOIMCTBA (albIINBKH, HMHUTAINH, (harbcudukaimm
JUTEepaTypPHBIN HaMATHUK MOT IPHOOPECTH BCIICACTBUE HHTEPIIOIALIUH,
HEKOETO TTOTHOBJICHHUSI IPON3BEACHU I, BOSHUKIIETO H3-3a MPo0sieM He-
KayecTBEHHOI'0 MepeBoa TeKCTa Ha ApyTHe sA3bIKHU. JIaHH yrmoMuHaeT
nepesonunka XV cronertus Jleonapao bpyHu, BBIIBUBIIETO OrPOMHOE
KOJINYECTBO HECOOTBETCTBHUI B TEKCTaX APHUCTOTEN S, IEPEBEACHHOTO
HEKOT/1a C IPEYECKOro Ha JaTUHCKUH A3bIK. «B CyITHOCTH, HE U3BECTHBI
nonHHEIH Codokit u Tut JIuBuiA, U3 MHOTOYHCIEHHBIX OT/EIBHBIX
CTUXOB AHAaKpEOHAa, HUTUPYEMbIX JPEBHUMHU aBTOPaMHU, IPHHAJJICKAT
AHaKpeoHY JINIIb HECKOJIBKO, @ BUpPTruius Mpl 3HaeM TOJIBKO IO CIIUCKY
V Beka Hallel 3pbl — caMOMY JIPEBHEMY U3 JOILIEAIINUX A0 HAC CIIUCKOB)
[JTann, 2009: 7], — numreT oH. « TeMHBIE MecTa» B 60Jiee MO3THUX TEKCTaX
y/aBaJIOCh YCTPAHUTh MHOTIa IPU IOMOIITH KaJleHJapHOoU mpoBepku. Tak
MPOU301LIO ¢ HaANMUChIo [leTpapku Ha sK3eMILIsIpe, TPUHAJIEKABIIEM
Buprunmro, B koTopoii k00l pykoii [leTpapku coobmanock, 9To ero
nepBas BcTpeua ¢ Jlaypoil cocrosiack B nsatHuny 6 anpeins 1327 r. Og-
HAaKoO 3Ta JlaTa B ACHCTBUTEIHHOCTH BbIIIajlajla Ha MOHEeneNbHUK. Vcka-
KEHHS TEKCTOB HE MPEKPATUIINCH AaKe B AIIOXY MOSBICHUS KHUTOIeYa-
TaHus1, cooOutaeT JIJaHH, mprueM TEKCThI CAMOBOJIBHO PEIaKTHPOBAINCH
M3JIaTeNSIMU elle IPU )KU3HU UX aBTOpOB. YacTUUHas MMUTALUS TEKCTa
TpeboBana oT panscudukaTropa TaJaHTa IOAPaKaTEN s, OO OH JOJKEH
OBLT TOYHO CKOMMPOBATh aBTOPCKUH CTUIIb, MaHepy nuckMa. Ho nctopun
W3BECTHBI M a0CONIOTHBIE MUCTH(MKALINH, HAITPUMED, CTABLIASI IPUTUYEH
BO SI3bILIEX UCTOPHUS Iy ONMKAIIMHI MOJIOIBIM, BECbMa OPAMHAPHBIM IOT-
nanackuM yautenem XVIII B. [rkemcom MakdepcoHOM CTapHHHBIX
rIbCKHUX T03M. Ecim ero co6cTBenHas Tparenus «lopem» Oblna pac-
LEHEHa JINTEPaTyPHBIM COOOIIECTBOM KaK Bellb AOBOJBHO 3aypsiaHasi,
TO IEPEBOJ IIECEeH Hapoa 3p3u, HacemsaBiuero ['opuayto Lotnanaunto, Oba
npusHad wenespoM. Llotnannckuit punocod XVIII B. [I3Bua FOm Bo
BCEYCJIBIIIAHUE TOATBEPANI IOAJIMHHOCTD MAHYCKPHUIITOB, 3a5BUB, YTO
IPUBEICHHBIE B HUX [IECHU PACIIEBAIOTCS U 1O ceif AeHb. JIaHH coobuia-
eT: MakdepcoHy «Iopyqanoch coOpaTh U MEePEeBECTH APYTHE 00pa3IThI
JpeBHEKENBTCKOM Anuky. [1o Bo3BpamieHnn U3 moe3nku MakdepcoH
n3nan B 1762 roay coero “®@unrana” <..> ABTOpoM uX siBiscs Occu-
aH, wu Oisin, ceiH @unrana, uin ®uana Mak KymMraiia, Koposs ogHoi
u3 obnacreir lotnannuu — MopBuHa U BOXIS JPEBHETO BOCHHOTO
kiaHa ¢enues. [Ipeqanue orHocuno @unrana k [11 Bexy Hameit aps1. Ero
cerH OccraH, CIICTION W cTaphli, CHINT B Iemepe, JIM00 B ITyCTOH 3alie
nBopua. Bee ero 6nuskue ymepiin, OKoJIo Hero ToJibko MaJbBrHa, XKeHa
ero nokoiHoro ceiHa Ocrapa. bapa BcmoMuHaeT 0 reporndecKoM MPOIIIOM
Y pancofaMy TOP>KECTBEHHO U MOHOTOHHO IOET O THSX CBOEH FOHOCTH
[JTarn, 2009: 89]. Kak nzBecTHO, hatbcupuKalmio yAAJIOCh pa300IaunTh
JIUIIb MOocie cMepTH aBTopa CaMI0ato J[KOHCOHY, YCOMHUBIIEMYCS, UYTO
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IpeBHUE HeoOpa30BaHHBIC BapBaphl, KAKOBBIMU SIBJISITUCH KEIBTHI, MOT-
JI COYMHUTD TaKoe BhIAaolIeecs mpousBenenue. K Tomy e opuruHaios
KEJIBTCKAX MaHyCKPUTIITOB HUKOMY TaK U HE YAaJIOCh YBUJIETh.

[ombITKy MOBTOPUTH ONBIT MakdepcoHa Mo3aHee MPeAIpUMET — ’
MOHaYyaly BeCbMa YAauyHO — JPYTo#l IIOTIaHJel, KaMEeHIIUK AJaH
KsnHuHreMm, BBIIABIINY «IIOTIAHICKHE IECHW 32 TBOPYECTBO XUCIIIA
u lonnoBest; mpaBaa, ero mMuTanus OyAeT pa3obiadeHa JOCTATOYHO
obicTpo. AuTyan @adp ne Onuse, GpaHIy3CKUN ApaMaTypr U y4EeHBIN
XVIII-XIX BB., mbITajCSI H3AaTh CBOM CTUXH KaK COYMHEHUS TPyOaIy-
POB, HO ToXxe HeynauHo. CTOUT JH oCcyKAaTh (aabcuuKaTopoB 3a Mo-
OBITKY OAYPaYUTh YEJIOBEUYECTBO MIIM CIIEIyeT BOCIIPUHUMATH 3TH Y-
JadecTBa, NUTepaTypHble MUCTUPUKAUU KaK CBOEOOpa3HBIH
JTUTEPATyPHBIN IKCIEPUMEHT, K TOMY € BeChMa TalaHTIuBBIA? KTo
3HaeT... B 060M ci1ydae Heo6XOAMMO TOMHHTB cioBa M. Xe#3uHru o
TOM, YTO Ype3MepHasi Cepbe3HOCTh F aTrOHATFHOCTH O0IIIECTBA CITOCOOHBI
Pa3pylLINTh BBICIIME 3aBOSBaHUs KyIbTyphl. rpa ocTpo HeoOxoquma
YeIIOBEYECTBY, MO0 OHa HE MO3BOJISET COLUYMY CKATUTHLCS JIO YPOBHS
apxan4ecKoi KyJIbTypbl © TPUMUTHBHBIX MOPaIbHBIX JIOTM, PEryIUpPY-
IOIINX 3aKOHBI TIEPBOOBITHOTO YEJIOBEYECKOTO OOIICKHUTHSI, BO BpEeMEHa
KOTOPOTO TOCTIIOAICTBOBAJIN ’KECTOKOCTh U Hacuine. Hekorna momymsipable
TYPHUPBI, COCTSI3aHUS B UCKYCCTBE KPAaCHOPEUHs HBIHE BBITECHSIOTCS
HETPOCTUTENHHO HEKOPPEKTHBIMH Jie0aTaMH MONUTHYECKUX JIHJICPOB,
MepeXOAsAIINX Ha OpaHb 1 00MNYeHHS. be3yCIIOBHO, UTO «ITOJIEMIYECKOE
HEOTJISIMMO OT aroHaJIbHOT0. B 31moxu, xoryna B MUp BTOpraeTcs HOBOE,
aroHaJIbHBIN (PaKTOp, KK MPABUJIIO, BEIXOAMT SIBHO HA MEPBBIH MIaH. <...>
MBI U UCTIONBONB K YOSXKAEHUI0, UTO KYJIBTYpa YKOpPeHeHa B O6Jaro-
POIHOM UTpe 1 YTO OHA HE A0JIKHA YTPAuHUBaTh CBOE UTPOBOE COEPIKa-
HUE, CCITH KellaeT Pa3BUBATh CBOM JIYUIIIHME KaYeCTBa B paMKax CTHIIS U
nmoctomHcTBay [Huizinga, 1997: 152, 155].

UYroObl mprOIU3UTH JXKU3HB YEJIOBEYECTBA K KPacOTE U TapMOHUH,
HaJI0 HAYYUTHCS UTPATh, a UTPasi, BHOBb ONYTHTH B cebe pedenka. Kak
niucan [lmaToH, yenoBek — UTpyIIKa B pykax 00roB; HO 3TO HE O3HAYAET,
4yTO OOTM MaHUITYJIUPYIOT JIIOAbMHU. B 3TuxX cnoBax [InaToHa Hy>XHO
YCIBIIATh YyAECHBIN MPHU3BIB CTATh T'CIOHUCTAMH, IIEPECTaTh OBITH
ype3MepHO cepbe3HbIMU. «U cTapuHHOE “Bce — cyeTa” BBITECHSETCH,
MOXKaJIyi, 60Jiee MO3UTUBHO 3BYUaIllUM “BCe ecTh urpa’. <..> [Ipemy-
IPOCTh, HICTOYHHK CIIPABEAJIMBOCTH M BIIAJBIYECTBA, TOBOPHT, UTO Ipe-
JKJIe Hayasa TBOpeHus, urpas npes borom, 6pu1a ona Ero pamocTsio u,
urpas B 3eMHOM Kpyry Ero, pazaensna pagocTh ¢ CLIHAMHU YeJIOBEUECKH-
mu» [Huizinga, 1997: 157]. B cBs3u ¢ aTuM Bo BpemeHa CepeOpsHOTO
BEKa UTPOBas KyJETyPa BOCKPECACT BHOBb.
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OCOBEHHOCTH COIIUAJIBHBIX MEJIUA U POCT
TPAKJAHCKOI'O CAMOCO3HAHMA MOJb30BATEJEM
KHP B XXI B.

E.C. Hage:xxkuna

Mocxkosckuii cocyoapcmeennwitl yHusepcumem umeru M.B. Jlomonocosa, Mockea,
Poccus,; Ynueepcumem MI'V-IIII ¢ [LI>uvudicone, [Lvnvusicons, Kumail,
nadezhkina.cathrine@yandex.ru

Annomayus. Pazsutue cetu «MuTepHeT» B XXI B. U nosiBlIeHHe KOHLENLUH
MOCTPOCHU S HHPOPMALIMOHHBIX pecypcoB, 0003Hauaemoit kak Web 2.0, mpuBesio k
BO3HUKHOBEHHIO «HOBBIX MEJINa, TOCTPOSHHBIX Ha B3aMMO/IEHCTBUH I10JIH30BATE-
JIeH, CO3JaHIH ¥ pa3MELICHUSI MMM KOHTEHTA Ha MOJ00HBIX HMHTEPHET-TUIOIATKAX.
[MosiBiIeHNE «HOBBIX MEIHMa» U «COLUAIBHBIX MEINay, KaK UX 9aCTH, IPUBEJIO KaK
K BO3MOXHOCTH I10JIb30BaTeIel 60J1ee OTKPHITO BBIpaXkaTh CBOE MHEHHUE U PEAKIIUI0
Ha T€ WJIM MHBIC COOBITHS, TaK U K OOJIbIICH AE30pUCHTALUN II0Ib30BaTeNeh B
MHOOPMAIIIOHHOM TOTOKe. M3ydueHne peHOMEHOB HHTEPHET-CPEABI MO3BOIISET C
OJTHOM CTOPOHBI — HOJIYYUTh OOJIblIIee peicTaBiIeHe 00 0011ecTBeHHON O3UIINH,
a ¢ Apyroi — rny6ke BHUKHYTH B IPOOJIEMbI IOHMMAHUS U BOCIIPUATHS HHOpMa-
1uu nonb3osarensmu. [loBeneHne nHTepHeT-NnoNb30BaTesel B Kuralickom cermen-
Te ceTd «VIHTepHET» BBI3BIBACT HHTEPEC CBOUMHU OCOOEHHOCTSMH, CBSI3aHHBIMU C
LEH3Y POl ¥ ONpeIeICHHBIMH TEXHUYECKUMU OrpaHndeHussMH. OIHaKO, HECMOTPsI
Ha BHAMMYIO 3aKPBITOCTh, OOIIECTBEHHOE MHEHHE II0JIb30BaTeNeil KUTalcKoro
cerMeHTa ceTu «/HTepHeT» MOXeT BCTYNaTh B MPOTHUBOpeUne ¢ OQUIIHANTBHON
MO3UIUEH TPAaBUTENLCTBA, & CAMU IOJIb30BATEIH UMEIOT BO3MOXKHOCTh JIOOOMPOBATh
CBOU MHTEPECHI, IEMOHCTPUPYS MPOSBICHHE I'PAXKIAHCKOH MO3UIHUU ¢ TIOMOIIBIO
cetu «IHTepHET» a)ke B yCIOBUAX IEHCTBYIOLIEH MOJTUTUYECKON LIEH3Y PhI.

Knrouesvle ciosa: HOBbIE MeHa; COIMAIbHBIE MEANA; COI[UATIbLHBIE METUATIIO-
1IaJIK|; KUTalCcKuii cermeHT cetu «MHTepHeT», oOmecTBeHHoe MHeHHe B KHP

Jns yumuposanus: Haoesxckuna E.C. OcoO€HHOCTH COLMATIBHBIX MEIUA H POCT
rpaxciaHckoro camocosHanus nons3osateneit KHP B XXI B. / BectH. Mock. yH-
Ta. Cep. 19. JINHrBUCTHKA U MEXKYIbTypHast KOMMyHuKanusa. 2022. Ne 1.
C. 203-210.



FEATURES OF SOCIAL MEDIA AND THE RISE
OF CIVIC CONSCIOUSNESS AMONG PRC NETIZENS
IN THE 21ST CENTURY
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Abstract. The development of the Internet and Web 2.0 in the 21st century has
led to the emergence of “new media”, creating the possibility of user interaction.
The advancement of “new media” and “social media” as its part has made it possible
for users to express their opinions and feedback to specific ideas and events more
openly and freely, using the Internet as a platform for representation. However, the
overflow of information also led to further disorientation and obfuscation of users.
Studying the phenomena of the Internet environment allows, on the one hand, to
gain a greater understanding of public opinion and attitudes and, on the other hand,
to delve deeper into the problems of users’ understanding and perception of
information. The behavior of Internet users in the Chinese segment of the Internet
is attractive due to its peculiarities related to censorship and certain technical
limitations. Chinese IT corporations created various social media platforms and
microblogs to substitute for the Western web platforms restricted on Mainland China.
Being a part of the Chinese internet segment notwithstanding, those platforms are
subject to censorship as well. However, despite the apparent technical and political
restrictions, the public opinion of Chinese Internet users (mostly netizens) in some
cases can contradict the government’s official position. It also allows netizens to
lobby their interests, showing that it is possible to express their civic position through
the Internet even under the current political censorship conditions, transforming
Chinese netizens into real social power.

Key words: new media; social media; social media platforms; Chinese segment
of the Internet; public opinion in China

For citation: Nadezhkina E.S. (2022) Features of Social Media and the Rise of
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ITosBnenne riaobansHoM cetn «HTEepHET» B 1969 T. cTanmo omauM n3
cambIxX Apkux nzodperennit XX B. K konny XX B. oH mpeBpaTuics B
ri1o0anpHbIH (PEHOMEH, BJIMSIOIIMNA Ha COLMOKYJIBTYPHBIE IIPOLECCHI,
BKITIOYAs TOABJICHHE HEONOrn3MoB . MHTEPHET CTHMYIHPOBAN r100a-
JIU3aIUIo, Jall BO3MOXXHOCTh YCKOPUTH PacHpOCTpaHEHUE HOBOCTEH,

U ewm: Haymosa E.A. VIHTepHET U HEOJIOTH3MBI B ATTOHCKOM si3bIke // BectH. Mock.
yu-Tta. Cep. 19. JIUHrBHCTHKA U MEXKyNbTypHast koMMyHHUKarmsa. 2019. Ne 4 C. 147—
155.
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OITHAKO TaK)X€ W CO3Aaj OOJbIe BO3ZMOXKHOCTEH I MaHUITYJISIIHI
nH(MOpMaIHen, MOPOINI Pa3IUYHbIE COIMaIbHbIe (DEHOMEHBI, HEBO3-
MOJKHBIE B «JIOMHTEPHETHYIO» 3MOXY. [IprMepoM MOXET iy XHUTh T0-
SIBJIEHHE COOOIIECTB U CyOKYIBTYP, CO3JaHHBIX UCKIIOYUTENBHO 32 CUeT
BO3MOYKHOCTEH CETH, TAKUX KaK CTPUMEPBI, OJIOrepHl U T.[., O BUBIIHU-
ecsi Oymarofapsi pa3BUTHUIO HHTEPHET-TEXHOJIOTUHN. [losiBIIeHUE «HOBBIX
Mmenua» u mwiathopm Web 2.0 yBenuuuiin A N0JIb30BaTeNeld BO3MOXK-
HOCTbH CO3/1aBaTh COOCTBEHHBIN KOHTEHT. B oT/IM4Me OT TpaJuIlmOHHBIX
CMMU «HOBBIC Meay, mosiBUBITHECS B 1990-¢ rob1, mpeBpaTUIN ayau-
TOPHUIO U3 MACCUBHBIX MOTpeOuTene nHGopMannu B €€ aKTUBHBIX
co3JaTeneil, IpeBpaTuB COLlMAaTbHbIE METUATUIONIaIKH B MHTEPAKTHBHY O
cpeny [Sobande, 2019].

3a nocnexnue 30 JeT TEPMUH «HOBBIE MEIMA» aKTUBHO HCIOJb3Y-
eTCS B HAYYHOM JIMCKYPCE, OJTHAKO OOIICIIPU3HAHHOTO OMpEACIICHUS
sToro peHOMeHa emle HeT. B HacTosIIee BpeMsi «<HOBbIE MEJIHay aKTHB-
HO n3y4atorcs kak Ha 3amaze (I1. Paitn, K. Xoitn3, P. Hotiman, T. ®pun-
maH, M. b.H. Xancen, JI. MaHoBHY), TaKk U B OTCUYESCTBEHHOW HayKe
(A.A. lennkun, U.W. 3acypckuii, E.JI. Baptanosa, I"H. Hesckun u
np.). OCHOBHBIMU TE€MaMH HCCJICIOBAHUM SBISIOTCS: ONpECICHUE
«HOBBIX MEIMaY, KX OTIUYUS OT TpaguuuoHHbIX CMU, ux xe BIusHUC
Ha MPOIIECCHI MI00aTU3aIuu U HHPOPMATU3AIUH, BOIIPOCH PA3BUTHUS
KHUOEPKYIBTYPhI M BUPTYaIBHOTO MPOCTPAHCTBA. YacTO «HOBBIE MEIIAA)
acconuupyior ¢ Tpanchopmamueit Tpagunuonasix CMU mox Bnus-
HHEM HOBBIX TexHoJorui [ Hotiman, 2010; Paiin, Aproman, 2006] wiu
paccMaTpHBaIOT Kak Meua HOBOTO THUIIA, KOTOPBIE MO3BOJISIIOT pac-
IIUPSITh CO3HAHUE TOIB30BATEN S, JOMOJIHSS €r0 BUPTYaIbHBIM MPO-
crpancTBoM [Manosuy, 2011; ®puaman, 2005]. «HoBsie Menua» — 310
IIUPOKUH TEPMUH, BKIIFOUAIONINH pa3inyHble (DEHOMEHBI HOBOW Me-
JMHacpenbl, B TOM YHCIIE U COITUANIBHBIC MEIUATLIONIA KN — UHTEPHET-
PecypCHI, TIO3BOJISIONINE ITOTB30BATENSIM CO3/1aBaTh KOHTEHT, OTIIPaB-
NATHh W MOJy4YaTh OOPaTHYIO CBA3b OT NPYTUX YYACTHUKOB
KOMMYHHKanu. B 0oyiee mupokom cMbIciie COIMabHBIE MEIUa — 3TO
«pa3auYHbIEe OHJIAWH-TEXHOJOTUH, MO3BOJIAIONINE MOJIb30BATEISAM
00IIaTHCA U B3aMMOJICHCTBOBATH MeX 1y co0oii» [Gillin, 2007, 67]. OTo
dbopmat, naronmii BO3MOXKHOCTh BCEM YYaCTHUKAM BBIpaXKaTh ceOs
JMOOBIM TOCTYIHBIM CIIOCOOOM, TTPEI0CTABISIEMbIM COBPEMEHHBIMU
TEXHOJIOTHSIMH.

C nosiiennst Uatepret B8 KHP B 1994 1. konmmdecTBO IOIb30BaTENCH
KUTAHCKOTO CeTMEHTa IOCTOSTHHO pociio. B 1998 1. MunuctepcTBo 00111e-
ctBeHHOM Oe3omacHoctu KHP munnumposanso pa3paboTKy CHCTEMBI
0e30MacHOCTH CBOETO MHTEPHET-CErMEHTa IM0J] Ha3BaHHEM «30JO0TOH
AT 1151 OJIOKUPOBKY MITH OTPAaHUYCHU S JIOCTYTIA K Py MHOCTPAHHBIX
pecypcoB ¢ TeppUTOpUU KOHTUHEHTalbHOrO Kutas. B 2006 1. mpoekT

205



OBLIT OKOHYATENFHO 3aBEpIIeH, U CHCTeMa 3apaboTalia, OTpaHnYHBas
JOCTYII Ha OT/IEIIBHBIC HHTEPHET-PECY PChI.

BriokupoBka pecypcoB co3aBajia YCIOBHS ISl Pa3BUTHUSI ITATHOPM-
3aMEHHUTENEH IS BHYTPEHHUX IT0Th30BaTeNeH, UTO MPUBEIIO K MOSB-
neHuto BHyTpu Kurtas coBepIeHHO 0COOBIX COIHAIbHBIX MEIUAILIO-
I1aJT0K, KOHKY PHUPYIOIINX MeX Ty co00ii. B TO jke BpeMst SKOHOMHYeCK Uit
poct Kurtas npuBen K MOBBIIICHUIO TOCTYMHOCTH TEXHOJOTUU AIA
HaceneHus. B HosiOpe 1997 r. UHdQopManoHHBIN LEHTP HHTEPHET-
uappacTpykTypsl Kuras (CNNIC) Bnepsrie onmyonmkoBan « CTaTUCTH-
YECKUU OTYET O cocTossHUU pa3BuTus Mutepnera B Kuraey». CornacHo
HOBOMY M3JIaHHUIO OTUYETa, ¢ AeKkabOps mo mapt 2020 . 4KcIo NoIb30Ba-
teneit cetu B Kurtae Beipocio Ha 85,4 MITH", NpUOIU3UBIIUCH K OTMET-
K€ B OIMH MUJITHAP] YelloBeK. TpeOoBaHMU s KUTAWCKUX MMOJIb30BaTeNeH
K CKOPOCTH M Ka4ecTBY HHOPMAIIMH TAKXkKe TOCTOSHHO PacTyT', 4To
BEIHYXJJa€T COI[MAJIbHBIE MeAUanIaThOpPMBbl UCKATh HOBBIE CITOCOOBI
MPUBJIEKATH MOJIb30BaTEICH.

pyroii ocobenHOCThIO 3akpbiToro MuTepHera KHP siBiisieTcs 1eH-
3ypa. UccrmenoBarenn mog4epKUBAOT TPU OCHOBHBIX MEXaHU3Ma W3
KOTOPBIX COCTOUT KOHIENT IIEH3yPhl: MEXaHU3M MOIUTHIESCKUX MeEp,
MEXaHHM3M COLIMAIBHBIX HOPM U MEXaHHU3M TEXHHUYECKOTO IIEH3YPHPOBa-
Hus [Roberts, Zuckerman, Palfrey, 2009]. B Kurae akTuBHO HCIOJNB3Y-
I0TCS Bce Tpu Mexanu3Ma. KoHTposik Ha ypOBHE TOCYAapCTBEHHOM TI0-
JUTUKH — OCYIIECTBIISIETCS TOCPEICTBOM 3aKOHOB H ITOJJ3aKOHHBIX aKTOB,
taknx Kak «3axkoH KHP o ceresoii 6e3omacHoctn», «Ilonoxenne o6
YIpaBICHUY KOHPHUICHIIMAIEHOCTHIO MEXKTyHAPOIHOW CETH KOMIThIO-
TEPHBIX HHPOPMAITUOHHBIX CUCTEMY H T.JI. (B HACTOSAIIUNA MOMEHT CYIIle-
CTBYET MOPsIKa 28 pa3TMIHBIX 3aKOHONATEIHHBIX AKTOB, PETYJIUPYOIIHX
BOIpOCH nHTEpHET-cpensl B KHP)’. Bropoii MexaHH3M — 06IecTBEHHAsL
ofiiepKKa neH3ypel. Tak, uccnenoBanue [ Wang, Mark, 2015] mokassi-
BAaeT, YTO MIOMUMO BBEICOKOT'O YPOBHS OJI00pEHUS ACUCTBUI TPABUTEb-
crBa B KHP, y nonb3oBareneit KHP BripabGaThiBaeTcsi oTHOLIEHHE K
[EH3ype KaK K HOPMAJIBFHOMY SIBIIEHUIO TTOBCEIHEBHOM JKHU3HM, a cama

2 Ounmmkinonenus «baiimy». 12.05.2014. URL: https:/ www.baike.baidu.com/item/
45 1.§%/90923382fr=aladdin (mara obpamenus: 04.09.2020).

Wndopmanmonuslii  neHtp wuHTepHET-HmH(pacTpykTypsl Kuras (CNNIC).
03.02.2021 URL: http://www.cnnic.cn/hlwfzyj/hlwxzbg/hlwtjbg/202102/
t20210203_71361.htm (mata obpamenus: 04.07.2021).

4 cm.: Haoexckuna E.C. M3ydeHnne KUTAMCKUX COLMAIBHBIX MEAMA-IUIOIAZ0OK U
MHUKpPOOIOTOB B KOHTEKCTe mybnuaHoi numiomatnn // Kommynukomorums. 2020. T. 8.
Nel.C. 167-179.

> KakoBBI 3aKOHBI H HOPMATHBHBIE AKTHI 10 0E30MACHOCTH HH(OPMALHOHHBIX Ce-
teit // FOpummdeckuit mopran Xyamo Bam. 30.03.2020. URL: (mata oOpamenns:
19.09.2021).
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LEH3Yypa BUIUTCS CPEICTBOM 3aLLUTHI OT SKCTPEMU3Ma U TEPPOPHU3MA B
Wnrepnere. TpeTuit MeXxaHU3M MPOSIBUIICS B CO3JaHUH «30JI0TOTO IIIUTa
Y IPUMEHEHUH TEXHOJIOTUIA: OT aBTOMAaTUYECKOM MAILTUHHOM IPOBEPKU,
MO KJIFOYEBBIM CJIOBAaM, JI0 BBIYUTKH COOOIIEHHH MOJb30BaTENEH MK
WCTIOIB30BaHUS POOOTOB I KOMMEHTHPOBAHUS CTaTE€d M y4acTHS B
WHTEPHET-AUCKYCCUSX.

B mocnierHme HECKOIIBKO JIET Bee OOIIBIIe HCCIIeoBaTeNel 3aMeyalorT,
YTO KUTAUCKHUE TTOJIb30BATENN YaCTO 00XOIAT TEXHUIECKHE O PAaHUYESHHU S
C TIOMOIIBI0 BUPTYAJBHBIX YACTHBIX CETe W MOJOOHBIX TEXHOJOTHH.
O030pbl KOMMEHTAPHUEB IOJ] CTATHSIMH Ha PA3TUYHBIX COIUATBHBIX Me-
IuaniatgopMax MOKa3bIBAIOT, YTO KUTAHCKUE MOJIH30BATENIH OOXOAST
qyBCTBUTEIBHBIE BOIIPOCHI U TIOUCKOBBIE CIIOBA C IOMOIIBIO CIIEHTa, He-
OJIOTU3MOB U MHBIX CPEACTB, YTO TAaKXE MOAYEPKUBAIOT UCCICIOBAHUS
npyrux aropoB [Fu, Chan, Chau, 2013]. KuTalickue moJjib30BaTeIn
TaK>K€ MOT'YT OTKPBITO BBIPa)KaTh CBOE€ MHEHHUE B CETH IO OTAEIbHBIM
BOIIPOCaM, BCTyIIas B MPOTHUBOPEUHE C TOCYAaPCTBEHHON HIE€0JIOTHEH B
TEX acleKTax, KOTOpble HEMOCPEICTBEHHO KAaCal0TCsl UX xusHn’. B psne
pa60T7 OTIMCAHBI CITy4au, KOrja KHTalCKHe MOJIb30BaTEIN PACKPBIBAIH
MH(OPMAIIUIO 0 KOPPYIIIUU WM OTCTAMBAIN «COLHMAIBHYIO CIPaBe]l-
nuBoCTHY. Cpeu MpUMEPOB CTydail co B3peIBOM B IPOBHHITUY LI3sHCH,
KOTJIa MPaBUTEIHCTBO MIPUHECIO O(PUIIMAITbHBIE H3BUHEHUS IO JIaBIie-
HHEM HHTEPHET-CO00IIecTBa, Uiu Aeso TpyaoBoro murpanta CyHb,
KOT/Ia TOJIb30BaTeNy JOOUIUCH U3MEHEHHS B OTHOIICHUH K TPYJOBBIM
MHUTpaHTaM CO CTOPOHHI MpaBuTenbcTBa. B koHIE 2019 1. mepBbIe co-
oOlIeHHs O Hayalle PaclpoCTPaHEHUs BHpyca OOHAapOAOBalu B CEThb
3HaKOMbIe Bpaya-odranbpmornora u3 Yxaus Jiu Baabnsna, koTopsiid 30
JexaOpst HaIucaJl O CEMU IOATBEP)KACHHBIX CiIydasx 3a0oieBaHus 1O-
XO0KET0 Ha aTUNUYHYIo mHeBMOoHHKI0 B WeChat rpynme ¢ omHOKIacCHH-
Kamu®.

Kectkoe perynupoBanue rocynapcTBeHHbIX CM U mpUBOIUT K TOMY,
YTO MHOTHE TOJb30BATENN YUTAIOT U KOMMEHTUPYIOT OoJiee «cB0OO-
HbIE» COLIMAJIbHBbIE MeIHuaIIoaaky, Takue kak Baidu.com, WeChat,

6 Wang D., Mark G. Internet Censorship in China / ACM Transactions on Comput-
er-Human Interaction. 2015. Vol. 22. No. 6. Pp. 1-22. URL: https://www.researchgate.
net/}?ublication/283477138 (accessed: 20.09.2021).

Atlai. Within the Wall: Perceptions of Censorship by the Average Chinese Neti-
zen // Torfox. A Stanford project. 2011. URL: https://www. cs.stanford.edu/people/erob-
erts/cs181/projects/2010-11/FreedomOfInformationChina/within-the-wall-perceptions-
of-censorship-by-the-average-chinese-netizen-2/index.html (accessed: 20.09.2021).

Uico L3v1. YMep Bpad JIu BoHBISH: OH mepBBIM mpeaynpenut o0 smuaeMun //
IMy6muansni akkayar WeChat JIn FOaman. 07.02.2020. URL: https://www/ mp.weixin.
qq.com/s/iWEOyalMReVu77-kNhl-xw (nara obpamenms: 19.09.2021).
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Weibo u ap. B kuTaiickom cerMeHTe MoSBISI0TCS (PEHOMEHEI U SIBJICHH S,
CBOICTBEHHBIC IEMOKPATUYECKUM PEKUMaM, HO OTHIOAb HE MEHSIIOLIKE
MOJIUTUYECKUE B3TJIAbI BHYTpU cTpaHbl. OTnenbabie WeChat rpynmst
M COOOIIECTBA, JICHTHI COOOIIEHHI Ha CONMAILHBIX MEAUAILIONaaKaX,
TeMaTHYeCKHUe OJIOTH, CTAHOBSATCS HE TOIBKO TPOCTPAHCTBOM JIJISI TPYTITT
M0 MHTEpecaM, HO W ILIOMAAKaMU sl OPMUPOBAHUS PATUKAIBHBIX
COLMATbHBIX ABHIKEHHUIT . TepMuIH OTHOCHUTCSI K OpraHU30BaHHBIM I'PYTI-
nam nons3oBareneii B8 KHP, koTopele yuacTByOT B pa3HOOOpa3HbIX
(hopMax «OHJIAMH-CaMOCY 1a», BBICJICIKMBAS U HaKa3bIBas JIFOIEH, KOTOPbIC
COBEPIIIIIIH IPECTYIJICHHUE TT0 MHEHUTO CAMIX ITOJTb30BaTeNne, M He ObLITH
HaKa3aHbI .

Takum 00pa3oM, MOXKHO CJEJIATh BBIBOJ, YTO JIAXKE B YCIIOBHAX JICH-
CTBHS «30JIOTOTO ITUTa» U IIeH3yphl MHeHUE Tpakaan KHP naxoxut Bce
OoJiee aKTUBHOE BRIPAYKEHUE HA CONMATBHBIX MEAUATIIIIONAKaxX 01aro-
Japs 'HTCHCUBHOMY Pa3BUTHIO WHHOBAITMOHHBIX TEXHOJIOTHI U ITOBBI-
neHuto ypoBHs ku3Hu. B XXI B. monp3oBaTenu KUTAaHCKOro CerMeHTa
cetu «HTEepHET)» MPEBPAIIAIOTCS B TPAKAAHCKYIO CHILY, KOTOPYIO He-
00X0AMMO M3y4aTh JJIA OCTPOSHHS 00JIee TOYHBIX CXEM MEXKKYJIBTYp-
HOTI'O B3aMMOJICHCTBUS, UTO SIBJISIETCS HEOOXOIMMBIM JIJISI CO3JaHMsT HOBBIX
MTOJIXOMIOB K MpobIeMaM MeXKYIbTYPHOH KOMMYHHKAIIUU B YCIOBHUSAX
rio0anu3anuu u qu)pOanauHH”.
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COHHUOKYJBbTYPHOE IPOCTPAHCTBO
«CATH O ®OPCAUTAX» JI’K. TOJICYOPCH
(MONBITKA KYJIbTYPOJOTHUECKOI'O AHAJIU3A)
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Aunomayus. B cTatbe paccMaTpUBAIOTCS OCOOEHHOCTH COLIMOKYJIBTYPHOIO
npoctpaHcTBa BenukoOpuranuu Ha ocHoBe pomaHa J[xx. ['oncyopcu «Cara o ®op-
caiitax». ETMHOr0 MHEHHUS B OTHOIIEHUH ONPEe/ICHIS TEPMUHA «COLIMOKYJIBTY P-
HO€ IPOCTPAHCTBO» Ha CErOAHSIIHHUN JIeHb He CylIecTByeT. B maHHO# padore
MPEINPUHSATA MONBITKA BEIICHATD, KAKUMH YepTaMH 00JIaaeT COLMOKYIBTYPHOE
MPOCTPAHCTBO B KOHKPETHOM CITydae, YTO JIEXKHT B ero 0cHOBE. COMOKYIBTYpHOE
npoctpaHcTBO BennkoOputanuu konna XI1X —Hauana XX B. npeactaBisieT coooi
MIOCTOSIHHO U3MEHSIOMYIOCS Cpeny, B KOTOPOI HAET HempephIBHAs 60pb0a Mexay
HOPMaMHM U IICHHOCTSAMHM ABYX 3moX. J[oH ['oncyopcu B poMaHe o4eHb TOYHO
OIIHhCaJl )KU3Hb HpC}ICTaBI/ITCHCﬁ BCPXYUIKHU O6HLCCTBa, UX uJcajibl, HOPMBbI U LICH-
HOCTH, SIBJISIOLIUECS OCHOBOM COIMOKYJBTYPHOTO MPOCTPAHCTBA YXOASLIETO
CTOJICTHS. 3aKOCTEHEIBIM, OCHOBAHHBIM Ha XOJIOJHOM PAacyeTe M YKax/1e HaKHBBI
npeacrasiieHHsIM @opcaliToB 0 KU3HU MPOTUBONOCTABIISIOTCS H1€aJIbl U IIGHHOCTH
Joiel TBOPYECKUX, MHTEJIEKTYasoB. [IpoTrBOpeyaniye npyr ApyTry npeacTanie-
HUS O CAMOM Ba)KHOM M JJOPOI'OM HE TOJIBKO HE ITO3BOJISIOT BBIXOJALAM M3 Pa3HBIX
COLMANBHBIX TPYIIT HAUTH OOLIMIA S3BIK, HO U CTAHOBSITCS OCHOBOW JUISI 0)KECTO-
4eHHO! 00pBOBI, B pe3ybTaTe KOTOPOI COMOKYIIBTYPHOE IIPOCTPAHCTBO Bemmko-
OpUTAaHMHU TOJHOCTHIO MpeoOpa3nuTcs. OTHOIICHHE K TAKUM Ba)KHEHIITIM COCTaB-
JISIOIIMM KM3HH YeJI0BeKa KaK JII0OOOBb M CeMbsI OyAeT IepeOCMBICIEHO, @ HA CMEHY
LEHHOCTSIM MaTepHaJIbHOIO MUPA MPUAYT UACATHl H HOPMBI MUPa JyXOBHOTO.

Kniouesvie cnosa: COMOKYNBTYPHOE IPOCTPAHCTBO; KYIBTYPONIOTHS; Xy 10Ke-
CTBEHHas JIuTepaTypa; Benukobpurtanus

s yumuposarnus: Jlabynosa A.C. CollMOKYNBTYypHOE pocTpaHcTBO «Caru o
®dopcaiitax» [x. [oncyopen (MonbITKa KyJIbTYpOJIIOTHYECKOT0 aHan3a) / BecTH.
Mock. yn-ta. Cep. 19. JINHrBUCTHKA U MEXKYNbTYpHasA KOMMYHHKamus. 2022, Ne 1.
C. 211-217.
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Abstract. This article attempts to examine the sociocultural space of the United
Kingdom, along with its peculiarities based on “The Forsyte Saga” by John Gals-
worthy. Today, the notion of such a sociocultural space still provokes heated debate
among scholars. This paper is an attempt to define the main characteristics of this
during one particular period. The sociocultural space of the UK in the late 19th and
early 20th centuries was in a state of flux, where the norms and values of two epochs
were in bitter conflict. The main focus of the novel is on the representatives of the
elite. The author masterfully depicts the ideals, norms and values that formed the
basis of upper-class English life during this time. The Forsytes were a highly con-
servative family, whose outlook was based on cold calculations and a hunger for
profit. By contrast, intellectuals and artists of the time saw this world differently.
They valued love, family, and sincerity over cash. These contradictory mindsets
form the core of a sharp conflict that completely reshaped the sociocultural space
of the United Kingdom (particularly England). The ideals and values of a world of
feelings and emotions prevailed over the norms and principles of a more material-
istic world, and determined the many peculiarities of the sociocultural space of the
new era.

Key words: sociocultural space; culture studies; fiction; the United Kingdom
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VYyeHble-r'yMaHUTAPUU YacTO UCIONB3YIOT B CBOMX HCCIEIOBAHUSAX
TIOHSITHE «COIMOKYIIETYPHOE POCTPaHCTBOY». Ecin mombiTaThest 0600-
IIUTh, YTO UMEETCSI B BUIY, TOIYYHTCS, YTO COLHOKYIBTYPHOE TPO-
CTPaHCTBO — ATO CIIO’KHOE MPOCTPAHCTBO CMBICIIOB, 3HAKOB, OTPAYKEHHUE
MHO>KECTBO acleKTOB ObITHS uenoBeka. Hekoropeie aBTops! (Pemu3oBa
[PemuzoBa, 2012], [llakupona [[1lakuposa, 2014], Opnosa [Opmosa, 2017]
 JIp.) IpeIPUHUMAIH TIOTIBITKY JaTh Y€TKOE OIPEICIEHHIE «COLTUOKYITh-
TYPHOT'O POCTPAHCTBAY, OAHAKO ITH MOIBITKH ITOKA HE MOy YHIH 00I11e-
ro MPU3HAHUA.

[Hommpobyem pazoOpaThCs, 9TO TAKOE «COIUOKYIBTYPHOE MPOCTPaH-
CTBO» C TOYKH 3PEHUS KyJIbTYPOJIOTUHU U COLIMOJIOTHH, & 3aTEM YTOUHHUTH
noHsiTue Ha Matepuaie «Caru o @opcaiitax» J[>xona ['oncyopcen.

J1s1 yenoBeka Kak 4jieHa o0IIecTBa MPOCTPAHCTBO — 3TO OTPaKEHHUE
BCEX COLMANBHBIX U KyJIbTYPHBIX MPOLIECCOB, OCHOBA O0BSICHUTEIBHOM
KkapTuHbl Mupa [Prnoperckuit, 2000].

212



ConmansHOE TPOCTPAHCTBO MO-Pa3HOMY pacCMaTPUBAIOCh B paboTax
ucciieoBaTesield 1 TeopeTukoB Hayku. Mccnenosarens H.M. PemusoBa
paccMaTrpuBaeT COI[HATBHOE MPOCTPAHCTBO KAaK COBOKYITHOCTD COIHAITb-
HBIX CTAaTyCOB U 0CO0YI0 popMy pa3Butus obmecTBa [Pemuzosa, 2012].
I1.A. CopokuH cunTaeT, 9TO COIUATLHOE MTPOCTPAHCTBO MPEACTABISICT
c000¥ COIUANIPHYIO BCEJIICHHY IO, CYIIECTBYIOINTYIO TOJIBKO TaM, TJE €CTh
monu [Copokus, 1992]. CounanbHOE NONT0KEHUE — COBOKYITHOCTH CBSI3EH
YeJIoBeKa CO BCEMU IPYyIIIaMU, a TAK)KE C YICHAMHU dTUX TPYTIII [TaM ke).
Bonbimoe komuecTBO BApUaHTOB IPYIIITHPOBKH JTO/IEH 00yCIIaBIInBaeT
MHOTOMEPHOCTH COIMAILHOTO MMPOCTpancTBa. Hanbomnee o0mumMu Kpu-
TepusiMu, 1o yreepkeHuto [1. Copokuna, sIBASIOTCA BEPTUKAIBHBIN U
TOPU3OHTAJBHBIN TapaMeTp. B paMkax ropu3oHTaIBHOTO MapameTpa
JIIOJIX MOTYT 3aHUMATh OAMHAKOBOE MOJIO0KEHHUE, OTHAKO HePAPXUUCCKU
OHH OyIqyT HaxXOAUTHCS HA Pa3HBIX CTYIEHSX COIUAJBFHOW JIECTHHIIBI.
Tak, cyliecTByeT BepTHKaIbHAsl M TOPU30HTATbHAS MOOHIIEHOCTD.

ConnoKyIBTypHOE IMTPOCTPAHCTBO HEPA3PHIBHO CBA3AHO C COLMATHHON
crparudukanueii. 3to — nudpGepeHITuaIus TPyIIbl T Ha KIIacChl
B paMKax OIIpeAeNIieHHON nepapxun. B ee ocCHOBE JIeKNUT HepaBHOMEPHOE
pacnpeselicHue MPUBUIICTUH, MPaB, BIACTH U T.J. [TaM xe]. [TogoGHoe
paslieNieHne CTPOUTCS Ha pa3HbIX GaKkTopax: COOCTBEHHOCTD, TOXOBI,
o0Opa3oBaHue, yCIOBUS XKU3HHU, TOCYT | T.J. Ha OCHOBe 3THX KpUTEpHEB
00IIIecTBO pa3esnseTcs Ha COIanbHbIe Kitacchl. Tak, coruanbHas Jud-
(depeHIMaIs MOXKET MPOXOAUTH MO Pa3JIMYHBIM ITYHKTaM, HO B €€ OC-
HOBE Bcerna OyIeT JiexaTh KyJIbTypa KOHKPETHOTO 00IIecTBa.

OCHOBOMOIATAIOIIMMY KOMIIOHEHTAMHU JTF000# KYIBTYPHI SBIISIIOTCS
ee HOpMEHI U IleHHOCTH. Ecnu mocnenqHee, kak ormedaeT O. ['manenc, —
HeKHe a0CTPaKTHBIC UJIeaslbl, TO HOPMBI ITPEICTABISIOT COO0M MPUHITHU-
TTBI WJTH TIpaBUIIa, KOTOPBIE JTIFOIH TOJDKHEI coOmtonats [['uanenc, 2005].
HopMbI 11 IECHHOCTH peryIupyoT )KU3Hb 0011ecTBa. COolMaabHbIC HOPMBI
HE CTaTH'IHBL, KaK H KYIILTYpa B LIEJIOM, OHH IOZIBEPIKEHB] HSMEHEHHAM,
oTpaxkas TpaHChOpMaIiH, MPOUCXOASIINE B oGmectse’. KynberypHbIe
LCHHOCTH — 9TO HPABCTBEHHBIE 1 ICTCTHYECKHE HICAIIb, TPAIMLMH U
o6biuan u T.1.° LlenHocTn MepealoTCs 9epe3 pa3audHbIC DJICMEHTHI
KyJIbTyphl (0Opa3oBaHue, HApOAHBIE TPAAULINH, SI3BIK) [Aranosa, 2016].

B macTosmet pabore mompoOdyeM OWTH OT OOMIETO K YaCTHOMY H
MONBITATHCS MOHSATh, KAKUM COJICP’KaHUEM HAIOJMHSICTCS TPYIHO OIpe-
JIeNsieMoe «COIMOKYIBTYPHOE MPOCTPAHCTBO» B KOHKPETHOM CIydae.

! Yenosex u obmecrso: Kymsrypomorms. Ciopaps-cipaBounnk / Ilox pen.
O.M. HIrommens. PocroB-u//], 1996. URL: man_society.academic.ru (mara oOparue-
uus: 13.02.2021).

Bonpimoii TonkoBEIi citoBaph mo kyastyposnorun / [lox pen. b.1. Konornenko. M.,
2003. URL: https://www.dic.academic.ru/contents.nsf/enc_culture/ (gara oGparmeHus:
13.02.2021).
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Peur moiimeT o nuTEepaTypHOM MPOCTPAHCTBE MHCATENSA-peaIncTa
Jx. [oncyopcu, kKoTopoMy, 1o o01ieMy TpU3HAHUIO, yIaJIOCh OTPA3UTh
IyXOBHY0 aTMoc(hepy U BaXHbIe 0COOCHHOCTH KYJIBTYpbl bpuTanckoit
umnepun koHna XIX — navana XX B. [lucarens cocpenoTounit cBoe
BHHMaHHE Ha TOM COIIMAIbHOM CJIO€, U3 KOTOPOTO BhIIIEN caM. [IKoHy
loncyopen ynanoch moka3aTb IMHAMUKY Pa3BUTHS OpUTaHCKOro 00IIe-
cTBa Ha pybexe XIX — Hagana XX B.

B pomane omnucwiBaeTcs )KHU3Hb MPEACTaBUTENICH BEPXYLIKU 0OIIe-
CTBa — COOCTBEHHUKOB KalUTaja, CKYUHbIX, 3/[paBOMBICIISIIINX JTIO/IEH.
HX cOnMOKyJIBTYpPHOE MPOCTPAHCTBO — HEOONBIIONH 3aMKHYTBIH MUP
BOPOTHUJI KPYyITHOTO OM3HECA, MPETEeHAYIOMNX HA apICTOKPATH3M U JJTH-
TapHOCTh, HECMOTPSI Ha COMHHTENBHYIO POAOCcIoBHYI0. CTpemieHue
OTTOPOAHTHCS OT MEHEe OOTaThIX JIO/ICH, TIOO3PUTEIIHHOE OTHOIIIEHHUE
K XyJI0’)KECTBEHHOM IeATETFHOCTH — OUYeHb B)KHAS XaPaKTEPUCTHKA CO-
[IUOKYIBTYPHOTO MPOCTPAHCTBA KPYMHO# Oypxkyaszun. DopcaiTsl uc-
KYCCTBEHHO CY’)KalOT CBOE KM3HEHHOE MPOCTPAHCTBO, OTPaHUUYMBAIOT
€ro MaTepualbHBIMH IEHHOCTAMH U KalluTaJIoM, yAa4yHO BIIOKCHHBIM B
JIOXOIHBIe akuuu. [IponsBeneHns UCKycCTBa sl HUX — MaTeprajbHast
HeHHOCTb. Jlaxe 1106086 117151 CoMca — 3TO BBICILIEE TPOSBIICHHIE YyBCTBA
COOCTBEHHOCTH, OH HE Pa3IMyacT, TJIe MUP YyBCTB (JIIOOOBB), a TAC MU
MaTepUalbHbIX IEHHOCTEH (MMYIIEeCTBa, BEIIel), TPUpPaBHUBAS KEHY K
coOcTBeHHOCTH. TBOpYecKas TMIHOCTH MpaH DPOH /10 KOHIIA OCTaeTCs
nis CoMca B €ro CeMbU HepasralaHHOW TalHOH. UeM ke 3TO MOXKHO
00bsscanTE? Tem, uTo Gorarsie DopcaiThl CTPEMATCS IEPEBECTH KaTe-
TOPHIO «TyXOBHOTO» B c(pepy MarepuanrsHoro. st Comca HeT 6ombie-
T'0 HECYacThs, 4eM ocTaThes 0e3 nener. J{ns MpsH neHbru — He riiaBHOE
B )km3HU. OHa cymena JJoKa3aTh, YTO MOXKET MPOXKUTH U 0e3 HuX. Takum
00pa3oM, B pOMaHe CTOJIKHYJIHCH JIBa COIIMOKYJIBTYPHBIX POCTPAHCTBA —
MIPOCTPAHCTBO TBOPUECTBA U MPOCTPAHCTBO HAKUBBL. OHU KOH(IIUKTY-
0T MeX Ay co00il B BOIpoce O IIKajie EHHOCTEH.

[Notepnies Heynauy B Opake ¢ Mpan, CoMC BBIHYK]IeH HHUIUUPOBATh
Opakopa3BOJHBIN Mpolecc, HECMOTPS Ha TO, YTO 3TO €Ile OAMH yap Mo
€ro 3aMKHYTOMY 3JuTapHOMy MUpPKy. OTHomenne Comca k Opakopas-
BOJHOMY TIPOIIECCY OTpakaeT LeJIbIi HabOop LEeHHOCTeH, NMEIOINX
BaXXHO€ 3HAYEHHUE B COIMOKYJBTYPHOM MPOCTpaHCTBE «DopcaiToOBY.
CyneOHBIi mporiecc HaHeCeT ynap M0 PeryTalny YBa)kaeMoro djieHa
obmiecTBa. MIcmopTUTh penyTaluio — 3HAYHT MOTEPSTH CBOU COITUATBHEIE
nmo3unnn. OnHako 3axkoHB Mupa dopcaifToB cypoBHl, COOCTBEHHOCTh
HYyXJaeTcs B HacnenHuke. IMeHHo 3To cooOpakeHue TonkaeT Comca K
OKOHYATEITBbHOMY pa3phiBy ¢ paH 1 Opaky 1Mo pacdeTy ¢ TO )KeHIIHHOM,
KOTOpas 00ecneunT MPOAOJIKEHHE POAa. DMOLMHU U CTPaZaHUsI OTOBH-
HYTBI HA 3aJHUH IJIaH, Ha TIEPBOE MECTO BHIXOAMUT YyBCTBO J0JTa, KO-
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Topoe CoMC TOHUMaeT B COOTBETCTBHUH C IEHHOCTHBIM HA0OPOM CBOETO
KJjacca.

Wneansl, HOpMBI U IIEHHOCTH MaTepuajgucTudeckoro mupa Comca
®DopcaiiTa — xapakTepHbIE YepTHI Oy p’Kya3uy BUKTOPHAHCKON AHTIIUH.
BoT TONBKO MOCTOSIHHOE CTpEMJIEHHE K MaTepUalbHOMY O0OTalleHHIo,
HapalMBaHUIO KalluTaaa, He IPUHOCUT PaJOCTH U YAOBIETBOPEHUS.

Tonbko caMbIM YMHBIM U 4yTKUM DopcaiiTaM AaHO MOHATh, YTO UX
Y3KHW COIUATBHBII MUPOK, KOHCTPYUPYEMBIH C TIOMOIIBI0 OONBITHAX
IIeHeT, oOpeueH Ha BeiMupanue. Ctapblid J[[»KoTHOH B KOHIIE CBOCH KH3HU
CyMeJ pa3OMKHYTh I'PaHHUIbI 3TOI'0 3aKPhITOr0 MIPOCTPAHCTBA U BBIMTH
HaBCTpPEUY MHBIM LIEHHOCTSIM U TOJJIMHHBIM YEJIOBEYECKUM PaJOCTSIM.
OH OKOHYATEIBHO MOH ST U KPAaCOTY MPHUPOJIBI, U INTYOUHY KJIaCCHYECKOI
MY3bIKH, U COBEPIICHCTBO EHCKOW KPacOThl, U paJoCTh OOIICHHUS C
ChIHOM U BHyKamu. B otnuuue ot xeitmca @opcaiita oH ymep cuact-
JIUBBIM U YMUPOTBOPEHHBIM.

k. loncyopcu oueHb TOYHO NOKa3ajl, KaKKe MepeMEHbI IPOUCXOU-
JIA B Cpelie KPYITHON aHTIIMICKON OyprKya3uu, Kak MEHSJIOCh €€ COITHO-
KYJIBTYpPHOE MPOCTPAaHCTBO B Hayaje XX Beka. Monogoi JIoauoH —
nuTeparypHbeiif anTumnog CoMca — OTKa3bIBAeTCsA OT MPECTUIKHOU
Kapbephl U MOCBSILAET CBOIO JKU3Hb COOCTBEHHOH ceMbe M TBOPUECTBY.
XpycrsamuM 6aHKHOTaM 1 OAHKOBCKUM CUETaM OH IIPEATNIOYHTACT THXYIO
KHU3HB U akBapelnb. [loctynok Monomoro J[>konroHa — OyHT IPOTHB
MaTepHaNbHBIX IIEHHOCTEH, o0ena YyBCTB HaJ AeHbraMu. [loxoxmm
ob6pazom nocrymaeT Mpasu. MUpsu u Momoaoi JIKoanoH — JTI0H, 10 To-
cienHero GopoBIIMecs 3a JI000Bb M TYXOBHBIE IEHHOCTH, CyMEBIITHE
JOCTUYb FAPMOHUH U B3aUMOIIOHUMAaHUS B CHACTIIMBOM Opake.

JI1000Bb MPOTHUB KaXAbl HAXKHUBBI, KU3Hb PN KU3HU, UCKPEHHUE
YyBCTBa MPOTHUB XOJOAHOI'O PAacyeTa, jKeJIaHHe WU3MEHUThb 3TOT MHUp K
JTy4IIeMy TTPOTHUB 3aKOCTEHEJIOCTH B3TIISIOB — Ha (DOHE ATOM OOpHOBI
HeHHOCTEeH, POPMUPYETCSI MUPOBO33pEHNE U IMIHOCTH J>KyH, J>Komy,
Xomna, Jxora n @iep @opcaiiToB. MupoBo33peHHE U TTOCTY KU 00JTb-
ITMHCTBA 3TUX T€POEB CBUJIETEIHCTBYIOT O TOM, YTO B 60pb0e MaTepu-
aJIHOTO M Ty XOBHOT'O B PaMKaX COIMOKYJIBTYPHOT0 IIpocTpaHcTBa «Caru
0 ®opcaiitax» ofep:KuBaeT NoOeay MOCIeaHEe.

MapruHanapHOE HOJ0KEHHE B ’TOM HOBOM Mupe A1t dopcaiiToB 3a-
Hsla equHcTBeHHas 1oub Comca @nép. OHa paBHOAYIIHA K MUPY OH3-
Heca. Eit He Hy»XHO OECMOKOUTHCS O JIEHbrax, MOAJEPKAHUH CBOETO
conuajpHoro craryca. ®nép xamnpusHa 1 CBOCHpaBHA, OUYEHb MOX0XKA Ha
CBOEro OTLA B IIEPBYIO OYEPEb TEM, UTO B €€ XapaKTepe NPEBATUPYIOT
yepThl HacTodaulero Popcaiita. [IeBylika HE UCIBITHIBAET COUYBCTBHUS
10 OTHOILIEHUIO K IPYTHUM, €M BaykHee COOCTBEHHBIE YyBCTBA M IMOLIMH.
®nép ¢ paHHEro Bo3pacTa 3Haja, 4YTo €€ XKeJaHUs — 3aKOH JJIs OKpYyrKa-
fommx. CtpactHo nonoOuB ceina Upan lxxona, ®nép cymena noOuThCs
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B3aMMHOCTH, HO Pa3rajiaTh CIOKHYIO U CHIBHYIO HATYPY JTFOOMMOTO TaK
1 He cMoruia. J[»KoH oTKa3aycs OT JOBH BO UMS JIONTA MEPe]] pOUTe-
JISIMHM, TIEpE MaTePbIo, CTABIICH KOTa-TO KEPTBOU COOCTBEHHUUYECKUX
uHCTUHKTOB CoMca. BHOBb UyBCTBa onieprkaliv modeay Haja COOCTBEH-
HOCTBIO.

IoaBoast UTOTH, XOTENOCH ObI CKa3aTh, YTO COLMOKYIBTYPHOE TPO-
CTPAHCTBO B pOMaHe — 3TO HACTOsAIICE T0JIe OMTBBI, HA KOTOPOM UIET
okecToyeHHasi 60pb0a MEX Ay IEHHOCTAME ¥ HOPMaMH JIByX 3110X. Mup
YyBCTB, ICTETHKH, UCKYCCTBA, KU3HU pajH caMoil *U3HU OepeT Bepx
HaJ MaTepHATbHBIMHU IIEHHOCTSIMH, CIAeTCs B HaeM (hopcaiTckas oupika.
Pac4eTIMBOCTE M STOINEHTPHU3M YCTYMHUIN MECTO COCTPAJaHHUI0 U UC-
KpeHHel 3a00Te 00 okpyxaromux. Ha cMeHy HOpMaM M LEHHOCTSM
00111eCTBa KOHI[Aa BUKTOPUAHCKOH 310X H, KOTOPBIE OTPaXKald HHTEPECHI
¥ MUPOBO33PEHHUE MPEUMYIIECTBEHHO KPYTHOH OypKya3uu, MPUXOISIT
HOBBIE KYJIBTYPHBIC HOPMBI M IICHHOCTH, MEJJIEHHO, HO BEPHO TIOKOPSIO-
I[HE COI[HATBHOE MPOCTPAHCTBO. DTH HOBBIC MPEACTABICHUS O CAMOM
Ba)KHOM MPEKPACHOM M HEOOXOJIMMOM CTaHYT OCHOBOM COIMOKYIIBTYP-
HOT'O IIPOCTPAHCTBA HOBOT'O BEKA.
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HAIITA HAYYHAA )KU3Hb

IXMEXAYHAPOIHASA HAYYHASA KOHOEPEHIIU A
«®EHOMEH TBOPYECKOM JUYHOCTH B KYJIBTYPE:
PATIOIMEHKOBCKHUE YTEHU SA»

HA ®UAP MI'Y UMEHHU M.B. JOMOHOCOBA

H.B. Kapramesa

Mocxosckuii cocyoapcmeennblil yHugepcumem umenu M.B. Jlomonocosa, Mockea,
Poccus, nkartashevamsu@yandex.ru

Annomayus. Ha QaxyypreTe HHOCTPAHHBIX S3BIKOB M peruoHoBeneHus MI'Y
umenu M.B. JlJomonocoBa B ceHTs10pe 2021 r. mpouna [ X MexayHapoaHast HayuHast
KoH(pepeHs «PeHOMEH TBOPUECKOH JIMYHOCTH B KyJIbType: DaTIOEeHKOBCKUE
yTeHus». Kondepenus npoBogutcs 6onee NATHaALATH JIET U CTajla TPaJULIUOH-
HBIM Hay4YHbIM COOBITHEM B XKM3HH MOCKOBCKOTO YHHUBEPCHUTETA. YUaCTHUKHU
KOH(EpEeHIINHU — yYeHbIe TYMaHUTapHbIX (hakyasTeToB MI'Y, BeTymnx MOCKOBCKUX
BY30B, yHHBEpcUTETOB Poccru, OIMKHEro 1 JalbHero 3apyoexbs. B paMkax mectu
CEKIIMH MPOIIIET COJIePKATENBHBIN 0OMEH pe3yJibTaTaMU HayYHBIX UCCIICIOBAHUN
npo6isieM GOpPMUPOBAHHUS U COXPAHEHH S MHIMBU1yaJIbHOW U 'THHYECKON MICHTHUY-
HocTH; (peHOMeHa aBToOMOrpad3Ma U aKCHOJIOTUY TBOPUECTBA; 0Opa3a TBOpIa B
HUCTOPUYECKOH MaMATH U B XyI0’)KECTBEHHOH KyJbType. MaTepuaaaMu npeacTas-
JICHHBIX JIOKJAJ0B IOMHUMO Pa3HOOOPa3HBIX XYIOKECTBEHHBIX TEKCTOB CTAJIH
penKue NCTOPHUECKUE TOKYMEHTHI, HapOoIHasl My3bIKa, TyXOBHBIC TPAJAULIUHU, Ma-
TepHaJIbl STHOT papUUECKUX IKCIICAUIINIA, ceMelHbIe (oTorpaduu, pazHooOpa3HbIe
arogokyMmeHTsl. Ocoboe MecTo B paboTe KOHPEpEeHIHH 3aHsJIa MEMOpHaIbHas
CEKIIU, Pa3BUBaIONIas MPoOIeMaTUKy HayYHOT O HacIeIusl BbIJAIOIIETr0Cs yUeHO-
ro Anexcannpa Bnagumuposuya Bamienko.

Karoueguvle cnosa: TUUHOCTD B KyJNbTYpe; (paKyIbTeT HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB H
peruonoBeaenus MI'Y umenu M.B. JlIomoHOCOBa; HiccieIOBaHU I TTAMSITH; aBTOOU-
orpa¢u3M; HISHTUYHOCTh; MK UCIUILNIMHAPHOCTh

Jns yumuposanus: Kapmawesa H.B. IX MexnyHaponHas Hay4uHasi KOHQepeH-
s «OeHoMeH TBOPUYECKOM IMYHOCTHU B KyJIbType: dDaTiomeHKoBCKue YTEHU D Ha
OUAP MT'Y umenu M.B. JlomoHocoBa // BectH. Mock. yu-Ta. Cep. 19. JIunrau-
CTUKA U MEKKYJIbTypHast KoMMyHuKkamus. 2022. Ne 1. C. 218-224.



THE 9TH INTERNATIONAL CONFERENCE THE CREATIVE
INDIVIDUAL IN THE CULTURAL CONTEXT: READINGS IN
MEMORY OF V.I. FATYUSCHENKO

Natalya V. Kartasheva

Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia, nkartashevamsu@yandex.ru

Abstract. The 9th International Conference “The Creative Individual in the
Cultural Context: Readings in Memory of V.I. Fatyuschenko” was held at the Fac-
ulty of Foreign Languages and Regional Studies of Lomonosov Moscow State
University in September 2021. The conference has existed for more than fifteen
years and has become a traditional academic event in the life of Moscow State
University. The conference participants are scholars from the humanities faculties
of Moscow State University, leading Moscow universities, universities of Russia,
near and far abroad. Within the framework of six sections, there was a comprehen-
sive exchange of the research results evaluating the role of personality in tradi-
tional and modern cultures, in literature and art, science and culture of daily life.
The conference participants focused on the problems of formation and preservation
of individual and ethnic identity; the phenomenon of autobiography and the axiol-
ogy of creativity; the image of the creator in historical memory and arts. The mate-
rials of the papers, apart from a variety of artistic texts, included rare historical
documents, folk music, spiritual traditions, materials of ethnographic expeditions,
family photographs, and various egodocuments. A special place in the conference
was occupied by the memorial section that develops the academic heritage of the
outstanding scholar Alexander Vladimirovich Vashchenko.

Key words: personality in culture; Faculty of Foreign Languages and Regional
Studies of Lomonosov Moscow State University; memory studies; autobiography;
identity; interdisciplinarity
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17-19 centa6ps 2021 r. Ha (hakyIpTETE HHOCTPAHHBIX S3BIKOB U pe-
THOHOBeNIeHH S cocTosiachk [ X MexayHapoaHas HayyHast KOHEepeHIUs
«DeHOMEH TBOPYECKON JMYHOCTH B KyJNbType: PaTIONIEHKOBCKHE
yTeHUs». Llenpio KoHpepeHIINH SIBISETCS MOCTUKECHNUE, COXPaHCHHE U
pa3BUTHE TUYHOCTHOTO Havyaja B KynbType. HayuHas KOHIeNus KoH-
(epeHIMU OCHOBaHA HA TIOHMMAaHUH TBOPUYECTBA KaK KYJIBTYypooOpasy-
IOLIETO MpoIecca, JIEKAIETO B OCHOBE CO3MAATEIBHON AEATETBHOCTH
yenoBeka. He MeHee 3HAYMMBIM U1 OPraHU3aTOPOB U YYaCTHUKOB
KOH(EPEHIINHU SABISETCS W IPU3HAHKE [ICHHOCTH NaMsTOBaHUS O TBOP-
YECKUX JTMYHOCTSAX, OCTABUBLIMX 3aMETHBIN Clle]] B HAllMOHAJIBHON U
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MHUPOBOH KynbType. KondepeHunss HocuT ums 3acityXKeHHOro mnpodgec-
copa MI'Y, nokropa ¢unomormyeckux Hayk Banentwna MBanosmya
DaTOIEHKO, CTOSIBILIETO Y HCTOKOB KYJIBTYPOJIOTHUECKOTO HAIPABIICHHUS
Ha OU P, u caMo 3TO NOCBSAIIEHHUE CBUIETEIBCTBYET O MPU3HAHUHU TIEP-
BUYHOCTH MEPCOHATUCTHYECKOT0 Hayaia B HayKe U KyJbType.

Kondepenuns npoBoautcst Ha (pakyJIbTeTe HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
peruonoBeaenus HaunHas ¢ 2005 r. [Bamenko, Mokienosa, 2013; Kap-
tawesa, 2007; 2017; Cugoposa, 2009] u yxe cTaja HEOThEMJIEMOU Ya-
CTHIO HAYYHOH >XM3HU HE TOJBKO (aKyibTeTa, HO 1 MOCKOBCKOIO
yHUBepcuTeTa B 1ejoM. Cpeny yuyacTHUKOB KOH(QEPEHILIUH, Hapsay C
npencrasurtenasimu GUSP, npodeccopa, mpenogaBaTesin 1 aCIUPAHTHI
¢$unococKoro, ICTOPUYECKOT0, IKOHOMUUECKOTO (HaKyIbTETOB U (a-
KyJIbTETA KypHAIUCTUKH MI'Y. TpalUIIMUOHHO aKTUBHOE Yy4acTHE B
Hay4YHOM (OpyMe MPUHSIN MPEACTABUTENN TAKMX KPYIHBIX MOCKOB-
CKuX By30B, kak MIJIY, MIIT'Y, IICTTY, MIIIT'Y, MT'OVY u ap. I'eo-
rpadusi THOTOPOJAHUX U HHOCTPAaHHBIX YYaCTHUKOB KOH(EpeHITIH Obliia
IIpeCTaBJIeHa yHUBEPCUTETaMH U 00pa30BaTelbHBIMU LIeHTpamMu Ben-
rpun, CHIA, ®PI, Pecny6onuku MonnoBsl 1 Kazaxcrana, CaHKT-
[eTepOyprckum, Psazanckum, Boponesxxckum u YenssOnHCKUM Tocyaap-
CTBEHHBIMU YHUBEPCUTETAMH.

B Teuenue nByx AHEH MPO3BYYaso OKOJIO CTA JOKJIAI0B, B KOTOPBIX
o0cy>Kaanuce mpoodaeMbl ObITOBAaHUS TPAIULUOHHBIX KYJIBTYD B COBpE-
MEHHOM MHPE, COXPaHEHU I HCTOPUKO-KYJIBTYPHOT'O HACJIEANSI M Ty XOB-
HBIX IIEHHOCTEH, a TaKXe POJU TBOPYECKOW JIMYHOCTHU B IIpolLecce
(hopMHUpOBaHMS HAIIMOHATBHOM KyNbTYpbl. Takxke B TOKJIAJaX y9acTHH-
KOB Ha 0oraToM maTepuayie OT€YeCTBEHHOH U 3apyOeKHBIX KYJIbTYp
paccMaTpuBaJIMCh aKTyaJIbHbIE B COBPEMEHHON I'YMAHUTAPUCTHKE TEMBI
aBToOHoOrpadu3mMa, MAEHTUIYHOCTH U UICTOPUIECKON aMsTH.

Ha perynspabix «DaTiOmEHKOBCKUX YTCHUSAX» JaBHO CIIOKUIIACH
ocobas atmocdepa TBopueckoro, HeopmanpHoro obmenus. [locrosn-
Hble y4aCTHUKY KOH(QEPEHIINH, a TAKUX HEMAJo, BCEra OTMEedasu J10-
Opo’kenaTenTbHOCTh OPraHN3aTOPOB M BeIYIINX CEKINH, B3aNMHYIO 3a-
MHTEPECOBAaHHOCTH yUYaCTHUKOB. «DeHOMEH TBOPUECKON TMUHOCTH IS
MHOTHX CTaHOBHJICSI MECTOM OTKPBITHSI HOBBIX MJIeH M MOJE3HBIX Ha-
YYHBIX KOHTakToB. B 2021 T. B CBSI3U ¢ 0CO00M AMHUIEMUYECKON CHTYa-
Luei KoH(pepeHIHs BIepBble IPoIlja B OHIalH-(popMaTe, U JJIsl opra-
HH3aTOPOB OBLJIO YPE3BbIYAWHO Ba)XXHO COXPAaHUTH Ty aTMocdepy
KUBOTO MHTEJJIEKTYaJbHOro oOMeHa, KOTopas co3JaBajach rofaMu.
Cyzis 10 MHOT'OUHCIIEHHBIM OT3bIBaM YYaCTHUKOB, 3TO YAAJIOCh.

B npuseTcTBenHOM ciioBe aexkan GUSAP npodeccop, moktop dulio-
noruveckux Hayk I 1. Monuanosea noguepkHyia 3HAYUMOCTh KOHPe-
PEHIIUU TS pa3BUTHS MEXKAUCIUTIMHAPHBIX UCCIEIOBAHUMN KYJIbTY-
pHl Ha ¢GakyJIbTeTe HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB M PETHOHOBENCHHS. 3aB.
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kadenpoil CpaBHUTEIBHOTO U3yUYEHUS HAIIHOHAIBHBIX JTUTEPATyp U
kyneryp H.B. Kapmauwesa, BbIcCTynasi OT UMEHH OPTKOMHUTETa KOH-
¢depennnm, oTMeTHIA OOJBIIIOE 3HaYeHUE, KOTopoe nMeeT «DeHOMeH»
1A COXpaHCHHUA U pa3BUTHUMA Tpannunﬁ Hay4YHOTO U TBOPYCCKOI'O
CO3UJIaHHU S, 3aJI0KCHHBIX MIEPBBIMU PyKOBOAUTENsIMU Kadenpsl — Ba-
neHTuHOM MBaHoBuYeMm DaTiomeHko u Allekcanapom Bragumupo-
BHueM Bamienko.

[lepBbIM TPO3BYYaBITUM Ha KOH(PEPEHIIUN COOOIIEHIEM ObLI pacCcKa3
3acnyxeHHoro npodeccopa MI'Y, npesugeara OUSAP C.I. Tep-
Munacoeoii o xu3HeHHOM TyTH Bamentnna MBanoBuda daTomeHKo.
HpOHSI/ITeJ]LHLIe HOTBI, TPO3BYYaBIIXEC B IIOBECTBOBAHNHU O TAXKEJIBIX UC-
MBITAHUSAX BOGHHOTO JIETCTBA M MOCICBOSHHON IOHOCTH YYEHOTO, 3a/1a)TH
0c00yI0 TOBEpUTEIBHYIO HHTOHALIUIO CEKIIMU « TBOpYecKasi IUYHOCTD B
UCTOPHH KYJBTYpbl». B Hell mpo3By4anu, cpeay mpouux, COOOIEHHs O
OJIM3KUX BBICTYTAIONINM JPY3bsX, POIHBIX U HACTABHUKAX, OCTABHBILINX
CBOY cJIef] B KyJBType: XyIoKHUKe-Tpaduke Bragumupe Anekcannpose,
¢dunocode IleTpe Anekceese, co3aarene nancuonara MI'Y Amame [aii-
Jiete, COBpeMeHHOM XyaokHuke [laBie OtaensHOBe 1 ap.

[NepBas u, camasi MHOTOYHUCIICHHAS CeKIUs KoHpeperunn — « Tpanu-
OUS U TBOPYECTBO B KYJNBTypax KOPEHHBIX HAPOJOBY», TPAAHIIMOHHO
MOCBAIICHA TaMITH 3aciiy)eHHoro mnpodeccopa MI'Y, Beiaaromerocs
nWHJeaHuCcTa Anekcanapa Bnagumuposuua Bamenko. ['eorpadudaeckoe
MHOT000pa3ue MpeICTaBICHHBIX B JOKIAaX KyJIETYpP YAUBATEIHHO: OT
kopeHHBIX HapomoB CIIIA, Kananel, bpazuimun u ABCTpaiud, 10 STHH-
geckux obmectB Cubupu n [dansHero Boctoka. Temartnka mokiiagoB
pasBHBasia UJcH HaydyHOU MIKOJBI podeccopa A.B. Bamenko: Obuin
3aTPOHYTHI TPOOJIEMBI CPABHUTEIBHON MH(DOIOTHH, TUTEPATYP U KYJIb-
TYp KOPEHHBIX HApOA0B AMEPUKH; STHUUECKOr0 UCKyccTBa TaiiBaHs U
ABCTpanuu; COBpEMEHHOT'0 COCTOSIHUS TPAIUIIMOHHBIX KYJIETYP HApOIOB
Poccuu — anTaiinieB-TeneHruToB, Oy psaT, TOMOPOB, OeCEepMSH, TYBUHIIEB.
3aBepmmiIo paboOTy CEKIIMH SPKOE BBICTYILICHUE APyTra W KOJUJIETH
A.B. Bamenko npodeccopa Yausepcurera Hpro-Mekcuko Cprozan
Ckap06eppu-I'apcus “Traveling and Creativity in the Work of Bob Dylan
and N. Scott Momaday”, B KOTOpOM OCMBICIISLIACH B3aUMOCBSI3b (PeHO-
MEHOB MyTEIIECTBUA U TBopyecTBa. lllupokas MexaucUUIITMHAPHAS
TeMaTHKa JIOKJIAJ0B YYaCTHUKOB CEKIIMH, HHTEPECHOE U TIIyO0OoKoe 00-
CyXJIEHUE COBPEMEHHBIX MPOOJIEM dSTHUUYECKUX KYJIBTYDP MOKA3BIBAIOT
aKTyaJbHOCTh TBOpUECKOro Hacneaus A.B. BaieHko 151 coBpeMeHHON
TyYMaHUTApHON HAyKH.

Cexnus «DenoMeH aBToOHorpadgu3mMa B KyJIbType», 0e3 npeyBenu-
YEeHMS, CTaja OJJHOW M3 SIPYANIIUX CTPAHUI] B UCTOPHM KOH(DEpEHIUH.
VY4acTHUKHM OCBETHIIH Pa3iNvHbIC H3MEPEHUs aBToOHOrpadu3Ma B UH-
TEJJICKTYaJIbHOU, XyJOXKECTBEHHON U MaccoBoil Kynbrype. Cepus go-
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KJIaI0B TIpodeccopoB | mpernonaBareneii ¢puiaocopckoro dpakymbTeTa
OBLJIa TOCBSIIEHA POJTM aBTOAOKYMEHTAJIBHOTO TeKCTa B (hrstocoduu u
OCMBICJICHUIO PEAKOT0 HIIM MalloW3y4eHHOro marepuaia. Kpome aTux
WHTEPECHEUIINX MCCIEeOBAHUM, B CEKIIUU MPO3BYYAIH BBICTYIUICHUS
JIMHTBHUCTOB, HICTOPUKOB, JINTEPATYPOBENOB U KyIbTypoJoros. [lepece-
YeHHE KYJIbTYPOJOTHMUECKOW U MCKYCCTBOBEIYECKOH MPOOIEMaTHKH,
WHTEPECHEHIINE acTIeKThl OBITOBAHHS STO-I0KYMEHTOB B COBPEMEHHOM
MEIUITHOM U 00pa30BaTeIbHOM ITPOCTPAHCTBE; UCIIOIb30BAHIE JINTEpa-
TYPHBIX MEMYapOB B HCCIIEIOBAHUAX KYJIBTYPhI TOBCETHEBHOCTH — Pa3-
Hble ¥ TIOPOH JaneKkue ApYyT OT ApYyTa TeMBI, MMOAXO/bI, JUCKYPCHl H
NEPCOHATNHN HEOXKHUJIAHHO MEPEKINKAINCh U B3aUMOJIeHiCTBOBAIH, 00-
pasysi TapMOHHYHOE oMU (POHUYECKOE TIeTIoe. ITO ObLI 3aMevaTeIbHbII
Y BecbMa MIPOAYKTUBHBIN OMBIT MEXKAUCHUTUTMHAPHOCTH.

B cexnuu «McTopuko-KynbTypHOE HAaclIeAe U Ay XOBHBIC LIEHHOCTH
Poccum» pycckas KynbpTypa ObLiIa MpecTaBiIeHa M KaK yHHUKAJIBHOE
CaMOJIOCTAaTOYHOE SIBJICHHE, U B KOMIIapaTUBHOM actiekte. [loaTnueckas
CTHXHS PYCCKOM 1M033un X X B. OblJIa MHTEPIIPETHPOBAHA UCCIIEIOBATE-
JSIMU Kak ocobast popma BeIpaKeHUS TITyOMHHBIX OCHOB POJHOM KYJIb-
TYpHl, ee ieHHocTHoro ObiTus. [IpencraBurtenu IIpaBociaaBHoro CBaTo-
THXOHOBCKOTO TYMaHUTApHOTO YHUBEPCUTETA BBIPA3HIN CBOU B3TIIS
Ha TIOHUMAaHHE OCHOB PYCCKOH KyJBTYPBI CKBO3b IPU3MY OTEYECKOTO
OnmarodecTsi, JPeBHEPYCCKOM KHUKHOCTH, MIPABOCIABHOM ITEIarOruKy.
Cekmus npomina B pabodeit atmocdepe qpyKecKoro oOIeHus U TBOP-
YecTBa: IPOHUKHOBEHHO 3BYYaIl MO3THYECKIE TEKCThI, BU3yaJINU3aIlHs
00pa3IoB KUBOMKCH U 30J0TOIBEHHOT0 UCKYCCTBA B MPE3CHTALIUSIX
MO3BOJIMIIA TIy0)Ke MPOHUKHYTh B aBTOPCKUH MUP JOKJIaTIYUKOB M MX
repoeB. J{MCKyCCHOHHBIN XapakTep 00CYKICHUS CAETaHHbIX JOKJaI0B
MIOKa3aJl BOCTPEOOBAaHHOCTH 3asBJICHHON TEMAaTHUKH.

B cexumn «YesnoBek B 3epKasie TeKCTa: HACHTHYHOCTb, TaMSITh, TBOP-
YECTBO» YYACTHHKH HCCIENOBAIA HJACHTUYHOCTD B PAa3HOOOPa3HBIX
MPEIOMJICHHSIX: B SI3bIKE U UCTOPHUH, B JIUTEPAType U MOJIE, B CIOPTE U
xuBonuch. KoHCTpyHpoBaHUe MICHTUYHOCTH U €€ OCMBICIICHUE pac-
CMaTpUBAJIUCh B 3THUYECKOM, HAIIMOHAJILHOM, T€HJEPHOM acCHeKTaX.
BToppIM CKBO3HBIM MOTHBOM CEKIIMHU CTaja TeMa MaMsTH — JTUYHOU U
KOJUIEKTUBHOH; MaMATH KaK OMOPHI CAMOCO3HAHUA U KaK CBUICTEIS
CTPAIIHBIX CTPAHMUII SIIOXH; MTAMSTH KaK CHIIbI, 00bEeIUHSIONIEH JTFo/ei
7 pa3BOJAIIEH WX IO Pa3HBIM CTOPOHAM 3aTSTHYBIIETOCS dTHHYECKOTO
KoH(urKTa. Tema TuTepaTy pHOTr0 TBOPUECTBA TAaKKe ObliIa HEOJHOKPAT-
HO 3aTpOHYTAa B pabote 3Toi cexnuu. OHa ke cTajga OCHOBHOM B CEKITUH,
MOCBSIIEHHON aKCHOJOTHYECKUM acleKTaM JUTepaTypbl. BooOmie,
HY’KHO 3aMETHUTh, YTO KOH(epeHLIHsI BCETAa IPUBIICKACT 3HAUNTEIBHOE
YHUCJIO YYaCTHUKOB-TUTEPAaTypoBenoB. VIHTepec K Teporo U aBTopy Ju-
TEepaTypHOTrO MPOU3BEICHUST HEM3MEHHO IPUBOINUT K OTKPBITHIO HOBBIX
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rpaHel 4eI0BeueCcKOi JINYHOCTH, K HOHUMAaHHIO HEOKU JAaHHBIX, HEIIPO-
SABJICHHBIX NIEPECEUCHU HHIUBUA U KYJIBTYPBI.

[oaBoast UTOT, MOAYEPKHEM, YTO KOMILJIEKCHOE HCCIIefoBaHue (QUII0-
co(pcKHX, peTUTUO3HBIX, (DONBKIOPHBIX, TUTEPATYPHBIX, THHTBUCTHYE-
CKMX, HCKYCCTBOBEIUYECKUX aCIIEKTOB TBOPYECTBA CKBO3b MPU3MY JINY-
HOCTHOTO Hayaja o0azaer OOJIbIINM IBPUCTUYECKUM ITOTEHIINAIOM U
MO3BOJISIET 00 BENNHUTD B paMKax 0OIIEero HayYHO-TUCKYCCHOHHOTO TIOJISt
IpEACTaBUTENEH pa3IMUHbIX TYMaHUTAPHBIX HAYK U HCCIIEA0BATEIbCKUX
HarpasJieHUH. 3aJI0’KeHHas! B KOHLEIILIUHN KOH(EPEHLIUHU Hesl TBOPUYECKOM
JUYHOCTH KaK OCHOBAHUS KYJBTYPHl CHOCOOCTBYET CO3JaHUIO HOBBIX
MEXAUCIUILIMHAPHBIX CBA3eH. OCTaeTCs TOJBKO BBIPAa3UTh HAAEKY Ha
JanbHeiee pa3BuTHe Tpaauuii KoHpepeHnunn «PeHoMeH TBOPUECKOi
JIMYHOCTH B KynbType: DaTIoneHKOBCKHE YTEHUA» U pealin3aluu ee
MOTEHIINAJIa B HOBBIX HHTEPECHBIX UCCIETOBAHUIX.
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